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IP  OSAVAMO  sulli  Rampati  quattro  To- 
mi delle  Pitture  antiche  d1  Ercolano  , 
perchè  non  refìano  a pubblicarfi  tante , 
che  empiano  un  quinto  Tomo  . Ma 
VOSTRA  MAESTÀ1  non  ha  voluto  , 
che  fi  ceffi , che  fi.  folpenda  la  pubblica 
efpettazione  sul  refìo  degli  antichi  Monumenti  , onde  la 
providenza  vigilantiffima  di  VOSTRA  MAESTÀ1  ha  com- 
pofto  quello  Mufeo . E1  convenuto  fìimolar  la  nofìra  fian- 
chezza  per  feguire  , quanto  per  noi  fi  può  , il  Sovrano 
Tom.I.Bron.  b comando, 


comando  , fcoffi  , cd  eccitati  dall  Efomplaie  luminoliffiino 
di  una  Virtù  fublime  , intrepida  , infaticabile , che  al  be- 
ne , all’  ornamento  , alla  delizia  del  genere  umano  unica- 
mente rivolta  , imita  la  Divina  , rompe  gli  oftacoli , com- 
batte la  barbarie  , la  fìolidità  , F ignoranza , afpetta  tran- 
quilla il  giudizio  innocente  dell1  interminabile  pofterità . 
Divertendo  dunque  dalle  Pitture  , intraprendiamo  li 
Bronzi , e vedendone  incili  ormai  tanti  , che  baiti  no  alla 
comparfa  , andiamo  a dare  anche  quello  fpettacolo  dell1 
ofeura  , difperfa  , lacera  Antichità  , che  per  la  cura  della 
MAESTÀ1  VOSTRA  riforge  a nuova  vita  . La  noftra 
obbedienza  ci  conforta , e fcufa  dell’ardire  la  Voftra , e la 
pubblica  villa.  La  bontà  immenfa  di  VOSTRA  MAESTÀ1 
ci  ha  affuelàtti  ai  perdoni  -,  e valgamente  cofpicua , ed  ef- 
ficace ha  pure  aiìùelatte  ai  medefimi  molte  Nazioni  gio- 
condamente . Quelli  umilmente  imploriamo  : quelli  tran- 
quillamente Iperando  ci  proibiamo  alli  Reali  Piedi  della 
MAESTÀ1  VOSTRA. 

Di  VOSTRA  MAESTÀ1 

E r colano  io.  Maggio  1766. 


Umilìjimi  Servi 
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PREFAZIONE 


ENTRE  le  fcctz azioni  zan  producen- 
do quante  pitture  bifognino  a formarfi 
un  giu  fio  volume  di  quelle  , che  meri- 
tino di  ejjere  prefentate  al  Pubblico  \ 
fi  è fintato  paffare  alle  altre  parti  del 
gufo  degli  Antichi  , che  riguardino 
anche  il  dijegno  . E febbene  abbiano 
ugualmente  rapporto  alla  Pittura  con  la  Statuaria  , come 
la  Scultura  M , adoperando  P una  i metalli  , e V altra  i 
marmi  per  imitar  la  natura  nella  J or mazion  degli  og- 
getti •, 


(i)  La  Statuaria  è propriamente  V arte  del  git- 
tar  le  immagini  di  bronzo  , la  Scultura  di  lavorarle 
in  marmo  , la  Pìaftica  di  farle  di  terra  ; e quejta 
ultima  non  folamente  è -più  antica  , ma  può  dìrjl  an- 
che la  madre  delle  altre  due  , come  ancor  dell'  Inta- 
glio ; Plinio  XXXIV.  7.  e XXXV.  12.  Pafitelem, 
qui  plaf  icen  matrem  Jlatuariae  , fculpturae , & cae- 
laturae  effe  dixit  : e parlando  nello  Jleffò  luogo  dell * 
origine  del  modellare  dice  , che  il  difegno  elle  prin- 
cipio in  Corinto  dall ’ amor  di  una  Giovane  , la  quale 
per  confervar  la  memoria  del  fuo  Amante  , che  dovea 
partire  , fegnò  nel  muro  il  contorno  dell ' ombra , che 
vi  formava  la  faccia  di  quello  al  lume  della  lucerna  : 
e avendo  il  padre  della  Giovane  pojlo  della  creta  su 


quel  contorno  produffe  l'arte  del  ritrarre  in  creta',  fin- 
gere ex  argilla  fimiliiudines  Eibutades  Sicyonius 
figulus  primus  invenit  Corinthi  , filiae  opera,  quae 
capta  amore  juvenis  , ilio  abeunte  peregre , umbram 
ex  facie  ejus  ad  lucernam  in  pariete  linei s circum- 
fcripfit  : quibus  pater  ejus  impreffa  argilla  typum 
fecit  . Qaefo  racconto  però  , qualunque  fia  , e quel 
che  dice  lo  Jleffò  Plinio  XXXVI.  5,  che  la  Statuaria  , 
0 Jìa  il  gittar  di  bronzo  ebbe  cominciamento  con  Fi- 
dia ; al  più  dee  intenderjì  della  Grecia  : ejfendo  del 
refo  antichi  ffìme  in  Italia  prejfo  i Tbfcani  quefe  arti , 
propagate  forfè  dall'  Egitto , dove  ne*  tempi  più  rimoti 
fi  trovano  adoperate . 
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getti  ad  ogni  modo  fi  e creduto  proprio  di  preferir 
quella  a quefia  , / Bronzi  antichi  faranno  forfè  meno  ri- 
cercati de’'  lavori  del  pemiello  -,  ma  fogliano  in  contra- 
cambio effere  e pili  finiti  , e di  gufo  migliore  : e la 
fcarfezza  de'  mediocri , nonché  degli  ottimi , fa  , che  fie- 
no anche  piu  cari  , e pili  ftimati  de ’ Marmi.  IVe  cornili - 
cere/no  dunque  la  pubblicazione  dal  Buffi  , che  faranno 
tutti  comprefi  in  quefto  Tomo  Primo  de  Bronzi  : e per- 
ché i foli  Buffi  ( non  ejfendo  piu  che  cinquanta  conte- 
nuti in  fettanttafei  rami  per  le  varie  vedute  , in  cui 
la  maggior  parte  fi  fon  rapprefentati  per  dare  agli 
Eruditi  il  comodo  , e 7 piacere  di  confrontarli  colle  me- 
daglie , e con  altre  filmili  Tefte  antiche , che  fieno  altro- 
ve ) non  davano  a quefto  Tomo  una  giufia  grandezza , 
vi  fi  fono  aggiunti  infondo  alcuni  Baffirilievi  di  argento, 
e una  laminetta  di  rame  anche  intarfiata  di  argento , che 
non  formavano  ferie . 

Seguiranno  nell'altro  Tomo  le  Statue  di  bronzo  : e 
quindi  fi  darà  luogo  ai  Buffi , e alle  Statue , ed  ai  Baf- 
ff rilievi  di  marmo  -,  per  pajfar  poi  agli  Utenfili  fiacri  , e 
profani  : e così  di  mano  in  mano  alle  Gemme , alle  Me- 
daglie , alle  Edizioni  -,  e finalmente  alla  Storia  delle 
Scavazioni , e alle  Piante  de  Luoghi  corrifpondenti , c de ’ 
due  Teatri  dì  Erodano  , e di  Pompei  , e degli  Edificii 
piu  confervati  : non  lafciandofi  intanto  di  travagliar  fe- 
riamente  sul  Tomo  dd  Papiri , con  cui  farà  /odi  fatta  la 
impaziente , e giufia  efpett azione  del  Pubblico  -,  effendo- 
fenc  già  f volti  cinque  colla  necejfaria  lentezza , che  por- 
ta feco  un  lavoro , che  fembrava  imponìbile , e difperato. 

Per  "Vignette  , e ["inali  fi  adopreranno  z Frammenti 
moltijjimì , che  vi  fono  di  ciafcun  genere , e altri  pezzi 
che  non  fi  riducono  a certa  elafe.  Quei  pezzi  poi  di  tal 
Jorta , ^ quali  per  qualche  particolarità , che  meriti  'Spie- 
gazione , 
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gazione , non  pojfono  aver  luogo  tra  le  Vignette , e le  Fi- 
nali -,  fi  fitueranno  fecondo  le  materie  , che  contengono  , 
nelle  Prefazioni  de'  Tomi  corrifpondenti  , per  continuar 
la  maniera  tenuta  finora . Per  tal  ragione  fi  e creduto 
tion  improprio  il  porre  in  quefia  Prefazione  tre  pezzi  di 
bronzo  , che  fi  doveano  pure  in  qualche  parte  dell'  Ope- 
ra fituare  fenza  interrompere  alcuna  delle  ferie  , in  cui 
quefia  farà  diftribuita . 

Sono  quefii  tre  pezzi  una  Mano  votiva , e due  Onefte 
Milfioni  : e quantunque  non  fieno  ne  quella  , ne  quefie 
fmgolari  nel  genere  loro  -,  contengono  ad  ogni  modo  e 
1'una , e le  altre  qualche  particolarità  , che  le  rende  pre- 
gevoli , e rare  . 

La  Mano  ^ votiva  (s)  , che  fi  vede  qui  incifa  nella 
grandezza  medefima  dell'originale  , e che  forma  colla  fua 
bafe  un  fol  gruppo  W , cornee  he  non  fia  molto  finita  , ne  la- 
fei  ravvifar  tutti  i fitmboli  fuoi  con  ugual  di  finzione 
7207J.dimeno  e affai  confiderà  bile , perche  U72ifce  in  se  tut- 
te le  circofatize  pili  importafiti , che  fori  divife  nelle  al- 
tre fei  finora  pubblicate  ^ . Rapprefenta  primiera- 

Tom.I.  Bron.  c mente 


(2)  Fu  trovata  agli  8.  di  Febbraro  del  17 46. 
nelle  fcavazionì  di  Refina . E'  gufilo  il  primo  pregio , 
e non  piccolo  , di  quejlo  bronzo  , la  ficurezza  di  ef- 
fere  di  una  incontrafiabilé  antichità  , e di  un'  epoca 
remotijfima  » anteriore  certamente  alla  rovina  di  Er- 
colano  , e de * tempi  almeno  di  Tito . Li  tutte  le 
altre  Mani  votive  finora  pubblicate  ( ancorché  fi  Sup- 
pongano tutte  antiche  , e non  adulterate , come  molte 
ne  corrono  per  le  mani  degli  Antiquarii  ) non  può 
dirfi  altrettanto. 

(3)  Sono  dagli  Eruditi  quefie  Mani  chiamate  con 
nomi  diverfi  : poiché  0 fi  dicono  femplicemente  dalla 
materia  , di  cui  fon  formate  , Matius  aeneae  , Ma- 
ni di  bronzo  ( onde  un  famofo  , e notiJJimo  Lettera- 
to , per  ma  fvifia , a cui  fono  f oggetti  anche  gli  uo- 
mini più  grandi  ^nomina  una  di  quejle  la  main  d’Ae- 
jiee  nella  fua  dotta  , e intereffante  opera  della  My- 
tholog.  To.I.  p.419.)  0 dal  fine , per  cui  fi  faceano. 
Mani  votive  ; 0 finalmente  da'  fimboli  diverfi  , che 
contengono  , e che  fi  c creduto  doverfi  riferire  ad  al- 
trettante deità  , Mani  Pantee  . Quefia  ultima  deno- 
minazione» che  fembra  oggi  la  più  comune  3 e la  più 


ricevuta  tra  gli  Antiquarii  ; farà  più  lungamente 
efpofia  , ed  efamimta  nelle  note  feguenti . 

(4)  Quefia  circofianza  , che  manca  in  alcuna  del- 
le altre  Mani  finora  pubblicate  , concorre  anche  a 
render  pregevole  il  nofiro  bronzo;//  quale  facendo  un 
fol  corpo  colla  bafe  dimofira  fempre  più  infufìifient e la 
congettura  di  quelli , che  avendone  veduta  alcuna  fenza 
pi  e defi  allo , ave  an  penfato  che  quejle  Mani  pofie  fopra 
qualche  afia  facejjero  parte  delle  pompe  d'Ifide  , neller. 
quali  fi  portava  anche  una  Mano  tra  gli  altri  arredi 

fimbolici  di  quella  dea. 

(5)  Il  Gori  Infcript.  Ant.  To.  III.  p.  LX.  così 
fcriv:  di  quella  , che  egli  pubblica  : t>' cui p tura  hu- 
jufee  votivi  donarli  adeo  rudis  eft,ut  non  ex  aere 
fufo  perfeéta  & perpolita  , fed  fcalpro  exprelfa  vi- 
deatur;  nam  non  , ut  Manus  jam  editae,  intus  ina- 
nis  & vacua;  fed  tota  folida,  & ipl’o  aere  piena  eft. 

(6)  La  prima  fu  pubblicata  da  Lorenzo  Pignorio , 
che  fi  vede  inferita  colla  fua  fpiegazìone  nel  To.  VII. 
A.  G.  p.  510.  La  feconda  del  Mufeo  Barberini  fa 
pubblicata  da  Giacomo  Filippo  Tommafini , ed  è in- 
ferita anche  colla  fua  fpiegazme  nel  To.  X.  A.  Gr. 

6 6.a. 
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mente  al  par  di  tutte  quelle  altre , la  defot  W;  e , co- 
jpf  quelle  ancora , /<?  tre  dita  alzate , <?  le  due 

^/*>//<?  cbiitfe  (s)  • Ao/r#  */  fecondo  , e terzo  dito  ( o 
fieno  l' indice , <?  V medio  ) pofa  a traeoer/o  un  fulmine  con 
gli  artigli,  veriftmilmente  di  l’Aquila  , che  manca  ^ . 

/fidoletto , 


p.  662.  La  terza,  appartenente  al  Mufeo  del  "Bellori , 
J piegata  e pubblicata  da  Michelangelo  de  la  Cbaujfe , 
Ji  trova  parimente  nel  Tomo  XII.  A.  Rom.  p.  963. 
e nel  Tom.  II,  Muf.  Rom.  Sedi.  VI.  Tav.  XI.  e 
nel  Begero  Th.  Br.  To.  III.  p.  404.  ed  è Jìmile , 
0 la  fiejfa  con  quella  portata  dal  Kircher  Oed.Aegypt. 
To.II.  P.II.  p.  451.  La  quarta  pubblicata  dal  P.Bo- 
narni  Muf.  Kirch.  CI.  II.  Tab.  XXV.  p.  82.  Ji  trova 
riportata  anche  colle  tre  precedenti  dal  P.  Montfaucon 
nel  To.II.  RII.  Tav.  137.  e coll'altra  di  S.Geneviefa 
Jìmile  a quella  del  Pignorio . La  quinta  ( fe  pur 
non  voglia  dirji  la  feda , 0 la  fettima  )fu  pubblicata , 
e illufirata  da  Anton.  Francefco  Gori  nel  cit.  To.III. 
Infcr.  Antiqu.  La  fefta  finalmente  Jì  vede  nel  Caylus 
To.V.  Tav.  63.  n.  1.  e 2.  che  ajficura  ejferjl  trovata 
ne’ contorni  di  Napoli  . E oltre  a quejìe  fi  vede  anche  nel 
To.  VII.  A.  Gr,  p.  426.  colla  fpiegazione  di  Giam- 
pietro Belloro  , V intiera  Statua  della  Dea  Siria  di 
bronzo  , che  confervavafi  dal  Conte  dell’  Anguill ara 
Vincenzo  Orfini , e fu  copiata  da  Pirro  Ligorio  : nel- 
la mano  delira  della  quale  fono  gli  JleJfi  fimboli  , che 
fi  cjfsrvano  nelle  Mani  Pan tee , a Votive. 

(7)  M Ih mm afini , e la  Cbaujfe  volendo  dar  ragio- 
ne del  perchè  il  voto  fia  della  delira  e non  della  finiftra 
mano  , dicono , che  la  delira  è argomento  di  virtù  virile , 
e che  perciò  il  voto  fu  per  la  nafcita  , 0 per  la  ricupe- 
rata falute  di  un  figlio  ; ficcome  avrebbe  dovuta  ejfere  la 
finiftra  , fe  fqfja  fiato  fatto  per  una  figlia.  Per  altro , 
fe  quefia  fojfe  la  ragione  , Sembrerebbe  firano , che  , efi 
fendovi  già  fette,  0 più  mani  votive , tutte  ave  [fero 
dovute  ejfere  di  mafcbi , e nejfuna  di  doma  .Ma  que- 
fia fiejfa  uniformità  dì  fempre  vederfi  la  delira  mano 
di  bronzo  , e mai  la  finifìra  , è un  forte  fofpetto , 
che  altra  ne  fia  la  ragione  . Fallace  ancora  è tl  pen- 
fiero  del  Gori  , che  falfamente  fupponendo  appartenere 
a Mercurio  tutte  le  Mani  votive  , deduce  da  quefio 
ifiefo  errore  la  infujfifiente  confeguenza  di  ejfer  la 
mano  delira  facra  fpecialmente  a quel  dio  . 

(8)  La  ragione , che  dà  il  Pignorio  , perchè  le  di- 
ta fieno  così  conformate  , è firanijjìma  , dicendo  ejferfi 
ciò  fatto  a fuggefiion  del  Demonio  per  profanare  pre- 
ventivamente quel  gefio  , con  cui  i Vefcovi  , e i Sa- 
cerdoti Crìfiìani  doveano  poi  benedire  i Fedeli . F'  ap- 
provato quefio  penfiero  dal  Tommafini , il  quale  ne  ag- 
giunge un  altro  egualmente  lontano  dal  verìfimile  : Le 
tre  prime  dita  liefe  , egli  dice  , formano  il  numero 
ducento  , e quello  dinota  o che  il  bambino  nacque 
al  fettimo  mele  , o che  al  fettimo  mele  rifanò  dall’ 
infermità  , per  cui  fi  fece  il  voto  . Rìferifce  quefle 
due  opinioni  il  Gori  , e aggiunge  una  terza  rif sfilane 
■sul  numero  ternario  , del  quale  gli  dei  fi  dilettava- 
no , e perciò  forfè  efprìmea  il  beneficio  conceduto. 

(9)  Il  fulmine  corrifponde  certamente  all ’ Aqui- 


la , che  fpeffo  fi  vede  tenerlo  tra  /'unghie  : e l’uno  » 
e V altra  appartengono  propriamente  a Giove  . Ed  è 
da  notarfi , che  1‘  Aquila  , e ’l  fulmine  non  fono  nel- 
le altre  Mani  Votive  , e fi  vedono  foltanto  in  quella 
del  Pignorio  , e nella  nojlra . Il  Pignorio  impegnatofi 
a ridurre  ai  mifieri  di  Cibele  , e d’ Atti  de  tutti  i 
fimboli  della  Mano  da  lui  pubblicata , crede,  che  Gio- 
ve , a cui  riferifce  anche  egli  il  fulmine  e l'  aquila, 
non  abbia  qui  luogo , fe  non  perchè  generò  d‘  una  fra- 
na maniera  ( 0 in  fogno  come  fcrive  Paufania  VII. 
17.  0 per  efièrfi  fottratta  Cibele  alle  di  lui  amorofe 
violenze  , come  racconta  Arnobio  lib.  V.  p.  69.  ) 
Acdefii  , in  un  niente  della  Frigia  detto  Agdo  ( on- 
de forfè  la  fiejfa  Cibele  fu  detta  A’yòiqtg , 0 A'yol- 
?ig  prejjo  Strabane  X.  p.  719.  e XII.  p.  851.  e prefi 
fio  EJicbio  in  K'ydiqig  , e in  una  ifcrizione  antica 
prejjo  lo  Sponio  Mifc.  Er.  Ant.  p.  97.  ) del  fangue 
del  quale  Acdefii  fu  prodotto  il  melogranato , che  pre- 
fo  in  grembo  da  Nana , figlia  del  fiume  Sangario  , la 
refe  madre  di  Attide . Veramente  quefio  penfiero  è co- 
sì ricercato  , e Lontano  dal  verìfimile  , che  non  fa 
molto  onore  al  Pignorio  . Più  proprio  è il  fentimento 
del  Bellori  , il  quale  per  dar  ragione  del  fulmine , 
che  fi  vedea  ancora  sulle  dita  della  fatua  della  dea 
Siria  , benché  finza  /'aquila  , dice  : Manus  vero  fic 
extenfa  , atque  aperta  eli  ad  majefìatem , & benefi- 
centiam  ; hipra  quam  fulmen  extremis  digitis  immi- 
nens  , nil  aliud  lignificare  videtur  , quam  fupremi 
Numinis  providentiam  , ac  divinitatem  .cujus  utriuf- 
que  typus  eli  fulmen  , ad  regimen  hujus  mundanae 
molis  . Nè  fembrano  intieramente  da  rigettarfi  le  due 
congetture  propofie  da  Pirro  Ligorio  nella  fpiegazione 
della  fiejfa  fiatuetta  della  dea  Siria  ; fcrivendo  : Nel- 
la cima  della  mano  deflra  tiene  il  fulmine  per  ligni- 
ficato dell’  aere  , e dei  fulmini , che  intuonano  ftre- 
pitofamente  nell  aere  ; e poco  dopo  : Nella  mano  de- 
fira  , come  principale,  fon  le  potenze  , di  che  o{j 
Afìronomi  hanno  formato  ciafcun  Pianeta  , il  ful- 
mine di  Giove  , la  facella  del  Sole  , l’arco  e’1  car- 
caffo  della  Luna  , la  colomba  di  Venere , la  falce 
di  Saturno  , il  corvo  di  Apollo , il  cignale  di  Mar- 
te . Del  ufo  avrebbe  potuto  il  Pignorio  , anche  nel 
fuo  fiflema  , accennare  un  altro  rapporto  più  vicino , 
e più  naturale  tra  il  fulmine , e la  dea  Cibele  , fpie- 
gatO'  da  Fornuto  de  N.  D.  cap.  6.  tyiv  tm  ouRoojit 
ai  Tl  cj  ctvccTiOéacti/  dury , oti  àg  ini  to  no?fi  , (j.etx 
fipovTW,  Hai  dipanò' 1/  ov^ou'vei  yiuscDai.  xat  \clùty}i/ 
napEiodym  Tvjxndvoic  mi  xu/jfixÀoig  , mi  xspavmg, 

V tojxncttyQopi'cus  yu.ip'òaa.v  : han  riportato  a quella* 
l'origine  delle  piogge  , perchè  per  lo  più  accade  , 
che  vengano  con  folgori  , e tuoni:  onde  fingono 
quella  dea  amante  de’  timpani  , e de’  cimbaii  , e 
de’  fulmini  , e delle  fiaccole  . Qualunque  fia  la  ’ ra- 
gione, 


VII 


PREFAZIONE. 

JO-  Idoletto  , che  fi  vede  feduto  tra  il  fecondo  , ed  ter- 
zo dito  , è particolare  , ne  s incontra , come  qui  fi  offer- 
iva , in  aleuti  altra  : rapprefenta  un  Vecchio  con  fol- 
ta barba  , con  pileo  frigio  in  te  fa , e con  vefie  fuceinta, 
e a corte  maniche,  il  quale  chiudendo  tutte  le  altre  dita 
delle  due  mani  alza  follatilo,  e tien  ritti  i due  indici  d°). 

Non 


gioite  ,fi  rileva  da  quefe  parole,  che  rapprefentavaji  la 
gran  Madre  col  fulmine  : e in  fatti  fi  vede  in  una 
gemma  dello  Smezio  col  fulmine  nella  delira  , e coll ' 
afta  nella  finiftra  , feduta  fopra  ma  leonefla,  come 
avverte  Cupero  Harpocr.  p.  iol.  Ed  oltre  a quefio 
anche  gli  Afronomi  ammetteano  un  altro  rapporto  tra 
Giove  , e Cibele  , unendone  V influenze  nel  figno  di 
Leone  : così  Manilio  lib.  II.  nella  difribuzione  degli 
dei  maggiori  ne’ dodici  fegni  dello  Zodiaco , dice  : 
fiupiter  8c  cum  Matre  deum  regit  ipfe  Leonem  : 
fi  veda  ivi  Scaligero  . Affai  piu  chiara  è poi  la  re- 
lazione tra  Giove  , e la  dea  Siria  nella  flatuetta  del 
Bellori  , e del  Ligorio  , perchè  efprejjamente  dice 
Luciano  de  dea  Syria  $.31.  p.  477.  To.  III.  che 
quella  dea  era  propriamente  Giunone , e che  unitamen- 
te con  Giove  adoravafi . 

(io)  Nelle  Mani  del  Pignorio , e del  Thmmafini 
non  vi  è Idolo  alcuno . gelle  Mani  del  Caufeo  , del 
Kircher , del  Buonanni  vi  è la  fola  tefta  dì  Serapi- 
de  ; e in  quella  del  Gori  vi  è il  mezzo  bufto  di 
Mercurio  : fedamente  nella  noftra  comparìfee  tutta  in- 
tiera una  figura , di  cui  la  fola  tefta  compar  ifee  in  quella 
del  Cajlus  , anche  barbuta , e col  pileo  frigio . Se  quejla 
fofiè  fata  nella  Mano  del  Pignorio , avrebbe  egli  con  cer- 
tezza affi curato  ejfere  Mida,  Re  di  P effimnt e ,il  qua- 
le al  dir  di  Arnobio  V.  p.  70.  ebbe  così  gran  parte 
nella  tragedia  di  Attide  , che  per  aver  voluto  dare  a 
queflo  in  moglie  fua  figlia , commojfe  la  gelofìa  dell ’ 
ermafrodito  Acdejli  , e della  vecchia  dea  Cibele,  am- 
bedue innamorati  del  giovanetto  Attide  così  perduta- 
mente  , che  re  filo  prima  furiofo  lo  ridujfero  a cqjlrarfi 
da  fi  jlejfo  , e a toglìerfi  in  tal  maniera  la  vita  ; 
Turic  Pefhnuntius  Rex  Midas  alienare  cupiens  tam 
infami  puerum  conjun&ione  , matrimonio  ei  fuam 
filiam  deftinat  ; ac  , ne  fcaevus  aliquis  nuptialia  in- 
terrumperet  gaudia  , fecit  oppidum  Claudi  . Ve- 
sum  Deum  Mater  , adolefcentuli  fatum  feiens, 
interque  homines  illum  tamdiu  futurum  falvum, 
quamdiu  eflet  folutus  a matrimonii  foedere  , ne- 
quid  accideret  maefti , civitatem  ingreditur  claufam , 
muris  ejus  capite  fublevatis  , quod  effe  turritum 
latione  ab  hac  cepit  . Acdefis  fcatens  ira  convulfi 
a fe  pueri  , Se  uxoris  ad  ftudium  derivati  , convi- 
v antibus  cunótis  furorem  , Se  infaniam  fuggerit . 

. . . rapit  Attis  fìftulam  . . . . Se  fub  pini  arbore 
genitalia  fibi  defecat  ....  evolat  cum  profluvio 
languinis  vita  . Non  è inutile  in  tutto  l’aver  qui 
tr aferitto  per  intiero  queflo  luogo  di  Arnobio  , che 
contiene  la  favola  di  Attide  con  particolarità  , che 
non  s’ incontrano  altrove  , e che  moflrano  il  rapporto 
tra  Attide  , Cibele  a e Mida  , per  chi  volejfe  vera- 


mente creder  queflo  rapprefentato  nel  noflro  Vecchio  . 
Ed  oltre  al  f avolo fo  racconto  di  Arnobio  , è nota  l'ar- 
te di  Mida  ( accennata  da  Li  odoro  III.  59.  Cenone 
prefio  Fozio  Cod.  186.  p 423.  P alieno  VII.  5.  Gru- 
fino XI.  7.  e Clemente  Alefiandrino  Protr.  p.  io.  e 
fpiegata  lungamente  dal  Perizonio  ad  Eliano  V.  H. 
III.  18.  e dal  Simfon  Chron.  A.  M.  3308.  ),  il 
quale  col  preteflo  d' introdurre  i mifieri  , e 'l  culto 
della  gran  Madre  , occupò  , 0 mantenne  almeno  quieto , 
e pacifico  il  regno  : Phrygiam  religionibus  implevit , 
quibus  tutior  omni  vita  , quam  armis  fuit  , come 
dice  Gì uflino  1.  c.  nella  maniera  appunto  ufata  da 
Giano  , il  quale  perciò  non  filo  meritò  in  Italia  gli 
onori  divini , ma  ne'facrificii  era  nominato  il  primo  : 
Macrobio  Sat.  I.  9.  Regnante  Jano  omnium  domos  re- 
ligione, ac  fanéfci tate  Ràfie  munitas:  idcircoque  eidivi- 
nos  honores  effe  decretos ...  Janum  in  Italia  primum  Dii*» 
tempia  fecifle.Sc  ritus  inftituiffe  facrorum ; ideo eum 
in  facrifìciis  praefationem  meruifle  perpetuam . Per  la 
JleJfa  ragione  potrebbe  dirfi , che  Mida  , come  intro- 
duttore , e propagatore  del  culto  di  Cibele  , avefie 
meritato  da'  pqfleri  anche  luogo  ne'  miferi  , e nelle 
fiacre  funzioni  di  quella  . Si  vede  in  fatti  Mida  ( ta- 
le appunto  , quale  è rapprefentato  nel  nofiro  bronzo  ) 
in  una  medaglia  de’  fi  effe  ì , ( 0 , come  legge  Ar- 
duino Chron.  Vet.  Teft.  p.  545.  Oper.  Sei.  de  Pri - 
mneffii  ) col  rovefeio  d' Ilide  , prefio  lo  Spento  Mifc. 
Er.  Ant.  p.  130.  e prefio  il  Nicaifi  difT.  de  Num. 
Panth.  Had.  cap.  5.  p.  63.  Non  farebbe  dunque  lontanifii- 
mo  da  qualche  fembianza  di  verifimile  il  fofpetto  di 
Mida  nel  nofiro  Vecchio,  del  quale  r comechè  per  al- 
tro difficilifiimo  a determinarfi  , parleremo  nuovamen- 
te apprefio  con  più  difinzione . Ma  chiunque  egli  fiafi , 
è certamente  tale , che  fconcerta  non  poco  i fiflemi  de- 
gli altri  . Il  Pignorio  , come  fi  è accennato , crede , 
che  sì  fatte  Mani  eran  fiacre  a Cibele  : e 'l  Tommafi- 
ni  fofpettando  lo  fefio  della  fua , ed  efitanio  tra  Ci- 
bele , ed  Ifide  vi  aggiunge  Efculapio , ed  Ainmone 
per  gli  fimboli  , che  han  rapporto  a quefe  due  altre 
deità  : il  Caufeo  penfa  della  flefia  maniera , e perchè 
nella  Mano  che  egli  pubblica  , vi  è la  tefa  di  Sera- 
pide , fofliene  , che  a queflo  principalmente , e ad  Ifi- 
de fia  confacrata  . Il  Kircher , e 7 Buonanni  riduco- 
no tutto  ad  Ifide , e ad  altre  deità  Egizzie  . Il  Gori 
poi  vedendo  nella  Mano,  che  intraprende  a fpiegare , 
V idoletto  di  Mercurio  , dopo  averne  efagerato  moltiffi- 
mo  il  pregio  , e la  fingolarità  ( fenza  far  menzione 
delle  Mani  del  Caufeo , e del  Buonanni , che  non  po- 
tea  , 0 non  dovea  almeno  ignorare  , trovandofi  infe- 
rite anche  nel  Teforo  di  Grevio , e nell’  Antichità 
Figurata  del  Montfaucon  ) , propone  due  congettu- 
re: 


Vili 


prefazione. 

Non  è nè  pur  comune  con  molte  delle  altre  la  tefta  di 

ariete 


« : la  {rima  ì concepita  cos,  : Perraram  hoc  mo- 
numento™ docet,  Mercurio  dedicata™  fmffe  dextram 
«mmm,  quum  in  ea  eiufdem  dei  effigies  fculpta  fit; 
in  reliquis  vero  jam  editis  mmibus , praeter  ljmbo- 
la  nil  tale  confpicies  : dalle  quali  -parole  altro  non 
può  dedurfi  , fe  non  ebe  eoli  fuppone  , che  tutte  le 
Mani  votive  eran  facre  principalmente  a Mercurio , 
giacche  tutte  fon  delire . S‘  impegna  egli  infatti  a ri- 
durre a Mercurio  la  maggior  parte  de  /imboli  ; ma 
non  riunendogli  di  rapportargli  tutti  a quel  dio , gli 
affoccia  delle  altre  deità  , coinè  prima  di  lui  avean 
fatto  anche  il  Tommajini , e ’lCaufeo  ( e più  generai, 
mente-  il  Montfaucon  , che  in  ogni  /mbolo  riconofce 
ma  deità  diverfa  ) ; e fpiega  cesi  quejlo  fecondo  fio 
penfiero  : Reliqua  , quum  plurium  deorum  propria 
lymbola  procul  dubio  lìnt  , & in  tribus  hifee 

manibus  occurrant  , in  eam  facile  me  adducunt 
fententiam  , ut  has  Manus  Pantheas  dicam  , non 
lini  tantum  , fed  omnibus  fere  diis  dedicatas  : 
quod  forfitan  veteres  fecerunt , quum  implorato  cun- 
éfcorum  deorum  auxilio  , fingulis  , hoc  voto  foluto , 
iacroque  in  templi  s repofito  anathemate  , grates  re- 
ferre  voluerunt  ; quapropter  eadem  de  caulTa  Pan- 
thea  illa  ex  aere  Ugna , quae  ad  nos  pervenere  , exeogi- 
tarunt  , in  quibus  multa  deorum  fymbola  in  unum  fo- 
ciata  congeflèrunt,  & foluto  voto  alicui  Numini  con- 
fecrarunt  , quod  nobis  antiquae  infcriptiones  teftan- 
tur . Igi  tur  haec  manus  Mercurio  potifùmum  dedicata 
eft,licet  praeter  Mercurialia,  alia  deorum  penefìn- 
gulorum  fymbola  fculpta  praeferat . La  prima  con- 
gettura , come  contraria  al  fatto  ( vedendo/  e nelle 
mani  del  Bucnanni  , del  Caylus  , del  Caufeo , e nella 
noltra  , altre  immagini  diverfe  da  Mercurio)  non  me- 
rita altra  rifleffione  . La  feconda  , che  è comune  al 
Gori  , e agli  altri  , inquanto  fuppone  che  V ido- 
letto  dinoti  la  deità  , a cui  particolarmente  è fat- 
to il  voto  , come  in  quelle  è Serapide  , e Mercu- 
rio , coll ' accompagnamento  degli  altri  dei  ; è an- 
che pojla  in  dubbio  dal  nojlro  bronzo  , nel  quale 
dovrebbe  creder/  la  deità  principale  ejfere  il  Vec- 
chio : per/ ero  » che  non  fembra  accordare  in  tutto 
col  veu/mile  , come  / dirà  apprejfo  , non  potendo/ 
nè  pure  a lui  ridurre , almeno  fenza  gran  fiento  , al- 
cuno de * /mboli  , che  l'  accompagnano  . Intanto  cade 
qui  in  acconcio  di  efaminare  quel  che  accenna  il  Gori 
degl ’ Idoli  Pantei.  Crede  Giambattifia  Pajferi  Lucern. 
Fiétil.  To.  I.  p.  i.  e Gem.  Aftrifer.  To.II.  p.  161. 
che  le  /gure  Pantee  P introduffero  da'  Romani , quan- 
do convìnti  dagli  Aplogì/i  Criftiani  dell * unità  di 
Lio  credettero  correggere  V antico  errore  con  raccoglie- 
re in  un  folo  idolo  gli  attributi  di  tutte  le  deità  : af- 
ferò andò  nel  Tom.  III.  Gemm.  Aftrifer.  p.  108.  che 
tutte  le  figure  Pantee  fon  di  lavoro  Romano  , e con 
ifcrizioni  latine  s'  incontrano  , e notando  ancora  Lue. 
Fi&.  To.  I.  p.  i.  e 3.  che  perciò  il  dio  Panteo  è 
detto  nelle  ifcrizioni  Deus  qui  eft  maximus  ; e che 
per  V incertezza  del  feffo  , in  cui  erano  gli  Antichi 
per  riguardo  agli  dei  ,0  Jia  al  Nume  fupremo,  talvolta 
/ vede  rapprefentato  quefio  in  figura  virile  , e talvol- 
ta in  Jèmbianza  donnefea  . Prima  del  Pajferi  , benché 
da  luì  non  citato  e avea  detto  lo  fiejfo  il  Buonarroti 


ne’  Medaglioni  Prefaz.  p.  IH.  con  quefie  parole:  Io 
lafcio  da  parte  i Filofofi , e i letterati  r qual*  sul- 
r erudizioni  più  ricercate  andavano  ìnfimiando  agu 
artefici  nuove  forme  , funicolarmente  dopo  la  venuta 
di  Crifto  ; quando  per  rifpondere  a’  Criftiani  ridu- 
ceano  le  favole  a quei  lor  fenfi  naturali , e univano 
infieme  le  fuperftizioni  de’  Caldei  , degli  Lgizj  > _ 
della  Grecia  ; onde  ne  nacquero  tanti  e tosi  vaTj 
fimulacri  . che  fon  chiamati  Pantei  dagli  traditi  , 
Il  Becero  anche  egli  Thef.  Brand.  To  I.  p-  il-  ri- 
duce tutti  i fimboli  miti  in  un  filo  Idolo  all  opintfi- 
ne  che  tutti  quei  Numi  da’  fimboli  dinotati  filiera 
la  tlefa  deità  , e forfè  il  Sole  . Il  Reinefio  p.  8. 
n a.  portando  quella  ifcrizione:  Dis.  Deabus . Pl- 
enum . Pantheum  . Aereum  . Barbaro . Et.  Regulo. 
Coir,  crede  p.  io.  che  le  fatue  Pantee  avefero  i fini- 
toli di  tutti  gli  dei  uniti  in  un  filo  idolo  di  una 
deità  frincifale  , come  affronto  bufiamo  Epig.  *9- 
chiama  Panteo  un  idolo , che  egli  avea  nella  fu  a villa, 
perchè  era  adornata  de’  fimboli  di  Ofiride  , di  Fano ■- 
Ce  di  Di  orafi  , di  Lìbero  , di  Adone  , che  tutti  fi 
rìducemo  al  dio  Bacco  : e [aggiunge  pi , che  la  parola 
Panteo  dinota  anche  un  Nume  venerato  da  per  tutto; 
e che  in  quello  fenfi  fi  dee  pendere  in  quafi  tutte  te 
ifcrizioni.  Onde  il  Gori  Infcript.  Don.  p.  i9-  Re- 
tando quella  ifcrizione  Libero  Pantheo  Sacr.  laficta 
in  dubbio  , fi  il  Bacco  di  Aufonio  fife  detto  Panteo 
Lobi  era  adorato  da’  pepli  fitto  di  ver  fi  nomi, 

O perchè  avejfe  diverfi  fimboli . Ali  incontro  il  Baude- 
ìoi  nella  difer fazione  degli  Dei  Lari  , crede  , che  le 
$ re  pantee  dovano  la  loro  origine  alla  fuperftizto- 
m dì  quei  , che  avendo  pefi  per  protettori  delle  loro 
cafe  molti  dei  , li  riunivano  tutti  in  un  folo  ìdolo  or- 
nandolo de  differenti  fimboli  di  ciafcuna  dì  quelle  deità. 
Dì  quefio  finimento  par  che  Jia  anele  il  P.  [oberi 
nella  Scienza  delle  Medaglie  p.  369.  Del  refio  meri- 
tano dì  ejfer  veduti  ancora  il  Nìcafio  de  Numo  Pan- 
theo  Hadriani  p.  56.  lo  Sponio  Mifc.  Erud.  Ant.  p.  19. 
il  Wilde Numifm.  p.208.  e feg.  lo  Spcmemioa'  Cefali  di 
Giuliano  nelle  Prove  p.  97.  e feg.  e la  dottiffima  differta- 
zione  de  1 Caperò  dell’idóletto  panteo  di  Aipocrate . Or  da 
tutto  il  notato  di  J opra  fi  vede , che  due  fimo  le  opinio- 
ni degli  Antiquari i intorno  alle  figure  Pantee  . Al- 
cuni credono  , che  i diverfi  fimboli  rapprefentìno  al- 
trettante diverfe  deità  : altri  , che  tutti  i fimboli  di- 
notino , e riguardino  una  fola  deità . Quefio  penfiero  , 
che  fembra  il  più  verjìmile  , non  può  ad  ogni  modo 
ammetterfi  colla  reftrizione  del  Buonarroti  , e del 
Pajferi  , che  vogliono  introdotto  l'ufo  delle  figure  Pan- 
tee dopo  V Fra  Crifiiana  , anzi  dopo  gli  Afolcgifii 
Crifiiani , e da’  fili  Romani  , come  francamente  ficri- 
ve  il  Pajferi  : poiché  primieramente  bafierebbe  a con- 
vincer quefio  ultimo  il  folo  nojlro  bronzo  , che  al- 
meno è de’  tempi  di  Tito;  oltre  alle  notijjime  me- 
daglie Pantee  greche  , da  cui  fi  vede  già  a tempo 
di  Adriano  in  Alejjàndrìa  l’  ufo  delle  figure  Pan- 
tee . Ma  fuor  di  ciò  Dione  L1II.  27  ne  dimofira 
affai  più  antico  l’ ufi  nel  Panteon  da  M.  Agrip- 
pa perfezionato  , e già  prima  di  lui  cominciato , che 
fu  così  detto  : ori  zolTiliv  Or 0:0  tUiwt  le  voiq  dyd'A- 

po.ci  ime  tb  A"pt oiq  , mi  101  vili  K’tfioSivns,  imt- 

fi;a  ! 
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ONE. 

ariete  , su  cui  egli  po/a  i piedi  •,  c lei  menfula, 
o tripode  col  cono,  o ftmil  afa , che  fm  . Particola- 
re ancora  è il  fornice , o volta  colla  Donna  , e col  Ragaz- 


zo giacenti  , che  non  in 

Tom.I.  Buon. 

{3 sv  : perchè  racchiudeva  le  immagini  di  molti  dei 
nelle  ftatue  di  Marte  , e di  Venere  : e per  conciliar 
fon  Dione  Plinio  , che  dice  XXXVI.  1 5 . ejfere  Jlato 
da  Agrippa  fatto  il  Panteon  a Giove  Vindicatore , 
può  dirfi  , che  il  Jìmulacro  di  Marte  avejfe  anche  le 
infegne  di  Giove . E affinchè  non  fi  creda  ejfere  fiata 
V invenzione  delle  figure  Pantee  di  origine  Romana  : 
( lafciando  fiate  l’  antica  fiatua  di  Diana  Efefi- 
na  , di  cui  fi  veda  il  Menetreo  To.  VII.  A.  G.) 
Luciano  de  dea  Syria  32.  così  deferive  V antichi  fi- 
fimo  Jìmulacro  di  quella  dea  in  fi er apolì  : Yj  Ss  H'pjj 
cmniovrl  toi  7toXusiSia  ftopcpvji/  èvffictvé.si  . K al  rei pht 
f-d/zTr orna,  drpsxsse  Pi óyoj  ìrYp'p  èfi  . ’sysi  Ss  yeti  ti 
A’tì/ivalns  , xaì  A’(ppoSÌTr/s , xocì  ’2s?iyii>ccìyiq  , mi  'P syjg, 
mi  A’pTEfjuSos  , mi  N s/xsaiog , mi  M otpéw.  prefen- 
ta  a chi  confiderà  quefta  ftatua  di  Giunone  un  afpet- 
to  di  varie  fembianze  : poiché  in  generale,  per  dir 
«osi  , è Giunone  ; ha  però  qualche  cofa  anche  di 
Minerva  , e di  Venere  , e della  Luna  , e di  Rea  , e 
di  Diana , e di  Nemefi  3 e delle  Parche  . Ecco  dun- 
que nella  dea  Siria  un  idolo  panteo  della  più  rimota 
antichità  , e non  fiolamente  di  un  pubblico  culto  , ma 
refio  dopo  univerfale  ; e fendo  quella  dea  fiata  venerata 
prefio  quafi  tutte  le  Nazioni  . Vedremo  dopo  , quanto 
antica  , e quanto  univerfale  ancora  fiojfi  la  confi  dera- 
zione di  un  Tutto,  che  rapprefientafie  la  Natura,  di 
cui  le  diverfe  deità  del  gentilefimo  altro  non  erano , 
che  le  parti  , 0 le  potenze  , e gli  effetti  diverfi . In- 
tanto bafierà  quefto  per  provare  col  fatto  V infujfifien- 
z a dell'  opinione  di  fopra  accennata  , che  fa  troppo 
mova  V introduzione  di  sì  fatte  figure  . Ne  fi  fu- 
prebbe  ancora  trovar  ragione  per  opporfi  a chi  creden- 
do vera , ed  antica  la  fiatua  della  dea  Siria  del  Con- 
te dell'  Angui llar a , ( come  la  crede  il  Bellori , quan- 
tunque per  altro  pofia  in  dubbio  dal  Gronovio  ) volef- 
fe  fofienere  , che  tutte  le  Mani  Pantee  altro  non  fieno , 
che  la  delira  mano  della  dea  Siria  (di  cui  è noto  da 
Apulejo  il  credito  prejfi  il  volgo  , e le  cure  degl'  in- 
fermi , che  fe  le  attribuivano  ) 0 con  tutti  , 0 con 
parte  de'  fuoi  fimboli  , e coll ‘ accompagnamento  alle 
volte  di  qualche  altro  Nume.  Ma  noi , che  ci  abbi  am 
propqfto  3 fin  dal  principio  di' quefi a Opera,  di  nulla 
decidere  , pel  pericolo  appunto  , a cui  fono  efpofii  i fi- 
fiemi  particolarmente  in  quefie  cofe  , che  dipendono 
fempre  dal  fatto  ; ci  contentiamo  di  proporre  dubbii.  , 
cvs  occorra  , e di  far  la  fioria  delle  opinioni  degli  altri. 

(11)  Si  vede  la  tefia  di  Ariete  nella  Mano 
del  Tomrnafini  , che  la  crede  rapprefentare  0 lo  fief- 
fo  Giove  Ammone  , 0 un  fegno  di  facrificio  . Il  no- 
firo  Vecchio , che  tiene  i piedi  su  quefta  tetta  , ren- 
de più  verifimile  il  crederla  una  vìttima  , che  un 
Nume . Si  vede  anche  nella  Mano  del  P.  Buonanni  , 
ìa  tefta  di  Ariete  ( da  lui  parimente  riferita  ad 
Ammone  ) fituata  non  già  nella  palma  , come  nella 
jiottra  , e in  quella  del  Tomrnafini  , ma  sulle  ultime 


tutte  le  altre  fi  vedono  (I3). 

d L Idria , 

due  dita  piegate. 

(12)  Nella  Mano  del  Caufeo  fi  vede  chiaramente 
una  menfula  per  fofienere  il  bufto  di  Serapide  . Nel- 
la Mano  del  Tomrnafini  può  ejfere  una  menfa  facra, 
e può  ejfere  anche  un  Tripode  , come  infatti  egli  lo 
crede  , e lo  fuppone  un  fi  tribolo  appartenente  ad  Apol- 
lo , e che  ha  rapporto  anche  ad  Élculapio  . Se  nel  no - 

firo  bronzo  è un  tripode  , come  fembrò  ad  alcuno  , 
quella  parte  conica  , che  gli  fi  vede  fopra  ; può 
efprimerne  il  coverchio , 0 la  cortina.  Ad  altri  par- 
ve di  riconofcervi  la  Cibele  Frigia  rapprefentata  da 
un  fajfo  deferitto  da  Livio , Arnobio  , ed  altri  . Que- 
fto  tripode  , 0 menfula  manca  in  tutte  le  altre . 

(13)  Si  vede  quefio  fornice  colla  donna  , e 

col  ragazzo  nelle  Mani  del  Tomrnafini  , del  Cau- 
feo , e del  P.  Ki reberi 0 , e del  Caylus . Nella  pri- 
ma ejfendovi  quefia  ifcrizìone  : Cecropius  . V Q. 
votum  . S.  ( che  egli  interpetra  così  : Cecropius 
voti  Compos  Votum  folvit  ) , crede  il  r£bmmafi- 
ni  rapprefentarfi  la  Madre  , per  cui  fi  è fatto  il 
voto  per  lo  fgravamento  felice  , 0 per  la  ricuperata 
f alate  della  Madre , 0 del  parto.  Nell’altra  del  Cau- 
feo vede/t  oltre  alla  donna  , <?  al  bambino  anche 
un  Ibi  , che  egli  riferifee  ad  Ifide  : e dall’  ejfer  l' Ibi 
fituato  nello  fteffo  fornice  prejfo  alla  donna  , che  fiat 
in  atto  di  lattare  un  ragazzo  , potrebbe  proporfi  a 
confide  rare , fe  la  fiejjà  Ifide  con  Oro  fia  ivi  rap- 
prefentata , come  in  altri  monumenti  così  s' incon- 
tra . In  quella  del  Kircberio  fi  vede  anche  nel  forni- 
ce una  Colomba  , che  egli  rapporta  parimente  ad 
Ifide  ; e fenza  e fi  t azione  alcuna  chiama  Ifide  la  don- 
na , ed  Oro  il  ragazzo  : e trafportato  dalla  fua  fe- 
condi ffima  fantafia  , combinando  il  Giove  , il  di  cui 
volto  fi  vede  nella  fua  Mano  , colla  facra  figura  del- 
la Croce  Iliaca  , che  gli  pende  dal  collo,  e con  Ifide, 
ed  Oro  pofti  al  ài  fiotto  ; conchiude  rapprefentarfi  con 
quefia  Mano  il  giuramento  , che  faceafi  a Giove 
Egizzio  per  la  facra  croce  d’ Ifide  , e che  un  tal 
giuramento  dovea  farfi  prima  dell ' invocazione  d’  [fide 
nutrice  delle  cofe  Mondane  ; e concepifce  anche  la  for- 
mala del  giuramento  con  una  tal  fìcurezza , che  fem- 
bra  averla  letta  in  qualche  antico  rituale  Egizzio. 
Nel  bronzo  del  Ciylus  oltre  alle  figure  nel  fornice , non 
ben  decìfe  per  altro  , fi  vede  sul  pollice  ma  Colom- 
ba. . Del  refto  dal  vederfi  così  nella  noftva , come  nelle 
altre  Mani  , ove  è quefio  fornice  , le  due  figure 
fempre  giacenti  , può  trarfi  anche  il  fofpetto  , che  fi 
accenni  un'  apparizione  in  fogno  del  Nume  , che  fom- 
minijlra  la  medicina  , 0 promette  la  guarigione  all ‘ 
inferma:  Diodoro  I.  25.  così  fcrive : Tutta  quali  la 
Terra  onora  Ifide  grandilfimamente  per  la  di  lei  vi- 
fibile  potenza  nella  cura  degl’infermi  : kxtx  ydq 
T'àQ  VT/àQ  s'($lTX.[jJr/]'J  SlSÓvCtl  T0~Q  (o0/j( h/j/J.XTX 

Trpo'g  règ  yoa'àg , y.xì  Tiìg  un  etnia  in  ug  ctur/j  nxpotSófyjg 
tyixtpaQixi  : poiché  apparendo  ne’  logni  agli  anima- 
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V Idria , che  fta  a fianco  del  fornice , quantunque  fia  in 
molte  delle  altre , in  nejjuna  pero  e cbiuja , come  quefta , 
con  un  coverchio  aticbe  particolare  per  ejfier  filmile  ad 
una  pina  (1jìK  Pili  comuni  fono  la  Pianta  ^ o albero , che 
fiegue  dopo  /Idria  -,  e la  Teftuggine  che  fta  al  dì /opra 
delP  albero  -,  e la  Pina , o altra  co/a  che  fia^  fituata  sul  polli- 
ce 0?)  , De/imboli  poi  rapprefentati  nella  parte  efterna 
della  Mano , altri  fon  particolari , come  è la  rofa , 0 fimil 
fiore  (l8^ , che  tra  la  Bilancia , e 7 Serpe  fi  ojferca  -,  e 7 

Timpano 

Iati  dà  loro  i rimedii  contro  i morbi  ; e quei , che  ras  pèv  impUifeg  QvTiaYps  osop^dQ , tcuq  os  yap stccTq 
ì'obbedifcopo  , rifanano  fuor  d’ogni  credenza.  olimpica > , mi  Qiùmyp  TcpstmQoat  : In  Creta  eravi  il 

(14)  Z/Idria fi  vede  anche  nelle  Mani  del  Gori  , fimulacro  di  Giove  fenza  orecchie,  perchè  al  Supe- 
del  Caufeo  , e del  Tommafini  ; il  primo  V attrìbuìfce  ri  ore  , e al  Principe  conviene  il  non  fentire  1 rap- 
d Bacco;  gli  altri  due  ad  Bidè  ; come  anche  Kircber , porti  di  alcuno  . E Fidia  pofe  accanto  a quello  di 
e Buonanni , che  l'hanno  nelle  loro  ; nè  manca  in  quella  Minerva  il  drago  , e a quello  di  Venere  in  Elide 
del  Caylus . Il  vederfi  nella  noftra  col  coverchio  conico,  la  teftuggine  ; perchè  le  donzelle  han  bifogno  di 
0 fimi  le  alla  pina  , può  confermare  il  p enfierò  , che  cuftodia  , alle  maritate  conviene  la  ritiratezza,  e 7 
appartenga  a Cibele  , di  cui  era  propria  ; quantunque  filenzio . Si  vede  anche  nel  bronzo  del  Gori  la  teftug- 
4 nche  alle  altre  deità  di  Ifide  , e di  Bacco  fi  dava  . gine  , da  lui  annoverata  tra  i /imboli  di  Mercurio 

(15)  Nelle  Mani  foltanto  del  Gori  ^ del  Tommafini % per  l'  invenzion  della  lira  formata  su  quella.  Il  Kir- 
e del  Buonanni  fi  vede  quefta  pianta  ; il  primo  la  ere - eberio  poi  , e ’l  Buonanni  , nelle  cui  Mani  anche  fi 
de  un  ramo  di  quercia  , perchè  nella  fua  famìglia  a tal  al-  vede  , credono  rugprefentata  in  quella  la  Terra  , 0 
bero , e la  riferifee  a Giove  ;//  fecondo % nel  di  cui  bronzo  fia  uno  de'  quattro  Elementi  7 mentre  negli  altri  tre 
è più  /ornigli ante  alla  noftra  , non  sa  determinar/ , e animali  , che  fono  la  lucertola  , la  ranocchia  , e'I 
la  crede  prima  un  pino  attribuendolo  a Cibele , poi  Serpe  fon  figurati  al  creder  loro  i tre  reftanti  Eie - 
un  mirto  in  fegno  dì  un  convito  , quindi  un  fico  per  menti , come  onderemo  avvertendo  nelle  note  feguenti. 
fimbolo  dell ’ umor  generativo , dopo  una  palma  /olita  a Tra  i fiacri  animali  degli  Egizzii  vi  erano  anche 
portar fi  nelle  pompe  Ifiacbe , e finalmente  una  pianta  le  tefiuggini  : Voftio  Idol.  IX.  15. 

di  ruta  contraria  alla  generazione , e ai  Serpenti.  Or  (17)  Manca  quefta  pina  nella  Mano  del  Caufeo,  e 
chi  non  fi  arrifebierebbe  in  tanta  incertezza  a prò-  del  Kircber  io  , e del  Buonanni , e nella  Statuetta  del 
porre  un  fefto  dubbio  sul  laferpizio , 0 fillio , che  fi  Ligorio  , Il  Pign’.rio , e 7 Tommafini  la  riferifeono  a 
vede  nelle  medaglie  Cirenaiche , e di  cui  lungamente  Cibele,  0 Ifide://  Gori  , per  non  darla  vinta  a quei 
difeorre  Spanemio  de  V,  & P.  Num.  To.  I,  p.  293.  a due  , e volendo  ad  ogni  modo  dar  quanti  più  /imboli 
300.  Con  rapportarlo  a Giove  ztmmone , 0 a qualche  potè  a al  fuo  Mercurio  , dice , che  la  pina  allude 
altra  fimile  deità  ? Nella  Mano  del  Buonanni  fi  vede  Ai  dolce  tempo  della  prima  etade 
chiaramente  ejfere  ma  vite,  covrendone  co'  fuo i tralci,  ed  al  felice  fecole  dell'  oro  , in  cui  non  v*  erano 
e colle  fue  frondi  , e co'  fuoi  grappoli  tutta  la  parte  malattìe  , e che  perciò  fi  attribuì fee  a Saturno  , 
efterna  ; e , come  ivi  ojferva  il  Buonanni  con  fiutar - e fi  dava  ancora  alle  deità  che  prefiedono  alla  felici 
CO  Symp.  VI.  io.  prefio  gli  Egizzii  la  vite  dinota - t'a  , all’ abbondanza  , e alla  tranquillità  degli  uomini 
va  l'  uberi à , che  rifulta  dall' irrigazione  . come  fono  Cerere,  Fortuna  , e Buono  Evento  , e fi- 

(ló)  La  teftuggine  fi  vede  ne'  bronzi  del  Tigno - mili  , su  i corni  delle  quali  per  tal  ragione  parimen- 
rìo,  del  Tommafini , del  Caufeo , e tutti  tre  ( lafcian-  te  fi  vede  . Nella  mano  del  Caylus  sulle  due  dita 
do  fare  le  altre  ftrani/ime  congetture  sulla  debolezza  cbiufe  fi  vede  anche  la  pina  , fe  pure  per  ejfere  trap- 
per la  convalefcenza  , e sull'  averfione  al  matrimonio ) po  lì fcìa , come  è anche  nella  noftra,  non  voglia  dir - 
convengono  nel  dire  , che  alluda  al  filenzio  da  ufarfi  fi  un  Uovo  , noto  fimbolo  del  Mondo  , anzi  %l  pan- 
ne' mi  fieri  : Paufania  VI.  25.  parla  di  un  fimulacro  cipio  del  tutto  , e numerato  anche  tra  le  colè  mìftiche 
della  Venere  Celefte  fatto  da  Fidia  , che  premea  con  di  Bacco  : Plutarco  Symp.  2.  3.  p.  636. 
un  piede  una  teftuggine  ; e Plutarco  de  If.  & Olir.  (18)  Quefto  fiore  non  è in  alcuna  delle  altre  Ma* 
parlando  dello  Jìejfo  ne  dà  per  ragione  l'ejftr  quella  ni;  e nella  ftatuefta  del  Ligorio  fi  vedono  delle  rofe 
fimboh  del  filenzio  : iv  Kp^yj  A ióe  r,v  aya?.fj.a  fjf  non  già  nella  mano  , ma  sul  mantello  della  dea  : * 7 
syov  ÙTCt  • T$  ydp  ttpyom  , mi'  vrclnccv  ùSsvòg  Bellori  offerva  con  Lucrezio  II.  624  * fe<rg  dove 
amsrs  npcafasi  ■ rS  Ss  rfc  A'dwfc  toV  Sprona  QstSIaq  deferive  > accoglimento  , che  fi  ficea  alla  grm Madre 
impeti  W , m Ss  7%  NCppcSifm  Ù B!%Sf  yfhùm*  4 * a’  fuoi  Galli  nel  pajftar  per  le  Città , che  fe  le  gii- 

tavmo 
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Timpano  b9)  funata  verfo  la  bafe  : altri  fon  pili  comuni , 
come  il  Siftro  o la  Lira  , o Tenaglia  l21)  che  fia , accanto 
al  Timpano-,  e i Cimbali  '22J  fituati  al  di  j opra  -,  e le  due 
Tibie  -,  ed  Flagello  ^ pojfo  alt  orlo  efterior  della  Ma- 
no -,  e la  Ranocchia  -,  e la  Lucertola  , o il  Coccodril- 
lo, 


invano  /opra  delle  fole  ; 

. . . ninguntque  rofarum 
Floribus,  umbrantes  Matrem,  Comitumq;  catervas: 
ed  offerita  ancora  con  ftpnlejo  lib.  XI.  che  nelle  pom- 
pe IJlache  portavafi  la  corona  di  rofe  ; conchiudendo , 
che  quejìa  apparì enea  a Cibele,  e ad  Ifide , perchè  rap- 
prefent avano  ambedue  la  Terra  ; e per  la  Jl effa  ragio- 
ne fi  vedeano  ancora  sul  petto  di  Piana  Efehna  , co* 
me  nota  il  Menetrejo  nella  fpieg  azione  della  Jìatua  di 
quella  dea  nel  To.VIL  A.  G.  p.  363.  e feg.  'Del  refio 
è no  tifiimo  , che  la  rofa  è il  fiore  proprio  di  Venere. 

(19)  Rarifiimo  anche  è il  timpano,  che  non  s'in- 
contra nelle  altre  Mani  : fi  vede  folo  nella  finifìra  del- 
la ftatuetta  del  Ligorio  col  filtro,  col  caduceo,  col 
Pagello,  e colla  conocchia:  e infatti  Luciano  de  dea 
Syr.  §.  33.  dice  efprejfamente  , che  in  mano  di  quella 
dea  fi  vedeva  il  timpano  proprio  ( come  è noto  , e co ■* 
me  accenna  anche  lo  fiejfo  Luciano  ) di  Ci  bele . 

(20)  Il  filtro  è nella  fola  Mano  del  Pignorio  , e 
in  quella  della  dea  Siria  del  Ligorio  , come  fi  è det- 
to nella  nota  precedente  . E'  notifiimo , che  queflo  ap- 
parì enea  atl  Ifide. 

(21)  Non  effendo  queflo  (frumento  molto  decifo  nel 
bronzo , dà  luogo  la  fua  forma  a molte  congetture  : po- 
tendo dirfi  0 un  filtro,  come  fi  è detto  , 0 una  lira; 
la  quale  anche  farebbe  un  fimbolo  non  ordinario , ve- 
dendofi  nella  fola  Mano  del  Pignorio  , il  quale  rico- 
nofcendolo  per  un  i frumento  proprio  di  Apollo,  riflet- 
te , che  queflo  dio  fu  amante  di  Cibele  , come  dice 
Diodoro  III.  59.  Ae  poi  nel  noflro  bronzo  non  voglia 
(renderfi  nè  per  l'  uno  , nè  per  V altro  frumento , altro 
non  può  dirfi  fuorché  fi  a una  tenaglia:  e anche  quefla 
fi  vede  nella  Mano  foltanto  del  Pignorio,  che  la  rife- 
rì fee  a Vulcano  ; e per  trovar  qualche  rapporto  tra 
queflo  , è la  gran  Madre  , nota  , che  Marziano  Ca- 
sella chiama  Vulcano  padre  della  Terra,  e quefla  era 
la  fiefia , che  Cibele. 

(22)  Quefli  fono  Sbronzi  del  Pignorio,  del  Tom- 
fnafini  , e del  Gori  : quei  due  gli  attribuifeono , come 
per  altro  è notifiimo , a Cibele  : quello  gli  rapporta  al 
dio  Pan  ; come  infatti  in  un  marmo  tra  le  Ifcri- 
zioni  del  Poni  p.  21.  fi  vede  Pan  colla  Aringa,  e 
co'  Cembali  fofpefi  a un  pino  . 

(23)  Le  tibie  fon  parimente  ne' tre  bronzi  del  Pi- 
gnorio , del  Tommafini  , e del  Gori  ; i due  primi  dico- 
no , che  appartengono  a Cibele , nelle  di  cui  fefle  avea- 
no  un  ufo  particolare  , come  notano  Lucrezio  II,  627. 
Virgilio  Aen.  IX.  619.  Ovidio  Met,  XIV.  Seneca 
Ag  un.  v,  686.  ed  altri;  ed  Apulejo  lib,  Vili,  ne  di- 
tti firn  V ufo  anche  tra' Galli  di  Cibele  . Il  Gori  però 
le  riporta  a Minerva  , a cui  fe  ne  atfribuifee  l’in- 
venzione . 

(24)  j Queflo  manca  fole  Sbronzi  del  Gori  , e del  Cay- 


lur,  in  tutti  gli  altri,  e anche  nella  fiat  uett  a del  Ligario 
fi  vede  ; e forfè  quello,  che  il  Kircherio  crede  un  lituo, 
potrebbe  anche  ejfere  come  nelle  altre  Mani  , una  fru- 
ita, 0 flagello  . Il  Pignorio , il  Tommafini , e ’l  Caufeo 
convengono  in  riferirlo  alla  dea  Siria , de'  di  cui  mi- 
nifiri  dice  Apulejo  lib.  Vili,  flagro , quod  femiviris  il- 
li s proprium  geftamen  eft  , Il  Bellori  ne  fpiega  an- 
che la  ragione , avvertendo  , che  dagli  Egizi i fi  da- 
va il  flagello  in  mano  agli  dei  Averrunci , 0 Alexi- 
caci  per  dinotare  la  forza , che  efii  aveano  di  caccia- 
re i mali  , e tener  lontane  le  dijgrazie  . Vero  anche 
è il  penfiero  del  Pignorio  , che  attribuìfee  il  flagello 
al  Sole  : fi  veda  il  Caperò  Harpocr.  p.  8.  Merita 
parimente  attenzione  la  congettura  del  Caufeo , che  of- 
ferita {dopo  il  Valeriane  Hierog.  XLVIII.  17.  per  al- 
tro da  lui  non  rammentato  , come  ha  per  cofiume  di 
non  nominar  mai  gli  altri  , che  traferive  ) effe  re  il 
flagello  un  fimbolo  di  comando ’.Suetonio  Aug.  cap.94. 
racconta  il  fogno  di  Cicerone , che  avea  veduto  Augu- 
fio  demiflum  caelo  catena  aurea  ad  fores  Capitolai 
coniti  ti  (Te  , eique  Jovem  fiagellum  traclidi  fife  : e lo 
ha  , pome  uno  degli  auguri i dell’  impero  di  Auguflo  : 
onde  Giovenale  Sat,  X.  109. 

Ad  fua  qui  domitos  deduxit  flagra  Quirites , 
fi2  5)  H Tommafini  , <?  la  Chaujfe  , nelle  cui  Ma- 
ni fi  vede  queflo  animale  , lo  credono  un  fimbolo  della 
debolezza  del  ragazzo  , per  cui  fi  fece  il  voto  : e ’l 
Tommafini  foggiunge  ancora , che  può  effère  un  fimbolt 
della  fedeltà  del  fegreto  , come  lo  era  nel  figlilo  di 
Mecenate  , di  cui  fervìvafi  nelle  cofe  più  importanti ; 
benché  Plinio  XXXVII.  1 . par  , che  dica  tutto  altro  : 
Mecoenatis  rana  , per  collationem  pecuniarum  , in 
magno  terrore  erat  : dove  nota  Arduino  ; infaufto 
enimvero  ornine  coaxare  ea  rana  jaéfcabatur  : fi  ve- 
da ad  ogni  modo  il  Valeriana  XXIX.  44.  donde  il 
Tommafini  fenza  citarlo  ha  prefo  quel  che  gli  tornava 
a propofito  non  curando  il  r efi ante.  Il  Gori  fiaccamen- 
te dice  , che  la  ranocchia  fignifica  le  Ninfe,  che  pre- 
fiedono  ai  fonti , agli  fìagni  , e alle  paludi  , Senza 
entrare  in  altro  efame  bqflerà  qui  accennare  , che  il 
Pierio  Valeriano  XXIX.  45.  afiìcura  aver  veduto  una 
medaglia,  in  cui  da  una  parte  vi  era  Piana  faretra- 
ta , e dall'  altra  una  ranocchia  ; e tra  le  altre  con- 
getture dice  : quum  dea  fit  humoris  domina  , ani- 
mai illi  omnium  maxime  aquaticum  dedicatur  : for- 
fè a queflo  luogo  avrà  avuto  il  penfiero  il  Gori , fen- 
za averne  fatta  menzione . Ma  perchè  non  avvertire 
quel  che  è noto  ad  ognuno  , che  abbia  piccolo  gufi» 
delle  cofe  Egizie  , che  tra  i geroglifici  della  Menf*. 
Iliaca  fi  vede  anche  la  ranocchia  sul  frutto  della  per- 
mea? Si  veda  il  Pignorio  p.  24.  e fi  veda  anche  il 
Begero  Thef.  Br.  To.  Ili,  p.  191.  dove  illuflrand 0 
un  Vaio  con  figure  Egizie  , tra  le  quali  un  0 linde 
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PREFAZIONE. 

lo , che  'coglia  crederfe  ^6)  fituato  nell  orlo  oppofto  pref- 
Jo  al  tronto  dell'1  albero  -,  e V Caduceo  (2?;  e la  Bilan- 
cia (2g)  : finalmente  comunijfimo  è il  Serpente  , che  non 
manca  in  alcuna  delle  Mani  Votive  note  finora  ^ . 

E noto 


coliti  ranocchia  , dice  , che  efiendo  quello  il  mime 
dell' umida  natura  , o Jìa  la  caufa  della  generazione , 
e la  fifianza  del  feme  genitale  , come  lo  chiama  Plu- 
tarco de  If.  & Olir,  propriijfima  è di  lui  la  ranoc- 
chia , che  credeajì  generata  dal  limo  del  Nilo  ( lo 
JìeJJo  , che  Ofiride  ) ; onde  generalmente  dice  Ovidio  : 
Semina  limus  habet  virides  generantia  ranas . 
In  fatti  il  Kircherio  , e 7 Buonanni  la  riferifcono 
ad  Ofiride , e credono  rapprefentato  in  quello  V ele- 
mento dell' acqua  : e fa  veramente  maraviglia  , come 
fieno  sfuggite  alla  diligenza  del  Gori  , che  ha  fparfo 
così  gran  lume  , e che  ha  tanto  e con  tanta  lode  fa- 
ticato sulle  cofe  Etrufce  , ed  Egizzie  , quefle  due 
Mani  del  Kircherio  ( che  vi  ritrova  tutti  i mifleri , 
e fino  gli  fcongiuri  dell'  Egitto  ) e del  Buonanni  , 
che  fuppone  la  fua  , ritrovata  nell'  antichijjima  Città 
di  Veii  diflrutta  quattro  fecali  prima  di  Crifio  , di 
lavoro  Etrufco  , e dell' antichità  più  rimota . Nel  bron- 
zo del  Cqylus  è ancora  la  ranocchia,  e la  lucertola. 

(26)  E'  quefio  animale  ne’  bronzi  del  Ligorio , del 
Gori , del  Kircherio  , del  Buonanni  , del  Tommafini  , 
e del  Caufeo  . Il  Bellorio  , e 7 Gori  lo  credono  una 
lucertola  ; e 7 primo  lo  fuppone  un  indizio  della  pri- 
mavera , il  fecondo  un  Jìmbolo  del  Sole  . Il  Kircherio-, 
e 7 Buonanni  lo  credono  anche  una  lucertola  , e lo 
prendono  per  un  Jìmbolo  dell'elemento  dell' aria  , perchè 
fernbra  , dicono  effi  , che  viva  di  aria , come  il  Cama- 
leonte . Gli  altri  due  lo  credono  un  Coccodrillo  e lo 
prendono  per  un  Jìmbolo  del  Jìlenzio  . Penjì  ognuno  a 
fuo  modo  : è certo  , che  il  Coccodrillo  è tra  i fieri 
mimali  Egizzii  . 

(2 7)  Il  Bellori  , il  Tommafini , e 7 Gori  , ne'  di 
cui  bronzi  fi  vede  il  Caduceo,  lo  riferifcono  tutti  a 
Mercurio  , di  cui  è proprio . Non  è però  da  trala- 
feiarfi  il  notare  , che  fi  vede  anche  Ifide  col  Caduceo. 

(28)  La  bilancia  fi  vede  nelle  Mani  del  Totmnafi- 
r.i  , del  Caufeo  , e del  Gori  : ai  due  primi  fommini- 

fira  la  graziofijfima  congettura  , che  gl'infermi  , per 
cui  fi  fecero  quei  due  voti  , rifanarono  per  appunto 
nel  mefe  di  Settembre  fatto  il  fegno  della  Libra  : e 
tanto  più  graziof a riefee  quefia  loro  ojfrvazìone , per- 
chè corrijponde  all’  altra  da  effi  fatta  sulle  tre  prime 
dita  alzate  , che  nel  fentìmento  loro  efprime  a conto 
fatto  fei  meli  , e venti  giorni  . Più  ragionevole  , e 
> ben  fondata  è la  congettura  del  Gori  , che  riferifee 
la  bilancia  a Mercurio  , creduto  da’  Greci  inventore 
delle  mifure  , e de’  peli  : Diodoro  V.  75.  Non  è però 
che  non  fi  veda  anche  Ifide  nelle  medaglie  colla  bilan- 
cia , come  tra  le  altre  è la  medaglia  fopra  mentova- 
ta di  Mida  , nel  cui  rovefeio  fi  vede  [fide  col  filtro 
in  una  mano  , e colla  bilancia  nell'altra  : forfè  come 
un  Jìmbolo  della  giufiizia  ; efiendo  noto  , che  'ad  Ifide 
gli  Egizzii  attribuivano  lo  fiab  Pimento  delle  leggi: 
Diodoro  I.  14.  E rejìerebbe  ancora  a riflettere,  perchè 
$li  Aflronomi  afiègnavano  a Vulcano  il  fegno  della 


Libra:  Manilio  IL 

Spiciferae  eli  Virgo  Cereris , fabricataque  Libra 

Vulcano , pugnax  Mavorti  Scorpius  haeret . 

Il  P.  Kircherio  , che  anche  nel  fuo  bronzo  ha  la  bi 
lancia  , dice  , che  dinota  il  temperamento  , V armo- 
nia , e 7 equilibrio  de * quattro  Elementi  , onde  ri- 
fluita la  vita  degli  animali  , e la  produzione  di  tut- 
te le  cofe  , che  fervono  all’  alimento . Anche  il  Caylus 
ha  la  bilancia. 

(29)  Il  P ignori 0 riferifee  il  ferpente  al  Sole , di 
cui  era  il  Jìmbolo  principale , al  dir  di  MacrobioSdX.X. 
20.  e fofpetta  anche  dì  qualche  rapporto  co'mffleriì  Sa- 
badii , da  Strabane  uniti  con  quelli  della  gran  Madre: 
avvertendo  parimente  , che  in  un  gruppo  di  marmo  in 
Roma  fi  vede  Attìde  appoggiato  ad  un  tronco  , al 
quale  fi  ravvolge  un  ferpente  . Il  Tommafini  lo  rap- 
porta prima  ad  Efculapio  , del  quale  era  proprio  , 
e particolar  difiintivo  , anche  in  fegno  della  ricupera- 
ta falute  del  ragazzo  , per  cui  fi  era  fatto  il  voto  ; 
e fofpetta  poi  , fe  fiafi  pofìo  per  un  augurio  felice  di 
un  buon  talento  del  ragazzo  , appartenendo  il  drago 
anche  a Minerva  : e perchè  in  quella  Mano , oltre  al 
ferpente  grande  , che  la  circonda  tutta  al  di  fuori  , 
come  anche  nella  noftra  fi  vede  , ve  n’è  un  altro  più 
piccolo  ; propone  il  Tbmmafini  su  quejìo  fecondo  due 
grazìofe  congetture  , credendolo  prima  un  verme  per 
dinotare  , che  la  malattìa  del  ragazzo  fu  per  cagion 
de’  vernini  , da’  quali  fisci  quella  prima  età  ejjère 
incomodata  , gensrandofi , come  dice  Ippocrate  , nell’ute- 
ro fiejfo  della  Madre  dal  fcwgue  ridondante  , e guafìo : 
la  feconda  congettura  è , che  poffa  efiere  un'  anguilla 
0 perchè  il  morbo  era  mortale  a fegno  , che  fu  il  ra- 
gazzo in  pericolo  di  sfuggir  dalle  mani  de'  Juo i geni- 
tori , come  sfugge  un’  anguilla  ; 0 anche  per  augurar- 
gli una  vita  quieta , e tranquilla  fimile  a quella , che 
menano  quefli  pefei  nelle  vivaje  . Non  è nodro  penfie - 
ro  l'andar  rinverfando  sì  fatte  cofe  per  notare  le  feon- 
cezze  degli  altri  , che  fono  fiati  , e faran  fempre  ri - 
fpettati  da  noi , che  poffìam  ben  dire 

. . . hanc  veniampetimufquedamufque  vicilfim; 

ma  perchè  vedati  coloro  , che  non  fon  del  mefiiere  , e 
a'  quali  talora  fon  fembrate  alquanto  ricercate  e lon- 
tane le  congetture  da  noi  propofie , che  gli  uomini  più, 
grandi  , e più  eruditi  fon  costretti  alle  volte  a dare 
nelle  maggiori  firanezze , trovandofi  nella  neceffità  di 
render  conto  del  caprìccio  degli  artefici  , 0 di  cofe , 
che  hanno  fpejfo  ragioni  tutte  particolari  , e arbitra- 
rie : onde  il  giudiziofo  P.  Montfaucon  Ant.  Expl. 
To.  II.  P.  If  li.  I.  eh.  20.  §.2.  parlando  appunto  di 
quefte  Mani  votive  dice  : il  y a apparence , que  ceux 
qui  ont  ofFert  cette  main  fi  chargée  d'enigmes , 
n ont  pas  cru  , qu’  on  osàt  de  les  expliquer  dans 
des  fiecles  aulii  reculezquela  nótre . Ritornando  dun- 
que^ al  ferpente  , è quefio  dal  Caufeo  fpiegato  nella 
fiejfà  maniera  del  Tommafini  , da  cui  per  altro , fen- 
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E noto  quel  che  gli  Antiquarii  han  pe rifiato  su  que- 

<=>  tic 


Za  mal  nominarlo  , mal  non  fi  apparta  . Il  P.  Kir - 
eberio  , e con  hi  il  P.  Buonanni  riconofcono  nel  fer- 
pe  , /acro  ad  ljide  , e jìmbolo  della  divinità  prejfo 
gli  Egizzii  , figurato  V Elemento  del  fuoco  . Il  Gori 
finalmente  crede  , che  dinoti  la  ricuperata  finità , ed 
offerva  , che  per  la  JleJfa  ragione  fi  vede  ravvolto  al 
piede  votivo  a Serapide  prejfo  il  Fabretti  Infcript. 
p.  467.  un  ferpe  : benché  potrebbe  anche  ojjervarfi , che 
il  ferpente  conviene  fpecialmente  a Serapide  , eh’  era 
V Efculapio  degli  Egizzii  , e famofo  , e venerato  da 
per  tutto  , appunto  perchè  da  lui  s’ implorava  , e fi 
credea  ottener  la  finità  in  qualunque  malattia  ; onde 
prejfo  lo JleJfo  Fabretti  p.  471 . s’incontra  col  corpo  tutto  di 
ferpente  : e dal  vederfi  intorno  ad  un  altro  piede  di  mar- 
mo il  ferpe  nel  Mufeo  Kircheriano  Tav.XXIII.  p.6  . 
erede  il  Buonanni  , che  fia  un  voto  ad  Efculapio , non 
per  altra  ragione  , fe  non  pel  ferpe  ; potendofi  far  vo- 
ti per  fimili  guarigioni  anche  ad  altre  deità  , come 
prejfo  il  Bianchini  Hift.  Un.  dee.  IH.  29.  p.396.  ri- 
ferito dallo  JleJfo  Buonanni  , fi  vede  anche  un  piede 
di  ambra , con  quefia  ifcrizione  : D.  M.  Veneri.  SS. 
Felici.  Confervatrici . Matrique  . Deum  . Cupidini . 
Caelefti . C . Caeftianus . Anzi  prejfo  il  Begero  Thef. 
Brandeburg.  p.  405.  To.  III.  fi  vede  un  piede  alato, 
che  quel  faggio  Antiquario  crede  ejfere  un  voto  fatto 
da  un  viandante  a Mercurio  , a cui  particolarmente 
orano  confacrati  ì piedi  . Or  da  tutto  ciò  , che  finora 
fi  è andato  notando  nel  riferir  la  Jloria  di  quefìe  Ma- 
ni , e le  fpiegazioni  fattene  dagli  Antiquarii  piu  il- 
lufiri , fi  vede  , che  altro  non  può  dirfi  con  ficurezza  , 
fe  non  che  il  bronzo  del  Tommafini  ha  decifo  effer 
quejle  Mani  altrettanti  voti  fatti  per  qualche  beneficio 
ricevuto  dagli  dei  ; tutto  il  di  più  è incertijfimo  , e 
f oggetto  a controverfia , e a difficoltà  non  facili  a fu- 
perarfi  . Il  vederfi  nel  bronzo  del  Tommafini  , e nel 
noftro  ma  donna  con  un  bambino  , fa  fofpettare  , è 
vero  , che  il  voto  così  dell’ uno  , come  dell’altro  foffe 
fiato  fatto  in  occafione  di  qualche  parto  : ma  è vero 
ancora , che  il  trovarfi  unito  a quefia  donna , e a que- 
fio  bambino  nella  mano  del  Caufeo  un  Ibi , e in  quel- 
la del  Kircherio  una  colomba  , rende  egualmente  non 
inverifimile  il  penfiero  d ’lfide , e d' Oro  : e ‘l  mancar 
poi  del  tutto  ne’  bronzi  del  Bignorio , nell’  altro  filmi- 
le di  S.  Geneviefa  , e in  quelli  del  Buonanni  , e del 
Gori  , la  donna , e ’l  bambino  produce  un  nuovo  dub 
bìo  , e lafcia  fempre  più  indeterminato  il  fine , per  cui 
quejli  voti  faceanfi  ; poiché  ,fe  tutti  faceanfi  per  qual- 
che parto  , perchè  non  in  tutti  fi  vede  la  Madre  col 
Figlio?  E fe  fi  faceano  per  caufe  diverje , perchè  indi- 
car fola  quella  del  parto  , e non  accennare  anche  le  altreX 
Il  Serapide  del  Caijfeo , e del  Buonanni  ; il  Giove  del 
Kircherio  ; il  Mercurio  del  Gori  ; e ’l  Vecchio  noflro  , 
e del  Cqylus  finalmente  , ficcome  dimofirano  la  diffe- 
renza tra  ciafcuno  di  quefii , così  nulla  giovano  a fif- 
far  con  certezza  un  fifiema  ; non  potendofi  dar  ragio- 
ne , che  ci  perfuada  , 0 convinca , del  perchè  nelle  Ma- 
ni del  Pignorio , del  Buonanni  , e in  altre  non  compa- 
rifea  alcuno  idolo  : poiché  fe  fi  vuole  , che  il  Serapi- 
de , il  Giove  , il  Mercurio  , il  Vecchio  fieno  i Nu- 
mi, a cui  per  una  particolar  divozione  fi  è diretto  il 
voto , e che  gli  altri  fimboli  efprimano  altrettante  dei- 


tà', nafee  certamente  ad  ognuno  la  curiofità  di  fapere, 
fe  r altre  Mani , in  Cui  non  vi  è Idolo , eran  confava- 
te fempre  alle  fieffe  deità  , 0 a diverfe  ? fe  alle  fi  effe  , 
perchè  non  in  tutte  vi  fono  gli  fiejfi  fimboli  % e fe  a 
diverfe  , da  chi  dipendea  lo  fceglierle  % Non  può  dirfi 
dal  capriccio  dell'artefice  , che  non  ave  a alcuna  parte 
nel  voto  ; dunque  dalla  divozione  dell ’ infermo  . Or  fe 
la  Jleffa  divozione  dell’infermo  determinava  le  deità , 
a cui  volea  fare  il  voto  , per  qual  ragione  una  fola 
dovea  effer  rapprefentata  in  figura  , e le  altre  in  firn- 
boli  : giacché  fi  vede  la  feelta  anche  nelle  Mani  , in 
cui  vi  è /'Idolo.  ; avendo  altre  più  fimboli  , ed  altre 
meno  . Sembra  dunque  non  verìfimile  , 0 foggetto  al- 
meno a dubbii  grandijjìmi  il  penfiero  , che  ogni  fimbo- 
lo  rapprefenti  una  deità  ; onde  non  propria  è la  deno- 
minazione di  Mano  Pantea,  prefa  in  queflo figni fica- 
io .E  fe  pur  voglia  taluno  fra  tante  incertezze  fiffar- 
fi  a qualche  fofpetto  , troverà  forfè  , che  il  meno  in- 
coerente fia  quello  di  riferir  sì  fatte  Mani  alla^  ma- 
niera di  penfar  degli  Egizzii  , i quali  con  quei  loro 
fimboli , e con  quel  culto , che  rendeano  agli  animali , 
altro  per  avventura  non  voleano  rapprefentarci  , che  la 
Natura  Jleffa  operante  per  una  forza  occulta  , e perciò 
creduta  divina , di  cui  foltanto  fi  conofcono , e fi  ma- 
nifeflano  gli  ejfetti  nelle  parti  diverfe  , che  compongo- 
no /’Univerfo  , 0 fia  quel  Tutto , da  ejji  chiamato  il 
primo  , e principal  dio  , 0 piuttqfìo  l'  unico  Nu- 
me , non  efprimendo  gli  altri  , fecondo  il  creder  loro , 
che  la  varia  e moltiplice  potenza  di  queflo  . Almeno 
quei  , che  erano  riputati  i più  dotti  nel  loro  cieco  , e 
fai fo  fapere , così  fpiegavano  il  miftero  della  loro  reli- 
gione , e così  definivano  la  divinità . Flut arco  sull’au- 
torità di  Manetone  {che  vijfe  fotto  Tblomeo  Filadslfo , 
e fu  dell’ordine  de’  Sacerdoti,  e verfatijfimo  nella  fio- 
ria,  e nella  religione  del  fuo  paefe:  fi  veda  Fabricio 
Bib.  Gr.  Voi  .11.  p.  494.  ) e di  Ecateo  jA.b  denta  {con- 
temporaneo di  AleJJandro  , di  cui  fi  veda  il  Voffio  de 
Hiftor.  Gr.  I.  io.)  così  fcrive  de  If.  & Olir.  To.II. 
p.354.  del  Giove  Egi zzi 0 , ch’era  lo  JleJfo  , che  /’Uni- 
verl’o  : fri  Ss  rat  TtoTùàv  do  [ii^odtmd  iti  od  7tx$  Ai- 
yu7tTtoig  odo  fia,  tS  Aiòg  si  Dai  tód  A’fid  d { 0 TtxpxyÒD- 
tss  -tifisi s Kfifiwa  TièyOfiSD  ) MxdsOÙ;  fiSD  ò 
TY]$  TO  XSKpU/lflSDO'D  OlSTXl  , KXl  T'/]D  Xqù'lplD  VTtÒ  TXU- 

ty;q  Syj/dadxi  T/jg  Qwyìs  ■ E \xtx7oq  Ss  ó A’fiSiqiTYìg 
_ (J-paì  Tara  mi  ngóg  àÀhrjÀtig  r$  qyfixn  T^S 

A’iyunrisg , orav  tivx  nqoum?MDTXi  ■ ’itqooYX'fi'tiYJfD  yxq 
si  Dai  TY]D  QuDYID  ■ SlÒ  TÓD  TtptitOD  Oe'OD  t5  7TXDTI  TOD 
ÙVT OD  VOfliifiaiD  , Òg  àQXD/i  xai  YSYpVflfJ.SDOD  ÓDTX  vrpoa- 
mAdfisDoi  , mi  TtapxmXdVTSg  è fiQxDY]  ysDsatlai  , mi 
SqTiOD  dvroig  , A’ftióD  Dièy'dai  : credendo  molti  , che 
preffo  gli  Egizzii  il  nome  proprio  di  Giove  fia 
Amun{  il  quale  noi  prolungando  diciamo  Ammone ); 
Rima  Manetone  Sibennita , che  fi  efprima  con  quella 
parola  una  cofa  occulta  , e la  occultazione  : Ecateo 
poi  Abderita  dice  che  gli  Egizzii  fifervivanodi  que- 
fta  parola  nel  chiamarli  tra  loro  ; elfendo  quella  una 
parola  d'invocazione  : perciò  credendo  elfi , che  l’C7w/- 
verfo  fc  il  primo  e principal  dio , come  occulto , e 
invifibile;  per  chiamarlo, e pregarlo,  che  fi  moftri, 
e li  renda  ad  efiì  mani  fefto,  dicono  Arnun  . Sull'au- 
torità poi  degli  JleJfi  Manetone , ed  Ecateo  dice  Dio- 
gene 
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Jìe  Mani  Votive  -,  e alle  dubbie  congetture  degli  altri 

non 


,nt  Laerzio  I,  §.  io.  eie  gli  Egizzii  creieam  ejjir 
la  materia  il  principio  di  tutte  le  cofe  , gli  dei  il 
/Sole  , e la  Luna , o fin  OJiride , ed  Ifide  ■ Onde  gene- 
ralmente Porfirio  prefió  Eufelio  Pr.  Ev.  Ili,  4.  full’ au- 
torità di  Cberemone  ( di  cui  fi  veda  Voffio  1.  c-  II-  1 . ) 
feriva  , che  gli  Egizzii  non  ammette  ano  altri  dei , 
che  il  Mondo  » e le  fue  parti  , come  fono  le  Stelle , 
e i Pianeti  . E perchè  non  fi  creda , ejferfi  quefii  pen- 
fieri  introdotti  in  Egitto  dalle  fcuole  greche  dopo 
Alefiàndro  . è nota  l’ antichijfima  i frizione  nel  tem- 
pio della  dea  Meit  in  Sai  riferita  da  Plutarco  de  If. 
& Of,  p 35  4-  tyù  di fJLf  7tzv  to'  ysyovòg , xou  ov , xcti 
foóusm  ,w  tòv  £[aqv  TthTcO't  tisig  7ta  (h/rjTÒs  àitsxà- 
7^4 ,sv  ; Io  fono  tutto  quel  che  fu,  è , e farà  ; e 
neflun  uomo  ancora  ha  feoverto  il  mio  manto  ; 
le  quali  parole  chiaramente  dimojlrano  la  Matura  ope- 
rante in  tutte  le  fue  parti  per  una  forza  intrinfeca  , 
ed  occulta , che  era  la  divinità  da  effì  venerata  . Sem- 
plicismo , e verìfimile  è afidi  il  difeorfo  del  Bruckero 
Hift.  Crit.  Phi],  To.  I.  lib.  II,  cap.  7.  §,  14.  e fegg. 
che  riduce  a un  giufto  temperamento  le  due  oppojle  opi- 
nioni del  Cudxvorth  Syft.  Int.  cap.4.  il  quale  Con  Porfirio, 
lamhlico , Plutarco , e gli  altri  Platonici  caricano  trop- 
po , e confondono  V antica  dottrina  Egizzia  colle 
Greche  fottigliezze  ; e del  Mofetnio  , e degli  altri , 
che  tutto  attribuendo  alle  fcuole  Greche  niente  lafcia- 
no  agli  Egizzii  . 'Bice  dunque  il  Brucherò  , che  gli 
Egizzii  attenti  , come  fono  tutti  gli  uomini  anche 
più  rozzi  , alle  proprie  utilità  , vedendo  la  Terra  fe- 
condata dall ’ acqua  germogliare  , e produrre  il  lo- 
ro alimento  , e non  intendendone  la  maniera , credet- 
tero efiervi  una  ignota  forza  fuperiore  all ’ umana , che 
in  quella  opsrafiè  ; e confiderando  il  bene  , che  veniva 
loro  dal  Sole , dalla  Luna , e dagli  altri  corpi  ceìefli , 
di  cui  ammiravano  anche  la  bellezza , e la  regolarità  del 
moto , credettero  anche  in  quelli  lajìefià  forza  , e lafiefià 
potenza ; operante  , e fuperiore  alla  loro',  onde  comincia- 
rono a formar  Videa  della  divinità  fpa-rfa  nelle  varie 
parti  della  natura  : e così  parimente  ofiervando  , che 
un  uomo  con  un  talento  fuperiore  a quello  degli  altri 
inventava  cofe  utili  alla  vita  , dovettero  anche  fup- 
porre  in  quejìo  una  parte  di  quella  potenza  divina , 
che  agiva  occulta  negli  Elementi  , e fi  mani fift  ava 
più  luminofa  negli  afri , e nel  Cielo  ; e perciò  facil- 
mente pafiarono  a credere  , che  gli  uomini  grandi , e 
che  erano  flati  utili  agli  altri  , ritornofiero  ad  unirfi 
dopo  la  morte  con  quei  corpi  celefii  , 0 fi  a con  quel 
Mime  , di  Cui  gli  riputavano  parte  '■  poiché  ejfendo  cer- 
tijjimo  , che  gli  Egizzii  , come  tutte  anche  le  altre 
Mazioni , deificavano  , e veneravano  dopo  la  morte , 
come  cofe  fuperiori  agli  altri  uomini , j loro  Re,  e le 
altre  perfine , che  erano  loro  fiate  utili  colle  invenzio- 
ni ingegnofe  , e giovevoli  ; non  può  concepirli  quello 
^enfierò  J'enza  fupporre  l’  altro  di  una  divinità , della 
quale  fi  credefiero  quelli  efier  parte  ; e V idea  di  que- 
lla divinità  è ve r ifimile  , che  V acquifiafiero  dalle  ope- 
razioni della  natura  fiefia  , che  agiva  d’  una  maniera 
ignota  ad  ejfi  , E fembra  infatti  ; che  quella  fofiè  la 
maniera  di  penfar  degli  Egizzii  , i quali  ritrovavano 
parte  di  quefia  divinità  non  fittamente  negli  uomini 
ma  anche  negli  altri  animali  , del  culto  de'  quali  può 


vederfi  la  dijfertdzione  del  Banìer  To.  VI.  dell  Acca- 
demia delle  Ifcrizioni,  e 7 Mofemio  a Cudwort  Syft. 
In  teli.  c.  4.  $■  19.  che  ne  afi'egnano  molte  e diverfe 
ragioni  . Lei  refio  la  opinione  della  divinità  fparfa , e 
mef colata  in  tutta  la  materia  , che  compone  V Univer- 
fo,  quanto  è fciocca , e infujjifiente , altrettanto  è an- 
tica , ed  univerfale  prefio  i Caldei , gli  Arabi , i Fe- 
nici , i Befani  , e in  tutto  l' Oriente  , da  cui  pafsò 
anche  in  Grecia  , e fu  ffienuta  particolarmente  dagli 
Stoici  , Come  può  vederfi  in  Vnfiìo  , in  Buddeo , in 
Lipfio , e nello  fieffo  Brucherò  : ficcome  univerfale  era 
ancora  prefiò  gli  Orientali  la  religione  fimbolìca , e la 
maniera  mifleriofa  di  covrirne  gli  arcani , i quali  fi 
riduceano  poi  agli  fiefii  , nè  conteneano  altro , che  Vaf- 
furdo  dogma  del  culto  della  Matura  operante  colle  fue 
forze , fitto  il  nome  d'  Ifide , di  Cibele , di  dea  Siria,- 
di  Vènere , e fimili  , 0 come  fpiegafi  Apulejo  Metam. 
XI.  Rerum  Matura  parens,  cujus  Numen  unicum 
multiformi  fpecie  , ritu  vario  , nomine  multijuga 
totus  veneratur  orbis  : onde  in  una  medaglia  di  Sa- 
bina , moglie  di  Adriano  , prefiò  il  Micaife  de  N. 
Panth.  p.  57.  fi  vede  Ifide  col  titolo  di  Oèa  TUX'jòg  , 
di  Pan,  dio  dell’Univerfo :e  allo fiefiò  riduceafi  l'Ofi- 
ride  , VAmmone  , il  Mitra  , e altri  nomi  tali  prefiò 
le  diverfe  Mazioni  , dinotando  tutti  l'  Univerfo  ani- 
mato da  una  divinità  , che  fi  diffondea  in  tutte  le 
fue  partì  : nè  diverf amente  s’ intende  ano  OJiride  , ed 
Ifide  ; Ammone  , e Rea  ; Cibele  , ed  Attide  \ Ve- 
nere , e Adone  ; Cerere  , e Bacco  : rappr  e fintando 
l' uno  il  principio  attivo  , e V altra  il  pa-JJivo  , non 
già  divifi  , come  fusone  ano  i Blatonici  , ma  uniti 
e indifiinti  , e mefcolati  in  modo  , che  faceano  un 
tutto  : onde  Apulejo  1.  c.  dice  di  OJiride , e d‘  Ifide: 
connexa  , imo  vero  unica  ratio  Numinis  , religio- 
nifque  . Strabone  X.  p.  468.  e fegg.  e JDiodoro  I.  e 
IV.  fanno  vedere  la  connefiìone  de’ mifieri  Frigii , Sa- 
bazii  , Cabirici  , Bacchici  » e Ifiaci  , e come  da * 
barbari  , 0 fia  dall’Oriente  , e dall’ Egitto  pafiarono 
in  Grecia  . E'  notabile  quel  che  fcrive  Strabone  1.  c. 
p.^471.  à*  d 7rspi  6sojy  Tióyog  dpyvjag  s"£s- 
’CttXjSi^  mi  fiófag  , ai  vitto /jJi/ùj»  tw  7raXaioiV  , 

àg  sìyov  smtag  (puaixcìg  zspi  tùj>  7rpuy[ictTav  , noi 
7tpOGTttìèvTUV  ai  si  t 01  g Tiéyoig  tcv  fiuÒov  : Ogni  difpu- 
ta  intorno  agli  dei  riguarda  le  opinioni  antiche  , e 
le  favole  ; proponendo  gli  antichi  le  opinioni  , che 
aveano  intorno  alle  cofe  naturali  ; e aggiugnendo 
Tempre  ai  loro  difeorfi  le  favole  : e Diodoro  in  fatti 
riduce  fempre  a fpiegazioni  fifiche  i mifieri  della  re- 
ligione ; e così  anche  Plutarco  de  If.  & Olir.  E'  pa- 
rimente da  offervarfi  , che  in  tutti  i mifieri  uvea  il 
Principal  luogo  il  Serpente  ; che  era  ilfimbolo  della 
divinità  , 0 come  dice  Orapollo  1. 64,  tS  TtavTÓg  xgj- 
fj-8  TÓ  òir.xòv  7TV£vfj.a  , lo  Ipirito  , che  penetra  per 
tutto  il  Mordo.  Or  vedendofi  cofiantemente  in  tutte 
le  Mani  Votive  il  Serpente  , 'che  le  cinge  , par 
che  ne  fia  il  /imbolo  principale  ; non  fembra  il  più- 
lontano  dal  verìfimile  quel  fifpetto  , che  potrebbe  farci 
inclinare  a fupporle  appartenenti  alla  religione , 0 alla 
maniera  almeno  del  penfar  degli  Egizzii  per  efprimer e 
la  potenza  del  Nume  Jùpremo  , 0 fia  la  forza  della 
Matura  operante  da  per  f e fiefia  per  quel  principio  in- 
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noti  -potendo  noi  aggiungere  , che  nuove  incertez%e  , vo- 
lentieri 


irinfeco , in  cui  la  folta  fapienza  del  cieco  gentile  fi- 
mo facea  conjìjlere  la  divinità . Nè  veramente  in  tutte 
le  Mani  votive  finora  pubblicate  vi  è cofia  , che  non 
fojfia  dirji  corrifpondente  a quefio  penfiero  , col  quale 
anzi  Ji  toglierebbero  tutte  , o la  maggior  parte  delle 
difficoltà  , che  altrimenti  piegandole  s‘  incontrano  . 
Poiché  riducendofi  primieramente  tutti  i Jìmboli  , che 
in  ciafcuna  Ji  vedono , agevolmente  ad  Ifide , o ad  OJi - 
fide  , o ad  altra  deità  Egizia  , e fpecialmente  gli 
animali  , che  formano  ne'  fijlemi  propali  dagli  altri 
la  difficoltà  maggiore  ; ji  toglie  anche  il  dubbio , per- 
chè in  alcuna  vi  fieno  più  Jìmboli , in  altre  meno  : non 
ejfendovi  incoerenza  alcuna  , che  Arpocrate  , per  efiem- 
pio  , alle  volte  s'incontri  carico  di  molti  Jìmboli  , co- 
me è quello  del  Caperò  ; alle  volte  con  meno  , e alle 
volte  col  fola  dito  alla  bocca  : e lo  JleJfo  accadendo 
d'Ifide , di  Ofiride , di  Oro  , di  Mercurio  , che  fipejfo 
s’incontrano  con  più  difiintivi  , talvolta  con  meno  . In 
fecondo  luogo  fi  dà  ragione  del  perchè  in  alcune  Mani 
fi  veda  la  donna  col  bambino  , o fia  Ifide  con  Oro  ; 
in  altre  non  vi  fieno  tali  figure  ; ejfendo  intieramente 
arbitrario  , quando  tutti  i Jìmboli  fi  riferifcono  a quel- 
la deità  , il  porvi  più  , o meno  Jìmboli  , e raggiun- 
gervi la  fiejjà  deità , o non  aggiungerla . Si  fpiega  an- 
cora , perchè  alle  volte  vi  fia  un  Idoletto , e alle  vol- 
te non  vi  fia  : giacche  fi  vede  Ifide  alle  volte  fola  , 
alle  volte  accompagnata  con  Ofiride  , alle  volte  con 
Serapide  , alle  volte  con  Mercurio  , alle  volte  con  Oro; 
ejfendo  anche  quefio  arbitrario  , e baflando  , che  /'Idolo 
fia  fempre  Egizzio^  , come  appunto  fono  tutti  quelli , 
che  nelle  Mani  votive  fi  vedono  ; nè  il  Mercurio  del 
Gori  può  far  difficoltà , poiché  le  due  penne  , che  ha 
in  te  fa , fono  così  alte  , e fatte  in  modo , che  piuttofio 
lo  dimoftrano  per  un  Nume  Egizzio , come  nella  Men- 
fa  Ilìaca  , e in  altri  monumenti  Egizzii  fi  ojferva . 
Ed  è da  ojfervarfi  un  luogo  bellìjfimo  di  Porfirio  pref- 
fo  Eufebio  Pr.  Ev.  HI.  Il,  che  così  defcrive  lo  Cnef 
degli  Egizzii  : toV  $'/){UiSpyo»  , óv  KvìjQ  ol  A'iyu- 
rtTioi  nqoaayoqwìcnv  , oìv&quitosiSv}  ....  irrepòv  fict- 
diAstOV  ^spinsi fisi/ou  , óti  fc’yog  SvGSÓpSTog  , mi  y.6- 
ìCpufJL/xsvog  , mi  « Qxvòg , mi  Óti  fojonoio'g  , mi  'óti 
fixaiAsùg  y mi  ó'ti  mpZg  ximrcu  * Sto  Yj  rS  7rrspS  Qti- 
ctg  s’v  T{ì  x.sQoùA/j  xsirou  : il  demiurgo , che  gli  Egiz- 
zii chiamano  Cnef , di  figura  umana  ...  ha  cinta 
Ja  tefta  col  Certo  regale  di  penne  , perchè  è la  ra- 
gione difficile  a ritrovarli  , e nafcofta , e non  vili- 
bile  , e perchè  è il  facitor  della  vita  , perchè  è il' 
te  , e perchè  fi  muove  intellettualmente;  perciò  ha 
in  tefta  la  penna  : qualunque  fia  la  Jpiegazione  di 
Porfirio  , che  ritraendola  da’  dogmi  Platonici  non 
fi  accorda  co * /entimemi  veri  degli  antichi  Egiz- 
zii » come  ojferva  il  Brucherò  ; è certo  ad  ogni  mo- 
do , che  così  rapprefentavafi  il  Cnef,  adorato  fpe- 
cialmente da'  Tsbani  pel  dio  principale , ed  eterno  ; e 
la  definizione  del  cappelletto  pennato  conviene  beni  fi- 
fimo  Coll'  idoletto  del  Gori  ; anzi  preffo  il  E ab  retti , 
e prefifo  il  Montfaucon  To.  II.  P.  lì.  Ta.  CXXXV.  fi 
vede  Ifide , e Ofiride  co'  berettoni  alati  in  tefia  firni- 
Ufijìmi  a quello  , che  ha  la  figura  del  Gori . Maggior 
difficoltà  potrebbe  incontrarfi  nel  Vecchio  del  nofiro 
bronzo  pel  pileo  frigio , che  ha  in  tefia  ; quando  non 


voglia  dirfi  , che  anche  gli  Egizzii  V ufiajjèro  a quel 
modo  , /piegando  V idoletto  per  Giove  Egizzio , o fia 
Artimone  , di  cui  fi  è parlato  di  /opra  ; e di  cui 
ficrive  Erodoto  II.  42.  A 'fJLfsSv  ydp  Aìy u7[T  io  1 
gi  ró»  Aia;  Ammun  gli  Egizzii  chiamano  Giove:  0 
per  Serapide , come  fenza  efitazione  chiama  il  Signor 
Conte  di  Cajlus  To.  V.  Ree.  d’  Antiq.  p.  177. 
/’  idoletto  , 0 fia  la  tefta  , che  fi  vede  nella  men- 
tovata Mano  da  lui  pubblicata  , quantunque  abbia 
anche  il  pileo  frigio  , come  lo  ha  il  nqflro  : ed  era 
per  altro  Serapide  lo  JleJfo  , che  Ofiride  , e Am- 
inone , come  dice  Diodoro  I.  25.  anzi  gli  dei  tutti  a 
lui  fi  riferivano  fecondo  gli  oracoli  rapportati  da  Mi- 
crobio Sat.  I.  20.  e da  Eufebio  Pr.  Ev.  III.  15.  e 
come  lo  defcrive  anche  Marziano  Capella  II.  p.  43. 
ed  attribuendo fi  fpecialmente  a Serapide  dagli  Egiz- 
zii la  cura  degl'infermi  , come  fi  è già  avvertito , 
par  che  il  fuo  idolo  più  , che  altro  dovrebbe  aver  luo- 
go in  quefie  Mani  Votive  ; come  infatti  in  quelle  del 
Caufeo  y e del  Buonanni  certamente  fi  riconofce  dal 
modio  , che  ha  sulla  tefia  ; e tale  è forfè  anche  quello 
del  Kircberio , il  di  cui  bronzo  0 è lo  JleJfo  , 0 fimi- 
liffìmo  almeno  con  quel  del  Caufeo  : ed  è offe rvab ile 
ciò . che  Arifiide  To.  I.  in  Serapid.  p.  95.  ficrive  di 
quefio  dio  : Sta  ydp  to'  Tccg  ndmev  sysiv  ouAposig , oi 
fièif  còni  7r xvruv  t&to»  QepunsLììatv  • oi  Ss  oìg  vofjufys- 
GIV  £<P  ÓTÙjSu  y mi  TòTO])  7Fp0GV0[u‘lJSGlV  Ùg  TUO  IVO»  OLTSi- 
GYìg  ovtcc  Tpg  yvjg  s^xipsTOV  : perchè  ha  Serapi- 
de il  potere  di  tutti  gli  altri  dei  , alcuni  l’ ono- 
rano in  vece  di  tutti  ; altri  nell’  onorar  qualche 
dio  per  una  particolar  ragione  , aggiungono  anche 
quelito  ; come  il  più  riguardevole  in  tutta  la  terra. 
Per  quel  che  riguarda  nel  nojlro  idolo  la  frazio- 
ne poi  delle  dita  , la  quale  par  che  fia  polla  con  efpreffio- 
ne  > qualora  voglia  attende  fi , potrebbe  generalmente 
di  fi  y che  rapprefenti  appunto  la  potenza  operante , 9 
la  forza  attiva  della  divinità  : fi  veda  il  Euleriano 
lib.  XXXV,  sulle  note  , e frequenti  efpreffioni  della 
Scrittura  del  dito  di  Dio  , che  ne  fpiega  l’  opera  , e 
l’efficacia  . Quando  poi  fi  voglia  il  pileo  frigio  per 
una  oppofizione  al  penfiero  di  cofa  Egizzia  ; potrebbe 
dirfi  , che  avendo  la  dea  Siria  e la  Madre  Idea  lo 
JleJfo  credito  d‘  IJìde  , ed  ejfendofene  confufi  i Jìmboli 
non  fia  inverifimile  , che  quello  idolo  rapprefenti  Mi- 
da  , di  cui  y oltre  a quel  che  /opra  fi  è detto  , feri - 
ve  Igino  Fav.  CXCI.  Midas  filius  Matris  Idaeae  : e 
Fav.  CCL.  XXIV.  Midas  Cybeles  filius  : e potrebbe 
farfi  maggior  rifleffione  sulla  medaglia  citata  nella 
nota  (io)  de'  ffejfei  , 0 piuttofio  ‘JaJfei  , in  cui  fi 
vede  da  una  parte  Mida  col  pileo  frigio  , e dall'  al- 
tra Ifide  ( di  Jaflo  Città  della  Caria  nell’ If ola  dello 
JleJfo  nome  , fi  veda  Plinio  V.  29.  e Stefano  in  I ’otG- 
GÒg  , e i loro  Comentatori  , e di  cui  , oltre  agli 
altri  y anche  parla  Polibio  Excerp.  lib,  XVI.  11.  co- 
me di  una  Città  fuperfiiziofa , e credula  ) ; e fi  po- 
trebbe quindi  ojfervare  un  qualche  rapporto , che  uvea 
Mida  anche  con  Ifide  , perchè  forfè  il  culto  di  quella 
fi  era  confufo  con  quello  di  Cibele . Se  quefio  penfiero 
nè  pur  foddi  sfacci  a , (come  nè  pur  foddisfa  il  fofpetto , 
che  il  nqflro  idoletto  fia  il  dio  Mitra  , che  fi  ve- 
de fipejfo  , ma  fempre  giovane  a ne'  monumenti  antichi 
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PREFAZIONE. 

lentierì  ci  dijpenfiamo  dall" entrare  in  un  efame , il  qua- 
le dipendendo  o dalle  ragioni  particolari  di  coloro  , cbe 
fecero  i 'coti  , o dalla  intelligenza  di  una  miferiofa  fu- 
perfezione  , non  è mai  fteuro  ; e ficco  me  ha  fgomentato 
i pili  modefi , così  intraprefo  dei  pili  arditi  non  ha  in- 
contrato il  gufo  del  Pubblico  . 

P affiamo  dalla  Mano  Votiva  alle  due  Onefte  Miffioni , 
le  quali  fi  vedono  incife  ne 7 Rami  fecondo  la  grandezza 
di’  bronzi  originali  . ApparteJieiido  f una  di  quefie  all' 

Imperator 


col  pileo  fintile  al  qui  efprejfo  , e di  cui  era  ugual- 
mente miverfale  il  culto  , anche  dall'  Oriente  paffuto 
in  Grecia  , e in  Italia  , e in  quefii  fieffi  noflri  luo- 
ghi ) ; potrebbe  penfarfi  al  Giove  Ideo , unito  da  Vir- 
gilio colla  gran  Madre  Aen.  VII.  139. 

Idaeumque  Jovem , Phrygiamque  ex  ordine  Matrem 
Invoca t : 

e al  quale  Mi  da  dedicò  un'  ara  , come  fcrive  Plutar- 
co Parali.  To.  II.  p.  306.  prefiò  alla  Città  di  Celene 
nel  luogo  , dove  il  fuo  figlio  Ancuro  fi  era  gettato 
volontariamente  in  efecuzione  dell ’ oracolo  per  far 
chiudere  una  voragine  , cbe  ivi  fi  era  aperta  : gvvti- 
6éar,e  Ss  r7}g  yjg  yqcasov  fico  pò»  ènoinasv  VScu'x  Atóg 
dfdpsvog  'iT)  ysiqi  ■ ‘èros  è (3 ojpóg  nspì  èvfilm  toV 
xatfós  , iv  q to'  yelapet  cvvÉfiyj  yevéoOan  , Tu'dog  si  voli, 
t tg  Ss  còpto  fiéwig  npotìsapiag  7ta§s?v6é<r/iq  , ypùascg 
cpuTcci  : chiufafi  la  terra  , Mida  in  quel  luogo  fece 
un’  ara  d’oro  di  Giove  Ideo  , toccandola  colla  mano: 
quella  ara  nel  tempo  , in  cui  Iblea  aprirli  la  terra, 
fi  fa  di  pietra , pallaio  quel  tempo  comparìfce  d’oro. 
Su  quefio  perfiero  fi  potrebbe  anche  fofpettare  di  qualche 
rapporto  coll' Ercole  Ideo,  cbe  fi  vedea  in  Megalopoli 
unito  a Cerere  ( Paufania  Vili.  31.),  del  cui  tempio 
era  anche  riputato  il  cuflode  da'Micaleffii  ( Paufania  IX. 
19.  ) ; e quindi  trarre  non  meno  ma  debole  per 
altro  e molto  incerta  congettura  sulla  mofia  delle  dita 
dal  nome  de’  dattili  Idei  ( almeno  fecondo  il  volgare 
fent intento  de’ Greci  riferito  da  St  r abone  X.  p.  473.  ) ; 
che  una  più  ficura  , e ben  fondata  confeguenza  della 
fimìlitudine , e quafi  uniformità  tra  la  Cerere  de’Gre- 
ci  , e la  gran  Madre  de*  Frigi i:  ritornando  fempre  la 
teologia  de ’ Gentili  allo  fieffò  princìpio  del  culto  della 
Natura  ; il  quale  fi  è da  mi  voluto  ( riferendo  qui 
tutto  ciò  , cbe  da  un  di  noi  fi  fofieme , benché  non  da 
tutti  , nè  in  tutto  ugualmente  approvato  ) con  più 
eftenfione  , e fuori  della  nofra  f olita  maniera  con  più 
ricercato  dettaglio  fpìegare  , per  proporre  fòltanto  ad 
efaminare  una  ragione  generale  di  quefie  Mani  Voti* 
ve  in  qualunque  partito  , che  voglia  prenderfi  , 0 
di  riferirle  alla  fuperfizione  Egizzia  , di  cui  pur 
troppo  fi  ri  fintano  ; 0 al  culto  Frigio  ; 0 al  fa- 
natifmo  Siriaco  ; 0 finalmente  a tutte  le  tre  impo- 
fiure  unite  infi eme  : fapendofi , che  univerfali  ugual- 
mente e ricevute  da  per  tutto  erano  Ifide  , colle  al- 


tre deità  Egìzzie , la  gran  Madre  Idea  , e la  dea. 
Siria  ; e che  a tutte  e tre  fi  ricorrea , e fi  fiaccano  de * 
voti  nelle  infermità  , come  dalle  finzioni  preffo  Gru- 
ferò p.  LXXXXV.  e feg.  e altrove , e preffo  Fabretti , 
Reinefio  , Foni  , e Muratori  ; e da  Fiodoro  , da  Ari- 
fide,  da  Plinio , da  Giovenale , da  Apulejo  è notìjji- 
mo  : e che  in  quefii  noflri  luoghi  fofiero  coltivate  que- 
fie deità  , e particolarmente  l * Egizzie , è certo  non 
meno  dalla  famofa  finzione  trovata  in  Capua  , e ri- 
ferita da  tutti  , Te  . Tibi  . Una  . quae  . Es  . 
Omnia  . Dea  . IPis  * Arrius  . Babinus  . V.  C.  che 
dal  Tempio  d ’ Ifide  ultimamente  feoverto  in  Pompei. 
Per  quel  che  riguarda  i fìmboli  , che  in  quefio  , e 
negli  altri  bronzi  fi  vedono  , non  è nofiro  ^enfierò  il 
dame  particolar  conto  ; nè  forfè  finza  urtare  nelle  frane 
congetture  degli  altri  , che  fono  entrati  in  quefio  im- 
pegno , potrebbe  fpìegarfine  il  mifiero  , che  anche  tra * 
Gentili  ignorava \fi  dalla  maggior  parte  , nè  tra  qucl- 
li  fieffi  , che  n’  erano  gl’  interpetri  , e V efponevano 
agli  iniziati  , fi  conveniva  nel  fignificato  : b afferà 
dunque  V avvertire  , che  tra  quefii  fimboli  non  ve  ne 
fia  alcuno  , il  quale  ad  una  delle  tre  mentovate  deità 
non  appartenga  . L'  offiervazione  , che  il  P.  Mont- 
faucon  1.  c.  fa  con  S Atanafio  ( contra  Gent.  p.  9. 
il  quale  fcrive  : Molti  Gentili  han  polle  nel  nu- 
mero degli  dei  le  parti  ftefle  del  corpo  umano 
prefe  anche  feparatamente  , come  il  capo  , /’  ome- 
ro , la  mano  , il  piede  ; non  contenti  di  efercitarc 
il  culto  loro  verfo  l’intiero  corpo)  è giudiziofa  , 
psnfando  , che  dall'  effiere  prefentate  in  voto  agli  dei 
pffifiJJ^0  foi  ad  effiere  anche  adorate  ; ma  non  /piega, 
.perchè  la  fola  Mano  fi  offerijffie  in  voto  , e perchè  la, 
delira  piuttofio  che  la  finiftra  ; e su  quefio  dubbio 
il  penfiero  più  femplice  par  che  fia  , e ’l  più  verifi- 
mile  , cbe  rapprefenti  la  mano  della  fiefia  deità  , a 
cui  faceafi  il  voto  , per  ejprimere  la  beneficenza , 

* 7 Potere  : ejfendo  note  l'  efpreffiioni  della  Sacra 
Scrittura  della  mano  , e della  delira  del  Signore  , 
come  ojferva  il  Valeriane  Hier.  XXXV.  2.  3.  * 4’ 
oltre  a quel  che  die?  Artemìdoro  I.  44.  E sulla 
moffia  finalmente  , e conformazione  della  dita  venfi- 
mile  è il  dire  , cbe  efprima  il  gefio  , che  natural- 
mente suol  far  fi  parlando  : fi  veda  Apulejo  lib.  II.  ? 
Quintiliano  II.  4, 
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Imperator  V efpafiano  , c f altra  alP  Imperator  Claudio, 
fi  è dato  a quefia  ^ il  primo  luogo , quantunque  ritro- 
vata dopo  . Contengono  quefii  due  bronzi  la  concezione 
della  cittadinanza  Romana  , col  diritto  del  matrimonio 
legittimo , che  producea  tutti  gli  effetti  civili . Tra  mol- 
ti privilegi  sì  fatti  , che  fi  trovano  già  Rampati 
hanno  i due  nofiri  il  pregio  di  alcune  particolarità , 
che  gli  dijìinguono  dagli  altri , e ne  rendono  interessan- 
te la  pubblicazione  . Le  parole  , che  fi  leggono  nella  parte 
di  dentro  del  primo  bronzo  ffono  quefte  : Tiberio  Clau- 
Tom.I.  Bron.  f dio 


.(3°)  Quefia  feconda  fu  ritrovata  nelle  ficavazroni 
di  Gragnano  l’ anno  1750. 

(31)  Lue  fimi  li  conceffìoni  di  Galba  fi  trovano 
in  Muratori  Ini'cript.  To.  I,  p.  CCCVI.  e p.CCCVII. 
nel  Cori  Infcr.  T.  I.  p.  257.  e nel  Maffei  Stor.  Di- 
pi. p.  30.  e Ver.  Illuftr.  ì.  n.p.270.  una  di  Vefpa- 
fiano  in  Gruferò  p.  DLXXIII.  1.  e due  di  Domizia- 
no p.  DLXXIV.  5.  * p.  DLXXV.  ( la  prima  delle 
quali  fi  legge  anche  nel  Gori  Infcript.  To  I.  p 69  ) 
e una  dì  Adriano  p.  DLXXIII.  a . e il  frammento 
di  uri  altra  preffo  lo  fieffo  Gruferò  p.  MXXXII.  6.  che 
appartiene  a M.  Aurelio,  e Lucio  Vero  , come  da' Con- 
foli ivi  fegnati  offerva  il  Bimard  in  una  lettera  a 
Maffei  nel  Muf.  Ver.  p.  349.  una  di  Filippo  fi  vede 
in  t'abretti  Col.  Traj.  p.  70.  e Infcript.  p.  687.  ri- 
portata anche  dallo  Sponi 0 Mifcell.  Erud.  Antiqu. 
p.  244.  e un  altra  dello  fieffo  Filippo  pubblicata  dal 
Marchefe  Maffei  Ant.  Gali.  Ep.  I.  p.  5.,  e riportata 
anche  dal  Muratori  Infcript.  To.  I.  p.  CCCLXII. 
Sarebbe  dunque  quefia  nofira  di  Claudio  la  piu  antica 
di  tutte  quelle  almeno  , che  fono  fiate  pubblicate  fino- 
ra . Non  fembra  poi , che  a quefia , e alle  altre  fimi- 
li  conceffìoni  convenga  generalmente  il  titolo  di  Onefte 
Mifiioni  , come  fon  chiamate  dallo  Sponio  , dal  Gori , 
e dagli  altri  Antiquarii  comunemente  ( e come  da 
noi  fieffi  fon  qui  nominate  per  non  appartarci  dall ' 
ufo  ) »'  giacché  non  contengono  quefie  la  licenza  dal 
fervizio  militare  , ma  la  concefftone  della  Cittadinan- 
za col  diritto  del  matrimonio  a quelli  , che  aveano 
già  ottenuta  la  miffione  , nè  quefio  privilegio  era 
confeguenza  di  quella , nè  V una  grazia  contenea  V al- 
tra \ e s'inganna  lo  Sponio  interpetrando  le  due  lette- 
re H.  M.  del  privilegio  di  Filippo  per  Hac  Miffione, 
le  quali  in  quefio  nofiro  , e negli  altri  fi  leggono  par 
intiero  Honefta  Miffione  . Il  filo  privilegio  di  Galba 
potrebbe  forfè  chiamarfi  Onefta  Miffione  ; perchè  , do- 
ve negli  altri  fi  fuppone  data  prima  la  licenza  , in 
quefio  fi  dice  concederfi  nel  tempo  fieffo  Honeftam  Mif- 
fionem  , & Civitatem , & Conubium . 

(32)  TIberius  CLAVDIVS  CAESAR  AVGuftus 
GERMANICVS  . Prima  di  ottener  l'Impero  chiama - 
vafi  Tiberio  Claudio  Drufo  Germanico  : Suetonio 
Ci.  2.  0 fecondo  Jàione  LX.  2.  p.  939.  Tiberio 


Claudio  Nèrone  Germanico  : fatto  Imperatore  prefi 
il  nome  di  Cefare  , che  non  era , fe  non  un  fopranno- 
me  della  famiglia  Giulia  . Or  non  appartenendo  egli 
a quefia  famiglia  nè  per  nafeita  , nè  per  adozione , 
come  i fuoi  anteceffori  ; fembra  , che  aveffe  prefo  il 
nome  di  Cefare  , come  un  titolo  di  degnità:  Tille- 
mont  Hiftoire  des  Emper.  To.  I.  in  Cl.  Art.  I. 
p.  188.  benché  Spanemio  de  V.  & P.  N.  difT.XII.To.il. 

р.  344.  creda  , che  quefio  nome  poteffe  convenirgli  an- 
che , come  nipote  naturale  di  Livia  , paffata  per  ado- 
zione nella  famiglia  Giulia;  e generalmente  il P. Ar- 
duino Op.  Sei.  p.  683.  in  Praef.  Hiftor.  Aug.  n.  4. 
fojlenga  , non  aver  potuto  il  nome  di  Cefare  apparte- 
nere ad  alcuno  Imperatore  , fe  non  per  un  rapporto 
alla  famiglia  Giulia  , di  cui  era  proprio.  Ma  0 che 
veramente  gl'  Imperatori  aveffero  voluto  indicare  con 
quel  nome  la  fucceffione  della  ftirpe , come  dice  Lio- 
ne LIII.  18.  p.  713.  0 una  certa,  adozione  e diritto 
ereditario  , come  fi  fpiega  Lampridio  Alex.  Sev. 

с.  io.  0 lo  facefero  per  un  certo  augurio  , come  ac- 
cenna Tacito  Hift.  III.  58.  0 per  altra  ragione  : è 
certo  , che  Claudio  il  primo  , e poi  tutti  gli  altri  , 
che  lo  feguirono  nell'  Impero  Romano  , quantunque  non 
fffero  della  famiglia  Giulia  , prefero  il  nome  di  Ce- 
fare ( a riferva  del  folo  Vitellio  , che  lo  difprezzò  , 
nè  volle  accettarlo  : Suetonio  Vitel.  8.  Tacito  Hiftor. 
I.  62.  e IL  62.  e III.  58.)  come  onorifico , e che  di- 
venne dopo  un  titolo  di  degnità  , il  quale  dinotava  ap- 
punto la  fucceffione  all'  Impero  , dandofi  agli  eredi  pre- 
fittivi di  quello.  Lo  fieffo  dee  dirfi  del  nome  di  Au- 
gufto  , il  quale  ancorché  voglia  crederfi  ereditario  , e 
paffuto  per  diritto  di  adozione  da  Augufio  negli  ante - 
cejjori  di  Claudio,  è certo  , che  in  quefio  , e ne'  fuc- 
ceffon  divenne  un  titolo  della  degnità  fiuprema.  Lione 
LIII.  18.  parlando  de'  due  nomi  di  Cefare,  e di  Au- 
gufto  dice  , che  niente  accreficeano  di  potere  , ma  di- 
notava il  primo  la  fucceffion  della  ftirpe  , il  fecondo 
lo  fplendore  della  degnità  : rò  fjsu  ryjit  rk  yéuSg  Sux- 
SoyYjv , to'  Ss  ryjy  r3  rifyùjfACtTo;  MimpÓT/iTCt . Si  veda 
( oltre  alle  moltiffime  differtazioni  sulla  Legge  Regia 
e sulla  Formola  dell' Impero,  e su  i privilegii  , e ti- 
toli Imperiali  ) lo  Spanemio  i.  c.  e la  differtazione 
del  Vandsr  Muekn  de  Ortu  s Se  Inter.  Imp.  Rom.  di 

quefii 
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dio  Cefare  Augufto  Germanico  Pontefice  Maffimo  col- 
la Tribunizia  poteftà  per  la  dodicesima  volta  34  Impe- 
ratore per  la  vigefimafettima  volta  f35) , Padre  della  Pa- 
tria ^6) , Cenfore  ^ , Confole  per  la  quinta  volta (3  J , ai  Co- 
mandanti delle  Navi  ^ , e a’ Remiganti , i quali  hanno  mili- 

tato 


queJU  due  nomi  . Il  nome  di  Germanico  era  eredita- 
rio in  Claudio  , conceduto  dal  Senato  al  fuo  padre 
Drufo , e a'  di  lui  pofieri : Suetonio  Cl.  I.  e 2. 

(33)  POÌSlTIFEX  MAXIMus  . Del  Pontificato 
Mafllmo  degl'  Imperatori  Romani  , anche  Crifiiani , ol- 
tre allo  Spanemio  difT.  XII.  §.  4.  Ji  veda  il  Lofio  de 
Pont.  Max.  Imp.  Rom.  praecipue,  Chrifìianorura  nel 
To.  V.  A.  R. 

(34)  TRIBunìtia  POTeftate  XII.  La  poteft'a Tri- 
bunizia dodicefima  di  Claudio  c orrifponde  all'amo  di 
Roma  DCCCV  , di  Crijlo  LII  , dell'età  fua  LXII. 
ejftndo  Jlato  dichiarato  Imperatore  a 25.  Gennaro  dell ' 
amo  79 4.  di  Roma , 41.  di  Crijlo  , e 50.  della  fua 
vita  : Tillemont  1.  c.  Art.  III.  e IV.  e XXVII.  In 
quejlo  anno  fece , 0 perfezionò  Claudio  le  due  opere  ma- 
gnifiche dell'  Aquedotto  , e dell’  Emiliano  del  Lago 
Fucino  ( Ji  veda  la  diftert.  del  Fahretti  su  quejlo  ul- 
timo dopo  il  litro  de  Col.  Traj.p.  385.)  ; e Iscrizio- 
ne sull'  Aquedotto  , e le  Medaglie  ancora  fatte  in 
quel!  occafione  portano  la  Poteftà  Tribunizia  XII.  e 
/'Imperator  XXVII. 

(35)  IMPerator  XXVII.  Ji  trova  unito  la  prima 
volta  colla  poteftà  Tribunizia  XI,  e continua  colla 
XII  , Xllf  , e XIV  , vale  a dire  fino  alla  morte  di 
Claudio:  Mezzatarta  Claud.  p.  84. 

(36)  PATER  PATRIAE,  Dione  LX.  3.  p.  943. 
dice  , che  Claudio  accettò  tutti  gli  onori  decretatigli 
dal  Senato  fuorché  il  titolo  di  Padre  della  Patria , 
71 Pi/jy  T/jg  Td  TTXTpo'g  s7T(t)VU[TÌa<;  : all'  incontro  Suetonio 
Claud.  12.  fcrive  , che  praenomine  Imperatoris  ab- 
ftinuit  . E'  notiamo  quel  che  Ji  è fcritto  sulla  diffe- 
renza della  parola  Imperator  pofia  prima  degli  altri 
nomi  per  fignificar  la  degnità , e pofia  dopo  per  dino- 
tar V acclamazione  ricevuta  per  qualche  vittoria  : Ji 
veda  zi  Pitifco  , e gli  altri  da  lui  citati  a Suetonio 
Caef.  76.  e lo  Spanemio  I.  c.  $.3.  e a Giuliano 
Or.  I.  p.  150.  e gli  altri  citati  dal  Reimaro  a Dio- 
ne XLIII.  44.  di  fetenza  ammeffa  da  tutti  quafi  co- 
munemente gli  Eruditi  , e confermata  dall’  autorità 
di  Dione  1.  c.  e LII.  41.  e di  cui  non  fembra  po - 
terji  dare  altra  ragione  , che  V ufo  , e ’l  doppio 
fignificato  , che  avea  quella  parola  . Il  tìtolo  d' 
Imperatore  dato  per  qualche  vittoria  non  portava 
feco  alcuna  confeguenza  , ed  era  un  femplice  onore  : 
ma  ritenuto  nel  vero  Jìgnificato  di  Comandante  degli 
Eferciti , e di  Generalìfiìmo  , per  dir  così , di  tutte  le 
-Armi  Romane  , era  un  privilegio  , che  derogava  alle 
leggi  fondamentali  della  Repubblica  , che  proibivano 
a chiunque  di  effere  in  Roma  col  comando  delle  armi’, 
come  è noto  da  Dione  XXXIX.  63.  e da  Plutarco  in 
Pomp.  p.  650.  e da  altri. 

{37)  CENSOR . E'  negato  dagli  -Antiquarii  il 
titolo  di  Cenfore  agl ’ Imperatori  predeceffori  dì  Ve- 


fmjìmo  ; e quantunque  in  due  ifcriziom  Ji  trovi  da- 
to  a Claudio  , gli  è nondimeno  conte  over  t ito  dal 
Floris  , * dal  Pagi , che  lo  riferirono  a Claudio  non 
ancora' Imperatore:  e febbene  dallo  Spanemio  le.  §.  io. 
p 475.  gli  Ji  confermi  quejlo  titolo  anche  in  tempo 
dell  Imparo  con  ma  medaglia  rariffima  : pregevolijfimo 
ad  ogni  modo  è il  nojlro  bronzo , da  cui  incontrajla- 
bilmente  fi  da  a Claudio  Imperatore  il  titolo  di 

(3*0  Conful  V.  Il  quinto  Conflato  di  Claudio  con 
Cornelio  Scipione  Orfìto  , come  è pofio  in  tutti  i 
Fafii  , ricade  all'  amo  di  Roma  DCCCIV.  di  C rifio 
LI.  e fi  trova  unito  la  prima  volta  colla  Potefià 
Tribunizia  XI.  e continua  fino  alla  XIV.  Sì  veda  il 
Mezzabarba  in  Claud.  p.  84.  , e feg. 

(39)  TRIERARCHIS.  TpiYipdpyyiQ*  0 Tpi’fipotpyps 
Trierarco  , fecondo  lo  fretto  fignificato  della  parola , 
propriamente  è il  Comandante  della  Trireme  . Efichic, 
Tpidlpctpyps  . rpitipZS  apyow  : ficcome  zsvTWÓvrctpypS 
pentecontarco  3 A/jg  Tserrwonóp'à  oepr^ev  è il  Coman- 
dante della  pentecontora  , forte  di  nave  moffa  da 
cinquanta  remiganti  : Arpocr azione  , e Suida  in  7rsv- 
TYiXÓuTapxCQ  ■ e Vie  tempi  pofteriori  Dromona  re  II  Ut  ( in 
una  Scrizione  preffo  Gori  Infcr.  To.  III.  p.  92.  ),  il 
Comandante  del  JDromone  , forte  di  nave  velociffima , 
detta  anche  Curforia  , di  cui  il  Du  Cange  in  Dro- 
mones . In  Atene  la  Trierarchia  era  uno  de'  pefi 
pubblici  ; fcegliendofi  da  ogni  claffe  , 0 fimmoria, 
i più  ricchi  » i quali  dìceanfi  Trierarchi,  0 capi  del- 
le dalli  , Y,yz\)htg  rw  cupL/J-Opioii/  , e quejli  a propor- 
zione delle  facoltà  doveano  mantenere  a loro  fpefe  una 
Trireme  per  un  anno  , di  manieracbè  ogni  Trire- 
me corrifpondea  al  fondo  di  dieci  talenti  , e chi  avea 
tal  fondo , dovea  egli  filo  dare  una  Trireme , 0 tanti 
uniti  infieme  , il  di  cui  avere  afeendeffe  a dieci  ta- 
lenti ; e all'  incontro  fe  uno  avea  venti  , 0 trenta  ta- 
lenti , era  obbligato  per  due  , 0 per  tre  Triremi  : co- 
me chiaramente  fi  vede  in  Demofiene  prò  Corona. 
Dallo  fteffo  Demofiene  in  Polycl.  p.  1089.  e p.  1091. 
fi  ha , che  il  Trierarca  comandava  al  Piloto  ( xufisp- 
VYìTftg  Governator  della  nave  , 0 capo  della  ciurma  ) , 
ai  Remiganti  , e anche  ai  Soldati  : fi  veda  ( oltre  a 
Plutarco  de  Prud.  Ath.  allo  Scolìqjle  di  Arifiofane 
Equit.  908.  ed  Ulpiano  a Demofiene  ll.ee.  e Òrat.  in 
Mid.)  quel  che  dopo  il  Sigonio  de  Rep.  Athen.  IV.  5. 
ne  hanno  fritto  il  P fello  de  Rep.  Ath.  cap.  9.  lo 
Scheffero  de  Mil.  Nav.  IV.  6.  il  Petit  ad  LL.  Attic. 
p.  269.  e fegg.  e gli  altri . Si  veda  anche  il  Kuhnio , 
il  quale  su  quel  che  fcrive  Polluce  VITI.  116.  n.  87. 
filAag  éxd?i8y  TÙg  ra7g  i spaìig  rpr/jpsai  ?ieiT8pyhrag , 
ApiPiSff  Ss  Tpr/ìpdpyXg  : chiamavano  Quejlori  quei,  che 
avean  la  cura  delle  facre  Triremi , gli  altri  Trierar- 
chi : offerva  con  Ulpiano  a Demofiene  in  Mid.  che  la 
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tato  (40)  nella  flotta  che  fta  in  Mifeno  , flotto  Tiberio 

Giulio 


fpefa  per  le  due  Triremi  f ture  ( Paralo  , e Sa- 
laminia , desinata  una  agli  affari  della  Religione , l'altra 
alle  cofe  di  Stato  ) faceaji  dalla  Jleffa  Repubblica , onde 
i Comandanti  di  quejìe  fi  diceano  Difpenfieri  , Cura- 
tori , r ctfu'ai  ; perchè  fpendeano  il  danaro  del  pubblico : 
ed  al  contrario  la  fpefa  pel  mantenimento  delle  altre  fi 
jacea  da'  particolari  ,i  quali  perciò  eran  detti  Trierar- 
chi  . I Romani  ritennero  anche  ejji  il  nome  di  Trie- 
rarchi  , per  dinotare  il  Comandante  di  una  Tri- 
reme , ma  era  preffo  di  effi  un  impiego  di  marina  , 
non  una  carica  del  pubblico  , come  preffo  i Gre- 
ci . Cicerone  I.  Verr.  20.  ufa  il  nome  di  Trierar- 
co  , ma  parlando  di  un  Greco  , che  comandava  una 
Trireme  della  fua  patria  : Charidemum  Chium  . . . 
quum  efflet  Trierarchus , & Verrem  ex  Afiadecedentem 
profequeretur  , jufflu  Dolabellae  fuifle  una  cum  ifìo 
Sami  . . . pofteaque  fe  cauflam  apud  Chios  cives 
fuos  . . . publice  dixiffle  : effndo  noto  , che  le  Citta 
marittime  confederate  davano  a proprie  fpefe  ai  Romani 
un  certo  numero  di  Ubavi  ( Cicerone  V.  Verr.  e Philipp. XII. 
e Livio  XLIL  40.  e altrove  ) , nella  Jleffa  maniera , che 
faceano  le  Città  collegate  con  gli  Ateniefi:  Tucidide  VII. 
57.  Or  non  è inverifimile  , che  effndo  fempre  nelle 
fotte  Romane  grandiffimo  numero  di  navi  aufiliarie , 
che  ne  faceano  anzi  la  maggior  parte  , di  nazioni 
Greche  ( come  da  Cicerone  nella  cit.  Phil.XlL  fi  vede), 
s introduceffdro  a poco  a poco  anche  nella  milizia  na- 
vale de'  Romani  i nomi  greci  . TP  e rto  , che  fiotto 
gl'  Imperatori  fi  trovano  nominati  traile  truppe  marit- 
time Romane  i Trierarchi  .*  Suetonio  Ner.  34.  e Ta- 
cito Ann.  XIV.  8.  e Hifì.  II.  9.  dove  è notabile  che 
parlando  di  due  Triremi  nomina  Trierarchos  , perchè 
ciafcuna  Trireme  ( come  preffo  i Greci  è certiffimo , 
e alle  volte  una  fola  Trireme  ne  avea  due  , che  co- 
mandavano fei  mefi  per  ciafcuno  : Lemojlene  in  Polycl. 
e Sigonio  1.  c.  ) avea  il  fuo  : benché  dopo  lo  Jleffo  Tà- 
cito fcrive  anche  , Claudium  Pyrrhicum  Trierarcbum 
Liburnicarum  navium  , come  fe  un  folo  Trierarco  aveffe 
il  comando  di  più  navi  ; onde  lo  Scheffero  Mil.  Nav. 
IV.  6.  crede  effer  ciò  ma  cofa  particolare  , e fuor  del 
f olito  : effndo  certo  per  altro  , che  colui  , che  avea  il 
comando  di  più  navi  , diceafi  propriamente  da'  Greci 
vocóccpypQ  , 0 tùw  vvjm  apycev , Navarco  , il  Coman- 
dante delle  Navi  , come  dice  Suida  : onde  Polluce 
I.  11 9.  t%s  os  t5  vctùctpyou  vsùq  ovofjLct  vauapyiQ  noti 
spocryy/g  , il  nome  della  nave  del  Navarco  è Navar- 
chide  , e Pretoria  : perchè  appunto  la  nave  , dove 
fava  il  Navarco  , corrijpondea  per  dir  così  alla  Ca- 
pitana: e lo  Scheffero  1.  c.  offerva , che  Livio  XXXVI. 
45.  e XXXVII.  13.  e 15.  chiama  latinamente  Prae- 
feétum  quello  , che  i Greci  diceano  Navarco  : fe  ciò 
Jia  fempre  vero  fi  vedrà  nella  nota  (42)  . Offrva 
anche  lo  Scheffero  , che  il  Pentacontarco  preffo  i Gre- 
ci era  come  ! Aiutante  del  Trierarco  , e avea  la 
cura  di  prevedere  tutto  ciò  , che  bifognava  pel  vitto 
e per  altro  nella  nave  ; e avea  ancora  V incumbenza 
di  far  le  reclute , come  chiaramente  fi  vede  in  Le- 
moflene  Orat.  in  Polycl.  e fofpetta  che  forfè  preffo  i Ro- 
mani corrifpondea  al  Centurione , dicendo  Tacito  Ann. 
XIV.  8.  che  Nerone  mandò  per  ammazzar  la  Madre  il 
Prefetto  della  fotta  Mifenenfe  Aniceto  col  Trie- 


rarco 'Erculeo  , e col  Centurione  clafliario  Oloarito , 
e che  il  Trierarco  diede  ad  Agrippina  il  primo  col- 
po in  tejla  col  baftone  , e poi  il  Centurione  la  ferì 
colla  fpada  . Comunque  fia  , è certo  , che  ficcarne  preffo 
i Greci  militavano  i Trierarchi  fiotto  il  comando  del 
Pretore , 0 fia  Stratego , 0 del  Navarco  , 0 Coman- 
dante Generale  della  marina , così  anche  preffo  i Ro- 
mani . Negli  ultimi  tempi  fi  mutò  anche  l'ordine , e il 
nome  degli  Officiali  di  marina  ; onde  preff  Leone 
Taét.  XIX.  8.  fi  vede  affegmto  ad  ogni  Dromone,  0 
Galea  un  Centarco  , 0 Centurione;  e §.  23.  e 25. 
ad  ogni  tre  , 0 cinque  Galee  un  Comite  nella  fotta 
Imperiale , nelle  altre  un  Drungario , 0 Turmarco  ; e 
tutti  poi  /lavano  fiotto  il  comando  dello  Stratego:  vale 
a dire,  che  fi  accodava  quafi  all'ordine , che  ora  fi  of- 
ferva nella  nqftra  milizia  marittima  , corrifpondendo 
il  Centarco  al  Capitano  , 0 Comandante  della  Ga- 
lea ; il  Comite  , 0 Drungario  al  Capofquadra  , lo 
Stratego  al  Capitan  Generale,  0 «/Grande  Ammira- 
glio , come  fu  detto,  ad  imitazione  de' Sar aceni , prima 
da' Siciliani , e dopo  dagli  altri  : fi  veda  il  Lu  Cange  in 
Admiralius.  E'  da  notarfi , che  fi  trova  fatta  menzio- 
ne de * Trierarchi  in  moltiffime  ifcrizioni  , e quafi 
fempre  di  Cittadini  Romani  : così  di  Tiberio  Magio 
Geminiano  in  Gruferò  p.  DLI.  9.  e p.  MXXXl.  8.  di 
P.  Petronio  Afrodiflio  : in  Gori  Infcript.  Tom.  III. 
p.  75.  di  Sefto  Giulio  Priminiano  della  Tribù  Gale- 
ria , in  un  marmo  trovato  in  Mifeno  : in  Muratori 
Infcrip.  p.  DCCCXI  1.  di  Lucio  Domizio  Domizia- 
no, e p.  DCCCXX1I1.  1.  di  Cajo  Giulio  Ilaro/  e così 
anche  il  Giureconfulto  Giavoleno  nella  L.  4 6.  ad  S.  C. 
Trebell.  proponendo  quello  fatto  : Sejus  Saturninus  Ar- 
chigubernus  ex  Clafle  Britannica,  teftamento  fìducia- 
rium  reliquit  heredem  Valerium  Maximum  Trierar- 
cbum : fi  vedere  con  ciò  effre  e V uno , e V altro  pie- 
namente Cittadini  Romani . All'incontro  in  altre  ifcri- 
zioni fi  parla  di  Trierarchi  non  Cittadini:  così  prefo 
Fabretti  Infcrip.  p.  362.  n.  XIV.  fi  legge  : Cafpius. 
Trierarchus  . Ti  . Caefaris  . Hic  . Situs  . Eli: enei 
noflro  bronzo  par  che  generalmente  fi  fuppongano  p 
Trierarchi  della  fotta  di  Mifeno  non  Cittadini  . Si 
veda  la  nota  (78) . 

(40)  ET  . REM1GIBVS  . QV[  . MILITA VE- 
R.VNT  . Nella  L.  1 . 1 . de  bon.  polT.  ex  teli, 

milit.  generalmente  dice  il  giureconfulto  Ulpiano  : in 
claflibus  omnes  remìges  & nautae  milit es  funt  : ma, 
quantunque  foffro  veri  foldati  facendo  parte  della  mi- 
lizia armata  ( fi  veda  il  Vùltejo  Inft.  de  teft.  ord.  in 
pr.  n.  io.  ) , la  loro  milizia  , 0 fia  l' opera  , a cui 
effi  obbligavanfi,  forfè  anche  col  facramento  militare,  con- 
fijlea  foltanto  nel  remigare  , e nel  dirigere , maneggia- 
re , e accomodar  le  navi  , dijlinguendofi  da  quelli , che 
combatteano  colle  armi  da  fopra  le  Jleffe  navi , come 
preffo  i Greci  dìjlinguevanfi  volutoci  , ed  smfixTca  . 
La  principio  fi  differo  Sodi  navales  : benché  per 
altro  ficcarne  ofeura  è V origine  di  tal  denomi- 
nazione , così  vario  ed  incerto  molto  ne  era  il  fi- 
gnificato  . Per  intender  ciò  colla  maggior  chiarezza , 
e colla  minor  difficoltà  che  fi  poffa  , giova  il  ripi- 
gliar qui  la  cofa  da'  fuoi  principi i , ed  avvertir  la 
differenza  tra  la  milizia  di  mare  , e la  milizia 
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Air.  Rom.  I.  ) 

Roma,  , fèce  edificare 


di  terra  freffo  > Romani  . Trmji  ( •« 

- ■ de  Anco  Marzio , quarto  Redi 
il  ■primo  preffb  i Romani  de' 
luoibì  per  cojlrmre  , o per  riporre  le  navi  ( Nava- 
li* diceano  i Romani  cosi  l'ano,  come  l altro  h^o; 
e i Greci  Mim  , nani* ne,  . mafyffs): 

e quantunque  non  fi  trovi  menzione  di  flotta  Romana 
in  quei  tempi  , da'  trattati  perì,  di  navigazione  e di 
commercio  fatti  tra ' Carta», nefi , e'  Romani  ( de  fi  leg- 
gono nel  I.  libro  di  Polibio  ) , fi  vede  prcjjó  queftì  an- 
ticbìjjirm  l’ufo  della  marina  . Sei  417.  con  gli  fpe- 
noni  delle  navi  degli  Anziati  fi  adornò  in  Roma  nel 
Foro  il  luogo  , che  elle  quindi  il  nome  di  Roftri  , e 
le  navi  nemiche  furono  ripojle  ne‘  navali  ( Livio  Vili. 
^ 4.  ) . JSFàl  443.  di  Roma  fi  fi  al  ih  , che  dal  Popolo  fi 
ere -fiero  i Duumviri  navali  , come  ferivo  Livio 
( IX.  30.)  , clafiis  ornandae  refìci end  aeque  caufTa: 
le  quali  parole  fuppongom  già  una  fiotta  Romana . 
Infatti  nel  444.  era  già  fi  abilita  una  fiotta  Romana 
col  fio  Comandante  ( Livio  IX.  38.  CI  affi  s Romana  a 
P.  Cornelio,  quem  Senatys  maritimae  or-ae  praefece- 
rat  , in  Campaniam  a&a.*  e approdando  appunto  a 
Pompei , i Sodi  navali  calarono  a depredare  le  cam- 
pagne dì  No  cera  , da'  dì  cui  villani  furono  in- 
feguiti  , e battuti  ) ; e nei  47 1-  V infilto  fofferto  in 
Taranto  dalla  fiotta  Romana  colla  morte  del  Duumvi- 
ro , che  la  comandava  , diede  caufa  alla  guerra  co * 
Tarantini , e alla  venuta,  di  Pirro  in  Italia  ( Floro  I. 
$8.  e nell'  Epitome  di  Livio  lib.  XII.  ) . A tutto 
quello,  però,  par  che  fi  opponga  quel  che  ferivo  lo  fi efiò 
P olili 0 ( I 20.  ) , che  nel  principio  della  prima  guer- 
ra Cartagìnefe  , vale  a dire  circa  V anno  di  Roma 
49C  , erano  i Rimani  così  fprovifii  di  navi , e così 
alieni  dalla  manna , che  fervìvanfi  delle  navi  de'  loro 
amici  , e confederati  Napoletani  , E leati  , Locrefi , e 
Tarantini  per  trajportar  la  truppa  in  Sicilia  , e che 
non  prima  di  allora  cominciarono  finamente  i Roma- 
ni a penfare  alle  forze  marittime  . E'  verifimile  il 
credere  , che.  fi  ferv fiero  fino  a quel  tempo  i Roma- 
ni delle  navi  aufiliarie  delle  Città  marittime  , e che 
dopo  cominciafiera  ad  avere  , oltre  all'  efierne , anche 
forze  navali  proprie  ; e che  quindi  forfè  la  gente  ad- 
detta alla  marina  ritenne  prefio  i Romani  il  nome  tutto 
particolare  di  Sodi  navales  (fi  veda  Fabretti  Col.  Traj. 
p 69.  e anche  il  Marifoto  Orb.  Marit.  I.  23.  e 24. 
c V Hiftoire  de  la  Marine  To.  I.  Liv.  VII.  a XIII. 
dove  è continuata  la  fioria  della  marina  de ‘ Roma- 
ni ) . E'  fiato  già  ofièrvato  x benché  non  da  tutti 
qmmeffo  , che  fitto  nome  di  Socii  navales  fi  com- 
prendejfero  alle  volte  i foli  artefici  , che  aveano 
ufo  nella  corruzione  , e riparazione  delle,  navi  ; alle 
volte  , oltre  a quelli , anche  i marinari  ; e alle  volte 
anche  i remiganti  ( Livio  XXI.  60.  XXII.  II.  e 12. 
XXXVII.  io.  e 16.  e altrove  , ne'  quali  luoghi  i 
Socii  navali  fon  fimpre  contrappfii  a'  Soldati  ) . Se 
fi  comprendefiero  fitto  quel  nome  di  Socii  navali  an- 
che. i faldati  addetti  fpe cialm ente  a combatter  sulle 
navi,  non  è chiaro  (fi  veda  Turnebo  Adv.  XI.  18.  e il 
Marifoto  1.  c.  p.  1 37,  e 146.  che  lo  afierifeono  , e forfè 
così  potrebbero  intender  fi  in  Livio  IX.  38.  Socii  navales 
ad  depopuffindum  agrum  Nucerinum  profeti  , e in 
qualche  altro  luogo  ; e forfè  anche,  nella  Colonna  Ro- 
firata  di  C.  Lui  Ilio  , eh'  è l'  unica  i frizione  , nella 
quale  fon  nominati  , dicendofi : triginta  naves  cum 
Rociis  depreflit  ; fi  veda  il  Ciacconjo  in  Ceffi  Rofty. 


p.  1825.  To.  IV.  A.  R-  e fi  veda  anche  Schederà 
Mil.Nav.IL  3.  p.  855 . che  lo  mette  in  dubbio).  Mi- 
litavano , è vero  , anche  t Socii  navali , * 1 Cia  Ilia- 
di , ( che  erano  i medefimi  , dovendofi  avvertire , che 
la  parola  antica  Socii  navales  ufata  fimpre  da  Li- 
vio , non  s'incontra  mai  negli  altri  Storici  pojteriorp 
i quali  adoperano  cofiantemenfe  la  parola  Ciadiani 
in  vece  dell'altra  già  andata  in  difufo  , come  fi 
vede  dal  confronto  di  Livio  XXXII.  23.  con  Taci- 
to Hift.  I.  87.  ) ; ma  è da  confiderarfi  , che  nel- 
la guerra  navale  degli  antichi  aveano  luogo  tre 
diverfe  operazioni  , V arto  , e le  altre  manovre  , 
che  riguardavano  V ufo  de*  remi  , e del  timone  • 
e delle  vele  s le  macchine , che  fc  agl  lavano  fuochi  , 
pietre , e fimilì  cefi,  e le  armi  per  agire  in  difianza pro- 
prie per  la  guerra  di  mare’,  e finalmente  le  armi  , come 
nella  milizia  tarrefire , quando  fi  veniva  all  abbordo  (fi 
veda  lo  Schederò  II.  3 .).  Or  ficcarne  odia  prima  opera- 
zione corrifpondeano  i remiganti  , e i marinari ? ; coi# 
alla  feconda  par  che  foffero  addetti  propriamente  i faldati 
di  marina  : onde  forfè  e gli  uni , e gli  altri  eran  com - 
prefi  anticamente  fitto  il  nome  di  Socii  navali,  e poi 
di  Claffiarii  . I foldati  , che  combatteano  sulle  navi  , 
diceanfi  da'  Greci  propriamente  £7tifìzTtxi  ( Sui  da  , e 
^Etimologico  in  sTtifixTcu  ) .Trovafi  anche  in  Vi  travio 
II.  8.  e in  Ir  zio  de  Bel.  Alex,  ufata  la  parola  epiba- 
tae  per  dinotare  i foldati  di  marina  ; ed  è notabile 
( come  avverte  lo  Scheffero  1.  c.  p.  853  ) , che  erano 
armati  divetfamenfe  da'  faldati  di  terra  , così  prefio 
i Greci  , come  prejfo  i Romani : e infatti  Fiutar  co  in 
Thef.  parlando  de’  foldati  , che  combatteano  fopra  le 
Triremi  greche  , gli  diflingue  in  faet tatari , e in  fal- 
dati di  grave  armatura  •.  Sembra  dunque , che  la  ter- 
za Jpecie  di  foldati  , che  montavano  sulle  navi  , al- 
meno da  principio , non  fofie  diverfà  da  quei  di  terrei 
( fi  veda  Folibio  lib.  I.  e IL  );  fe  pur  non  voglia 
dìrfi , come  è più  verifimile , che  tra  le  legioni  or- 
dinarie di  terra  ve  ne  foffero  delle  addette  alla  fiot- 
ta ; e così  combinerebbero  i due  luoghi  di  Livio 
XXII.  12.  e 57.  (fi  veda  la  nota  42.  ) . Comunque 
fia  , paffìamo  a vedere  di  qual  gente  foffero  compojlì 
i Socii  navali  , e i Claffiarii  . Polibio  ( VI.  17.  ) 
fpiegando  il  piano  militare  de'  Romani  , dice  , che 
la  truppa  di  terra  era  rego  lata  fecondo  le  f acuità  dì 
ciafcuno  ; i più  vili  , i più  poveri  , e quei  che  non 
erano  numerati  , fi  non  per  la  perfona  , nulla  0 po- 
chiffimo  poffedendo  , erano  rifervati  per  la  marina:  e Li- 
vio ( XL-  X 8.  )fcrive , che  nell' anno  569.  di  Roma  furori 
creati  i Duumviri  da'  Confili  , per  quqs  naves  viginti 
dedu&ae  navalibus  ficus  civibus  Romanis,qui  fervi - 
tutem  ferviijfent , complerentur  ; ingenui  tantum  iniis 
pr aeriteli t . Infatti  par  che  i Libertini  foffero  addetti 
Jpecialmente  alla  marina  : Livio  ( XLII.  27,  ) Socios 
navales  libertini  ordinis  in  quinque  Se  viginti  na- 
ves ex  Civibus  Romani s C.  Licinius  Praetor  feri  bere 
juffus:  in  quinque  Se  viginti  parem  numerum  Cn. 
Sicinius  Sociis  imperaret  : e Catone  prejfo  Feflo  v. 
Portifculus  raccontando  lo  fiefiò  fatto  dice  : C.  Lici- 
nio Pr,  remiges  fcripti  Cives  Romani  fub  portifeu- 
lumjub  flagrum  confcripti  Set .(dove  è notabile,  che 
Catone  chiama  remiges  quelli , che  da  Livio  fon  detti 
Socii  navales  ) : e lo  Jlefo  Livio  ( XXXVI.  2.):  in 
clafiem  Socios  navales  libertìnos  legeret . Potrebbe  an- 
che dirfi , che  fin  dalla  feconda  guerra  Punica  fi  fer- 
vifiero  i Romani  di  Servi , in  mancanza  di  uqmini 
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liberi , per  la  marina  : Livio  XXIV.  11.  XXVI.  35. 
e XXXIV.  6.  Servos  ad  remum , numero  ex  cenfu  con- 
ftituto  , cum  fìi pendio  noftro  dabamus . Nqfce  qui  il 
dubbio  , fe  quefì  refi  afferò  fervi  , 0 fo fiero  mammefii  , 
e così  divenijfero  Libertini  . Servio  Aen.  IV.  547. 
dice'.  Servos  fané  nunquam rifili  tafle  conftat  .nifi  fer- 
vitute  defofita  ; excepto  Hannibalis  tempore  , quum 
poft  Cannenfe  praelium  in  tanta  neceffltatefuit  Urbs, 
ut  ne  liberar.dorum  quidem  fervorum  daretur  facul- 
tas  : ma  Floro  ( II.  6.  ) raccontando  lo  jìeffo  dice  : 
dèerat  juventus  , in  facramentum  militiae  liberata 
lervitia  ; e così  può  intenderjì  anche  Livio  ( XXII. 
57.  ) , che  fa  precedere  alla  milizia  V interrogazione 
fatta  ai  fervi , comprati  dal  pubblico,  e armati , fe 
voleflero  militare;/#  qual  cofa  fuppone  la  libertà.  In- 
fatti Augufto  riparò  le  molte  perdite  delle  fue  flotte  con- 
tro Pompeo  » viginti  fervorum  minibus  manumifiìs  , & 
ad  remum  datis  {Suetonio  Oét.i  6.  e così  può  intenderfi 
anche  Lione  XLVII.  17.  XLVIII.  19.  e 49.  e XLIX.  1. 
dove  parla  di  fervi  remiganti  ) . È'  certo  che  non  po- 
tendo i fervi  militare  ( Suetonio  Oótav.  25.  Lione 
XLVIII.  34.  LV.  32.  Plinio  X.  Epift.  38.  e 39.  e 
generalmente  il  giureconfulto  Marciano  L.  n.  de  Re 
Mil.  Ab  omni  militia  fervi  prohibentur  .*  alioqui  ca- 
pite puniuntur  ) ; e militando  i remiganti , e i ma- 
rinari ( cit.  L.  1.  $.  1.  de  bon.  poff.  ex  tefl.  milit.) 
par  , che  non  poteano  rejlar  fervi  quei  che  erano  ajjè- 
gnati  alla  flotta  . E a quel  che  dice  Livio  XXVI.  47. 
che  Scipione  prefa  Cartagena  , dichiarò  fervi  pubblici 
tutti  gli  artefici  , cum  fpe  propinqua  libertatis  , li 
ad  minifìeria  belli  adnife  operam  navaflent . Ceteram 
multitudinem  incoiarum  juvenum  , ac  validiorum 
fervorum  , in  claflem  ad  fupplementum  remigum  de- 
dit  , potrebbe  rifponderji  0 colla  diverfità  de'  tempi  0 
col  bifogno  particolare  di  quella  guerra . Comunque  fa, 
lo  flejfò  Scipione  il  primo  introdufie  i foldati  merce- 
nari!, come  dice  Livio  (XXIV.  49.)  •*  mercenarium 
militem  in  caftris  neminem  ante  , quam  tum  Celti  - 
beros  , Romani  habuerunt  . Quefto  cojlume  di  aver  la 
truppa  mercenaria  ( come  V aveano  anche  i Greci  : fi 
veda  Ifocrate  Orat.  in  Pace  ) , fu  ritenuto  , e fifiato 
da  Augufto  { Lione  LV.  24.  Erodi  ano  IL  n.  ) , e 
molto  più  fotta  gl’  Imperatori  feguenti  , come  fi  ve- 
de da  quejli  fiejfi  prìvilegii  , 0 fìan  Miffioni  , che 
fuppongono  tra  i foldati  e di  mare  , e di  terra  gente 
peregrina  , la  quale  avefie  bifogno  di  una  grazia  per 
la  cittadinanza  . Come  poi  debba  ciò  intenderfi  ne'  fi- 
mili  prìvilegii  pofteriori  a Caracolla  , fi  vedrà  nelle 
note  feguenti . 

(41)  IN  . CLASSE  . QVAE  . EST  '.  MISENI  . 
Vegezio  IV.  31.  Claflem  Romar.us  Populus  prò  decore 
Se  utilitate  magnitudini  fuae  , non  propter  ne- 
ceflitatem  tumultus  alicujus  parabat  ex  tempore  ; 
fed  nequando  neceflìtatem  fubftineret , femper  ha- 
buit  praeparatam.  Nemo  enim  laceflere,  aut  facere 
audet  injuriam  ei  populo , quem  paratum , 8c  promptum 
ad  reflftendum  , vindicandumque  cognofcit  . A pud 
Mifenum  ergo  , Se  Ravennani  fingulae  legiones  cum 
claflibus  fìabant , ne  longius  a tutela  urbis  abfcede- 
rent , Se  cum  ratio  poftulaflet  , fine  mora , fine  cir* 
«yitu  ad  omnes  Mundi  parte»  navigio  pervenirent. 


Quejlo  fu  fiàbilìto  da  Augufo  : Suetonio  0 3t.  49, 
Claflem  Mifeni  , Se  alteram  Ravennae  ad  tu  tei  am 
fuperi  , Se  inferi  maris  collocavi  . Si  veda  anche. 
Tacito  Ann.  IV.  1.  idiota  Lione  , prejfò  Gi ornando  r 
che  la  flotta  di  Ravenna  era  di  dugento  cinquanta 
navi  ; e quindi  il  Lipfio  de  Magn.  Rom.  I.  5.  deduce, 
che  quella  di  Mifeno  ne  avea  altrettante . 

(42)  SVB  . Tiberio  1VLIO  . AVGufti  LIBER- 
TO OPTATO.  Forfè  a quefto  fejjò  appartiene  Iscri- 
zione , che  fi  legge  in  Grutero  p.  CCCCXXIII.  8.  TI  . 
IVLIO  . AVO.  L.  OPTATO  . PONTIANO  . PRO- 
CURATORI . ET.  PRAEPEC  . CLASSIS  . E quan- 
tunque non  fi  legga  nel  noftro  bronzo  Praefeétus  {fic- 
carne nè  pur  fi  legge  negli  altri  fimili  prìvilegii  min- 
utari in  Grutero  p.  DLXXIIt.  1.  e 2.  e DLXXIV.  I.); 
è certo  ad  ogni  modo  , che  i Comandanti  delle  flotte 
di  Mifeno  , e dì  Ravenna  diceanfi  Praefecfci  : così , 
oltre  alle  moltifiime  ifcrizioni  , Tacito  Ann.  XIV.  3. 
Anicetus  libertus,  clallis  apud  Mifenum  Praefeétus: 
e Hiftor.  III.  12.  Lucilius  Baflirs  claflis  Ravennati» 
Praefe&us  : e Vegezio  IV.  32.  Liburnis , quae  in 
Campania  fìabant , praefeBus  elafi s Mifenatium  prae- 
erat:  eae  vero,  quae  Jonio  in  mari  locatae  fuerant, 
ad  Praefetdum  clajfis  Ravennatium  pertinebant  . Sub 
quibus  erant  deni  ( lo  Stewechio  avverte  non  tro- 
varfi  il  deni  ne' tefti  a penna  ) Tribuni  per  cohortes 
fingulas , coniti tuti  . Singulae  autem  Liburnae  fin- 
gulos  Navarchos , ideft  quali  navicularios  , habebant , 
qui  excepiis  ceieris  nautarum  ófficiis,  Gubernatoribus, 
atque  Remigìbus  , Se  Militibus  exercendis  quo  t idi  a- 
nam  curam  , Se  jugem  exliibebant  induftriam.  La 
quejle  parole  di  Vegezio , che  abbi  am  voluto  per  intie- 
ro traferivere  , molto  lume  fi  ricava  per  togliere  alcu- 
ni dulbii  mojji  dagli  Eruditi  intorno  all'ordine,  e a a ri- 
impieghi  dìverfi  della  milizia  navale  degli  antichi 
Molto  fi  dee  allo  Sche  fiero  , che  ha  confrontata  la  ma- 
rina Greca  colla  Romana  , raccogliendo  nel  lib.  IV.  Mil. 
Nav.  cap.5.  6.  e 7.  dagli  autori  dell' una  , e dell'altra 
lingua  le  cariche  marittime  ; e oltre  al  Lipfio  de  Ma^n. 
Rom.  I.  5.  Morifoto  Orb.  Marit.  I.  25.5  24.  Fabretti 
Col.Traj.  cap.  3-p.  83.  Reinefio  Cl.  IX.  57.  eVignoli  , 
Godìo , Muratori  , molto  anche  fi  dee  alla  diligenza  del 
Gori  , che  To.  I.  Infcript.  Ant.  p.  235.  To.  IL  p. 
1 81.  eTo.  III.  p.  57.  raccoglie  da'  marmi  antichi  quafi 
tutti  i nomi  degli  offici i appartenenti  a quela  mili- 
zia finora  feoverti  . Sembra  nondimeno  che  refti  tut- 
tavia ma  certa  confufione , nè  fi  vegga  ancor  chiaro  in 
quejla  materia  dagli  Antiquarii  , come  fi  è accenna- 
to nella  nota  (40),  e come  negli  equìvoci  , in  cui  fono 
incorfi  quelli  ftefii  dottifimi  uomini  di  fopra  nomina 7 
ti  , e de'  quali  fi  anderà  facendo  menzione  apprefiò , 
fi  riconofce  abaftanza  . Non  farà  dunque  inutile  il 
dar  qui  un  breve  , e più  difinto  detaglio  degli  Offi- 
ciali della  marina  Greca  , e Romana  , ac  credendone 
anche  il  numero  con  alcune  ifcrizioni  inedite  trovate 
nelle  noftre  vicinanze  . Nelle  navi  Greche  da  guerra 
vi  erano  Soldati  , Remiganti  , Marinari , èmfidTcti , 
ipSTca  , vamou  { 0 anche  più  frittamente  ùicnpìGiou  ) ; 
così  fon  difinti  in  Ateneo  V.  8.  p.  204.  e in  Ero- 
doto VII.  174.  e 185.  benché  alle  volte  finn  comprefi 
anche  i remiganti  fatto  nome  di  V cairn t : Tucidide  VI. 
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41.  # Senofonte  Hift.  Or.  VI.  p.  588-  ^ fatto  nome 
d’ Cjryjpsofott  : Arri  ano  VI.  i-  ed  al  contrario  m pa- 
rola 7r?i‘/ìpo'fxaTcc  , che  per  lo  pii*  dinota  i loldati  di 
mare  , comprenda  tutta  la  gente  addetta  alla  nave  : 
( Tucidide  VII.  12.  Eli  ano  V.  H.  II.  io.  e V.  io.  on- 
de èvTS?iYj  7t?.'/ìpcu/xccTU  diceafi  , quando  la  nave  ave  a 
tutto  il  fino  pieno  della  truppa  , e della  ciurma  : Poi- 
luce  I.  1 2 1 . e Arpocrazicne  in  dSSyjCpdyHg  Tgnypsig  : ) 
anzi  alle  volte  fia  anche  ufata  per  lignificare  i foli 
remiganti  in  contrapojlo  de ’ foldati , come  in  Polibio 
I.  47.  Or  Jiccome  era n dijlinti  grettamente  i loldati 
da’  remiganti  , e da’  marinari  ; così  anche  erano  di - 
verfì  gli  Officiali  degli  uni  , e degli  altri  . 

1 Militari  eran  quelli  . 1.  Lo  Stratego  ,Stol arco , 0 
Navarco  (spurr, yóg  , sÓAapypQ , Pduxpypg  ) era  il  Coman- 
dante di  tutta  la  flotta  . Il  primo  di  quefli  tre  nomi , è di 
doppio  fignificato,  chiamandojì  indifferentemente  Strate- 
go //-Capitali  Generale  così  di  terra  , come  di  mare , 
perchè  sparsici , 0 sparici  efprime  l'uno,  e l'altro  efer- 
cito  ; e anche  perchè  al  Mag/firato  degli  Strategi  ( di 
cui  fi  veda  Sigonio  Rep.  Adi,  IV.  3.  e Perizonio  ad 
Eliano  V.  H.  V.  13.  n.  5.  ) in  Atene  appartenga  il 
comando  degli  eferciti  . Stolarco  è di  un  fignificato 
più  rifiretto  : poiché  febbene  sÓAog  , 0 ù.71  òsoAog  dinoti 
qualunque  fp edizione  ( onde  Tucidide  I.  31.  per  dijlin- 
zione  dice  vso;ì>  só?m  , ed  Eliano  V.  H.  V.  io.  vrj- 
rii'j  sÓAoy , ed  Appiano  dTtósOAog  vsw  ; Jiccome  al  con- 
trario Erodoto  III.  26.  ufi  afjblut amente  sd'hOJ  per  la 
fpedizicne  di  terra  ) ; ad  ogni  modo  sÓActpyog  non  fi 
dice  , fe  non  del  Comandante  di  una  flotta  : Efichio 
in  sÓMqyog , e Polluce  I.  119.  e anche  una  ifcrizio - 
ne  antica  di  Cizico  in  Muratori  p.  DCCCIX.  1 . 
só'Aapyog  7iovTiy.Hu  vsov  . Più  propria  , e più  ufa- 
ta è la  parola  Navarco  , come  , oltre  ai  Gramma- 
tici Efebi  0 , e Sui  da  in  vxòctpypg  , e Polluce  I.  96. 
e II 9.  frequentiffimi  fono  gli  efempii  in  Tucidide  IV. 
li.  Vili.  26.  1 Jiodoro  XX.  50.  e Excerpt.  de  virt. 
&.  vit.  p.  572.  Polibio  XV.  2.  Senofonte  , Plutarco, 
e gli  altri  ; onde  il  verbo  vo.Ldpyflv  dinota  propria- 
mente avere  il  comando  dell'armata  navale  : Eliano 
V H.  VII.  14.  e Senofonte  H,  G.  II.  p.  454.  & ydq 
vópog  dirci g Sig  róv  dircv  vavccpysn / : hanno  i La- 
cedemoni per  legge , che  non  polla  uno  aver  la  fe- 
conda volta  il  comando  delle  navi.£^*/  altro Jìgni - 
ficaio  abbia  la  parola  vaCapyog  , e come  dfferifea 
f/a//’Arcigubernete  , fi  vedrà  dopo. 

2.  //Epiftoleo  hisoASo'g,  era  l’ Affilante  del  Na- 
varco  : Polluce  I.  96.  e fpeffifjimo  fe  ne  trova  men- 
zione in  Senofonte  H.  Gr.  I.  p.  430.  II.  p.  454.  IV. 
P-537-(  V.  p.545.  e Vf,  p.  587.  dove  lo  chiama  èm- 
so?.iaClòqov  , epiitoliaforo. 

3.  Il  Trierarco  era  , come  fi  è detto  , il  coman- 
dante di  una  Trireme  : Senofonte  IL  H.  Gr.  p.  454. 
e altrove:  da  Tucidide  IV.  12.  e da  DemoJlene  in  Po- 
JycL  p.  1091.  fi  ha,  che  il  Trierarca  comandava  al 
Piloto  , 0 Gubernete  : e lo  fteffo  Demoflene  ibid.  lo 
chiama  dir cypd.ro pa  rr,g  ysdg.  Diodoro  XX.  88.  dice, 
che  EJJèrefio  era  Navarco,  e Trierarco  de'  Rodii  : fi 
veda  ivi  il  VVffeling  n.  52. 

4-  Il  Pentecontarco  7tsnYjY.óncLqyoq  , è numera- 
to da  Polluce  I.  96.  e 119.  tra  gli  altri  Officiali 
della  milizia  marittima  ; e da  Sui  da  , e Arpocra- 
zione  è fpiegato  0 nsnYtXO'jT ópX  tipypjy  Comandante 
di  una  nave  di  cinquanta  remi  . Ma  da  quel  che 
dice  Eemofiene  \.  c.  p.  1088.  che  ne  parla  , come  di 


un  Afflante  del  Trierarco;  da  quel  che  fc rive  Se- 
nofonte Athen.  Refp.  p.691.  che  numera  i Pentecon- 
tarchi  tra  gli  affidi  mercenani , che  efercitavanfi^  da 
poveri  , e da'  plebeii  ( mi  oì  xufepwat , mi  oì  ks- 

msou\mt  oi  nevrmóvrotqx01  > Koct  °'1  npupaTcu  ,mi 

ci  vctvTtYyci  ) ; par , che  foffe  piuttojlo  colui , che  co- 
mandava a cinquanta  uomini  ( come  lo  fpiega  ivi  il 
Leunclavio  ) , che  un  Comandante  di  nave  : e infatti 
anche  nella  milizia  di  terra  il  capo  di  cinquanta  uo- 
mini diceafi  Pentecontatere  : Tucidide  V.  66.  fi  ve- 
da ivi  il  Dukero  : e fi  veda  anche  lo  Scheffero  IV.  6 
1028.  che  crede , che  i Trierarchi , e / Pentecontar- 
chi  aveffero  principalmente  cura  de  foldati  di  mare  : i 
Piloti,  0 Cuberneti  il  governo, e ’lpenfiero  della  nave  . 
Altri  vogliono  , che  i Trierarchi  appartenevo  alla 
marina  piuttojlo  , che  alla  milizia:  fi  veda  il  n.  39. 

Gli  officiali  pqi  , che  appartenendo  alla  cura  della 
nave  , e della  gente  , che  ferviva  a quefia  , erano 

1.  L'  Archipiloto  dp%tY.iftspvYlrYiQ  . Quejlo  tito- 
lo fi  trova  dato  ad  Oneficrito  piloto  di  Alejfandro 
Magno  da  Stradone  XV.  p.  1022.  e 1051.  e da  Plu- 
tarco Alex.  p.  702.  Arri  ano  poi  VI-  3.  feri  ve , che 
efiui  offendo  femplice  Piloto  fi  volle  dare  il  titolo  di 
Navarco:  onde  Gir  aldi , Stipmanno  , Poveri  0 han  cre- 
duto , che  V Archicubernete  foffe  lo  fieffo  che  il  Na- 
varco ; e a ciò  par  che  inclini  anche  il  Gronovio  adì 
Arriano  1.  c.  Ma  è certa  la  differenza  : Eiodoro  XX. 
50.  diflingue  efpreffamente  il  Navarco  di  Demetrio , 
ch'era  Antìjlene  , ita//’ Archicubernete , che  era  Pli- 
fìia  : ed  è chiara  anche  la  ragione  di  tal  differenza , 
'perché  gl ’ impieghi  eran  diverfi  , come  fi  dirà  dopo . 
Diceafi  poi  Archicubernete  , 0 perchè  avea  una  certa 
ifpezione  fopra  i Piloti  di  tutta  la  flotta  , come  par 
che  indichi  Diodoro  1.  c.  dpx^/ib^P^/'ToS  tS  aùimav- 
TOg  so'tei , 0 perchè  era  il  piu  riguardevole  , come  Pi- 
loto della  Capitana.  Anche  nelle  ifcrizioni  fi  trova 
mentovato  ; come  fi  dirà  appreffo . 

2.  Il  Piloto  HiifispvYiTYig  , da  Polluce  I.  98.  è de- 
finito tuv  vctnuv  upyuv , il  capo  de'  marinari . Infat- 
ti dice  Filone  Creat.  Princ.  p.  728.  A.  uaóap^og 
sTnfìxTiyjà  mi  7r?iYipo}jJLc(T6)V  ( npcÓTog)  mi  ttJ'alv  <£op- 
ti’Sùju  , mi  oAydSt w vctuxAnpog , xo(3 spyfrYjg  Si  kAcotyipw, 
il  Navarco  è il  primo  della  truppa  e della  ciurma,  il 
Nauclero  delle  navi  di  trafporto,e  di  commercio , e’1 
Cubernete  de’  marinari  : al  che  corrifponde  il  bellijTimo 
detto  di  Archita  prejjò  Stobeo  Semi.  I.  sparso {iccrog  yàp 
dysirou  spctrayòg , ’KAonYipuv  Sé  è xvfis p»xT y,g , tSj  Ss 
yoc[j.M  0sóg,Tug  ^ir/fig  Ss  vóog:  lo  Stratego  regola i’efer- 
cito , il  Piloto  la  marineria  , Iddio  il  Mondo , V intellet- 
to l’anima  . Da  Plutarco  poi  To.  II.  p.  807.  An  feni  fit 
ger.  Refp.  fi  sa , che  il  Piloto  fcegliea  i marinari,  e'I 
Piloto  era  feelto  dal  padrone  della  nave  : vauTixg  {xe'y 
sxAéySTaf  xufìspriiTYig  , mi  xifìsqv/nwMuxA/jpog . 

3.  Il  Proreta  npupsùg  0 7tqupdr/)g , era  raffitante 
del  Piloto  ra  xvft spv'/jTis  Sidxovcg  : Senofonte  Mem.  V. 
p.  842.  e regolava  la  prora:  Senofonte  Exp.  V.  p 369. 
ed  afiegmva  i luoghi  a'  remiganti  : Ateneo  XV.  nota- 
to da  Scheffero  IV.  6.  p.  1035. 

4.  ^ Il  Ticarco  T olypcpycg  era  colui  , che  avea  cu- 
ra de'  lati  della  nave  rHy  toi\m  ctqycày  : Polluce  L 
95.  ed  ivi  il  Kuhnio ; ed  era  Jùbordmato  al  Proreta; 
Artemidoro  I.  37. 

5-  //  ^ Cullo  de  della  nave  diceafi  Sionog  : Efi- 
cbio  : USi 07107  , foapyov  , dQOtexroy  . . . Si 07:01 
yocp  ot  jy.g  ysdg  Qò?,axsg  : adiopo  , fenza  -governo, 

fenza 
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fenza  euftodia  . . . poiché  diopì  fi  dicono  i cuftodi 
della  nave  : così  miche  Snida,  , e 1‘  Etimologico  in 
dSi'onov,  ed  E udazio  II.  /3.  p.  203.  Polluce  VII.  139. 
Sìonog  Ss  ò ènÓ7nYìs  rqg  vsÒjq  . A’ gisoQdir/ig  Ss  ...  . 
si'prjxs  xai  vctuQuPix’fc  : diopo  è l’ifpettor  della  nave: 
Ariftofane  dice  anche  naofilace  : fi  vedano  ivi  i Co- 
menta  fori . Sofocle  prejfo  Polluce  X.  134. 
vau0ù?.xxse  vuKTépx  vauiOcnpia^ 
ll?i/]KTpOig  CtTMutìÙV'dOl»  8 ’pcM  TpOTSlV  Z 
Come  i Cuftodi  della  nave  portano 
Nella  notturna  navigazione 
Co’  lor  baftoni  dritta  la  carina  : 
fi  veda  il  Potter o Arch.  III.  19. 

6.  Il  Celeufte  y.stev'fk*  che  regolava  i remigan- 
ti con  ma  pertica , 

7.  U Efcareo  èayctpsùg , che  avea  cura  del  fuoco , 

8.  Il  Trieraule  rpiYipxuAy]; , che  dava  col  fuono  il 
fogno  a'  remiganti  ; fon  nominati  da  Polluce  I.  95.  e 

96.  e fpìegati  dal  Patterò  l.c.  e così  anche 

9 . Il  Grammateo  ypxfJLpux.rsùs , 0 l.oytrfc , che  tenca  i 
conti  (Qópris  fjyyjfjLM in  Omero  Od.#.  163.  ove  lo  Scoliate); 

ed  io.  Il  Tamia  TX[xias  , che  dijìrihuiva  il  elio  alla 
ciurma : Omero  II.  7.  44. 

11.  Il  Naucelarco  vxvxi^ctpypQ  , onde  il  verbo  vcwxs- 
ì&pygto  in  due  ifcrizioni  Napoletane  prejfo  Reinefio  Cl.  I. 
203.  e 204  che  ne  dichiara  colla  folita  fua  erudizione  V 
impiego , correggendo  a ragione  il  KxixshapyfiacLg  ( mani- 
fejlo  errore  dì  obi  le  avea  trafori t te  ) in  vuMSActpxfaxs  • 

1 2.  E finalmente  il  Protarca , Ttponxpyrg  vsm  , 0 gy.x- 
(técov , mentovato  da  Manetone IV.  397.  e l.  324.  per  dino- 
tare il  Nauc'  ero  , come  ojferva  VVeffeling  a E i odoro  XX. 
88.  n.  52.  lìccomeè  notabile  ancora  , che  Eficbio  in  Sìo- 
jrcg  tra  gli  altri  lignificati  vi  mette  anche  vctóxpypS  Per 
dinotare  non  già  il  Comandante  della  fiotta , ma  i/Nau- 
clero  , 0 padrone  , 0 noleggiatore  di  una  fola  nave . 

13.  A quefii  , che  tutti  fi  avano  sulle  navi  fiejfe  , 
pojjono  aggiungerfi  2 Curatori  degli  arlénali  S7ìi(xs?c/]- 
r zi  T&y  vsufico'J  , nominati  da  Demofiene  in  Evag.  e 
fpiegati  da  Schejfero  III.  4.  p 865.  e i Cuftodi  de'  porti 
( ?e[xsi>o(PvMx.SQ  in  ArifioteleV I.  Poi.  in  fine,  <?Limenar- 
chae  nelle  nojlre  leggi  ) fpiegati  dal  Morifoto  p.  339. 

Or  quafi  tuffi  quelli  impieghi  così  militari  , come 
nautici  erano  anche  nella  marina  Romana , ed  altri  an- 
cora , di  cui  prejfo  i Greci  non  fi  trova  menzione . Così 

1.  Praefeótus  Claffis,  di  cui  frequentijjìmo  è l'in- 
contro negli  Autori  , e nelle  ifcrizioni  , corrifpondea 
al  Navarco  : Sui  da : ispa/  Qshtos  , vcùvotpyog  . Prejfo  i 
Romani  ebbero  il  comando  , e la  cura  della  flotta  da 
principio  i Duumviri  navali  ( fi  veda  la  nota  (40), 
e lo  Schejfero  IV.  5.  p.  1019.  che  gli  fuppone  in  Ro- 
ma , e forfè  con  ragione  , anche  prima  del  443-  ) , 
oltre  i Confili  , e i Pretori  , e quindi  i Prefetti 
Orae  Maritimae  , e finalmente  i Prefetti  della  Cl  af- 
fé : ed  è notabile  l'  i finzione  portata  dal  Panvinio 
Faft.  II.  p.  345.  all*  anno  917.  L.  Cornelio  C.  F. 
Gal.  Celfo  liViro.  Praef.  Orae  Maritimae  . 

2.  Il  Subpraefeótus  Claffis  in  Gruferò  p.  CDXCIII. 
6.  Subpraefeótus  Claffis  Praetoriae  Mifenatium  p. 
CCVIU.  e Subpraefe&us  Cl.  Pr.  Ravenn.  p.  CCCLIX. 
3.  cor  r fondente  tf/rEpiftoIeo. 

3.  Il  Trierarco  , di  cui  già  fi  è parlato  , in 
Gruferò  p.  MXXXI.  8.  e in  Muratori  p.  DCCCXXIII. 
1.  Trierarch.  Claffis  Syriacae  Liburna  Grypi.  e p. 
MLXXXVI.  2.  Trierarchus  Claffis  Praetoriae,  Mife- 
»i  , e altrove  , e in  Gori  » e negli  altri . 


4.  Il  Centurione  , che  può  confondere  al  Pen- 
tecontarco , oltre  a Tacito . è fpejfijfimo  mentovato  nelle 
ifcrizioni  in  Gruferò  p.  DXXI.  e p.  MXXX.  2.  e 3. 
e altrove  : e nel  Gori  VI.  15.  Infc.  Don.  Centuria 
Clalficus:  e in  in  Muratori  p.DCCCLXlII.  2.  Centu- 
no Ex.  III.  Nept.  e p.  feg.  n.  7.  O.  HI*  Apolline  ; e 
in  Guàio  p.  184.  n.  3.  Centuno  Coh.  VI.  Speculat. 
ClafT.  Mifen.  Delle  Coorti  degli  Speculatori  , 0 Van- 
guardia della  flotta  , e delle  loro  infegne  ,che  fi  vedono 
sulle  medaglie  , parla  il  Morifoto  1.  c.  I.  23.  p.  145. 

5.  Il  Chiliarco  , nominato  da  Tacito  Annal.  XV. 

51.  Erat  Cbiliarcbus  in  ea  clafte  ( Mifenenfium  ) 
Volufius  Proculus  : sul  qual  luogo  firive  Lìpfio  : Chi- 
liarchus  prò  Tribuno, ficut  & Centuriones  reperies 
plus  Temei  in  clafte . Nella  milizia  Greca  di  terra 
( almeno  tra ' Macedoni  fecondo  il  piano  fatto  da  Alsf- 
fatidro)  vi  erano  ì Chiliarchi , che  comandavano  a mille 
uomini  : Curzio  V.  2.  e 3.  ed  Eficbio  ytTuotpyps , 
yjTcla»  &prypM  \ confondenti  in  qualche  maniera  ai 
noflri  Colonnelli  , che  comandano  ad  un  Redimento. 
Non  è inverifimile  , che  dal  chiamarfi  da  Greci 
ytTuapypi  i Tribuni  militari  de*  Romani  , come 
ojferva  Lipfio  de  Mil.  Rom.  II.  9.  fi  fifero  det- 
ti Chiliarchi  i Tribuni  Ciaf  arii  , affettandofi  per 
dir  così  , da'  Romani  i nomi  greci  nelle  cofi  maritti- 
me : e ad  ogni  modo  è fimpre  vero  , che  vi  fifro 
Tribuni  nelle  Legioni  Ciaf  arie,  come  efpref ameni  e 
lo  dice  anche  Vegezio  nel  c.  cap.  32.  liR  IV.  Onde 
fébbene  fia  plaufibile  il  penfiero  del  Gori  Infcript. 
To.  III.  p.  86.  che  le  lettere  TR.  fiefo  ufate  nelle 
ifcrizioni  appartenenti  a tnilizia  navale  dinotino piut- 
tofio  Trierarchus , che  Tribunus  ; non  è però  , che  non 
pojjano  anche  fignificar  quejlo  talvolta.  E notabile , 
che  in  una  frizione  in  Grutero  p.  CCCCLVIIL  1. 
fi  legga  xSl7i'  *00?‘  Chiliarchus  Cohortis. 

6.  Si  trova  in  Guàio  p.  CXXIV.  7.  LEGatus 
LEGionis  I.  CLASSICAE  , che  cor  Sfonderebbe  all * 
Ajutante  del  Tribuno  , 0 Chiliarco . Delle  Legioni 
CiaHiche  fi  veda  il  Morifoto  l.c.  e le  note  (42)  <f  (78), 

7.  Nello  fiefo  Guàio  p.  CLIX.  7.  fi  trova  anche 
Praefeótus  Cohort.  Primae  Speculat.  ClafT.  Ravenn. 
e in  Muratori  p.  DCLXX.  1.  Praefe&.  Cohort.  II, 
Clafficae  : forfè  potrebbero  confondere  ai  Capitani. 

8.  Si  legge  parimente  in  Grutero  p.  CCCCLVIL 
8.  Praefe&us  Auxil.  omn.  ClafT.  Pr.  Raven.  che  fa- 
rebbe il  Comandante  di  tutta  la  truppa  , e anche 
della  marineria, 0 ciurma  aufiliarìa, 0 de  Confederati.. 

9.  Si  trova  anche  in  Grutero  p.  MXXXI.  8.  Prin- 
ceps  Claffis  Mifenenfis  : e Infcript.  Don.  Cl.  VI.  1. 
Crede  lo  Schejfero  Mil.  Nav.  IV.  5.  che  pojfa  efere  lo 
fiefo  , che  il  Praefeótus  Claffis  : ma  è più  verifimile 
il  dire  , che  ficcarne  nella  milizia  terrefire  vi  erano 
i Principi  ( diceanfi  Principes  fitto  gl’  Imperatori  i 
primi  nelle  prime  file  , come  prsfo  i Greci  Ta.fyx.pyp1» 
TioycLyoì , xpojTogxTxi  : Salmafio  de  Re  Mil.  cap-  18.) 
cosi  anche  nella  navale . Marciano  , nella  L.  2.  de  Re 
Milit.  firive:  Irreverens  miles  non  tantum  a Tri- 
buno vel  Centurione  , led  edam  a Principe  coércen- 
dus  eft  : come  avverte  il  Guterio  de  Jure  Man.  I. 
7.  /piegando  il  Princeps  Peregrinorum  , in  Grutero 
p.  XXII.  3.  e CCCXLVII.  2.  e CCCXC1LL  2.  e 3. 
nella  fiefa  maniera , che  fi  legge  anche  in  molte  ifcri- 
zioni del  Reai  Mul'eo  trovate  in  Pompei  il  Princeps 
Libertinorum  : giacché  nella  milìzia  ciaf  aria  avean 
luogo  i Libertini , e i Peregrini  mito  fiù , che  nelle 
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legioni  di  terra,  nelle  quali  anele  s’ introdurrà  co - Ulpiano  nella  L.  i.  §.  i.  Nautae  , Caup.  Stabili,  fa 


tnunemente  dopo  che  Augufo  fiabilì  la  milizia  merce- 
naria ( Erodiamo  II.  ii.)i  e forfè  per  ma  d /finzione 
da  qitèjii  fi  trova  in  Gruferò  p-  CCCLXX.  6.  e nel 
Majfei  Muf.  Ver.  p.  1 1 3 . Centurio  Coh.  I.  Ingenuorum. 

10.  Optio,  0 fia  V Ajutante  Claffiario  anche  Rin- 
contra : così  Infcr.  Don.  CI.  VI.  n.  8.  Optio  Cl.  Pr. 
Ravenn.  e in  Muratori  p.  DCCCLXLX.  6.  Optio  in 
Triere  Apolline  , e p.  DCCCLL  in  Triere  Diana , 
e p.  DCCCLXI.  5.  in  Triere  Tiberi . 

1 1 . Armorum  Cufto6  ( che  da  Scheffero  Mil.  Nav.  IL 
è rijlretto  nelle  navi  al  confervatore  degl’ /frumenti  mu- 
tici , detti  da'  latini  arma , e da’  greci  07tàoc  ) fi  trova  no- 
minato Infcr.  Don.  VI.  2.  e nella  bellijjima  ifcrizione  di 
Ravenna  in  Marm.  Pifaur.  p.  176.  e in  Muratori 
p.  DCCCIX.  5.  dove  fi  legge  Armorum  Cuftos 
Vie,  cioè  della  quinquereme  chiamata  la  Vittoria:  a 
cui  ne  aggiugneremo  un’altra  trovata  in  Mi  fono , egual- 
mente pregevole,  che  fi  conferva  tra  le  molte  altre  ine- 
dite nello  feeltiffìmo  Mufeo  del  Duca  di  NojaCarafa . 

DIS.  M. 

VERIDIAE  . L.  F.  FLORAE 
VIX  . AN . XXVII.  M.  IX.  D.  V. 

Qi  AVIDIVS  . APRILIS.AR 
MORVM  . CVST.  v,  VICTOR 
C.  B. 

T2.  Si  trova  pubblicata  dallo  fejjò  dotto  Editore 
de’  Marmi  di  Pefaro  p.  177.  un’altra  ifcrizione  ( che 
fi  legge  anche  in  Muratori  p.  DCCCXXIV.  6.  ) , in 
cui  è nominato  Armigerus  ili  Marin.  della  Trireme 
detta  il  Marino  . Crede  egli  ivi  , che  così  debba 
anche  fpiegarfi  /’Harm.  III.  Lucifero  nel  marmo  pubblicato 


anche  menzione  de’  Naofìlaci  nelle  barche  di  trafporto , 
0 di  traffico  : Et  funt  quidam  in  navibus , qui  cu- 
ftodiae  eaufTa  navibus  praeponuntur , ut  funt  vctuQu- 
Aaxss,  & diaetarii  ; fi  veda  nel  Muf.  Veron.  p.  125. 
un’  altra  ifeizione  , in  cui  è nominato  il  Naufilace  : 
e un’  altra  anche  di  Baja  nelle  Simb.  Letter.  Dee.  I. 
Voi.  V.  p.  27.  1 Dietarii  nominati  nella  cit.  L.  fono 
ivi  fpiegati  dal  Gotofredo  , qui  navis  annonam  ad- 
miniftrant  ; e confonderebbero  ai  ?ct {jlcu  de’  Greci ; 
fi  veda  Scheffero  IV.  7.  p.  1040. 

15.  Allo  Scriba  Cl.Pr. Ravennati»  in  Gruferò  p.568. 
7-  e allo  Scriba  III.  Cerere  in  Maffei  Muf.  Ver.  p. 
CCCCLXXV.  e III.  Vidoriae  in  Muratori  p.DCCCXVII. 
I.  ( e generalmente  navalis  fcriba  in  Eefio  );  ed  al 

16.  Tabulario  Cl.  Ravennatis  in  Gudio  p.  CLX.7. 
che  poffono  corrifpondere  al  Logifta  , e al  Gramma- 
teo  de’  Greci  , aggiungeremo  con  un’  altra  rariffima 
ifcrizione  del  fuddetto  Mufeo  del  Duca  di  Noia 

17.  Il  Librario  Duplario,  0 Duplicano  della  Gaf- 
fe Mifenenfe; 

D.  M. 

LVCIO  . AVRELIO  . TITO 

MILITI  . CLASS.  PR.  MIS. 

LIBRARIO  . DVP.  QVI  . BIXIT 

ANNIS  , PLVS  . MINVS  . XXXX.  &c.  &c. 
e con  quefa  ifcrizione  può  correggerfi  l’altra  in  Mura- 
tovi p.  DCCCXXIV.  2.  e nel  Gori  Infcr.  To.  III.  p.  63. 

D.  M. 

C.  IVLI  . PONTICI  . 

BRI  . DVPL.  CL.  PR.  MIS. 
dove  in  lungo  di  BRI.  dee  fcriverfi  LIBRarii  . Del 


dal  Gori , il  quale  Infcr.  To  HI.  p.  58.  fojliene  doverfi  refo  è noto  quel  , che  fcrive  Vegezio  IL  7.  Librarti, 
Jp/egare  per  Harmoniacus  Trier is  T ,-a„  — 1 r ■* r ..  — 


Trieris  Luciferi , che  cor- 
ri fponder  ebbe  al  Trieraule  de'  Greci , come  nota  Schef- 
fero IV.  7.  p.  I038.  dove  offerva  , che  anche  Cicero- 
ne riconofce  Servos  Symphoniacos  in  elafi  e . 

13.  In  Muratori  p.  DCCCVI.  1.  fi  trova  No- 
nagenarius  Cl.  Pr.  Mifenenfis  , che  farebbe  cofa  fin- 
golare  , fe  pur  non  vi  fia  errore  : anche  il  Gori  Infcr. 
To.  3.  p.  6r.  e p.  óó.  in  un' altra  ifcrizione,  in  cui 
fi  legge , OCT  lib.  NEREIDE  , interpreta  : Octoge- 
narius  Liburna  Nereide.  Nella  L.  1.  C.  de  Exa&. 
trib.  e nella  L.  2.  C,  Th.  de  Ann.  & Trib.  e nella 
L.  1.  de  Ex.  fon  nominati  tra  gli  altri  efattori  de’ 
tributi  anche  i Centenarii  , i Ducenarii  , i Selfa^e- 


ab  eo  , quod  in  Libros  referant  rationes  ad  milite» 
pertinentes . E lo  Jlejjo  Vegezio  ibid.  Armaturae  du- 
plares , quae  Dinas  confequuntur  annonas  : e Vdrrone 
IV.  L.  L.  16.  duplicarii  didi  , quibus  ob  virtutem 
duplìcia  cibaria  ut  darentur,  inftitutum:  cof urne, che 
aveano  anche  i Greci  , onde  in  Tucidide  HI.  17.  Sc- 
Spaxi-toi  ònTurat , avendo  ordinariamente  i foldati  di 
terra  quattro  oboli  il  giorno , e tre  i daffari i : fi  veda 
ivi  il  Dukero  , e i Comentatori  a Polluce  IV.  ióc. 

18.  Magifter  Clafiis  Rav.  nel  Gudio  p.  XXVIII, 
9.  e nel  Gori  1.  c.  p.  93. 

19.  Gubernator  ex  CI.  Pr.  Mifen.  nel  Gori  In- 


nam  : fi  veda  ivi  il  Gotofredo  . All'incontro  ffu-ga  Gubernato/de  Galea  Trierif  T~  - 72’ 


Vegezio  IL  8.  che  nella  milizia  i Centenarii , e Du- 
cenarii  era»  così  detti  dal  numero  degli  uomini  , a 
cui  comandavano  ; ed  è verifimile , che  a fimilitudine 
di  quefi  foffero  anche  denominati  i Nonagenarii  , gli 
Ottagenarii,  ì Tricenarii:  Reinefio  Vili.  39. 


, cioè  de  Triere  Galea, 
0 fia  della  Trireme , che  avea  per  infegna  il  cimiero. 
E da  offervarfi  che  preffo  i Romani  erano  impieghi 
di  finti  , il  Magifter  navis , e ’l  Gubernator  : Livio 
XXIX.  25.  e XLV.  42.  dedit  Sociis  navalibus  in 
nngulos  denarios  feptuagenos  quinos  : gubematoribus 


da' è L IaCe-/^  “ ^ ™ duplex:  Zpiftrls  ZST  ZTZTe 

luof  77  ' f ir"1  fi  * tarl  “«rie  rii*™,  rie  quejli  eran  di  In  grido  f Menar  e a Quelli- 

hogo  nella  elafe  Romana  ; come  fi  vede  da  un'altra  fi  veda  il  n „ S malore  anelli. 

del  di  Soja.  20.  Il  Procurator  Mifenat.  ClafT.  in  Gudio  p.  XXV. 

5 ■ eie  fareMe  il  icifu'as  (»  anche  il  KtticvaK  fecondo 
Su/da  ) , il  Provveditore . 

21.  In  un  marmo  di  Safoli  pejfo  il  Muratori 


anche  trovata  in  Mifeno 

h.  CRESPIO  . ALE 
XANDRO  . ITT 
TAVRO  . NAOFYL. 
MIL,  ANNIS  . XXIL 
VIXS  , ANNI  . XLIII 
TITIA  . AROEIME 
COIVX  . HERES  . 

B.  M.  F. 


E'.,DC5,X52If  5'  fi  itgga  Faber  Duplicarius  Liburna 
Fide.  Re  Fabri  nella  milìzia  fi  veda  Vegezio  II.  n. 
C e far  e traile  Epiftole  di  Cicerone  ad  Att.  IX.  9.  e la 
E.  ult.  de  jure  imtnun.  e quindi  il  Pr^feSus  Fatrum 
che  ne  era  il  cafo  , e '1  giudice . 

22.  Nello  fifa  Muratori  p.  XXXIII.S.  Vefliarius 

exdaffe.  ^ .£ 


HEF  AZI 


ONE 


XXV 


23-  ® forfè  il  Ciliciarius  nominato  in  Gruferò 
P DCXLV1II,  6.  potrebbe  anche  appartenere  all ’ ufo 
nautico , fapendofi  , che  Cilicia  Ji  diceano  gli  abiti 
de  marinari  fatti  di  peli  di  capra  , come  con  Var- 
ane de  Re  Ruft.  II.  n.  con  Virgilio  III.  Aen.  311. 
cm  Servio  ivi  ojferva  Scheffero  II.  7.  p.  908.00x2  anche 

24.  I Velarii  duplicarli  prejfò  Vignali  p.  293.  e 
preffo.  il  Gari  To.  3.  Infcr.  p.  61,  appartengono  alla 
milizia  navale  : come  parimente 

25.  I Centonarii  , frequentici  mi  nelle  ifcrizioni , 
e di  cui  vi  è il  titolo  nel  Coi.  Teod.  de  Centon.  & 
Dendroph.  fpiegati  da  Stevvechio  a Vegezio  IV.  15. 
p.  420.  e più  diffufamente  dal  Fontanini  Antiq.  Hor- 
tae  IL  5 -per  quei , che  faceano  feltri,  0 panni  grojjì 
di  lana  così  per  covrire  i foldati  di  marina  ( Leone 
Ta&.  XIX.  13.  ) , come  per  difender  dal  fuoco  le 
macchine  militari  , e le  navi  ; onde  Sifenna  prejfò 
Nonio  : puppes  aceto  madefadis  centonibus  integun- 
tur:  e perciò  in  Gruferò  p.  CDXL.  6.  e CDLXXXI. 
9-  trovano  uniti  ai  Navicularii , come  ojferva  lo 
JleJfo  Fontanini  , il  quale  anche  fpiega , perchè  a’ Cen- 
tonarii fieno  uniti  nelle  ifcrizioni  fpejfo  i Dendrofori, 
che  tagliavano  gli  alberi  per  la  cofruzione  delle  navi, 
e delle  macchine  militari  ; i Tignarii  , e i Dolabra- 
rii , che  gli  lavoravano  , e i Ferrarli , altri  artefi- 
ci , i quali  tutti  aveano  ufo  e per  le  navi  , e per  le 
macchine  ; onde  generalmente  fon  detti 

26.  Fabrì  navales  in  Gruferò  p.  CDXL VIII.  7. 
e altrove  , e Fabri  nautici  in  Guàio  XLI.  1.  e in 
Gori  l.c.  p.  85.  ai  quali  fono  uniti  prejfò  Grufe- 
rò 1.  c. 


27.  Gli  Utricularii  ( da  Livio  XLIV.  33.  detti 
Utrarii),  che  portavano  V acqua  nelle  otri -fi  veda  il 
Morifoto  O rb.  Marit  I.33.  e 24.  così  di  quelli, 
tome  degli  altri  mimjlri  , o artefici  nautici. 

28.  Sì  trovano  anche  in  Grutero  p.  CDXCII.  5. 
Exercitores  raduni  , e 

29.  Lintrarii  nello  JleJJh  p.  CCCXLV.  4.  » 

30.  Lenuncularii  p.  CCCXCVIII.  7.  e 

31.  Caudicarii  p.  CCCCLXXXI.  9.  tutti  detti 
dalle  diverfe  fifecie  di  navi  , che  ufavano:  e a quelli 
poffono  anche  aggiungevi 

32.  Urinatores , che  nuotavano  fiotto  acqua  , prefi 
fio  lo  JleJfo  Grutero  p.  CCCLIV.  1.  de ' quali  Ji  veda 
V ufi)  nella  milizia  navale  in  Scheffero  II.  3.  p.  859. 

33.  Trovafi  preffo  Muratori  p. DCCCLXIV.  1.  ir 
un  marmo  di  Mìfeno  Vi&imarius  principali!  ex  II. 
Fide,  corrijjondente  forfie  all' èaypcpsùs  de' Greci  fipe- 
gato  anche  pel  facrifìcatore  da  P attero  Arch.III.  19. 
Così  parimente 

34.  Coronarius  III.  Danae  prejfò  Fdbretti  Infcr. 
p.  366.  fpiegato  dal  Gori  1.  c.  p.  97.  per  l'  artefice 
delle  corone  nelle  fife  navali . 

35.  Trovafi  anche  in  un  marmo  di  Napoli  prejft 
il  Capaccio  Hifì.  Neap.  I.  21.  Scenicus  Principali  CI 
Pr.  Mifenatium . Il ReinefioMUl.  35.  lo  trasforma  in  Be- 
neficianus  Confulis , e fpiega  i Benéficiarii , i quali  era- 
no coloro  che  aveano  ottenuto  V immunità  , ‘0  qualche 
grado  nella  milizia  per  grazia  ; 0 anche  gli  Officiali 
inferiori  . Lei  refio  la  camera  del  Comandante  , 0 de, 
Capitano  nelle  navi  diceafi  oxyiyy)  ( Polluce  I.  89.  ) 
e non  è inyerifimile , che  nella  milizia  navale  vi  f of- 
fe un  impiego  , efe  aveffe  del  rapporto  a quejla  parti 
delle  navi' . fiw/j  anche  diceafi  la  tenda  de' foldati 
onde  GKY)vònctt  , ( e forfè  anche  axy]uy,Tcu  . e mmitcii 
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owxfyoi  ) Contubernales  ( Efichio  , Sui  da  , e gli 
altri  ) / ed  è noto  , che  quefie  tende  eran  di  veli , 0 
pelli  ( ji  veda  lo  Scoli  afe  di  Giovenale  VI.  153.  da 
cui  perciò  è detta  la  tenda  cafa  candida  ) ; onde  G xyj- 
vofqàCfoQ  ( Eliano  V.  H.  li.  1.  ).  Tutto  ciò  può  aver 
rapporto  agli  Scenici  militari , e clajfiarii . E quandi 
anche  voglia  ritenerfi  lo  fretto  Jìgnificato  di  Scenicus 
per  perfona  appartenente  al  teatro  ; è notabile  quel  che 
dice  Lampridio  Comm.  15-Populum  Romanum  a mi- 
litibus  claffiariis , qui  vela  ducebant  , in  amphithea- 
tro  interimi  praeceperat  ; vedendojì  addetti  fpecial - 
mente  i Claflìarii  alla  cura  di  covrire  il  teatro  co'  veli . 

36.  Singolari  ancora  fono  il  Praefedus , & Menlor 
operum  publicorum  Cl.  Rav.  nel  Guàio  p.  LX.5.  <?  il 

37.  Praefedus  vehicul.  ClafT.  Rav.  nello  JleJJò 
p.  CXXXV.  4.  riferiti  anche  dal  Gori  1.  c.  p.  90. 
e 91.  prejfò  il  quale  può  anche  vederji  fpiegato  qual- 
che altro  impiego  inferiore  , non  facile  a incontrarji . 

38.  Così  il  Dromonarca  nello  fiejfo  Guàio  CCX. 
3.  e altri  impieghi  preffo  i Greci  pofieriori , di  cui  il 
Cod.  Teod.  Leone  , e ' l Morifoto  U.  5. 

39.  L'  Archigybernus  mentovato  in  una  i fri- 
zione rariffima  prejfò  il  Muratori  p.  DCCXCVI.  8. 
in  cui  è fcritto  : T . AVRELIO  . CANDIDO  . 
NAVARCHO  . ARCHICYM . BERN  .CL . PRAET . 
MISEN  . che  il  d'Orveile  in  Charit.  To.  II.  p.  600. 
avverte  doverji  leggere  Archigyberno . Infatti  in  una 
ifcrizione  inedita  del  f addetto  Luca  di  No] a trovata 
in  Mifeno  fi  legge  anche  Gybernus  : 

D . M . 

G . POMPONI  . FELICIS  . 

CATIONE  . AFER  . VIXSIT  . 

ANIS  . XXXX  . MESIBVS  . Vili  . 

DIEBVS  . V . MILITABIT  . AN  . 

XXIII  . ME  . Vili  . GYBERN  . 

CL  . PR  . M . 

IVLIA  . MARCIANE  . COS. 

BE  . M . F . 

Si  dice  in  quefia  ifcrizione  del  piloto  militavi,  come 
nel  nofiro  bronzo  de'  remiganti  ; e come  nella  cit.  L. 
1 • §■  1 • de  bon.  polT.  ex  tefìam.  milit.  dice  Ulpiano  : Item 
Navarchos , & Trierarchos  clalfium  jure  militari  polle 
teftari  nulla  dubitatio  eft . In  claliìbus  omnes  remiges  , 
& nautae  milites  funt:  dove  è notabile  , che  come  nel 
nofiro  bronzo  i Trierarchi  fono  uniti  co'  remiganti, 
così  qui  co’  Na  varchi;  0 comprefi  tutti  fitto  lo  ftejfo 
genere.  E'  notàbile  ancora , che  in  una  ifcrizione  prejfò 
Muratori  p.  DCCCXXV.  5.  fi  legge  : Mil.  Co.  I.  Naut. 
c in  un'  altra  ibid.  6.  Mil.  Duplic.  Co.  I.  Naut.  * in  un’ 
altra  p.  DCCCXXXVII.  7.  Co.I.  Naut.  che  non  può  fpie- 
garfi  altrimenti , che  Cohors  Nautica , 0 Nautarum  : fi 
veda  Lione  LV.  24.  Lei  refio  ficcome  il  Trierarco 
comandava  al  Cubernate,  così  Cujacio  Obferv.XXVI. 
21.  ojferva,  che  anche  Z’Archiguberno  nella  cit.  L.46. 
ad  S.  C.  Treb.  è inferiore  al  Trierarco  : e quantun- 
que nella  mentovata  ifcrizione  del  Muratori  fi  difiin- 
gua  efprejfamente  il  Navarco  dall ’ Archi  guberno  ; non 
fembra  ad  ogni  modo , che  nè  in  quefia  , nè  nelle  al- 
tre ifcrizioni  prejfò  il  Loni  VI.  1.  e prejfò  il  Grute- 
ro p.  MXXXI.  8.  nè  nella  citata  L.  1.  dove  fono 
mentovati  i Navarchi  , fi  debbano  intendere  per  Co- 
mandanti della  fiotta  , come  preffo  i Greci  fi  è detto 
ufarfi  , ma  nell’  altro  più  rifiretto  Jìgnificato  , ( in 
cui  è prefi  da  Efichio  Stono;  , vcujctpyo;  ; regolatore 
di  una  nave  , che  corrifponde  al  Magifter  navis  » 
h come 
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con  unaonefia  miffione  (43) , 
fotto  , ad  effi  , ai  figli  , e 

la  cittadinanza  (44)  , e ’1 
mogli (4S),  che  avellerò  avuto 
conceduta  la  cittadinanza  , 

maritati  , con  quelle  , che 

Come  crede  Sche  fiero  Mil.  Nav.lV.  6.  ) : benché  fon  det- 
ti anche  Navarchi  nella  L.  32.  C.  Th.  de  Navicul. 
gli  fiefii  padroni  delle  barche  , chiamati  così  efpreffa- 
mente  domini  navium  in  una  ifcrizione  preffo  Re  ine  - 
fio  III.  21.  Si  veda  la  differenza  tra  quefii  , e i Cu- 
bernati  preffo  Grozio  A&.  XXVII.  II.  e in  Vege- 
zio  IV.  32.  che  ne  /piega  V impiego  nella  milizia 
navale  colle  parole  già  di  /opra  trafcritte  : Singulae 
Liburnae  fingulos  navarcbos  habebant  , qui  guber- 
natoribus  , remigihus  , & mìlitibus  exercendis  quo- 
tidianam  curam  adhibebant  : onde  anche  è chiaro  , 
che  ave  a ma  certa  fuperiorità  /opra  gli  Jlefii  piloti, 
e /opra  i remiganti , ed  anche  /opra  i foldati  ; e for- 
fè corrifpondea  all ’ 

40.  Archinavita  nominato  in  una  ifcrizione  del 
Doni  VI.  2.  e nel  Gudio  p.  CLXXXL  7.  ( dove  è 
notabile , che  Ji  nomina  anche  il  Praefeét.  Armor.  Cu- 
ftod.  ) : fe  pur  quejlo  non  Jia  il  Magifter  Socìoruni 
navalium  mentovato  da  Livio  XLIII.  8. 

41.  Decurio  remigum  / Livio  XXVIII.  45.  in 
viaticum  decurionibus  remigibufque  conlaturos  : dove 
il  Dukero  :decuriones  remigibub  praefuifle  ex  eo  col- 
ligi poteft , quod  his  a Livio  junguntur  . 

42.  Praefe&us  remigum  prefio  Tacito  An.  XIII. 
30.  creduto  da  Scbeffero  IV.  5.  p.  1023.  lo  fi efio  che 
il  Praefeéfcus  Socium  di  Livio  XXIV.  41. 

43.  Ed  oltre  al  Portifculus  , Hortator,  Paufa- 
rius , Juffor  , come  da’  Romani  era  detto  il  KsZsusfi 
de ' Greci  ; ed  oltre  a‘  Remiges , Nautae , e alle  dì- 
verfe  fpecie  di  perfine  addette  al  firvizio  delle  navi , 
e oltre  agli  Emeriti,*?  agli  Evocati  Clafliarii , che  Ji 
trovano  nelle  ifcrizioni , fin  notabili  i Liburnarii  mi- 
Iites  nominati  in  Not.  Utr.  Imper.  Seét.  58. 

(43)  ET  . SVNT  DIMISSI  . HONESTA  MIS- 
SIONE . QyORVM  NOMINA  SVSCRIPTA  SVNT 
IPSIS  . LIBERIS  . POSTERISQVE  EORVM  . 
Di  tre  forti  di  licenze  date  a'  foldati  Ji  tro- 
va menzione  nelle  leggi  , e negli  Autori  antichi  : 
Onefta  diceaji , quando  avean  finito  il  tempo  legittimo 
della  milizia  , di  cui  parleremo  apprefio  : Caufaria  , 
quando  per  qualche  malatia  , 0 inabilità  fopravenuta 
fi  rimandava  a cafa  fua  : Ignominiofa  , quando  per  un 
delitto  era  cacciato  . Solea  anche  per  grazia  talvolta 
concederfi  il  permefio  di  ritirar/  fenza  caufa  , e pri- 
ma di  terminare  il  tempo  : e anche  quefia  diceaji  One- 
fìa:  L.  2.  §.  2 . de  his,  qui  not.  infam.  e L.  26.  de 
Teft.  milit.  Non  così  V altra  fpecie  , di  cui  parla  la 
detta  L.  2.  §.  1.  quando  uno  faceafi  foldato  per  non 
figgiacere  ai  pefi  pubblici  , 0 per  sfuggire  il  giudi- 
zio poiché  J ebbene  haec  milìio  exiftimationem  non 
laedit,  come  dice  ivi  Ulpiano  ; non  era  però  fenza  taC- 


Z I O N E. 

i di  cui  nomi  fono  fcritti  qui 
ai  pofteri  loro , ha  conceduto 
matrimonio  legittimo  con  le 
allora , quando  è fiata  ad  elfi 

o,  fe  alcuni  vi  folfero  non 

avelfero  menate  dopo  , fola- 

mente 

dai  fi  veda  la  L.  4.  $.2.  de  Re  Milit. 

(44)  CIVITATEM  DEDIT  . Augufio  fu  rìfiret- 
tifiìmo  in  concedere  la  cittadinanza  Romana : Sue - 
ionio  0&.  40.  civitatem  parcilfime  dedit  : e negli 
ultimi  ricordi  dati  a Tiberio , vi  fu  quello  di  non 
concedere  a molti  la  cittadinanza  , perchè  fi  ri- 
conofcefie  la  differenza  tra  un  popolo  dominante , e i 
popoli  J oggetti  . Dione  L VI.  33.  p.  832.  Nondimeno 
Tiberio  , e Caligola  non  furono  ritenutiffimi  in  dar- 
la . Claudio  , /ebbene  da  principio  /offe  fevero  a fe- 
gno  , che  fece  ghfiiziare  alcuni  , i quali  ufurpavano 
la  cittadinanza  non  avendola  ( Suetonio  Cl.  25.);  do- 
po non  filo  la  diede  ai  Negozianti  , che  porta- 
vano grano  in  Roma  ( Suetonio  Cl.  19.),  ma  a Pro- 
vincie intiere  ; e i fuoi  liberti , e le  fue  mogli  la  ven- 
devano a chiunque  : Dione  LX.  p.  676.  Del  refi  la 
fioria  della  cittadinanza  Romana  , come ^ cominciajfe 
a di fionderji , e come  finalmente  da  Antonino  Caracul - 
la  fi  eflefi  ad  abbracciare  tutto  il  Mondo  Romano'. 
(In  Orbe  Romano  qui  funt  , ex  conftitutione  divi 
Antonini  Cives  Romani  effè&i  funt , come  dice  Ul- 
piano nella  famofa  L.  17.  de  fiatu  hominum  ) è dif- 
fufamente  , e colla  maggiore  erudizione  /piegata  da 
Spanemio  nell’  Orbis  Romanus  : nè  con  minore  efat - 
tezza , e ricerca  ne  fino  da  lui , dopo  il  Sigonio , di- 
chiarate le  parti  , e difiinte  dal  diritto  de’  Quiriti; 
confifiendo  il  diritto  di  fola  cittadinanza  nel  cenfo  , 
nella  milizia  , ne’  tributi  , e vettigali  , ne’  fuffragii , 
negli  onori  , nelle  cofe  J, acre  ; e ‘l  diritto  de'  Quiriti 
nella  libertà  , nella  gente , ne’  connubii  , nella  potefià 
patria , nel  dominio  legittimo , e nell’  eredità  , e nell ’ 
ufucapione  , come  tutto  refiriìTge  in  poco  colla  /olita  fua 
chiarezza  Eineccio  Adp.  I.  ad  Ant.  Rom.  §.  24. 
benché  il  Corradi  nella  differtazione  de  Jure  Quiritium 
a Civitate  Romana  non  diverfo  fi  opponga  al  Sigo- 
nio , allo  Spanemio , e agli  altri  , che  difiinguono  que- 
fii  due  diritti . 

(45)  ET  CONVBIVM.  Vi  era  differenza  tra  con- 
tubernium  , matrimonium  , e conubiuni  : il  pri- 
mo diceaji  propriamente  de' fervi , che  non  aveano  altro 
vincolo  di  congiunzione  , che  la  fola  naturale  unione  ; 
il  fecondo  contenea  un  contratto  , ed  era  del  diritto 
delle  genti  ; il  terzo  era  proprio  , e particolare  de'  fili 
cittadini  Rotnani  , e producea  gli  effetti  civili  della 
potefià  patria  , e fimili  : Ulpiano  Frag.  V.  4.  Onde  fi 
trova  1’  efpreffione  di  matrimonium  fine  conubio  : 
Collat.  Leg.  Mofaic.  & Roman.  Tit.  IV.  §.  5. 
E'  calante  poi  la  maniera  di  fcriverfi  conubium 
in  tutte  quefi  Mifiioni  Onefte  con  un  n,  come  è già 

fiato  offervato  da  altri  . 
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mente  una  per  ciafcuno  ^ . Nel  dì  n.  di  Decembrc 
effendo  Confoli (48^  Fauffo  Cornelio  Siila  Felice , Lucio  Sal- 
vidieno  Rufo  Salviano  , al  ^ Gregale  Spartico  b°)  Figlio  di 
Diuzeno  ....  Beffo  ^ . Copiato  , e rifcontrato  dalla 


(45)  CVM  . VXORIBVS  . QVAS  . TVKC . HA- 
BVISSENT  . CVM  . EST  . CIVITAS  . IIS  . DA- 
TA . AVT  . SIQVr  . CAELIBES  . ESSENT.CVM. 
ns  . QVAS  . POSTEA  . DVXISSENT  . DVMTA- 
XAT  . SINGVLI  . SINGVLAS  . Due  cofe  fono  qui 
da  notare  : la  prima , che  ì foldati  Romani  non  Rotea- 
no aver  moglie , effendo  loro  vietato  dalle  leggi  ( Dio- 
ne LX.  24.  Tacito  Ann.  XIV.  26.  ove  Lìpfio  ) , co- 
sì che  riputavafi  la  milizia  una  giujla  caufa  dello 
fcioglimento  del  matrimonio  ( L.  60.  de  don.  int. 
vir.  & uxor.  ) ; quantunque  fojje  loro  permefjò  di  aver 
concubine  ( Livio  XLIII.  3.  il  quale  ferii  f apponendo 
fervi  i figli  nati  da’  foldati  Romani  colle  donne  Spa- 
gnole , cum  quibus  connubium  non  effet  , dee  fpie- 
garfi  col  Dukero  de ’ nati  dalle  ferve  ) : Severo  ac- 
cordò a'  foldati  anche  le  mogli  ( Erodiano  III.  8.  ) . 
L’ altra  cofa  è , che  non  poteano  i Romani  aver  più 
mogli  nello  JleJfo  tempo  ( L.  1.  de  his  , qui  not.  inf. 
Suetonio  Jul.  42.).  Come  dunque  s’intendano  le  mogli 
in  quejìe  Miflìoni  , e fe  pojfa  fupporfi  , che  fi  parli 
di  più  donne  nello  Jieffo  tempo  ; Ji  veda  la  nota  (78). 

(47)  Ante  Diem  Tertium  IDVS  DECEMBRes  : 
fi  veda  su  quejla  maniera  di  dire  il  Sbori s Cenotaph. 
Pifan.  p.  342. 

(48)  FA VSTO. CORNELIO. SVLLA  . FELICE 
Lucio  SALVIDIENO  . RVFO  . SALVIANO . COnSu- 
libus  . Corri fpondono  all’  anno  DCCCV.  di  Roma  , 
Lll.  di  Crijlo  , e XII.  di  Claudio  i Confoli  Faufto 
Sulla,  e Salvio  Otone  , come  fon  nominati  da  Tacito 
Annal.  II.  52.  e così  anche  nelle  Tavole  Capitoline:  e 
convengono  tutti  i collettori  de'  Fafii  in  dire , che  il 
nome  del  primo  fu  P.  Cornelio  Siila  , e del  fecondo 
Confilo  fu  L.  Salvio  Otone  Tiziano , fratello  dell’Im- 
peratore Otone  , chiamato  da  Suetonio  Oth.  I . L.  Ti- 
tianus  ; e da  Tacito  IL  H.  60.  Salvius  Titianus  ; 
e per  intiero  in  un  marmo  pubblicato  dall’Or fino  , che 
fi  legge  in  Gruferò  p.CXVIII.  L.  Salvius  Otho  Titianus. 
Si  trovano  anche  in  Front  ino  de  Aquaedudfc.lib.Lp.1641. 
To.  IV.  A.  R.  nominati  Sulla  , e Tiziano  ( benché 
molte  fieno  le  varie  lezioni  ) Confili  nella  dedicazio- 
ne dell’  Aquedotto  Claudio  fatta  in  queflo  anno  nel 
primo  di  Agoffo  ( come  legge  Tillemont  CÌaud.  p.  615. 
Anno  poft  V.  C.  DCCCV.  Kal.  Augufti , in  vece  di 
DCCC.  VI.  Kal.  Aug.  ).* fi  vedano  ivi  i Coment  ala- 
ri , e gli  altri  a Sigonio  To.  I.  p.  645.  dell’  edizione 
ultima  di  Milano  . Or  non  trovandofi  in  alcuno  de' 
Fqffi  , nè  in  altro  Autore  rammentato  affatto  il 
nojlro  L.  Salvidieno  Rufo  Salviano  ; quantunque 
V Almeloveen  metta  per  Confili  fojlituiti  dal  primo 
di  Luglio  Servio  Barea  Sorano  , e M.  Licinio  Craf- 
fo  Mudano  ( leggendo  anche  il  Panvinio  in  Frontino 
Mudano  ) , e dal  primo  di  Novembre  L.  Cornelio 
Sulla  , e T.  Flavio  Sabino  Vefpafiano  ; pregevoliffi - 
mo  è il  nojlro  bronzo  , che  toglie  tutte  le  dubbiezze , 
e ci  fomminifira  il  nuovo  , e vero  nome  del  fecondo 
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Confilo  almeno  negli  ultimi  due  mefi  di'- quejlo  an- 
no , giacche  pel  primo  fi  conviene  effer  Lucio  Siila  » 
fratello  di  Publio  Confilo  de’  primi  mefi . Difficile  è 
poi  il  dar  ragione  di  quejlo  L.  Salvidieno  Rufo  , di 
cui , ancorché  Confilo  , nè  pure  il  nome  s’  incontra 
negli  Autori  , e nelle  ifcrizioni  , che  ci  rejlano  . In 
Appiano  B.  Civ.  V.  p.  1127.  in  Vellejo  IL  77.  e 
più  dijfufamcnte  in  Dione  XLVIII.  33.  fi  parla  di 
Q_.  Salvidieno  Rufo  di  ofcura  origine  , amico  , e poi 
fcoverto  traditore  di  Augufto  , ed  ammazzato  V an- 
no di  Roma  714.  , e fi  parla  anche  di  un  fuo  fratel- 
lo, che  era  morto  prima  di  lui  : ma  nulla  han  che  fare 
col  nojlro . E'  pierò  notabile  quel  che  avverte  V Aver- 
campo  Thef.  Morell.  To.  IL  p.  371.  che  nelle  meda- 
glie è chiamato  Q Salvio  quejlo  JleJJò  , che  dagli  au- 
tori è detto  fempre  Salvidieno  ; e così  anche  quello , 
che  è detto  da  Dione  L.  13.  Qj.  Nafidio  , da  altri 
è chiamato  poi  col  nome  di  Nafidieno  : e perciò , 
benché  fi  trovino  nelle  ifcrizioni  le  famiglie  Salvid  ie- 
na , e Salvia  , poffono  crederfi  la  JleJJà  ; e forfè  il  Sal- 
viano potrebbe  indicare  qualche  adozione  di  un  Sal- 
vio fati#  da  un  L.  Salvidieno  Rufo  . Del  reffo  è 
noto  , che  da  Cefare  cominciarono  i Confili  a non  du- 
rar più  in  tutto  V anno  > ma  per  fodisfare  all’  am- 
bizione di  molti  folcano  gl'  Imperatori  da  due  in  due 
mefi  cambiarli  : Dione  XLIII.  4 6.  il  quale  però  nota , 
che  i primi  Confili  davano  il  nome  all’anno . 

(49)  GREGALI  . Così  nel  privilegio  fimile  in 
Gruferò  p.  DLXXIV.  2.  dato  da  Adriano  anche  ai 
C loffi  arii  della  flotta  di  Mi  fino  fi  legge  Ex.  Gre- 
gale . M.  Numifio  : e ib.  4.  Ex.  Gregale  . L.  Vale-» 
rio.  Più  fpejfo  s’incontra  Manipularius  ex  Triere  in 
Gruferò  p.  DLXII.i.  e in  Muratori  p.  DCCLXXXIV. 
4.  DCCCVII.  3.  DCCCVIII.  8.  DCCCXXIX.  io.  * 
altrove.  OJferva  Liffio  a Tacito  Ann.  I.  41.  che  Ca- 
ligata , Manipularis  , e Gregarius  dinotano  lo  ffeffo  . 

(j)0)  SPARTICO  . DIVZENI  Filio  . Non  'è  fre- 
quente il  nome  di  Spartico  nelle  raccolte  delle  ifcri- 
zioni , trovandofi  una  fola  volta  in  Gruferò  p.DCLVIL 
3.  quantunque  fia  notiffimo  nella  Jloria  Spartaco  , ca- 
po della  guerra  fervile  . Singolare  è il  nome  di  Diu- 
zeno, che  ora  comparifce  per  la  prima  volta. 

(51)  DI  . . . PSCVRTO  . BESSO  . L’ejfire  ra- 
ffi il  bronzo  così  nella  parte  efferna  , come  nell ’ inter- 
na , dove  ricorre  quejlo  nome  , può  far  fofpettare  di 
qualche  errore  nel  trafcriverfi  dalla  tavola  originale 
quejla  copia  : era  forfè  Dipfcurto  da  SiGxupTOs  : infatti 
trovafi  nelle  ifcrizioni  il  nome  di  Scyrtus . Oltraciò  è 
noto  da  Stefano  in  d^upTÌóSQ  , che  vi  erano  più  Cit- 
tà col  nome  di  Apfirti  , delle  quali  una  era  nel  Pon- 
to Euflino  : onde  potrebbe  fifpettarfi  indicata  qui  la 
patria  di  Spartico  col  DE  0 col  Domo  Apfcyrto  ; e 
che  per  dijlinzione  dalle  altre  vi  fi  fojfe  aggiunta  la 
nazione  Beffo:  anche  nella  miffione  di  Galba  fi  legge : 
DIOMEDI  . ARTEMONIS  . F.  PHRYGIA  VD1C. 
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prefazione. 

Tavola  di  bronzo  <*•>  , che  fia  affiffa  in  Roma  nel  Cam- 
pidoglio alla  parte  delira  della  Cappella  della  _ Fede  del 
Popolo  Romano  . Nella  parte  efterzore  fot  fi  vedono 
replicate  quefie  fi  effe  parole , benché  di  carattere  meno 
brande  , come  fi  offe  rea  nel  fecondo  rame  filmile  in  tilt- 
% al  bronzo  originale  : e fiotto  fieguono  quefii  fette  i4) 
nomi  pofti  tutti  nel  fecondo  cafio  : . 

Di  Lucio  Meftio,  Figlio  di  Lucio , della  Tribù  Emi- 
lia , Prifco  di  Durazzo  ^ . 

Di  Lucio  Nutrì  ....  Venullo  di  Durazzo  . 

Dì 


cioè  Phrygio  Laudicea  , per  difiinguere  Laodicea  dì 
Frigia  dalle  altre  ( Tlinìo  V.  29.  dove  Arduino',  e 
Stejano  in  MoSixeict)  . Del  refìo  la  nazione  Beffa  è 
frequentìffima  nelle  (finzioni  militari  , e della  Jleffa 
cleffe  Mifenenfe  . Erano  popoli  della  Tracia  : Plinio 
IV.  11.  Tolomeo  III.  il.  Ovidio  Tr.  III.  El.  X.  5. 

Sauromatae  cingunt , fera  gens , Beffique  Getaeque. 
A quello  Spartico  dunque  appartenea  quefla  copia  di 
privilegio  y facendofene  quelli , che  voleano  farne  ufo , 
eftrarre  copia  dalla  tavola  originale  di  Roma  : così  in 
quella  preffo  Gruferò  p.  DLXXIV.  6.  fi  vede  non  fo- 
lamente  il  nome  del  foldato  , ma  quello  ancora  della 
moglie  , e del  figlio , a cui  il  privilegio  anche  ejlen- 
deafi. 

(c2)  DESCRIPTVM  . ET  . RECOGNITVM  . 
FX  . TABVLA  . AENEA  . QVAE  . FIXA  . EST. 
ROMAE  . IN  . CAPITOLICI  . E'  noto  il  cojlume 
d’incidere  le  leggi  , ed  altri  atti  pubblici  in  bronzo  , 
e fituarli  ne ’ tempj  , 0 ne ’ luoghi  più  cofpicui . De- 
fcriptum  , & recognitum  diceafi  la  copia  legale  :L.  5. 
Famil.  Ere.  e L.  7.  Quemadm.  teff.  aper.  Come  que- 
lla faceafi , fi  veda  il  Mafie i nella  Storia  Dipi.  p.  35.  e 
da  nm  fe  ne  parlerà  altrove . 

(53)  AEDIS  . FIDEI  . POPVLI  . ROMANI  . 
PARTE  . DEXTERIORE  . Cicerone  de  Nat.  Deor. 

II.  23.  Fides , quam  in  Capitolio  dedicatam  videmus 
proxime  a M.  Aemiiio  Scauro,  ante  autem  ab  At- 
tilio Calatine  , erat  Fides  confecrata . Ma  Plutarco 
in  Numa  p.  70.  To.  I.  dice  , che  ne  fu  autore  Nu~ 
ma  ; e in  Feflo  v.  Roma  fi  legge  , che  edificò  Roma 
una  nipote  di  Enea , e che  perciò  prefero  dopo  i Roma- 
ni il  nome  della  loro  città  da  quejla  donna , perchè  effa 
la  prima  alzò  un  tempio  alla  Fedeltà , che  era  il  loro 
nume  più  facrofanto  , e di  cui  particolarmente  fi  pre- 
giavano ; onde  V aveano  fituata  nel  Campidoglio  vicina 
a Giove  y come  dice  Catone  preffo  Cicerone  de  Offic. 

III. 29.  e la  quale  perciò  fi  vede  ancora  in  una  medaglia 
de'  Locrefi  tener  la  mano  sulla  tefia  di  Roma  preffo 
Spanemio  de  V.  & P.  Numilm.  dif.  III.  p.  143.  Pre- 
gevoliffìmo  fi  rende  dunque  il  noflro  bronzo  , che  fa 
faperci  , che  chiamavafi  fpecialmente  Fides  Populi  Ro- 
mani ; giacché  febbene  fi  a dagli  Autori  nominata  la 
cappella  di  quejla  nel  Campidoglio  , e fi  trovi  anche 


mentovata  in  un  antico  Calendario  preffo  il  Muratori 
p.  CL.  Tab.  B.  nondimeno  quejla  è la  prima  volta  , 
che  s'incontra  coll'  aggiunto  di  Populi  Romani  , il 
quale  illuflra  moltiffimo  la  mentovata  medaglia  de 
Locrefi . 

(54)  Crede  il  Gori  Infcr.  To.  I.  p.258.  dopo  tutti 
gli  altri  y che  quefii  notati  Jotto  a fimili  Onefte  Milio- 
ni fieno  coloro  , a cui  il  privilegio  apparterei.  Ma  il 
vederfi  in  tutte  cojìantemente  il  numero  di  fette  , e non 
più , e fcritti  nella  parte  ejleriore  della  tavola  in  fondo 
della  copia  del  privilegio  replicato  anche  al  di  fuori 
in  lettere  più  piccole  ; fece  tra  noi  nafeere  zi  fojpetto, 
che  quefii  fffero  tejlzmonii  0 dell'  identità  della  copia , 
0 piuttojlo  della  perfona  , che  faceafi  far  la  copia . FJ 
noto  , che  negli  atti  follenni  fi  ri  chiede  ano  almeno  cin- 
que teflimonzi  oltre  le  perfone  pubbliche , che  v'inter- 
venivano y come  nel  teflamento  per  aes , & libram  : 
onde  poi  il  Pretore  Jlabilì  il  numero  di  fette  teflimo - 
nii  : Inft.  §.  1.  e 2.  de  teli,  ordinand.  e Gotofredo 
alla  L.  1.  C.  Th.  de  Teli.  & Codic.  fi  vedano  an- 
che gl'  Interpetrz  al  Titolo  del  Codice  Teodofianoy  e 
Giuflinianeo  de  Fide  Inftrum.  sul  numero  de’ tefl intoni i 
per  provar  la  verità  di  una  fcrittura  ; e Sigonio  de 
Judiciis  I.  25.  dove  ojjerva , che  per  la  Legge  Marni - 
Ha  preffo  Frontino  de  Limit.  e nella  L.  Ubi  nume- 
rus  : de  teli,  il  numero  de'  teflimonii  ne’  giudizzi 
civili  ordinariamente  non  potea  ejfere  più  di  dieci  : 
fi  veda  anche  il  Breto  de  Jud.  Civ.  cap  3 6. 

(55)  Lucii  MESTI  Lucii  Filii  AEMilia  PRI- 
SCI  . DYRRACHINI  . La  gente  Mefìria  è notifiìmcc 
nelle  ifcrizzoni  , ficcome  intieramente  nuova  farebbe  la 
Melila  : onde  non  è inverifimzle  il  credere  , 0 che  nel 
TI  fia  occultata  la  feconda  lettera , 0 anche  un  errore 
dell’ incifore  . Li  Durazzo  , nota  città  della  Mace- 
donia , prima  detta  Epidamno,  e delle  fue  origini  , e 
del  fio  fito  parla  Lione  XLI.  49.  e da’  Giureconful- 
ti  Cajo  nella  L.  6.  ad  L.  Jul.  & Pap.  * Paulo  nella 
L.  2.  de  Cenfibus  e numerata  tra  quelle  , che  godea - 
no  il  dritto  Italico  , fatta  Colonia  tra  le  altre  da 
Augujlo  : Lione  LI.  4. 

(56)  Lucii  NVTRIi  VENVSTI  . DYRRACHI* 
Nt  . Ne’  Marmi  di  Pefaro  n.3S.  fi  legge  C.  Mutrio, 
leacbè  il  dotto  Editore  p.  122.  avverte  leggerfi  da  al- 
tri 
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Di  Cajo  Durrachino  Anto  di  Durazzo  (57). 

Di  Cajo  Sabino  Nedimo  di  Durazzo  . 

Di  Cajo  Cornelio  Ampliato  di  Durazzo . 

Di  Lucio  Pomponio  Epafrodito  di  Durazzo . 

Di  Nume  rio  Minicio  Ila  di  Teffalonica  . 

Oltre  ad  ejfere  queflo  il  piu  antico  tra  i privilegi i 
militari  di  quefla  forte  noti  finora , molte  altre  cofe  con- 
corrono ad  accrefcerne  il  pregio  -,  tra  le  quali  non  è P 'ul- 
tima il  titolo  di  Cenfore  , che  rarijfme  volte  s incontra 
dato  air  Imperator  Claudio  , ( fino  ad  effe  rf e ne  dubitato 
da!  piu  dotti  antiquarii  ) e V nuovo  lume  , che  fi  aggiun- 
ge alle  fcarfie  notizie  , che  fi  hantio  della  milizia  nava- 
le degli  antichi  : ficcome  importantijfmo  e fngolare  e il 
nome  del  fecondo  Confolo  , che  qui  per  la  prima  volta 
comparìfce  , Lucio  Salvidieno  Rufo  Saldano  , con  cui 
vanno  a determinarfi  le  incertezze  degli  eruditi  cemen- 
tatori de  Fafli  Conf alari  , c fi  fififano  almetio  per  gli 
ultimi  due  mefi  di  quejto  anno  i Confoli  fulfetti . Meri- 
ta ancora  particolare  attenzione  il  vederfii  così  in  quefii 
nojìri  , come  in  tutti  gli  altri  firn  ili  privilegio  conce- 
duti dagl  Imperatori  d ’ militari , coflante  mente  il  nume- 
ro di  fette  nomi  di  perfone  diflint  e dall  altra,  cioè  nel 
corpo  flejflo  del  privilegio  -,  a dar  ragione  della  qual 
cofa  non  par  che  bafti  quel  che  finora  ferie  penfato 
dagli  altri  . . 

La  feconda  Onefta  !6°)  Miffione  e , come  fi  è detto , de  IP 
Imperatore  Vefpafiano  , il  quale  concede  parimetiti  la 

Tom.I.  Bron.  i cittadinanza 

tri  diverf amente  . Potrebbe  nel  nofiro  dirji  Nutrio  , NlCENSIS  . Del  -prenome  Numerio  è noto  quel  che 
n anche  Nutricio.  fcrive  Feflo,  che  un  Fabio  prefe  in  moglie  la  figlia 

(57)  Caj  DVRRACHINI  ANTHI.  DYRRA-  di  Fiumerio  Otacilio  di  Benevento  ( detto  allora  Ma - 

CHINI  , E'  notabile  , che  avea  coflui  il  nome  della  levento  ) , colla  condizione  , che  il  primo  mafehio  por - 
fua  patria.  tajfe  il  prenome  di  Numerio  . Li  Teffalonica  prima 

(58)  Caii  SABINI  . NEDYMI.  DYRRACHINl.  detta  Terme  , e che  prefe  il  nome  poi  dalla  moglie 
Caii  CORNELII . AMPLIATI  DYRRACHINL  Lucri  di  Cajfandro  , fi  veda  Strabene  VII.  p.330. 
POMPONII  . EPAPHRODITI  . DYRRACHINl  . I (60)  Fu  trovata  nelle  fcavazioni  di  Refina  ai&, 
nomi  Ned;mo,  Ampliato,  Epafrodito  fon  frequenti . Marzo  1746- 

(59)  Numerii  MINlcn  HYLAE  THESSALO- 


xxx  PREFAZIONE. 

cittadinanza  Romana  , e V connubio  i faldati  veterani , 
che  avean  fervilo  , per  venti  o più  anni  nella,  legio- 
ne feconda  Adjutrice  . 

Nella  parte  interiore  di  quejto  nojtro  Jecondo  bron- 
zo fi  leggono  quefte  parole-.  L’Imperator (6l)  Vefpafiano  Ce- 
lare Augufto  colla  Tribunizia  Potefìà  Confolo  per  la  fecon- 
da volta  ai  Veterani  , i quali  hanno  militato  nella  Le-, 
gione  Seconda  Adjutrice  Pia  Fedele  ((i) , e dopo  aver  fatti 
venti  o più  fiipendii  fono  fiati  '6s')  licenziati  con  una  one- 
fìa  miffione , i di  cui  nomi  fono  fcritti  fotto  , ad  effi , ai  figli, 
e ai (6ÓJ  pofteri  loro  ha  conceduto  la  cittadinanza , e ’1  legitti- 
mo matrimonio  colle  mogli  , le  quali  avellerò  avuto  nel 
tempo  , che  è fiata  data  loro  la  cittadinanza , o , fe  alcuni 
vi  foffero  non  maritati , con  quelle  , che  avellerò  menate 
dopo,  fellamente  una  per  ciafcuno.  Udì  fette  (6?)  di  Marzo, 
elìendo  Confoli (68)  Flmperator  Vefpafiano  Cefare  Augufto  la 
feconda  volta  , e Celare  Velpafiano  figlio  di  Augufto . 

Nella 

(6 1)  IMPERATOR  VESPASIANVS  CAESAR  dii,  o fieno  ami  di  fervi  zio. 

AVGVSTus  TRIBVNICia  POTESTate  COnSul  Se-  (65)  ET  . SVNT  . DIMISSI . HONESTA.  MIS- 
cundum  . Il  primo  Confolato  dì  Vefpafiano  ricade  agli  SIONE  .QVORVM, NOMINA  SVBSCRIPTA.  SVNT. 
ultimi  due  mefi  deiranno  803.  di  Roma  nel  quinto  IPSIS.  LIBERIS.  La  parola  Liberi  efprime  fecondo  il 
Confolato  di  Claudio  ( Suetonio  Vefp.  4.);  il  fecondo  fentimento  di  Caffo  tutti  i difendenti , non  f oh  i figli 9 
Confolato  poi , che  qui  fi  nomina  , fu  nell'anno  di  Ro - 0 nipoti  , 0 trinepoti  , come  è noto  : L.  220.  de  V.  S.  e L.9. 
ma  822.  dì  Crifto  70.  {fi  veda  Tacito  H.  IV.  38.).  §•  13.  de  poenis,  e L.  4.  §.  ult.  de. in  jus  vocando. 

(62)  VETERANIS  . Diceanfi  Veterani  dopo  Au-  (66)  POSTERISQVE  . EORVM  . CIVITATEM. 
gufo  quei,  che  avean  militato  venti  anni  . Tacito  I.  DÈDIT  . ET  . CONVBIVM  . CVM  . VXORIBVS. 
Hift.  78.  Imparem  oneri  Rempublicam , nifi  vicefi-  QVAS  . TVNC  . HABVISSENT  . CVM  . EST  . 
tno  militiae  anno  Veterani  dimitterentur.v  quanfun-  CIVITAS  . IIS  . DATA  . AVT  . SIQVI  . CAE- 
que  Servio  Aen.  II.  157.  dia  venticinque  anni  a' Ve-  LIBES  . ESSENT  . CVM  . IIS  . QVAS  . POSTEA. 
terani  prima  di  Augufto  ; Lipfio  Mil.  Rom.  I.  2.  e DVXISSENT  . DVMTAXAT  . SINGV.LI  . SIN- 
V.  1 9.  dimoftra  , che  furono  fempre  venti  anni  : così  GVLAS  . Come  tutto  ciò  fi  della  intendere , fi  efa- 
generalmente  anche  Sfida,  in  ftorégaws  - Cominciavano  minerà  più  opportunamente  dopo  . 

a militare  di  diciajfette  anni , e diceanfi  Tirones  ; (67)  Ante  Diem  NONas  MARtias,  0 NONarum 

finivano  agli  ami  quarantdfeì  , e fino  a quefta  età  MARtiarum  . V ma , e V altra  maniera  fpiega  lo 
diceanfi  Juniores:  Gelilo  X.  28.  Chi  foffero  i Tironì,  fififo  , come  è noto  , ed  è fiato  dimoftrato  dal  Sfori s. 
e i Giuniori  ne*  tempi  pofteriori  , fi  veda  Gotofredo  (68)  IMPeratore  VESPASIANO  . CAESARE 
alla  L.  1.  C.  Th.  de  Tiron.  AVGufto  li.  CAESARE,  AVGufti  Filio  VESPASIA- 

(63)  QVI  . MILITAVERVNT  . IN  . LEG.  Se-  NO  COnSulibus  , Ri  notabile  il  vederfi  qui  Tito  col 

eunda  ADIVTRICE  . PIA  . FIDELE  . Li  quefia  filo  nome  aggiunto  di  Cefare  finza  il  fuo  proprio  : 
Legione  , e come  poffano  conciliarfi  le  controverfie  de - fi  veda  lo  Spanemio  diff.  XII.  1.  p.351.  To.  II.  E'  poi 
gli  Eruditi  sulla  medefima  , fi  parlerà  lungamente  da  cffervarfi  , che  i Confili  fegnati  in  quefte  miffioni 
nella  nota  (79)  • fi  riferifcono  al  tempo  , in  cui  fi  eftraeva  la  copia,  e 

(64)  QVI  • VICENA  . STIPENDIA  . AVT  . non  a quello  dell'  originale  , 0 fila  al  tempo  della  con - 
PLVRA  . MERVERANT  . Sella  milizia  navale  do-  ceffone  ; come  fi  vede  chiaramente  dalle  diverfe  date 
ve  ano  far  molto  più  : in  un  altro  privilegio  dello  fi  e fi  dello  fi, fio  privilegio  di  Adriano  , di  cui  fi  porta- 
fio  Vefpafiano  dato  ai  Veterani  della  elafe  di  Mifeno  no  due  copie  pe  due  figli  dì  Salone  prefo  Grutero 
■in  Grutero  p.  573-/  numerano  fino  a ventifei  fiipen-  p.  DLXXIII.  e DLXXIV. 
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Nella  Tavola  ^9'>  Prima  , Pagina  Quinta  , Luogo  qua- 

rantefimqfefio. 


(69)  TABuIa  Prima  PAGIna  quinta  LOCo 
Quadragefimofexto  . Nell'  altro  privilegio  conjìmile 
dello  JìeJfò  Vefpajiano  prejfi  Gruferò  p.  DLXXIII.  I .fi 
legge  anche  TAB.  I.  PAG.  11 . LOC.  XXXXIIII. /<tf- 
to  il  Consolato  di  Domiziano  , e Cafio  , i quali  furo- 
m fojlituiti  dalle  Calende  di  Marzo  V amo  fittantuno 
di  Crijìo , fecondo  di  Vefpajiano , come  dimofira  ilNo- 
ns  Epift.  Conful.  p.  428.  To.  XI.  A.  R.  contro  al 
Fanvini  , al  Pagi  , e agli  altri  , che  mettono  quejlo 
primo  Conflato  fufetto  di  Domiziano  nell’  anno  pre- 
cedente. E notabile , che  folamente  in  quefi  due  privi- 
legi i di  Vefpajiano  fi  trovano  fegnati  quefii  tre  di - 
fintivi  di  TAB.  PAG.  e LOC.  che  negli  altri  e prima , 
e dopo  di  lui  non  fi  vedono  : qual  pojfa  ejjerne  la  ragione , 
fi  cercherà  nella  nota  ultima.  Intanto  nafce  qui  l'altro 
dubbio  , fe  debba  leggerfi  e nell ' uno  , e nell ' altro  bron- 
zo Tabulario  , 0 Tabula.  Per  leggerfi  Tabulario, 
ejfndoyi  aggiunto  il  numero  , dovrebbero  fupporfi  nel 
Campidoglio  più  Tabularii  , 0 fieno  Archivii , 0 che 
almeno  l Archivio  Capitolino  avejfe piùfianze  .E' certo, 
che  in  Roma  vi  erano  più  Archivii  in  luoghi  dìverfi , 
e di  diverfe  cofi  : così  nel  tempio  delle  Ninfe  vi 
erano  le  pubbliche  tavole  del  Recenfo  , che  riguarda- 
va la  difi  riduzione  frumentaria  ( Cicerone  Mil.  27.  e 
Lijfio  Elea.  I.  8.):  così  ne  tempii  di  Lucina , della 
Gioventù  , e di  Libiti na  fi  notavano  , almeno  da 
principio  , quei  che  rifpettiv amente  najceano  , pren- 
de a no  la  toga  virile  , 0 morivano  ( Lipfio  Exc.  ad 
Tacit.  Ann.  V.  ):  <?  così  anche  nel  tempio  di  Cerere,  e 
di  Vefia  vi  erano  pubblici  Archivii  , oltre  agli  Ar- 
ebivii  appartenenti  ai  giudizii  , che  dove  ano  ejfirvi 
in  tutti  i Fori , dove  i giudizii  fi  efercit avano  ( Ba- 
ri fono  de  Archiv.  cap.  4.  e fegg.  ) . Onde  forfè  a tutti 
generalmente  sì  fatti  Archivii  fi  riferifce  V antico 
marmo  prejfo  Lipfio  a Tacito  Exc.  ad  Ann.  V.  in  cui 
fon  nominati  Curatores  Tabulariorum  Publicorum . Il 
più  antico  nondimeno  , e ’l  principale  Archivio  era 
nel  tempio  di  Saturno  , dove  anche  era  il  pubblico 
Frario  ( Plutarco  Prob.  41.  e gli  altri)]  ed  era  fitua- 
to  nel  Campidoglio  , come  precif amente  ne  indivi- 
dua , e fiabìlifce  il  luogo  il  Bari  fono  I.  c.  cap.  3. 
In  quefio  , che  propriamente  chiamavafi  Tabularium , 
fi  confervavano  tutti  gli  Atti  pubblici  , e le  tavole 
di  bronzo  delle  Leggi , delle  Società  , delle  Alleanze  e 
de' privi legii  conceduti  a chiunque  ( Suetonio  Caef.  28. 
e Vefpai.  8.):  e ficcome  i decreti  del  Senato  non  aveano 
forza  , e neppure  il  nome  di  Senatoconfulti  , fe  prima 
non  fi  portavano  all'Erario  di  Saturno  , 0 fi  a all'  Ar- 
chivio del  Campidoglio  ( Suetonio  O&.  98.  Tacito  Ann.III. 
51.  Celio  a Cicerone  Epift.  Fam.  Vili.  8.);  così  dopo 
r ipofi  i in  quefio , fe  ne  davano  le  copie  all' Archivio  del 
tempio  di  Cerere  per  1‘  intelligenza  de'Tribuni , e della 
Plebe:  fi  veda  il  Bar  fono  cap.  6.  e 7.  dove  nota,  che 
ejfendo  gli  Atti  degl'imperatori  altrettante  leggi , anche 
fi  portavano  nell'  Erario  : e così  tutti  gli  Atti  de'Cen- 
fori , 0 fieno  le  tavole  , in  cui  erano  notate  non  fola- 
mente  le ^ rendite  e le  pojfejfioni  pubbliche  , e i dazìi , e 
i tributi  , ma  anche  il  cenfo  di  tutti  i Cittadini  ; e 
fpecialmente  i matrimoniì  , i repudii  , i divorzii , e 
le  nafcite  di  tutti  i Cittadini  • poiché  vi  era  il 


e fiume , che  ogni  Cittadino  denunciava  , e facea  feri - 
vere  la  nafeita  de' figli  nelle  tavole  pubbliche  nell'Era- 
rio di  Saturno  , 0 fia  nel  pubblico  Archivio  per  fa- 
perfi  così  l'  età  , come  la  cittadinanza  di  ciafcuno  : 
L.  29.  de  probat.  Capitolino  in  Gordiano  p.  228. 
e in  M.  Anton,  p.  38.  dove  nota  , che  quel  che  prima 
era  un  cofiume  , fu  da  M.  Aurelio  fiabili  to  in  Ro- 
ma per  legge  , e ordinato  anche  nelle  Provincie  : fi 
veda  ivi  Cafaubono  . Or  dovendo  tante  e così  diverfe 
fritture  confervarfi  nell'  Archivio  del  Campidoglio  , è 
verifimile , cbs  non  una , ma  più  fianze  vi  fijfiro  af- 
fegnate  . Infatti  Virgilio  Georg.  IL  502.  lodando  la 
gente  di  campagna , dice  : 

. . . nec  ferrea  jura, 

Infanumque  forum,  aut  populi  tabularia  vidit: 
perchè  non  una , ma  piùfianze  per  l’Archivio  erano  nel 
Campidoglio , 0 fia  nell’Erario  di  Saturno , di  cui  ivi 
parla  il  poeta  , come  fpiega  Servio  : fignificat  autem  tem- 
pluin  Saturni , in  quo  & aerarium  fuerat  , ubi  & re- 
ponebantur  adita  , quae  fufeeptis  liberis  faciebant  pa- 
rentes.  Potrebbe  dunque  così  intenderfi  il  Tabulario 
Primo  , che  fi  vede  notato  in  quefii  due  privilegii  di 
Vefpajiano  , per  la  prima  fianza  dell'  Archivio  Capi- 
tolino . Ma  il  leggerfi  in  feguito  Pagina  quinta  ren- 
de ajfai  dubbiofa  quella  fpiegazione  , non  potendofi  nel 
proprio  fignificat  0 riferir  pagina  , fe  non  a li  ber,  0 
tabula,  o fimìl  cofa , come  è noto : Fefio  in  Paginae, 
e Ifidoro  VI.  24.  Marziale  IL  6. 

I nunc , edere  me  jube  libellos  : 

Leéfcis  vix  libi  paginis  duabus, 

Speéhs  èTyc/.roy.u'Aìov , Severe: 
ed  è nota  l' efpreìfione  facere  utramque  paginam  ( Pli- 
nio W.j.);  e filo  da'  poeti  fuol  prenderfi  pagina  per  tut- 
to il  libro  . Sembrerebbe  dunque  più  naturale  il  legger 
qui  Tabula  , che  Tabularium  . Ma  nafce  un  altro 
dubbio  sulla  fpiegazione  della  parola  Tabula  : poiché 
intendendoli  pel  privilegio  fleffo  , non  par  , che  pojfa 
adattarvifi  la  pagina  quinta  , quando  voglia  fiarfi 
alla  proprietà  della  parola  diploma  , come  fin  chia- 
mate sì  fatte  concezioni . Suetonio  Ner.  12.  diploma- 
ta Civìtatis  Romanae  fingulis  obtulit:  ojfervando  il 
Cafaubono  a Suetonio  0<ft.  50.  che  ebbero  un  tal  no- 
me dalla  forma  , 0 fia  dall ' ejfer  di  due  tavolette  com- 
pone ; onde  diceanfi  anche  7 , duplices  ( e da 
Macrobio  Sat.  I.  23.  i diplomi  fin  detti  codicilli): 
e non  poteano  perciò  aver  più  » che  quattro  pagine  . 
Dovrebbe  dunque  darfi  alla  parola  pagina  un  altro 
fignificat 0 , cioè  non  di  ma  intiera  faccia  , ma 
di  una  colonnetta  , come  fi  ufava  ne'  papiri  , nella 
qual  maniera  in  una  faccia  poteano  ejfervi  più  pagi- 
ne : e in  quedo  fignificato  forfè  fon  prefe  le  pagine 
da  Cicerone  IV.  ad  Att.  Ep.  8.  non  minus  longas  in 
codicillorum  faftis  futurorum  Confulum  paginulas 
habeat  , quam  faétorum  , In  tal  maniera  pi  tea  una 
tavola  contener  più  pagine  : ed  ejfendo  anche  certo , 
che  una  legge  potea  occupar  più  tavole  ( cime  fi  vede 
in  Fefio  v.  Reus  citata  la  Tavola  Seconda  della  Se- 
conda Legge  di  Numa  : fi  veda  V Agoflini  de  LL. 
cap.  16.  ),  e particolarmente  dovendofi  ciò  credere  di 
quefii  privilegii  di  militari  , i cui  nomi  moltiffiìrìi 
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non  storno  ffer  cmft'Ji  fi  non  in  fin  tavolo;  è ve- 
” r ■;  rie  li  folle  voluto  /pelare,  che  il  nome  del 
S’^tVfricii^del  quale  Ji  facete  quefiu 
dopa  fife  nella  tavola  prima  alla  pagina  quinta 

S loco  quarantefimofefto  ; effenio  noto  , eh  locus 
nella  milizia  dinotava  apunto  il  grado  , o fio  l ordi- 
ne con  cui  ermo  feriti)  : L.  14.  C.  Th.  de  re  milit. 
Quicumque  infantes  , vel  pueri  militare  coeperunt 
forni  eos  inter  ultimos  juflimusiita  ut  ex  eo  tem- 
pore ex  quo  parere  coeperint  , locum  fibi  ìncipiant 
vindicare  : e Vopifco  Num.  15.  Domitianus  in  mi- 
noribus  adhuc  lodi  militans  : e numeri  diceafi  an- 
ele il  Catalogo  de- faldati  : L.8.  J.  2.  de  Proc.L.i 
fi  ult  de  Eon.  poff.  eie  poi  fu  detto  matricula  : fi 
veda  Gotofiedo  C.Th.  L,i  6.  deremil.  E quando  ma 
tale  fpiegazione  nè  pur  Soddisfaccia  , e voglia  inten- 
der/ LOC  per  loculus  , 0 fin  armadio  ( Seneca  de 
tranq.  9.  ) potrebbe  dirji  , che  qui  Tabula  dinoti 
un  libro  , in  cui  fojfero  regiftrati  tutti  i privile- 
gi! , 0 quello  anche , ove  fi  notajjèro  tutte  le  copie  , 
eie  fi  «’  éraevam  autenticamente  , e i nomi  di  co- 
loro , a favor  di  cui  fi  eftraevmm  , e quefto  libro 
fife  rìpofio  in  un  armadio  . In  qualunque,  manie- 
ra però  s’  intenda  , è fempre  certo  , che  s’  inganna 
il  Maffei  Stor.  Dip.  p.  35-  che  crede  dinotar/!  col 
Tab.  I.  V Archivio  : ficcarne  s’inganna  parimente  fcri- 
vendo  nella  Jlefa  p.  35-  Termina  il  noflro  documen- 
to ( parla  dell ' onefta  Milione  di  Galla  ) col  de- 
fcriptum  , C recognitum  , apponendo  il  luogo  deli* 
Archivio  , dove  affiliò  flava  l’ originale  : prendendo  così 
■per  Archivio  l'ara  della  Gente  Giulia  , ove  quel  monu- 
mento fi  dice  affo  • c M iml‘  fcW  VW*  T 
fatta  la  copia  . Altro  era  effigger  la  legge  , perche 
da  ognuno  fi  leggefe  , altro  il  riporla  nell’  Archivio . 
Uno  filo  era  il  Tabulario  , e raccolto  in  un  fil  luo- 
go nel  tempio  di  Saturno  : ed  all ’ incontro  per  tutte 
“le  parti  del  Campidoglio  non  filamento,  ma  degli  al- 
tri tempj  , e luoghi  pubblici  di  Roma  ( come  fi  ha 
tra  gli  altri  da  Feflo  in  Probum , che  dice  : lex  in 
atrio  Libertatis  cum  multis  aliis  legibus  incendio 
"confumpta  eft  ) fi  vedeano  affé  le  leggi  , ed  altre 
pubbliche'  determinazioni  . La  differenza  tra  il  fìgere 
0 proponere  leges  , e ’l  condere  0 deferre  in  aera- 
rium  quanto  è chiara  , altrettanto  è certa  . Plinio 
Vili.  Ep.  6.  parlando  del  Senatoconfulto  fatto  fitto 
Claudio  a favor  di  Fallante  , dice  : Senatufque  con- 
fata de  his  rebus  fa&a  in  aes  inciderentur  , idque 
aes  Hgeretur  ad  ftatuam  loricatam  Divi  Julii  . . . 
Deletìus  eft  locus  celeberrimus  , in  quo  legenda 
praefintibus  , legenda  futures  proderentur  . Placuit 
aere  fignari  omnes  honores  faflidiofiffimi  rnanci- 
pii  . . . . india  , & inlculpta  publicis  aeternifque 
monumentis  , fic  quali  foedera  antiqua  , Tic  quali 
facrae  leges  . Casi  Virgilio  Aen.  VI.  502.  . . . fixit 
leges  pretto  , atque  refixit  : dove  Servio:  incifae  in 
aereìs  tabulis  leges  affigebantur  parietibus  : onde 
Plauto  Trin.  IV.  3.  v,  32.  dice  fcherzando  delle 
leggi . 

Eae  miferae  etiam  ad  parietem  funt  fixae  clavis 
ferrei®  ; 


ed  Ovidio  I-  Metam.  9 

nec  verba  minantia  nxo 

dove' fi  vadano  i Cementatori  . E ficcarne  v 
in  bronzo  le  cofiituzimi  era  già  m cofiumefiabiUt 
fin  da’  primi  tempi  della  Repubblica  : 
carnatìéo  X p.68o.  e 681.  Cicerone  pio  Balbo  , Li- 
vio £ 18.  Macrobìo  Sat.  I.  "I  <’ 

Uno  di  colonne  di  bronzo  );  onde  Plinio  XXXIV.  9. 
Ufus  aeris  ad  perpetuitatem  monumentorum  jam- 
pridem  translatus  eli,  tabulis  aereìs  m quibus  pu- 
blicae  conftitutiones  inciduntut  ( dello  Jleffo  coftume 
Pre/To  i Greci  fi  veda  Polluce  Vili  128.  e leg.  e Pia- 
Ione  Polit.  P.5S8.  ) :così  V affigge/  in  un  luogo,  on- 
de potè  fero  legger  fi  , era  ma  confluenza  , ed  un  ufi 
coerente  alla  pubblicazione  \ dimofirandofi  con  tale  af- 
fittone efer  quella  una  cofa  gii  /abilita , e /apponendo 
queir  aito  efer  precedute  tutte  kfoltennità  nec  fané 
a firmarla:  come  può  ncavarfi  da  Cicerone  Pòli-  I ■ 
06.  e fegg.  e Ph.il.  HI-  12-  ‘ Plul-  V„4-  « da;  D’fi 
ne  XLIV.  33.  che  dice  : mirai  tk  (Bsaik  rojaet  ti  pa- 
ro» 4s/iQimném  vnL[ùat  qlm>  , k « Khim- 
poS  cvyysypùQom  ri  , dmreBvm  ■ k 
vctMÙS  retina,  rà  mance  irrsypaCpero  : ed  effendoft 
latto  da  prima  un  decreto , che  non  fi  metteffe  al- 
cuna colonna  ( da  Cicerone  è detta  tavola  . Phll.  II. 
06  ) col  pretefìo  di  eflerii  da  Cefare  fcritta  qual- 
che cofa  : poiché  sulle  colonne  dì  bronzo  Icriveanfì 
tutte  le  cofe  sì  fatte  : XLV.  17 ■ fp*&*  , che  tali 

tavole'  di  bronzo  folcano  forfi  intorno  al  tempo  di 
Saturno  , e della  Fede  nel  Campidoglio  . Nè  affa 
una  volta  potè  a più  togli  erji  , Je  non  quando  Jì  abo- 
liva la  legge  : L.  qui  tabulam:  ad  L.  Jul.  pecul.  e 
Xìione  XXXIX.  21.  dicendofi  allora  refigere  leges  : 
Virgilio  1.  c.  e Cicerone  Phil.  XII.  5.  Num  figentur 
rurfus  eae  tabulae,  quas  vos  decretis  veftris  refixi- 
Jlis  ? Qusjlo  ufo  di  fcriverf  le  leggi  in  bronzo  , di 
affigge rji  in  un  pubblico  luogo  per  memoria  , e per  no- 
tizia di  tutti , fi  vede  ojjervato  anche  folto  gl' Impe- 
ratori , come  dalle  molte  leggi  del  Codice  Teodojiano 
L.  i.  de  alimentis  quae  inop.  parent.  L.  2.  quemadm. 
mun.  Civ.  L.  4.  de  priv.  eor.  qui  in  S.  P.  milita 
L.  3.  de  frum.  Urb.  Confi:,  e L.  1.  de  Veter.  dove 
l ' Imperai  or  Cofani  ino  preferiva  : Veteranis  , qui . . . 
nofìram  mìffiìonem  meruerunt , certa  per  edi&um  in- 
dulfimus  , quae  fcribendi  tabulis  , vel  encauto  } & 
cerufla  , detur  eis  licentia  : e ivi  nota  il  Gotofre- 
do  , che  il  poter  traferìvere  in  tavole  di  bronzo  le 
copie  di  sì  fatti  privilegii  per  memoria  , 0 per  ufo 
di  coloro  , a cui  erayi  concejji , era  ma  grazia  ; rap- 
portando a tal  propofito  le  Onefte  Miliioni  , che  fono 
in  Gruferò  . Or  da  quefa  affifiione  era  afai  diverfa 
la  confervazione  delle  leggi  . Suetonio  Caef.  28.  Ac- 
ciderat  autem  , ut  is  legem  de  jure  Magiftratuum 
ferens,  eo  capite  , quo  a petitione  honorum  abfen- 
tes  fummovebat , ne  Caefarem  quidem  exciperet  per 
oblivionem  ; ac  mox,  lege  jam  in  aes  incila , & in 
aerarium  condita  , corrigeret  errorem  : parla  di 
Pompeo  , e avverte  , che  il  Confilo  Marcello  fofenect 
non  doverfi  tener  conto  della  correzione  » perchè  fat- 
ti* 
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PREFAZIONE. 

te  -7°)  . Copiato  , e rilcontrato  dalla  Tavola  di  bronzo , 
che  fta  affilia  in  Roma  nel  Campidoglio  nel  podio 
To  .I.Brqn.  k dell’ 


ta  dopo , che  la  legge  era  in  aes  incìfa  , e in  aera- 
xium  condita  . Il  condere  è certamente  oppoflo  al 
proponere  in  publico  , come  dice  Livio  III.  57.  Le- 
ges  Xvirales  in  aes  incilas  , in  publico  propofue- 
runt . Il  condere  in  aerarium  conifponde  al  deferre 
in  aerarium  dello  fiefo  Suetonio  Oftav.  94.  e di  Ci- 
cerone Phil.  V.  4.  e di  Tàcito  Anna!.  III.  51 . e fi  è 
già  ofervato , che  i Senatoconfulti  non  ave  un  forza  , 
VtS  fi  efeguivani , fe  non  dopo  la  delazione  «//'Erario, 

* la  ragione  era  , perchè  non  fife  in  ari i trio  del  Con- 
filo di  alterarli  , 0 mutarli  a fuo  capriccio . Sembra 
poi  verifimile  , che  nell' 'Erario  fi  mandafe  l'atto , 0 
fi  a il  Senatoconfulto  , 0 altra  legge  originale  ; e la 
copia  , 0 fi  a V atto  fiefo  ine  i fi  in  bronzo  fi  affig- 
gefe  in  pubblico  : e 0 f afferò  così  l'  uno , come  l'altra 
incifi  in  bronzo  , 0 le  file  c«pìe  affé  fifero  in  bron- 
zo. ; aveano  certamente  uguale  autorità  , e forza  di 
originale  : Apulejo  Florid.  p.  345.  Quippe  prae- 
conis  vox  garrula  minifìerium  eli  ; Proconfulis  au- 
tem  tabella  fententia  eft  t quae  femel  lefta  neque 
augeri  litera  una  , neque  autem  minui  poteft;  fed 
uteunque  recitata  eft  , ita  provinciae  inftrumento 
refertur  : onde  fembra  , che  nel  pubblico  Archivio  fi 
portafero  t e fi  cuftodìfero  le  tabelle  originali  ,e  che  per 
la  perpetuità  della  cofa  s' incidefero  fcrupohJcime  :.'e  in 
bronzo  , e fi  ejponefièro  al  pubblico  come  originali  : fi 
veda  il  ~P iti  fio  , e gli  altri  a Suetonio  Velp.  8.  e a 
Tàcito  Hift.  IV.  40.  dove  dice , che  fitto  JJomiziano 
furono  forte  dufti , qui  aera  legum  vetuftate  collapia 
nofeerent  , figerentque  . Comunque  fi  a , quefla  diflin- 
zione  fi  vede  più  chiara  nelle  leggi  p fieri  ori  . L’ Im- 
perator  Valente  nella  L.  t.  C.  Th.  de  jure  Ital. 
Urb.  Confi,  dice  : Concelli  igitur  grada  benefi- 
ci! publicis  aftibus  intimetur  , & incifa  tabulis  debi- 
ta follennitate  permaneat  : fi  veda  ivi  il  Gotnfedo  , 
che  nota  con  Socrate  I.  ió.  aver  Coflantino  ordinato 
lo  fiefo  nell ’ uguagliar  C fi ant impoli  a Roma  ; e in 
una  ifcrizione  prefo  Gruferò  p.  DCXLVU.  7.  fi  leg- 
ge : licet  formam  difpofitionis  afta  contineant , ad 
fidem  tamen  geftorum  planius  memoriae  tradendam, 
tabulani  placuit  adfigi , quae  publicaret  ordinem  co- 
lmili : il  qual  monumento  corrifponde  alla  L.  4.  C.  Th. 
de  Suar.  di  cui  è V efecuzione , e in  cui  fi  dice  : Haec 
autem  omnia,  quae  tabulae  in  foro  Suario  collocan- 
dae  ad  aeternam  memoriam  oportebit  infculpi  . Po- 
fia  dunque  una  tal  differenza  tra  le  leggi  affitte , e 
ri  polle  , 0 fi  a tra  V efporle  al  pubblico  , e 7 chiuderle 
in  Archivio  , forge  qui  V altro  dubbio  , perchè  fi  di- 
cano le  Onefte  Miftìoni  fempre  traforine  dalle  tavole 
di  bronzo  efpofie  al  pubblico , e non  già  dalle  origi- 
nali tavole  , che  fiavano  nell'  Archivio . Si  rifpofe  a 
quefio  dubbio  pruni  Bramente  col  dire , che  la  tavola  di 
bronzo  ejpofia  al  pubblico  uvea  forza  di  originale , da 
fui  non  differiva  nè  pure  in  una  lettera  , come  fi  è 
avvertito  con  Apulejo  : e in  fecondo  luogo  fi  confiderò , 
thè  il  recognitum  può  fupporfi  anche  fatto  coll' originale 
fiefo  r ipofio  nell'Archivio  , come  efprefamente  nella  ci- 
bata ifcrizione  prefo  il  Gruferò  p.  647.  fi  fa  men- 


zione degli  Atti,  di  cui  la  tavola  efpfia  era  una  co- 
pia; e come  più  apertamente  fi  dice  in  un  altro  mar- 
mo prefo  lo  fiefo  Gruferò  p.  CCXIV.  in  cui  fi  con- 
tiene un  atto  pubblico  del  Municipio  de' Ceriti-.  De- 
fcriptum  , & recognitum  faftum  in  pronao  Aedis 
Martis  ex  commentario  ; quem  juflìt  proferri  Cupe- 
rius  Hoftilianus  per  T.  Rufticum  LylTponum  fcribam, 
in  quo.  fcriptum  erat  it  , quod  infra  fcriptum  eft. 
L.  Pubblio  li.  C.  Clodio  Crifpino  Cof.  Idibus  Apri- 
li b.  M.  Pondo  Celfo  Diftatore  . C.  Suetonio  Aedile 
Juri  dicundo  Praef.  Aerari.  Commentarium  Cottidia- 
num  Municipi  Caeritum  . Inde  Pagina  XXVII.  Ka- 
pite  VI.  Or  da  quel  che  qui  fi  vede , può  anche  inten- 
derfi  quel  che  nel  nofiro  bronzo  fi  legge  T.  I.  P.  V*, 
LOC.  XXXXV. 

(70)  NERVAE  . LALDI  . Pillo  DESIDIATI. 
Plinio  III.  22.  tra  i popoli  della  Dalmazia  nomina 
Delitiates  : così  anche  Pellejoll.  11 5.  Defitiates  Del- 
matae , fìtu  locorum  , ac  mondum  inexpugnabiies  : 
e nel  marmo  traforino  dallo  Sponio  Mifc.  Er.  Ant. 
p.  179.  Ti.  Caefar  . . . . . viam  a Salonis  ad  ca- 
Rei.  Daefitìatìum  per  millia  pafliium  CLVI.  Munir.. 
S trabone  VII.  p.  314.  che  gli  fitua  nella  Pannonia  . 
anche  gli  chiama  àctiGiTiccTcti  ■ e nomina  , come  il 
celebre  della  fua  genfe  , il  f amo  fi  Batone  ( ca- 
po della  ribellione  della  Pannonia  , e della  Dalmazia 
folto  Augnilo')  , il  quale  da  Dione  LV.  è chiama- 
to kutsiSixaoQ . Col  nfiro  bronzo  potrebbero  conciliar - 
fi  le  diverfe  lezioni  degli  altri  con  quella  di  Dio- 
ne . Si  volle  qui  proporre  un  fofpetto  , fe  efiui  , 
che  fi  vede  fempre  feparato  dagli  altri  , fife  un 
Procuratore  defiinato  da  tutto  il  corpo  de'  fioi 
compagni  per  ottenere  il  privilegio  , fecondo  la  fie- 
cìe  prop>fta  nel  §.  Veterani  della  L.  8.  de  Pro- 
cur.  dove  dice  Ulpiano  : Milites  , nec  fi  velit  ad- 
verfarius  , procuratores  dari  pofTunt  . . . excepto 
eo  . . . qui  communem  cauflam  omnis  fui  Numeri 
perfequitur , vel  _ fufeipit . Ma  a quefio  fofpetto  fi  oppone 
il  vede  fi  nella  Mifiìone  di  Domiziano  prefo  il  Gruferò , 
p.  574-5-  e prefo  il  Gori  Infcr.  To.  I.  p.  69.  e 
nell'  altra  de  Filippi  prefo  lo  Sponio  Mifc.  Er.  Ant. 
p.  244.  e prefo  il  Fabretfi  Coi.  Traj.  p.  70*. 
non  filo  il  nome  del  foldato  , ma  i nomi  anche  delle 
mogli  , e de’ figli , e delle  figlie  : la  qual  cofa  ficcome 
efclude  un  tal  fofpetto  , così  conferma  l'altro  penfiero 
pripofio  fopra , che  quefie  copie  di  privilegi i apparten- 
gono a quel  foto , eh' è nominato  nel  corpo  delle  mede- 
fime  , il  quale  facendo  cofiare  efi'er  quel  tale  fidato , 
il  di  cui  nome  era  notato  nel  privilegio  originale  * 
facea  formarfene  la  copia  autentica  , e levale  ed 
avendo  moglie  , e figli  , facea  anche  inferirgli  nella 
copia  , perchè  fervir  poteffe  anche  ad  effi  , a cui  il 
privilegio  efiendeafi  : e conferma  anche  l'efclufione  de- 
gli altri  fette  dal  numero  de’  privilegiati  ,e  fa  fempre 
più  affi  curar  ci , non  efere  quelli  fe  non  tejlimonii,  che 
att fiato  aveano  l'identità  della  perfona  , che  facea 
formarfi  la  copia  per  se  , e per  la  fua  famiglia . 
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prefazione, 

dell’  Ara  della  Gente  Giulia  (7,).  „„ 

Nella  parte  efieriore  in  una  faccia  fi  legge  lo  JteJJ 

in  carattere  piu  piccolo  M *,  e di  piu  quefie  : a j 

lato  deliro  (n)  avanti  la  ftatua  di  Libero  Badie  (7  • Nell 
altra  faccia  fono  fritti  quefi  fette  nomi : 

Di  Cajo  Elvio  Lepido  di  Salona  (75) . 

Di  Quinto  Petronio  Mufeo  di  Jadera  (7Ó). 

Di  Lucio  Valerio  Acuto  di  Salona . 

Di  Marco  Naffo  Febo  di  Salona. 

Di  Lucio  Publicio  Gemmilo  . 

Di  Lucio  Publicio  Macedone  Neditano (77) . 

Di  Quinto  Publicio  Creiceli  te (78). 

^ Tra. 


(71  ) DESCRiPTVM . ET . RECOGNITVM . EX. 
TABVLA.  AENEA.  QVAE.  FIXA.  EST.  ROMA!. 
IN.  CAPITOLIO . IN.  PODIO.  ARAE . GENTIS . 
IVLIAE  . Così  nell'altra  Miflione  di  Vefpafiabo  pref- 
fo  Gruferò  p.  DLXXIII.  1 .fi  dice  affa  in  Capito- 
lo ad  aram  Gentis  Juliae  de  foras  podio  finifterio- 
re  : e in  quella  di  Gali  a frejfi  Gore  Infcx.  To.  I. 
pag.  257.  e nell'  altra  firnile  nel  Mufeo  Veronefe 
p.  XCVIII.  fi  dice  ajfijfa  in  Capitolio  in  ara  Gentis 
juliae.  Si  veda  Suetonio  Caef.  85.  e ivi  i Cementa- 
tori , e ' l Noris  Cenot.  Pif.  p.  388.  dell1  Ara  Giulia: 
fi  veda  anche  il  Rie  quia  de  Capitol.  cap.  30.  e 42. 
E'  notabile , che  in  tutte  le  altre  Miflìoni  di  Domi- 
ziano , di  Adriano  , e de'  Filippi  fi  leggono  qffiJJ] 
i bronzi  in  muro  poft  templum  Divi  Augufti  ad 
Minervam . 

(72)  Ter  che  fi  veda  fritto  e dentro  , e fuori  lo 
fefio  , è dichiarato  dal  Majfei  St.  Dipi.  p.  32.  dove 
anche  fa  offervazione  sulla  maniera  di  chiudsrfi , e fi- 
gillarfi  le  fritture  con  apporvifi  al  di  fuori  i nomi 
de'  tefimonii  . TJn  tal  cojlume  ritìenfì  anche  oggi  da * 
Nota j , che  fanno  al  dì  fuori  delle  fritture  un  picco- 
lo reajfùnto  del  contenuto  nell' frumento  , e vi  ferivo - 
no  i nomi  de'  tefimonii. 

(73)  LATERE.  DEXTRO.  Si  è già  notato , che 
l'altro  fintile  privilegio  di  Vefpafiano  era  affijfi  nella 
parte  finiftra  del  podio  dell'Ara  della  Gente  Giulia. 
Del  podio  , che  fi  facea  intorno  a'  tempii  ( che  aroea- 
n 0 ma  fola  fialinata  di  fronte  , non  già  intorno  in- 
torno ) , e che  dovea  corrifpondere  all'altezza  della 
fialinata  , ed  era  quafi  un  piedìfallo  da  tre  lati , 
parla  Vitruvio  IH.  3.  Sin  autem  circa  aedem  ex  tri- 
bus  lateribus  podium  faciendum  erit  , ad  id  confti- 
tuatur,  uti  quadrae  , fpirae , trunci , coronae  , lyfis 
ad  ipfum  fìylobatam,  qui  erit  fub  columnae  fpiris , 
conveniant . 

(74)  ANTE  . SIGNVm  LIBeri  PATRIS . Del  dio 
Libero,  0 fia  Bacco  adorato  da' Romani  coll'aggiunto 
di  Pater  , come  faceano  anche  di  Marte  detto  perciò 


Marfpiter, ,/?  veda  Macroìzo  Sat.I.  18.  0 19.  S.Ago* 
fino  de  C.  D.  VII.  2.  e 3.  e Cicerone  II.  de  Nat. 
Deor.  p.  44.  che  lo  difingue  da  Bacco:  hunc  dico 
Liberum  Seniele  natum,  non  eum,  quem  noftri  ma- 
jores  augufte  fanóteque  Liberum  cum  Cerere , Ss  Li- 
bera cónfecraverunt  : quod  quale  fit  , ex  myfterii* 
intelligi  poteft.  Sed  quod  ex  nobi$  natos  liberosap- 
pellamus  , iccirco  Cerere  nati  nominati  funt  Libar , 
& Libera  : quod  in  Libero  fervane  * in  Libera  non 
item  . 

(75)  Cali  HELVIi  LEPIDI  SALONlTANr . Di 
Salona  , Città  principale  della  Dalmazia , deferiti a 
da  Cefare  B.  C.  III.  3.  e mentovata  da  Str abone , da 
Dione  , da  Appiano  , e dagli  altri  Storici , e detta 
preffo  Gruferò  p.  XXIII.  Col.  Martia  Julia  Salona, 
fi  veda  V Olfenio  a Stefano  in  2 àtóm  : e Arduino 
a Plinio  III.  ai. 

(76)  Quinti  PETRONII  MVSAEI  IADESTINI  . 
Jadera  , anche  Città  della  Dalmazia  , e detta  Co- 
lonia Augufta  in  ma  medaglia  di  Domiziano  preffo 
Golzio  , è mentovata  da  Mela  IL  3.  e da  Plinio  IH. 
zi.  fi  veda  ivi  Arduino . 

(77)  Lucii  VALERII  ACVTI  SALONITANI. 
Marci  NASSI  PHOEBI  SALONITANI.  Lucii  PV- 
BLICIi  GERMVLLI  . Quinti  PVBLICIi  MACEDO- 
NE NEDITANI.  In  due  rariffime  ifcrizioni  trovate 
in  Dalmazia  foltanto  fi  trova  menzione  de'  Nediti  : 
in  una  preffo  Reinefio  VI.  57.  ( che  trasforma  Naedi- 
tarum  in  Haereditatum  ) ; in  un  altra  preffo  il 
Doni  II.  3 6.  in  cui  fi  dice : Fines  inter  Neditas  , & 
Corinienfes  . E'  nominato  da  Plinio  III.  21.  tra  le 
città  della  Liburnia  Corinio  ; <?  III.  19.  fott  men. 

2’,Ned'tiNedÌDateS  * * *Ual*  n°n  femhrano  &li 

(78)  Quinti  PVBLICIi  CRESCENTE.  Nell' alt" 

privilegio  di  Vefpafiano  , poferiore  di  un  anno  al  no - 

l0™  -f  * , fi  Uova  ambe  mmmato 

neU  ultimo  lm£o  Q,  Publicio  Crefceme,  colf  ajgim- 

t°  d,  Jade&no  . fi*  Mia  fu*  fatri*  Jadfa.  S, 

gUfftt 


PREFAZIONE.  xxxv 

*Tr(i  le  cofe  , che  meritano  particolare  avvertenza  in 
quefio  bronzo  , oltre  a quel  che  può  dirfi  sulla  Legione 
Adjutrice  Seconda  (19\  Jojio  i numeri  che  contrajfegnando 

il 


quejlo  fojje  lo  fiejjó  , che  il  mflro  ; ci  fomminifircrebbc 
Mi  nuovo  argomento  -per  credere  ejjer  quejli  fette  non 
del  numero  de'  graziati  ; effendo  chiaro  primieramente 
dbe  non  potea  una  fieffa  per  fona  militare  nel  tempo 
Jlejjò  in  due  parti , e poi  ottenuta  una  volta  la  citta- 
dinanza non  avea  hi  fogno  di  ottenerla  un'  altra  volta. 
Tdd  è qu)  da  avvertire  » che  con  quejli  privilegi i fi 
concedea  la  piena  cittadinanza  , che  abbracciava  tut- 
ti i diritti  e pubblici  e privati  di  un  vero  , e nati- 
vo Cittadino  Romano',  e quindi  la  formala  ufata  nel 
primo  nofiro  bronzo  da  Claudio  , Civitatem  dedit, 
& conubium  ipfis  , iiberis  , pofìerifque  eorum  , (i 
vede  in  tutte  le  Miffioni  degli  altri  Imperatori  fe- 
guenti  , e anche  in  una  de * Filippi  ( preffo  Fabretti 
Col.  Tr.  p.  70.  e gli  altri  citati  nella  n.  31.)  , va- 
le a dire  anche  dopo  Caracalla  , la  di  cui  cofiituzio- 
ne  febbene  efiendejjè  la  cittadinanza  a tutto  l'Orbe 
Romano  ( nota  44.  ) , non  par  che  comprendere  tutti 
ì diritti  ( fi  veda  Spanemio  Orb.  Rom.  Ex.  II.  24. 
#25.  ):  onde  quejli  privilegi  i giovavano  ederan  necejfa - 
rii  anche  dopo  Caracalla , così  per  quei  , eh'  erano  in  tut- 
to peregrini  , come  per  coloro  , che  aveano  la  cittadi- 
nanza , ma  non  intiera.  Vero  è , che  nelV altra  Mil- 
ione de'  Filippi  ( pubblicata  dal  Muffai  Ant.  Gali. 
Ep.  I.  p.  5.  ) fi  vede  conceduto  il  privilegio  a Mar- 
co Brezio  , figlio  di  Marco  , Giuftino  della  Tribù 
Sabatina  , Mantuano  : onde  potrebbe  dedurji  # che 
uno  , quantunque  aferitto  a qualche  Tribù.  , potejfi 
non  avere  la  piena  cittadinanza  ; e così  crede  in 
fatti  il  Rimar d ( nella  lettera  al  Maffeì  nel 
Muf.  Verom  pag.  348.  ) fupponendo  , che  dopo  Ti- 
berio l'  aferizione  alla  Tribù  non  importava  piena 
cittadinanza  : ma  quejla  non  è , che  una  fuppfizione* 
contraria  ad  JLrijlide  ( Orat.  in  Rom.  To.  I. 
P-  373-  e 3^2-  ) » ad  una  i frizione  ( preffo  Grutero 
p.CCCCVIII.  1.)  , e ad  altre  autorità  ( fi  veda  Spa- 
nemio 1.  c.  Ex.  II.  2.  3.  ) , da  cui  fi  ricava  , che 
V cognazione  nella  Tribù  portava  fico  , anche  dopo 
Tiberio  , la  piena  cittadinanza . Più  verifimile  è quel 
che  dice  il  Maffei  ( cit.  Ep.  I.  p.  3.  ) , che  il  pri- 
vilegio dato  ai  fildatì  già  veri  Cittadini  Romani  fi 
rejlringeffe  alla  legittimazione  del  matrimonio  fatto 
da  effì  nel  tempo  della  milizia  , durante  il  quale  non 
poteano  contrarre  nozze  legittime  ( fi  veda  la  nota 
46.  ) cioè  con  Cittadine  Romane  : onde  V unione  con 
altre  donne  non  Cittadine  rìduceafi  ad  ma  naturai 
congiunzione  , 0 al  più  ad  un  contratto  di  filo  dirit- 
to delle  genti  , che  non  producea  alcuno  effetto  civile y 
e quindi  il  beneficio  della  legittimazione  , che  rendea 
quel  matrimonio  un  connubio  , e facea  , che  le  mogli  , 
§ i figli  fojjero  veri  Cittadini  Romani  . Infatti  in  que- 
jla Mi  filone  de'  Filippi  pubblicata  dal  Maffei  il  pri- 
vilegio , che  fi  dà  a’  Veterani  fi  rijlringe  al  filo  jus 
del  connubio  cum  fingulis  , & primis  uxoribus  , ut 
etiamfi  peregrini  juris  feminas  in  matrimonio  fuo 
junxerint  , proinde  liberos  tollant  , ac  fi  ex  duo- 
bus  Civibus  Romani*  nato* . Or  io  fpiegarfi  cum 


fingulis , Se  primis  uxoribus  fa  vedere  quel  che  debba 
intenderfi  negli  altri  fimìli  ffivìlegiì  , in  cui  fola- 
mente  fi  dice  dumtaxat  finguli  fingulas  : ejfendo  la  po- 
ligamia vietata , ed  infamante  prejjò  i Romani  {fi  ve- 
da la  nota  46.  ) . E febbene  fuor  delle  leggi  Roma- 
ne , e in  confeguenza  fuor  delle  giujle  nozze  , poteffe 
fofpettarfi  che  parlino  quejle  Miffioni  di  più  donne  pe- 
regrine in  un  fol  tempo  ritenute  in  contubernio  ; non- 
dimeno l' altra  Miffione  degli  fiejfi  Filippi  ( preffo 
Fabretti , e gli  altri  notati  nella  n.  31.)  toglie  ogni 
dubbio , dicendofi  ex  mulieribus , quas  fecum  conceda 
confuetudine  vixifie  probatae  fint  .*  onde  par  , che  an- 
che fi  refiringa  ai  figli  nati  dal  concubinato  ( che 
chiamafi  appunto  licita  confuetudo  nella  L.  5.  C.  ad 
SG.  Orph.  ) , 0 da  un  regolar  contubernio , e non  da 
ma  libidine  vaga  , e fenza  alcun  freno  . Può  anche 
dirfi  , che  quejle  due  Miffioni  de'  Filippi  abbia»  ri- 
guardo al  permeffo  dato  da  Severo  a.'  Soldati  di  aver 
donne  ( nota  46.  ) : poiché  0 ciò  s * intende  di  mo- 
gli legittime  , e allora  il  privilegio  giovava  per  le 
peregrine ; 0 s'intende  , come  molti  vogliono  , di  fole 
concubine  , c allora  la  legittimazione  giovava  per 
tutte  . 

(79)  La  Legione  Adjutrice  Seconda  , a cui  ap- 
partengono 1 privilegiati  di  quefio  bronzo , è una  delle 
rammentate  nella  nota  lapida  del  Campidoglio  pubbli- 
cata dal  Lipfio  a Tacito  Hift.  II.  43.  dove  è fituata 
tra  la  prima  Partica  , e la  quarta  Flavia  ; e in 
due  frizioni  portate  dallo  fieffo  Lipfio  , e in  più  al- 
tre preffo  Grutero  , e Muratori  : e coll ’ aggiunto  di 
Pia  Fedele  , come  la  Prima  Adjutrice  : e ficcarne  di 
quejla  fi  fa  menzione  nella  L.  ult.  C.  de  Caftr.  Pec. 
e nella  L.ult.C.de  Ap.  Praef.  Praet.  XII.  così  Secon- 
da è nominata  nella  L.i,  C.  de  Prof.  & Med.  X.  e 
da  Spar  zi  ano  Adr.  2.  fi  ha , che  l'Imperatore  Adria- 
no militò  in  quejla  Seconda  Adjutrice  . Lione  LV. 
24.  fcrive , che  Galba  fondò  la  prima  Adjutrice  , e 
Vefpqfiano  la  feconda  . Come  ciò  poffà  intenderfi  e 
dell' una  , e del l'  altra  non  è fuor  di  propofito  ef ami- 
narlo . E per  quel  che  riguarda  la  prima  , par  che  a 
Lione  fi  opponga  Tacito  Hift.  I.  6.  Suetonio  Galb.  12. 
e Plutarco  Galb.  p.  1059.  che  fanno  tutti  fundat or 
di  quella  Legione  Alerone  . Oltraciò  Suetonio  1.  c.  ae- 
crefie  anche  il  dubbio  , dicendo , che  Galba  volle  ri- 
durre quella  Legione , formata  già  da  Nerone  di  gen- 
te di  marina  , nuovamente  al  pr fiino  fiato  ; e per  ef- 
firfi  oppofia  con  tumulto , ed  aver  chiefie  l'infegne , e 7 
quartiere  nell'  approffìmarfi  Galba  a Roma , fu  non  fi - 
lamente  per  ordine  di  quefio  sbaragliata , ma  anche  de- 
cimata . Lo  fieffo  fatto  è raccontato  da  Lione  LXIV. 
3 . ma  non  già  de'Claljìarii , ma  de’Pretoriani  di  Nero- 
ne: e in  quefio  fi  oppone  anche  a Tacito  Hifbl.31.ftfc 
dice , che  Galba  legioni  Clafficae  diffidebat  , infeftae 
ob  caedem  commilitonum,  quos  primo  fìatim  introitu 
trucidaverat  Galba . Suppongono  molte  cofe  gl' Intsrpetri 
per  conciliar  Lione  con  gli  altri  , con  dire  , che  Ne- 
rone prevenuto  dalla  morte  non  potè  dar  le  infegne , 
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xx,vt  prefazione. 

il  noma  del  privilegiato  , o ne  Umano  fardi. ne «eM 
T , 0 dimostrano  il  luogo  della  Tamia  fteffa  nell  ri 

MS'&Ve Solamente  nel  rnfiro  bronzo  , e ,n  un  al- 
tro anche  di  Vefpafiam  s'incontrano  <s" 

,-l  quartiere  a'  Clàfiarii  già  ridotti  in  legione',  e 
tbe  avendo  quejli  ciò  chlefto  al  nuovo  Imperniar  bal- 
ia non  filo  fu  loro  negato  , ma  furono  anche  deci- 
mati : ma  che  poi  lo  fiefo  Galla  concedè  a‘  reftanti 
di  quella  legione  le  infigne  , e ’l  quartiere  ; onde  da 
Dione  ri  è nominato  il  fondatore  : fi  veda  il  B/mar- 
do  cit.  Epift.  P-  348  • » ’l  Tillemont  in  Galba  To.  I. 


p.1042.  n.4.  e 0. 

Suetonio  altre  cofe  dicono  per  ufiire  da’  dubiti  ; ma  non 
par  devi  fieno  riufciti  con  felicità , dicendo  efprefa- 
mente  Tacito  Hift.  1. 6.  Introita  (Galbae)  in,  urbem, 
trucidatis  tot  millibus  inermiwn  militimi  , infauftus 
ornine  , atque  ipfis  edam  , qui  occiderant  , formi- 
dolofus  . Indu&a  legione  Hifpana  , ( la  legione  fet- 
tina ) , remanente  ea  ( legione  ) quam  e claffe  Re- 
ro  confcripferat  , piena  Urbs  exercitu  infolito  Ec- 
co dunque  la  legione  formata  da  Nerone  de ’ ClaJJìarii 
dìfiinta  , e diverfa  da  quei  trucidati  da  Galba  . On- 
de il  Reimaro  a Dione  LXIV.  3.  n.  16.  difiìngue 
due  legioni  di  ClaJJìarii  , ma  già  formata  colle  ìn- 
fegne  , e col  quartiere  ajfegnato  da  Nerone  , l'altra 
defìgnata  folamente  da  Nerone  , e che  da  Galba  fu 
decimata  . Ma  nè  pur  con  ciò  fi  dichiara  , fi  1 Ciaf- 
Jìariì  reflati  dopo  la  decimazione  fojjero  uniti  da 
‘ Galba  poi  in  una  legione , fecondo  il  penjiero  di  Nero- 
ne , 0 rejlajfero  nel  pr fiino  fiato  : e refia  anche  inde- 
ci fa  V altra  difficoltà  , fe  la  legione  Prima  Adjutri- 
ce  , che  Dione  dice  fondata  da  Galba  , era  formata 
di  ' ClaJJìarii  . E'  certo  , che  da  Otone  fu  la  prima 
volta  pofia  in  guerra  : Tacito  Hift.  IL  43.  e parte 
Othonis  Prima  Adjutrix  » non  ante  in  aciem 
deduca  , fed  ferox  , & novi  decoris  _ avida  . 
Ma  comunque  fi  a , dicendoji  così  nel  privilegio  dì. 
Galba  per  la  Prima  Adjutrice,  come  nel  nofiro  di 
Vefpafiano  per  la  Seconda  Adjutrice , che  fi  concede  la 
cittadinanza  , e ’l  connubio  a quei  veterani,  che  han 
militato  nelle  medefime , nafcono  due  dntbii  -.  primiera- 
mente come  potejfero  non  effer  Cittadini  quei , che  mi- 
litavano nelle  legioni  : e in  fecondo  luogo , come  pojfa 
nel  privilegio  dì  Galba  parlarjì  di  Veterani  nella  Le- 
gione Prima , quando  non  ancora  era  andata  in  guer- 
ra fitto  quell ' Imperatore  ; e nel  nofiro  fupporjì  venti  , 
0 più  fiipendii  nella  Legione  Seconda  nel  primo  anno 
dell 3 impero  di  Vefpafiano  , da  cui  fu  formata  ? Pel 
primo  dubbio  fenza  aggiungere  altro  a quel  che  fi  è 
detto  ( nota  40.  ) sulla  difputa  , fe , e come  i Ciaf 
farli  fojfero  faldati  , e fe  per  militar  nella  flotta  bi- 
f gnaffe  la  cittadinanza  Romana  : ( fui  che  Jì  veda 
Lipjio  de  Magn.  Rom.  I.  5-  Fair  etti  Col.  Traj. 
pag.  83.  e ’l  Reimaro  a Dione  LXIV.  3.  n.  15. 
■Filippo  della  Tórre  Monum.  Vet.  Ant.  I.  4.  il  Maf- 


ali  altri . 1 Cementatori  di  Tacito  , e di 


feì  Antiq.  Gal.  Ep.  I.  « ’l  Blmard  Epift.  ad  Maff 
mi  Mufeo  Veronele  pag.  137.  ) =/  c!r‘°  ■ J* 
nell"  una  milizia,  , come  nell’  altra  dopo  Augfl 
troduffero  i mercenari i ; e amme  j 

che  facilmente  i peregrini  : Dione  LV.  24.  Ja  JP  M 
menzione  nel  piano  militare  di  Auguflo  rm 
de’ peregrini , e propriamente  de’ Baravi. - e nella  mi 
none  di  Domiziano  prefjo  Gruferò  p.  DLXXIV.  5.  / 
dice  efpreffamente  : peditibus  , & equilibra,  , q 

militane  in  cohorte  Vili.  Voluntanorum  CwumRo- 
manorum,  qui  peregrina  conditioms  piotati  erunt. 
& fune  in  Dalmatia  &c. . E cosi  forfè  può  rifpon- 
ierfi  agevolmente  al  dubbio  che  mafie  da  Anfiide 
( Orat  in  Rom.  To.  I.  p.  382.  ) il  quale  dice , che 
i Romani  nel  tempo  Jlef  che  ricevevano  uno  nella 
milizia  , lo  dichiaravano  Cittadino  Romano  . potendofi 
ciò  intendere  della  formazione  regolare  ielle  Legioni , 
non  degli  avventizi  e delle  reclute,  come  benché  ofeu- 
r amente  accenna  Maffei  l.c.  Bon  ì dunque  maraviglia, 
che  a quelli  giova/e  il  privilegio  di  cittadinanza, 
ficcome  ai  Cittadini  giovava  il  connubio  per  le  mo- 
gli peregrine,  e pe' figli  .E  all’ altro  dubbio  de  molti  fi, - 

pendii  che  fi  fiupporgono  in  quefii  privilegi  non  comfpon- 
denti  alla  fondazione  delle  due  legioni  qui  mentovate , può 
dìrfi  , che  gli  fiipendii  fatti  nella  milizia  Claffiana 
valevano  , e computavanjì  anche  dopo  il  pqfjàggìo  alla 
Legionaria  per  produrre  il  beneficio  della  miffione  » 
e Ja  grazia  de’  privilegi i della  cittadinanza  , e del 
connubio  , come  penfa  il  Rimar  do  nella  cit.  Epift, 

(80)  Si  veda  la  n.  (69) . 

(81)  E'  certo  , che  negli  ultimi  giorni  di  Vitelli a 
s*  incendiò  il  Campidoglio  : Tacito  Hift.  IH.  72.  Dio- 
ne LXV.  17.  Suetonio  Vit.  15.  Plinio  XXXIV.  7.  e 
col  Campidoglio  s’  incendiarono  anche  tremila  tavole 
di  bronzo  , in  cui  lì  conteneano  quali  dal  principio 
di  Roma  i Senatoconfulti  , e i plebifciti  delle  So- 
cietà , delle  alleanze,  de*privilegii  conceduti  a chi- 
unque : come  fcrive  Suetonio  Vefp.  8.  e febbene  tra 
le  prime  cure  dell'  impero  Vefpafiano  avefife  anche  quel- 
la di  rifare  il  Campidoglio  , e riparare  la  perdita 
delle  fritture  con  ricercarne  da  per  tutto  le  copie  ( Sue- 
tonio l.c.  e Plutarco  Popi.  p.  104.)  non  fu  terminata 
quefia  grande  opera  al  più  prefio  , che  Jì  voglia  dal 
Reimaro  a Dione  LXVI.  62.  fe  non  verfo  la  fine  dell * 
824.  Or  non  è inverifìmile  il  dire,  che  in  quel  Jr at- 
tempo gli  atti  pubblici , come  fono  quefie  due  Miffioni 
fatte  prima  di  terminarli  l’Archivio  del  Campidoglio , 
Jì  riponejfero  in  altro  luogo  con  quefie  dijlinzioni  per 
JìtuarJì  poi  in  migliore  ordine,  0 nella  maniera  alme- 
no , in  cui  prima , e dopo  furono  Jìtuatì  , che  non  aveati 
b fogno  per  ritrovarfi  di  fante  individuazioni . 


TAVOLA  I. 


I 


ERITA  quello  bronzo  ri)  per  la  fingo- 
larita  fua  il  primo  luogo  : poiché  quan- 
tunque ne  fembri  incerta  l’intelligenza , 
e la  fpiegazione  non  facile  -,  è ad  ogni 
modo  pregevole  affai , e curiofo  . U Aqui- 
la col  fulmine  tra  gli  artigli , che  cer- 
tamente a Giove  appartiene  ri)  , rende 
verifimile  il  credere  , che  anche  a quello  abbia  rapporto 
il  Semicerchio  , o Luna  falcata , che  voglia  dirfi , co’  due 
bufi  ni  fituati  sulle  fue  punte  . Ed  elprimendo  quella  ( o 
che  dinoti  il  pianeta  fìeffo  M,o  alcuna  delle  fue  deità  Cri 
Tom.I.  Bron.  A corrifpondenti) 


(i)  Fu  trovato  nelle  Scavazioni  di  Rejina. 

. (2)  chi  T Aquila  col  Fulmine  non  ad  altro  pojfa 
riferirli , che  a Giove , è notiamo  , e fi  è da  noi  an- 
che altrove  avvertito  : fi  veda  Igino  Aflr.  Poet.  II. 
16.  Servio  Aen.  I.  398.  Orazio  IV.  O.  IV.  1.  Pin- 
daro 01.  II.  159.  e ivi  lo  Scoliate.  Oltre  alle  altre 
ragioni  , onde  a Giove  fi  attribuìfce  V Aquila , vi  è 
anche  quella  accennata  da  Plinio  II.  55.  perchè  il 
fulmine  non  la  -percuote . 

(3)  Terne  ad  Arato  chiama  la  Luna  dicotoma, 
0 mezza t,  7ìf/.iìiux?uoy  femicerchio . 

(4)  Non  folo  in  molte  medaglie , e in  molte  gem- 


me fi  vede  la  Luna  con  gli  altri  Pianeti , 0 co’ fette 
Trioni  , ma  anche  nelle  lucerne , come  in  una  prejfo 
Bellori  P.  II.  Vet.  Lue.  Sep.  Fig.  12.  in  fegno  dell • 
eternità , e della  confecrazione  , 0 apoteofi  , credendofi 
da  alcuni  , che  il  Settentrione  foffe  il  luogo  delle  ani- 
me ricevute  nel  numero  degli  dei  : fi  veda  Plinio  IL  2 5. 
Lione  XLV.  e ivi  i Comentatori  . Ed  è notabile 
per  chi  volejje  credere  nel  nojlro  bronzo  un*  apoteofi  de* 
due  bufimi , quel  che  avverte  Buonarroti  ne * Vetri  p.  2 17. 
che  la  vanità  di  confecrare  , 0 deificare  i defonti  non 
era  folo  de’  Principi  , ma  anche  de’  privati . 

(5)  Le  deità  , che  più  comunemente  fi  riferifeono 

alla 


2 


T A 


VOLÀ 


I. 


comfpondenti)  un  fimbolo,  che  al  tempo  fi  riferite  -,  po- 
trebbe  fora, arii  il  fofpetto , che  in  quefto  grappo  fiali  vo- 
luto rapprefeotare  , o per  un  voto  , o per  altro  mon- 
di religione  « , la  poteftà  di  Giove  regolato!'  de  tem- 


vo 

pi 


(8) 


figurati  nelle  due  le  fi  e della  Luna , 


e del  So- 
le 


alla,  Luna,  fono  Liana,  Proferpintt,  o Peate,  e Vi- 
de : e dì  quejle  fi  vedono  fpejfe  le  tejle  dentro  una  Lu- 
na falcata  nelle  medaglie,  e nelle  gemme  , e nelle  lu- 
cerne antiche  : fi  veda  Begero  Th.  Br.  p.  84.  Liebe 
Goth.  Num.  p.  180.  Buonarroti  Medagl.  p.  45-  e 
in  una  medaglia  de'  Samii  fi  vede  anche  Giunone , 
in  mezzo  ad  una  Luna  falcata  , perchè  anche  ejfa  n- 
ferivafi  alla  Luna  : fi  veda  Spanemio  a Callimaco 
jj  in  Dian.  p.  284.  e quindi  per  adulazione  fi  ve- 
dono anche  così  le  tefte  dell'  Imperatrici  sull'  opinione , 
che  le  anime  pajfajfero  ad  abitar  nella  Luna-.  Plutar- 
co de  facie  in  Orbe  Lunae  p.  945.  To.  II.  e Luca- 
no Lib.  IX.  in  prine.  0 perchè  la  Luna  era  fimbolo 
dell’  eternità  ■■  Orapollo  I.  1.  Begero  Th.  Br.  p.  257. 
Mie  volte  non  una  dorma , ma  una  tefia  virile  fi  ve- 
de in  mezzo  alla  Luna  crefcente-i  e allora  credono  gli 
Antiquarii  doverli  riferire  al  dio  Lupo  , come  offer- 
vano  il  Liebe  Goth.  Num.  p.  119.  V Haym  Tef. 

I ni  To.  II.  p.  145  il  Lesero  Thef.  Br.  p.  258.  lo 
Spanemio  de  V.  & P.  N.  di  IT.  IV.  p.  193.  e'I  Se- 
guivo Sei.  Num.  p.  103.  e 105.  prefo  i quali  fi  ve- 
de l'intiera  immagine  di  quello  dio  colla  Luna  falca» 
ta  in  tefia  . Lei  culto  di  quefto  fi  parlerà  più  avan- 
t;  i:el  rafia  è qui  da  avvertire,  che  trovafi  in  mez- 
. , alla  Luna  crefcente  anche  la  tefia  del  Sole  radia- 
to in  una  lucerna  prejfo  il  Bellori  L.  V.  Sep.  b ig.  II. 
e di  un  Apollo  in  un'  altra  lucerna  prejji  il  Suo- 
narmi Muf.  Kirch.  Cl.  IV.  n.  16.  e cosi  anche  la  te- 
fia di  Attide  in  una  gemma  prejfo  il  Pignorio,  che 
era  lo  fiejfo  , che  il  Sole  , ed  è detto  nelle  ifcrizioni 
Menotiranno , 0 Re  de'  meli . 

(6)  Il  Bellori  Lue.  Vet.  Sep.  P.  II.  Fig.  3;.  e 
dopo  lui  la  Chaujfi  Muf.  Rom.  To.  II.  Tavola  XVII. 
e ‘l  Begero  Thefaur.  Br.  To.  III.  p.  442.  porta- 
no una  lucerna  di  bronzo  votiva  , nel  di  cui  manu- 
brio formato  da  ma  Luna  falcata  , con  due  globetti 
sulle  punte  , fi  legge  APTEMIC  E0ECIS2N  ETTT- 
XOTC  AAESANAPOT  MEIAHTOnOAElTGN  Dia- . 
na  degli  Efeiìi , di  Eutiche  ( forfè  figlio  di  ) Alef- 
fandro  de’  Miletopoliti  ( di  Miletopoli  , e di  quefio 
fiejfo  Eutiche  , nominato  colla  degnila  di  ftratego  in 
una  medaglia  di  Commodo  , fi  veda  il  Bellori  de 
Num.  Apib.  inlign  p 423.  To.  VII.  A.  G.  ) . E in 
un  femicerchio  di  creta  , fimile  al  nofiro  , fi  vede 
fedente  nel  mezzo  Cibele  con  Attide  da  ma  parte , 
e due  fiaccole  dall'  altra  , prejfo  il  Caylus  To.  V. 
Tav.  73.  n.  r.  che  lo  crede  un  voto.  Il  Fabretti 
Infcr.  p.  471.  n.  116.  porta  un  marmo  trovato  in 
Ofiia  rapprefeniante  una  mezza  Luna  con  dentro  quella 
iscrizione  : NVMINI  DOMVS  AVGVSTI  OP.  PL.  P. 
Potrebbe  su  quefii  efempii  dirfi  anche  il  nofiro  un  ana- 
tema , 0 un  voto  fatto  a Giove  per  la  ricuperata  fa- 


iute  de'  due,  di  cui  fi  vedono  le  tefte  ; 0 piuttofio  pel 
felice  parto  di  due  gemelli  : 0 per  altra  occafione.  Ma 
quefto  penderò  non  farebbe  fenza  qualche  difficolta 

(7)  E'  noto  tutto  quel  che  può  dirfi  su  t Lar ^ , 
eh'  erano  gli  dei  particolarmente  venerati  in  una  ca/at 
e che  da  ciafcuno  fi  prende  ano  per  fuoi  /pedali  pro- 
tettori: e quefii  foleano  ejfere  piccole  Jlatuette  , onde 
diconfi  parvi  Lares  : Giovenale  IX.  137" 

O parvi  , noftrique  Lares: 
e Orazio  III.  Od.  23.  v.  15. 

Parvos  coronantem  marino 

Rore  Lares,  fragilique  myrto: 
e Ovidio  Faft.  V.  129. 

Praeftitibus  Majae  Laribus  veneTe  Calendae: 

Aram  confìitui , parvaque  figna  deum . 
e lo  fiejfo  Ovidio  ivi  v.  133.  /piega,  perchè  fi  dice /- 
/ero  Praeftites  : 

Quoà~  praefient'  oculis  omnia  tuta  luis  . 

Per  la  loro  piccolezza  /oleano  anche  fituarfi  sulle  men - 
/e , onde  /trono  detti  epitrapezii  , come  era  l'Èrcole , 
di  cui  parla  Stazio  IV.  Silv.  4.  Lei  refio  il  loro  luo- 
go proprio  era  il  Larario  , che  da  e/fi  appunto  avea 
il  nome , ed  era  la  cappella  domefiica  , in  cui  sì  /at- 
te Jlatuette  , 0 /empiici  hufli  di  dei  fi  riponeano  : fi 
veda  Lampridio . Alex.  Sev.  29.  e 32.  e Suetonio 
Oétav.  7.  dove  Ca/aubono  : e lo  Jìefio  Suetonio  Dom. 
17.  Puer  curae  Larium  cubiculi  ex  confuetudine  af- 
fifìens  , perchè  gli  teneano  anche  nella  fianza  del  let- 
to : e tra  gli  dei  teneano  anche  le  immagini  de'  let- 
terati , e de * parenti  , 0 amici  più  cari  : Lampridio 
1.  c.  Plinio  XXX.  2.  e Suetonio  Calig.  7.  Può  dun- 
que ridurli  a tal  genere  quefio  nofiro  bronzo  , e la 
maggior  parte  degli  altri  hufli  , e delle  Jlatuette  di 
dei  , ed  uomini  illifiri  : benché  anche  nelle  biblioteche, 
e in  altri  luoghi  J oleano  collocar fi  , come  altrove  fi 
dirà . E su  quefia  idea  può  dirfi  qui  rappre/entato 
Giove  co * Lari  , 0 anche  co'  Juoi  due  figli  Caftore  , 
e Polluce  , fituati  nel  difeo  Lunare  : come  fi  vedono 
uniti  colla  Luna  in  una  gemma  prejfo  il  Pa/feri  Gem. 
Aftr.  Tav.  85. 

(8)  La  fiatua  di  Giove  in  Megara  avea  sulla  te- 
fia le  ftagioni , perchè  egli  è il  regolatore  de'  tempi , 
come  /piega  Pau/ania  I.  4.  In  ma  Lucerna  del  Bel- 
lori 1.  c.  Fig.  4.  fi  vede  Giove  sull'  aquila  col  fulmi- 
ne tra  gli  artigli , e al  di  /opra  una  Luna  falcata  : 
e così  anche  prejfo  il  Buonami  Cl.  IV.  n.  io.  che  lo 
riferi/ce  a Giove  Cuftode  numerato  ancora  tra  i La- 
ri: e /piega  la  Luna  col  fentìmento  di  Plutarco  Qu„ 
Rom.  79.  per  l'  abitazione  delle  anime  /opra  la  luna. 
All'incontro  crede  il  Begero  Th  Br.  To.  III.  p.  439 
dinotar  ciò  la  potefià  del  Sole , e della  Luna  , 0 fia 
di  Giove  , e di  Giunone  , per  regolare  i tempi  , di- 
cendo 


TAVOLA  I.  3 

le  (9)  , che  difìinguendo  il  giorno  , e la  notte  formano 
il  tnefe  , efpreffo  nella  Luna  falcata  ù°)  per  le  muta- 
zioni collanti  di  quel  lume  , eh’ è la  mifura  più  antica, 

e più 


tendo  Plutarco  Qu.  Rom.  50.  che  a Giunone  appar- 
tene  a la  cura  de ' mefi  , a Giove  la  cura  dell*  an- 
no . Ma  fenza  ciò  , anche  Ji  vede  in  più  me- 
daglie , oltre  alle  gemme  e alle  Lucerne  , Giove 
tra  il  Sole  , e la  Luna  ; Ji  veda  Spanemio  Ep.  IL 
ad  Mor.  preJJ’o  il  Liebe  : appunto  perchè  Giove  è 
il  regolatore  de ' tempi  , e ' l padrone  dell*  eternità , 
’Zsvg  aiuvos  ypéav  dnausn  , come  è detto  da  Efcbilo 
Supp.  583.  e come  dice  Arifiide  H.  in  Jov.  p.  13. 
yeti  HVa  te  ccnavsop  xiVYiaip  ùnèp  ym  ts  , mai  virò 

y%Q  , àtóg  èst  7Tpo'(ìgYJ<7lS  H flt}  7TgOSlpYI[JL6VYJ  VTtÈp 

Trg  t2  Ttanòg  xóg[j.h  Qo.vóty)top  • mi  1Ls?S0iq.  Spo- 
/Aot  , mi  yopsìcu  Ttinm  cispa»  , A top  èsi  SidyoG/Jios; 
e il  perpetuo  moto  del  Sole  l’opra  , e fotto  la  Ter- 
ra , è il  comando  di  Giove  dato  al  Sole  d*  illumi- 
nar tutto  il  Mondo  ; e i corfi  della  Luna  , e i gi- 
ri di  tutte  le  Stelle  fono  una  difpofizione  di  Giove. 
Quejle  parole  di  Arijlide  befano  a J piegare  il  nojlro 
bronzo  : e potrebbero  anche  dar  lume  ad  una  Lucer-' 
na  prejfo  il  Pajferi  Lue.  Fiéfc.  Tav.  26.  in  cui  Ji  ve- 
de nel  mezzo  dì  un  femicerchio  , 0 luna  crefcente , fi- 
mile  alla  nojlra  , il  bujlo  di  Giove  fopra  un’  Aquila, 
che  Jlringe  cogli  artigli  un  fulmine  : e all'  altra  lu- 
cerna prejfo  lo  JleJJo  Tav.  32.  di  Giove  Ammone 
colla  luna  crefcente  in  tefa  : e all'altra  nella  Tav. 
33.  in  cui  Ji  vede  l'immagine  e 7 nome  di  Giove 
Sereno . 

(9)  E'  notabile  , che  in  ma  gemma  prejfo  il  Be- 
gero  Th.  Br.  p.  84.  fi  vede  Ifide  in  mezzo  alla  Lu- 
na falcata  a man  dejlra  , e Ofiride  a man  finifira  : 
in  una  Lucerna  prejfo  lo  jlejfo  To.  III.  p.  442.  la 
Luna  è a dejlra  , il  Sole  a finifira  : nel  medaglione 
di  Commodo  nella  cit.  Ep.  II.  di  Spanemio  la  Luna 
è anche  a dejlra  , e ’l  Sole  a finifira  ; e così  quafi 
fempre  nelle  altre  medaglie  , ove  fieno  quejli  due 
pianeti  . Lo  fiejfo  può  dirfi  anche  del  nojlro  bronzo , 
in  cui  la  teda  a dejlra  femhra  effèr  della  Luna , 
t V altra  del  Sole  : forfè  perchè  Liana  nacque  pri- 
ma di  Apollo  t come  ojfervano  i Mitologi  con  Cal- 
limaco , e con  altri . E Je  voglia  dirfi , che  qui  figu- 
ri un  budino  la  Notte  , e V altro  il  Giorno  , fi  può 
dir  con  Efiodo  Osoy.  124.  che  dalla  Rotte  nacque  il 
Giorno , e dall'ombra  la  luce. 

(10)  Cleomene  lib.  2.  Meteor.  dice',  mi  yccp  37 
'S.SÀTIÌ/y]  y OTCtV  $j  Giy/JLOElSnS  TU  Gyf^OLTl  , MtyV  XCLTiSl- 
7 ou  poiché  la  Luna  , quando  ha  la  figura  del  Sig- 
ma, chiamafi  Men.  Che  il  Sigma  avejfe  la  figura  di 
un  femicircolo , 0 fia  di  un  C , è noto  . Onde  la  Lu- 
na falcata  del  nojlro  bronzo  dovrebbe  dirfi  propriamen- 
te Men  .*  e infatti  fiYjvtoxoi  menifei , 0 lunulette , da 
Suida  fon  definiti  set  tS  xt/xA8  T[iY){J.ctTa  fegmenti,  0 
porzioni  di  cerchio . Liceafi  anche  Men  il  mefe , e 
Men  diceafi  il  dio  Luno  , il  quale  , come  fi  è avver- 
tito y rapprefentafi  sulle  medaglie  colla  Luna  crefcente 
in  tefia:  fi  veda  il  Liebe  p.  138.  e Spanemio  To.  I. 


p.  193.  e Begero  Th.  Br.  p.  258.  oltre  al  Vaillant , 
e al  Patino , che  lo  riconofcono  nelle  greche  col  nome 
Myjvòp  , e nelle  latine  col  nome  di  Menfis*  e lojlef- 
fo  Cupero  Harpocr.  p.  1 7.  quantunque  fofpetti  , che 
il  dio  Men  , 0 Luno  fia  lo  Jlejfo , che  la  Luna,  non- 
dimeno confejfa  anche  egli  ejfer  diverfi  : fcrivendo 
efprejfamente  Strabane  XII.  p.  55  7.*  che  lo  jlejfo  tem- 
pio del  dio  Mene  in  Armenia  era  anche  comune  alla 
Luna  : "syet  Ss  mi  rò  le  pò»  M yi»gq  . . • • £?/  xou 
t8 to  tyiq  2 sTtfnws  tò  ìeqov  y mOclnsp  tò  è»  Rfifìx- 
vo7q  , xcti  to  sv  (Jpvyict  , to'  te  t5  M yjvog  è» 
tu  ófjavópLtu  Tona  ( mentovato  da  Ateneo  II.  5* 
p.  43.  ) , yeti  to'  tS  A’gxvvb  ( come  fi  legge  nel- 
la medaglia  dell'  Haym  in  luogo  di  A’ayctis  , 0 
A’qyctliSy  che  corrottamente  leggefi  in  Str abone  ) T 0 
TTpOS  T/j  A'vTlOySlCt  TY]  7! pÒQ  r ìlGlSictV  , yA  TÒ  6» 
fri  yfipot  twj/  A ’vTioys'av  : Ha  ( la  Città  di  Liopoli 
in  Armenia  ) anche  il  tempio  del  dio  Mene  .... 
e quello  tempio  è anche  il  tempio  della  Luna  ; fic- 
come  è quello  negli  Albani  ; e quello  nella  Frigia , 
e 1*  altro  nei  luogo  detto  anche  Mene  ; e 1’  altro 
denominato  Afceno  vicino  Antiochia  di  Pifidia  ; 
e l’altro  nel  tenimento  degli  Antiocheni.  La  que- 
Jlo  luogo  di  Str  abone  fi  ricavano  tre  cofe  : primiera- 
mente , che  il  dio  Mene  era  diverfo  dalla  Luna  (ve- 
dendofi  infatti  nel  medaglione  de'  Gabeni  nel  mufeo  del 
Re  di  Francia  prejfo  Montefaucon  Suppl.  To.  I.Tav.8l. 
n.  F.  il  Lio  Luno  infieme  con  Diana  , 0 fia  la  Luna  ) : fe - 
condariamente  , che  quantunque  diverfo  , era  però  così 
analogo  alla  medefima  , che  aveano  da  pertutto  comu- 
ne il  tempio  : e finalmente  , che  il  culto  di  quejlo  dio 
era  celebre  in  quafi  tutto  V Oriente  : Sparziano  An- 
ton. Carac.8.  dice , che  correa  certa  credenza  tra'Carrsni , 
che  chi  credea  doma  la  Luna  era  dagli  dei  fogget- 
tato  alle  donne  ; ed  al  contrario  chi  credea  la  Luna 
mafebio  , avrebbe  dominata  la  moglie  : fi  veda  ivi 
Cafaubono  , e Salmafio  : e Tertulliano  Apoi.  15.  ove 
V Avere ampo  p.  148.  promette  un  trattato  de  deo  Lu- 
no , & aliis  diL  Hermaphroditis  , il  quale  non  è 
a nojlra  notizia  , che  fia  mai  Jlato  pubblicato . Or 
effóndo  il  culto  delle  deità  Orientali  così  avida- 
mente ricevuto  a'  tempi  di  Plinio  , fe  non  dal 
pubblico  , almeno  da'  privati  ; non  è inverifimile , 
che  anche  vi  fojfe  qualche  divoto  di  quejlo  dio  Mene . E su 
tale  idea  potrebbe  dirfi  quejlo  gruppo  compojlo  di  più, 
dei  uniti  infieme  , vale  a dire  di  Giove , del  Sole , 
e della  Luna  , ( detti  dagli  Egizzii , e dagli  Orien- 
tali gli  occhi  di  Giove.: fi  veda  il  Kirker  Oed.  Aeg. 
Gymn.  Cl.  II . p.  302.  ) , e del  dio  Mene  0 Mefe  . OJjerva 
Salmafio  Ex.Pl.p.3 13.  che  i Greci  chiamano  i giorni  yjs?d- 
8Qy  cornei  Latini  l'oles  : e che  / giorni  fi  dicono  figli  del 
mefe,  i mefi  figli  dell'  anno  , e gli  anni  figli  del  feco- 
le, 0 fia  del  tempo  : chiamando  Libanio  Orat.  in  Ju- 
lian.  To.  II.  p.  249.  Saturno  , 0 fia  il  tempo , padre 
dell’  anno  , e de’ mefi. 
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e più  lénfibile  del  corfo  loro  <”). 


(n)  Macroi  io  Sat.  1 16.  qfferva  , eòo  gli  anti- 
chi Romani  regolarono  V anno  fecondo  il  corfo  Luna- 
re , dopo  cominciarono  a regolarlo  col  Sole  : e che  per- 
ciò Virgilio  dice  Georg.  I.  6. 

Vos  quoque,  labentem  cado  quae  ducitis  annitm. 
Li  ber,  & alma  Ceres^ 

cioè  tam  Lunam  , quam  Solem  duces  anni  defignans, 
come  egli  conchiude  . Infatti  dice  lo  Jlefio  Macrolio  I. 
15-  che  dall'  ofiervazioni  della  variazione  della  Luna 
nacque  la  divifione  del  mefe  in  quattro  fettimane\  e 
che  ficcarne  i giorni  del  mefe  feguivano  V avanzamento 
della  Luna , dall’ efière  la  Luna  in  tutto  il  fio  lume 
alla  metà  del  mefe , difiero  quel  giorno  item , ( 0 Idie) 
che  in  lingua  Etrufca  vuol  dir  fiducia  di  Giove,  e 
confecrarono  quel  giorno  degl ’ Idi  a Giove  : nam  quum 
Jovem  accipiamus  Jucis  au&orem  ; unde  & Lucetium 


Salii  in  caroline  canunt  . & Oetenfes  Sia  «ì t ipì- 
axj  vocant  ; ipfi  quoque  Romani  Tnefptmn  appel. 
lant  , ut  diei  patrem  : jure  hic  dies  fovis  fiducia 
vocatur , cujus  lux  non  finitur  cum  Solis  occafu  , fed 
fplendorem  diei , & no&is  continuat  illuftrante  Lu- 
na ; quod  femper  in  plenilunio , hoc  eft  medio  men- 
fe  fieri  folet  : diem  igitur  , qui  vel  no&urnis  caret 
tenebris  , Jovis  fiduciam  Tufco  nomine  vocaverunt , 
unde  5c  omnes  Idus  Jovis  ferias  obfervandas  fanxit 
antiquitas  . La  quefie  parole  di  Macrohio  fi  può  de- 
durre un  nuovo  argomento  per  confermar , che  nel  no- 
Jlro  bronzo  il  femicerchio  dinoti  il  mefe , dal  vederfi 
Jiiuato  nel  mezzo  Giove  Lucezio , 0 diefpitre  , autor 
della  luce  , e padre  del  giorno  : e ’l  Sole  , e la  Lu- 
na , che  formano  il  giorno , alle  due  punte . 
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O N O in  quella  Tamia  uniti  tre  pic- 
coli bufili  , uguali  nelle  grandezze  ai 
bronzi  originali . 

Il  primo  ò)  è certamente  di  un  Gio- 
ve : oltre  alla  folta  chioma , alla  profon- 
da barba 1 2  (3) , ed  al  diadema  ancora  , 
che  ne  fono  indicazioni  ben  chiare , fi 
riconofce  dallo  fteffo  volto  maeftofo  , e corrifpondente  all1 
Tom.I.Bron.  B idea 


(1)  Fu  trovato  nelle  fcavazioni  di  Refina  con 
gli  altri  di  quefta  Tavola . 

(2)  Son  notijjimi  i verfi  di  Omero  II.  A.  v.  528. 
H*,  mi  wjctvéi/itsiv  iti  óQpuai  vsùos  Kpoviav. 
A’[ifipÓGiai  B’  cipot  youTcu  snsfédmvTO  olmktoq 
KpctTog  dn  ddctyctTOto  ■ [xiyctv  S’eAsAify»  0"àu[j.7ioì/ . 
Dille  , e chinò  le  nere  fopracciglia 

Il  Figlio  di  Saturno  , e i venerandi 
Capei  del  Re  fi  fcoffero  dal  capo 
Immortale  ; e tremar  fe  il  grande  Olimpo. 
Nota  ivi  Fujlazio  p.  145.  che  su  quefla  defcrizione 
formò  Fufranore  col  pennello  , e Fidia  col  bronzo 
1’  immagine  di  Giove  : Ji  veda  anche  Macrobio  Sat. 
V.  13-  e Str abone  Vili.  p.  354. 

(3)  Cicerone  de  N.  D.  I.  30.  Deos  ea  facie  no- 
vi mus  , qua  pi&ores  fi&orefque  voluerunt  , neque 
folurn  facie  , fed  etiam  ornatu  , aetate  , atque  ve- 
ftitu  . . . . ifto  enim  modo  dicere  licebit  „ Jovem 


femper  barbatum  , Apollinem  femper  imberbem , cae- 
fios  oculos  Minervae  , caeruleos  effe  Neptuni  . Così 
anche  Luciano  de  Sacrif.  1 1 . parlando  degli  artefici  : 
0 i Si  , 8K  Olò’  07T8  tSÓmg  , dvCC7l?J.TT'd(Jl  ySVStìJT'/JV 
fjLSi/  tòv  Aia,  , mai  Set  S’  ss  dei  tov  bd’KoXhwct  , ucci 
mi  róv  E'p/iw  ùnYjVYirqv  , mi  HoasiSwct  ytvccvoyctir/iv, 
mi  yfàvxuniv  t^v  K’Qyivcìv  : coftoro  ( nè  so , dove  mai  gli 
abbian  veduti) ci  rapprefentano  Giovebarbuto  , Apollo 
Tempre  giovanetto , di  primo  pelo  Mercurio  , Nettuno 
di  chioma  turchina  , Minerva  con  occhio  azzurro  . Per 
altro  da  Omero  avean  prefe  gli  artefici  le  immagini 
degli  dei  , e perciò  eran  collanti  nel  rapprefentargli 
fempre  ad  un  modo  : Ji  vedano  i Contentatoci  a Lu- 
ciano 1.  c.  e V Autor  della  Vita  di  Omero  ( da  Gale 
creduto  Lionifio  A.UcarnaJfeo  ) p.  401.  Str  alone  Vili, 
p.  354.  ed  Frodato  II.  53. 

(4)  S ’ incontra  Giove  col  diadema  nelle  gem- 
me , e nelle  medaglie  ( Ji  veda  Begero  Th.  Pai. 

p.  2. 
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idea  ^ , che  fi  aveano  formata  gli  antichi  artefici  ^ del 
padre  , del  re  ^ , del  dio  degli  dei  (8)  , e del  padrone 

di  tutti  v 

Il  fecondo  può  dirli  di  un  Ercole  così  per  le  f rondi 
di  pioppo , intrecciate  colla  tenia  , o diadema  , di  cui  è 
coronato  l10) , come  per  le  fattezze , che  corrilpondono  al- 
le 


p.  2.  e Th.  Brand.  To.  I.  p.  80,  il  Trfiano  To.  III. 
Comm.  Hift.  p.  336.  il  Liele  Goth.  Num.  p. 
364.  ed  altri  ) ; e nelle  nofire  Pitture  ( TomoL 
Tavola  VII.  e Tomo  IV.  Tavola  I.  ).  Il  diadema 
era  il  proprio  diflint  ivo  de * Re  : Di  odoro  IV.  4.  e 
Plinio  VII.  56.  onde  dagli  Antiquarii  il  Giove  dia- 
demato chiamafi  Giove  Re . E in  fatti  era  venerato 
Giove  in  Atene  col  particolar  nome  di  Re  : Zeus  (3«- 
mteùs  è detto  in  Efchilo  Perf.  v.  522.  e Agamemn. 
v.  363.  e Zeus  civofy  in  Demojlene  in  Lac.  pag.  597. 
e dallo  Scoliate  di  Ariflofane  Nub.  v.  2.  fi  sa  l'ora- 
colo j che  prefcrijfe  agli  Ateniejì  di  non  aver  altro 
Re  , che  Giove  . Plutarco  Amat.  Narrat.  p.  771. 
Tomo  II.  e Paufania  IX.  39.  fanno  menzione  di 
Giove  Re  Aids  fixaTASog  adorato  in  Lei  adì  a : ed  Ar- 
ri ano  Exp.  Alex.  IL  3.  nomina  il  tempio  di  Giove 
Re  in  Gordio  nella  Frigia  , dove  era  il  famofo  nodo 
Gordiano . Nelle  medaglie  fi  trova  parimente  Giove 
Re,  come  in  una  di  Affla  de'  Locrefi  Ozoli  : Begero  Th. 
Br.  p.  468.  Anche  in  un  marmo  prefio  Grutero  p. 
MLXV.  cj.fi  legge  Jovi  Regi  . Ed  oltre  ad  Omero  , 
e ad  Efiodo  , che  danno  fpefjò  a Giove  V aggiunto  di 
2uta%  , generalmente  è detto  da  Callimaco  H.  in  Jov. 
v.  2.  die»  óiva%:  dove  per  altro  nota  Spanemio  con 
ìo  Scoliafle  di  Euripide  Hippol.  v.  88.  che  am%  pro- 
priamente vuol  dir  GOJT'qp  confervatore  , benefatto- 
re ; àbufivamente  poi  fignifica  anche  dsonÓTTis  pa- 
drone ( onde  fpejjo  trovafi  unito  avafa  UoTrcact  benefi- 
co padrone  , 0 Re  Signore , in  Arijlofane  PI.  748. 
Nub.  263.  Vefp.  870.  e olvol^  fìccaiteùg  buon  Re  , 0 
Signor  Re  , in  Efchilo  Perf.  v.  5 •)  forfè  perchè  la 
lontà  , e la  beneficenza  è tutta  propria  de * Numi , e 
de' Re  : fi  veda  JDion  Crìfqfiomo  Or.  I.  de  Regno. 
Si  veda  anche  il  Bochart  , e 7 Dtckìnfon  citati  dal 
Brunings  Ant.  Graec.  c.  12.  p.  146.  n.  6.  sulla  de- 
rivazione della  voce  ctva'fc  dall ’ Ebrea  pty  Anak . 
Comunque  fia  , Pindaro  Ut.  Vili.  40.  dà  a Giove 
generalmente  V aggiunto  di  Re  fyivì  pxGiAyji:  e Vir- 
gilio Aen.  I.  241 . lo  chiama  Rex  magne  : e Aen.  X.  1 1 2. 

. . . Rex  Jupiter  omnibus  idem  : 

Fata  viam  invenient . 

Oltracciò  i Re  ripeteano  da  Giove  la  loro  origine  : 
Mofco  Id.  II.  158.  e Platone  Alcib.  I.  p.  32.  e da 
lui  riconofceano  il  lor  potere  : Efiodo  Bsoy.  y.  96.  g 
Callimaco  H.  in  Jov.  v.  79.  dicendo  V uno  , e V altro 
poeta , che  Giove  lafciò  la  cura  delle  altre  cofe  mino- 


gli  dei  , quella  de'  Re  la  volle  per  se  , non  effen- 
nè  cofa  più  fublime  de'  Sovrani , nè  cura  più  no- 
bile , che  il  governar  coloro  , che  governano  gli  altri . 
Onde  da  Efchilo  Suppl.  v.  532.  è detto  Giove  foa^ 
uiuxtccv  Re  de’  Re  : e ad  imitazion  di  quefio  Orazio 


III.  Od.  I.  5. 

Regum  timendorum  in  proprios  greges  : 

Reges  in  ipfos  imperium  eft  Jovis. 

(5)  Dopo  Omero  così  efprime  Virgilio  la  maeflà 
di  Giove  Aen.  X.  115. 

...  & totum  nutu  tremefecit  Olympum  : 
ed  Orazio  III.  Od.  I.  8. 

Cunéfca  fupercilio  moventis  : 
e lo  fiejfo  Virgilio  Aen.  I.  255.  fpiega  la  ntaefià  di 
Giove  congiunta  colla  beneficenza : 

Vultu,  quo  coelum  , tempeftatefque  ferenat: 
e Servio  Aen.  I.  226.  ofièrva  , che  dovunque  Giove 
rivolge  il  guardo  , porta  la  felicità  : onde  il  poeta 
Aen.  II.  690. 

Jupiter  omnipotens  , precibus  fi  fleéteris  ullis, 
Afpice  nos , hoc  tantum . 
dove  lo  fieffo  Servio  : intuentes  enim  dii  juvant  . 

(6)  Luciano  de  dea  Syr.  31.  to'  (xsy  t3  A/05 
ayxA/xx  ss  Aia  nccvta  opyj , mi  yceQaXyy , mi  o/x- 
fj.tzT%  ( 0 sifiara  come  altri  leggono  ) , mi  §Spy]v . 
mi  (jlv  éSs  étìé'Àow  ctAAag  sixxGsig  : il  fimulacro  di 
Giove  raffembra  Giove  in  tutte  le  fue  parti  , nella 
tefta  , negli  occhi  ( 0 nelle  vefìi  ) , nell’effer  fedu- 
to  : nè  , anche  volendolo  , potrefti  ad  altro  affomi- 
gliarlo.  E'  offervabile  ancora  la  fomiglianza  di  quejlo 
bronzo  col  famofo  bullo  del  Campidoglio  , che  fi  vede 
nel  To.  II.  del  Muleo  Capitolino  : dove  merita  di 
ejfer  letto  quel  che  il  dottifjimo , e favio  Editore  ha 
offervato  sulla  cura  , ed  efattezza  degli  antichi  arte- 
fici non  folamente  nel  ritrarre  le  vere  fembianze  de- 
gli Uomini  illufiri  , ma  nel  confervare  ancora  la  fo- 
miglianza nelle  tefie  de'  loro  dei  , e degli  Eroi , for- 
mandole 0 sulla  deferizion  de*  poeti , 0 sulle  immagini 9 
che  n'  erano  da  prima  fiate  fatte  : nella  qual  cofa  gra- 
vi anche  un  certo  principio  di  religione  ; come  può  ve- 
der fi  in  Paufania  III.  16.  dove  narra , che  avendo  vo- 
luto una  facerdoteffa  delle  Leucippidi  Febe  e llaira 
mutare  ad  ma  delle  due  fiatue  V antica  faccia  , ne 
fu  difiolta , e avvertita  in  fogno  a non  farlo . 

(7)  Efiodo  Bsoy.  47.  ìfijvec  Bea»  Trccrép ' ìjSs  mi  ctv- 
SpZv  : e in  una  i finzione  antichijfima  prefic  Paufania 
V.  in  fine  fyjvi  Bea»  (ZxgiAsi  . Pindaro  Pyth.  IV.  344. 
Xfim  oùpaviòav  nxTt-px  : e Nem.  V.  6 4.  tyùg  dSavd- 

TUV  {ÌXGlTiSÙS  ■ 

(8)  Giano,  ch'era  il  Giove  Italo , ne*  verfi  Sali  ari 
era  detto  Deorum  Deus  : Macrobio  Sat.  I.  9. 

(9)  Pindaro  Ifth.  V.  67.  £su£  , è vànw  nu'pios. 

(10)  Job  mtiJTimi  i verjì  di  Fedro  III.  17.  doli 
alberi  J acri  a et  afe  un  dìo  : 

. . . quercus  Jovi , 

Et  tnyrtUÉ»  Veneri  placuit,  Phoebo  laurea, 

Pinus 
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le  immagini  di  quello  dio  bd  , 

Il  terzo  è di  una  Diana , che  fàcilmente  li  ravvila  al- 
la faretra , che  le  comparifce  sul  deftro  omero  *,  alla  pelle 
di  fiera , che  le  traveria  il  petto  b2)  *,  e alla  chioma  con, 
bene  intefa  negligenza  ravvolta  , e diretta  colle  fue  fìef 
fe  trecce  sul  capo  bs)  in  tal  maniera,  che  forma  nel 
mezzo  come  una  Luna  crefcente  , folito  difìintivo  di 
quella  dea  b-0  . 


Pinus  Cybelae , populus  cella  Herculì  : 
e quei  di  Virgilio  Ecl.  VII.  61. 

Populus  Alcidae  gratiffima,  vitis  jaccho, 

Formofae  myrtus  Veneri  , fua  laurea  Phoebo  : 
dove  Servio  /piega  la  ragione  , perchè  ad  Èrcole  fi 
dava  la  corona  dì  pioppo  : quia  ea  velatus  ab  inferis 
rediit , quam  Homerus  II.  V.  389,  dyspufSct  dicit, 
ab  Acheronte  ad  fuperos  translata  ; qua  corona 
ufus , duplici  colore  foliorum  gèminos  labores  fu- 
perorum,  inferorumque  teftatus  eli  e fiegue  a dir 
la  favola  della  Ninfa  Leuce  trasformata  da  Plutone  in 
quejlo  albero  : fi  veda  anche  Macrobio  Sat.  III.  12.  e'I 
Begero  Spicileg.  p.  155.  .Ni?  improprio  gli  è il  dia- 
dema , perchè  anche  egli  è detto  Re  da  A.rchil'o- 
co  ; nè  farebbe  nuovo  , vedendo fi  Così  prejfo  Begero 
Th.  Pai.  p.  37.  n.  XXVIIL  E fe  manca  qui  la  pel- 
le del  Leone  , manca  parimente  in  altre  immagi- 
ni , che  fono  certamente  di  Ercole  , prejfo  Montfau- 
con  . JLd  ogni  modo  non  mancò  chi  lo  credeffe  piatto- 
no un  Bacco  , che  anche  barbato  figurava fi  ; Macro- 
bio Sat.  I.  18.  e a quello , 0 fia  al  Bacco  Indico  con- 
viene propriamente  il  diadema  : Liodoro  IV.  4. 

(11)  Era  così  cofi antemente  ojfèrvata  dagli  artefi -* 
ci  la  fomiglianza  del  volto  d'Èrcole  , che  Plutarco 
Anton,  p.  917.  paragona  la  faccia  di  M.  sintomo  a 
quella  , che  fi  vedea  nelle  pitture  , e nelle  fatue  di 
Ercole  , aggiungendovi  le  particolarità  della  fronte 
larga , del  nafo  aquilino , della  barba  lunga . Clemente 
uileffandrino  TtpOrp.  p.  19.  sull'  autorità  di  Geroni- 
mo il  filofofo  t e di  Dicearco  così  deferì  ve  la  perfond 


ài  Ercoli  : fuxpòo  , Qpfy'Tpixit  , fWritoV . • • «Xjit*» , 
vsùpfàh't) , (JisTiava  , ypuKÒ'j , ù'Roy&QQTtò'j  , TSTctvoTpiyà 
ÙUT0$  §!t  Ò HlpCtyJ.YjQ  > Suo  Ttpòg  T 01$  7tSVTVpL0VTCt  STY} 
piccolo  di  fìatura  , di  capei  riccio  , ro- 
bufto  di  complelfione  , . . . fvelto  , nervofo , néro, 
di  nafo  aquilino  * di  occhi  alquanto  azzurri  -,  di 
capello  (cinto  . Quello  dunque  era  Ercole  , che  vil- 
le cinquanta  due  anni . 

(12)  Virgilio  Aén.  t £22.  così  deferivo  Venere 

in  abito  di  cdcciatricé  ì . 

Succinótam  pharetra » & maculofae  tegmine  tigris. 
Si  veda  Spanemio  H.  in  Dianam  v.  16.  ei7-^v.ioo. 
dove  ojferva  , che  i piccoli  animali  apparteneano  al- 
la caccia  di  Liana  , come  cervi  , e fimili  I onde  fa 
detta  s?.ot0y]^or?ios  cervi-cida  . 

(13)  Ovidio  I.  Met.  477. 

Vitta  coércebat  pofitos  fine  lege  capillos. 

Ed  Orazio  II.  11.  v.  23. 

Maturet  , incomtam  Lacaenae 

More  comam  religata  nodo. 

(14)  Con  una  acconciatura  di  capelli  quafi  fimile , 
e che  formano  /opra  la  fronte  Come  una  mezza  luna , 
fi  vede  prejfo  il  Buondmi  Muf.  Kircher.  Tav.  XV. 
p.  54.  e prejfo  il  Begero  Thef.  Br.  To.  III.  p.  130. 
e 131.  e prejfo  Montfducon  To.  I.  Tav.  LXXXVII. 
p.  148.  e To.  I.  del  Supplem.  Tav.  XLI.  p.  108. 
Si  vede  anche  Così  accomodata  la  chioma  nelle  figure 
della  Tav.  XX.  del  To.  IV.  delle  nojìre  Pitture  , e 
della  Tav.  XXVII.  To.  ìli.  dove  fi  vedano  le  note, 
e ì Coment atori  ad  Ovidiò  Art.  III.  139. 


TAVOLA  III. 


n 


Mezzo  palmo  Napolitano 


Mezzo  palmo  Romano 


L primo  de’  tre  bufti  W,  uniti  in  que- 
llo rame , è certamente  di  una  Giuno- 
ne , di  cui  è proprio  il  ve/o , che  le  co- 
vre il  cupo  '2-*  , e la  corona  radiata  -, 
che  l1  adorna  ^ . 

Del  fecondo , ma  non  fenza  dubbiez- 
za , potrebbe  dirft  lo  fteffo  ^ . 

Il  terzo  potrebbe  riferirli  a Minerva  , effendone  un 

Tom.I.  Buon.  C certo 


(1)  Furono  trovati  nelle  fcavazioni  di  Refina. 

(2)  Cojlantemente  fi  vede  quefla  dea  colla  tejla  co- 
verta ; e così  è parimente  defcritta  da'  Mitologi  : Mar- 
ziano ‘capello,  lib.  I.  ipfa  vero  ( /uno  ) te3o  capite 
la&eo  quodam  calymmate  praenitebat  : 0 perché , di- 
notando Giunone  tificamente  V aria  , quel  covrimelo 
efprime  le  nuvole  ; come  dice  Allrico  Deor.  Im.  XI. 
Juno  polita  eft  in  fimilitudinem  aeris ....  ejus  ca- 
put nubes  tenebant  opertum  : 0 perchè , ejféndo  Giu- 
none la  dea,  cui  vincla  jugalia  curae  ( Virgilio Aen. 
IV.  59.  ) , che  prefedea  ai  matrimoni i , thoris  quae 
praefidet  alma  maritis,  ( Ovidio  £p.  Her.  II.  41-), 
detta  perciò  da’  Latini  pronuba  , e matrona  ( Senso 
a Virgilio  1.  c.  ) e da’  Greci  fyyict  , e ya\Wàia , e 
acfsix  ( da  t/Tloj  , ò ydfjco;  il  matrimonio  : Pollu- 
ce III.  38.  Snida  in  re?, ila  , e Paufania  IX.  2,  e 


Viti.  32.  dove  difiingue  le  tre  Giunoni  tmiSd  ,ts7isim, 
yfipue  , donzella  , maritata  , e vedova  : così  anche 
Plutarco  prejfo  Fufebio  P.  É.  III.  1.  e Conj.  Pr. 
p.  141.  e qu.  Rom.  p.  285.  To.  il.  ) i il  commen- 
to della  tejla  /piega  il  co/lume  delle  maritate  così pref- 
fio  i Greci , come  prejfo  ì Romani  di  portar  velato  il 
capo.  Pe’ Greci  fi  veda  il  Feizio  A.  H.  III.  7.  e in- 
fatti Omero  da  a Giunone  II.  XIV.  184.  lo  Jleffò  co- 
vrimento  di  tejla  , che  dà  a Penelope  Od.  I.  3 3 4- 
Plutarco  Apopht.  Lac.  p.  227.  e Clemente  Alefan- 
drìno  Paed.  II.  Io.  notano , che  le  migli  Spartane  non 
covrivano  folo  il  capo , ma  tutto  anche  il  volto  a dif- 
ferenza delle  donzelle  , che  portavano  il  volto  /cover- 
to : e dal  legger fi  in  Plutarco  qu.  Gr.  p.  302.  come 
cofa  particolare  delle  donne  Calcedonis  di  f covrii fi  una 
fola  guancia  , quando  doveano  in  pubblico  parlar 
J con 
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certo  diffintivo  il  cimiero  -,  e convenendo  affai  bene  ad  una 
dea , ma  Tempre  intefa  alle  cure  della  guerra  , o alle  uti- 
li arti  delia  pace , e agli  ftudii , la  lunga  chioma , e natu- 
ralmente inanellata  , che  fenza  artificio  alcuno  leggiadra- 
mente Tadorna  ^ : quantunque  il  fello , e ’1  braccio  nu- 
do , e T alpetto  piuttofto  virile , che  donnefeo  l'1>  , fac- 
ciano 


ion  uomini  , può  dedurfi  V ufo  generale  delle  Greche 
donne  di  covri rf  tutto  il  volto  . Ve*  Romani  Ji  veda 
Plutarco  quaeft.  Rom.  14.  p.  267.  dove  nè  il  filan- 
dro , nè  il  Bojfornio  avvertono  la  /correzione  del  tejlo 
nell * efempìo  di  C.  Sulpìzio  Gallo , che  ripudiò  la  mo- 
glie per  averla  veduta  in  pubblico  colla  tefia  /coverta , 
come  fcrive  Valerio  MaJJimo  VI.  3.  §.  io.  Vre/fo  gli 
Ebrei  o/ferva  lo  fejfo  Tertulliano  de  Cor.  4.  e deVel. 
Virg.  17.  lo  nota  anche  degli  strati:  e generalmente 
degli  altri  Orientali  fi  veda  Seldeno  Ux.  Hebr.  II. 
17.  e ’l  Rainaudo  de  Pileo  cap.  5.  p.  1242.  To.  VI. 
A.  R.  Oltre  a quefie  ragioni  del  vederfi  Giunone  , 0 
Come  rappre/entante  V aria  , 0 come  la  dea  tutelare 
delle  matrone  , col  capo  coverto  ; ne  porta  Fulgenzio 
Mythol.  II.  3.  un'altra  , la  quale , /ebbene  alquanto  ri- 
cercata , conferma  nondimeno  il  eofiume  di  rappref esi- 
tar fi  fempre  colla  tefia  coverta  : Velato  edam  capite 
Junonem  ponunt  , quod  omnes  divitiae  fìnt  femper 
abfconfae . 

(3)  Conviene  a quejla  dea  la  corona,  e come  a 
regina  , e come  a matrona  ■ Colla  corona  radiata  fi 
vede  nell n fatua  della  villa  Borgbe/e  : Montfaucon 
Ant.  Explic.  To.  I.  P.  I.  Tav.  XXL  n.  2.  che  la 
dice  Giunone  Regina  . Dell*  ufo  della  corona  radiata 
fi  vedano  le  n.  (8.  e 9.)  della  Tav.  XXIV.  del  III.  To.  delle 
Pitture  , e la  nota  9.  della  Tav.  LVI.  del  Tom. IV. 
Di  Giunone  fpecialmente  lo  atte/la  Luciano  de  dea 
Syr.  32 . e Marziano  Capella  1.  c.  ipfa  vero  tedio  capi- 
te lacteo  quod  am  calymmate  praenitebat  : cui  gem- 
mi s infitum  diadema  pretiolìs  ....  totum  illud 
fertum  capitis  fulgurantis  Thaumantias  reginae  cae- 
litum  obtuliffe  ferebatur . E ficcome  a Giove  davafi 
la  corona  radiata  ( Suetonio  Aug.  94.  ),  corz  alla  fua 
moglie  parimente  , eh’  era  la  dea  , che  pre/edea  ai  re- 
gni ( Fulgenzio  1.  c.  e Igino  Fav.  92.  ove  i Cemen- 
tatori). Generalmente  la  corona  radiata  era  un  fegno 
di  divinità  , e davafi  agli  uomini  , che  fi  erano  refi 
col  loro  merito  fuperiori  all’  umana  condizione  ( Lucia- 
no Tim.  51.  e ivi  l'Emferufio)  : e per  quel  che  ri- 
guarda il  lujfo  , u/avano  le  corone  si  fatte  non  fola- 
unente  le  donne  ìllufiri  prejfo  gli  Etrufci  ( Buonarroti 
App.  a Demfero  £.32.);  ma  generalmente  le  Greche , 

* le  Romane  ( Eliano  V.  H.  I.  18.  e Luciano  Amor.' 
4i.  e Lucano  II.  358.  e Virgilio  I.  Aen.  655.  dupli- 
cem  gemmis  , auroque  coronam:  dove  Servio  : Sane 
immifeet  Romanam  confuetudinem  : coroni s enim 
feminae  utebantur ) . In  Orazio  Hi.  Od.  IV.  59 .fi 
trova  Juno  Matrona;  raggiunto  di  Regina  fi  legge 
fp-J/o  nelle  medaglie  , dove  è rapprefentata  collo  feet- 
tro  , 0 coll' afta:  Montfaucon  1.  c.  Tav.  XXII. 


(4)  E'  quejla  tefia  V avanzo  di  una  Statua  intie- 
ramente perduta  ; la  fola  indicazione  e della  cuffia  , 
e del  diadema  non  par  , che  bqfii,  a fijfarne  la  /piega: 
potendo  colla  JleJJa  dubbiezza  dirfi  una  Vefta  , 0 una 
Diana  , che  anche  così  fono  rapprefentate  : Montfaucon 
I.  c.  Tav.  26.  27.  e 28.  e 87. 

(5)  Non  farebbe  nuova  la  lunga  chioma  a Miner- 
va , vedendo/  anzi  così  quafi  fempre  rapprefentata . 
Callimaco  le  dà  Knwpòv  7t?.dxccpL0u  nitidos  cincinnos  : 
H.  in  Pali.  32.  dove  fi  veda  Spanemio  : e V effere  fciolta , 
e fenza  cura  , dinota  appunto  il  carattere  di  quella 
dea  , come  è ivi  deferitta  dal  poeta  : e forfè  , perchè 
appunto  Minerva  , e Giunone  non  avean  cura  de'  loro 
capelli  ; perciò  era  una  parte  della  fuperfiizione  del- 
le donne  Gentili  il  rajfettar  la  chioma  nelle  fatue 
di  quefie  dee  : Seneca  prejjb  S.  Agofino  de  C.  D.  VI. 
io.  funt  quae  Junoni , ac  Minervae  capillos  difpo- 
nant  , longe  a tempio  non  tantum  a fimulacro  ftan- 
tes  , digitos  movent  ornantium  modo  : le  quali  pa- 
role par  che  dinotino  effere  fata  quefia  una  finzione  , 
0 un  gefo  delle  divote  piuttqfio  , che  un  atto  vero  di 
accomodar  le  tefie  alle  fatue : ficcome  era  l'altra  fin- 
zione di  prefentar  lo  /pecchi 0 alla  fatua  , come  fog- 
giunge  lo  fejfo  autore  : funt  quae  fpeculum  teneant  : 
non  altrimenti  che  finto  ancora  , e di  femplice  apparen- 
za era  il  portar  le  ftregghie  , e i panni  lini  a Gio- 
ve , come  fe  dovejfe  bagnar/:  lintea  & fìrigiles  Jo- 
vi  lerre  , come  dice  lo  fejfo  Seneca  Ep.  95. 

(6)  Non  è frequente  , ma  non  è nuovo  il  vederfi 
Ballads  con  parte  del  petto  , e con  una  /palla  nuda  ; 
così  in  molte  medaglie  di  Domiziano  fi  rapprefenfa , 
e così  in  ma  fatua  di  bronzo  parimente  ; Becero 
Thef.  Br.  To.  IL  p.  638.  e To.  III.  p.  223.  e nei 
Muf.  Fiorent.  To.  I.  Tav.  61.  e 62. 

(7)  Minerva  da  Orfeo  è chiamata  ctpayiit,  xxi  0/j- 
?iUg  mafehio , e femmina  : e da'  poeti  è detta  fpejjo 
virago  ( Ovidio  Met.  II. 765 . <?  VI.  1 30.) , che  vuol  dire 
appunto  una  donna,  che  ha  del  virile ( Flauto  Mere.  IL 
3.  79.  ancillam  viraginem  , non  malam , forma  non 
bona  ) : da'  Greci  dqqsmmn  yvrn , xaì  dvòpimi  ( Lu- 
ciano Fugit.  27.  ) una  donna,  che  ha  la  guardatura, 
e l afpetto  virile  : fi  veda  la  deferizione  , che  fa 
Eliano  XIII.  i.^di  Atalanta  , di  cui  tra  le  altre  co- 
fe  dice  dqqs'Jùmòv  sfiAstrs  , avea  il  guardo  virile  : e 
da  Ornerò^  II.  y,  189.  fon  dette  le  Amazoni  dvTidvsi- 
pai  , 0 imvSpoi  , uguali  a i mafehi  ; fi  veda  Efi- 
chio  . E a Minerva  , dice  Formio  N.  D-  20.  dava- 
no appunto Ja  virilità  , il  guardo  truce,  e gli  occhi 
azzurri  , UavSqov  , yoqyomò»  , yMuxór/iTct  . Il  non 
aver  poi  nè  /.egida  , nè  altra  infegna  guerriera , po - 

trebbi 
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ciano  qualche  incertezza  •,  e muovano  il  fofpetto  di  Mai  - 
te  , che  giovanetto  ancora  , e fenza  barba  , e con  bella 
chioma  talvolta  fi  rapprefenta  { V) . 


irebbe  farla  credere  Minerva  Ergane , a cui  Ji  altri - 
tu  iva  la  cura  , e V iniezione  di  tutte  le  arti  così  li - 
Iterali , come  meccaniche  : Ovidio  Faft.  III.  5. 

Ipfe  vides  Smanibus  peragi  fera  bella  Minervae. 
Non  minus  ingenuìs  artibus  illa  favet . 

Si  veda  Paufania  I.  24.  IX.  27.  e Platone  in  Crit. 
p.  559.  Quindi  vedeanji  le  immagini  di  quejla  dea 
non  meno  nelle  biblioteche  , che  ne’  Ginnajii  , e nelle 
officine  : e quindi  anche  V unione  di  Minerva  con  Vul- 
cano  , sulla  quale  è l'antico  'Epigramma  inedito  4 ri- 
portato in  parte  da  Spanemio  H.  in  Pali.  v.  134- 
U'Qcu’sùj  7TÓTS  UaAAag  stc  dyxolvyiai  [Aiyslaa , 
Big  suvvjv  è fiiy/ì  IT ’/ÌTisog  èv  0aAa(toig : 

Pali  ad  e già  a Vulcano  in  grembo  polla 


Con  luì  s*  unì  dì  Peleo  nelle  ftanze  : 

'/ebbene  quejla  opinione  è contraria  alla  favola  comune 
prejfo  Fulgenzio  Myth.  II.  14 - fm<*  nondimeno  una 
belliffìma  , 6 /ingoiar  pittura  del  Mufeo  Reale , in  cup 
Ji  vede  Minerva  tutta  nuda  / opra  un  letto  , e col  fa- 
lò elmo  in  tetta  » che  la  dìfingue . 

(8)  Si  veda  la  Tavola  li.  del  Tomo  IV.  delle 
nojlre  Pitture  , e Montfaucon  Tav.  LXVI..  e LXV11. 
To.  I,  P.  I.  dopo  la  ChauJJe  , il  Begero , il  Mafie  1 
Ed  olirà  ciò  Luciano  Deor.  Dial.  XV.  lo  chiama- 
ysvvaiov  usavi av  valorofo  giovanetto  ; e Ovidio  Faft. 
III.  1 .gli  dà  pulita  chioma: 

Bellice  depofitis  clypeo  paulifper , 8c  hafta 
Huc  ades  ; & nitidas  callide  folve  conms  - 


\ 
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UTTO  par  , che  concorra  a dimoftrar- 
Ci  nel  primo  bufo  '1'1  di  quella  Twoolu 
un  Sileno  : la  tejla  , fe  non  calva  del 
tutto  , con  pochi  almeno  , e cortiffimi 
capelli  -,  la  fronte  increfpata  -,  le 
Jòpr  aerigli  a grandi  , e caricate  (1'  \ gli 
occhi  cifpolV  & , il  nafo  piccolo  , e rin- 
cagnato (6)-,  la  bocca  piatta  ,e  digrignante  (7)  Ua  profonda 
Tom X Bros.  d barba 


(1)  "Furono  trovati  tinche  quefiì  tre  bulli  nelle  fcà- 

vazioni  di  Refina.  . 

(2)  Varia  è V ortografia  di  quefla  parola  , Jcn~ 
vendali  ostMvo's  > e mXtlvóg  , e varia  anche  la  quanti - 
td  pretto  i poeti  ( fi  veda  Cafauhno  de  Poel.  Satyr. 
I.4.);  e quindi  molte  e diverfe  onesta  fon  le  deriva- 
zioni di  quefta  voce  penfate  da'  Grammatici  , come 
( oltre  al  Bochart  Chanaan.  I.  18.  p.  443-  che  la 
deduce  dall' Ebreo  nW  Silo  , applicandovi  Mgegnofa* 
mente  la  profezia  di  Giacobbe  Geli.  XLIX.  ^10.  ^ 
fego-.  ) può  vederfi  nell ' Etimològico  in  gsiXWS  , iti 
Snida  in  Gitop/òg  , nello  Scoli afie  di  Arijlofane  Isub. 
1066.  ( che  la  deriva  da  olm*  Parte  vifile)  * 6 
in  Eliano  V.  H.  III.  40.  che  la  ritrae r dà  mtàaimv 
riprendere  con  derilione , detto  da  ùt? lAos  , che  fignifica 
uno  fcherzo  pungente;  onde  Siili  diceanfi  le  fatire, 
e Sillo°'rafi  i Satirici  . Or  tra  gli  altri  Jìgnificati , 
thè  danno  alla  voce  aiTMi  i Grammatici , vi  è an- 


che quella  di  calvo  al  davanti  della  tejla , aocKjMMo- 
ao(  : Bfichio  in  ts'iXtoè  ■ Infatti  da  Luciano  Cono, 
Deci.  4.  è detto  Sileno  o Qa Xiagòs  yfyu»  >1  c.a|vo 
Vecchio  ; e coti  quaji  femore  è rajjprefentato  dagli  an- 
•ichi  artefici  nelle  gemme  ( Begero  Th.  Br.  p-  16. 
•a  Caute  Muf.  Rom.  Tom.I,  Tav.  XI.  Gemm.  ) , nel- 
e nofire  pitture  ( TaV.  XII.  e XVI.  To.  II.),  « anche 
, elle  medaglie  ( Begero  Th.  Br.  To.ILI.  p.  5?.  e Sfa- 
, ernia  Cefali  di  Giuliano  p.  i6.  n.  102.).  Non  è 

’ierò  , che  talvolta  non  Con  tutta  la  tejla  calva , ma 
:on  retri  4 e corti  capélli , come  qui  fi  vede , itoti  fio,  fi- 
aurato--  còsi  in  una  gemma  prejfo  V Agojl  ini  _ Gem. 
Ant,  To.  II.  Tav.  21.  in  un  ìajforllievo,  e in  una 
latina  frejfo  lo  Sf anemia  1.  c.  nelle  Prove  p.  66.  e 
p.  100.  e in  due  medaglie  de’TroadeJì  pejjh  Vali - 
lant  Num.  Imp.  Col.  p.  19+  ‘ 22°-  ^ df  *“ 

•nojlra  ejere  il  Vecchio  ivi  rapprefentato  , un  Sileno  , 
non  gii  un  Fan  , me  erede»  Sf  anemia  i uè  un  Sa- 
tin, 


A V O L 


A IV. 

e finalmente  i corimbi  (l°) 
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barba  <6 * 81  -,  il  petto  irfuto  (?> 
intrecciati  alla  fafcctta  , o al  diadema , che  voglia  dii  fi  ^ col 
quale  per  altro  , febbene  per  più  ragioni  poffa  convenir-; 

Il 


v.  li.  e feg.  così  de- 


tirò, come  lo  vale  a Olflenio . 

(3)  Plauto  Rud.  II.  2. 
fcrive  il  Lenone  : 

. Recalvum,  ac  filonem  fenem,  ftatutum,  ventriofum. 
Torti  s fuperciliis,  contraffa  fronte  : 
tréde  il  Perizonio  ad  Filano  V.  H.  III.  18.  n.  2. 
trovarvi  il  ritratto  di  Sileno.  Comunque  Jìa , è certo , 
thè  -per  lo  più  così  Ji  vede  dagli  antichi  figurato  . 

1(4)  Nonio  Marcello  cap.  1.  n.  101.  Silones  fu- 
perciliis.. .proitninentibii.s_did:i  fignificatione  manifefia  : 
Varrò  yjo.ih  csauTÓv  : Nonne  eum  fenem  {come emen- 
da r Emfierujìo  a Polluce  IX.  148.  n.  79.  in  luogo 
di  non  unum  ) fcribunt  effe  grandibus  fuperciliis  , 
filonem  , quadratum  : quod  Silenus  hirfutis  'fuperci- 
liis fingeretur  . U Emfierujìo  1.  c.  nota  1‘  errore  di 
Nonio  , che  confonde  fi  Silone  ( di  cui  Ji  veda  la 
nota  6.  ) con  quello  , che  ha  le  fopr acciglia  grandi: 
tna  riconofce  però  con  Varrone  1‘  una , e V altra  quali- 
tà in  Sileno , cioè  di  aver  grandi  fopr  acciglia  , e na- 
fo  fchiacciato . 

(5)  E'  nota  la  fomiglianza  di  Socrate  con  Sileno 
( oltre  alle  gemme  , e alle  medaglie  , come  ojferva 
Spanemio  a ' Cefari  di  Giuliano  p.  107.  n.  338.  Sa- 
va rone  a Sidonio  IX.  Ep.  9.  p.  586.  V Emfierujìo  a 
Luciano  To.  I.  Bial.  Mort.  XX.  4.  ) da  Platone 
Theaet.  p.  115.  e Conviv.  p.  333.  dallo  Scolicele  di 
Arifiofane  Nub.  v.  223.  e , più  che  ogni  altro  , da 
Senofonte  Conv.  p.  883.  dove  lo  chiama  il  più  brut- 
to di  tutti  i Sileni:  e p.  891.  dove  ne  deferive  mi- 
nutamente le  parti  del  volto  ; e parlando  degli  occhi 
dice  , che  erano  èmnó?\.cuoi  fporti  in  fuora  ( benché 
il  Montfaucon  To.  I.  P.  II.  Lib.  I.  c.  24.  n.  3.  lo 
fpieghi  al  rovefeio  per  les  yeux  enfòucez  ) . Era- 
vi  dunque  negli  occhi  di  Sileno  una  caricatura  : e 
infatti  ( oltre  all ’ ejfer  proprio  degli  amanti  del  vi- 
no , come  fingeano  Sileno  , di  cui  dice  Virgilio  Ecl 
VI.  15. 

Inflatum  hefierno  venas  , ut  femper  , Jaccho , 

V aver  gli  occhi  fanguigni  e cifpofi  : cui  fuffufio  ocu- 
lorum  % Iis , qui  immorantur  in  vino  : Proverb. 

XXIII.  29.  e 30.  ) chiamavafi  afaAog ( Luciano  Lexiph. 
0 che  più  comunemente  fi  dicea  iXhòg  ; EJichio  in 


la  vijla  , e riceve  da  tutte  le  parti  gli  odori . Il  Pe\ 
rizonio  ad  Eli  ano  III.  18.  40.  e V Emfierujìo  a 

Polluce  1.  c.  convengono  in  dedurre  la  parola  Sileno 
da  Silus  , che  tutti  la  derivano  dal  greco  : dijìingue 
però  il  primo  Silus  da  Simus  ; dinotando  Simus  un 
nafo  tutto  fchiacciato  , come  quello  delle  capre  ( dette 
perciò  Simae  da  Virgilio  Ecl.  X.  7.  dove  Servio  :S i- 
mae  , prefìis  naribus  ; unde  & fimias  dicimus  ) : all',, 
incontro  Silus , come  dice  Fejlo , appellatur  nafo  fur-’ 
fum^yerfum  repando  , colui  , che  ha  le  narici  ripieA 
gate  all'  insù  , che  dìceq/ì'  perciò  "da’  La  fini'  SitC^ie 
come  fpiegano  le  Gloffe  d'  IJidoro  in  Silo  . Ma  f'Em- 
JleruJìo  lungamente  va  provando  , che  GÌ?^og  e Gt  (xog 
in  greco  , e Silus  e Simus  in  Latino  dinotino  fempre 
lo  fiejfo : infatti  Lucrezio  IV.  1162. 

Simula , GSfàwr\  > ac  fatyra  eft  : 
e Plinio  XI.  37.  altior  homini  tantum  nafus  .... 
non  aliì  animalium  nares  eminent:  avibus,  ferpen- 
tibus , pifeibus  foramina  tantum  ad  olfaófcus  fine  na- 
ribus . Et  hinc  cognomina  Simonum  , Silonum  : dove 
anche  V Arduino  nota  : Gloffae  Philoxeni,  Silo  ai/j.0'5. 
E ol traciò  , Teocrito  Idyll.  XI.  33.  così  fa  dir  di  se 
al  Ciclopo  : 7r?.aTc7 et  dì  qìg  ini  ycLsi  , il  nafo  piat- 
to sul  labbro , dove  lo  Scoliafie  : tHt&v  , sì [u  (hi uòg, 
cioè  fon  fimo  ; e Jìegue  a dire , che  fimo  propriamen- 
te è quello  , che  ha  il  nafo  Guyna6 /nxsvov , kcu'  dvs^yj- 
xStuq  T8ff  pódtoMQ  compreffo  , e le  narici  rivolte  in 
su.  Comunque  Jìa , è certo,  che  il  fimo  così  in  greco, 
come  in  Latino  dinota  anche  un  nafo , che  ha  del  ca- 
prigno , come  nel  nofiro  bronzo  Jì  vede , e che  è proprio 
di  tutte  le  deità , che  al  genere  de'  Satiri  Jì  riferivano. 

(7)  Senofonte  1.  c.  p.  891.  dice  , che  Socrate  avea 
ndyset  là  ytÌTty  ; che  propriamente  fpiegherehhejì  per 
labbra  larghe;  ma  par,  che  fieno  qui  lo  fiefifo  , che  dure 
perchè  , come  Jìegue  a dir  Senofonte , cran  tali , che 
non  potè  ano  baciar  con  piacere  , e dolcezza  : e all ' 
incontro  il  labbro  tumìdetto  , e fporto  in  fuora  è 
proprio  pe'  baci  ; come  dice  Lucrezio  l.  c.  labiofa 
QLyjfict  . E , oltre  al  vederjì  per  lo  più  i Sati- 
ri , e i Fauni  con  bocca  mezzo  aperta , efprime  an- 
che un  tal  atto  la  derijìone , e ’l  fogghigno  : 


31.  deferivendo  Bacco  , che 


, j ixj  o - - far  ciò 

diceji  anche ' oi?^cuvsiv  ,come  lo  fpiega  Sui  da: 

....  - 0 che  avea  gli  occhi  vsi , (xuAMhsi  : Jì  veda  lo  JleJfo  in  uuccts  : e 7 Tefo- 

torti , 0 oiLpoCpog  T8g  oQBuAftfjg  : e perciò  credono  i ro  di  Stefano  ^//Indice  in  (x/àà sii/  . 

Grammatici  , che  GiMcu'veiv  dinoti  il  deridere,  quajì  (8)  Così  fi  vede  fempre  Sileno:  Montfaucon  To  » 
cs>£ti>  T8g  itoisg  torcer  gli  occhi  ( Suida,  Efichio  , e P.  II.  Tav.  170.  e 171. 

Polluce  li.  54.  ); perchè  chi  deridermi  far  tal  atto . (9)  Nemefiano  Ecl.  III, 

e che  quindi  Jìa  detto  Sileno.  fcherza  con  Sileno , 

Cui  deus  arridens  horrentes  pe&ore  fetas 
Vellieat,  aut  digitis  aures  adftringit  acutas , 

Adplauditve  manu  mutilum  caput,aut  breve  mentuni 

Et  fimas  tenero  Collidi t pollice  nares. 

(io)  Li  edera  ( erba  propria  di  Bacco,  e dì  cui 
Jpecialmente  egli  ,*<?  Sileno  coronavanfi  : Plinio  XVI 

M :}Jlede  Iemìre  Cin‘°  ire-lT0  . 1“  Cbmjje  \ 


(6)  L altra  fomiglianza  tra  Socrate  e Sileno  è , 

che  tutti  due  fon  cojlantemente  chiamati  fimi  dagli  an- 

tichi : così  di  Sileno  dice  Luciano  Bacch.  2. e Condì. 
Deor.  4.  e lo  JleJfo  il medefimo  Luciano  Dial.  Mort.  XX. 
4.  dice  di  Socrate  : e Platone  Theaet.  p.  1 1 5 .e  lo  Scoliate 
di  AriJìofane  Nub.  v.  223.  e Senofonte  1.  c.  p.  891. 
dove  lo  JleJfo  Socrate  per  provar  la  bellezza  del  fuo 
mfo  dice  , che  il  nafo  fimo  , cioè  piccolo  , e fchiac- 
e-iato  , e colle  narici  aperte  , non  impedifee  agli  occhi 


Montfaucon 
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gli  (II) , non  è facile  ad  incontrarti  . 

Potrebbero  gli  altri  due  bufii  , coronati  di  tralci  con 
grappoli , e pampini  , dirti  ancor  di  Sileni  (lì)  : fe  non 
che  per  le  pelli  degli  animali , di  cui  fon  cinti , e pe1  vol- 
ti , i quali  moti:  ratio  una  mezza  età  piuttofìo  , che  una 
vecchiaja  avanzata  , fembrerebbe  con  maggior  proprietà 
convenir  loro  il  nome  di  Fauni  (I4^ . 


(11)  Il  primo  t che  faccia  menziono  di  Sileno  tra 
i Greci  ( lafciando  fare  l’Inno  Omèrico  itiVen.263.il 
fuppofo  Orfeo,  e gli  altri  fojleriori) , è Pindaro  prejfo 
lo  Scolia/le  di  Arijìofane  Nub.  223.  è prejfo  Paufania 
III.  25.  che  lo  dice  abitante  dì  Malèa  nella  Laconia , 
e marito  di  ma  Hai  de  , chiamata  dà  Apottodoro 
iib.  I[.  p.  61.  Melia  , della  quale  , e di  Sileno  egli 
dice  figlio  il  Centauro  Folo.  ì)al  racconto  diTeopom- 
po  -prejfo  Eli  ano  V.  H.  IH.  18.  Ji  vede  coetaneo  di 
Mi  da  , e Ji  dice  figlio  di  una  Ninfa  , e meno  di  un 
dio  , e più  di  un  uomo  , e anche  immortale  : Ji  veda 
ivi  il  Perizonio  , e Plutarco  Confol.  ad  Apollon. 
To.  II.  p.  11 5.  e Senofonte  Exp.  Cyr.  I.  p.  24?. 
che  lo  chiama  un  Satiro  : e Ji  veda  anche  Servio  Ecl. 
VI.  13.  che  porta  le  varie  opinioni  tuli’  origine  di  Si- 
leno . Nonno  XXIX.  262.  chiama  Sileno  figlio  della 
Terra  nato  fenza  padre  , e fpiega  così  poeticamente 
V ofcura  origine  di  Sileno  ; effendo  noto  , che  diceanji 
figli  della  Terra  quei  , di  cui  non  fapeaji  V origine. 
Quello  , che  Nonno  accenna  da  poeta  , è ijl ùrica- 
mente narrato  da  Di  odoro  III.  fi.  il  quale  dice , che 
nella  Jpedizione  dell ’ antichijfimo  Bacco  Arabico  con- 
tro i Titani  vi  furono  anche  i Sileni  4 che  èrano  i più 
nobili  di  Ni fa,  e difendenti  dal  primo  di  tal  nome, 
che  fu  Re  di  quell ’ Ifola , e del  quale  ìgnoravafi  l’ori- 
gine per  la  grande  antichità.  Ecco  dunque  una  ragio- 
ne , perchè  a Sileno  , come  Re , conviene  il  diadema. 
L’  altra  ragione  è , perchè  effendo  flato  Sileno  educa- 
tore di  Bacco  ( Orazio  Art.  P.  239.  e gli  altri ) , 
a lui  fpecialmenie  conviene  il  diadema  dal  fuo  alunno 
introdotto  . 

(12)  Se  quefla  particolarità  del  diadema,  che  non 
facilmente  s’  incontra  altrove  dato  a Sileno  , facejfe 
dubitar  taluno  ; può  dirfi  quejlo  bufto  anche  un  Bacco 
Indico,  dì  cui  BegeroTh..  Br.  p.  15.  0 Naftio  , che  prejfo 
lofiejfo  p.432.  Jì  vede  appunto  coronato  d’edera,  e col 
diadema  ; 0 generalmente  un  Bacco  barbuto  , di  cui 
avremo  anche  apprejfo  occafion  di  parlare  . 

(13)  Paufania  I.  2 3.  dice  , che  i Satiri  più  vec- 
chi diceanji  Sileni  : e infatti  Platone  , Senofonte  , e 
Strabone  , e quafi  tutti  gli  confondono  . E lo  JleJfò 


Paufania  VI.  24.  dice  * che  bovi  uno  , ma  più  Sileni 
Vi  furono  , e non  dei  ma  uomini , vedendofàne  i fepol- 
cri  prejfo  gli  Ebrei  , e prejfo  i Pérgameni  . Il  Voffio 
a Pomponio  Mèla  I.  9.  p.  602.  dopo  avere  ojfèrvato 
che  in  Efichio  fi  legge  S/Ay/Vo/  , oi  HxTupoi  , Silgi- 
ni  , i Satiri  , è avèr  fojìenuto  , che  i Silvani  fono 
gli  JleJfi  cbè  i Sileni  ; erède  di  fpiegare  quel  che  dice 
Paufania  de’  fepolcri  de’  Sileni  prejjó  gli  Ebrei  , con 
fupporre  ejfer  nata  quejla  favola  dalle  corna  , con  cui 
rapprefentavafi  Mosè  , e lèggendo  in  Tertulliano 
Apoi.  16.  onochoirites  iti  luogo  di  onocoitis , fpiega, 
che  i Gentili  attribuivamo  al  Dio  de’  Crifliani  la  fi- 
gura di  un  Satiro  cornuto  , compojlo  di  un  porco  , e 
di  un  afino  , sulle  laide  bejlèmmie  degli  Gnojìici , de* 
quali  fcrive  S.  Epifanio  I.  Haer.  2 6.  (ficca  Ss  tÓ'/  2#- 
fictditì  oì  fisi/  008  /jioptfirjo  sysio , 01  Ss'  yoip'ò  : dicono 
altri  che  il  Sabaot  ha  la  figura  di  un  afino , altri  di 
un  porco  : a cui  può  aggiungerfi  1‘  Epigramma  di  Pe- 
tronio . 

Judaeus  iicet  & porcinum  numen  adoret  » 

Et  cittì  fumrtias  advocet  auriculas: 
fi  vedano  ivi  i Comentatori  . Ma  comunque  fia  tutto 
ciò  , è certo  , che  il  Sileno  vero  degli  antichi  , era 
riputato  uno  » e ’l  cuflode , ed  educator  di  Bacco  , fen- 
za corna  , e coll ’ intiera  figura  umana  : fi  veda  il 
Perizonio  ad  Eliano  1.  c.  e ’l  Begero  Th.  Br.  To.  III. 
p.  246.  e V Aver  campo  a Tertulliano  1.  c. 

(14)  Da  quel  che  fi  è detto  nella  nota  preceden- 
te , Jlabilifcono  gli  Antiquarii  , che  il  Sileno  è un 
folo  , è vecchio  , e tutto  uomo  , a riferva  dette  fole 
orecchie  caprigne  : e che  i Fauni  hanno  anche  la  figura 
umana  , ma  han  la  coda , che  gli  diflingue  , e per  lo 
più  fi  vedono  con  pelli  di  capretti,  0 filmili  animali: 
fi  veda  Montfaucon  1.  c.  cap.  25.  E ad  ognimodo , 
ancorché  con  Euripide  CycL  v.  82.  che  fa  Sileno  pa- 
dre de * Satiri  , e con  Nonno  lib . XIX.  infine , che  dà 
anche  ai  Sileni  le  corna  , e con  altri  , vogliano  con- 
fonderfi  i Sileni  , i Fauni  , e*  Satiri  ; è certo  , che 
l'età  gli  dijlingue  , nè  pojfono  in  qualunque  maniera 
dirfi  Sileni , fe  non  che  i più  vecchi , quali  certamen- 
te non  mojlrano  ejfere  quejti  due  bufti . 
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Ca/anova  Del. 


GRANDE  COME  E ORIGINALE 


Alan 


ic  r /cui 


OTREBBE  fenza  alcun  dubbio  crederfi 
in  quefìo  bronzo  ^ rapprefentato  un 
Bacco  , a cui  le  corna 1  (2) , che  gli  fpun- 
tano  sulla  fronte  , fpeffiffimo  da’  poe- 
ti , e non  di  rado  ancor  dagli  artefici  l-3) 
attribuitegli  , per  piu  ragioni  apparten- 
gono egualmente  , che  il  Jerpe  fi)  : 
nè  gli  feonverrebbe  la  barba  , che  comincia  a comparii  gli 
Tom.I.  Buon.  E sul 


(1)  Fu  ritrovato  nelle  Scavazioni  di  Refina  . 

(2)  E'  notijjìmo  , che  a Bacco  fi  davano  le  corna , 
come  un  p articolar  diflint  ivo  . Ovidio  Epift.  XV.  24. 

Accedant  capiti  cornua , Bacchus  eris: 
e Art.  III.  348.  Faft.  III.  789.  Met.  IV.  19.  al- 
trove .Orazio  II.  Od.  XIX.  30.  Properzio  III.  Eì.  XV. 
19.  Nè  fiemplicemente  le  corna,  ma  quelle  fpecialmen - 
te  di  toro  ; onde  non  Solamente  trovafi  chiamato  Bac- 
co xspaòg  cornuto  in  Nicandro  AAsfyQ.  v.  31.  div.s- 
poig  bicorne  in  Aufimio  Ep.  XXIX.  ^p’jcoxépojg  cor- 
nadoro  ne  //'Antologia  I.  38-  Ep.  XI.  23.  ma  anche 
TaupoHspojQ  tauricorne  in  Euripide  Bacch.  100.  e in 
altri  prejfo  gli  Scoliqfti  di  Nicandro  1.  c.  e di  Arato 
v.  173-  e (3 isxsptig  bovicorne  in  Sofiocle  preffio  Strato- 
ne XV.  p.  1008.  e 'raupopstmOQ  taurifronte  in  Or- 
feo H.  XLIV.  1.  Anzi  raupog  toro  affilatamente  è 
detto  da  Licofirone  v.  209.  da  Stefimbroto  preffio  Tzet- 
' ge  ivi , e da  molti  altri  poeti , come  nota  Ateneo  XI. 


7.  p.  470.  e Plutarco  qu.  Gr.  To.  lì.  p.  299.  dove 
anche  riferifice  , che  le  donne  Eleefi  invocavano  Bacco 
dicendo  Tocups  degno  toro  * con  pregarlo  a veni- 
re al  tempio  7%  posti  nodi  col  piè  di  toro  . E fiorfie 
a quefto  miflico  nome  di  Bacco , 0 alla  Sua  vera  figu- 
ra taurifiorme  ( fi  veda  la  nota  4-  )>  alludea  il  gejlo 
delle  dita  efiprimente  le  corna  , con  cui  fi  vede  rappre- 
fentato Sileno  in  una  gemma  del  Muleo  Fiorentino 
To.  I.  Gemiti.  Tav.  LXXVT.  1.  e in  altre  , coma 
avverte  il  Gori  ivi  p.  165.  e 174-  * ««  Fauno  in  un 
vafie  Etrufico  Tav.  XI.  dell'  aggiunte  dal  Buonarroti 
al  Bemjìero  de  Etr.  Reg.  come  una  tacita . invocazio- 
ne di  quel  dio  , 0 un  Se£no  arcano  tra  i Baccanti  ■ 
Jdpendofi  da  Plauto  Mil.  IV.  2.  v.  15.  che  le  Bac- 
canti fi  ricovtoficeano  tra  loro  a un  Se&no  '• 

> Cedo  figli  uni,  fi  tu  harumee  Bacch  arimi  es: 

<?  generalmente  in  tutti  i mifieri  occulti  , ave  ano 
gl'iniziati  un  SeSno  P*  riGQ n°Scerfi : ALpulejo  Apoi.  L 
**  fiquis 
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sul  volto  («).  Ma  rifpida  chioma , Firfuta  fronte,  e X or  ce- 
chi a , che  non  ha  delfumano  ^ , potrebbero  anche  farlo 
credere  un  Fauno  \ di  cui  per  altro  rari,  ma  non  nuovi 

ornamenti 

. ’ ,1; 

. f!  • 


fìquis  adeft  eorundem  follemnium  mihi  particeps , fi- 
j gnum  dato  • Benché  vedendofi  anche  in  una  comica 
rapprefentanza  nella  Tav.  XXXIII.  To.  IV.  delle  nofre 
Pitture  fatto  un  tal  gefo  da  un  fervo  verfo  una  don- 
na, tutto  altro  par  che  voglia  indicare:  fi  veda  ivi  la 
n.  3.  ed  Efichio  in  xépctg , e in  raupog , dove  nota  le 
òj cene  firnificazioni  di  corno,  e di  toro:  fi  veda  an- 
; che  il  Teforo  in  raupidoj  , che  efprime  l’ardore  della 
Ulidine  nel  mafehio  , e nella  femmina . 

(3)  Non  folamente  in  Ci  zi  co  vedeafi  la  fatua  di 
Bacco  tauri  forme  , di  cui  parla  Ateneo  1.  c.  ma  in 
molte  Città  della  Grecia  : Plutarco  de  If.  To.  II. 
p.  364.  e generalmente  i pittori , e gli  fiatuarii  r ap- 
puntavano Bacco  colle  corna  : Biodoro  III.  64.  Ate- 
nèo I.  c.  Fefo  in  Cornua,  e Aìbr'rco  D.  I.  XIX.  e co- 
sì anche  oggi  fpejfo  fi  vede  negli  avanzi  dell’  antichi- 
tà : Montfaucon  To.I.  P.  II.  Tav.  1 57.*?  162.  e Spanemio 
de  V.  & P.  N.  To.  I.  p.  392 . che  lo  riconofce  anche  giovane, 
e con  uno , 0 due  corna  nelle  medaglie  di  Sicilia . 

(4)  Molte  fono  le  ragioni  , che  fi  damo  del  rap- 
prefentarfi  Bacco  cornuto  , 0 perchè  egli  il  primo  unì 
i buoi  all’  aratro  : Biodoro  III.  64.  0 perchè  fingeafi 
nato  in  forma  di  toro  fecondo  il  mifiico  verfo  riferito 
da  Clemente  Alejfandrino  z por p.  p . 1 1 . (fi  veda  la 
nota  feg.  ) ; onde  era  detto  anche  (oHysv'ng  figlio  del 
bue:  Plutarco  Quaeft.  Gr.  p.  299.  e de  If.  p.  364. 
0 perchè  i primi  uomini  fi  ferv ivano  de\  corni  per  bic- 
chieri : Ateneo  1.  c.  e lo  Scoli  afe  di  Ni c andrò  1.  c. 
0 per  gli  effetti  , che  produce  l’  ubriachezza  : Tzetze 
a Licofrone  v.  209.  212.  e 1238.  e particolarmente 
la  ferocia  , e la  violenza:  Fornuto  de  N.D.  cap.  30. 
e Fefo  : Cornua  Liberi  patris  fimulacro  adjiciuntur, 
quem  inventorem  vini  dicunt  : eo  , quod  homines 
nimio  vino  truces  fiunt  .*  e Ifidoro  Vili.  1 1 . quum 
ultra  modum  ( bibitur  vinum  ),  excitat  lit'es  , ideft 
quali  cornua  dat:  0 , come  dice  Ovidio  Art.  I.  239. 
allo  feffb  prqpofito  , tunc  pauper  cornua.  fumit  : che 
lo  Scoli cf  e di  Nicandro  1.  c.  fpiega  per  rò  rauponi- 
xoV  rw  nivónw  il  taurino  deJ  bevitori-:  onde  forfè 
deriva  Qoipyfyg  ( 0 (k>g/fyg  , come  fi  legge  in  Efichio 
e nell ’ Etimologico  in  9dpu%  ; 0 Oópifyg , come  difin - 
gue  Suida  in  Qag'/ifyotìou , ed  Eufazio  II.  (8.  p.  166. 
e 242.  ) preffò  Ippocrats  , Erozìano  , Galeno  , Are- 
teo  ( fi  veda  il  Mattaire  nell’  Indice  greco  ad  Are- 
teo  ) per  una  malattia,  che  viene  dall'  ubbriachezza; 
e QcepYjGGELV  ubbriacarfi  in  Nicandro  A’Pif^.  v.  225. 
e in  Arifofane  Ach.  1134.  e Pac.  1285.  e dxpoG&y- 
paxsg  mezzo  ubbriachi  in  Luciano  Lexiph.  8.  Tra  le  mol- 
te etimologie  de’  Grammatici  , Euflazio  fa  anche  de- 
rivarla da  dopa  , 0 QoqtGooj  affai tar  con  violenza; 
poiché  , egli  dice , ficcarne  Bacco  è chiamato  KSpa,G<$o'qog 
raupog  cornuto  toro  , così  gli  ubbriachi  divengono 
anche  9'ópoi  , ( fpeffb  da  Omero  Marte  è detto  Qspog , 
e Ajace  tìéptog  ) violenti  , che  affaltano  con  impeto 
a guifa  di  tori  : e thor  da’  Fenici  è detta  la  vacca; 
come  nota  Plutarco  in  Sylla  To.  I.  p.  463.  Gùp  y cip 


oi  Qoùixsg  rriv  fi su  xcOidGiv  : ondejl  Voffìo  Etynr  v. 
Taurus  deriva  anche  il  greco  raupog  : e TXUpSfisypv 
intorita  dice  Euripide  Med.  92 . e 188.  per  inferocita . 
Belliffima  è a quefo  propofito  la  definizione  di  Bacco 
fatta  da  Jone  Ch'io  prefio  Ateneo  II.  1.  p.  35' 
fjvoi>  ti  cuòci  , raupomov , vsòv  8 vsov , indomito  ragaz- 
zo , di  taurino  afpetto , giovane  non  giovane . An- 
che Euripide  per  rapprefentar  Bacco  fdegnato  , lo  fa 
,1 comparir  col'  volto  di  toro  , Bacch.  918.  e fegg. 

(5)  E'  noto  ancora,  che  il  Serpe  era  ufato  ne’ mi- 
fieri di  Bacco  : Clemente  Alejfandrino  Ttporq.  p.  11. 
e 14.  fi  veda  la  Tav.  XXIV.  n.  19.  del  II.  Tomo 
delle  Pitture  : e Bacco  fieffo  fingeafi  cangiato  in  Ser- 
pente per  efpr interne  il  furore  : Euripide  Bacch.  v. 
1015.  Arifiotele  H.  A.  Vili.  4.  5 Plinio  X.  72. 
offervano  , che  le  Serpi  fono  amanti  del  vino.'  onde 
V altra  ragione  per  convenire  a Bacco  . 

(6)  Nemefiano  Ecl.  IH.  35.  così  deferive  Bacco 
Interea  pueri  fiorefeit  pube  juventa, 

Plavaque  maturo  tumuerunt  tempora  cornu: 

e Macrobio  Sat.  I.  1 8.  dice  , che  Bacco  rapprefen - 
tavafi  0 ragazzo  , 0 giovane  , 0 vecchio  : così  an- 
che Tzetze  a Licofrone  y.  212.  fecondo  gli  effetti  , 
che  produce  il  vino  bevuto  moderatamente  , 0 fuor  di 
mi  fura  : fi  veda  la  Tav.  XXXVII.  n.  io.  To.  III. 
Pitturi  . Ma  rariffimo  , 0 non  mai  veduto  è ad  ogni 
modo  • un  Bacco  giovane  colla  barba  , che  comincia  a 
comparirgli  ; effóndo  anzi  figurato  fempre  con  volto 
muliebre  : Albrico  I.  c.  e Ovidio  Met.  IV.  18.  Tu 
puer  aeternus:  e Tibullo  II.  El. III.  3*5.  Et  te.  Bac- 
che tener:  dove  il  Broukufio : e la  PriapeaCarm.36. 

Trahitque  Bacchus  virginis  tener  formarti. 
Potrebbe  dirfi  nondimeno , che  qui  fi  figuri  feroce  , co- 
me mojlra  l’ajpetto  , a cui  non  conviene  il  volto  deli- 
cato : dicendo  Ovidio  Met.  IV.  19. 

. . . tibi , quum  fine  cornibus  adftas , 

Virgineum  caput  eft . 

Non  è però  da  tacerfi  qui  il  fofpetto  , che  fi  propofe 
fe  quefo  foffe  il  Bacco  Sabazio  ( di  cui  fi  veda  la 
nota  (20)  della  cit.  Tav.  24.  To.  II.  Pitt.  ) , figlio 
di  Giove  , e di  Proferpina  , detto  propriamente  Za- 
greo  : effóndo  proprio  di  quefo  Bacco  il  ferpe  , e la 
fronte  cornuta  ( Clemente  Alejfandrino  7 Tporq.  p.  1 1 . 
e Biodoro  IV.  4.  ) , e V afpetto  torvo  , e V età  vi- 
rile ancora  ; poiché  febbene  i Titani  occideffero  quefo 
Bacco  ancor  ragazzo  , ripigliò  nondimeno  varie  for- 
me ( come  dice  Nonno  Dionyf.  VI.  164.  e fegg.  ) e 
anche  ( v.  1 80.  e fegg.  ) 

uMiOts  mpco 

E ixsTiOg  oispYidsvTi  ■ vèov  U oi  dvGog  hxw 
Lxqoxs?icu)HÓMTct  xaréypaCfi  xux?ux  npoauTà  : 
talvolta 

Simile  compariva  a un  furibondo 
Giovane  , a cui  il  primo  fior  degli  anni 
Pingea  di  cerchi  nereggianti  il  volto  . 

(7)  Tutto  ciò  converrebbe  a’  Fauni  , deità  proprie 

de’ 
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ornamenti  farebbero  le  corna 

de ’ hofchi  : Orazio  Àrt.  v.  244.  e mila  Prìapea  1.  c. 

Frontem  cornai os  Arcadas  vides  Faunos: 
fi  veda  Becero  Th.  Br.  p.  19. 

(8)  Prefio  la  Chaufie  To.  I.  Muf.  Rom.  Sez.  II. 
Tav.  VI.  e VII.  fi  vedono  un  Fauno  , e una  Fauna  s 
colle  corna  ; e prefio  il  Buonanni  Muf.  Kirch.  Cl.  I. 
Tav.  IX.  2.  fi  vede  anche  un  Fauno  cornuto.  E'  ve- 
rifimile  , che  i Romani  avefiero  ì Fauni  dagli  Et r uf- 
fici , prefio  i quali  femore  fi  vedono  coll'intiera  figura 


L A V. 

W , e ’1  Jerpe  ^ . 

umana , e colla  fola  coda  > corrìfpondentì  ai  Sileni  de 
Greci  : ma  poi  avendoli  Confu/i  co’  Pani  , e co’  Sati- 
ri de’  Greci  fiefii  , diedero  loro  anche  le  corna  ■ 

(9)  Nel  Mufeo  Fior.  To.  I.  Tav.  LXXXVI.  8. 
e nella  Tav.  XCL  1.  e nella  XCIV.  2 . fi  vedono  in 
tre  gemme  Fauni  con  ferpi  traile  mani  . E noto  per 
altro  , che  le  Baccanti  fe  ne  cingeano  anche  il  capo  ' 
ma  non  di  leggieri  5’  incontrerà  un  Fauno  altrove  » 
che  abbia  quejlo  dijlintivo . 
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TAVOLA  VI. 


ORSE  una  donna  potrebbe  dirli  rappre- 
fentata  in  quello  bufo  (I)  per  la  folta 
chioma  ^ -,  e verifimilmente  una  Fau- 
7ia  per  la  caricatura  del  nafo  , e della 
bocca  ^ , e per  le  fiondi  dell  'edera  co’ 
fuoi  corimbi  , che  certamente  la  dimo- 
ftrano  feguace  di  Bacco  M.  Forfè  Bac- 
co Beffo  potrebbe  ad  altri  fembrare  , non  terribile  e fe- 
Tom.I.Bron.  F roce , 


(1)  Fu  trovato  anche  nelle  fcavazìoni  di  Refina. 

(2)  E'  p articolar  pregio  delle  donne  la  folta , 
e lunga  chioma  : Ovidio  Am.  I.  14.  v.  3.  e III.  3. 
v.  3.  Apulejo  Met.  II.  Petronio  cap.  109.  e ivi  i 
Cementatori  ; e 7 Giunio  de  Coma  cap.  4.  e l\  altro 
de  Piét.  III.  9.  e quindi  0 alle  dome  , 0 ai  ragazzi , 
0 agli  uomini  effeminati  fi  dà  la  chioma  bene  acco- 
modata : Orazio  II.  Od.  V.  21.  e III.  Od.  X.  11. 
S.Ambrofio  Hexaem.  lib.  VI.  Focilide  v.  200. 

K'pasw  8X  inéoixs  xófJLtz , yTuSctì  Ss  yumfy' , 
Sconvien  la  chioma  a mafehi , i ricci  a donne: 

(3)  Fornuto  N.  D.  30.  dice , che  i Satiri  ebbero 
il  nome  duo  rs  asovipévcu  dal  ridere  con  caricatura: 
fi  veda  Sui  da  in  GSGVjpùg  , ed  Ffichio  in  gsgtj  pèrni . 
Infatti  i Satiri  , i Sileni  , i Fami  fi  vedono  fpeffo 
con  tal  bocca , che  imita  il  ringhiar  de’cani . Del  rifo 
de  Fauni  fi  vedo  il  Regero  Tff  Br.  To.  III.  p.  253, 


(4)  Luciano  Tragopodag.  v.  78. 

IFfiv  Tig  v/jLVog  fìcm/ÌM  itafutysrai  ; 

A’ax’  bk  67rssi  KiGoivyj  aQipuyìg  xófiatg. 

E'  di  Baccanti  un  inno  che  li  celebra? 

Ma  non  v’  è sulle  chiome  il  fegno  d’  edf  ra  : 
effóndo  V edera  il  più  certo  diflintivo  de’feguaci  di 
Bacco  : fi  veda  la  n.  2.  Tav.  XXL  To.  I.  e n.  5. 
Tav.  IL  To.III.  delle  Pitture:  Pafcale  de  Cor.  1.8. il 
Begero  Spici!,  p.  164.  il  Broukufio  a Tibullo  III.  <5.  v.2. 

(5)  La  chioma  anche  è propria  di  Bacco  e folta, 
e bene  accomodata'.  Tibullo  I.  El,  IV.  33. 

Solis  aeterna  eft  Phoebo  , Bacchoque  juventas: 
Tarn  decet  intonfum  crinis  utrumque  deum. 
e da  Euripide  Bacch.  235.  è detto  Bacco 

JAXV(Ì0lGl  fìOGTpvypiGlV  EUXOG/J.OQ  xÓ/JL'/llf 

Bene  acconcio  di  chioma  in  biondi  ricci: 
e da  Pindaro  Ift.  VII.  4.  sùpuyatTYig  di  folta  chioma . 


tavola  vi. 

roce  ma  ridente  W e placido  . Chiunque  fiafi,  pregevo- 
ìiffimo , e ringoiare  lo  rende  il  granato  , che  ftnnge  coll 
mano  -,  poiché  febbene  quello  frutto  convenga  al  culto 
Bacchico  , non  fi  era  però  veduto  mai  in  alcuno  de 
moltiffimi  avanzi  dell’ antichità  finora  pubblicati  , che  a 
quei  mifteri  appartengono. 


(6)  AW/’AntoI.  I.  38.  Ep.  XI.  è (ietto  Bacco  $/- 
W&K  amante  del  tifo  : e tifilo  , e Cheremone 
prefo  Ateneo  li.  1.  p.  35.  dicono,  che  il  vino  olili- 
sa,  a ridere  anche  i -più,  ferii",  e Ovidio  Alt.  I.  -*30. 

Cura  fugit  multo  diluiturque  mero: 

Tunc  yeniunt  rifus . 

(7)  Bau/ania  V.  19.  de/crivendo  V antro  di  Bac- 
co nell'arca  di  Cip/elo  dice  , che  vi  fi  vederne  quejli 
atteri  diinsXot , mi  fttìJtu  , mi  piai  le  viti , 1 me- 
li, e i granati . Clemente  AleJJàndrino  trpoap.  p.  14. 


/piegando  le  co/e  contenute  nella  miftica  cejla  di  Bac- 
co vi  numera  anche  gotap  le  granate  . e p.  I 2 ■ Jpte 
gando  , onde  derivafe  la  proibizione  di  mangiar/, gra- 
nati nelle  /efte  di  Cerere  , dice , che  ciò  na/cea  dall 
opinione  , che  il  granato  /ojfe  prodotto  dalle  gocce  del 
/angue  di  Bacco  , figlio  di  Giove  , e di  Vro/erpim 
uccifo  3 e fatto  in  pezzi  da’  Titani  . Biceafi  quejto 
Bacco  , che  fi  finge  a ragazzo  , Zagreo  : Tzetze  a 
Licofrone  v.  355.  Nonno  VI.  164.  e lo  Scoli  afte  di 
Pindaro  VII.  Ifth.  3. 
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Gio  v:  Casanova  deh 


Palmo  j Romano 


Ter  A Strina  ine. 


e Palmo  Napolitano 


T A V O L A.  VII. 


ACCO,  che  ci  fi  rapprefenta  in  que- 
llo bronzo  (l) 2 3  , affai  ben  diffinto  pel 
volto  ridente  ^ , per  la  corona  d’  edera 
co"  fuoi  corimbi  ù)  , e pel  diadema , 
che  non  {blamente  gli  adorna  la  fronte 
ma  gli  ftringe  a più  rivolte  tutta  pari- 
mente la  folta  chioma  -,  è raro  , e pre- 
gevole molto  per  le  ale  ,(4)  , con  cui  non  facilmente 

s’incontra 


(1)  Fu  ritrovato  ancora  nelle  Scavazioni  dì  Re- 
fina . 

(2)  Si  veda  la  nota  (6)  della  Tavola  precedente. 

(3)  Prejjd  il  Becero  Th.  Br.  To.  III.  p.  240.  » 
prejjo  Montfaucoft-rTo.  I.  P.  II.  Tav.  CLVII.  fi  vedono 
due  tefle  di  Bacco  fimili  al  noflro,col  diadema  intrec- 
ciato di  edera  , e con  due  globetti  sulla  fronte  , che 
il  Becero  crede  corimbi  , e 7 Montfaucon  non  deter- 
mina , mettendo  in  dubbio  fe  profano  effer  corimbi . 
Nel  nojìro  è chiaro  , che  fieno  i gruppi  de'  granelli 
dell ‘ edera . 

(4)  Paufania  III.  19.  dice  , che  gli  Amìclei  ado- 
ravano fpecialmente  A (ovvero»,  òqQÓTdTCt  suoi  SoxsTv  , 
4 d?ax.v  èTravofmì^ovTSs  • SpiTtct  ycìp  xcoJhiy  oc  Supislg 
tu  7iTSgà  • dvtìpomxs  Ss  oivog  sitai pu  fe  mi  dvum- 
Cfltgi  yvòj[jLY]v  , oùSè  ti  vaco»  V]  opvidag  Ttrspà  , Bacco 
che  cognominano  Pfila  rettamente  a quel  che  a me 
fembra  ; poiché  pfila  chiamano  i Dorici  le  ali  : il 


vino  alza,  e folìeva  gli  uomini,  e rende  leggiera  la 
mente  , come  le  ali  gli  uccelli  . Potrebbe  da  quejle 
parole  dedùrfi  , che  gli  Amìclei  avejfero  una  Jlatua 
di  Bacco  alato , che  chiamavano  Pilla  : ma  non  fareb- 
be quefta  , che  una  congettura  ; non  dicendolo  efprejfa- 
mente  Paufania  . In  JEficbio  fi  leggono  più  Significati 
delle  voci  Spi7\jny  , ■tyiTdov  , SpiTax,  , e , dino- 

tando SpiTcOL  anche  la  barba  , e colui  , che  ha  larga 
barba  , aitavtmóyava  ; e 4 >Ì7M^  V ala  , Calato , e /'ub- 
briaco: 4 >ÌMm  ■>  4 faov  , ?l SCOI/  , TTTSpÓìf  , 7}  TtTVJVO'J . 
Il  Caperò  Apoth.  Hom.  p.  1 66.  fojpett a , che  in  al- 
cune medaglie , dove  fi  vede  un  ragazzo  alato  , col 
cantaro  traile  mani , e feduto  fopra  ma  tigre  condotta 
da  un  Satiro  , pojfa  rapprefentarfi  Bacco  , e così  an- 
che in  qualche  gemma  , e in  un  bafforilievo  , dove  fi 
vede  un  ragazzo  alato  con  dell ‘ uva  in  mano  : ma 
non  lafcia  egli  JleJJb  di  avvertire  , che  comunemente 
gli  altri  vi  riconofcono  Amore  compagno  di  Bacco ; 

come 
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s’incontra  (s)  -,  e anche  per  la  fafcìa , che  dal  collo  gli 


fcende  sul  petto  , e nella  quale  ravvolge  e nafconde  la 
delira  . 


fio  di  Bacco  in  Atene  I.  2.  K ai  Soti/AW  7&v  dfiQì  caia  di  un  tenevo , e grazi ojifl imo  ragazzo. 

A iovógou  KxpxTOs  • Tipòcomóv  è$iv  oi  [AÓw  , s’vqxoSo-  (<5)  Nella  JìeJfa  maniera  appunto  fi  vede  nella  gem- 
iayiiaIvov  toivùj : e un  demone,  di  quei  della  compa-  ma  del  Mufeo  Fiorentino  di  f opra  mentovata  . Crede 
srnia  di  Bacco  , detto  Aerato  : di  quefto  comparile  ivi'?7  Gori , che  il  tenerji  la,  mano  ravvolta  e nafto- 
li Colo  volto,  rilevato  dal  muro.  E ? noto , eie  Aera-  Jla  nel  panno  alluda  a’ fiacri ficj  , che  jaceanft  alla  be- 
co vuol  dire  il  vino  puro;  onde  quejla  immagine  do-  de , a cui  come  dice  T.  Livio  facrijicavaji  colle  ma- 
vea  rapprefentare  un  ubbriaco  con  caricatura  : e in-  ni  velate.  Qualunque  Ji a quefto  penjìero  , è certamente 
fatti  il  Cafaubono  ad  Ateneo  XII.  8.  dove  quefto  notabile  il  vederji  quefte  due  bende , che  par  che  ften- 
fcrive : ó Ss  IlsiMpetTOs  mi  iv  notooig  (3 apùg  èyévs-  dano  dalla  parte  di  dietro  della  tefta  \ nella  qual  fuppo- 
70,  0718  mi  to'  A ’d'd'AYioi  sv  A iovóo8  wpfamov  éxsiv$  Jìzione  potrebbero  prende  fi  per  le  tenie , o fieno  l eftre- 
tivsq  Qctuìv  sivai  sc'xóva  : Pififìrato  in  molte  cole  era  mità  del  diadema, 
odiofo  ; di  modo  che  alcuni  dicono  , che  il  volto 


(5)  In  una  gemma  del  Mufeo  Fiorentino  To.  IL 
Cl.  IL  Tav.  XLV,  Ji  vede  un  Bacco  fi.milijfimo  al 
noftro  ■ Il  Gori  decide  ejjer  quello  Aerato,  genio  di 
Bacco,  di  cui  così  fcrive  Paufani  a parlando  di  un  tem* 


come  per  altro  h più  ' Ode  di  Anacreonte  Ji  dice  . 
Si  veda  la  Tavola  XX.  To.  III.  delle  noftre  Pitture 
dove  Ji  rapprefenta  un  Amore , 0 un  Bacco  alato  . 


come 


nel  tempio  di  Bacco  in  Atene  fia  l'immagine  di  lui: 
riflette  il  Cafaubono  , che  la  fomiglianza  di  un  bevi - 
tov'  di  vin  puro , come  era  V Aerato , con  la  faccia  di 
un  Uomo  fiero , e crudele  , come  era  Pififìrato  , è ma- 
nifefta  : fi  veda  la  nota  (4)  della  Tav.  V.  Lonta- 
niamo è dunque  il  penjìero  del  Gori , che  vuol  trovar 
un  forte  bevitor  di  vino  nella  faccia  ridente  , e dili - 


un  Uomo  fiero 


Mezzo  palmo  Napolitano 


Mezzo  palmo  Romano 
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ACIL  cofa  è ad  ognuno  il  riconofcere 
anche  in  quello  bufo  b)  i.  diftmtivi  di 
Bacco , o di  perfona  , che  a Bacco  ap- 
partenga , nell’  edera  , e nel  diadema  : 
ma  non  fembra  fàcile  altrettanto  il  deci- 
dere , fe  Bacco  beffo  , o qualche  fuo 
facerdote  b)  fiali  voluto  rapprefentare . 
Ad  ognimodo  è particolare  il  panno  , che  gli  covre  la  te- 
Jfa  (s)-,  e F abito  ravvolto  in  maniera  , che  gli  forma  con 
Tom.I.Bron.  G una 


(1)  Fu  ritrovato  nelle  Jlejfe  fcavazioni  di  Refina 
fon  gli  altri  delle  Tavole  antecedenti . 

(2)  Prejfo  V Agofiini  Gemme  Ant.  P.  II.  Tav.  16. 
e prejfo  il  Buonarroti  Medagl.  p.  440.  fi  vedono  due 
immagini  di  perfine  barbute  con  vefìe  talare,  e con 
tirfo  , e cantaro  nelle  mani  : e fon  creduti  Bacchi . 
Si  vedono  anche  nel  Mufeo  Odefcalchi  To.  II.Tav.17. 
e 18.  due  altre  figure  fintili  ; e fin  determinate  per 
Sacerdoti  di  Bacco  . Comunque  fia , del  Bacco  Ara- 
bico , dell'  Indico  . del  Naflio,  e anche  del  Tracio, 
che  tutti  fi  rapprefint avano  barbuti  , pjfono  , oltre 
agli  altri  , vederfi  le  note  della  Tav. XXXVIII.  To.  III. 
delle  nojlre  Pitture  . 

(3)  Fi  noto  il  fipranome  di  Mitroforo  , che  da- 
vafi  a Bacco  , per  avere  inventata  la  mitra  , di  cui 
adornava  la  tefla  ; Diodoro  IV.  4.  onde  è detto  y_pu- 


gsojj.I TpvjQ  mitradoro  da  Sofocle  Oed.  Tyr.  218.  e 
nell 1 Antologia  I.  38.  e colla  mitra  è definito  da 
Luciano  Dial.  Deor.  XVIII.  1.  da  Properzio  III. 
El.  XV.  30. 

Cinget  Baffaricas  Lydia  mitra  comas: 
da  Valerio  Fiacco  IL  271. 

. . nlvea  tumeant  ut  cornua  mitra : 
da  Seneca  Oed.  413.  e da  altri  : anzi  chiamandoli 
Luciano  Bacch.  3.  Bv^dfwrpi»  con  mitra  femminile 
( onde  dyi^ufiiTpyis  in  Suida  è ó nópitOQ , impudicus  ; e 
in  Giovenale  III.  v.  66.  piòta  lupa  barbara  mitra)  ; e di- 
notando anche  mitra  non  una  femplice  tenia , ma  l’in- 
tiera cuffia  ( Arifiofane  Thefmoph.  170.  dove  lo  Scò- 
li afte  , e v,  264.  e 948.  e Virgil.  IV.  aiej.  Maeonia: 
mentum  mitra  fubnixus:  dove  Servio:  Maeonia  i.e.  Ly- 
dia.. . incurvo  pileo:  onde  la  mitra  Lidia,  che  Proper- 
zio 
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una  delle  pieghe  come  un  largo  collare  folto  la  barba 
e ’l  gefìo  ancora  della  mano , di  cui  fi  vede  con  efpreffio- 
ne  alzato  il  foto  indice 


'Zio  dà  a Bacco , confonderebbe  al  pileo  Frigio):  potrebbe 
mfcere  il  dubbio  , che  la  mitra  Bacchica  non  femore 
Ji  prènda  per  la  femplice  fafcetta  , o diadema  , come 
vuole  il  Becero  Th.  Br.  p.  425.  tna  anche  per  una 
fpecie  di  credemno  , di  cui  fi  veda  Eu/lazio  II.  £. 
p.  976.  v.  41.  Del  rejìo  ficcome  è certo , che  i Sacerdoti 
prendeano  le  divife  ciafcuno  del  proprio  dio  , così  è 
noto  parimente  l'ufo  di  facrificare  e di  far  voti  , e 
preghiere  col  capo  velato  preffo  i Romani  , che  V eb- 
bero da'  F rigii  : Virgilio  Aen.  III.  405.  ove  Servio , 
e 545.  e Macrobio  Sat.  III.  6.  e Vlutarco  qu.  Rom. 
Tom.  II.  p.  266.  Lo  JleJfo  c fiume  aveano  gli  Egiz- 
zii  : Tibullo  I.  3.  v.  30.  e i Fenicii  , così  fcrivendo 
del  culto  di  Ercole  Tir  io  0 Fenicio , in  Cadice  , Si- 
ilo Italico  III.  23. 

. . nec  difcolor  ulli 

Ante  aras  cultus  : velantur  corpora  lino , 

Et  Pelufiaco  praefulget  flamine  vertex: 


Lo  JleJfo  anche  de * Ferfiani  dice  Erodoto  I.  132.  Onde 
0 per  ejfere  il  culto  di  Bacco  dall'Oriente  p affato  in 
Grecia  , 0 per  dinotarne  gli  occulti  mijleri  , ben  con- 
viene a qufio  btfio  , 0 che  rapprefenti  lo  JleJfo  Nume, 
0 un  di  lui  Sacerdote  , il  covrimento  del  capo . 

(4)  Nella  gemma  della  Tav.  XVIII.  del  Muf. 
Odeìc.  To.  II.  fi  vede  anche  un  collaretto  fimile  nel- 
la crocota  di  quella  figura  Bacchica  ivi  rapprefen- 
tata. 

(5)  Vi  fi*  rii  fofpettò  , che  potejfe  quejlo  gejlo  al- 
ludere al  verfo  di  Orfeo  preffo  Macrobio  Sat.  I.  1 8. 

Elf  Z sue  > K'Syìs  , efg  H "hiog , slg  ùuóvucog  , 
Giove , Plutone  , il  Sole , e Bacco  è un  folo  : 
quafichè  tutti  gli  dei  fofjero  uniti , e rijlretti  nel  folo 
Bacco , 0 perchè  egli  folo  era  il  dio  univerfale , e per- 
ciò detto  Panteo  , come  fi  è accennato  di  fopra  » con 
Aufonio  Epigr.  29.  e 30. 


TAVOLA  IX. 


TAVOLA  IX. 


ERISIMILMENTE  anche  in  que- 
llo bronzo  rapprefentafi  un  Bacco , 
al  quale  i grappoli  dima  ^ , e i pam- 
pani , che  gli  adornano  il  capo  -,  il  boc- 
cale 1 2 (3)  , che  tiene  in  mano  -,  e i frut- 
ti , che  ha  in  feno  M , appartengono 
non  meno , che  il  -colto , e l’ abito  don- 
nefco  <*)  . Potrebbe  crederft  anche  propriamente  una  don ■ 


(1)  Fu  ritrovato  con  gli  altri  nelle  fcavazioni  di 
Refina . 

(2)  Ovidio  Met.  XV.  413. 

Vióta  racemifero  lyncas  dedit  India  Baccho: 
e Faft.  VI.  483. 

Bacche , racemifero s ftedera  redimite  capillos  . 
Coluto  de  Raptu  Hel.  v.  39. 

Xpuaei  oìq  ' èwTspds  rtvamópews  fàoxct yjQm 
Bórpug , 

Che  i grappoli  fcuotea  dalle  due  parti 
Co’  capei  d*  oro  : 

* nell * Antologia  I.  38.  Ep.  XI.  3.  è detto  Bacco 
fioTguoyctÌTYis  uvichioma  , e da  Nonno  suQuAokó pog . 

(3)  Virgilio  Georg.  I.  9.  dice  di  Bacco 
Poculaque  inventis  Acheloja  mifeuit  uvis  ; 

che  farebbe  appunto  V azione,  che  femhra  qui  efpreffa 
nel  vederfi , che  dal  vafo  , che  ha  in  mano  , ver  fa  del 
liquore  nell ’ altro  , che  tiene  nel  grembiale  : fi  veda 


na , 

la  nota  ultima.  Filano  V.  H.  III.  41.  nomina  Bac- 
co 7tpOTpvyirjv  , e Achille  Tazio  lib.  II.  n por pùycuoìt 
vindemmiatore  . Offerva  il  Barnefio  ad  Anacreonte 
v.  920.  che  a quejlo  corrifponde  il  Bacco  BafTareo, 
detto  dall ’ Fireo  ")D2  baffar  iTqóyyjas  vendemmiò  . 

(4)  I fichi , che  qui  chiaramente  comparifcono , ap- 
parì emano  fpecidlmente  a Bacco  ; e tutte  generalmente 
le  frutta  : fi  veda  la  n.  3.  Tav.  XXII.  To.  II.  delle 
Pitture  . Tra  i molti  cognomi  di  Bacco  rammentati 
da  Filano  V.  H.  III.  41.  vi  è anche  quello  di  Fleo- 
ne  da  fausti*  , che  vuol  dir  itoTiumpitslv  abbondar 
di  frutta. 

(5)  Le  fibule,  che  comparifcono  sulle  braccia , fon 
chiaro  fogno  di  vejle  femminile  : fi  veda  il  Begero  To. 
3.  Th.  Br.  p.  243.  e lo  Spanemio  a Callimaco  H.  in 
Apoll.  32.  dove  ef amina  la  differenza  tra  itegómt , e 
Ttoptrti , accennata  da  Polluce  VII.  54.  dinotando  quel- 
le le  fibule  , che  Jlringeano  la  vejle  intorno  agli  omc - 
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na , e forfè 


T A V O L 
una  delle  Nutrici  di 


A IX. 
Bacco  (6) . 


W c «utfia  U fibula  del  {etto  : lenclè  srspomr {le  è 
detta  da  Teocrito  Id.  XV.  21.  il  corpetto,  0 vefie  in- 
teriore , che  uffiliiafi  sul  petto  , come  /piega  ivi  Ca- 
fauìono  . Bel  refi0  & no^°  » c^e  a Bacco  > e ai  Bac- 
canti fi  davano  gli  aititi  femminili  : fi  veda  il  Buo- 
narroti Medagl.  p.  446-  e generalmente  nota  Polluce 
VII.  52.  che  gli  Orientali  uf avano  vefii  donnesche. 

(6)  Belle  Nutrici  di  Bacco  fi  veda  Igino  Fav. 
182.  e 1 92.  e Afìr.  Poet.  IL  21.  Teorie  ad  Arato 
p.  22.  Apollodoro  lib.  IH.  p.  173-  Ovidio  VII.  Met. 
297.  e fegg.  In  Ateneo  XI.  3-  P-  4 65 ■ fi  leggono 
due  ragioni  dell ’ ejferfi  finte  le  Ninfe  nutrici  di  Bac- 
co . La  prima  è di  Fanedemo , che  fcrive  ejferfi  dette 
le  acque  nutrici  di  Bacco  , perchè  mefcolandofi  col 
vino  V accrefcono  . U altra  ragione  , come  dice  Teo - 
frqjlo  , è , perchè  la  vite  potandofi  getta  dell'  umore  , 
e per  natura  fua  anche  lacrima.  Ma  la  più  verìfi - 
filile  fembra  quella,  che  fi  legge  nell'  Antologia. 

Al  N ùpiCpai  ròv  Ban^oi) , or  su  nópog  favi'  ò xs pog, 

NApw,  ÙTtèp  t étypis  d§Ti  wjTuq^svov. 

T Svsrn  vùv  N ùyd&ous  ftpàfuOQ  Qttog  • w &'  viv  si py/iQ 
MI vy sodai , Séfyi  7iùp  nato  [asmi*  . 

Bacco , poiché  dal  fuoco  ufcì  il  bambino , 

Nella  cenere  ancor  tutto  ravvolto, 

Prefer  le  Ninfe , e lo  lavaro  : e quindi 
Bacco  è alle  Ninfe  amico . Ah  ! fe  tu  fdegrù 
Di  mefcer  l’acqua  al  vino,  allor  vedrai. 

Qual  forza  abbia  quel  fuoco,  e come  bruci. 


così  parimente  Tibullo  III.  El.  VI.  57.  . .a  t 

Naida  Bacchus  amat.  CelfaB , o lente  numftert 
Temperet  annofum  Martia  lympha  merum . 
Formio  de  N.  D.  XXX.  fpiega  della  JleJfa  maniera, 
perdi  fi  finga  Sacco  falvato  da  Tende,  e perche t 
compagni  di  Bacco  fi  unificano  volentier,  alle  Ninfe, 
con  dire , che  il  vino  temperato  dal T acqua  divieti  Ja- 
lubre , e grato  . Infatti  era  prejfo  i Greci  cosi  infili - 
to  , e abominato  il  bere  vino  puro , che  gli  Spartani, 
lo  diceano  smoxvSiaai  , come  avverte  Ateneo  X.  7. 
p.  427.  dove  anche  nota  , che  Anacreonte  chiama  il 
Vere  vino  puro  gxvOixyiv  ttSgiv  bevere  alla  Scitica  : e 
poco  dopo  trafcrive  alcuni  verfi  dello  JleJfo  poeta , m 
cui  dice  , che  gli  fi  appresi  il  vino  mefcolato  in  mo- 
do , che  fieno  due  parti  d‘  acqua  , e cinque  di  vino  : 
benché  Eufiazio  trafcrivendo  lo  fiefiò  luogo  Od.  y.^ 
p.  476.  v.  31.  dica  TCt  [ASV  Si *yl  . . • lèSctrog  , ree 

névre  $'  óivs,  dieci  d’acqua,  e cinque  di  vino,  che 
corrifponde  all'  Ìgov  iato  di  Arijlofane  Plut.  1133-  do- 
ve lo  Spanemio  . Bel  reflo  i più  fobrii  mefeeano  cin- 
que d'  acqua  e due  di  vino  : Ateneo  1.  c.  e la  mistu- 
ra più  ordinaria  era  di  tre  d' acqua  , <?  due  di  vino  . 
Arijlofane  Eq.  V.  1 1 84.  dove  lo  Scoliafie  • Si  veda 
delle  varie  temperature  dell'  acqua  col  vino  , oltre  ad 
Ateneo  1.  c.  Eufiazio  Od.  I.  p.  1624.  sul  verfo  di 
Omero  209.  dove  il  poeta  dice  , che  il  vino  Maroneo 
portava  la  mi  fura  di  uno  di  vino  a venti  di  acqua . 
fi  veda  anche  Plinio  XIV.  4. 


&ide  quanto  1‘  Originale 


TAVOLA  X 


tavola  X. 


OLTE  cofe  concorrono  a rendere  que- 
llo énfio  (l)  pregevole  molto  , e forfè 
Angolare  . Rapprefenta  certamente  la  dea 
Pomona , come  lo  dimoftrano  le,  frutta 
diverfe , che  tiene  in  feno  : e la  rap- 
prefenta alla  maniera  Etrufca  col  tutu- 
lo  (3)  -,  e col  velo , Amile  a quello  ufato 
anche  oggi  in  molti  luoghi  dalle  donne  di  campagna  -,  e 
col  monile  guarnito  di  bolle  pendenti  all1  intorno  M . A 
TomXBron.  H quelli 


(1)  Fu  ritrovato , come  gli  altri  precedenti  % nelle 
fcavazioni  di  Refina. 

(2)  Varrone  di  L.L.  VI.  p.  74.  Pomona  pomo- 
*um  patrona.  Fejìo:  Pomona  leviflimo  fru&ui  agro- 
Ium  praefedit,  pomis . Ovidio  Met.XIV.  622.  deferi- 
re lungamente  gli  amori  di  Vertmno  ( di  cui  fi  veda 
Properzio  IV.  El.  II.  ) « e di  Pomona  , della  quale 
così  rapporta  V origine  : 

jamque  Palatinae  fummam  Proca  gentis  habebat . 
Rege  fub  hoc  Pomona  fuit  : qua  nulla  Latinas 
Inter  Hamadryadas  coluit  follertius  hortos, 
tsjec  fuit  arborei  fìudiofior  altera  fetus: 

Unde  tenet  nomen. 

Il  Begero  Th.  Br.  To.  I.  p.  67.  riferifee  l'opinione 
dì  quelli  , che  credono  effer  la  fiejfa  la  dea  Pomona 
rolla  dea  Norcia , eh  in  lingua  Etrufca  equivale  a 


Pomona  . Ma  il  nofiro  Canonico  Mazzocchi  nella 
Giunta  ali' ’ Etimologico  del  Vojfio  in  Pomum  derivan- 
do la  parola  pomum  dal  Caldeo  013  Pum , rende  ve- 
rifimile  il  credere  Etrufco  anche  il  nome  di  quefia 
dea  certamente  Tofcana , e 3l  di  cui  culto  dagli  Etru- 
fei  era  paffuto  ai  Romani  . Del  refio  fi  veda  quel 
che  ha  raccolto  su  quefia  dea  il  Begero  1.  c.  il  Gori 
Muf.  Etrufco  To.  I.  Tav.  III.  lo  Struyio  A.  Rom. 
cap.  1.  p-  180.  oltre  al  Giraldi , e agli  altri. 

(3)  Varrone  de  L.  L.  VI.  p.  74.  Id  tutulus  ap- 
pellata ab  eo  , quod  matresfamilias  crines  convo- 
lutos  ad  verticem  capitis , quos  habent  uti  velatos, 
dicunt  tutulos . Or  sì  fatti  tutuli , 0 fien  capelli  rav- 
volti a modo  di  cono  sulla  tefla  , fi  vedono  appunto 
non  di  rado  nelle  figure  Etrufche . 

(4)  I monili  con  fimili  bolle  pendenti  fi  vedono 


tavola  x. 


quelli  ornamenti  fi  accompagna  il  lavoro  , e una  certa 
femplicità  bene  intefa , che  lo  là  credere  di  artefice  Etra- 
fico  . Notabile  è parimente  il  vederli  in  quello  bronzo  gli 
occhi , e ’1  monile  di  argento . 


Tavola  XLI,  delle  aggiunte  dal  Buonarroti  al  Dem-  no  di  frutti  , onde  dal  Gori  e chiamata  parimente 
fiero  de  Etrur.  Reg.  To.  L p.  282.  fi  vede  una  Pomona:  e fer  la  fiefid  ragione  crede  il  Begero  1.  c. 
jlatuetta  di  bronzo  con  caratteri  Etrufci,  che  ha  ma  rappefentata  in  una  gemma  la  fiejfa  dea  . In  nejfuna 
sì  fatta  collana  , e dal  tenere  in  mano  un  forno , è però  fi  vedono  mite  infieme  tutte  le  particolarità , che 
creduta  Pomona . Un’  altra  Jlatuetta  fimile  , ma  firn-  nel  nojlro  bronzo  fi  offervano  . 

za  tefia  , e fenza  finzione  , e col  fola  pomo  in  (5)  Nel  filo  bronzo  del  Buonarroti  fi  vedono  gli 
mano  , è riportata  dal  Gori  Muf.  Etr.  To.  I.  Tav.  occhi  di  argento  , ma  non  già  il  monile  , corno  nel 
III.  p.  13.  da  lui  denominata  anche  Pomona.  Nel  nojlro. 

Mufeo  Fiorentino  To.  IIf.  Tav.  LXIII.  p.  65.  fi 


fieflò  ne * monumenti  Etrufci  , e non  in  altri . Nella  vede  anche  una  fatua  di  marmo  col  grembiale  ripe - 

, in  I J 77  n „ 7 Tì Ai  fi-n.rl  Ani  fZnvì  fi  filli  fimi  fl.t  n,  4ui.riYnp.vit.fi 


TAVOLA  XI.  XII. 


TAVOLA  XI.  XH. 


NI  CO  lènza  dubbio  , ed  imprezzabile 
è il  Demofiene  W , che  ora  per  la  pri- 
ma volta  ^ comparilce  al  pubblico  in 
quello  bufi  a di  bronzo  W col  fuo  no- 
me w . Dell’altro  in  marmo  , trovato  in 
Tarragona,  e che  porta  anche  il  no- 
me di  Demofiene  , col  volto  giovani- 
le e fenza  barba , dubitarono  con  ragione  fin  da  princi- 

cipio 


(1)  Fu  ritrovato  a 3.  Novembre  del  1753.  nelle 
fcavazioni  di  Rejina  nello  fiefifb  edificio  , ove  furono 
ritrovati  i Papiri  , e la  maggior  -parte  de'  bulli  di 
bronzo  in  varie  flanze  , in  ma  delle  quali  filavano 
uniti  quattro  budini  col  nome  , che  fono  il  Demofte- 
ne  , il  Zenone  > /'Ermarco  , e /'Epicuro  . 

(2)  In  un  libercolo  ( fritto  per  altro  con  poca  ri - 
filefiftone , e confeguentemente  con  molti  errori  di  fatto ) 
fi  vede  anche  incifo  quefilo  bullo  , ma  così  dififormato , 
e diverfo  dall’originale , che  bufila  quefilo  folo  a difin- 
gannar  chiunque  fi  fofije  mai  lafciato  con  troppa  leg- 
gerezza forprendere  da  q uel  tuono  decifivo  e ficuro . 

(3)  Nella  villa  di  M.  Bruto  in  Frafcati  vedeafi 
un  bujlo  di  Dem  filene  in  bronzo , mentovato  da  Cicero- 
ne in  Orat.  p.212.  Demoflhenes  quidem  , cujus  nu- 
per  inter  imagines  tuas  , ac  tuorum  , ( quod  eum 
credo  amares)quum  ad  te  in  Tufculanum  veniffeni, 


imaginem  ex  aere  vidi  . Di  uri  altra  immagine  de- 
dicata dal  Soffila  Polemone  con  quefila  ifcrizìone  : Ayj- 
fioatìsyyj  Tlcuavisa  UoAs/jlÓu  kclt  o?ap  Demollene  Pea- 
niefe  , Polemone  per  un  fogno  , fa  menzione  Frinì - 
co  de  diétion.  Attic.  in  y.olt  ovap.  Ed  oltre  alle  mol- 
te fatue  erettegli  in  jLtene , di  cui  parleremo  appref- 
fo  , è verifimile  , che  non  folamente  nell’ifola  di  Ca- 
lavria  , dove  era  il  fuo  fepolcro  , e in  altre  parti 
della  Grecia  , in  cui  , come  dice  Paufania  II.  33. 
era  venerato  per  la  fua  bontà  , e cofanza  in  difender 
l’onore  , e la  libertà  della  patria  fino  alla  morte  , ma 
da  per  tutto  ancora  per  la  fua  virtù  , ed  eloquenza 
avefife  delle  immagini  : onde  ficcarne  è maravigliofo  , 
che  nefifuna  fe  ne  fia  finora  veduta  , così  pregevole  ol- 
tremodo fi  rende  quefo  nofiro  bronzo  per  avercela  con - 
fervuta  , e fottratta  all' ingiurie  del  tempo. 

(4)  AHMOC0G  NHC  Demollene . Sì  è già  avver- 
tito 
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cimo  eli  Eruditi-,  fembrando  veramente  , che  poffa  ad 
ogni  altro  appartenere  , fuorché  al  principe  degli  Ora- 
tori (6) . 


fllOLl*  (101  lJcLlUli  t V i/ 1 Gw/mnui  **  H f r ir  . , ; 

perché  abbia  il  nome , ma  $er  una  qualche  fimìglicmza  ivi  il  Cafaubono  . E fe  anche  fi  ammetta  , che  in 
col  marmo  di  Tariìtgom  : e quindi  giudìziofamente  guerra  i Soldati  radevanfi  la  burla  per  non  dar  la 
avverte  lo  Jleffo  Canini  , che  l’incertezza  dell’effigie  prefa  ai  nemici  , come  crede  di  dimojtrare  il  Rami- 
di  quel  marmo  rende  anche  più  incerta  l'altra  della  res , anche  colf  autorità  di  Omero,  Pentecontarch.  cap. 
Corniola  . Infatti  così  V Agqftini , come  V Or  finì  non  25.  ( quantunque  per  altro  potrebbe  nctmarfi  il  con- 
decidono sul  marmo  di  Tarragona  per  Demoftene  l’Ora-  trario  da  Plutarco  in  Agefil.  p.  612.  dove  rammen- 
tare , ma  inclinano  piuttojlo  a crederlo  Demoftene,  ta  la  pena  de' faldati  Spartani  , che  fi  falvavano  col- 
folio  di  Alciftene  , Capitano  degli  Ateniefi , e Co-  la  fuga  , di  doverfi  radere  la  metà  della  barba)  : 
mandante  di  una  flotta  nel?  affidi 0 di  Siracufa,  dove  fempre  all ’ età  , alla  fenetà  , ed  alla  profetane 
morì,  mentovato  da  Tucidide  III.  91.  e altrove , e da  di  Demoftene  fconvemva  un  tal  cofiume  ; ficcarne  al 
Tliodoro  XII.  60.  da  Plutarco  in  Niria  , da  TemiJUo  contrario  propriiffima  è di  lui  la  figura  fenile , e la 
Orai.  X.  p.  13  8,  che  lo  chiama  figlio  di  Alcìfrone . barba  , con  cui  lo  rapprefenta  il  nojlro  bronzo  . Le 
Ma  fia  queflo , 0 altro  ( trovandofi  nominati  più  Ve-  altre  ragioni  , che  più  precifamente  decidono  effiere 
mojleni  e guerrieri , e letterati  da  Polibio  XVII.  I.  il  nojlro  bullo  non  di  altro,  che  del  famofo  Oratore, 
p.  1034.  e Excerpt.  Legat.  VI.  p.  1097.  da  Stefano  in  fi  vedano  nelle  note  della  Tavola  feguente. 
ytOctÙTm  , daSuìda  in  AjipcrxSévng)-.  la  giovanezza  , e (6)  Così  è , chiamato  da  Plutarco  Ale.  p.  195. 
la  barba,  che  manca,  e [eludono  da  quel  marmo  iljenfiero  privò  goni  Sumvumvog  : e Valerio  Muffirne  Vili.  7. 
del  nojlro  Demoftene  [poiché  febbene  aveffe  egli  fattele  commemorato  ejus  nomine,  maxima  eloquentiae 
fue  prime  aringhe  contro  i Tutori  in  età  di  diciotto  confummatio  animo  oboritur  audientis  : onde  per 
ami , come  fcrive  Libtmio  nella  fua  vita , 0 dì  ventifette,  farfi  una  gran  lode  all’  eloquenza  dì  Catone  il  Cenfo- 
fecondo  Gelilo  XV.  28.  non  è credibile  ad  ogni  modo,  re  , fu  detto  il  Romano  Demoftene  ; Plutarco  in 
che  io  aveffiero  voluto  rapprefentar  di  quella  età  nelle  Cat.  p.  338.  e Diodon  Except.  p.  605.  Tutti  gli 
fatue-,  tanto  più  , che  fi  sa  da  Paufania  I.  8.  da  elogii  , e le  molte  vite  di  Vemojler.e  fi  vedono  raccol- 
Plutarco  , e dagli  altri  fcrittori  della  fua  vita  , che  te  sul  principio  delle  fue  opere  nella  citata  edizione 
le  di  lui  fatue  in  Atene  , da  cui  verifimilmente  gli  di  Francfort . 
artefici  poffiriori  dovettero  ritrarre  le  fue  immagini , 


(5)  Si  vede  quefta  immagine  , col  nome  di  De- 
moftene , nel  Patri  Uluftr.  Imag.  n.  55.  nel  Bel- 
lori llluftr.  Ivhet.  n.  79.  nel  Gronovio  Ant.  Gr.  To.Ib 


IhTpoM7cé[j.svoe  vie  Hi  fypà[usvov  ópf  -, 

Tstcoii  iyct  vi  Sdvspoy. 

H"  yàp  qpuvsvsty  è-nu/ociv  [coi  tfiahcvai , 

K.A  7tdvva,  rei  itórpom  Spali  èbani  a . 

"H  7TA80- lauòv  vi  viveo  npoam'rrvsiv  nomò)  : 

Se  vedi  un  che  s'impegola  , o fi  rade  , 

Una  delle  due  cole  egli  ha  per  certo  : 

Poiché  a me  fembra , 0 che  ei  perdi  alla  guerra  , 
E fa  l’oppofto  a ciò  , che  vuol  la  barba  ; 

O cerchi  con  ciò  fare  un  mal  da  ricchi  : 
far  cofa  indegna  di  un  mafehio  , come  fpiegà 


».  93.  i quali  tutti  dicono  averla  prefa  da  quella  di 
Fulvio  Orfini  , che  ne  avea  ricevuto  il  difegno  da 
Antonio  Agajìini  Arcivefcovo  di  Tarragona  , dova 
orafi  trovato  il  marmo . Sì  vede  anche  nell’  edizione 
delle  Opere  di  Demqflene  fatta  in  Francfort , e fi  di- 
ce ritratta  dal  marmo  fieffio  . Il  Canini  iconogr,  n.  53. 
p.  85.  porta  un’  altra  immagine  prefa  da  una  Cor- 


niola del  Bellori,  e creduta  anche  di  Demoftene,  non  cioè 
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ALLA  fomiglianza,  che  ha  quello  ù) 
col  bufilo  -precedente , può  ben  dedurfi , 
che  vi  fi  rapprefenti  anche  un  Dc- 
mafie  ne  (“)  ; derivando  qualche  differen- 
za , che  tra  l’uno  , e l’altro  fi  offerva , 
dall’  effer  quello  fecondo  bronzo  e più 
grande , e più  confervato  del  primo  ù)  ; 
fe  pur  non  voglia  dirft  , che  nel  primo  fi  liguri  alquanto 
Tom.I.Bron.  I 


(1)  Fu  ritrovato  nel  mefe  di  Ottobre  del  1753. 
in  una  delle  Jlanze  dell' edificio  filefijò  , ove  furono  tro- 
vati i Papiri. 

(2)  Sì  riconofce  fi opra  tutto  la  fomiglianza  tra 
Tuno  , e l'altro  nel  labro  inferiore  , che  in  tutti  due 
è molto  fiottile  , e quafii  attaccato  ai  denti  . Si  ofifer - 
vò  a quefilo  propojìto  quel  che  notano  i Profefifori  sul 
Mosè  di  Michelagnolo  Buonarroti  in  Roma , fatto  con 
ma  filmile  caricatura  per  indicare  appunto  il  difetto , 
che  quello  avea  , impeditioris  , & tardioris  linguae, 
come  jì  legge  nell’ È lòdo  IV.  io.  Sarebbe  quejìa  una 
prova  non  leggiera  , che  così  l'uno  , come  l’altro  bu- 
ffo non  appartengano  , fe  non  che  al  Demoftene  Ora- 
tore , di  cui  fon  noti  i tre  difetti  naturali  Qwvjs 
jdoBévsia, , yTickrng  dodQeict , mi  7tvsÙ[jlcìtoq  xoAopÓTijg, 
la  voce  non  ferma  , la  lingua  non  fpedita , e *1  re- 
spiro interrotto  ( come  dice  Plutarco  Dem.  p.  848. 
e oltre  agli  altri  Valerio  Mqflimo  Vili.  7.  il  quale 


anche  fpiega , che  non  potea  nè  pur  pronunciare  la  leti- 
fera R ) : difetti  , che  furono  poi  coll'  efercizio  , e 
coll'arte  da  lui  corretti  , 0 moderati. 

(3)  Plutarco  nella  feconda  vita,  di  Demoftene  To- 
mo  II.  p.  847.  fa  menzione  di  due  difiinte  Jlatue  di 
quefio  , che  Jì  vedeano  in  Atene  in  due  diverjì  luoghi : 
e dopo  aver  detto  , che  nella  bàfe  della  fua  flatua  di 
bronzo  legge afi  quejìa  ì frizione  poflavi  dagli  JLtenieJì: 
Einsp  iw]v  qojfjLVjv  yud/iyj  , AyjpLOodéusg , sìysg , 

O uttot  b è7i?Jimv  Y]p%s»  apqg  M aKsib  : 

Se  avelli  avuto  all’eloquenza  uguale  , 

Demoftene  , il  valor  ; la  Grecia  ancora 
Vinta  , e ferva  al  Macedone  non  fora  : 
foggiunge  : usi  t cu  Ss  slmv  tsTuigìov  tS  Jtsptaypm'otm- 
Tog  , mi  tS  (3ùj/j.5  rb  SdSsxa  Gsb  , virò  tloAusuirà 
7rs7roivj[/£vyi  ....  Xgóm  Ss  ugsqov  KQvpcuoi  . . . du- 
ri? TSTSteUTyxÓTi  Tvjif  sixóm  bsQsouv  è»  ctyopx  , 
67u'  T opyiti  ctpypnog  : è fituata  la  di  lui  ftatua  pref- 

f® 
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piti  vecchio  , che  nel  fecondo  . 


fo  al  ft$to , e all’ara 


de*  dodici  dei,  fatta  da  Polieu- 


to-e  tempo  dopo  gli  Ateniefi  a lui  già  morto  eref- 
fero  un/ fiatila  nel  foro,  effendo  Gorgia  Arconte 
Ed  è noto  coi,  dallo  fieffo  Plutarco  corno  dagli  al- 
tri  fcrittori  della  fua  vita  , eh  Denteitene  prefe  il 
veleno  «eliofila  di  Calavria  , dove  orafi  ritirato  nel 
tempio  di  Sottuno  per  Jottrarfi  alla  crudeltà  di  An- 
tipatia , a 16.  Ottobre  l'  anno  terzo  dell' Olimpìade 
CMV.  vale  a dire  122,  anni  prima  deli  Tira  Cri - 
Piana  , in  età  di  feffantadue  ami  , come  dice  Piu, 
turco  loc-  «it.  o di  fijfanta  , come  vuole  Gel- 
ilo XV.  28,  fi  veda  anche  Paufiania  I,  8.  dove  cosi 
conchiude  ; A y/uxifém  pse  fi  ttpò;  A'emfa  £yta  cu- 
mia  SS  tivo  ìyùpuw  ■ su  té  fioi  PisàTx»^  *jte7 ca- 
ppa olQsités  semina  s,'s  ifoTaxsicnt  , uxi  Ttm  fiy8* 
edustov  rei  rè  <%8,  pof  stors  KXÌiSs  T sHeypjw  '■  ecco 
dove  andò  a terminare  il  foverchio  amor  di  De- 
dottene per  gli  Ateniefi  : onde  a me  fembra  eflerfi 
ben  detto  , che  un  uomo  troppo  addetto  alla  cura 
del  pubblico  , e che  troppo  fi  fida  all'  aura  popola. 
ie  rare  volte  ben  muore  : fi  veda  anche  II.  33.  do- 
ve* parimente  compiange  Demofìene  , che  fu  cofiretto 
«ella  vecchiaia  a fuggire,  e ad  ammazzarfi . Potreb- 


be dunque  fupporfi  , che  tra  quefie  due  ftatue  vi  fife 
data  la  differenza  appunto  , che  tra  1 nofiri  due  butti 
fi  offe, -va  , di  effe, fi  in  uno  rapprefentato  Eemofiene 
pieno  dì  Vivessi a , e quafi  in  atto  di  anngare  ; e 
nell'altro  placido  , e fereno , e tale  forfè , quale  compari 
dopo  prefo  il  veleno , come  lo  defenve  Luciana  Demo- 
rdi. Encom.  intrepido  , e ridente  . Comunque  fia , è 
certo  , che  «elfi  Antologia  V.  3.  è deferi  tta  una,  fi  a- 
tua  di  bronzo  di  Demoftene  Jìmile  a quejlo  noftro  fe- 
condo bullo;  , , 

a#  tipei* Um  frsQetWTO,  num  Se  JteTiw 
E ’sgóQot . nwivvjv  ydp  ss/Ssto  /aviti»  sTiiaastv , 

07 a,  Y.CLT  sùànXor»  t èQou/ièvog  H ’/Au9iiqa». 

"H  Tctyct  %e»  wriuv  t Qvyctftfy  éQOsyysTo  Qmvav 

K'tTVOQV  UÙdvisVTCi  TlO$lQ  TUTTO» . Ù7&.Ì  3Ì  TSyVV 
XuMsi'yjs  è7rsfy<j£V  virò  aQpYiyiSt  ciomm  : 

Ma  quieto  non  era:  alti  configli 

Volgeva  in  mente,  avvolto  in  gran  penfieri. 

Qual  fu  contro  i Macedoni  sdegnato . 

Certo  fembrava  le  parole  ardenti 
Scoccar  dal  labro  quella  morta  immago: 

Ma  1*  arte  l’ impedia  , 1’  arte , che  in  bronzo 
L’ avea  legato , ed  a tacer  cofiretto 
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M Srcvnòe  quanto  DeaiyJnc 
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ON  è certamente  agevol  cofa  il  deter- 
minare a quale  de1  molti  Zenoni  , di 
cui  fi  ha  notizia  , poffa  appartener 
quello  bujìo , che  ne  porta  il  nome 1  (2) . 
L’ incertezza  degli  Antiquarii  nel  deci- 
dere sulle  altre  antiche  immagini  , con- 
traffegnate  ancora  col  nome  di  Zeno- 
ne per  la  poca  corriipondenza  co’  diftintivi  dell’  E leci- 
te 


(1)  Diogene  Laerzio  VII.  35.  nomina,  otto  Ze- 
noni .*  il  'Jonfio  de  Script.  Hiftor.  Phil.  II.  1.  e’I 
Menagio  a Laerzio  1.  c.  To.  II.  p.  279-  contano 
fino  a quindici:  il  Fabricio  Bibl.  Gr.  lib.  III.  cap.  33. 
§.  3.  p.  816.  To.  III.  ne  aggiunge  un  altro , diftin- 
guendo  Zenone  Sidonio  , difcepolo(piuttoJlo  feguace) 
di  Epicuro , dall’altro  Zenone  , anche  Epicureo , amico 
di  Cicerone , e di  Attico,  di  cui  fi  veda  la  nota  (9). 

(2)  ZHNii'N  9 Zenone  . Per  una  maggiore  efat- 
tezza  fi  è voluto  notar  nel  rame  anche  un  fegno , che 
fi  ojferva  tra  il  primo,  e ’l  fecondo  carattere  ; e fi 
ricono fce  chiaramente  nel  bronzo  originale  non  efier 
lettera  , ma  uno  sbalzo  dello  fcalpello  dell'  antico  ar- 
tefice : non  potendofi  dir  nè  pure  errore , coinè  forfè  è 
nel  marmo  prefio  Gruferò  p.  DCVII.  4.  dove  fi  legge 
HAAAIH  in  vece  di  TlccTiY]  : e p.  MXXI.  1.  ZHN£2N 
A$ PO AEICIIET C EIIOIEI  in  vece  di  L’QpQ$wizù$ 


( nella  lafe  di  una  fatua  in  Siracufa,  notabile  an- 
che perchè  quefio  Scultore  accrefce  il  numero  degli  Ze- 
noni illuflri  ) : ficcarne  errore  anche  può  crederfi  nel 
marmo  di  Atene  prefiò  lo  fiefio  Gruferò  p.  CV.  9. 
EHN&2N02  MAPA0S2NIOY  in  vece  di  "Esvuvoq,  0 
di  Zpaws  . Del  refio  frequenti  fono  quefii  sbagli  o 
della  mano  , 0 della  mente  degli  artefici  in  Reinefio 
ancora  , e in  Muratori  , e nel  Gudio , e negli  altri  . 
Della  figura  dell ’ a confondente  ai  tempi  di  Augu- 
Jlo  fi  veda  Montfaucon  Palaeogr.  II.  7.  e IV.  io. 

(3)  Due  fole  altre  fi  trovano  col  nome  : una  prefiò 
il  Fabbri  n.  15 1.  cosi  ZHNS2N,  e fi  dice  ritratta, 
da  un  marmo  del  Cardinal  Farnefe  : V altra  nel  Bel- 
lori Illuftr.Phil.  n.  41.  così,  ZHNaN,  prefa  dalle  carte 
di  Fulvio  Orfini.  Quefie  e nella  forma  dell’ a fon  di- 
verfe  , e ne’  lineamenti  del  volto  : e V una , e V altra 
poca  , 0 nefiuna  fomiglianza  hanno  colla  nojlra . 
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te  W , e del  Cizieo  (*) , che  fono  i più  rinomati  ; e per 
la  diverfità , che  tra  le  medefime  fi  ravvila (6)  : accrefce  il 
dubbio  sulla  noftra  , la  quale  nè  pure  intieramente  fomi- 

glia 


(4)  Di  Zenone  Eleate  ( 0 fia  di  Velia  nelle  vi- 
cinanze di  Pefio  : Strabane  VI,  p.  252.  Plinio  IH.  5. 
fi  veda  Menagi 0 a Laerzio  IX.  28.  ) così  ficrive  Pla- 
tone sul  principio  del  Parmenide  ; Z fyaw  Si  syyvg 
druif  TSTTotpd/Lonu  tòt s si vout  e ù fifa?)  Si ,j.cd  ya§tsv 
tcl  !Ss7v  * wt  ?Jysotkt  olòtqv  TrouSixù  tS  Ilap/xsASs 
ysyovévat  ' che  Zenone  era  di  circa  quaranta  anni, 
grande  di  ftatura  , e graziofo  di  afpetto  ; e che  di- 
ceafi  effere  ftato  amafio  di  Parmenide . Ateneo  XI. 
*5-  P'  5°5*  riprende  la  malignità , e V impudenza  di 
Platone  per  aver  'voluto  fuor  di  proposto  tacciar  Par- 
menide ; ma  non  Jl  oppone  a quel  che  riguarda  le 
fattezze  di  Zenone  . Laerzio  IX.  25.  riferifce  anche 
egli  c&e  dice  Platone  del  non  onefio  amor  di 
Parmenide  : ma  riferifce  ancora  , che  altri  diceano 
effere  flato  Zenone  figlio  di  Teleut  agora  per  natu- 
ra , e per  adoziotie  di  Parmenide  ; altri  indifin- 
tamente  lo  diceano  figlio  di  Parmenide  . Apulejo 
Apoi.  I.  dice  foltanto  : Zenonem  Velia  oriundum 
longe  decorifìimum  fuiffe  . Fu  certamente  difce- 
polo  di  Parmenide  , e maeflro  di  Pericle  : celebre 
così  per  la  fua  maniera  di  dìfputare  nel  prò  , e nel 
centra  t con  cui  impugnava  qualunque  propofizione 
( Plutarco  Perici,  p.  154-)  J e per  l’  invenzione  del- 
la Logica  ( Seflo  Empirico  VII.  7.  Laerzio  Vili.  57. 
Sui  da  in  Zqvav  T efóUTOiyópS  . ) , e del  dialogo  ( Laer- 
zio- III.  48.  il  quale  per  altro  foggiunge  , che  Ari- 
Jlotele  ne  attribuiva  V introduzione  ad  Alejfameno 
Thjo  : così  anche  Ateneo  XI.  15.  p.  505.  ):  come  per 
la  cofianza  nel  fojfrire  i tormenti  , commendata  da 
molti  , ma  narrata  con  circofianze  diverfe  ; come  pub 
vederfi  preffo  Bayle  Diét.  Hill.  Art.  Zenon  d’  Elee , 
Remarq.  C.  e preffo  Brucherò  Hift.  Crit.  Philof.  P. 
II.  lib.  IL  cap.  XI.  §■  13.  i quali  raccolgono  , e 
fpiegano  i fuoi  fentimenti  , particolarmente  intorno 
al  moto  , ch’egli  negava.  Fiorì  verfo  l’Olimpiade 
LXXIX.  Laerzio  IX.  29.  ed  è notabile  , che  non  fi 
legge  , che  gli  fi  foffe  alzata  alcuna  fatua  nè  in 
Atene  , nè  in  Elea  fua  patria , nè  altrove . 

(5)  Di  Zenone  di  Cizio  ( piccola  Città  nell’ ifola 
di  Cipro  : Str abone  XIV.  p.  682.  Laerzio  VII.  1. 
Suida  in  Zfm;  My  etesii  . Plinio  V.  31.  ) capo  ,e  fon- 
dator  degli  Stoici  , è fritta  la  vita  dijfufamente  da 
Laerzio  nel  libro  VII.  dove  sul  principio  così  deferi- 
vo le  fue  fattezze  : to';  Tqdyfkov  siri  SoLTSpot  vsvsv- 

. . . iayyòg , ÙTioifirg-'K  , l^ày^pug  ...  noe- 
yvwfliiói;  ts  , mi  dnccy/jg,  mi  dcrOeoyf  ; avea  il  col- 
lo piegante  da  una  parte  ....  gracile  , di  balla 
ftatura , di  carnagione  abbronzita  ....  di  gambe 
grolle  , dificato  , e debole  : e poco  dopo  1.  c.  16. 
GTvyióvTS  , mi  niv.pòv  , mi  to’  npoGomo';  gu'jsmtolg- 
fJLsm  , tetro  , amaro  , e colla  faccia  increfpata . 
Infatti  Sìdonio  Apollinare  IX.  Ep.  9.  deferivendo  i 
ritratti  di  tutti  i Fi  lofofi  , che  fole  ano  dipinger  fi  ne ’ 
Ginnafii  , dice  di  quefio  Zenone  , che  rapprefentavafi 
fronte  contrasta  . Giova  a formar  V idea  della  fua 


immagine  anche  il  faperfi , che  egli  vip  novantoU 
to  anni  • Laerzio  VII.  28.  Luciano  Macrob.  $•  ! 9* 
Suida  I.  c.  Ed  è notabile , che  fu  fommamente  filma- 
to dagli  Ateniefi  non  meno  pel  fapere  , che  per  la 
fua  probità  ; onde  gli  davano  a cuflodir  le  chiavi  del- 
le porte  della  Città , e l’onorarono  colla  corona  d’oro, 
e colla  fatua  di  bronzo  : e lo  fteffo  fecero  i fuoì 
compatrioti  , {limando  effere  un  ornamento  della 
Città  l’immagine  di  quell’  uomo  , come  dice  Laer- 
zio VII.  6.  e nota  Plinio  XXXIV.  8.  che  quefia  fola 
fatua  non  f"  venduta  da  Catone  nella  confifcazione 
del  regno  di  Cipro. 

(6)  Il  Fabbri  1.  c.  nel  portare  il  bufo  del  Ze- 
none 7 col  nome , ritratto  dal  marmo  del  Cardinal  Far- 
nefe  , dice  , che  Fulvio  Orfini  avea  veduta  un’  altra 
Erma  di  marmo  anche  col  nome  , che  a fuo  tempo 
più  non  compariva  . Il  Bellori  1.  c.  nel  portar  l’altra 
tefa  anche  col  nome  prefa  dalle  carte  dell' Orfini , di- 
ce , che  era  diverfa  da  quella  del  Palazzo  Farnefe . 
Infatti  il  Gronovio  A.  G.  To.  II.  n.  64.  difingue  il 
buflo  del  Bellori  , e dell ’ Orfini  dal  marmo  Farnefe  : 
benché  nell' efpofizione  de’  bulli  del  Campidoglio  T.  I. 
p.  48  .fi  legge,  che  il  bufo  del  Bellori  , e dell’Orfini 
fia  lo  fieffo  , che  il  Farnefe  . E'  certo  , che  V imma- 
gine portata  dal  Fabbri  , e che  fi  dice  ritratta  dal 
marmo  Farnefe  , non  è fimile  a quella  del  Bellori  , 
che  fi  dice  copiata  dai  difegni  dell’Orfini . Porta  an- 
che il  Gronovio  una  immagine  fenza  nome  prefa  dal 
Gevart  , che  la  dice  ritratta  da  una  gemma  dell’Or- 
fini , fimile  molto  a'  quella  del  Fabbri  , che  anche  fa 
menzione  di  tal  gemma  . Ne  porta  lo  fieffo  Gronovio 
un’  altra  prefa  da  un  marmo  antico  di  Epifcopio , 
fenza  nome  , e con  diadema  , 0 fafeetta  intorno  ai 
capelli  ( fimile  alquanto  a quella  del  Bellori  ) ; e la 
fiefià  è riportata  nel  Laerzio  dell’edizione  di  Wet- 
fenio  To.  I.  p.  564.  nella  Vita  di  Zenone  Eleate  . 
Nel  Mufeo  Fiorentino  To.  I.  Tav.  XXXXI.n.i.  p.88; 
fi  vede  una  gemma  con  tejla  fenza  nome  , e fi  dice 
fimile  a quella  del  Fabbri  , e fi  crede  rapprefentare 
Zenone  Cizieo  . Finalmente  nel  I.  Tomo  del  Mufeo 
Capitolino  nella  Tav.  90.  è incifa  ma  fatua  intiera 
di  marmo  fenza  nome  , il  di  cui  volto  è diverfo  da 
tutti  gli  altri  di  fopra  mentovati  : e fi  vuole  che  po fi 
fa  effer  quefio  il  Zenone  Eleate  , e che  quello  dèi 
Palazzo  Farnefe  fia  il  Cizieo  , per  la  diverfità  ap- 
punto delle  fattezze  dell’uno  , e dell’  altro  notate  da 
Laerzio  . Nota  ivi  modef  amente  il  dottijfimo  Efpofi- 
tore  l'abbaglio  del  Fabbri  , del  Bellori  , e di  qualche 
altro  Antiquario , che  han  prefo  il  Zenone  Eleate  pel 
fondatore  della  fetta  Stoica  , confondendolo  così  col 
Cizieo  : abbaglio  per  altro  , in  cui  è caduto  anche 
S.  Epifanio  Haeref.  Stoicor.  ed  Ammiano  Marcellino 
XIV.9 .dove  fi  veda  il  Valefio  ; e fi  veda  anche  UMena- 
gio  a Laerzio  IX.  26.  Nè  l'Efpofitore  del  Mufeo  Fio- 
rentino ne  è in  tutto  efente  , attribuendo  al  Cizieo 
l invenzion  della  Logica  3 che  appartiene  tf/fEIeate  . 
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glia  ad  alcuna  di  quelle  (?)  . Potrebbe  ad  ognimodo  que- 
lla differenza  ideila  , e la  circoftanza  del  luogo  , ove  fu 


ritrovato  il  noftro  Zejione  W 
uno  de’  due  famoft  Epicurei , 
Tom.I.Bron.  K 

(7)  Piccoliffma  famìgli anza  in  qualche  -parte  par 
che  abbia  il  noftro  buffo  con  quello  del  Fabbri , n effu- 
sa affatto  con  quello  del  Bellori  . Quando  dunque  non 
fi  abbia  da  ufcire  dai  due  Zenoni  Eleate  , e Cizieo, 

( come  vorrebbe  il  dottiffimo  Efpofitore  del  Mufeo  Ca- 
pitolino ) , ejjèndo  quello  del  Bellori  più  corrifponden- 
te  alle  fattezze  dello  Stoico , dovrebbe  dirfi  l'altro  del 
Fabbri  , e perciò  anche  il  noftro , rapprefentar  /'Eleate. 
Ma  primieramente  così  il  noftro , come  quello  del  Fab- 
bri comparìfce  più  vecchio  affai  di  quello  del  Bellori : 
e pure  dovrebbe  effe  re  all ' oppojlo  il  Cizieo  più  vecchio 
affai  dell  ’ Eleate  ; fapendofi  , che  il  primo  viffe  fino 
alla  più  decrepita  vecchiaia , e che  di  trenta  anni  co- 
minciò ad  applicarfi  alla  Filofofia  , e dopo  aver  per 
più  ami  frequentato  Cratete  pafsò  a fentire  Stìlpone  , 
Senocrate  , e Polentone  per  altri  venti  ami  ( Laerzio 
VII.  2.  a 5.  ) : onde  non  prima  de ' feffanta  anni  può 
crsderfi  , che  aveffe  aperta  la  fua  fcuola  nel  Portico  di 
Atene , e che  per  confeguenza  in  età  molto  avanzata 
gli  furono  erette  le  fatue  : e quindi  l'immagine  del 
Bellori  , che  appena  dim  fra  meno  de'  feffanta  anni  , 
non  par  che  poffa  a buona  ragione  riferirfi  a lui  . 
Putto  il  contrario  dee  dirfi  dell' Eleate  , il  quale  è 
verifimile  che  non  mori  [fi  molto  vecchio  , fe  fi  ha  ri- 
guardo alle  circoftanze  della  fua  morte  f offerta  tra' 
tormenti  con  ma  fortezza  non  corrifpondente  ad  una 
età  molto  avanzata  ; ed  è verifimile  ancora  , che  nell ‘ 
età  di  poco  più  di  cinquanta  ami  foffe  già  in  credi- 
to grande  , fe  il  fuo  maeftro  Parmenide  era  di  fef- 
fantacinque  ami  , quando  egli  non  ne  avea  , che  qua- 
ranta ( Platone  in  Farm.  ) : benché  fe  fi  ammetta , 
che  Parmenide  fiorijjè  l'Olimpiade  69.  , come  leggono 
alcuni  in  Laerzio  IX.  23.  e Zenone  nell'  Olimpiade 
79.  ( Laerzio  IX.  29.  ) 0 78.  ( Suida  Z/jvav  'Tsàsu- 
Tayóp8  ) , dovrebbe  dirfi , che  Zenone  giungeffe  quafi 
agli  ottanta  anni  . Comunque  fia  non  par  , che  pojjà 
fojlenerfi  , che  fi  rapprefentaffe  Zenone  Eleate  di  età 
avanzata  , e ' l Cizieo  non  ancor  vecchio  . Nè  può 
dirfi  al  contrario  , che  il  noftro  buffo  , e quello  del 
Fabbri  rapprefenti  il  Cizieo  , non  ritrovandovi  quell' 
amaro  , e quel  burbero  , che  facea  il  diftintivo  dello 
Stoico  . Sembra  dunque  che  dovrebbe  conchiuderfi  , non 
effere  il  noflro  Zenone,  e quel  del  Fabbri  nè  lo  Stoi- 
co , nè  V Eleate  ; e lo  fteffo  ancora  dell'  Erma  del 
Bellori , 0 fia  il  Farnefe,  che  non  può  effere  /'Eleate, 
perchè  brutto , nè  lo  Stoico , perchè  non  vecchio . De- 
gli altri  poi , che  non  hanno  nome , e che  poco  , 0 nul- 
la famigliano  a quei , che  l’hanno  ; nè  pur  può  tenerfi 
gran  conto  . Nè  veramente  faprebbe  trovarfi  ragione 
per  foftenere  , che  la  fatua  del  Campidoglio , che  non 
ha  nome  , foffe  un  Zenone  , ed  un  Zenone  Eleate  : 
poiché  nè  ha  J ornigli anza  alcuna  con  quei  , che  ne  por- 
tano il  nome  ; e dimofrando  un  uomo  di  circa  cin- 
quanta anni  di  affetto  alquanto  feroce,  che  famiglia 
molto  all'  Ercole  Farnefe  , non  corri ffonde  certamente 
alle  fattezze  del  Zenone  Eleate,  il  quale  nell’età  di 


, produrre  il  fofpetto  fopra 
che  ebbero  lo  fielfo  nome (9). 
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quaranta  anni  era  ancor  così  bello,  e grazi off , che  non 
fmentiva  il  fofpetto  degli  amori  del  fuo  Maeftro  per  lui. 

(8)  Si  è già  avvertito  , che  fu  trovato  infieme 
coll'  Epicuro , e co/PErmarco , in  una  cafa,  dove  era- 
no i Papiri  , i quali  par  che  anche  ad  un  Epicureo 
apparteneffero  ; effendo  tutti  quelli  , che  finora  fi  fono 
fvolti  , dell'  Epicureo  Filodemo  . Non  è inverifimile 
dunque  il  dire  , che  anche  il  noftro  Zenone  foffe  uno 
degli  Epicurei  , di  cui  fi  veda  la  nota  feguente . 
Frequentarne  erano  le  immagini  de * Fi  loffi , anche  di 
minor  nome  , che  da  per  tutto  fi  vedeano  ; e più  di  ven- 
ti artefici  infignì  fon  mentovati  da  Plinio  XXXIV.  8. 
applicati  quafi  unicamente  a farne  le  fatue  in  bronzo. 

(9)  Uno  de'  più  illufri  Epicurei  fu.  certamente 
Zenone  Sidonio , di  cui  così  fcrive  Laerzio  VII.  35. 
ÒyhoOQ  , 2/r ÌUV10Q  TO  y&VOQ  , (plAÓooQog  STTlXBpSlOg  , xoù 
voyjaou  , nati  èp[xy}veuGou  aaQfc  : l5  ottavo  Zenone  è il 
Sidonio  d’origine,  filofofo  Epicureo,  e nel  penfare, 
e nello  fpiegarfi  chiaro  : e X.  25.  Z fieni/  Se  0 

viog  , dìLpooLTYig  A 7i07iAoSójpis  , TtoAuypxQos  dvrip  : Ze- 
none il  Sidonio , difcepolo  di  Apollodoro  , uomo  che 
fcriffe  molto  . Proclo  III.  in  I.  Eucl.  dice  , che  con- 
tro Zenone  Sidonio  Epicureo , il  quale  avea  attaccata, 
la  Mattematica  , fcriff  un  libro  Pofidonio  . Cicerone 
de  N.  D.  I.  ai.  parla  anche  di  un  Zenone  Epicureo 
del  fuo  tempo  .*  Zenonem  , quem  Philo  noffer  cory - 
phaeum  appellare  Epicureorum  folebat , quum  Athenia 
elfem  , audiebam  frequenter  : e Tufcul.  III.  Hoc  il- 
le  graecuius  , me  audiente  Athenis  , fenex  Zeno 
ifforum  acutiflimus  contendere  : e dalle  lettere  ad 
Attico  , e da  altri  luoghi  additati  da  Menagio  a 
Laerzio  VII.  35.  e da  Bayle  Diéfc.  Art.  Zenon  Epi- 
curien  , fi  ricava  , che  fu  maeftro  di  Attico  , e di 
Cotta  , e anche  di  Lucrezio  , come  offerva  lo  fteffo 
Bayle  Art.  Lucrece . Rem.  M.  Se  V Apollodoro  , mae- 
ftro di  Zenone  Sidonio  , fu  veramente  difcepolo  di 
Epicuro  , è certo  , che  s‘  inganna  il  Voffio , il  Mena- 
gio , e gli  altri  , che  lo  confondono  Coll ' amico  di  Ci- 
cerone : ma  fe  da  Laerzio  ciò  non  fi  ricavi , ma  che  fu 
Apollodoro  folamente  feguace  di  Epicuro  , come  crede  il 
Bayle  l.c.  Rem.  B.  potrebbe  fupporfi  l'uno  , e l’altro  lo 
fteffo  . Comunque  fia  non  fembra  inverifimile  il  dire , che 
. effendo  così  famofo  in  quei  tempi  il  Zenone , di  cui  parla 
Cicerone  ,fe  ne  foffero  fatte  far  le  immagini  da'fuoi  difee- 
poli , e amici  della  fteffa  fetta.  E"  certo,  che  in  Roma  ivi 
quei  tempi  era  moltiffimo  feguitata  la  fcuola  di  Epi- 
curo , contandovifi  oltre  a Lucrezio , e Velie]  0 , e Caffo, 
e Attico  , e Virgilio  , e Orazio  , e Varo  , e Properzio  , 
e altri  , che  fon  diligentemente  raccolti  dal  Fabricio 
1.  c.  e ne'  luoghi  noftri  avea  anche  del  credito.  Sta- 
zio II.  Silv.  II.  11 3.  dice  di  Polli 0 Felice  Sorrentino. 

Seu  volvit  monitus , quos  dat  Gargettius  au&or: 
e nel  Mufeo  del  noftro  D.  Giufeppe  Vailetta  fi  leggect 
in  un  marmo  trovato  in  Napoli  quefto  diftico  : 

Alfius  has  aedes  Aulus  Soranus  tuetux 

Ex  Epicureio  gaudivigente  choro. 
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xo  Jatmo  <J\fa£>0 /itano 


!&Uo  5lor, 
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INGOLARE  è certamente  , e di  un 
pregio  grandiffimo  quello  bufo  , che  ci 
rapprefenta  E r mar  co  d) , primo  fuccef- 
for  di  Epicuro  . Si  ha  ora  il  piacere 
non  folamente  di  vedere  la  immagine  di 
quello  illufìre  Filofofo  , ma  di  ricono- 
fcere  ancora  il  fuo  vero  nome-,  leggen- 
doli in  tutti  quei  pochi  antichi  autori  così  Greci , come 

Latini, 


(i)  Ermarco,  figlio  dì  Agemarco,  di  Miti  lene, 
fu  V erede  dell ’ Orto  famofo , e della  cafa  di  Epicu- 
ro , e anche  de(i) *  3 fuoi  libri  , e della  fua  fcuola  , nella 
quale  fu  dal  maejlro  dichiarato  fuccefibre . Qaejlo  è 
quel  che  f appi  atrio  dal  tefiamento  JleJfo  di  Epicuro , 
confervatoci  intiero  da  Diogene  Laerzio  X.  1 6.  a 22. 
s(p'  & TS  TO»  [lèv  Ml7tOV  XXÌ  TX  7rpOUÓ»TX  CtUTOJ  TTCtpS- 
%mv  E'piJ.dxQ  A ‘ye/jÀpy?  MiTuTcqvxiù» , xai  TOigcu/x- 
QiTLoooQm v aura , mi  oig  xv  spuetyps  mraTa'itr)  Six- 
SóypiQ  tyis  QiTioaoQt'as  h SixTpifeiv  xxtx  CJ)i?Loao- 
{pi cui  ....  T/jn  Si  oixt'xv  rvjv  è » Ms?Jtyi  riXptysTU- 
octv  A /jvvó/JLaxos  » mi  HijjMpdr/is  èvoixsh  E 'p/j.x- 
ypi  xai  to7s  ijlst  COJT8  QiAOcoCpxGtir  , eoe  a»  ^pfiayps 

tfì ih  ut  Ss  tx  fefedx  tx  vndaypvrx  9iiuv 

rietina , spiixyos  ....  noi  e iati  ceca»  Ss'  (jlst  saura»  xai 
HpiM/ov  xópio»  tùi»  7tpoaóSuv  , iva  / jlst  aiirs  cuyxx- 
cxysynpUKÓTog  vtfjjv  i»  QiAoaoQia  , xai  xxtx?l6àsi[/.- 


(j.s/8  riysjjóvos  tmv  ou[jL($ihoao®èvTMV  vi  fi»  , butta  yi- 
vy]txi  : con  condizione , che  aflegnino  ( parla  ai  fuoi 
Eredi  ) T orto  , e tutto  ciò  , che  a quello  appartie- 
ne , ad  Ermaco  ( così  fempre  feorrett amente  fi  legge  ) 
figlio  di  Agemarco  , di  Mitilene  , e a coloro,  che 
infieme  con  lui  attendono  alla  filofofia , e a quei , 
che  Ermaco  lafcerà  fuecetfbri  nella  filofofia , per  efer- 
citarfi  ivi  intorno  alla  filofofia  ....  di  più  Ammo- 
niaco , e Timocrate  ( fuoi  Eredi  ) diano  la  cafa  fi- 
tuata  in  Melite  ( luogo  di  ditene  , della  quale  fa 
menzione  Cicerone  V.  19.  Att.  fecondo  G a fendo',  fi 
veda  Menagio  a Laerzio  qui  ),  ad  abitare  ad  Er- 
maco , e ai  fuoi  compagni  nella  filofofia,  finché 

vivrà  Ermaco diano  tutti  i noflri  libri  ad 

Ermaco  . . . facciano  di  tutte  le  rendite  compadro- 
ne con  elfo  loro  Ermaco , affinchè  tutto  fi  faccia  col 
con  figlio  dello  fteflò  Ermaco,  il  quale  fi  è invecchia- 
to 
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Latini  , che  ne  fanno  menzione  , fcorrettamente  Er- 
maco  . 


io  infietne  con  noi  nella  filofofia  , ed  è fiato  da  noi 
lafciato  per  capo , e maefiro  di  tutti  coloro  , che  fi- 
lofofano  inlìeme  con  noi  . "Ecco  un  elogio  bellijfimo , 
che  riguarda  non  meno  la  Dita , che  il  fapere , e il 
tqftume  del  nojlro  Ermarco  . Le  altre  fue  circodanze 
fono  così  deferiti  e da  Laerzio  VII.  14.  e 15.  TTUTpóg 
ph  nsvvjrog , rag  Ss  dpyctg  7tpouè%W  Tolg  gyTOpimg  • 
Qé preti  mi  t8tb  fìttaci  ydTtfasa,  • snisoTiiw  n sgì 
é [j.7tsSoy.?iè%g  y.fl.  nspi  tuv  [xctQy] fjdrav  Ttpòg  TI  Aceraia, 
ngàs  A ’pisoTsArjv  . stsasótix  drupa  Avaia.  , ysvó[j.6Vos 
1 Yctyog  ctvYjp  : fu  figlio  di  un  padre  povero, e da  prin- 
cipio era  applicato  all*  arte  Oratoria  . Di  lui  fi  han- 
no quèfìe  bellilfime  opere  : Di  Empedocle  lettere  ven- 
tidue:  Delle  difcipline  contro  Platone  , contro  Ari- 
notele . Morì  egli  preffo  Lifia  : e fu  un  uomo  vera- 
mente illuftre . Sojpetta  il  Menagio  , che  in  luogo  di 
arapà  ’Avat  a devafi  leggere  7rctpct?iicei  ; perchè  morì  di 
parai  jia . 

(2)  Cicerone  de  Finib.  lib.  II.  30.  porta  una  lettera 
fritta  da  Epicuro  ad  Ermarco,  in  cui  lo  fiejfo  giorno, 
che  morì  gli  deferive  il  fuo  male , e gli  raccomanda  i 
figli  di  Metrodoro  : e tra  le  altre  cofe  gli  dice  : ut  di- 
gnuni  eli  tua  erga  me  , & erga  philofophiam  vo- 
iuntate  , ab  adolefcentia  fufeepta  : dalle  quali  parole 
fi  vede  la  Jlima  grande  , che  ne  avea  Epicuro , e l’a- 
micizia tra  loro  paffuta  fin  dalla  prima  età  , e con - 


fervuta per  tutta  la  vita.  Cojlantemente  e qui , e do- 
vunque occorre  nominarlo  , lo  chiama  Ermaco  . Così 
anche  lo  chiama  Seneca  Epifi.  VI.  Metrodorum  , §5 
Hermacbum , & Polyaenum , magnos  viros  non  fcho- 
la  Epicuri  , fed  contubernium  fecit  . E così  anche 
Ateneo  XIII.  p.  588.  , e Plutarco  adv.  Colotem.  Ma 
non  vi  è dubbio  , che  quel  nome  fia  malamente  frit- 
to, e debba  coll’autorità  del  nojlro  bronzo  correggerfi : 
tanto  maggiormente , che  vien  confermato  da  uno  de * 
Papiri  del  Mufeo  Reale  , già  fvolto  , e che  contiene 
un  trattato  di  Rettorica  di  Filodemo  ,come  fi  vede  in 
fine  del  medefimo  Papiro  , in  cui  Jla  fritto  : ^IAO- 
AHMOT  riEPI  PHTOPIKHC  . Ora  in  quejlo  Papiro 
nella  Colonna  XXI.  al  verfo  22.  23.  e ZAr.fi  ieS£e 
AHAOI  As  KAI 

, . PMAPXOCALjNIIAPfOfN  . . 

. . AMsTAAETHCIIACHC 
. . SsPrACIACfniKOTPOCsN 
. . AirLPITHCPHTOPI 
KHCTfAflaCANffflMiiKTOTC 
. . IAAC&aNTACATNAMsIC  &c. 
e poco  dopo  nella  colonna  feguente  . 6.  fi  nomina 
anche  Metrodoro  : onde  dall’  unione  di  Epicuro , e 
Metrodoro  fi  vede  chiaro  , che  lo  . . PMAPXOC  no- 
minato da  Filodemo  altro  effèr  non  pojfa  , che  il  no- 
fi  ro  Ermarco. 
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Cascato  2 'a  De/ 


Mezzo  Paf/no  nota  , 


Mezzo  PuAno  Mrt/Jo/e/iz/to 


UESTO  bufo  , fe  non  ha  il  pregio 
di  effere  il  primo  a prefentarci  la  vera 
immagine  di  Epicuro  , ha  certamente 
_ quello  di  confermare  e col  nome  , che 
vi  fi  legge  ri), e colla  perfetta  fomiglian- 
za  f altro  , che  fi  vede  in  marmo  nel 
Campidoglio  , e che  finora  era  fiato 
f unico  tra  i molti  , che  gli  Antiquarii  fenza  alcun  fon- 
Tom.I.Bron.  L damento 

(i)  EniKOYPOC  , Epicuro  . Così  anche  fi  vede  me  quefii  ave  a preferitto  nel  fuo  tegumento  ( Laer- 
fcritto  nell ' Erma  trovata  in  Roma  V anno  1742.  e zio  X.  18.  Cicerone  de  Fin.  II.  32.  ) . Morì  V anno 
riportata  nella  Tav.  V.  Tv  I.  del  Mufeo  Capitolino,  fecondo  dell ’ Olimpiade  CXXVII.  in  età  di  fettunta- 
di  cui  fi  parlerà  nella  nota  feguente.  E'  troppo  fa-  due  anni  ( Laerzio  X.  15.  Cicerone  de  Fato  cap.  9.  ) 
mofo  quefio  nome  per  non  obbligarci  a refiringer  qui  Quanta  forza  abbia  in  noi  V educazione  , fi  vede  in 
in  breve  le  circpjlanze  della  vita  di  un  uomo , di  cui  quello  Filofofo . Crefciuto  egli  in  mezzo  alla  maggior 
non  può  dirfi  ancor  decifa  la  fama  . Nacque  Epicuro  fuperjlizione  fino  ad  andar  colla  madre  Cherejlrata 
in  Gargetto  , contrada  dell ' Attica  ( Laerzio  X.  1.  feongiurando  per  le  c afe  i Folletti  ( così  almeno  fpie - 
Stefano  in  T ctpyyiTTÒg , ) r anno  terzo  dell’  Olimpiade  ga  le  parole  di  Laerzio  X.  4.  xccdccpfJÉg  d'jaytydaKSiv, 
CIX.  nel  mefe  di  Gennaro,  il  dì  fette  ( Laerzio  X.  il  Rendei  Vie  d’  Epicure  p.  4.  fuflenuto  da  Bayle 
14.  ) , 0 il  dì  dieci  ( Laerzio  X.  18.  ) ; e benché  Art.  Epicure  , Rem,  G:  fi  veda  però  il  Kuhnio  , e 
Plinio  XXXV.  2.  parlando  degli  Epicurei  feriva:  gli  altri  a Laerzio  Le.),  ritenne  la  più  profonda 
Natali  ejus  vicefima  Luna  facrificant  , feriafque  venerazione  per  gli  dei  ( Laerzio  X,  io.  e gli  altri 
omni  menfe  cufìodiunt  , quas  Icadas  vó cant:  fem-  preffo  Gajfendo  de  Vita,  & Moribus  Epicuri  IV.  3.), 
tra  , che  abbia  egli  confufo  il  giorno  della  nafeita  , sul  culto  de'  quali , e sul  rifpetto  dovuto  loro  fece-  an- 
che celebravafi  ogni  amo  nel  mefe  di  Gennaro , col  che  de' libri  ( Cicerone  de  N.  D.  I,  41.  ):  nel  tempo 
pranfo  folenne  , che  faceafi  il  dì  venti  di  ogni  mefe  fiejfo,  che  riducea  la  divinità  all'  inazione , e toglie a- 
in  memoria  e di  Metrodoro , e dì  Epicyro  fiejfo , co-  le  non  folamente  la  creazione  , ma  la  cura  ancora , 

e H 


7S  T A 

damento  aveano 
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a quel  Filofofo  rapportato  . 


e’I  governo  del  Mondo,  e l'efficacia  di  fan  del  lene, 
o del  male  ( Seneca  de  Ben.  IV.  4.  e I g);  non  cre- 
dendo , che  comeniffe  alla  leatitudme  (.  la  quale  eoli 
facea  cmfijlere  nel  non  incomodar  nè  re,  nè  gli  altre; 
Cicerone  1,  c.  Laerzio  X.  139.  dove  offerva  il  Mei - 
lamio  , che  a queflo  pnjìero  uvea  piato  indurfi  Epi- 
curo  dal  fuo  temperamento  inclinato  all * ozio , e alla 
quiete  ) , e alla  mafia  della  natura  divina  V avvi - 
lirji  , e 7 trapazzarfi  nel  penfare  alle  facende  degli 
uomini  , e al  regolamento  dell ’ XJniverfo  , che  ficcarne 
dal  concorfo  cafuale  degli  atomi  potea  ejjerfi  formato , 
così  colle  leggi  del  moto  , e del  pefo  intrinfeco  al- 
la frateria  potea  da  se  mantenerfi . Laerzio  X.  3 8. 
tf'-fegg.  Cicerone  de -Fato  eap.  io.  e ri-  dove 
anche  efamina  , come  Epicuro  potefie  combinar  col 
fuo  fijlema  la  libertà  dell ’ arbìtrio  : fi  veda  an- 
che il  Rondel,  e 7 Bayle  1.  c,  Rem.  L,  sull’altro  pa- 
radojfo  , fe  avejfe  Epicuro  ammefjà  la  provvidenza  : 
£ sul  dubbio  ( promojjo  già  da  Pier  Vettori  in 
una  lettera  a Monfignor  della  Cafa  ) , fe  V invo- 
cazione , che  fa  Lucrezio  di  Venere  , fi  opponga 
al  fuo  fijlema  , Lei  rejto  non  vi  è Filofofo  , della 
di  cui  condotta  ficfi  detto  e più  bene  , e più  male  , 
e di  cui  fieno  più  conofciuti  i fentimenti  , come  puh 
vederfi  ( oltre  a Lucrezio  , Cicerone  , Plutarco  , Se- 
neca , Laerzio  ) nelle  due  vite  di  Epicuro  , lati- 
na , e francefe , fcritte  dal  Rendei  , e in  Bayle  1.  c. 


e *i»  eh  in  ogni  altro  , in  G affondo  negli  otto  htn 
dilla  vita  , e de'  cottomi  * 'Epicuro  . Il  m hello 
elogio  di  Epicuro  . e de'  faci  fognaci  , e quello  che 
fa  loro  Cicerone  , de  Fin.  II.  =5.  Ac  mihi  qmdem. 
quod  &:  ipfe  ( Epicurus  ) bonus  vir  fuit , & multi 
Epicurei  fuerunt  & hadie  fune  & in  amicmis  fi. 
deles  & in  omni  vita  conftantes  , & graves  , nec 
voluptate  , fed  officio  confili»  moderantes  ; hoc  vi- 
detur  major  vis  honeftatis  , & mmor  voluptaus . 
Ita  enim  vivunt  quidam,  ut  eorum  vita  refelktur 
oratio  : atque  ut  ceteri  exiftimantur  dicere  melius, 
quam  facete  ; fic  hi  mihi  videntur  facete  melius  , 


la  feguente , 

(2)  La  fioria  di  tutte  le  altre  immagini  credute 
di  Epicuro  fino  alla  feoverta  del  vero  bufìo  di  que - 
fio  Filofofo  unito  all’  altro  di  Metrodoro  co * loro  no- 
mi , può  vederfi  nel  diligentiffimo  Efpofitore  del  Mu- 
feo  Capitolino  Tav,  XI,  To,  I,  p.  14*  dove  egli  col 
confronto  di  quel  bufto  riprova  l’altro  marmo  del 
Campidoglio  , che  anche  ne  porta  il  nome , aggiuntovi 
modernamente  , e gli  altri  due  marmi  fimili  fenza 
nome  dello  fiejfo  Mufeo  Capitolino  ; e riprova  quello 
ancora  del  Puteano  , pubblicato  dal  G offendo , e ripor- 


tato dal  Gronovio  A.  G,  To.  II.  n.  96.  e nell ’ edi - 


zion  di  Laerzio  del  VVetjlenio  ; e la  medaglia  dell’ 

VLaym  Teforo  Britan,  To.  II.  p.  62. 
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TAVOLA  XXI.  XXII. 


antichi 


UMILISSIMO  è quello  bronzo  h) 
al  precedente  , che  porta  il  nome  di 
Epicuro  . Può  dunque  fenza  efita- 
zione  anche  dirli  , che  ha  in  que- 
llo bujto  rapprefentato  lo  fteffo  Filo- 
fofo  , di  cui  per  altro  moltiffime 
doveano  effere  le  immagini  preffo  gli 
elfendo  fiata  la  fua  {cuoia  la  più  numerala 

di 


(1)  Fu  trovato  V amo  17*52.  nelle  fcavazioni  dì 
Refina  il  dì  il.  del  mefe  di  Decembre . 

(2)  Merita  dì  ejfer  qui  trafcritto  quel  che  dice  di 
Epicuro  Laerzio  X.  9.  t§  <5*  cì/Spóg  [j.dprvpsg  ìmvoì 
t7iq  ùw7rspftAYiT'ó  npòg  itànag  svymp.oavr/ig  , yits  kol- 
r§ìg  ya.7y.cug  s/kógi  TifjjaciGct  • o/'ts  Qi'tioi , toghtoi 
to'  j T?.}jdog  dig  [17)8'  dv  nóteaiv  oMig  [/lst§s7g9ou  Su/ct- 

cOcU YJTS  PlCldoyYÌ  . TtOLGU/  Gysòò'j  èvChl’KdGW 

tu/  ci?l?lu/  , sa  usi'  Stu(j.é'/àQct  , ituì  ct/Yipi'9 [X8g  ctpyàg 
dnoxijiSGu , uÀÀyjv  s£  xPiPiy/g  , tu/  y/upi [tu/  : molti  fo- 
no i teftimonii  dell’  incredibile  bontà  dell’  animo  di 
quello  uomo  ( Epicuro  ) ; e la  patria  , che  l’onorò 
con  delle  immagini  di  bronzo  ; e gli  amici,  di  cui 
fu  tanto  il  numero  , che  nelle  Città  intiere  non 

avrebbero  potuto  capire e la  fucceflione 

della  fua  fcuola  , la  quale , difmeffe  quafi  tutte  le 
altre , ancor  dura  ; effendofi  continuata  fenza  inter- 
ruzione da’  fuoi  difcepoli  : vale  a dire  fino  a'  tempi 


dì  G alieno  , fino  al  quale  crede  ( dopo  Eumanno , A&. 
Philof.  Voi.  I.  p.  337.)  il  Brucherò  Hift.Phil.To.il. 
p.  624.  ejfer  vivuto  Diogene  Laerzio  : onde  non  fem- 
bra  in  tutto  ejfer  vero,  quel  che  fcrive  Sui  da  in  EW- 
} &pog  : V-ui  Sis/tei/sy  vi  aura  ayp? ity  sug  xatoupog  ts 
TrquT'd  styi  otéf'.  é/  oTg  SiuSoyoi  cajTvjg  sy suono  iS': 
la  di  lui  fcuola  durò  fino  al  primo  Celare  per  237. 
anni , nel  corfo.  de’  quali  vi  furono  quattordici  fuc- 
cefiori  : ed  è certo  che  almeno  a tempo  di  Marco 
Aurelio  in  Atene  vi.  era  un  pubblico  profejfore  della 
Filofofia  Epicurea  Jlipendiato  dall 1 2 Imperatore  : Lucia- 
no Eun.  3.  Comunque  Jìa  , per  quel  che  riguarda  le 
immagini  di  Epicuro , dice  Cicerone  de  Fin.  V.  3.  Nec 
tamen  Epicuri  licet  oblivifci  : cujus  imaginem.  non 
modo  in  tabulìs  famillares  , fed  etiam  in  poculis, 
& anulis  habent:  e Plinio  XXXV.  2..  & vultus  Epi- 
curi per  cubicula  geftant , ac  circumferunt  fecum . 
E lafciando  Jlare  V empietà  di  Lucrezio  V.  8.  che 

lo 


I 
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di  tutte 
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e di  più  lunga  durata , 


, f „ «ITerva  il  Menarlo  a Laerzio  X.  J38. 

Jclf  Elettro  IhiLavafi  fenza  altro  aggiunto  « Filo. 
toio-e-l  Ghreconfulto  Alfe  no  L,  76.  de  jud.  per 
PMlófophi  i«U»de SU  Epicurei.  Lattanzio  Firmano 
. ..  . j[j  i7.  generalmente  dice  : Epicun  dilci- 

pllna  multo  celebrior  ftmper  fwit . quam  ceterorum. 


Merita  anche  effer  letto  quel  de  ferivo  Cicerone  U 
e Seneca  Ep.  33-  dell ' unione  ne' Sentimenti  , e del  a 
perfetta  amicìzia  degli  Epicurei  tra_  loro  e^ieU 
fomma  venerazione  pel  loro  ™a?ftr0  Eplp  p'  xro?  e 
(la  attribuifee  ftumenio  prefo . EufehoP.  L.  A - 5< 
la  frequenza  , e la  durata  di  quejìa  fetta. 
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c 9^lmo  zNapoUtano 


rJ almo  domano 


' ?alm.S()jeJ?.c , 


Jhlmi&uejfifoL' 


NCHE  un  Epicuro  par  che  rappre- 
fenti  quefto  buftino  W per  la  molta  raf- 
fomiglianza , che  lì  riconofce  tra  i linea- 
menti , e le  fattezze  fue  con  quelle  de- 
gli altri  due  precedenti  : fè  non  che  è 
quefto  non  così  ben  conlervato  -,  e per- 
ciò inoltrando  alcuna  delle  fue  parti  al- 
quanto men  rifentite  , fembra  in  una  certa  maniera  O1 2) 
Tom.I.Bron.  M più 


(1)  Si  ritrovò  nelle  fcav azioni  di  Refina  V an- 
no 1753. 

(2)  Sidonio  JLpollinare  IX.  9.  nel  descrivere  i ri- 

tratti de'  Filofofi  dice : Epicurus  cute  diftenta:  ma 
non  par , che  ciò  cor  r /fionda  alle  circojìanze  della  fua 
compleffione  riferiteci  da  Laerzio  X.  7.  to'  ts  GufJLOt 
éPissiMs  Starnati  cu  , ù g noto m èzw  pò  òuvaaticu  dirò 
tS  (popi 8 Siuvugtvmi  : che  il  fuo  corpo  era  così 
compaflionevolmente  mal  ridotto  , che  per  più  an- 
ni non  potè  nè  pur  alzarli  dalia  fedia  : e fe  anche 
voglia  dirji , che  Snida  ( il  quale  in  E ’nixtìgos  1°  de- 
fcrive  di  una  debolezza  ejlrema  ) abbia  alquanto  efa- 
gerato  ; è certo  , che  il  fuo  grande  amico  Metrodo- 
ro  fcriffe  un  libro  nsp  tyìq  dgqmiag  della 

non  buona  compieftione  di  Epicuro  : Laerzio  X.  24. 
ed  è certo  ancora  , che  patì  egli  del  mal  dell'  urina , 


di  cui  anche  morì  tra  acerbiffìmi  dolori  : Laerzio  X. 
15.  e 22.  con  tanta  coflanza  per  altro  , ed  impertur- 
babilità , che  Cicerone  de  Fin.  II.  30.  preferifce  la 
fua  morte  a quella  di  Leonida  , e di  Epaminonda  . 
Sembra  dunque  , che  il  dipingerjì  Epicuro  , come  dice 
Sidonio , cute  diftenta  ; foffe  fato  piuttofo  un  effetto 
della  prevenzione  , in  cui  fi  era  della  fua  vita  vo- 
luti uo  fa  ; dalla  quale  veramente  non  folo  Laerzio  X. 
11.  e 12.  e gli  altri  da  lui  citati  , ma  i fuoi  ne- 
mici ancora  lo  giufìificano  : tra  i quali  ( oltre  a Ci- 
cerone V.  Qu.  Tufc.  e Plutarco  adv.  Col.  ) Seneca 
Ep.  18.  21.  dice,  che  nell'  orto  di  Epicuro  era  lum- 
ma  voluptas  aqua  , & polenta  , aut  fruftum  hor- 
deacei  panis  : e lo  fieffo  Crifippo  , che  tanto  feri  [fa 
contro  Epicuro  , lo  chiama  preffo  Stobeo  Serm.  CXVII. 
p.  684.  dm'atinTOv  , perchè  era  infenfibile  all'amore , 

ed 


9° 

pili  pieno 
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, e di  una  età  meno  avanzata . 


ed  ai  pareri  di  Venere  : fi  veda,  sulla  continenza  , e 
fobrietà  di  Epicuro  il  Gaffendo  1.  c.  VI.  3.  e il  Bayle 
j c.  Rem.  I.  e N.  il  quale  mele  diffufamente  fpega 
Rem  H.  qual  fifie  il  fio  vero  fintimcnto  intorno 


al  pacete  , in  cui  egli  ripnea  la  felii 
su  quejlo  anche  il  Brucherò  1.  c.  To.  I. 
e fegg. 


ita  : fi  veda 

?.  1296.  $.9. 
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TAVOLA  XXV. XXVI. 


Campidoglio 


OTREBBE  in  quello  bufio  (l) 2  cre- 
derli rapprefentato  Metrodoro  ^ ( il 
più  confidente  , e 1 più  grande  amico 
di  Epicuro  , e ’1  primo  di  lui  difcepo- 
lo , illufìre  ugualmente  ed  onorato  quali 
i al  pari  del  fuo  maeflxo  ) , per  la 
non  piccola  fomiglianza  col  marmo  del 
che  porta  il  Tuo  nome  ^ : fe  pur  non 

lèmbri 


(1)  Fu  ri  travato  nelle  Scavazioni  di  Rejim  fan- 
no 1753-  il  dì  15.  Giugno  . 

(2)  Fu  quejìo  Metrodoro  di  Lampfaco  : Stradone 
XIII.  p.  489.  in.  A cù/jl^dckh  Ss  ....  xat  M yrgéSagos* 
0 tS  È’mnétfS  è toc!  § 05  : di  Lampfaco  fu ...  . anche 
Metrodoro , l’amico  di  Epicuro  : benché  il  ffonfio  1.  c. 
I.  20.  lo  voglia  Ateniefe  , contro  anche  V efpreffi  pa- 
role di  Cicerone  Tufi  qu.  V.  p.  249.  E'  ver  (fimi  le , 
che  fojfie  egli  di  famiglia  affai  civile  , avendo  data 
in  moglie  fua  forella  Batide  ad  Idomeneo  , uomo  di 
grandi  affari  : Laerzio  X.  23.  e 26.  Amo  egli , e 
prefe  0 per  concubina  ( come  fcrive  Laerzio  X.  23.), 
6 per  moglie  ( come  fofliene  Gaffendo  To.  VI.  Oper. 
p.  128.  ) la  famofa  meretrice  Leonzio  ( amata  an- 
che da  Epicuro  , come  vuole  il  Sari  sberi  enfe  de  Nug. 
Curi  al.  VII.  11.  ed  altri  , impugnati  e contraddetti 
dal  Gaffendo  1.  c.  ) , difcepola  certamente  anche  effa, 
e della  f cuoia  di  Epicuro  , così  erudita , che  fcriffe 


elegantemente  contro  Teofraflo  ( Plinio  nella  Prefazione 
della  Storia  Naturale;  e Cicerone  de  N.  D.  I.  p.  24. 
fed  meretricula  etiam  Leontium  contra  Theophra- 
ftum  fcribere  aufa  fit  : fcito  quidem  illa  fermone, 
& Attico):  fi  veda  di  quefia  donna  ( celebrata  dal 
poeta  Ermefianatte  , ne’  tre  libri  di  Elegie  de'  fuoi 
amori  con  effa  ) , e della  fua  figlia  Danae  , quel 
che  fcrive  Ateneo  XIII.  p.  593.  e 597.  ed  altri  pref- 
fo  il  Menagi 0 Hiftor.  Mul.  Philofi  Segm.  69.  e 70. 
il  Gaffendo  1.  c.  e lib.  VII.  de  V.  & Morib.  Epic. 
2.  5 . e 6.  e’I  Bayle  Art.  Leontium  . Del  reflo  fu 
Metrodoro  uomo  dabbene  in  tutte  le  cofe  . . . . 
e che  non  fi  avviliva  in  faccia  alle  avverfitk , e al- 
la fteffa  morte  : ysyovs  Ss  dyaQòg  mrd  71  dna  .... 
mi  ÒMLTdllWKTOQ  TTpOQ  TS  TSig  ÓyXfosiS , YM  TO')  Sd- 
ii SITO)  : Laerzio  X.  23. 

(3)  Da  che  conobbe  egli  Epicuro,  non  fe  ne  fepa- 
rù  mai  , e convijje  oon  lui  fino  alla  morte  ( Laerzio 

X.22.); 
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fembri  a taluno  ballante  ragione  di  dubitarne  1 elfer  nel 
nofìro  bronzo  alquanto  piu  gracile  e delicato  T , 


X.  22.)  ; 6 la  Principal  cura  di  Epicuro  negli  ulti- 
mi momenti  della  fua  vita  fu  di  raccomandare  ad 
Idomeneo  ( come  dice  Laerzio  X.  22.  ) , 0 ad  Ermarco 
( come  fcrive  Cicerone  de  Fin.  II.  30.)  ì figli  di  Me- 
trodoro, de' quali  uno  chiamavafi  Epicuro , con  lafciar 
loro  nel  fuo  teficmento  gli  alimenti  , e alla  figlia  an- 
che la  dote  ; e con  avere  anche  ordinato  a * fuoi  di- 
fcepoli  il  far  perpetua  memoria  di  se , e di  Metrodo- 
to  unitamente  il  dì  venti  di  ogni  rnefe  , la  qual  cofa 
religiof amente  ojfervoffi  fino  a che  durò  la  fetta  Epi- 
curea ( Laerzio  X,  8.  e fegg.  Plinio  XXXV.  2.  e 
gli  altri  altrove  da  noi  mentovati  ) . Il  Catalogo  de ’ 
libri  fcritti  da  Metrodoro  fi  vede  in  Laerzio  X. 
24.  accrefciuto  poi  dalla  diligenza  del  Menagio  ivi, 
e del  Fjfbricio  Bibliot.  Graec.  Tom.  III.  p.  812. 
La  Cicerone  de  N.  D.  I.  p.  28.  è detto:  Epicuri 
Collega  fapientiae  : e altrove  Epicurus  pene  alter . 
Epicuro  fieffo  lo  chiamava  col  titolo  di  fapiente  : Ci- 
cerone de  Fin,  I.  p.  65.  ed  è citato  con  grandi filma 
lode  da  Clemente  Alejfandrino  Stromat.  I.  p.  417. 

(4)  Nella  Tav.  V,  To.  I.  del  Mufeo  Capitolino, 


dove  fi  veda  il  dottijjìmo  Efpofitore . 

(5)  Morì  in  età  di  cinquantatre  anni , fette  ami 
prima  di  Epicuro  ( Laerzio  X.  24.  ) ; e da  Corne- 
lio Cefo  III,  zi.  fi  sa  , che  pativa  egli  d' idropisia , 
* che  ufava  di  vomitare  dopo  aver  bevuto  : Metródo- 
rum  , Epicuri  difcipulum  , xeferunt , quum  hoc  mor- 
bo tentaretur  ( hjdrope  ) , jieque  aequo  animo  :ne- 
ceffariam  fitim  lufìineret  , ubi  diu  abftinuerat ,fio- 
litum  bi bere, deinde  evomere ;quod  fi  redditur  (j fe- 
gue  egli  a dire  ) quicquid  receptum  eft  , multum 
taedio  demit;  fi  a ftomacho  retentum  eft  , morbum 
auget  . Or  fqpendofi  da  Areteo  II.  1 . che  una  forte 
d>  idropifia  gonfia  tutte  le  parti  del  corpo  fuperiori , 
ficcarne  un 1 altra  forte  le  dijfecca  gonfiando  le  inferio- 
ri ; non  farebbe  inverìfimìle  il  credere  derivata  da 
ciò  la  piccola  differenza  tra  il  nojlro  bronzo,  e ’I 
marmo  del  Campidoglio  ; con  fupporfi  che  qucfio  ha  po- 
tuto effer  fatto  sull ’ immagine  di  Metrodoro  già  at- 
taccato dal  morbo  „ e ’l  nojlro  lo  rapprefenti  alquanto 
più  giovane , e prima  di  tal  malattìa . 
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TAVOLA  XXVII. XXVIII. 


Maja  lue 


ORSE  potrebbe  a taluno  cader  nel 
penfiero  , che  in  quello  bronzo  W fi 
rapprefenti  Platone  per  una  certa 
fomiglianza  con  alcune  altre  immagini 
credute  di  quello  illuftre  Filofofo  , le 
quali  hanno  anche  la  fìelfa  acconciatura 
della  te  fi  a , e della  barba  : ma  Feffer  poi 
quelle  medefime  immagini  diverfe  da  quelle , che  ne  por- 
Tom.I.  Bkon.  tano 


(1)  Fu  trovato  in  Refina  a 18.  Aprile  delif^Q. 

(2)  Pi fy  egli  a quefto  nome  V idea  del  -più  alto  gra- 
do , a cui  pojfa  giungere  il  fapere  umano . Nacque  in 
Atene  il  dì  fette  di  Maggio  ( Laerzio  IH.  2.  Plu- 
tarco Vili.  Symp.  1.  ) , e lo  JleJfo  giorno  morì  ( Se- 
neca Epift.  59.  ) cenando  in  un  convito  di  nozze  , a 
cui  era  intervenuto  , V anno  primo  dell ' Olimpiade 
CVIII.  ( Laerzio  III.  2.  ) in  età  di  ottantuno  anno 
{ Laerzio  1.  c.  Seneca  I.  c.  Cenforino  cap.  15.  Cice- 
rone de  Senecft.  Luciano  Macrob.)  , 0 di  ottantadue 
( Ateneo  V.  18.  p.  217.  e Valerio  Majfimo  Vili.  7.)  , 
€ di  ottantaquattro  ( Neante  prejfo  Laerzio  III.  3.  fi 
veda  ivi  il  Menagi 0,  il  quale , dopo  il  Gudio  ,foJìiene 
V opinione  di  Neante  , e fitua  la  nafeita  di  Platone 
nell'amo  fecondo  dell'  Olimpiade  LXXXVII.  fi  veda 
anche  il  F airi  ciò  Bibl.  Gr.  To.  III.  p.  3.  n.  C.  ) 
Può  egli  numerarfi  tra  i Infardi  illuflri  , fe  è ve- 
ro quel  che  cojìantemente  raccontano  gli  Scrittori  della 


fua  vita  ( Laerzio  III.  2.  Olimpiodoro  Plat.  vita  in 
princ.  Plutarco  1.  c.  ed  altri  ) , che  il  di  lui  padre 
Arilìone  avendo  prefa  in  moglie  Periziona , helliffima 
donna  , la  trovò  gravida, , e fu  avvertito  in  fogno  da 
Apollo  a non  toccarla  , fino  a che  partorire  , perchè 
egli  V ave  a refa  già  madre:  e su  quejlo  racconto  fu- 
rono fcolpiti  nel  fuo  fepolcro  dagli  Ateniefi  quefti  ver- 
fi  ( Olimpiodoro  1.  c.  in  fine  ) 

TaV  Sù  Qua  , A 'oWniòv  , yjoè  Wmtojvx  „ 

Tòt  (lèv  iva  Quyfjv , tcv  S‘  ha  GCÓy.a  aaoi . 
Efculapio  , e Platon  generò  Febo  : 

L * un  perchè  1*  alma  fani  , e 1*  altro  il  corpo  . 
FUe  egli  per  maejlro  Socrate  , e per  dìfcepolo  Ari- 
Jìotele , di  cui  è lellijfimo  il  dijlico  ( riferito  da  Am- 
monio nella  vita  di  Ariftotele  : fi  veda  il  Menagio 
a Laerzio  V.  27.  ) fatto  in  lode  di  Platone: 

BtofJÒv  A ’pisoTé?ys  épiSguffaro  tóvSs  Waruvog  , 

A ’itSgdg  , ov  st  aìvstv  rotai  mkqÌgi  Qéfjig . 

Alinotele 


102  TAVOLA  XXVII.  XXVIII. 

tano  il  nome  ^ , farebbe  una  ballante  ragione  di  dubita- 
re ancora  della  noftra  , a cui  mancano  parimente  quei 
contraffegni , defcrittici  dagli  antichi  autori  nell1  indicar  e 
fattezze  "di  Platone  « . La  particolar  circoftanza  della 
curvatura  della  cervice  , la  quale  nel  bronzo  originale  è 
molto  fenfibile , potrebbe  per  avventura  produrre  il  leggte- 
riffimo  fofpetto  di  Speufippo  d)  fucceffore  del  fuo  gran  zio. 
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Ariftotele  a Plato  alzò  quefP  ara , _ 

Uom,  cui  lodar  nè  pur  lece  ai  cattivi. 

(3)  Molte  fono  le  immagini  , che  fi  credono  dì 
Platone  , quantunque  non  ne  portino  il  nome  , e fieno 
anche  diverfe  tra  loro  . Il  Canini  n.  48.  p.  79.  ne 
porta  ma  in  gemma:  un'altra  in  corniola  Ji  vede  nel 
Mufeo  Romano  Sez.  I.  Tav,  17.  un'  altra  nel  Mufeo 
Fiorentino  To.  I.  Cl.  ILI.  Tav.  42.  n,  2.  quefte  tre 
fono  in  qualche  maniera  fimi  li  tra  loro  , e fembram 
corrifpondere  alquanto  anche  al  nojlro  bronzo  , il  qua- 
le per  altro  è affai  più  /carne  , e più  f munto  di  quel- 
le , e più  folto  di  barba  . Meno  Jimile  è V altra  an- 
che in  gemma  preffo  il  Fabri  n.  112.  e nell'  edizion 
di  Laerzio  del  VVètJlenio . Diverfe  intieramente  da 
quefte  fono  quelle  in  marmo  del  Mufeo  Capitolino 
To,  I.  Tav.  21,  e 22.  e del  Teforo  Brandeburgico 
Tom.  3-  p.  322.  le  quali  fono  per  altro  con  più  ve - 
rifimi glianza  riferite  a Giove  dal  dotto  Efpofitore 
del  Mufeo  Capitolino  1.  c.  Di  quelle  poi  , che  por- 
tano il  nome  di  Platone  „ una  è in  marmo  preffo  il 
Dellori  P.  I.  n,  27.  e preffo  il  Gronovio  Ant.  Gr. 
To.  II.  n.  83.  V altra  in  gemma  preffo  V Orjìno  , e 
preffo  il  Bellori  1.  c.  n.  28.  ( che  in  qualche  parte  ha 
un  pò  d’  aria  al  ntflro  bronzo  ) , e l'altra  in  bronzo 
in  una  medaglia  , che  dall’  altra  parte  ha  il  volto  di 
Augufto  , preffo  lo  Sponio  Mifc.  Er.  Ant.  p.  140.  e 
preffo  il  Patino  To.  IX.  Ant.  Gr.  p.  1589.  e ficca- 
rne quefe  tre  non  hanno  nè  pur  molta  fomiglianza  tra 
loro , così  Ji  allontanano  anche  affai  dalle  quattro  gem- 
me , e dai  marmi  di  f opra  mentovati  , In  una  fola 
cofa  però  confrontano  tutte  , ed  è la  fafcetta  ritorta  , 
che  firinge  ad  una  , 0 più  rivolte  intorno  alla  tefta  i 
capelli  . L’  eruditiffimo  Efpofitore  del  Mufeo  Capito- 
lino  T.  I.  p.  46.  offerva  col  Caperò  Apoth.  Hom. 
f).  138.  che  queflo  ornamento  può  corrifpondere  allo 
tftroppo  de' latini  ( proprio  de'  facerdoti  al  dir  di  Fe- 
Jlo  ) e allo  spóficy  de'  Greci  ; e che  vedendo/  dato  da- 
gli artefici  non  folamente  ai  Poeti  , che  fono  i facer- 
doti  delle  Mufe  , ma  anche  ai  Filoffi , come  Ernpe- 
docle , Archita , Platone  , Apollonio  Tianeo , ed  altri ; 
poffa  forfè  indicare  , efjer  quefti  gli  iniziati  ai  mijle- 
vi  più  occulti  della  natura  . Avrebbe  potuto  aggiun- 
gere , che  i Filofofi  Ji  gloriavano  d'  ejjere  i facerdoti 
della  virtù  : almeno  Diogene  l'  Epicureo  così  volle 
efpreffamente  chi  amar  fi  : fi  veda  Ateneo  V.  1 3.  p.21 1. 
Del  rejlo  per  ciò  che  riguarda  la  cura  di  Platone  , e 
de'fuoi  feguaci  di  comparir  con  decenza , fi  veda  quel 
che  dice  il  Comico  Efippo  preffo  Ateneo  XI.  p.  509. 
fcrivendo  fpecialmente  della  chioma  , e della  barba, 
Eu  ^ocyaipa.  £4’  S'/av  'rpiyfip.ara , 


E 'u  S'  ùmmSisi's  « /xasxpo:  irtfywos  (3/0ij  : 

E i ricci  ben  col  ferro  acconci , e ra.fi, 

E della  barba  il  ben  cadente  pelo  : 
fi  veda  sull'ornamento  del  capo  la  n.  (4)<fe//#Tav.feg. 

(4)  Il  vero  nome  di  quefto  Filofofo  era  ^Ariftocle^ 

poi  fu  detto  Platone  dii  rw  sùefy'cùv  . . ■ V ou  TcAd- 
tuq  fa  to'  per  la  buona  corporatura  .... 

o perchè  avea  larga  la  fronte  : Laerzio  III.  4-  e 
neca  Ep.  59.  Erat  quidem  corpus  validum  ac  forte 
fortitus  ; & illi  nomen  latitudo  pefforis  fecerat  . Efi- 
chio  Mìlefio  accenna  V una  e V altra  ragione , 7Sàcìtù§ 
Si  fa  ri  réaw  , V)  to'  pértonoy , llTdrav  nqoGYiyopeu- 
0yj  : effendo  largo  dì  petto  „ o di  fronte,  fu  detto 
Platone  : ed  Olimpiodoro  1.  c.  le  unifce  : <3*  au- 

rug  Sia  to'  Suo  fj.óqia  tS  gu[j.cctoq  sysjV  tsAoltutoctci  , 
tòt s sépm , mi  to'  [jJtutsw  , àg  SyjAsai  Tttmayp  ai 
disami  fisseti  «JtS  si) ifasg  xw  (faivó^svai  : fu  così 
chiamato  ( Platone  ) , perchè  avea  due  parti  del 
corpo  larghiffime  il  petto  , e la  fronte  : come  dimo- 
Brano  le  di  lui  immagini  polle  da-  per  tutto  , che 
così  fon  fatte  . Or  nel  bufo  del  Bellori  fi  vedono  ap- 
punto quefie  due  circoftanze  , che  mancano  nel  nojlro  bronzo . 

(5)  Sidonio  Apollinare  IX. 9.  fcrive  , che  Speufìppo 
dipingeafi  curva  cervice  ; e da  Laerzio  IV. 3. fi  sacche 
quefto  Filofofo , figlio  di  Potona  forella  di  Platone , e fuo 
fucceffore  nella  Accademia , pativa  di  paralifia , e morì 
molto  vecchio:  e Snida  fcrive  di  lui:  CLÙsygÒQ  rfa  ym- 
fiyjy  , sig  ‘fapov  ó^udufios  : d' indole  auftera , e incli- 
nato alP  iracondia  : e 7 Menagio  a Laerzio  IV.  1. 
fofpetta , che  dicendo  Efichio  : Guftcfiag  • Xttslgixtos  6 
ft'AÓpoQos  , poffa  intender/  del  coftume  afpro  e inci- 
vile di  queflo  Filofofo . Or  quefta  afprezza  appunto , e 
quefia  aria  auftera  fi  rìconofce  nel  nojlro  bronzo;  le 
quali  cofe  non  ben  convengono  a Platone  , il  quale , 
f ebbene  da'  Comici  era  dipinto  per  troppo  ferio  , ed  ac- 
cigliato ( Laerzio  III.  28.  ) , era  nondimeno  ( come 
fcrive  Coftantino  preffo  lo  fiefjò  Menagio  1.  c.  ) ùr :sp 
navi uc,  T8f  aA?i8g  Ypnifamog  , placidiflimo  più  che 
ogni  altro  . Non  è ad  ogni  modo  da  diffmularfi  , 
che  deboliffimo  , e incerto  diftintivo  è per  decidere  di 
queflo  bulbo  la  curva  cervice  , attribuendo fi  una  tal 
màfia  generalmente  a tutti  i Filofofi  da  Perfio  III.78. 

. . . Arcefìlas , aerumnofique  Solones 
Obfìipo  capite , & fìgentes  lumine  terram , 
Murmura  quum  fecum  & rabiofa  blenda  rodunt, 
Atque  exporreóto  trutinantur  verba  labello  ; 
che  è l’immagine  appunto  del  nojlro  bronzo . Qual fia  la 
forza  del  capite  oblìipo,  fi  vede  in.  Orazio  Sat.II.5. 92. 
Stes  capite  obftipo  , multum  limili s metuenti. 
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O N altro  , che  una  debole  , ed  incer-  ” 
tiffima  congettura  poliamo  proporre  su 
quello  bronzo  l1 2)  ancora  , per  fofpettar- 
vi  rapprefentato  Archita  di  Taranto , 
celebre  Filofofo  Pitagorico  ^ , illufìre 
Capitano  , e veramente  uomo  grande , 
ed  ammirabile  in  tutto  ^ : il  quale  Tem- 
pre coll’ornamento  , che  qui  gli  fi  vede  intorno  al  capo , 

è diftìnto  -, 


(1)  Fu  ritrovato  nelle  fcav  azioni  di  Refina  il 
dì  6.  Novembre  del  1753. 

(2)  Fu  coetaneo  , ed  amico  di  Fiatone  ; Laerzio 
Vili.  79.  anzi  maestro  „ e padrone  dello  JleJJó  fecondo 
Tzetze  XI.  362.  Traile  altre  fue  /coverte  mat temati-' 
che  trovò  egli  il  primo  la  duplicazione  del  cubo  , e le 
due  mezze  proporzionali  rintracciate  nella  fezion  del 
cilindro:  Laerzio  1.  e.  83.  Vitruvio  IX.  3.  Fece  an- 
che egli  ma  colomba  di  legno  concegnata  in  modo  , 
che  volava  : Gelilo  X.  12.  Invenzione  fua  fu  anche 
V abaco  s 0 tavola  Pitagorica  : Boezio  I.  Geomet. 
p.  1516.  Li  lui  0 come  eccellente  Aritmetico  , e 
gran  geometra  fanno  menzione  anche  Orazio  I.  Ode 
28.  Frodo  II.  ad  I.  Euclid.  ed  altri.  Il  catalogo  de * 
libri  da  lui  compofti  può  vederfì  in  Menagio  a Laer- 
zio Vili.  80.  e in  Fabrizio  Rib.  Gr.  To.  II.  p.  493. 


(3)  Laerzio  Vili.  82.  A ‘ pisófyvog  Orzici  [j:/]dé7T0TS 
spciTyiyxvTct  YiTTY]dyji/cti  : dice  Ariftofleno  , che  elfendo 
egli  ( Archita  ) comandante  degli  eferciti  non  fu 
mai  vinto  . Li  lui  come  gran  foldato , fanno  menzio~ 
ne  ancora  Filano  VII.  14.  V.  H.  e Strabane  VI.  p.  280. 
e ' Sinefio  a Feonio  p.  207.  e Plutarco  de  lib.  educ. 
To.  II.  p.  8.  e io.  dove  lo  numera  anche  tra  i gran 
Politici . In  fomma  fu  egli  ammirabile  in  ogni  forca 
di  virtù  , come  dice  Laerzio  1.  c.  79.  Lì  lui  fi 
racconta  quel  bel  detto  : Io  vi  caligherei  s fe  non 
foffi  in  colera  con  voi:  Flutarco  1.  c.  p.  io.  e Jam- 
blico  in  Pythag.  cap.3 1 . Leila  fua  civiltà , e pulizia 
nel  tratto  parìa  Filano  XIV.  V.  H.  19.  Morì  di 
naufragio  : Orazio  1.  c.  Il  Grammio  dijlingue  due  Fi- 
lofofi  Fitt agarici  di  queflo  nome  : fi  veda  Fabri- 
zio 1.  c. 
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è diftinto  -,  e con  fattezze  , fe  non  fimili  in  tutto 
diverftffime  almeno  da  quefìa  W . 


non 


l»  n Tteìle  immagini  , che  portano  il  fuo  nome  , 

ma  è pejfo  il  F^ri  n-  -7-  e lref°  il  Bell1Z‘P'.1’ 
L3r0  il  Gromvio  A.  G.  li.  49.  e nell  edizion 
di  Laerzio  del  Wetjlenio  , prefa  da  una  medaglia  di 
bronzo  de’  Tarantini  : l’altra  prefa  da  una  filmile 
medaglia  è nell’ Haym  To.  I.  p.  137-  Le  altre  fin- 
za  nome  in  gemme  fono  nell’  Agojltm  , e nel  Muf- 
fii 1.  n,  58.  nel  Mufeo  Fiorentino  To.  1.  Ci.  HI. 
Tav.  41.  n.  11.  e nel  Gromvio  1.  c.  e in  marmo  nel 
Mufeo  Capitolino  To.  I.  Tav.  88.  E‘  notabile  più 
che  in  ogni  altro  , in  quejlo  marmo  del  Campidoglio 
T ornamento  della  tejla  , che  raffembra  un  lerettone,  0 
un  turbante.  Antifone  f ceffo  Ateneo  dà.  II.  11.  p-545, 
•così  deferivo  un  Filofofo  platonico’.  ^ 
il’rfo  mmvoiis  ris  hot'  kit/  irceli 
O'  y équti  ; duo  rfe  f lèv  'ó+£M£  ÌPMIvms , 

Aew/ì  ) Odali  , Ctaiò;  x'™w'oko£  tutÀÒg , 

I W&OT  ÙJICl/.Òll  , £Vgll0[lOS  fictY.Tqqlct, 

Bai'*  te  Olènti  ■ ri  iue/pd  Ssi  biytiv  ; oMg  : 

Aùr rio  ipqv  yiq  rfi  A’KaSniJJtrj  Som. 
Conofcerefti  tu , chi  mai  fia  quello 
Vecchio  % All’  afpetto  egli  mi  par  Greco  : 
Bianco  è il  mantel  , feura  la  velie  e bella , 
Molle  il  pileolo  , ed  il  balìon  tornito. 


E bajo  è l'orlo.  Ma  a che  più  parole  ? 

L'Accademia  veder  mi  fembra  in  tutto. 
nel  quinto  verfo  il  foalecampìo  legge  p£(3 ma  Tpxnifx, 
il  Cafaubono  correge  fiuta  , e ritiene  rpctmfa.  fenzà 
fregarne  il  Jìgnificato  . il  quale  qualunque  firn  non 
par  ebe  poj'a  mai  corrifpondere  al  penfìero  del  poeta. 
Che  il  TUTdSm  poffa  anche  fpiegarfi  per  una  fofcia  d 
più  rivolte  intorno  al  capo  , può  dedurfi  da  EJichio , 
che  dice:  nisnim , flirt! , lùrqcc.  pilema,  fafcia,  cui-,; 
tura:  e Pojìdonio  preJJ'o  Jlteneo  V.  13.  p.  210.  dice 
%i7iYi[koiGi  ?c/i [marni/  . Nicojlrato  preffo  Suida  m T a- 
panm'Siov  , parla  di  ma  fafcia  , 0 cintura  di  tejla 
fatta  di  lana  fefee  di'  Taranto  , celebre  anche  fra  gli 
antichi  : ró  àcc^/xa. , onsp  siù  Tris  xsfaAys  aójxfioAoj 
eìye  , ym  [xoLpavpioY  dpyfg  . ...  w t agocnividio» 
?iS7iTÓii  ts  , mi  ccaQwèg  : il  diadema , che  portava  sul- 
la tefta  per  fegno , e teftimonio  del  principato  .... 
era  di  lana  di  Taranto,  dilicato,  e debole.  Potrebbe, 
dunque  darji  ma  p articolar  ragione  del  berettone  di 
A.rchita , come  cofa  ■propria  de*  Tarantini  : e per  Pla- 
tone , e gli  altri  , che  ufavano  fimil  fafcia  , potrebbe 
dirjì  , che  lo  facejjèro  per  comodo , 0 anche  ad  imita- 
zione di  Empedocle  , di  Archita , e degli  altri  Filo - 
fofi  Italiani , da * quali  avea  Platone  apprefo  molto . 
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z-tfCorp.z^L/yr. 


eione  incise. 


UBBIOSE  ancora  , e deboliffime  con- 
getture foltanto  poffiara  proporre  su  que- 
llo bufo  b)  ; e , quando  non  voglia  dirli, 
del  tutto  incognito  , potrebbe  ftffarfi  il 
penlìero  in  Eraclito  fh  , sul  confronto 
con  altre  immagini  antiche  , le  quali  fi 
credono  effere  di  quel  fàmofo  Filolò- 
fò  , non  fenza  molta  incertezza  per  altro  M -,  e sulla 
TomJ.Br.on.  O filònomia 


(1)  Fu  ritrovato  nelle  fcavazioni  di  Refina  a 1 6. 
Novembre  dèi  1753-  nello  fi ejjò  luogo,  ove  poi  fi  tro- 
vò il  bullo  feguente  compagno  , e quafi  in  contrappo- 
fio  di  quejlo . 

(2)  Eraclito  , figlio  di  Elifone  , d’Ffefo  , fiorì 
verfo  l'  Olimpiade  LXIX.  Laerzio  IX.  1 . e mori  d'idro- 
pìfia  in  età  di  feffanta  anni  : Laerzio  ib.  3. 

(3)  .Affettò  di  fcrivere  con  ofcurità  , onde  elle  il 
foprannome  di  GXOTSivòg  ofcuro  : Clemente  JLleffandrino 
Strom.  V.  p.  571.  Stralone  XIV.  p.  642.  Cicerone 
l'I.  de  Fin.  Seneca  Ep.  12.  e da  Lucrezio  I.  640.  è 
detto  Clarus  ob  obfcuram  linguam  . Lei  fuo  lilro  in- 
torno alla  Natura  ( da  lui  ripoflo  nel  tempio  di  Lia- 
na in  Ffefo  , perchè  col  tempo  fi  riputaffe  cofa  mifle- 
riofa  , e jìudiato  con  grande  impegno  da  Euripide  ; 
Taziano  Contra  Or.  che  chiama  quel  lilro  poelia  ) , 
e de'  fuoi  fieni  imeni  i , che  fi  ri  duce  ano  a fiali  li  r per 
principio  di  tutte  le  cofie  il  fuoco  , e 'della  fetta  Era- 


clitica , fi  veda  Laerzio  IX.  8.  e fegg.  Falricio  Bib. 
Gr.  II.  p.  800.  e'I  Brucherò  To.  I.  p.  1209. 

(4)  Il  marmo  del  Granduca  di  Toficana  mento- 
vato dall ' Orfini  uvea  il  nome , ma  fenza  tefia , effen- 
dovi  fiata  adattata  un'  altra  tefia  antica  , con  cui  fu 
pulllicato  poi  dal  Bellori  P.  I.  n.  17.  dal  Falri 
n.  65.  dal  Gronovio  To.  II.  n.  5 6.  e nell' edizion  di 
Laerzio  del  VVetfienio  . Non  è dunque  da  fare  alcun 
fondamento  su  quel  marmo  ; nè  molto  fimira  pur  da 
fidarfi  della  gemma  dell'  Agofiini  , e del  Muffe i n.  55. 
e 56.  che  fi  vuole  da  una  parte  aver  Eraclito , e 
dall'  altra  Democrito , ma  fenza  nome  : ficcarne  fenza 
nome  è la  gemma  del  Begero  Thef.  Br.  To.  I.  p.  113. 
che  anche  fi  crede  di  Eraclito  . Il  marmo  del  Campi- 
doglio To.  I.  n.  12.  nè  pure  ha  nome  ; e fi  crede 
Eraclito  per  una  qualche  fomiglìanza  con  quello  del 
Granduca  . Or  su  qualche  piccola  fomiglìanza  col  Ca- 
pitolino appoggiandofi  la  congettura  di  Eraclito  anche 

in. 
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fifonomia  feriiffima  e tetra  , che  confonderebbe  al  fuo 
coli  urne , e alla  fua  maniera  di  pollare  . 


u.nnzo  : incertiffimo  per  ogni  riguardo  rìe- 
» ?“f  tal  fofpetto  , Che  fi  è voluto  proporre  Soltanto 
{„  „„„  t acoro  quel  eie  alcuni  ne  avean penfato  , e eie 
iella  dubbiezza  , i»  cui  fi  e tuttavia  della  vera  im- 
magine di  quefio  Filofofo  , non  Infoia  de  ejere  ne  li- 
miti del  verifimile  . 

(-)  Laerzio  IX.  i.  z.  e 6.  lo  difcnve  de  un 
genio  difprezzante  , di  cattivo  umore  , pieno  de  atra 
%ile  , nemico  del  genere  umano  , e tale  in  fiamma , 
'Che  gli  occhi  porta  per  fuggire  intenti . 

Dove  veftigio  uraan  l'arena  Rampi: 
come  è deficritto  da  Omero  II.  VI.  202.  il  Solitario  , 
e malinconico  Bellorofonte 

O'V  Supùi/  mi è Scoi/,  nàroii  mSpomm  atem'm, 
Ipfe  fuum  cor  edens  . hominum  veftigia  vitans, 
come  ? tradotto  da  Cicerone  Tufo.  qu.  III.  Ora  m 
uomo  di  tal  carattere  , vero  mifantropo  ( Plinio  VII. 
19.  ),  e altiero  a tal  fiegno , eie  dicea  di  fiaper  tutto 
( Laerzio  IX.  5.  ),e  tutto  avere  apprefio  da  Je {Sni- 
da H'pMWiVos  ) , e che  tutti  gli  uomini  fojpro  in- 
giufti  , e bugiardi  ( Laerzio  1.  c.  13.  ) ; non  è cre- 
dibile . eie  fojfe  così  tenero  . e così  compajjìonevole  , 
che fpargsjjè  continue  lagrime  sulle  azioni , e sulle  infeli- 
cità umane  , da  hi  credute  irrimediabili , e cagionate  dal 
defimo  ( Laerzio  IX.  fi.  ) : la  comparane  nafice  dal- 
la Jlima  , e dall'amore  , che  fi  la  per  uno  ; e le  la- 
grime Suppongono  una  bontà  di  cuore  incompatibile 
con  quello  Spirito  di  ferocia  , e di  trafporto  , con 


cui  Eraclito  dicea  , che  Omero  , edArchiloco  merita, 
vano  fchi  affi  ( Laerzio  IX.  I.  ) . « che  firmava  de- 
gli li  morte  ''tutti  , fuoi  compatrioti  , perche  aveano 
esiliato  Ermodoro  fuo  amico  < ’ * £ 

fi  vedea  in  Roma  la  fiatua:  Plinto 
ebbe  parte  nella  formazione  delle  leggi  dalle  MI. 
vele  : Pomponio  L.  2.  de  O.  J.  §■  4-  « Strabene  1.  c.) 
, ce«  quel  disprezzo  . col  quale  rigetti,  le  pregherà 
dedi  Efefini  , che  gli  chiedeano  le  leggi  per  aoyer- 
narfi  ( Laerzio  I.  c.  ) .'  nè  quefio  firn  pretefo  pian  o 
t del  quale  poi  non  parla  nè  Laerzio  , ne  altro  fino 
Scrittore  ) combinerebbe  col  porfi  nel  tempio  da  Liana 
a giocar  co'  ragazzi  ( Laerzio  1.  c.  ) ■ E /ebbene 
Luciano  Sacrif.  15.  e Vitar.  Au&  14-  « Giovenale 
X.  30.  lo  deferivano  piangente  ; e Stdonio  Apollina- 
re IX.  9.  dice  , che  fi  dipingea  con  gli  occhi  emuli 
pel  continuo  pianto  : ad  ogni  modo  ben  potrebbe  cre- 
derli un  racconto  popolare  , ed  una.  caricatura  adotta- 
ta da  Luciano  per  ritrovarvi  il  ridicolo  , da  Gtove- 
nale  per  Servire  alla  poefia  > e da'  pittori  del  tempo 
di  Sidonio  per  un  errore  già  comunemente  ricevuto . 
Anche  Gelilo  X.  17.  Urtulliano  Apoi.  46.  ed  altri 
più  antichi  . e gravi  autori  dicono  , che  Democrito  fi 
accecò  volontariamente  : e pure  Plutarco  de  Cur  To. 
II.  p.  521.  fiima  quefio  racconto  una  favola  ; e Bayle 
Art.  Democrite  . Rem.  E.  «e  fa  vedere  l' inverifimì- 
glianza , 
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SSENDO  quefto  bronzo  b)  compagno 
del  precedente  , quando  fi  voglia  in 
quello  rapprefentato  Eraclito  , dovrebbe 
per  una  certa  corrifpondenza  fupporfi 
in  quefto  Democrito  b)  , al  quale  con- 
verrebbe anche  molto  quell’aria  ridente, 
che  vi  fi  vede  b)  : ma  efcludendofi  un 
tal  penderò  dall’  afpetto  , che  non  moftra  l’ età  decrepita 
di  quel  Filofofo  b)  -,  potrebbe  rivolgerli  F immaginazione 
ad  Arijlippo  b)  non  lenza  qualche  appoggio  di  fomiglian- 

za 


(1)  Fu  ritrovato  a 17.  Aprile  del,  1754.  nello fiefio 
luogo  , ove  era  il  bronzo  precedente  ; e Jlavano  tutti 
due  Jituati  /opra  Erme , 0 fieno  tronchi  di  marmo  . 

(2)  Di  quejlo  Filofofo  di  Ahdera  , uomo  vera- 
mente grande  , può  vederfi  Laerzio  IX.  34.  49.  e 
Bayle  nell’  Art.  Democrite  , oltre  al  Fahricio  , al 
Brucherò , e agli  altri . 

(3)  Sidonio  Apollinare  IX.  9.  dice , che  dipingeafi 
Heraclitus  fletu  oculis  claufis  , Democritus  rifu  la- 
bris  aperti  s . Infatti  era  egli  di  un  umore  allegro  , e 
faceto  ( Laerzio  IX.  40.  ) , e rideafi  della  vanita, , 
e delle  fcioccbezze  degli  uomini  , onde  fu  anche  detto 
ysKÓGiyog  ri  fore  , e creduto  matto  da' fuoì  Alderìti 
( Eli  ano  IV.  V.  H.  20.  Ippocrate  frfEpiftola  a Da- 


mageto  ) ; i quali  per  altro  V amavano  molto , e gli 

erefiéro  delle  fatue  di  bronzo  ( Laerzio  IX.  39.  ) 

Delle  immagini  credute  di  Democrito  nell*  Agojl ini 
P.  II.  n.  9 6.  e nel  Maffeì  n.  55.  nel  Bellori  P.  I. 

n.  13.  nel  Gronovio  To.  II.  n.  57.  nel  Laerzio  del 

VVetfienio , non  vi  è certezza , perchè  non  hanno  no- 
me , e fe mitrano  fatte  a capriccio  , ejfendo  anche  tra 
loro  diverfe . 

(4)  Lo  fiejfo  Democrito  prefio  Clemente  Alefian - 
drino  Str.  I.  p.  304.  dice , che  viaggiò  fino  agli  anni 
ottanta:  e Laerzio  IX.  43.  riferifce  che  vifiè  cento, 
e nove  anni . 

(5)  Arifìippo  di  Cirene  , difcepolo  di  Socrate , 
f»  un  uomo  , che  fapea  adattarfi%  s fervire  ai  luoghi , 

ai 
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7a  coll  altre  ielle  antiche  , che  portano  il  nome  101  di 
auefto  rinomato  fondatore  de’  Cirenaici  M , a cui  con- 
viene ancora  quel  volto  allegro,  e piacevole , per  un  con- 
trappofto  della  ferietà  dell'altro , chiunque  ei  hall. 


ai  tempi  , e alle  perfine  \fgJlenendo  nella  Corte  egual- 
mente bene  , e tra  i filofifi  il  fio  carattere  : Laerzio 
II,  65-  66.  onde  Orazio  I.  Ep.  1 7-  V.  23. 

Òmnis  Arifìippum  decuit  color  ,&  ftatus , & res, 
Tentantem  majora  , fere  praefentibus  aequum: 
contentandofi  del  pr e finte  non  fi  mette  a in  pena  sul 
futuro  : Laerzio  LX.  66.  amava  il  piacere , e ’l  como- 
do in  tutte  le  cofi  , ma  fapea  far  ufi  di  tutto  per 
non  afiiiggerfi  dì  nulla'.  Orazio  I,  Ep.  I-  18. 

Nunc  in  Ariftippi  furtim  praecepta  relabor  , 

Et  mihi  res,  non  me  rebus  fubjungere  conor, 
(6)  La  corniola  dell’ Orfini  , riportata  dal  Bello- 
ri 11.  5-  dal  Fabri  n.  32.  dal  Gronovìo  II,  ri.  84. 


e da  altri  , non  ave  a nome  » mà  era  fimìle  ad  un 
marmo  col  no?ne  veduto , e difegnato  da  Birra  Lìgorio.^ 
Il  nojlro  bronzo  non  ha  la  barba  # e i capelli  così 
tene  acconci , come  fino  in  quella  corniola,  e come  per 
altro  converrebbero  alla  vita  voluttuofi  di  Arifìippo 
( Laerzio  li.  76.  ) , ma  non  fin  del  tutto  fcompojli , 
e vi  fi  riconofie  anche  qualche  cura. 

(7)  Le'  Cirenaici  , che  ammetteano  il  piacere,  nel 
corpo  , e nel  godimento  attuale , non  già  nell'animo, 
e nella  fila  privazion  del  dolore  , come  ìnfignava  Epi- 
curo , fi  veda  Laerzio  II,  87.  e fegg.  e 7 Brucherò 
To,  I.  p.  584.  e fegg. 


TAVOLA  XXXV. XXX  VI. 


Ì25 


TAVOLA  XXXV.XXXVI. 


ON  certezza  maggiore  potrebbe  dirli  in 
quello  bufo  (0  rapprefentato  Seneca  (*) 
per  la  non  poca  raffomiglianza , che  of- 
fervafi  tra  quella,  e molte  altre  antiche 
tefte  credute  del  medelimo  ; quando  lì 
voglia  ripofare  sull’altrui  fede  , e non 
s’ incontri  difficoltà  alcuna  di  riconofce- 
lui  vero  ritratto  ^ . 

P 


(1)  Fu  ritrovato  nelle  fiavazioni  di  Refina  a 27.  "Evremont , e in  altri  notati  dal  Brucherò  1.  c.  B' 

Settembre  del  1754-  _ certo  , che  avea  egli  più  di  fette  milioni  di  danaro  , 

(2)  Nacque  Seneca  in  Cordova  verfo  gli  ultimi  an~  oltre  le  poflefiìoni  ìmmenfe  , i giardini  f aperti i , e i 
ni  dell ’ impero  di  Augufto  , e vijfe  circa  fejfantatre  molili  preziofifiìmi  : Tacito , e Dione  11.  cc. 

anni',  e più  avrelle  vivaio  , fe  non  foje  flato  olili-  (3)  Il  marmo  del  Marchefe  del  Carpio  portato  dal 
gaio  a morire  con  apnrfi  le  vene  per  comando  del  fuo  Bellori  P.  I.  n.  32.  e dal  Gronovio  To.  III.  yyy. 
discepolo  Nerone . Tutto  ciò  , e quanto  altro  potrebbe  ( almeno  come  fi  vede  incifo  ) è con  ragione  da  que- 
dirfi  di  quefia  illuflre  Stoico  , è flato  già  raccolto  da  flo  graziofamente  rajjomigliato  ad  un  roluflo  zappato- 
Giuflo  Lipfio , da  Andrea  Scotto  , da  Anton  Deirio , re  piuttoflo  , eie  ad  un  debole  , /munto  , deforme , ed 
e da  altri  rammentati  dal  Fabricio  Bibl.  Lat.  II.  9.  afmatico  vecchio  , qual  era  Seneca  : Dione  LIX.  19. 
e dal  Brucherò  To.  II.  p.  545-  « fegg.  Può  dirfi  Tacito  , «?  Seneca  flejfo  ne  luoghi  tr aferitti  dal  Bnt- 
ancor  dubbia  la  faina  del  fuo  f ape  re , e della  fua  vir-  clero  1.  c.  Più  corrìfpondente  al  vero  par  che  fia  quel- 
tù:  effendo  fiata  controvertita  e V una  e l'altro  e tra  lo  incifo  dal  Galleo  , e illuflrato  dal  Falri  n.  131. 
gli  Antichi  , e tra  i Moderni  : e i giudizii  centra-  il  quale  ci  afflcura  ejfer  fimile  ad  un  medaglione  an- 
rii  di  quelli  pojj'on  vederfi  in  Gelilo  XII.  2.  Suetonio  tico  contornato,  che  poffedeafi  un  tempo  dal  Cardinal 
Calig.  53..  Tacito  Ann.  XIII.  42.  e Dione  LXI.  io.  Mafie i , col  nome  Seneca  . Simile  a quello  del  Falri 
c di  quqfli  in  Mallcbr anche  , in  P afelio  3 in  Saint-  è anche  non  filo  il  marmo  del  Campidoglio  To.  I. 

n.  20- 


re  in  quelle  il  di 
Tom.I.  Bron. 
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n.  so.  <•  V altro  della  Galleria  del  Granduca  ma- 
malte  altre  tejle , eie  fi  vedono  in  Soma,  co™e 
va  1‘  Efpofitore  del  Mufeo  Capitolino  To.  II.  p.  6. 
il  quale  con  la  filila  fua  diligenza  va  racco- 
gliendo dagli  antichi  autori  le  fattezze  di  quel  filo- 
sofo ter  trovarne  la  corrifpndenza  in  quelle,  tejle , 
che  fin  credute  raprefentare  la  di  lui  immagine . Il 
Maffei  , dofo  l’Agofiini  n.  59.  porta  una  gemma, 
in  cui  fi  vuole  anche  efpejfo  il  volto  di  Seneca  ; ed 
avverte  , che  a differenza  di  quello  , e dell ’ altro  del 
Bellori  , che  ban  la  barba  , molti  fe  ne  vedeano  in 
Roma  fenza  barba . Dal  Manette  Recueil  des  Pier- 
ies  To.  II.  P.  IH.  n.  103.  è fiata  pubblicata  ma 
gemma  del  Reai  Gabinetto  di  Francia  con  tejla  fenza 
barba , che  egli  crede  anche  di  Seneca  : e veramente 


Seneca  vife  in  Corte  , e vife  in  un  temp  , , M '« 
tu  larici  era  fiata  già  difmejfa  da  tutti . Si  m,  a ai 
ogni  modo  il  Begero  Th.  Br.  To.  IH.  P-  337 . ^ 
fifiiene  convenir  la  larla  a Seneca  , pere  e tropi 
di'  filofifi  ; efialilifie  , che  tutte  le  tejle  , che  non 
han  tarla  , non  pfono  astenergli  ■ Comunque  firn  , 
è certo  . che  non  fi  è veduto  finora  un  ritratto  anti- 
co di  Seneca  col  nome  ; nè  tn  tutti  1 moltifiimi  Mu- 
te finora  fumicati , nè  nelle  due  vafiijjme  raccolte 
de’  Medaglioni  contornati  fatte  dall’  Avercamp  , e 
dal  Gefnero  è comfarfio  mai  quel  medaglione  col  nome 
di  Seneca  , di  cui  pria  il  Patri  , e ne  pria  come 
di  cafa  nè  pre  efifiente  a firn  tempo  , nonché  da  lui 
veduto , fer  ejfere  almen  ficuri  , che  fijfie  antico  vera- 
mente , e non  finto . 


TAVOLA  XXXVII.XXXVIH. 


A-  ' ‘ 


TAVOLA  XXXVII.  XXXVIII. 


N C H E di  quello  bronzo  ù)  potrebbe 
con  qualche  certezza  determinarfi  f im- 
magine, fiffando  il  penfiero  sulla  famofà 
3 affo  , rinomata  egualmente  per  le  fue 
poeiìe , e pe1  buoi  amori  (2)  -,  di.  cui  mol- 
te telle  antiche  fi  contano  dagli  Anti- 
quarii , e più  d’una  anche  col  nome , e 
quali  tutte  colla  Beffa  acconciatura  di  capelli  lìretti  con 
fafcetta  rivolta  a quel  modo  , e con  fattezze  ù)  molto  fi- 
ntili 


(1)  Fu  ritrovato  nelle  fcdvasioni  di  Refina  a 23.  va  di  Cercola  , uomo  affai  ricco  , e con  ma  figlia 

Agofto  del  1758.  detta  Clide  ( Sui  da  1.  c.  ):  par  che  giungere  ad  una 

(2)  Saffo , di  Mitilene  nell ’ ifola  di  Le  sio  3 figlia  età  avanzata  , chiamandojì  effa  Jleffa  preffo  Stoleo 
di  Scamandronimo  ( Erodoto  II.  135.  Eliano  XII.  ( Serm.  LXIX.  ) yspourépa  , vecchia  (fi  veda  perì 
19.  V.  H.  Sui  da  in  '2>cc7rQù  , il  quale  per  altro  la  Barnefio  nella  Vita  d* Anacreonte  17.  che  la  dice 
fcambia  coll'  Erefiìa  , di  cui  fi  veda  la  nota  ultima,  morta  di  35.  anni  ; e contemporanea  ed  amica  di 
e mette  in  dubbio  il  padre , nominandone  otto  diverfi) , Anacreonte  , che  morì  molto  dopo  ) . Del  rejlo  di  que- 
fu  la  più  illufìre  donna  dell * antichità  per  la  poejìa  fia  donna  , . e de'  fuoi  amori  ( corrifpondenti  al  guflo 
( Platone  Anthol.  1.  67.  Ep.  13.  Longino  de  Subl.Se&.i  o.  del  fuo  paefe  , di  cui  fi  veda  Luciano  Dial.  Mer.  V.  ) 
Arifiotele  II.  Rh.  23.  StraboneNS.il.  p.  617.  e Plutarco  e della  fua  violentiffma  pajjione  per  Faone,  e del  fuo 
Amat.  To.  IL  p.  672.  che  chiama  i fuoi  verfi  di  fuoco  falto  dalla  montagna  di  Leucade , e delle  fue  poefie 
per  la  vivezza  , con  cui  efprimea  la  fua  paffione  ) ; può  vederfi  Bayle  Art.  Sappho,  e ’l  F ab  rido  Bib.  Gr. 
fiorì  verfo  l'Olimpiade  XLU.  (Sui da  1.  c.  ) 0 XLIV.  To.  I.  p.  59.  e gli  altri  da  effi  citati. 

fecondo  Eufebio  nel  Cronico  MCCCCXIV. , ( dove  fi  (3)  Non  fembra  ancor  decifo  , fe  Saffo  foffe  fiata 
veda  Scaligero)  ed  effemlo  ancor  giovane  refiò  vedo - bella , 0 brutta.  La  Fiatone  nel  Fedro  p.  340.  B.  è 
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cui  qui  rapprefentafi , e le  quali (4)  pai 


mmiwt*  coll’esimio  di  bella  X«4*  * «»*i  ' 

* XIU.7-  PJ?®:rfa^fC0,A”f  p'- 

Tn  It  dall’Imperator  Giuliano  Epift.  ad  Alyp.  e aet- 
/a  anche  ri  wofi  Stmlpoì  la  bella  Saffo.  All'incontro 
UMimo  Urlo  Diff.  Vili,  fresa  la  parola.  xetol.  ■ con 
cui  è defisnata  Saffo  da  Alatone , e dagli,  altri , per 
elegante , e a ragion  della  bellezza  do  fuoi  vcrfi.fog- 
giungendo  , eh’  ella  era  panpà  , » li  fittoli*  piccola 
di  Jlatura , e di  color  bruno . Ovidio  Epift.  XV.  ( la 
male  Epiftola  credono  gli  Eruditi  ejere  flato,  forma- 
ta sulle  poejìe  della  flejfa  Saffo:  il  Gir  aldi  ,il  E abn, 
ed  altri  ) così  fa  dire  a Saffo  di  se  flejfa  v.  Si- 
gi mihi  difficilis  formam  natura  negavit  : 
t v ss-  fum  brevis:  e v.  35.  Candida  fi  non  fum: 
onde  Ama  Falci  ( Prefaz.  ad  Anse,  preffo  Bugie 
1.  c.  ) così  vie  forma  il  ritratto  : Saffo  non  era  bella, 
la  fua  ftatura  non  era  nè  grande  , nè  piccola  ; la 
fua  carnagione  era  molto  bruna  ; gli  occhi  eftrema- 
mente  vivaci  , e brillanti  . Alle  molte  fpiegazioni 
dell ’ aggiunto  di  mafcula  , che  le  da  Orazio  ( I.  Ep. 
19.  le  quali  pojjòn  vederfi  in  Bayle  1.  c.  Rem.  E.  ) 
potrebbe  aggiunger/^  anche  quella  di  virago  , cioè  di 
una  donna  che  ha  le  fattezze  virili  , come  fi  finge  a 
averle  Minerva  ; la  qual  cofa  non  è molto  favorevole 
alla  bellezza  ( fi  veda  la  nota  (3)  della  Tav.  H. 
di  quefio  Tomo  ) : ficcarne  al  contrario  che  avejjè  ella 
qualche  attrattiva  per  innamorare , potrebbe  ricavarfi 
dall’  ejfere  fiata  amata  da  Alceo  ( Arinotele  I.  Rh.  9.  ) 
da  Anacreonte  ( Ermefianatte  prefio  Ateneo!  c.  p.  599.) 
da  Archìloco  , e da  Ipponatte  ( Difilo  preffo  lo  fiejjb 
Ateneo  1.  c.  ),  f e quefii  amori  ncn  foffero  ,pofii  in  dub- 
bio , fi  veda  Bayle  1.  c.  Rem.  A ( e Art,  Alcee , 
Rem.  A.)  E'  certo , che  dopo  morte  fa  onorata  da' 
Mitilenei  ( Arinotele _ II.  Rh.  23.  ) , che  fogna- 
rono colla  fua  immagine  le  loro  monete  , come  at- 
tefia  Polluce  IX.  84.  p.  1064.  dove  V Emfierufio 
porta  due  medaglie  , in  una  fi  vede  Saffo  in  piedi 
colla  cetra  , e colle  parole  cccnCjècò  AsafiiQ  e nel  rove- 
feio  una  tefia  anche  di  donna  fenza  nome  : nell'  altra 
fi  vede  feduta  la  fiefia  Saffo  colla  cetra  , e col  mot- 
to [jmAyfVCLiuv  , e nel  rovefeio  la  tefia  di  Giulia 
Precida  col  nome.  Un’ altra  ne  porta  lo  Sponio  Mifc. 
JEr.  Ant.  p.  130.  con  Saffo  fedente  da  una  parte  col- 
le parole  EHI  STPAT^ya  IEPOKAsb?  MTTIA^a/- 
&jv  , e dall ' altra  la  tefia  di  N aulica  a col  nome  : ma 
così  in  quefia  medaglia  , come  nell ' antecedente  può 
dirfi  , fecondo  il  Patino  , rapprefentato  Apollo  . Il 
Gronovio  A,  G.  To.  IL  p.  34.  ne  porta  uri  altra 
del  Golf  zio  ( forfè  la  fiefia  di  quella  dell'Emfierufio ) , 
che  da  una  parte  ha  Saffo  in  piedi  colla  cetra  , e col 
nome  carnSfà  A ecfit's  , e dall'  altra  una  tefia  anche  di 
donna  fenza  nome  , che  egli  crede  effèr  della  fiefia 
Saffo:  benché  femlrerebbe  più  verifimile  il  dirla  0 di 
Hauficaa  ( come  fi  è già  veduta  in  altre  col  fuo  no- 
me ),  0 di  Mitilene  ( figlia  di  Macare , 0 di  Pelope, 
credutane  fondatrice  : Stefano  in  MuiAfw  , dove  fi 
veda  il  Berkelio  , e V Olfienio  ) . Uri  altra  tefia  fenza 
nome  , prefa  da  una  medaglia  dell'  Orfini  , fi  vede 
prefio  il  Fabri  n.  129.  e prefio  il  Bellori  P.II.n.  63. 


il  quale  anche  riporta  uriEmadt  marmo  .tratta 
dai  di  fé  «vi  di  Vino  Ligorio , coll  ifcnziom  2AI1®2 
EPE2IA  Saffo  di  Erefo:  Snida  m /»«»  (*?  tr£Kf“ 
rcrive  che  la  foeteja  celebre  era  rfi  Erefo  luogo 
parimente  dell’ ì fola  & Lesbo  e la  dift.vgu e y Saffo 
di  Mitilene  , peteja  avete  Li,  ed  amavi  * 
del  giovane  Fame.  Ateneo  all  incontro  ( LcP,!W 
crede  l’amante  di  Farne  Erefia  eia  peteja  di  Mi- 
tilene.  Difiingue  anche  Eliano  ( XII.  19-  ) 
teffa  dalla  meretrice,  ma  non  difimgue  , 

Indole  tutte  due  di  Lesbo . Se’  Itom  i 
I.  lin.  ci.  fi  farla  di  una  Saffo  fuggita  *Mitilene 
in  Sicilia  . ni  più  di  quefio  fe  ve  raccoglie  per  a 
mancanza  delle  lettere.  Il  Seldeno  p.  130-  e l Ffi- 
deaux  p.  4X7-  e 418.  tarlano  m Imamente  degl, 
amori  di  Saffo  con  Faone  , e del  di  lei  pajfaggio  da 
Mitilene  in  Sicilia  pr  cagion  di  quefio -.e  dìjlivguono 
la  Mitilenea  , amante  di  Faone  , dall  Eiefia;  ma 
tutto  ciò  non  fi  ricava  dal  marmo  , il  quale  anzi  Jem- 
bra  dire  il  contrario  in  quefle  prole , che . vi  fi  leggono 
Gazasti  èyiumXrms  n's  tsixefixii  fnteiitse  Qvyouts « , 
Saffo  da  Mitilene  navigò  in  Sicilia  fuggendo:  e la 
fuga  fappone  un  pericolo  , da  cui  volea  fottrarfi  , non 
ramare  , da  cui  era  tirata  in  Sicilia . Comunque  fia 
l’Harm  Tef.  Brit.  I.  p.  I.35-  Ìnta  um  medaglia 
de  ha  la  tefla  di  una  donna  da  una  parte  fenza  no- 
me e dall’  altra  un  uomo  armato  colla  lettera  E ; 
£ crede  ejer  quella  dorma  la  peteja  Saffo  , e la  me- 
daglia appartenere  agli  Erein  indicati  da.  quella  let- 
tera iniziale  del  loro  nome  . Finalmente  nell  Agofimi, 
e nel  Maffei  n.  70.fi  vede  una  corniola  fenza  nome, 
creduta  anche  rapprefentar  Saffo  : e Jìmlli  a quefla 
due  altre  gemme  , anche  fenza  nome  , nel  Mufeo 
Fiorentino  To.  I.  Tav.  43.  n.  8.  e 9.  dove  il  Gon 
riferifee  un  diflico  ( da  lui  pubblicato  come  inedito 
anche  xe/PIfcrizioni  Doniane  Cl.  Vili.  11.  91.  ) , che 
fuppone  poflo  fotte  una  flatua  di  quefla  pceteja  in 
Pergamo  : f < w 

Olivo  [jet  fj.su  ’ExirQÀ'  tóggov  3’  un  eqsayov  ctoiaoyj 
QffTìsm  , dvàpco»  oggo'J  ó M atov/òyg: 
così  tradotto  ivi  dal  Salvini: 

Pemineos  cantus  fuperavi  mafcula  Sappilo, 
Quantum  hominum  vicit  carmina  Maeonides; 
ma  quefio  difiico  fiefio  leggeafi  già  nell * Antologia  III. 
26.  Ep.  5 <7.  come  d'incerto  autore  ; e nella  nofira 
lingua  può  così  tradurfi  : 

Saffo  è il  mio  nome  ; e quanto  i mafehi  Omero» 
Tanto  io  le  donne  fuperai  nel  canto. 

(4)  Neir  incertezza  , che  rifinita  da  tutto  ciò , che 
di  fopra  fi  è detto  , e che  diventa  maggiore  per  la 
diverfità  , che  fi  offerva  nelle  fattezze  delle  tefie  già 
mentovate  0 in  medaglie , 0 in  gemme , 0 in  marmo, 
che  tutte  fi  vogliono  di  quella  poeteffa  ; noi  ci  fiamo 
attenuti  all'acconciatura  de' capelli , che  così  s’incontra 
in  quafi  tutte  le  tefie  credute  di  Saffo;  e ad  una  cer- 
ta fomiglianza  con  molte  di  quelle  ; e anche  ad  uri 
aria  virile  , che  fi  riconofce  nel  nofiro  bronzo  , con 
quella  vivacità  d*  occhi  , e con  quella  prontezza  , 0 
piuttofio  impudenza , che  ne  dim  (fra  il  talento  , e ’l 

cofiume  • 
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che  corrifpondano  in  qualche  maniera  a ciò , che  gli  anti- 
chi hanno  fcritto  di  quefta  donna . 


eojlume  . Viviffima  è la  deferì zione  , che  fa  Lemoca- 
ride  nell'  Antologia  IV.  27.  Epig.  19-  di  una  imma- 
gine dì  Saffo  : 

K’urvj  coi  nTidscipa  QutJig  TrapsSoiKs  tutuugcu 
T rjv  MuTiWm  av,  tyypdQs , nispiSct . _ 

XlYiydCgt  to'  Sictvyk  & o^aai  ■ t5to  fowpyus 
A yjào7  (Pavraoiw  £ finte  ov  èu^oyì yjq  ■ 

’AurofMTOJS  B’ófia?ù]TS  mi  8 Trepisgya,  Hotàaa, 

\ toip £ dnodsiMvfjJm  Tvjv  dQéteioivJyst  ■ 

"A [JLfuycc  Tfg  i laghi  0 wxì  ex  vots§o7o  n posare 
M&sav  dnuyysfttei  KvnpiSi  fuywfihw  • 

Refa  artefice  in  te  Natura  ifteffa , 

Pittor,  la  Mufa  feo  di  Mitilene: 

Sgorga  luce  dagli  occhi , e feovre  il  franco 
Penfier  di  vive  immagini  fecondo: 

La  carnagion  lineerà , e fenza  ftento 
Ritien  la  fua  femplicità  natia: 


Moftra  il  mifìo  d’allegro,  e ferio  volto 
Una  Mufa  a una  Venere  congiunta. 

Soleafi  dunque  dipingere  Saffo  anche  fella  ; e ceca- 
mente nel  nofiro  bronzo  fe  non  può  dirfi  una  Venere , 
non  è nè  pur  così  brutta  , come  taluni  han  pretefo  di 
farcela  vedere  in  qualche  medaglia  : e vi  fi  _ riconofce 
ad  ogni  modo  quella  mifiura  di  brio , e di  feri  et  a, 
che  la  rendea  graziofa,  ed  amabile.  Plinio  XXX  . 
11.  fa  menzione  della  Saffo  dipinta  da  Leone  : e Ci- 
cerone Verr.  IV.  57.  chiama  la  Saffo  in  bronzo  di 
Silanìone  ( mentovata  anche  da  Taziano  contra  Gr. 
p.  182.  e che  vedeafi  nel  Pritaneo  di  Siracufa  con 
una  bella  i finzione  greca  , rubata  da  Vene  ) tam 
perfe&um , tam  elegans  , tam  elaboratum  opus . Non 
è inverifimile  , che  da  quefii  eccellenti  originai t JoJJe 
ritratto  il  nojlro  bronzo  . 


TomX  Bron. 
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Mezzo  palmo  Napolitano 


lerci:  Strina  ine. 


Mezzo  palmo  Romano 
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AGLI  uomini  ìlluftri  per  lettere , o per 
collume  , palliamo  a quei  , che  lo  fu- 
rono per  valore , per  nafcita , o per  for- 
tuna (I) 2 3 . E certamente  potrebbe  in  que- 
llo bronzo  vederfene  uno  de1  più  ri- 
nomati nell’antichità  , per  la  gran  fo- 
miglianza  , che  ha  colla  iella  creduta 
del  primo  Scipione  Africano  ^ da  qualche  Antiqua- 
rio 


(1)  Efendofi  credulo  proprio  incominciar  da  Quei 
bufti , che  aveano  il  nome  , nè  poteano  incontrar  diffi- 
coltà ; V ordine  JleJfò  ha  portato  tcbe  fi  collocafisro  pri- 
ma gli  uomini  illufiri  per  lettere , e poi  gli  altri  di 
mano  in  mano , fenza  tener  conto  per  altro  , nella  in- 
certezza , in  cui  fi  è , della  maggior  parte , di  una 
troppo  efatta , e ricercata  difpofizione . 

(2)  Fu  ritrovato  nelle  fcavazioni  di  Portici . 

(3)  P.  Cornelio  Scipione  Africano  merita  certa- 
mente r elogio  di  Eutropio  III.  15-  v*r  Romanorum 
omnium  <Sc  fua  aetate  , & pofteriori  tempore  fe- 
re primus  . In  età  di  dici  affitte  ami  falvò  il  pa- 
dre Publio  ; di  ventiquattro  anni  foggiogò  la  Spagna 
vendicando  la  morte  del  padre  , e del  zio  Cneo  ; e di 
trentaquattro  ami  avea  già  vinto  Annibaie  , refa 
tributaria  Cartagine , e trionfato  dell'  Africa  con  ri- 
portare egli  primo  tra  i Romani  il  glori ofo  fopranome 


da  una  parte  del  Mondo  debellata  : nè  forfè  la  meno 
illufìre  delle  fue  azioni  fu  quella,  con  cui  fi  ritirò  dal- 
la patria  troppo  ingrata  ad  un  figlio  così  meritevole  ; 
poiché  vsdendofi  quejlo  grande  uomo  , che  nella  fua 
gioventù  avea  date  4 oltre  al  valor  militare  , tante 
riprove  di  prudenza  , di  placidezza , di  continenza , 
citato  nella  vecchiaia  da'  Urtimi  della  plebe  a dar 
conto  della  fua  amminijlrazione , con  una  grandezza 
d'  animo  cor  rif pendente  al  fuo  merito  fir  acciò  in  fac- 
cia loro  i fuoi  conti  , e Jenza  volerfi  mai  fottomet - 
tere  alla  viltà  di  un  giudizio  , che  facea  più  vergo- 
gna a Roma  , che  a lui  , fi  ritirò  nella  fua  villa  in 
Literno  , ove  finì  i fuoi  giorni  : Eutropio  1.  c.  Au- 
relio Vittore  Vir.  111.  49.  dopo  Livio  XXVI.  20- 
XXX.  45.  XXXVIII.  53.  Floro  II.  6.  e Polibio  X,  p. 
804.  e fegg.  dove  lodandone  la  prudenza  , e la  deprez- 
za lo  paragona  a Licurgo  * perchè  al  par  di  quello 

feppe 
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molta  ragione  da  altri  polla 


feppe  far  fervine  la  religione  a’  f noi  difegni . 

(4)  Fu  ritrovata  quefla  tefla  , di  marmo  nero  , 
in  Literno  ( oggi  Patria  ),  come  ci  affi  cura  il  Fabri 
n.  49.  a cui  tanto  lofio  per  decidere , che  così  quejla , 
come  le  molte  altre  immagini  fitnili  a quejla  , che  fi 
vedeano  in  gemme  prejfo  V Orfini  , fifero  di  P.  Cor- 
nelio Scipione  Ajfricano  ; fondandofi  fipra  la  teflimo - 
nianza  di  Livio  XXXVIII.  56.  che  così  fcrive  di 
lui  : Alii  Romae  » alii  Literni  & mortuum  , & fe- 
pultum  : utrobique  monumenta  ofìenduntur  , & 
flatuae  : nam  & Literni  monumentum  , monumen- 
toque  {fatua  fuperpofìta  fuit  , quam  tempeftate  dis- 
seccarli nuper  vidimus  ipfi  ; & Romae  extra  portami 
Capenam  in  Scipionum  monumento  tres  ftatuae  funt, 
quarum  duae  P.  & L.  Scipionum  dicuntur  effe  , 
t erti  a poetae  (X  Ennii  . Ma  giudi ziofamente  riflette 
il  Gronovio  A.  G.  III.  p.  non  efjer  necefaria  confe- 
guenza  , che  fio  quella  V immagine  di  Scipione  Ajfri- 
cano , perchè  fu  trovata  in  Li  ter  no  , come  fe  non  al- 
tra fatua  4 nè  altro  fepolcro  avejfe  potuto  ejfere  in 
quei  luoghi  , fe  non  del  filo  Africano  . Fd  oltracciò 
affai  più  verjfimile  è il  penfiero  dello  flejfo  Gronovio , 
che  crede  rapprefentata  la  vera  immagine  di  quefo 
nello  Scudo  d’argento  pubblicato  dallo  Sponio  Mifc. 
El*.  Ant.  p.  152.  dove  è efpreffa  la  famofa  azione  di 
Scjpione , ( raccontata  da  Livio  XXVI.  49.  e da  al- 
tri ) che  refe  ad  Alludo  , nobile  Celtibero  , intatta 
la  J'ua  fpoja  , di  fingolar  bellezza  , eh'  era  fata  fat- 
ta prigioniera  . Ora  il  volto  di  Scipione  , che  certa- 
mente è figurato  in  quel  Clipeo  , «?  che  corrifponde 
così  bene  colla  bellezza  e maeffa  fuet  , e colla  lunga 
capellatura  alla  definizione  fattacene  da  Livio  XXVIII. 
35.  quanto  è fimi  le  al  bullo  di  marmo  preffò  il  Be- 
gero  Thef.  Brandeb.  To.  111.  p.  331.  creduto  da  que- 
flo  dotto  Antiquario  dello  flejfò  Scipione  Africano]  al- 
trettanto è diverfo  dalla  tejla  del  Fabri  . Nè  meno 
plaufibile  è l altro  fofpetto  dello  flejjo  Gronovio  , che 
riconofie  una  certa  fomiglianza  tra  una  delle  imma- 
gini rammentate  dal  Fabri  , e credute  dell ' Africa- 
no , col  volto  di  Gordiano  III.  il  quale  ( come  fcrive 
Capitolino  in  Gord.  ) era  molto  fintile  a L.  Scipione 
Afiatico  , fratello  maggiore  di  Scipione  Africane 


( Livio  XXXVII.  58.  e XXX Vili.  54.  ) , per  dedurne , 
che  di  quello , e non  di  quefo  pofa  dirfi  piuttofo  l'im- 
magine f addetta . 

(5)  L' altro  argomento  , che  porta  il  Fabri  per 
provare  , che  quella  tefa  fia  di  Scipione  Africano 
maggiore,  è la  rafura  de'  capelli,  e della  barba : ma 
è chiaro  lo  sbaglio  , eh'  ei  prende  ; poiché  Plinio  Vl{. 
59.  ( eh*  ei  cita  ) parla  del  fecondo  Africano  , non 
del  primo  : Primus  omnium  radi  quotidie  inftituit 
Africanus  fequens  : e così  anche  Gelilo  HI.  4.  Ov 
quefo  ( che  fu  figlio  di  Paolo  Fmilio  , e adottato 
da  Scipione  , figlio  del  primo  Africano  , e perciò 
detto  P.  Scipione  Emiliano)  fu  anche  egli  uomo  gran- 
di fimo  , e ìllufre  a par  dell' avo, non  meno  in  guerra, 
che  in  pace  ( lodato  Jòmmamente  da  Cicerone  , Livio  , 
Polibio  , Appiano , Vellejo , Eutropio  , e da  tutti  in  firn- 
ma  gli  forici  delle  cofe  Romane  ; come  può  vederfi 
nella  vita  frittane  da  Sigonio  ) ; ed  ebbe  parimente 
il  Cognome  di  Affricano  per  aver  dif  rutta  Cartagine : 
e quando  bafafe  a decidere  la  fila  rafura  de’  capelli , 
e della  barba  , potrebbe  a quefo  piuttofìo  , che  all ’ al- 
tro attribuirfi  quella  tefla  , e le  immagini  fitnili  al- 
la medefima  ; convenendogli  anche  l’età  , giacché  mo- 
rì egli  di  cinquantafei  anni  ( Vellejo  li.  4.  ) . Su  quefla 
fifa  ragione  della  barba  rafa  ( che  non  può  certamente 
convenire  nè  «//'Affricano  maggiore,  «è  al  fuo  fratel- 
lo Afiatico  , dicendo  efprefamente  Plinio  , e Gelilo 
II.  cc.  che  in  quei  tempi  ufavafi  portar  la  barba  ) 
potrebbe  con  gran  fondamento  crederfi  del  Secondo 
Aflricano  la  tefla  efprejja  in  criflallo  nel  Mufeo  Ode- 
fcalchi  To. I.  Tav.XXIV.  col  nome  Scipio;  attribuita 
dall'  Editore  di  quel  Mufeo  «//'Affricano  maggiore  per 
quella  ragione  appunto  , per  cui  non  può  convenirgli  , 
vaie  a dire  per  la  barba  rafa  , con  uno  errore  tanto 
più  notabile  in  lui  , perchè  era  fato  già  avvertito 
nel  Fabri  dal  Gronovio  , che  non  dovea  a lui  efere 
ignoto.  Or  trovandofi  non  piccola  fomiglianza  tra  que- 
fa  tefla  in  criftallo  col  nome  del  Mufeo  Odelcalchi 
colla  tefla  in  marmo  del  Fabri  , e col  noflro  bronzo 
( quantunque  per  altro  in  quefli  due  di  età  più  avan- 
zata ) farebbe  quefo  un  nuovo  argomento  per  fifpet- 
tare  mi  noflro  bullo  il  Secondo  Scipione  Affricano . 


TAVOLA  XLI.XLII. 


H5 


Jr 


Mezzo  palmo  Napolitano 


Te  rei-  Tirino  ine . 


Mezzo  palmo  Tornano 


TAVOLA  XLI.XLn. 


OR  RI  SE  ONDE  non  poco  il  volto  di 
quello  bufilo  C)  a quej[0  ? che  fi  vede 
legnato  nelle  medaglie  W , e che  fi  cre- 
de anche  elpreflb  in  qualche  altro  anti- 
co monumento  G)  , di  Lucio  Cornelio 
Siila  W , rinomatiffimo  , e illuftre  nella 
fioria  non  meno  per  la  fua  crudeltà  , e 
fierezza  , che  pel  fuo  valore , particolarmente  nella  guerra 
TomXBron.  R fociale 


(1)  Fu  ritrovato  nelle  fcavazioni  di  Portici  . 

(2)  Nel  Teforo  Britann.  To.  II.  p.  168.  Tav.  I. 
n.  1.  nel  Canini  n.  69.  nel  Fabri  n.  50.  nel  Grono- 
vio  A.  G.  To.  III.  pp.  e nel  Morelli  Famil.  Cornei. 
Tav.  4.  n.  1.  e 2. 

(3)  Nel  Mufeo  Romano  To.  I.  Seófc.  IL  Tav.  56. 
Ji  vede  un  bufto  di  marmo  del  Mufeo  Barberino , che 
fi  crede  di  Siila . Il  nojlro  bronzo  fi  accojla  molto  nel- 
le fembianze  a quefio  bufto  , fe  non  quanto  è il  nojlro 
un  poco  più  giovane  , e più  fcarno  ; ficcarne  gracile 
comparifce  ancora  nelle  medaglie  , quantunque  più  vec- 
chio , e con  più  rughe . Potrebbe  quejla  diverfità  attri- 
Vuirfi  all ‘ efifer  Siila  nelle  medaglie  rapprefentato  già 
Confole , che  non  lo  fu , fe  non  in  età  di  quarantamve 
anni  la  prima  volta  ( Vellejo  II.  17.  ) , ed  all'incon- 
tro era  egli  già  illuftre  prima  del  Confolato  per  la 
prefa  di  Giugurta  ( Saltellio  B.  J.  in  fine  ) , e per  la 
guerra  foriate*  come  fi  dirà  apprejfo . 


t (4)  dii.  Cornelio  Siila  fu  Confitte  la  prima  volta 
l anno  di  Roma  666.  in  età , come  fi  è detto  di  49. 
anni  ',  morì  V anno  676.  di  circa  fejfànta  ami  in  Poz- 
zuoli di  ftifiafì , 0 fi  a morbo  pe  dicolar  e : Q.  Sereno  V. 
65.  Plinio  VII.  43.  e XI.  33.  e XXV.  13.  P anfani  a 
I-  20.  IX.  33.  Plutarco  p.  474-  To.  I.  che  ne  deferi- 
ve  minutamente  la  vita.  Per  quel  che  riguarda  le  fine 
fattezze , dice  Plutarco  1.  c.  p.  451.  il  colore  azurro 
degli  occhi,  il  quale  era  moito  difpiacevole,  e fiero, 
fi  rendea  più  terribile  a guardarli  dal  color  della  faccia; 
poiché  dava  in  fuora  un  certo  roffo  afpro  fparfo  sul 
bianco  : onde  anche  dicono , che  avefle  il  nome  tor- 
rifpondente  alla  pelle  ; ed  un  buffone  Ateniefe  fcher- 
zando  su  ciò  dille,  Siila  è un  gelfo  fparfo  di  farina. 
T(5y  Ss  òjj.[mTw  yMuxÓTYìTa  Ssivvq  mi  ziy.pàv  mi 
àjtpttTOlt  OUGCt'^,  71  y_0Óx  T0U  TrpOGOmOU  CPoftsp&)TSpai> 
€7!0iSi  npooiSsiv.  sfyljjQsi  yxp  to'  iprite [jot  'Tpetyù , mi 
GnopdS-pv  MTCZ[J.S iJjy[jJw  Tyj  7.SMÓT71TI  ■ jrgòg  ò mi 
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(belale  W , in  cui  ebbero 
shi  e fopratutto  per  la 
fe , dalla  quale  ebbe  ancora 


A XLI.  XLII. 

parte  anche  quelli  noftii  luo- 
fua  fortuna  in  tutte  le  impre- 
il  fopranonie  di  l elice  ■ ^ . 


liunm  ^y°m  y s,,k3x‘  • T?£  X?ixs  È’P’fcT.'”'  ‘ m‘ 

mv  ASwnw  y eQvpisw  etóica+É  «£,  e<£  "uro  iro/- 
)Joa£  , ^YJX[nvoif  eo-S-’  0 Xv./.zs  d'ìfei  toj  TtwaaiAÙov . 
E'  /violare  , e non  facile  a fpiegurfi  quel  che  ilice 
Plutarco  fui  nome  di  Siila  : yi  veda  quel  che  nota  ivi 
il  Silandro  . Microbio  Sat.  I.  17 ■ parlando  de'  giochi 
Apollinari  dice,  che  furono  introdotti  in  Roma  ex  li- 
biis  Sibyllinis , fuadente  Cornelio  Rufo  Decemviro , 
qui  propterea  Sibjlla  ccgnominatus  efe , C pqjìea  cor- 
rupto  nomine  frimus  Sylla  coepit  vocari . Plutarco  l.c. 
e Vellejo  1.  c.  nominano  ancora  , come  il  più  illupre 
tra  gli  antenati  di  Siila  un  Conelio  Rufino  tonfile. 
Era  dunque  la  famiglia  i/e’Silli  un  ramo  di  quella  de 
Rufì  • e a quejlo  forfè  allude  Plutarco  , dinotando  ru- 
fus  un  color  roffaftro  , da  cui  ì Rufi  ehbero  la  deno- 
minazione: Quintiliano  6.  Comunque  Jì a ,fcrive  Se- 
neca Ep.  XI.  Sylla  tunc  erat  violentifiimus  , quum 
faciem  ejus  fanguis  invaferat  : non  è però  , che  Siila 
non  fojfe  un  uomo  ben  fatto',  dimorandolo  la  dichiara- 
zione , che  fece  pubblicamente  nel  teatro  per  lui , già 
vecchio  , la  ferrila  di  Grtenzio  , giovane  e bella,  che 
fu  l’  ultima  fua  moglie  ( Plutarco  1.  c-  p*  474-  ) 1 
fi  veda  il  VVefeling  aViodoro  XXXVII.  BcU.  n.3.  e 
Plutarco  1.  c.  p-454-  e 462.  E fembra  infatti , che  fi 
riconofea  nel  nofero  bufto  quell’  ardire  , e quella  pre- 
fenza  di  fpirito  ( commendata  tanto  da  Sallufeìo  E-  J.)> 
che  lo  refero  vittoriofo  in  tutte  le  imprefe  fue  . 

(5)  La  crudeltà  di  Siila  è famofa  nella  fioria 
Romana  : e Inficiando  fare  la  finge  fatta  d Atene 
( Plutarco  1.  c.  p.  460.  Paufemìa  I.  20.  ) dopo  ave- 
re ammazzati  in  guerra  feffmt amila  Cittadini  Ro- 
mani ( Eutropio  V.  io.  0 7 ornila  , fecondo  F loro  III. 
zi.  0 Somila  fecondo  Orofio  V.  20.  ) ne  uccife  altri 
fettemila  difarmati  , e fupplichevoli  in  Roma  tutti 
di  un  colpo  , e al  Senato  atterrito  da’  gridi  di  quei 
che  erano  trucidati  , dije  freddamente  . Hoc  agamus 
P.  C.  Seditiofi  pauculi  meo  juffu  occiduntur  ( Sene- 
ca de  Clem.  I.  12.  ) . Egli  introduce  il  primo  la, 
profeti zione  , con  cui  fi  ftabìliva  il  prezzo  a colui, 
che  ammazzale  uno  de’  Cittadini  notati  nell’editto, 
e fi  dichiaravano  i figli  de’  proferita  incapaci  di  aver 


degnila  nella  Repubblica  , e d,  /accedete  ne  lem  de 
loto  genitori  ( Vellejo  II.  28  ) . Onde  Cicerone  Atc. 
IX  fo.  parlando  di  Pompeo  , che  inclinava  al  a cru -, 
deità,  dice:  ita  fillatmit  anunus  ejus , ac  profm- 

ìtU{6)  ' Era  cominciata  la  guerra  fociale  quattro  anni 
prima  del  Confidato  di  Siila  ( Eutropio  V.  3.  e ivi 
f Cementatori  ),  e tra  le  altre  Città  congiurate  con- 
tra  i Romani  vi  furono  anche  Ercolano  e Pompei 

( Vellejo  II.  x6.  ) ; e in  quefla  guerra  Siila  da  L<e- 
iato  elle  tanta  parte  , che  diflruffe  Stabia  ( l ultimo 
giorno  di  Aprile  l'anno  di  Roma  665.  Eliniol  [•  5 
vinfe  i Sanniti  , £ gl' Ir  pini  ( Epit.  Liv.  LXXV.  ) , ed 
ottenne  dall 1 Efercito  prejfo  Nola  la  corona  civica  di 
gramigna  ( Plinio  XXU.  6.)  per  aver  nella  l attaglia 
contro  Cluenzio  feonfitto  un  mmerofo  efercito  nemico 
colla  perdita  di  un  folo  de ’ fuoi  ( Eutropio  V.  .3  ■ ) 

(7)  Dichiarato  Dittatore  dopo  la  morte  del  gio- 
vane Mario  prefe  Siila  il  foprannome  di  Felice  (Jttoc- 
(hpoS/ t8  : Plutarco  1.  c.  p-  473-  Eiodoro  I.  c.  Plinio 
1.  c.  Vellejo  I.  c.  II.  27.  e 28 .).  E veramente  quejlo 
cognome  gli  conveniva  non  folo  per  la  felicità  in  tut- 
te le  fue  imprefe  ( effondo  fenza  duhhio  f or  prendente  , 
che  aveffe  egli  feonfitto  V efercito  di  Archelao  di 
120 mila  uomini  colla  perdita  di  foli  dodici  de  fuoi. 
Plutarco  1,  c.  p.  464.  e 4 66.  e l’  altro  di  Mario  il 
giovane  di  zumila  colla  perdita  di  foli  23.  de  fuoi 
( Plutarco  p.  470.  * Eutropio  V.  6.  7.  * 8.  dove  ri- 
ferì fee  altre  fìntili  azioni  di  Siila  ) ; ma  molto  più 
per  effer  vivuto  tranquillamente  da  privato  depofla  la 
dittatura  dopo  le  tante  flragi  fatte  , e in  mezzo  a 
tanti  fuoi  nemici . Belliff/mo  è V elogio  , che  fa  di 
lui  Salluflio  Bell.  Jug.  p.  129.  dove  conchiude  : llli 
feliciflimo  omnium  ante  civilem  vi&oriam , nunquam 
fuper  induftriam  fortuna  fuìt:  multique  dubitavere, 
fortior  , an  felicior  effet  : fi  veda  anche  Vellejo  II. 
17.  e 25.  Il  fuo  vero  carattere  fu  quello  di  effer  e fla- 
to grande  amico  » e grande  inimico  ; 0 , come  di  ce  a 
egli  fleffo  , Che  non  era  mai  flato  vinto  dagli  amici 
nel  lenendogli  inimici  nel  male : Plutarco  l.c.  p.  475. 


TAVOLA  XLIII.XLIV. 


Ca/anoua  Del. 


GRANDE  COME  E ORIGINALE 
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TAVOLA  XLIII.XLIV. 


cariche  , e pel 


U A N D O voglia  arrifchiarlì  qualche 
congettura  su  quefìo  bronzo  , forfè 
ne  fomminifirerebbe  una  quell’ombra  di 
fomiglianza  , che  potrebbe  a talun  fom- 
brare  di  riconofcere,  colla  immagine , che 
fi  vede  fognata  in  più  medaglie  W , di 
M.  Emilio  Lepido,  più  famofo  ù)  per  le 
Triumvirato , che  efercitò  con  Antonio , 

ed 


(1)  Fu  ritrovato  nelle  Scavazioni  di  Portici . 

(2)  Si  vede  la  tejla  di  quejlo  Triumviro  in  più 
medaglie  preffo  il  Vaillant  Num.  Ant.  Fam.  Rom. 
To.  1.  Fam.  Aem.  Tab.  VI.  e prejfo  il  Morelli  Fam. 
Aem.  Tab.  2.  e’ l Fabri  n.  1 .fa  menzione  anche  di 
una  gemma  , in  cui  fi  vedea  la  fua  effigie  : forfè  la 
JleJfa  , che  fi  trova  nell ' Agofiini  , e nell ' Muffe i To. 

I.  Tav.  9.  dove  quejlo  p.  14-  nota  , che  V Angeloni 
porta  una  medaglia  di  Lepido  col  COnSul  TERtium; 
ma  è chiaro  , che  dee  leggerfi  ITERum.  Potrebbe  in 
alcuno  produrre  qualche  dubbio  V età  piuttojlo  virile , 
che  fi  ravvifa  nel  nojlro  bronzo  ; ma  così  anche 
fi  vede  in  molte  fue  medaglie  . Per  altro  , quan- 
tunque egli  f offe  morto  di  età  avanzata , comincio  ad 
effere  illujlre  ancor  giovane  : J'apendofi  , che  non  era 
eoli  più  che  Pretore  nell’  anno  di  Roma  DCCV . quan- 
do dichiarò  Cefare  Dittatore  ( Cefarè  B.  G.  II.  21. 


Dione  XLI.36.  ),  da  cui  in  ricompenfa  fu  fatto  Ge- 
nerale della  Cavalleria  , Governator  di  Roma , e poi 
Confole',  e quindi  in  fomma  ebbe  principio  la  fua  gran 
fortuna  , la  quale  tutta  fi  rejlrinfe  nel  giro  di  pochi 
anni , avendo  egli  cominciato  a perdere  il  credito  fin  dall * 
anno  DCCXII.  di  Roma  ( Dione  XLVIII.  4-)  » con  effer 
finalmente  nel  DCCXV III.  Spogliato  di  tutto  il  fuo  po- 
tere ( Dione  XLIX.  12.  ) : e f ebbene  fopravivejfi  fino 
al  DCCXL.  ( Dione  LIV.  27.  Suetonio  O&av.  31.), 
fu  da  allora  in  poi  V oggetto  della  derifione  , e del 
difprezzo  dì  tutti  ( Dione  LIV.  15.  ). 

(3)  Di  M.  Emilio  Lepido  ( figlio  , e forfè  non 
vero  , dell'  altro  M.  Emilio  Lepido  , che  fu  Confole 
V amo  DCLXXV.  di  Roma  , come  nota  Vaillant 
1.  c.  p.  36.  n.  XXIII.  , e morì  di  dolore  per  aver  feo- 
verta  V infedeltà  di  fua  moglie  , fecondo  Plutarco 
in  Pomp.  p.  627,  To.  L ) può  ben  dirfi  quel  che 

fi 


I53  tavola  xliii.  xliv. 

ed  Ottavio  , che  meritevole  di  quella  fortuna  , la  quale 
non  ebbe  nè  pure  abilità  di  fofìenere . 


ti  lesse  nell’ Antologia  I.  So.  Ep.  io. 

Olk  Mima  Tfyv  ci  ngonyxytr  ■ M tm  ieify 
S2‘s  Su  mi  /eéxpi  ff»  trina  me! » Stimmi , 
Nò,  la  Fortuna  te  inalzar  non  volle 
Per  fuo  piacer  , ma  fol  per  dimoftrare  , 

Che  tutto  può,  fe  anche  inalzar  te  puote, 
Ctfiui  fieno  di  vanità,  [Cicerone  Ep.  19.  ad  Brut.), 
e fenza  alcun  merito  ( Vèllejo  II.  63.  ) fu  due  volte 
Confale  ( Dione  XLIII.  33.  e XLVII.  1 6.  ) , e Pon- 
téfice Muffirne  ( Dione  XLIV.  53.  ) : trionfò  fenza, 
aver  mai  combattuto  ( Dione  XLIII.  I.  ) : fu  per 
bocca  di  Cicerone  , lodato  , ringraziato  , ed  onorato 
dal  Popolo  Romano  con  una  fluttui  equefire  indorata 


ne'  Rotili  fenza  aver  fatto  coft  alcuna  ( Cicerone 
Phil  V.  te.  * Phil.  XIII.  4-  ) : « finalmente  fi  vide 
alla  teda  di  più  di  venti  legioni  fenza  efer  capace 
di  comandarle;  e non  folamente  Triumviro  , ma  ar- 
bitro ancora  della  fortuna  de’ fuoi  compagni  , finza 
Caper  far  ufo  del  fuo  potere  , anzi  con  tale  Jlupdita. 
eie  fu  prima  da  Antonio  , che  filo  , e fupphcbevole 
gli  fi  prefentò  , fpogliato  del  comando  [Plutarco  Anton, 
p.  9: 3.  To.  I.  ) , e poi  da  Ottavio  , che  fola  anche . 
e deformato  entrò  nel  fio  campo  a frappargli  le  ban- 
diere , ridotto  a chiedere  in  dono  la  vita  ( Pellejo 
II.  So.). 


GHINDE  COME  L ORIGINALE 


TAVOLA  XLV.XLVI. 


TAVOLA  XLV.  XLVI. 


OLTA  farebbe  la  fomiglianza  , che  tro- 
vali tra  quello  bufo  W , e ì notiffimo 
volto  (1 2)  di  C.  Cefare  Ottaviano  Au- 
gufio  , per  avvalorare  il  penfiero  di 
chi  voleffe  ravvifarvelo  -,  ed  oltre  al  pre- 
gio di  vederli  ora  per  la  prima  volta 
rapprefentato  in  bronzo , gli  accrefcereb- 
be  ftima  grandiflìma  il  nome  dell’ artefice  , che  vi  fi  leg- 
Tom.I.Bron.  S 


se 


(1)  Fu  ritrovato  a 28.  Maggio  1753.  nette  /ca- 
li azioni  di  Tortici . 

(2)  Il  ritratto  di  Augufto  è così  formato  da  Sue - 
ionio  0 &•  79-  Forma  fuit  eximia  , &:  per  omnes 
aetatis  graclus  venuftiflima  ....  vultu  erat  vel  in 
fermone  , vel  tacitus  tranquillo  ferenoque  ....  ocu- 
los  habuit  claros  , ac  nitidos  — dentes  raros  , & 
exiguos  , & fcabros:  capillum  leniter  inflexum  , & 
fufflavum  ; fupercilia  conjun&a  ; mediocres  aures  ; 
nafum  & a fummo  eminentio^em  , & ab  imo  de- 
du&iorem:  colorem  inter  aquilum  candidumque  : fta- 
turam  brevem:  fi  veda  ivi  il  Pitifco  , che  raccoglie 
da  Cafaubono , e dagli  altri  quel  che  può  dirfi  di  me- 
glio su  quefta  deferì zione  , e dopo  il  Pitifco  V Bfpofi- 
tore  del  Mufeo  Capitolino  To.  II.  Tav.  II.  sul  bufto 
di  quefto  Imperatore  , il  quale  è molto  fimile  al  no - 
Jlro  l ficcom • fimile  ancora  è atta  fatua  Colojfale  di 


bronzo  del  Reai  Mufeo , che  può  crederfi  parimente  di 
Augufto . 

(3)  Ottavio  ( figlio  di  C.  Ottavio  , e dì  .Azia  , 
figlia  di  M.  Azio  Balbo  , e di  Giulia  fioretta  di 
C.  Giulio  Cefare  : Suetonio  Odi.  4.  ) nacque  in  Roma 
ejfendo  Confoli  M.  Tullio  Cicerone,  e C.  Antonio , Van- 
no di  Roma  691.  verfo  V aurora  del  dì  23.  di  Set- 
tembre ( Suetonio  0&.  5.  lo  fteffo  Augufo  preffo  Gel- 
ilo XV.7.É?  Dione  LVI.  p.590.  e come  ciò  pojfa  conci- 
liarfi  coll'  orofeopo  del  Capricorno  fatto  fegnar  da  Au- 
gufto nelle  fue  monete  , al  dir  di  Suetonio  Oót.  94.  fi 
veda  Scaligero  a Manilio  II.  497*  P*  1 47-  e feg-  e 
de  £m.  Temp.  V.  p.  447.  petavio  de  Do&v.  Temp. 
X.  74.  Rubenio  Expl.  Gem.  Aug.  e de  die  Nat.  Aug. 
p.  1343.  e 1378.  To.  XI.  A.  R.  egli  altri  citati 
dal  Pitifco  a Suetonio  0 &.  94.  ) : ejfendo  ragazzo 
chiamava fi  Turino , adottato  dal  zìo  fu  detto  C.  Ce- 
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ge  in  quelle  parole  : Apollonio  , figlio  di  tirchia  Ate~ 
nieje  W fece  (s-1 . 


fare  Ottaviano  ( Aurelio  Vittore  Vir.  III.  79-  Eu- 
tropio VII.  i.  Pentito  VII.  i.  Dione  XLVI.  p.  322. 
e Sfilino  in  Aug.  benché  Suetonio  , Patercolo , Floro , 
ed  altri  lo  dicano  femplicemente  Ottavio  ) , e final- 
mente prefe  il  fopranome  di  Augufto  datogli  dal  Se- 
nato ( Suetonio  Od.  7.  e gli  altri  ) : mori  ( nè  fen- 
za  fofpetto  di  veleno  pofio  da  Livia  in  alcuni  fichi 
pendenti  ancora  dall'albero:  Dione  LVI.  p.  590.  ) 
in  Atella  ( Eufebio  Chron.  MMXXIX.  ed  Eutropio 
VII.  8.  ) oggi  S.  Elpidio  , 0 in  Mola  ( così  comune- 
mente gli  altri  Storici  : Scaligero  ad  Eufebio  p.  1 8 1 .) 
di  fettantacinque  anni  , dieci  meji  , e ventifei  giorni 
a 19.  di  Agofio  , l'  anno  di  Roma  766.  ( Suetonio 
Od.  loo.<?  gli  altri),  con  aver  dominato  fola  dopo  vin- 
to M.  Antonio  ad  Azzio  44.  anni , e dal  Triumvira- 
to 56.  ( Suetonio  Od.  8.  Eutropio , e Dione  11.  cc.  ). 

(4)  AI10AA&NI02  APXIOT  A0HNAIO2.  Pli- 
nio XXXVI.  5.  fa  menzione  di  Apollonio  , eccellen- 
te /cultore  , il  quale  injìeme  con  Taurifco  lavorò  in 
marmo  il  famofo  gruppo  del  Toro  Farnefe  , che  anche 
oggi  fi  vede  in  Roma  ; ma  quejlo  , oltre  ad  ejjer  di 
Rodi , e non  di  Atene  , fiorì  molto  tempo  prima  di 
Augufio . Nel  maravigliofo  torfo  di  Belvedere  , det- 
to di  Michelagnolo  , perchè  era  da  lui  fommamente 
lodato  , fi  legge  quejla  ifcrizione  ( Maffei  Racc.  Stati 
Tav.  9.  Mercato  Metalloteca  Vatic.  p.  27.  Sponio 
Mifc.  Er.  Ant.  p.  122.  Gruferò  p.  XLII.  1 1 . ) AIIOA- 
AaNIOC  NfCTOPOC  A0HNAIOC  e PIOLI  : Apol- 
lonio , figlio  di  Neftore  , Ateniefe  facea  : ma  nè  pur 
quejlo  conviene  col  noflro  , che  fu  figlio  di  Archia, 
e non  di  Neftore  ; e oltracciò  la  maniera  di  fcrivere 
mojlra  la  diverfità  de'  tempi.  Mei  Mufeo  Farnefe  fi 
vede  ma  gemma  , che  rapprefenta  Diana  ( riportata 
dallo  Sponio  1.  c.  e dallo  Stofch  Pier,  Grav.  Tav.  XII.) 
col  nome  dell*  artefice  così  fcritto  AnOAA&NIOY  di 
Apollonio  : e quejlo  , ficcarne  è diverfo  dall'  altro  in- 
cifor  di  pietre  chiamato  Apollonide  ( come  fi  legge  in 
Plinio  XXXVII.  1 . e in  ma  gemma  preffo  lo  Stofch 
Tav.  XI.  ) così  potrebbe  fofpettarfi  , che  fia  lo  fiejjo 
del  nojlro  Apollonio  figlio  di  Archia , vedendo fi  frit- 
to nella  fiejfa  maniera  , ed  ejfendo  ben  verifimils , che 
uno  artefice  eccellente  in  un  genere  di  lavoro  fi  efer- 
citajfe  anche  in  un  altro  , come  di  Fidia , di  Boeto , 
di  Protogene , di  Lifippo , e di  altri  lo  fcrive  Plinio , 
e di  Micone , di  Panfilo , di  Policleto , di  Spirato  eccel- 
lenti fiatuarii , ed  incifori  di  gemme  lo  fofpettalo  Stofch. 
E'  certo , che  nel  Catalogo  degli  Apollonii  illufiri  dal 
dilìgentijfimo  Fabricìo  Bibl.  Gr.  To.  III.  p.  527.  e 
fegg.  accrefciuto , dopo  il  Meurfio  , il  Jonfio , il  Gia- 
ni 0 , de' tre  foli  artefici  fopranominatì  fi  fa  menzione , 
vale  a dire  del  Rodio  , e dell'  Ateniefe  /cultori , e 
dell*  altro  incifor  di  gemme  ; e quando  il  nfiro  non 
voglia  dirfi  lo  JleJfo  di  quejlo  ultimo  , dovrà  anche 
egli  aggiunger fi  a quel  Catalogo  , potendo  certamente 
occupare  il  fuo  luogo  tra  gli  Statuarii  di  merito  fe- 
condo il  giudizio  degl'intendenti . 

(5)  EH0H2E  . Così  fi  legge  nel  bronzo  , non 
tnotyjas  ; e quantunque  fia  quejlo  più  ufato , non  è l'al- 
tro fenza  ejàmpi 0 t nè  fenza  ragione  : formandofi  non 


dal  comune  , 0 fonico  itoisu  » ma  dall  Eolico , 9 Do- 
rico notti,  ufato  anche  dagli  Attici:  onde  troyafi  in 
Teocrito  Id.  X.  38.  itotiv , e in  Arifiofane Equit.246. 
Troy  » come  avverte  il  Cbisull  nel  Commentario  all  an- 
tichiffima  ifcrizione  Sigea  sulle  parole  : KAI  MEIIO- 
EI2EN  HAlSOnOS  KAI  HAAEA$01,e  mi  ha  fat- 
to Efopo  , e i fratelli  , cioè  i compagni  nel  lavoro , 
come  lo  /piega  lo  JleJfo  Cbisull  , il  quale  anche  rac- 
coglie da  Erodoto  V.  59.  da  Paufania  V.  20.  da 
Platone  Hipparch.  p.  2.  gli  ef empii  di  far  parlare  le 
opere  JleJfe  nelle  ifcrizioni , ficcarne  in  quella  parla  la 
Jlatua  , 0 fia  il  bujlo  di  Fanodico  erettogli  da*  Sigei 
nel  Pritaneo  . E su  quejlo  antichiffimo  cojlume  appunto 
Fidia  prejjo  Paufania  V.  io.  così  fcrijfe  a' piedi  del- 
la famofa  Jlatua  di  Giove  Olimpio  in  Elide  da  lui 
fatta  : QsiSlctg  Xappu'S's  Ciò;  A’dyvxiòg  f èrto  trias , 
Fidia,  jfigliuol  di  Carmide  , Ateniefe  mi  ha  fatto: 
vedendofi  anche  in  quejla  profopopea  efprejfa  in  certo 
modo  da  Fidi  a l'approvazione  di  Giove  JleJfo , mento- 
vata da  Paufania  V.  11.  dove  dice,  che  Fidia  aven- 
do terminata  quella  Jlatua  pregò  Giove  a dargli  un 
fegno  della  fua  approvazione  , e fubito  cadde  un  ful- 
mine in  quella  parte:  e ficcome  Strabane  Vili.  p. 353. 
chiaramente  allude  a quella  ifcrizione  , così  a nejfuno 
è caduto  mai  in  penfiero  di  dubitarne  , attribuendola 
anzi  a Fidia  efprejfamente  il  Dati  in  Apelle  p.no. 
e l'illufire  Accademia  Francefe  delle  Ifcrizioni , e Bel- 
le lettere  nella  dijjèrtazione  sulla  Storia  di  Fidia 
p.  307.  To.  V.  Memoir.  il  di  cui  dottijfimo  autore 
fi  fa  anche  carico  della  difficoltà  , che  potrebbe  nafee- 
re  dalle  parole  di  Cicerone  Tufc.  qu.  I.  Phidias  fui 
fimilem  fpeciem  inclufit  clypeo  Minervae , quum  in- 
fcribere  non  liceret  : e la  /doglie  con  dire , che  fe 
in  Atene  era  proibito  agli  artefici  il  pone  il  loro  no- 
me nelle  opere  , che  /oceano  , non  lo  era  proibito  in 
Olimpia  , e nel  rejlante  della  Grecia  ; non  lafciando 
ancor  di  avvertire , che  fcrive  Plutarco  Perici,  p.  160. 
To.  I.  è Ss  CjsiSlxg  sipyd^STO  [lèv  rvjg  OsS  to'  y_puo3'/ 
sSog,  mi  T8T8  Syifunpyòg  sv  ryj  sfar]  si  voti  ysypotrcTou: 
Fidia  lavorò  la  ftatua  d’oro  di  Minerva,  éd  è fcrit- 
to nella  bafe  efterne  lui  1*  artefice  : dalle  quali  pa- 
role fi  rende  dubbio  quel  che  fcrive  Cicerone , 0,  per 
conciliarlo  con  Plutarco  , può  dirfi  , eh’  era  proibito 
agli  artefici  il  porre  il  nome  nel  corpo  delle  Statue  , 
non  già  nella  bafe  : ejfendo  certo  ad  ogni  modo  , che 
nella  fiejfa  rocca  di  Atene  vedeafi  fa  Jlatua  di  Mi- 
nerva fedente,  come  dice  Paufania  1. 26.'  smypafj.[xot 
syov  * ®g  XaTJuag  fxs'v  ctvxQsl Y) , Trorfcsisv  Ss  E 'vSoiog, 
che  avea  P ifcrizione  , che  Callia  1*  avea  dedicata  , 
Endeo  ( difcepolo  di  Dedalo  ) 1’  avea  fatta . Comun- 
que fia , non  era  il  filo  Giove  Olimpio , in  cui  fi  leg- 
gea  S7totY]us  fece  in  tempo  perfetto  ; ma  anche  la  fa- 
mofa Memefi  Ramnufia  ( opera  parimente  di  Fidia , 
ma  da  lui  donata  al  nome  di  Agoracrito  fuo  difcepo- 
lo, di  cui  fcrive  Plinio  XXXVI.  Agoracritus  Pa- 
rius  ei  ( Phidiae  ) aetate  gratus:  itaque  e fuisope- 
ribus  pleraque  nomini  ejus  donafle  fertur  ) tene  a in 
mano  un  ramo  , anche  di  marmo  , con  una  tavoletta 
pendente,  in  cui  flava  fcritto  : ArOPAKPITOS  2A- 
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M102  EI10IH2EN  -,  Agoracrito  Samio  ha  fatto: 
Zenobio  Cent.  V.  Pr.  82.  e quantunque  non  Jla  ne- 
cejfario  il  dir  fi , che  vi  /colpi  quella  i/crizione  lo  fiefi 
fo  Fidia  , pure  Suida  in  P tz/jvxoix  N éfASGig  ha  vo- 
luto /piegarlo  ancora  per  togliere  il  dubbio  di 
ejfervi  fiata  aggiunta  dopo  : tò  Ss  dyxAfxa  $si- 
Siete  E7tOÌ yGSV  ■ § T'Jj  STtiypd (fyì'S  SyO.fi 00.70  A 'yo- 
pctx.fi ito  t#  Ylofiù}  èpu[JL6vy  : Fidia  fece  quefta  fta- 
tua  della  di  cui  ifcrizione  volle  gratificare  Ago- 
xacrito  fuo  amafio  . Nè  fiu  il  /olo  Fidia  , che  usò  il 
tempo  per/etto , e /ece  parlar  le  opere  fiejfe  : così  anco- 
ra /ece  il  celebre  Frantele  , di  cui  /crive  Ateneo 
XIII.  6.  p.  59I.  UpO^ltSÀYie  Ó dy  UÀ/ACCT  otto  io e . . . 
èv  Tri  ^5  spaTog  fidasi  Tyj  imo  Tyy  axyvyv  tS  OsuTga 
sTtéyqa.èpsv , 

Upo^iTsXyjg , 01/  sncusxs , Siyy.fi fimsv  sconce , 

E’£  1 Si  yg  s?mjv  dp'ysTimov  xpuSiyg. 

Qp-Jyy  /xcoèóu  è/j.o7o  SiSèg  ifxè . Qt'hTpct  Ss'  fio?^, 

OJx  ET  ÒÌTSUùJ'J  , Ù? LA’  ÒTSVlXfi [ASVOg  . 

Praflitele  lo  Statuario  . . . nella  bafe  del  Cupido 
( una  delle  più  belle  opere  fue  da  lui  donata  alla  fii- 
mo/a  Frine  ) pofta  fotto  la  feena  del  Teatro  fcolpì, 
Praflitele  1’  Amor , di'  egli  foffriva  , 

Dal  proprio  cuor  ritratto  al  vivo  efprefle. 

Me  di  me  in  premio  a Frine  diede  . Io  vibro 
Amorofo  velen  , non  faettando , 

Ma  gli  occhi  in  atto  di  ferir  tenendo. 

A Fidia  , e a F raffi  tele  fi  aggiunge  il  gran  Par- 
rafio , il  quale  u/ava  anche  egli  nelle  opere  fiue  il  tem- 
po per/etto  : così  /crivendo  di  lui  Ateneo X. II.  ii.p.543* 
yeti  s’nsypctQs  to7g  ùrc  du t§  s'^iTsAH/jevoig  spyoig, 
A’fipoSicttTOg  d'jyp  , ctpsryns  esfiw  tò  S'sypct^e: 
e fcrivea  fulle  opere  fue  perfezionate  il  delicato, 
e virtuofo  uomo  io  dipinfe  . Nicla  , e Lifippo  ufi- 
vano  ancora  il  tempo  per/etto , dicendo  Plinio  XXXV. 
4.  del  primo  : Nicias  fcripfìt  fe  inuffijfe  : tali  enim 
ufus  eft  verbo  :e  del  /econdo  XXXV.n.Lyfippus  quo- 
que Aeginae  piéfcurae  fuae  infcripfit  èvéx.xi)GSv  . T£d 
oltre  ai  molti  altri  e/empii  , che  da  Plinio  fiefio  , e 
da  Fau/ania  potrebbero  raccoglierfi  , nel  cclebratiffimo 
marmo  dell' Apoteofi  L’Omero  fi  legge : APXEAA02 
AIIOAAGNIOr  EnOIHSE  nPIHNETS  , Archelao, 
figlio  di  Apollonio  di  Priene  fece  : e nell'altro  va/o 
di  marmo  di  Gaeta  ( di  cui  dice  il  Pighio  non  ejfer- 
vi  co/a  più  bella  , e più  per/etta  di  /cultura  greca 
nel  /uo  genere  )fi  legge  prefi/o  il  Capaccio  Hift.  Neap. 
II.  18.  lo  Sponio  Mifc.  Er.  Ant.  p.25.  il  Gruferò 
p.  LXVII.  7.  SAAIUftN  A0HNAIO2  EIIOIH2E  , 
Salpione  Ateniefe  fece  . E a quefii  pub  aggiunger/ 
V imprezzabile  Mofaico  del  Reai  Mufeo  trovato  in 
Pompei  nel  1 763.  in  cui  fi  legge  ; AI02K0YPIAH2 
2AMI02  EIIOIH2E  , Diofcoride  di  Samo  fece  : e 
Jiccome  quefio  è certamente  anteriore  a Plinio  , così 
i due  marmi  J 'opramentovati  e per  l'eccellente  lavoro, 
e per  la  figura  delle  lettere  /on  creduti  ancora  da 
tutti  di  effirlo  . Or  dopo  tuttociò  vede  ognuno  con 
quanta  ragione  da  mi  fi  dìjft  nella  n.  9.  della  Tay-I. 
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del  I.  To.  delle  Pitture  , sul  monocroma  di  Àlef- 
fandro  Ateniefe  , che  /ebbene  gli  artefici  nel  porre  il 
nome  alle  opere  loro  fiolean  dir  per  lo  più  facea  , co- 
me firequenti  ne  fimo  gli  e/empii  , e come  avea  /atto 
lo  fiejfò  Alefsandro  , fi rivendo  in  quel  marmo  sypec- 
Qsv  dipingea  ,*  ad  ognimodo  con  troppa  confidenza 
Plinio  ajferiva  tre  fili  e/empii  trovai fi  di  sì  /atte 
ificri  zi oni  in  tempo  per/etto  ; e la/ci  andò  fiar  e tutti 
gli  e/empii  /opramentovati  » che  noi  credeamo  noti  a 
chiunque  ha  piccolo  gifio  di  antichità  , ci  contentam- 
mo additar  due  monumenti  inediti,  che  aveano  sì  fat- 
te i/cri zioni  , e da  cui  mofiravafi  l'età  loro  anterio- 
re a quella  di  Plinio  . Nè  potea  mai  caderci  in  pen - 
fiero  , che  quelle  due  parole  di  troppa  confidenza 
aveffero  potuto  meritar  tanto  rumore  , e produrre  { in 
più  pagine  di  un  libro  in  figlio  intitolato  Difquifi- 
tiones  Plinianae  p.  275.  e 2 77.  ) tanto  /degno  contro 
Fau/ania  , perchè  avea-  e/attamente  trafiritta  l' ifiri- 
zione  pofla  da  Fidia  a' piedi  di  Giove  Olimpio  ; tan- 
te rifieffioni  contro  Dati  , perchè  avea  figuito  con 
buona  fide  e /piegato  /econdo  il  /enfi  comune  Paufii- 
nia  ; tante  accu/e  contro  il  noflro  Apollonio  , perchè 
avea  ficritto  inoyas  con  un  idioti/mo  ufito  nel  fio 
pae/e  ; e finalmente  tante  ingiurie  (fuor  di  ftagione, 
e fiuor  di  convenienza  ) contro  l'innocente  Aleffandro» 
tolto  in  i/cambio  dall'Autore  delle  Difquifizioni  , e 
malmenato  Sulla /al/a  credenza, cht  avejje  firitto  di- 
pinfe , quando  egli  avea  religio/amente  ojfervato  il 
canone  del  pendente  Fliniano  dipingea  .Or  che  altro 
potrebbe  Aleffandro  , fi  viveffe  , ri/pondere  a cofiui , 
fi  non  che  avvertirlo  corte/emente  a legger  piu  , e a 
firiver  metto  di  quel  che  non  ha  veduto  , 0 non  in » 
tende . E ritornando  al  noflro  propofito , l'& , il  2 , e V E 
fiegnate  a quel  modo , come  fi  vedono  in  quefio  bronzo, 
non  s'incontrano  /acilmente  ne'  monumenti  del  tempo  di 
Augufio  /atti  in  Roma  , e per  l' Occidente  ; ma  si 
bene  in  quelli  della  Grecia , e dell'  Oriente , come  av- 
verte Mont/aucon  Pai.  II.  6.  e infitti  nelle  i/cri  zioni 
delle  Mufe  nel  II.  To.  delle  Pitture  , e in  quelle  de' bufti 
precedenti  nelle  Tav.  XI.  e XII. XV.  e XVI.  e feg.  di  que- 
fio Tomo , e ne'  Papiri  cofiantemente  fi  vedono  fignate 
così  ù)  , c , e s . Potrebbe  dunque  con  ragione  fir- 
marfi  il  dubbio  , fi  fia  in  quefio  bronzo  rapp re- 
fintato  Augufto  ; quando  non  voglia  dirfi  fitto  in  Gre- 
cia , dove  anche  dopo  Augufio  fi  ritennero  le  antiche 
firme  delle  lettere  ( come  fi  vede  tra  gli  altri  nel 
monumento  Ancirano  prefi/o  lo  fiejfò  Mont/aucon  1.  c. 
p.  156.  ) : 0 anche  nella  prima  età  di  Augufio,  co- 
me per  altro  dimofira  il  volto  affai  giovane  : e in  fit- 
ti , oltre  alle  medaglie  di  Giulio  Ce/are  , in  cui  fi 
vede  V E , e *1  2 alla  maniera  antica  , traile  gemme 
di  Diofcoride  ( dal  quale  al  dir  di  Plinio  XXXVII.  1. 
e di  Suetonio  in  06t.  50.  fu  /colpito  in  gemma  con 
molta  fimiglianza  Augufio  ) fi  vede  queilc  Imperatore 
giovane  col  nome  dell'artefice , così  AI02X0YPIAH2: 
quando  in  tutte  le  altre  fi  legge,  AIOCK.OI PIA ( óYa- 
fih  Pierr.  Grav.  Tav.  25.  a 31.) 
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OMPAGNO  è quello  bufo  V)  , e fi- 
mile  al  precedente  nelle  fue  parti  (V , e 
quando  fi,  voglia  credere  in  quello  rap- 
prefentato  Augii  fio  , potrebbe  in  que- 
fto , anche  per  una  certa  ragione  di  cor- 
rifpondenza  , fofpettarfi  efprefla  ancor 
giovanotta  la  troppa  ambiziofa,  e trop- 
po accorta  fua  moglie  Livia  tra  le  di  cui  molte  imma- 
Tom.I.Bron.  T gini 


(1)  Fu  ritrovato  nello  fiejfo  luogo , ove  era  il  pre- 
cedente , a 31.  Agofìo  1753. 

(2)  Le  anfe  , 0 maniche  quadrate , che  in  queflo 
e in  altri  bufti  fi  vedono  , fono  anche  efprejfe  nelle 
gemme  ( prejfo  .il  Begero  Th.  Br.  p.  75.  e 76.  ) , 
e nelle  pitture, ove  fi  figurano  Erme:  fi  veda  hi  no- 
ta (8)  Tav.  XXXVI.  del  III.  Tomo  delle  Pitture,  e 
fi  veda  anche  il  diligentiffimo  Efpofitore  del  Mufeo 
Capitolino  To.  I.  p.  4.  e 5.  dell' ufo  che  Roteano  ave- 
re  per  adattarvi  de 5 ripari  avanti  le  porte  , e negli 
altri  luoghi  , ove  fimili  Erme  foleano  collocarfi. 

(3)  Livia  Drufilla  , figlia  di  Livio  Lrufo  Clau - 
diano  ( Vellejo  II.  75.  e 94.  ) fi  mariti  ancor  giova- 
netta ( Plinio  X.  55.  ) con  Tiberio  Nerone  , da  cui 
avea  il  primo  figlio  Tiberio  , che  fu  poi  Imperatore , 
già  di  tre  anni  ( Vellejo  IL  94.  ) , ed  era  ancor  gra- 
vida dj  fei  mefi  dell 1 2 3 altro  figlio  prufo  , quando  fu 


obbligato  il  marito  , V anno  716.  di  Roma  ( Lione 
XLVIil.  p-  383.  ) a cederla  ad  Auguflo  ( Suetonio 
Odi.  62.  Tib.  3.  Tacito  Ann.  V.  1.  ) , col  quale 
per  altro  avea  ella  già  delle  corrifpondenze  amorofe 
( Suetonio  Claud.  1.  ) : ed  è notabile  la  graziofa  ri- 
fpofla  dell'  oracolo  su  queflo  matrimonio  riferita  da 
Prudenzio  ( contra  Symm.  I.  262.  ) : 

Nunquam  melius  nam  cedere  taedas 

Refponfum  eft  , quam  quum  praegnans  nova 
nupta  ] ugatur . 

Morì  nel  Conflato  de * due  Gemini  V anno  di  Roma 
782.  ( Tacito  Ann.  V.  1.  ) in  età  di  ottantadue  an- 
ni fecondo  Plinio  ( XIV.  6.  ) , il  quale  ojferva  che 
vijfe  così  lungamente , perchè  non  beve  mai  altro  vino , 
fe  non  quel  di  Pucino  ( oggi  detto  Caftel  Duino  po- 
co difiante  da  Aquile] a , come  nota  Arduino  a Plinio 
III.  Seét.  22.  0 Rebolla  prejfo  Triefie , come  crede  Mu- 

reto 
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gini  fe  ne  ritrova  più  cT  una  , che  dal  noftro  bronzo  non 
è in  tutto  diffimile  (4) . 


^to  a Tacito  Ann,  V.  i.  ) Sommamente  lodato,  come 
foovÌMge  lo  fiefi'o  Plinio  , da'  Greci  col  nome  di  Vi- 
nSi  Praeci annui  . Era  dunque  nata  Livia  ( pofia 
i’ età  fua  di  82.  ami  ) V anno  700.  di  Roma  ; ed 
era  di  dodici  anni  , quando  fi  maritò  la  pi  ma  volta, 
e di  fediqi»  quando  fu  prefa  da  Augufto , il  quale  al- 
lora non  avea  , che  circa  25.  anni , e T anno  antece- 
dente  fi  avea  la  prima  volta  rafia  la  bari  a , la  quale 
ebbe  pi  fiempre  cura  di  prtar  lificia  per  amor  di  Li- 
via  appunto  , con  cui  fin  d‘  allora  avea  cominciato  a 
trattare  ( Lione  XLVIII.  p.  377,  ) . E tutto  ciò  con- 
verrebbe  ajfiai  bene  ai  due  nofiri  bufti  di  Augufto  , e 
di  Livia  rapprefientati  in  quella  prima  età  loro  gio- 
vanile. E fie  anche  voglia  figuirfi  il  fieni  imento  diLio- 
we  ( LVIII.  p.  62 1 . non  approvato  veramente  da'  Cri- 
tici .'  fi  vedano  ivi  i Cementatori  , e Tillemont  Tib. 
18.  p.  88.  To.  I.  ),  che  dice  morta  Livia  in  età  di 
ottantafei  anni  , non  avrebbe  ad  ogni  modo  elici  avu- 
to nel  maritarfi  ad  Augufto  che  circa  venti  anni  , la 
quale  età  confonderebbe  ancora  al  nofiro  bronzo  . 
Lei  rejlo  la  vita  di  Livia  può  vede  fi  tra  quelle  delle 
Imperatrici  Romane  del  Signor  di  Serviez  ; e inTil- 
lemont  1.  c.  che  fa  un  ritratto  efattìjìmo  de'  fiuoi  co- 
fiumi  ■ 

(4)  E'  da  -notarfi  , che  nel  profilo  compar ifice  il  nofiro 
bronzo  da  una  parte  un  poco  patito  , e così  per  efiat- 
tezza  fi  è voluto  fiegnare  nel  rame . Lei  rejlo  , tolto 
quefìo , è fimilijjìmo  all'  eccellente  buflo  di  marmo  cre- 
duto dal  Begero  ( Thef.  Brand.  To.  Ili,  p,  338.  ) 
di  Livia  , per  la  corrifipondenza  delle  fattezze  di 
quello  con  altre  immagini  della  medefi?na  da  lui  ram- 
mentate \ e alla  tefia  della  fiefia  Livia  fieg.nata  in 
una  medaglia  prejjò  il  medefimo  Begero  ( loc,  cit. 
p.  90.  ) ; fi  veda  anche  il  Teforo.  Palatino  p.  76, 
infatti  tra  le  non  molte  medaglie  di  quejla  Imperatri- 
ce , che  abbiano  il  nome , ve  ne  fono  non  poche  , che 
la  rapprefentano  filmile  in  tutto  al  nofiro  bronzo  e ne' 
lineamenti  del  volto  e nell 1 acconciatura  de'  capelli  : 
tale  appunto , oltre  alle  altre  , è quella  belli/Jima  prefi- 
fo  il  Ratino  ( a Suetonio  cap.  63.  Tav.  XI.  n.  4.  ) , 
e peffo  il  Vàillant  ( Num.  Colon.  To.  I.  p.  77. 


* gli  altri  da  lui  citati  ) , e che  fi  vede  anche 
ben  confervata  nel  Mufeo  del  Baron  Ronchi , di- 
Jlinta  col  nome  di  Julia  Augufta  Genetrix  Orbis; 
e l'altra  prefio  il  Mezzabarba  p.  53.  colle  parole  Ju- 
lia Augufta  A ug.  F.  Genetrix  Orbis , tanto  filmile  al 
nofiro  bronzo  e nel  volto  , e ne'  capelli  , che  non  è 
facile  il  difiinguer  l’uno  dall’ altra  . E nota  la.  con - 
troverfia  mofià  dal  P.  fi  oberi  , e dal  P . Arduino , i 
quali  fofiengono  , che  le  medaglie  col  nome  di  Giulia 
non  appartengono  alla  moglie , ma  alla  figlia  dì  Au- 
gufio  , e tacciano  di  poco  attento  Suetonio  ( Od.  102.) 
nel  dire  , che  Augufta  adottò  nel  fuo  teftamento  Livia 
per  figlia  , onde  quefia  prefe  il  nome  di  Giulia . Ma 
è noto  ancora , che  quefio  ftrano  penfiero  di  quei  due  dotti 
Gefuiti  è confutato  dall’autorità  di  tutti  gli  antichi, 
e dì  molte  ifcrizioni  uniformi  a Suetonio  , e contra- 
detto da  tutti  gli  Antiquarii  , ed  efprejfamente  im- 
pugnato dal  Baron  de  la  Bqftie  nelle  Note  alla  Scien- 
za delle  Medaglie  del  P,  fiobert  ( To.  IL  Inftr.  XII. 
Sed;.  IV.  VII.  p.  274.'  fegg.  ) : onde  par  , che 
con  tropea  franchezza  l’Efpofitore  del  Muleo  Odelcal- 
chi  To^  I.  Tav.  28.  p.  36.  chiami  f alfa  la  medaglia 
del  Mezzabarba . Ad  ogni  modo  {fia  per  quefia  ragio- 
ne, fia  perchè  Livia  in  altre  immagini  compar ifee  al- 
quanto più  lunghetta  di  collo  , e di  volto,  in  altre  al- 
quanto più  piena  ) potrebbe  anche  crederfi  rapprefenta- 
ta  nel  noftro  bronzo  la  figlia  fiefid  di  Augufto, /cam- 
bi andefi  anche  talvolta  quejla  nelle  medaglie  colla  ma- 
drigna: fi  veda  l'Hajm  To.  I.  p.  233.  Lei  rejlo  di 
Giulia  ( figlia  di  Augufto  , e di  Scribonia  , nata 
Vanno  di  Roma  715.  fecondo  Lione  XLVIII.  p.  377. 
e moglie  fucce/Jivamente  di  Marcello , di  Agrippa  , e 
di  Tiberio  , relegata  per  le  fue  difiqlutezze  prima  dal 
padre  nell'  ifola  JPandataria  V anno  di  R.oma  748.  e 
poi  da  Tiberio  in  Regio  di  Calabria  , dove  morì  di 
fame  l' anno  767.  in  età  di  52.  ami  : Tacito  Ann. 
I.  53.  Lione  LV.  p.  555.  ed  altri  ) può  legger fi  la 
vita  nel  Signor  di  Serviez  : e pofibno  vederfene  le  te- 
fie  nel  Begero  Th.  Pai.  p.  77.  nel  Fabri  n.  79, 
nell'  ELajm  Tom.  II.  p,  176.  e in  altri , 
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A R E B B E quello  bufilo  M prege- 
voliffimo  per  la  rarità  , fé  poteffe  con 
ficurezza  dirvifi  rapprefentato  M.  Clau- 
dio Marcello  , figlio  di  C.  Marcello , e 
di  Ottavia  forella  di  Augnilo  '2)  : conte 
! per  altro  la  molta  fomiglianza  , che  fi 
ravvifa  tra  quella  le  fi  a.  , e le  pochiffi- 
me  ^ altre  credute  di  quel  virtuofo  , e fventurato  gio- 
vane principe  W , lo  renderebbe  affai  venfimile , non 

meno 

(1)  Fu  ritrovato  nelle- ficavazioni  di  Portici,  a io,,  ancora,  qufio  principe  . Ma  ficcome- tutti  quei  monu- 

jdprile  I754*  menti  non  hanno  il  nome  , cosi  e quelli  , e* l nojlro , 

(2)  Si  veda  Plutarco  Anton,  p.  929.  e Dione  che  rafifiomìglia  a'  medejimi , non  hanno  altro  appoggio, 

XLI.  p.  148.  Suetonio  Tib.  6.  e altrove.  Fu  adotta-  che  di  una.  ver  ijìmìle  congettura  sfondata  su  qualche 
io  da  uiuguflo , di  cui  divenne  anche  genero , con  aver-  fimiglianza  col  volto  di  uiuguflo  , e su  quell' 1 afpetto 
ne  fpofata  la  figlia  Giulia ‘..Plutarco  Anton,  p.955.  fieno  , e malinconico  cor rifipon dente,  al  fiuo  tempera - 
e Dione  LUI.  p.  515-  mento  . 

(3)  Si  crede  rapprefientato  Marcello  in  una  gemma  (4)  Vellejo  II.  93.  così  parla  di  qu filo,  giovane  : 
prejfio.il  Fahri  n.  87.  in  un ’ altra  gemma  del  Mufeo.  M.  Marcellus,  fororis  Augufti  Oétaviae  filiiis  .... 
Fiorentino  To.  I.  Tav.  II.  n..  5.  in  un  bufilo  di  mar-  ingenuarum  virtutum,  laetufque  animi,  & ingenii, 
9no  del  Mufeo  Capitolino  To.II  Tav.  IV.  e nella  ra-  fortunaeque,  in  quam  alebatur  , capax  : e più  dijfiu- 
vijjima  medaglia  prefio  lo  Spanemio  Diff.  XI..  de  V.  &.  fiamente  Seneca  Confol.  ad  Marc.  2.  Oda  via  Mar- 
P.  N.  p.  31 6.  laficiando  filare  la  Gemma  Tiberiana  cellum  amifit  ....  adoleficentem  animo  alacrem, 

( di  cui  fi  vedano  le  diverfie  fipiegazioni  nel  Supplem.  ingenio  potentem  , fed  & frtigalitatis  continentiae- 
del  Poleni  To.  II.  e nel  To.  XI.  dell  Antich.  Rom.  que  in  illis  aut  annis  , aut  opibus  non  mediocriter 
p.  1332.  ),  dove  il  Peireskio  ha  creduto  riconoficere  adibir  and  ae  rpatientem  iaboris , voluptatibus  alienum, 

quan- 
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meno  che  il  volto  dimeffo  , e malinconico  , che  ne  for- 
mava il  difìintivo  & , e quelle  fattezze  ancora  piuttofìo 
fcarnc  , e dimagrate  , che  corrifponderebbono  agli  ul- 
timi anni  della  fua  vita  , in  cui  fu  cagionevole  , e am- 
malaticcio (6) . 


Sé  quantumcumque  imponere  illi  avunculus  , 
ut  ita  dicam  , inaedificare  voluiflet , laturum . Quejìa 
ferietà  , e cojlumatezza  , che  Jì  vede  chiaramente 
efprejfa  nel  nodro  bronzo  , lo  refe  caro  oltremodo  ai 
Rqmani  : onde  Tacito  II.  Ann.  41.  Marcellum  fla.- 
grantìbus  plebi s ftudiis  intra  juventam  erepfum  : 
breves  , & infauftos  Pppuli  Romani  amores  . Morì 
infatti  ( come  accenna  ivi  Tacito , e come  efp eoamen- 
te dice  Dione  LUI.  p.  519.  ) non  fenza  f off  etto  delle 
inJtdìèdL  Livia,  , Vanno  731.  di  Roma  a Baja , in 
età  di  venti  ami:  così  Properzio  III.  El.  XVI.  15. 

Occidit , Se  mifero  fìeterat  vigejìmus  annus  : 
luogo  Singolare  , come  nota  ivi  il  frmtkujioj  e per  non 


averlo  avvertito  il  Fabri , il  Trillano  » il  Glandorpio , 
il  Mezzabarba  s il  Servi ez  damo  a Marcello  ven- 
tiquattro anni  di  vita  : Jì  veda  il  Burniamo  al  prin-t 
cipio  dell ’ Ecloga  IV.  di  Virgilio  sulle  varie  opinioni  $ 
intorno  all’età  di  Marcello.  Collo  JleJfo  luogo  di  Pro* 
perzio  dee  corregger -Jì  Servio  Aen.  VI.  861  • che  non  g 
gli  dà  più  , che  diciotto  ami  di  vita.  , 

(5)  Virgilio  Aen.  VI.  863.  così  lo  defcrive : 

Egregium  forma  juvenem,  &fulgentibus  armis; 
Sed  frons  laeta  parum , & dejeBo  lumina  vultui 

tale  appunto , come  è qui  rapprefentato  . 

( 6 ) Servio  J.  c..dicp,  che  due  ami  prima  di  mori - 
re  cadde  in  ma  malattìa  * che  lp  confutò  lentamente. 
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ICONOSCESI  in  quello  énfio  & qual- 
che tratto  di  lòmiglianza  col  volto  , 
efpreffo  in  più  medaglie  , di  Cajjo  Cefa- 
re  , primo  figlio  di  M.  Agrippa  , e di 
Giulia  figliuola  di  Augnilo  {2)  , di  cui 
farebbe  fiato  certamente  il  fucceffore  , 
fe  una  morte  immatura  , o affrettata 
piuttofio  da  Livia  , che  facrificò  fi)  alla  fua  ambizio- 
ne tutta  la  cafa  del  marito  , non  lo  avelie  tolto  sul 
Tom.L  Bron.  V fi°r 


(1)  Fu  ritrovato  nelle  fcavaziovti  di  Portici. 

(2)  Nacque  r arino  di  Roma  734.  e morì  in  età 
di  ventitré  anni  a 21.  di  Féiirajo  dell’ anno  757.  in 
Limìra , Città  della  Licia  , per  càufa  di  una  ferita 
fattagli  a tradiménto  fièli*  affé  dio  di  Artagera  ; ben- 
ché Tacito  Annal.  I.  3-  noti  dipintali  il  foretto  di 
Livia  : Ut  Agrippa  vita  exceffit  , L.Caefarem  eun- 
tem  ad  Hifpanienfes  exercitus  ? Càjumi  remeariteni 
Armenia,-  & vùlnere  itìvalidum , mors  fato  propera  , 
vel  novercae  Liviae  dólus  abftulit . Si  veda  il  JStoris 
ne’  Cenotafii  Pifafii  , dove  è raccolto  , ed  efdminatd 
colla  maggior  diligenza  , ed  eflénfìone  tutto  quel  che 
fuò  dirji  di  quefii  due  illufiri  nipoti  * e figli  adottivi 
di  Augttfio , Cajo  , e Lucio. 

(3)  Il  marmo  di  Fifa  chiama  Òajo  Cefare  juftif- 
Jflfinum  ac  fimillumuro  parentis  fui  virttitibus  prinei- 


pem:  ma  non  così  Pèlle) 0 1 il  quale (II.  idi.)  dopo  aver 
detto  : tam  varie  fe  gettiti  ut  nee  laudaturum  magna, 
nec  vituperaturum  medioeris  materia  deficiat:  fog- 
giunge  (II.  i 02 .)  fiec  defuit  converfatio  hominum  , vi- 
ti a ejus  adfentatiofie  alentiuin  : etenim  femper  ma- 
gnae  fortuliae  eOmes  àdeft  adulatio  . Mè  più  vanta - 
giofo  è il  caràttere  , che  fd  Lione  LV.  p.  554-  dell 
urlo  , é deli’ altro  fratello:  tSiv  0 Auy'àfOs  foyfs  Vai  oy, 
mi  toV  Aéxioo  ctùrHQ  fe  fjfi  navi)  * ota,  é > 'hysF°~ 
veict  tpsCPofjJvUQ  , fa  èocvTS  tyiTiWf&s  ( s ya.p 
oti  oifipófspoy  Stviyov  , diodi  mi  èdpctoùvovio^  ) ; veden- 
do Augufto  che  Cajo  ± e Lucio  non  imitavano  af- 
fatto i fuoi  eoftumi  , come  coloro  j che  ei'afio  edu- 
cati nella  grandezza  della  Corte  * è non  fidamente  è 
Viveano  delicatamente  , ma  erano  ancóra  luperbi*  ® 
gonfii  della  loro  fortuna. 


i78  t a v o l a li.  lii. 

fior  degli  anni  ^ all1  impero . 


(4)  Molte  fon  le  medaglie  , in  cui  Ji  vedono  e uni- 
li  infieme  , e /^paratamente  i volti  di  quejli  due  fra- 
telli. Nel  Teforo  Britannico  To.  II.  p.  176.  fono  tre 
medaglie , in  cui  è rapprefentato  il  fola  Cajo  non  del 
tutto  diverfo  da  quejlo  bullo  : e nel  Patri  App.  Illuftr. 
Imag.  E.  è riportata  una  gemma  dell'OrJini  colla  tejla 
di  quejlo  Principe , alquanto  più  giovane , ma  JimiìiJfi- 
mo  al  nqflro  bronzo  ; nel  quale  Ji  vede  ancora  ma 
certa  aria  del  volto  del  fuo  padre  Agrippa  -,  efprejjò 
nel  lellijfimo  marmo  del  Campidoglio  Muf.  Capit.  To.IL 


Tav.  III.  Ed  è notatile  a quejlo  propojito  la  rifpojht 
data  da  Giulia  a chi  l'  interrogava  -,  perchè  i figli  fo- 
migliaffiro  ad  Agrippa , a cui  forfè  non  apparteneano : 
perchè , ella  dijfe , io  non  ricevo  paffaggieri , fe  non 
quando  la  fcarca  è già  piena:  Macrotio  Sat.  II.  5. 
Ed  era  quejla  Jimiglianza  così  fenjitile , che  Augujlo 
ne  trofie  un  argomento  a favor  della  figlia  : quum  ad 
nepotum  turbam  , limili  tudinemque  refpexerat , qua 
repraefentabatur  Agrippa , dubitare  pudicitiam  filiac 
■erubefcebat  : come  nota  ivi  lojlejfo  Macrotio. 


Casanova  Det.  /tar-U/b 
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principe  efpreffe 


UCIO  , altro  figlio  di  Agrippa  , e 
fratello  minore  di  Cajo  Cefare , può 
dirfi  rapprefentato  in  quello  bufo V), 
così  per  una  certa  corrifpondenza  col 
precedente  , come  per  l’età  alquanto 
più  giovanile  ^ , e per  qualche  raf 
fomiglianza  colle  immagini  di  quello 
nelle  medaglie  ù) . 


(1)  Fu  ritrovato  nello  JleJJò  luogo  col  precedente. 

(2)  Nacque  Lucio  Cefare  l'  anno  737.  dì  Roma , 
e morì  V anno  755.  nel  mefe  di  Agojlo  in  età  di 
diciotto  ami  in  Marjiglia  , fenza  aver  fatta  azione 
alcuna  degna  di  memoria  ; onde  da  Floro  IV.  12.  è 
detto  inglorius . Si  veda  il  Noris  Cenot.  Pii'.  DilT.  II. 
15.  e altrove  . T>el  rejlo  qualunque  fojfero  fati  i fuoi 
nipoti  , è certo  , che  Auguro  ne  rifentì  fempre  con 
dijpiacere  la  perdita , avendo  così  cominciato  il  fuo  ul- 
timo tejìamento , in  cui  dichiarò  fuo  fucceffòre  Tiberio: 
quoniam  finiftra  fortuna  Cajum  , & Lucium  filios 
mihi  eripuit  , Tiberius  Caefar  mihi  ex  parte  dimi- 
dia,  Ss  fextante  heres  efto  : Suetonio  Tiber.  23. 


(3)  Nelle  medaglie  di  Lucio  Cefare  prejfo  il  No- 
ris p.  86.  92.  e 164 .fi  vede  il  volto  di  quejlo  Prin- 
cipe e più  giovane  , e più  t ondeggiato  di  quello  del 
fratello  ; e molto  Jìmile  al  noflro  bronzo  , particolar- 
mente nell’  ultima  . Pojfòno  vederji  le  altre  medaglie 
di  quejli  due  principi  prejfo  il  Patino  , il  Vaillant , 
il  Morelli  . Nel  Majfei  To.  I.  Tav.  15.  e 16.  e nel 
Mufeo  Fior.  Gem.  To.  I.  Tav.  II.  n.  8.  9.  e io.  fi 
vedono  delle  gemme  con  tefle  credute  de'medefimì . Del 
reflo  è notàbile  anche  nel  noflro  bronzo  queir  aria  di 
foflenutezza  , che  fi  ojjerva  parimente  nel  volto  di 
Agrippa  , corrifpondente  al  fuo  contegno , e molto  più 
all ’ alterigia  de' figli . 


TAVOLA  LV.  LVI, 


TAVOLA  LV.LVI. 


(SCOSTANDOSI  alquanto  le  fattez- 
ze del  volto,  e l’acconciatura  de’  capel- 
li , che  fi  vedono  in  quello  bufto  (*), 
ad  alcuna  delle  tolte  di  ^grippili a 
maggiore  V)  ? che  s1  incontrano  nelle 
medaglie  di  quella  virtuolà  ed  infelice 
principelTa  ' -,  potrebbe  con  qualche 
fondamento  credervi!!  la  medefima  rapprefentata  . Ma  la 
Tom.I.  Buon,  X fbmiglianza 


(1)  Fu  ritrovato  nelle  fcavazioni  di  Portici. 

(2)  posi  ckiamafì  dagli  jtntiquarii  la  moglie  di 
Germanico  , e forella  di  Cajo  , e Lucio  Cefari , 
per  diflinguerla  dalla  madre  di  Nerone.  La  tejla  di 
Agrippina,  nella  medaglia  Jingolare  , che  ha  dall' ’ altra 
parte  la  tejla  di  Tiberio,  prefio  V Jìaym  To.I.  p.  240, 
il  quale  ragionevolmente  la  crede  battuta  dal  di  lei 
figlio  Caligola , è JimiliJJima  al  nojlro  bronzo;  al  qua- 
le fintile  è ancora  il  bufto  di  marmo  del  Campidoglio 
Muf.  Cap.  To.  II.  Tav.  X.  Del  refto  molte  fon  le 
medaglie , in  cui  fi  vede  il  volto  di  quefta  principefta; 
tra  le  quali  una  prejfo  il  Segnino  Sei.  Num.  p.  319. 
fattagli  dalla  Città  di  Le  pi  in  Affrica,  mentre  era 
ancor  viva  ; oltre  alle  altre  medaglie  , e medaglioni 
fatti  battere  dopo  la  fua  morte  da  Caligola  , e da 
Claudio  ( fi  veda  il  Patino  a Suetonio  Tav.  XVff.  1. 
e Tav.  XIX.  4.  Muf.  Pif  Tav.  V.  Ruben  Num.  Tav. 
1$.  Fai llant  Num.  Pr&eft.  To.  3.  edit.  Rom.  ed  al- 


tri ) ; e molte  ancora  le  gemme  ( Mafie i To.  I. 
n.  18.  19.  e 20.  Canini  n.74.  ) , e le  ftatue  ( Muf 
Cap.  Io.  3.  Tav.  52.  dove  fi  veda  il  dotto  Efpofi- 
tore  ) : e f ebbene  in  tutte  quejìe  fi  ofiervi  qualche 
diverfità  , può  ben  dirfi  derivata  dall'età  differente , 
eftendo  nel  noftro  bronzo  ejprefia  molto  giovane  , e per- 
ciò  col  volto  non  fcarno , e alquanto  piu  ritondetto . 

■ pappina , figlia  di  M.  Agrippa, e di  Giu- 
lia  ( figlia  di  Augufio  ) , fu  moglie  di  Germanico 
( Suetonio  Oét.  64.  ) figlio  di  Drufo  ( fratello  di 
riberio  ) , e della  feconda  delle  due  Antonie  figlie  di 
M.  Antonio  , e di  Ottavia  forella  di  Aigufto  ( Sue. 
ionio  Ca!.  1.  e Plutarco  Ain.  p.  955.  Tom.  fu 
madre  di  nove  figli , e tra  quefii  di  Agrippina  ( ma- 
dre di  Nerone  ),  e di  Caligola  ( Suetonio  Calig.  7); 
morì  volontariamente  di  fame  nell ' ifola  Pandataria  ', 
ove  era  fiata  relegata  da  Tiberio,  il  dì  17  Ottobre 
dell'  anno  33.  di  Cri/lo  ( Suetonio  Tifi.  53.  Dione 

eviti. 
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{omiglianza  non  leggiera,  che  vi  fi  riconofce S’d* 
r roti  molte  delle  immagini,  che  ci  i citano,  aeiu 

{blamente  con  m s g a*resl 

foa  figlia  AgrtWm  'he  altri  inclinaffe  a 

del  fratello  Caligola  , poti  ebbe  tar  , (J) 

{ottenervi  efpreffa  quefta  , o qualche  alti  a de  J 
piuttofto  , che  la  madie  . 


LVIII.  P-  633.  Tillemont  Tib,  28.  To,  I.  p,  TI4-  )< 
Era  Jniftim  di  un  coraggio,  e di  mm  capata 
futerme  al  fejfo  , dì  cui  uvea  /fogliati  1 vizn  coll 
Ymiizione,  1 colle  cure  virili  , fino  ad  ademprealle 
farti  del  fiù  efiperto  , e pù  predente  captano  ( lMt- 
to  Ann.  li  38-  «9-  Vt  25-  ) i * «a  indole  fi roce 
e intolerante,  e incapce  di  finzione  ( Tacito  An.  U, 
ni  IV.  54.  ) ; di  una  virtù  , <?  di  una  ■pudicizia 
Superiore  alla  maldicenza  , e alla  calunnia  ( Tacito 
i\nn.  II.  43-  IV.  12.  ) ; e dì  uno  Spirito  infomma  cor- 
ri,fpondent e alla  grandezza  della  Jua  nafcita  ( Dione 
LVII.  p.  605.  ).  Or  quefla  vivacità  accompagnata  da 
un  certo  graziofi  infieme  , e viril  contegno  par  che  fi 
riconojca  in  quefla  bronzo  , _ _ . . ..  r,. .. 

(4)  Nacque  Agrippina  in  una  Citta  degli  Ubn , 
antichi  popoli  della  Germania  , chiamata  dopo ^ Colo- 
nia Agrippina  , ed,  oggi  Colonia  ? e 7 fu 

manico  , la  madre  Agrippina  ( Suetonio  Cai.  7.  ta- 
cito Ann.  II.  54.  Dione-  LlX,  ) , Si  vede  in  quefta 
Principila  quanto  la  natura , e 7 temperamento  poffa-. 
no  più , che  gl’  {flint  i del  /angue,  e la  forza  dell  edu- 
cazione . Nata  da  genitori  virtuofi/imi  , educata  prejfo 
Antonia  fua  avola  di  una  vita,  irreprenfibile  , dotata 
dalla  natura  di  una  bellezza  non  ordinaria  , di  uno 
Spirito  vivacìjjìmo , di  un  talento  /ingoiare , e di  tutte 
infomma  le  più  rare  qualità  , che  poteano  renderla  la 
più  glorio/a  del  fuo  fecolo  , feppe  abufare  in  maniera 
di  tutti  quefti  vantaggi  del  corpo  , e dell*  animo , che 
fi  refe  infame  , e detefi  abile  : cominciò  nella,  più  te- 
nera età  con  un  orribile  incefto . col  proprio  fratello 
Caligola  ( Suetonio  Calig.  24,  Tacito  Annal.  IV.  Dio- 
ne LIX.  ) , e termino  colla  moftruofa  compiacenza  pel 
proprio  figlio  Nerone  ( Suetonio  Ner.  28.  Tacito  An- 
imi. XIV.  2.  Dione  LXI.  ) . Morì  infelicemente , fiat-, 
ta  uccidere  , non  fenza  configlio  , 0 intelligenza  al- 
meno di  Seneca  , dal  figliò  Nerone  ( Suetonio  Ner, 


34,  Tacito  XIV.  Ann.  15.  Dione  LXI.  p.  69S  ) 
La  vita  dì  quefla  Imperatrice  fuo  vederfi  definita 
colla  maggior  diflinzìone  traile  vite  delle  Imperatri- 
ci^domane  del  Signor  di  Serviez , . 

(z)  Delle  tre  figlie  di  zigrina  , e dt  Germani- 
co, e /creile  di  Caligola,  Agrippina  Giulia,  e Dru- 
filla  tutte  tre  amate  , e fiutate  dal  fratello  , la  pà 
cara  a lui  fu  Drufilla , eie  tenne  quafi  m luogo  de 
moglie  ( Suetonio  Cai.  24.  ) , e con  cui  fece  ambo 
ma  figlia , e la  ricomUe  per  fua  ( Eutrofie  VI,.  1- 
Strupra  fororibus  intulit  : ex  una  etiam  filiam  agno- 
vit  : luogo  non  avvertito  da  Patino  , il  quale  a t>ue- 
tonio  Tav.  XVII.  4.  torta  la  rarìfiima  medaglia,  m 
cui  fi  vede  la  tefia  di  Drufilla  colle  farole  , Diva 
Drufilla  Soror  Caefaris  Aug,  e nel  rovefcio  a»*  figu- 
ra nuda  elle  ale  alle  fintile  , e a1  pedi  co^quejle  ta- 
rde Julia  Drufilla  F.  C.  Caefaris  Ai  ufi*-)  ; e la 
quale  forella  , epodo  morta  , ordinò  che  fojfe  ricono- 
feiuta  , e venerata  da  ter  tutto  pie  dea , ne  egli , 
mentre  vide  , giurò  mai , fe  non  per  numen  Druhllae 
( Suetonio  1.  c.  Dione  LIX.  p.  648,  ) . Dì  quejte  tre 
forelìe  , che  fi  vedono  mite  in  una  medaglia  ( Pati- 
no 1.  c.  Tav.  XVI.  3 .),  e in  una  gemma  ( Mafie i 
To.  I.  Tav.  24.  ) , la  più  fimile  a Caligola  par  che 
/offe  Drufilla  , per  quanto  può  riconofcerfi  dalle  meda- 
glie ; sulle  quali  per  altro  , egualmente  che  sulle  gem- 
me , e su  qualunque  altro  pezzo  antico  , non  può  fif- 
farfi  una  certa  , precifa  , e determinata  idea,  delle 
perfine  rappre fintatevi , e per  la  diverfità  degli  arte- 
fici , e per  l'età  diverfa  delle  perfine  Jlejfe  , che . vi  fon 
figurate , come  giudi  zi  of ameni  e ojjcrva  il  Mafi'ei  ( 1.  c.) , 
così  per  efempio  , diverfiffimo  è un  Tiberio  giovane 
dallo  JleJfo  Tiberio  già  vecchio:  e quindi  V incertez- 
za , e ’l  dubbio  nel  determinar  le  immagini  antiche  , 
che  non  hanno  nome , 
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ANTA  è la  fomiglianza  , che  fi  rico- 
nofce  tra  quello  buffo  , e ì noto  vol- 
to dell  Imperator  Cajo  Caligola  C)  , e 
tali  i contraflegni  , che  lo  diftinguono , 
comfpondenti  alla  defcrizione  delle  di 
lui  fattezze  fattaci  dagli  antichi  feritori 
della  fua  vita  ^)  , che  può  con  qualche 
certezza  foftenerfi  il  penftero  di  chi  voglia  credere  ef 

ferne 


(1)  Fu  ritrovala  nello  Scavazioni  di  Portici  a 
26.  Ottóbre  1752. 

(2)  Nacque  Cajo  Celare  ( ultimo  figlio  di  Germa- 

nico , e di  Agrifliina-.  Suetonio  Cai.  7.)  a gl.  Aga- 
llo V anno  76 4.  dì  Roma  ( e 12.  dell’Era  Volgare  ) 
in  Anzio  , 0 in  Tivoli,  0 fecondo  altri,  ne' quartie- 
ri d'inverno,  ove  era  allora  l’efiercito  , prefifo  Coblentz 
( Suetonio  8.  Dione  L1X.  p.  644.  Tacito  Ann.  I.  41. 
Tillemont  in  Cajus  To.  I.  p.  133O:  il  feprano- 

me  di  Caligola  perciò  educato  nell'efercito  ufava  una 
finta  dì  calzari  , 0 ftivaktti  , che  giugneano  a mez- 
za gamìa, propria  de’ fioliati  gregari! ( Suetonio  Cal.9. 
e ivi  il  Pitifico-,  Dione  LVII.  p.605,  ) : di  venticin- 
que armi  in  circa  fu  fatto  Imperatore  , e di  verdetto 
armi  , quattro  mejì  , e 24.  giorni  mori  , ammazzato 
da’  congiurati  con  trenta  colpi  ( Suetonio  58.  e 59.  e 
q ivi  il  Pitifico  , e Tillemont  1.  c.  p.  135.  e 186.  ). 

(3)  Suetonio  così  lo  deficrive  Calig.  50.  Statura 


fuit  eminenti  , expallido  colore  , corpore  enormi  , 
gracilitate  maxima  cervicis  , Se  crumiri,  Se  oculis. 
Se  temporibus  concavis fronte  lata , Se  torva , ca- 
ptilo raro.  , ac  circa  verticem  nullo , hirfutus  cete- 
ra  . . ...  Vultum  vero  natura  horridum  ac  tetrum 
etiam  ex  induftria  efferabat  : e con  più  caricatura 
Seneca  de  Confi,  cap.  18.  Tanta  illi  palioris  , in- 
famano teilantis  , foeditas  erat  , tanta  oculorum 
fub  fronte  anili  ( lembo  Lipfio  legga  fintili  ) tor- 
vitas  , tanta  capìtis  deftituti  , Se  emendicatis  ca- 
pillis  afperfi  deformitas  : adjice  obfeffam  fetis  cer- 
vicem  , Se  exilitatem  crfirum  , Se  enormitatem 
pedum  : e de  Ira  III.  18.  numera,  il  fola  volto  di 
Cajo  tra  i tormenti  più  orribili  ■ Plinio  XI,  37. 
nota  ancora  , che  Caligola  avea  oculos  rigentes  , gli 
occhi  immobili . Or  nel  mjlro  bronzo  Jì  vaiano  efiprejfi 
i capelli  inculti  , e fcarfi  , gli  occhi  , e le  tempia 
incavate , la  fronte  torva , il  volto  tetro , e feroce, 

e tutta 


196  TAVOLA  LVII,  LVIIX, 

Teme  quefìo  il  vera  ritratto , 

» tutta  mfomma  la  ffommìa  corrìfpondente  alla  fterez-  fernet  caufet  9 ma  follatilo  per  dhertirji  , quando  non 
za  , al  furore  , e alla  Irutal  natura  dì  quejlo  moflro  potè  a dormire  ; e che  defiderava , che  il  Popolo  Roma- 
dell'  umanità , che  facea  frugare  , tormentare  , uccide - no  avefe  una  fola  tejla  per  efìnguerh  in  Utl  colpo  (Se- 
e»  è Sen^tor?  , i Cavalieri  0 i fuoi  più  cari  domeflis»  mea  de  Ira  III*  & 19 • )♦ 
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c ì diadema  , e 

Tom.I.  Bron. 


ONFRONTANDOSI  quefta  tefta 
con  quella  di  Tolomeo  spione  , Re 
di  Cirene  , che  lafciò  erede  nel  fuo 
tefìamento  il  Popolo  Romano  ^ , può 
certamente  dar  luogo  ad  una  non  de- 
bole congettura  di  credercelo  rappre- 
fentato  : corrifpondendo  e il  volto  , 
F acconciatura  fìelìa  de’  capelli  ^ , alle 
Y immagini 


(1)  Fu  ritrovata  il  dì  1 6.  Novembre  del  1759* 
nelle  fcavazioni  di  Portici . 

(2)  Tolomeo , cognominato  Apione  , figlio  di  To- 
lomeo Re  di  Egitto  ( detto  Fifcone  per  la  deforme 
corpulenza  : Ateneo  XII.  12.  p.  549.  Eficbio  in  $ti- 
cvluv  : Diodoro  Excerpt.  p.  597.  e ivi  il  VVefièling  ) , 
e di  una  concubina  ( Irene  , mentovata  da  Di  odoro 
ivi  p.  593.  e da  Giufeppe  Ebreo  Cont.  Apion.  II.  5.) 
ebbe  dal  padre  in  tegumento  il  regno  di  Cirene  ( G in- 
fimo XXXIX.  5.  ) , del  quale  egli  morendo  lafciò 
erede  il  Popolo  Romano  , V amo  di  Roma  65 7. 
(. Eufebio  Chron. MDCCCCLII.  e ivi  Scaligero  p.154. 
Giuftino  1.  c.  Cicerone  de  L.  Agr.  11.  19.  Appiano  B. 
Mitr.  inf.  l'Epitome  di  Livio  LXX.  Eutropio  XI.  II. 
Igino  de  Limit.  p.  210.  ed  altri  ) . 

(3)  In  una  gemma  dell ' Orfini  prejfo  il  Fabri  n.  2 1 . 
fi  vede  una  tejìa  fimìle  , col  diadema  , e co ’ capelli 
calamiftrati  , e col  Silfio  , noto  fimbolo  de ' Cirenei , 


( Spanemio  de  V.  & P.  N.  diflf.  VI.  §.  1.  ) ; e 
quindi  l’ Orfini  , e gli  altri  dopo  lui  ban  creduto  ef- 
fervi  rapprefentato  Apione  : nell * Agofiini  , e nel 
Maffei  To.  I.  Tav.  94.  in  un * altra  gemma  è una 
tefia  in  tutto  filmile  a quella  dell' Orfini  , e quantun- 
que non  abbia  il  Silfio  , è creduta  anche  di  Apione, 
e per  la  fiejfa  ragione  una  fimil  tejla  in  un'  altra 
gemma  del  Mufeo  Fiorentino  To.  I.  CI.  II.  Tav.  25. 
n.  li.fi  crede  del  medefimo  . Del  refio  anche  altri 
Tolomei  , de'  Re  di  Egitto  , oltre  alle  loro  mogli , 
fi  vedono  co'  capelli  calamiftrati , nelle  medaglie  ( nel 
Teforo  Brand.  To.  III.  p.  17.  e 34.  e nel  Teforo 
Britannico  To.  II.  p.  23.  e 24.  ) , e nelle  gemme 
(Mufeo  Fior.  l.c.  Tav.  26.  n.  2. ):  e 'l  Begero ( 1. c. 
p.34.  ) ojferva  con  Luciano  Nav.  1.  il  cofiume  degio- 
vanetti nobili  prejfò  gli  Egizzii  di  portar  la  chioma 
calamiflrata  fino  a che  giugneano  alla  pubertà  : fi  ve- 
da anche  il  Vaillant  Hiftor.  Ptolem.  p.  165.  Un'  al- 
tra 
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immagini  antiche  nelle  quali  credei!  elpreffo . 


tra  ragion  “Mora  di  dubitata  coù  del  «^bronzo 
come  di  tutte  le  gemme  Suddette  , in  cut  fi  crede 
efvreflo  Anione  , fommimfirerebbe  il  p< enfierò  del  Pail- 
fanti,  c.  p.  in  .eie  dice  effere  fiato  chiamato  quel 
r lolomeo  col  fopranome  di  A pione  a perchè  era  maci- 
lento : ma  quantunque  Jìa  vero  , che  ànice»  dinoti 
uno  non  graffo  ; è certo _ però  , che  può  avere  ancora 
altre  derivazioni  : così  ànice»  fatto  diminutivamente 
da  urne,  dinota  il  piccolo  api  {fi  veda  il  Teforo  di 
Stefano  Ind.  p.  490.  in  ànice»),  che  era  il  noto  lue  fa* 
ero  degli  Egizzii  . Comunque  fia  tra  quefie  dubbiez- 
ze non  farebbe  certamente  ardito  il  fofpetto  di  chi  vo- 
lejfe  credere  in  quefio  bufìo  rapprefentata  piuttofto  la 
prima  Berenice  ultima  moglie  di  Tolomeo  Sotere , 
primo  Re  di  Egitto  » della  quale  fi  vedono  le  tefie  con 


quefia  capellatura  appunto , e con  fattezze  non  dipinti- 
li nell ‘ Haym  To.  II,  p.  23.  e 24.  e nel  Vaillant 
Hift,  Ptolem-  p-  26,  e in  fei  medaglie  di  piccolo , e 
di  mezzano  bronzo  del  Mufeo  del  Baron  Ronchi  % che 
fon  tutte  ben  confermate  , e tutte  hanno  da  ma  parte 
la  tejla  di  Tolomeo  Sotere,  e dall'altra  quella  di 
Berenice  , come  appunto  fi  vede  nel  noftro.  bullo . Di 
quefia  Berenice  , detta  la  grande  ( Ateneo  XV.  12. 
p,  6 89,  ) moglie  prima  di  uno  ignobile  uomo,  di  Ma- 
cedonia , chiamato  Filippo  da  cui  avea  anche  figli , e 
poi  moglie  la  più  diletta  di  Tolomeo  I,  Re  di  Egit- 
to , e madre  del  II,  Tolomeo , fi  veda  Pauff-nia  I.  6. 
Teocrito  Id.  XVII.  34.  e ivi  lo  Scoli  afte , che  la  dice 
figlia  di  Lago  , e fioretta  del  fuddetto  Tolomeo  : fi 
vedano  anche  le  note  delle  Tav.  fegg. 


Mezzo  palmo  Napolitano 


Mezzo  palmo  Romano 
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quale  fembra  di 


RANDE  è la  Ibmiglianza  tra  quella 
tefia  , e quella , che  fi  vede  in  qual- 
che medaglia  W col  nome  di  Tolomeo , 
creduto  da  alcuni  il  Fìladelfo  (3)  , ( fi- 
glio del  primo  Tolomeo  , e della  prima, 
Berejiice  ) con  una  corona  ancora  in- 
trecciata col  diadema , ed  a più  giri , la 
alloro  , Ma  V acconciatura  tutta  parti- 
colare 


(1)  Fu  trovato  nelle-  fc ovazioni  di  Refina  a 9. 
Maggio  1759. 

(2)  j 'Tel  Begero  Thef.  Pai.  p.  145.  e Thef.  Br. 
To.  I,  p.  262.  e nel  Vibro  intitolato  Le  Promtuaire 
des  Medailles  de  plus  illuftres  perfonnes , citato  dal-, 
lo  JleJfo  Begero. 

(3)  Cominciò  quefio  Principe  a regnar  molto  gio- 
vane ( in  età  di  23..  anni  : Vaillant  Hift.  Ptol. 
p.  36.  ) avendogli  il  padre  Tolomeo.  Sotere  ( primo 
di  tal  nome  ) ceduto  il  regno  con  ejfer  vjvuto  da  pri-. 
vato  /otto  di  lui  : pater  regno  eì  publice  tradito, 
privatus  officium  Regi  inter  fatellites  fecerat , omni-. 
que  regno  pulcrius  Regis  effe  patrem  duxerat  : Giu- 
rino XVI.  14.  Fu  egli  il  più  attento  di  tutti  i Re 
nell5  acquifìare  , il  più  fplendido  nello,  (pendere  , il 
più  magnifico  nell*  operare  ( itoci  copierai  òsivótcltoq 
fiaciAÉw  , V-dt  SoiirctVYiatu  ?La,[JLiT.pójctTog , mi  xoctccms- 
Caaai  psyai^pyÓTCiTog  ; Appiano  Praef,  p.  8.  Ateneo 


V-  6.  dove ■ defi  rive.  la  famofa  pompa  Bacchica  da  lui 
fatta , checofiò  2239  talenti , e 50.  mine  , vale  a dire , 
J>iù  di  un  milione , e trecentomila  ducati  : onde  le  ope- 
re magnifiche  diceanji  Filadelfiche  : Filone  in  Vita 
Moyf..  ) : fu  vhtuofijfimo  ( narì  apisog  : Ateneo  1.  c. 
p.  1 2 3 99-  ) > protettore-  de ’ letterati  ( Teocrito  Id.  XVII. 
il 5.  e’I  quale  vijfe-  nella  fua  corte  , come  anche  Li - 
cofrone  , Callimaco  , ed  altri  uomini  grandi  ). , e non 
filo  amantifiimo  delle-  lettere  ( avendo  formato  una 
Jlupenda  libreria  con  raccogliere,  e far  tradurre  in  lin- 
gua greca  anche  i libri  degli  Ebrei  : Eufebio  Ann. 
MDCCXXXtV.  p.  140.  To.  I.  e ivi  Scaligero,  p.  134, 
To.  H.  ) , ma  dottijfimo  anche . egli  ( Ateneo  XII.  9. 
p.  536.  Tertulliano.  Apoi.  18.  Eliano  V.  H.  IV.  15. 
dove  nota  , che  una  lunga  malattìa  fece  divenir  Tolo- 
meo gran  lètterato  , come  era  fucceduto  anche-  a Ge- 
rone  ) . Ebbe ■ il  fopranome  di  Filadelfo  , non  perchè 
amante  de’  fratelli  9 ( i quali  anzi  fu  obbligato  ad  uc- 
cìdere 
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colare  della  note  , e ’1  /erto  intrecciato  Sfrondi  , forre 
di  lauro  M , colle  lue  frutta  non  lolite  a vederfi  in  fi- 
mili  corone , potrebbe  farne  fofpendere  con  ragione  il  giu- 


dizio (6) . 


ddere  per  ragion  di  flato  ) , ma  forfè  per  V Amore 
verfo  Arfinoe  fua  f or  ella  t che  prefe  in  moglie  (fecon- 
do il  coflume  degli  Egizzii  : IP auf ernia  I.  7.  riprova- 
to per  altro  da'  Greci  : Plutarco  de  lib.  educ.  p.  11. 
To.  II-  Erodi  ano  I.  18.  in  Comm.  ) , leggendojì  in 
ma  meelaglì a ( preffo  Vaillant  1.  c.  p.  43,  ) col  volto 
di  Arflnoe  quefle  fole  parole  A ’pqivóws  QiActSdAQiì . 
Morì  in  età  di  63.  anni  : fi  veda  nel  Vaillant  1,  c. 
p.  36.  e fegg.  il  riflretto  della  di  lui  vita  . 

(4)  Pi  lauro  la  crede  il  Begero  1.  c.  e la  rife - 
rifee  alle  di  lui  vittorie  ( accennate  da  Teocrito  Id. 
XVII.  e da  Gallimaco  H.  in  Del.  ) ; Jiccome  di  lau- 
ro fi  vede  anche  coronato  lo  flejfo  Filadelfo  in  una  me- 
daglia ( nel  Tef.  Brit.  To.  II.  p.  25,  ) , che  ha  dall * 
altra  parte  la  tefla  del  di  lui  padre  Tolomeo  col  dia- 
dema . Effondo  ad  ogni  modo  nella  medaglia  del  Be- 
gero le  fiondi  piccole , e folte  , potrebbero  crederfi  an- 
che di  mirto  : notando  infatti  Ateneo  XV.  6.  che 
tra  le  corone  ufate  in  Egitto  vi  erano  anche  le  Nau- 
cr atite  , compofle  di  mirto  ( il  quale  è colà  più  odo - 
rofo , che  altrove  ),  e di  rofe  ; 0 di  papiro  intreccia- 
to parimente  con  rofe , Rotabile  è ancora  in  quella  me- 
daglia il  vederfi  il  ferto  a tre  giri/  avvertendo  lo 

flejfo  Ateneo  1.  c.  p.  679,  che  dagli  Akflàndrini  ufi - 
vanfi  le  corone  tortili  Ì?uKT0(  , così  deferitte  dal  poe- 
ta Cheremone  : 

KmcoTS , vccpyJac^rs  rpiéPiixocg  xókAcq 
XtsQpjuv  èiMxruv; 

D’ edera , e di  narcijfo 
Le  triplicate  fpire  intorno  al  cerchio 
Di  tortili  corone . 

(5)  E'  notabile  l'aggiunto  di  chiomi-biondo  , che 
dà  a Filadelfo  Teocrito  Id.  XVII.  103.  ^avQóxo  [aoq 
UtoAs  [acuoq  : il  quale  puh  alludere  e alla  cura  , che 
avea  egli  della  fua  chioma  , e anche  alla  fua  bellez- 
za ; e forfè  ancora  alla  fgecial  premura  di  Filadelfo 
per  le  fefle  di  Bacco  (Teocrito  Id.  XVII.  112.  e Ate- 
neo p.  202.  dove  dice  , che  nella  pompa  Bacchica  fi 
vedea  lo  flejfo  Tolomeo  coronato  di  edera  ) al  quale  fi 
dà  da'  poeti  l'aggiunto  fleffò  di  %ctMpi% , e tyvtioxrf- 
pYlvop (fi  veda  il  Teforo  di  Stefano  To.  II.  p.1115.): 

0 pure  riferirfi  alla  protezione  , che  Filadelfo  avea 
per  le  Mufe  , e per  gli  poeti  , convenendogli  per  tal 
ragione  e la  corona  di  lauro  , e la  bionda  chioma  , 
divife  proprie  di  Apollo  , con  cui  è paragonato  da 


Callimaco  H.  in  Del.  e da  Teocrito  Id.  XVII.  66.  e 
fegg  Bello  infatti , e giovane  , e con  chioma  bene  ac- 
comodata 9 e coronato  di  lauro  fi  vede  nella  medaglia 
dell'Haym  1.  c.  p.  25.  e anche  in  quella  del  Begero  , 
il  quale  riconofce  una  certa  f ornigli anza  parimente 
tra  quel  volto  , eh' egli  crede  del  Filadelfo  , e l vol- 
to del  padre  , per  quanto  fojfre  la  differenza  dell'età : 
e infatti  Teocrito  IdylL  XVII.  44.  e 6 3.  efprejfamen- 
te  loda  Berenice  per  aver  fatti  i figli  fimìli  al  padre , 
e fpecialmente  il  Filadelfo  . Ed  è veramente  notabi- 
le a queflo  profofito  la  fomìglianza  , che  fi  offerva 
tra  queflo  bufto  , e quello  della  Tav.  feg.  creduto  di 
Berenice  , figlia  di  queflo  Tolomeo  Filadelfo  , non  fo- 
lamente  nelle  fattezze  del  volto , ma  anche  nell'accon - 
ciatura  della  tefla . Rotabile  è ancora  nel  bufto  di 
porfido  del  Teforo  Brandeb.  ( To.  III.  p.  326.  ) , 
creduto  dal  Begero  di  un  Tolomeo  di  Egitto , il  fer- 
to , formato  da  fafeette  ravvolte  , fimiliffimo  a quello 
del  noflro  bronzo. 

(6)  Vi  fu  chi  fofpettò  poter  effer  queflo  un  Atleta 
coronato  per  qualche  vittoria  ne'  giochi  Pitii : ed  av- 
vertì primieramente , che  Milane  Crotoniate  fopra  una 
medaglia  dell' 0 fini  ( preffo  il.  Fabri  n.  93.  e preffo 
il  Gronovio  A.  G.  To.  IL  n.  50.  ) fi  vede  con  un 
ornamento  fimiliffimo  a quello  , con  cui  è cinta  la  te- 
fla del  noflro  bufto  ; fembrando  queflo  ornamento  e in 
quella  medaglia  , c nel  bufto  una  fpecie  di  ftroppo 
formato  da  più  fafeette  fittili  ritorte  infieme  ( di  cui 
fi  veda  Feflo  in  Stroppus  , e Plinio  XXL  1.  e 2.  e 
ivi  l' Arduino  ) , con  vederfi  di  più  nel  bufto  intrec- 
ciati de'  ramufcelU  di  lauro  colle  fue  bacche  : ed  av- 
vertì in  fecondo  luogo  su  ciò  quel  che  dice  Plinio  XV. 
30.  del  lauro  delfico  , viridiorem  , maxìmis  baccis , 
atque  e viridi  rubentibus  : hac  Delphis  victores  co- 
ronari, & triumphantes  Romae  : e quel  che  nota  Pie- 
rio Valeriana  Lib.  L.  il  quale  Jpiega  firfAct  , eh'  erano 
il  premio  de' giochi  Pitii  ( Anthol.  I.  1.  e 2.  ),  non 
per  pomi , ma  per  le  coccole  grandi  del  lauro  Delfico , 
di  cui  fi  coronavano  i vincitori  : e finalmente  per  quel 
che  riguarda  la  gioventù  , e la  bellezza  del  volto  di 
queflo  bufto  , che  fembra  quafi  femminile , avvertì  trai- 
le altre  cofe  le  lodi , che  dà  Dion  Crififlomo  Orat.28. 
e Temiftio  Orat.X.  p.  139.  all'  atleta  Melane  orna  così 
caro  a Tito  non  meno  per  Varie  , che  per  la  bellezza % 
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SSERVANDÓSI  qualche  fomiglianza 
tra  il  volto  di  quefto  bufo  V)  , e quello 
efpreffo  in  una  medaglia  inedita , e rin- 
goiare di  Berenice  Regina  di  Egit- 
to , e moglie  di  uno  de1  Tolomeì  , il  di 
cui  nome  lì  vede  fegnato  nel  rovefcio 
potrebbe  su  quefto  appoggio  formarli 
una  non  debole  congettura  di  effer  rapprelèntata  in  que- 
Tom.I.Bron.  Z fto 


(i)  Fu  ritrovato  nelle  /cavalloni  di  Portici  a 29.  irovdfi-  anche  nominato  in  ima  medaglia  prejjl  Vaìl - 
„ Aprile  del  175 6.  latti  1.  e.  p.  ijo.  e in  un1  altra  prejfo  il  Liebe  1.  c. 

'2)  E'  quella  medaglia  , della  fcelti filma  raccolti'**'#.  124.  poiché  j ebbene  anche  il  VII.  Tolomeo  volle  af- 


del  nojlro  Bacon  Ronchi  , ben  confervata  , e , per  quel 
che  Jìa  a noftra  notizia  , non  s’ incontra  in  alcuno  de * 
Mufei  finora  pubblicati . 

(3)  Intorno  alla  tejla  fi  Ugge  BE* 

PENIK.H2  della  Regina  Berenice:  nel  rovefcio  intor- 
no all’  Aquila  col  fulmine  ( f olita  infegna  de ’ Tolo- 
<mei  di  Egitto  , forfè  perchè  il  primo  dì  tal  nome , 
creduto  figlio  di  Lago  , fu  difefo  , e nutrito  da  un * 
Aquila:  Snida  in  Aoiyog..  Vaillant  Hiftor.  Ptol.  p.24. 
Liebe  Goth.  Num.  p.  122.  0 per  altre  ragioni  ac  Getto- 
nai e dal  Begero  Th.  Br.  To.  I.  p.  261.  e Tìi.  Pai. 
p.  143.  ) fi  legge  BA2IAE&2  nTOAEMAIOT  del 
Re  Tolomeo  : e nel  campo  ET,  che  potrebbe  fpiegarfi 
EYspysrd  E vergete,  0 Jìa  benefico-,  riferendoli  a To- 
lomeo ( III.,  che  fu  propriamente  così  detto , e che  così 


fumerfi  un  tal  fopmnnome  , al  dir  di  Ateneo  XII.  1 2. 
p.549.  e di  altri  prefio  Spanem.de  V.  & P.  N.  To.  L 
p.  440.  e Liebe  1.  c.  p.  123.  non  potrebbe  la  compar * 
gnia  di  Berenice  appartenergli  ) ; 0 riferendofi  al  luo- 
go , ove  fu  battuta  la  medaglia  , legger  fi  EYwu/m't&ìI 
degli  E voni  mi  ti  , popoli  di  Egitto  profijmi  all' Etio- 
pia ( Stefano  Eùavv/j.iTtf.i  , e ivi  il  Berkelio  ) : benché 
dal  véderfi  in  un ’ altra  medaglia  anche  di  un  Tolomeo 
nel  Tef  Brit.  To.  lì.  p.  26.  traile  gambe  dell' Aqui-' 
la  le  lettere  ETÀ  fi  renda  dubbio  un  tal  penfiero , e 
afidi  difficile  la  fpiegazi otte  ; quando  non  voglia  dirvi* 
fi  indicato  il  nome  del  Moneti  ere  , come  in  un'  altra 
medaglia  anche  Égizzia  leggsndofi  in  un  monogramma 
HPA  è fpegato  dal  Vaillant  L c.  p.  70.  e dal  Li  e* 
he  p.  122.  ■pel  mine  del  Monetiere  Er&clide  - 
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fio  bronzo  ( che  farebbe  certamente  pregevoliffimo , fé  reg- 
ceffe  un  tal  penfiero  ) , la  virtuofa  moglie  di  Tolomeo 
Emergete  « , della  quale  è così  celebrata  la  chioma , che 
forma  una  delle  coitellazioni  (5L 


la  quarta  , che  non  regnò  con  alcuno  de * Tolomeì  ; nè 
la  prima  , sì  perchè  il  di  lei  volto , che  fi  crede  efpref- 
fo  nelle  medaglie  con  quello  ài  fuo  marito  ( Vaillant 
1.  cit.  p.  40.  e 52.  Begero  Th.  Br.  To.  III.  p.  30. 
Seguino  Sei.  N.  p.  55.  Spaneinìò  1.  c.  p.  423.  ) è 
diverfo  , ficcomè  diverfa  è ancora  V acconti  Àura 
della  tejla  ( Vaillant  1.  c.  p.  2 6.  e Tef.  Brit.  To. 
IL  p.  23.  );  ed  anche  perchè  il  fuo  nome  non  fi  tro- 
va mai  nelle  medaglie  -,  e molto  meno  col  titolo  di 
Regina  ( Vaillant  1.  c,  p.  43 . ) : referebbe  la  Secon- 
da Berenice  , a cui  potrebbe  foltanto  quejla  medaglia 
riferirfi . Son  note  le  medaglie  di  orò  -,  di  argento  -,  e 
di  bronzo  colla  fola  tejla  di  donna  da  una  parte  , e 
col  nome  della  Regina  Berenice  BA2IAI22H2  BEPE- 
NIKH2.  Il  Palino  a Suctonìo  in  Tito  Tav.  XXXI. 
n.  4.  crede , che  fieno  della  prima  Berenice  : il  Vail- 
lant 1.  c.  p.  130.  f fi  iene  , che  rapprefentino  la  terza 
nel  tempo  -,  che  regnò  fola  per  fei  meji  : il  Liebe  1.  o. 
così  in  un'  altra  preffo  Vaillant  ìoc.  cit.  pag.  121.  p.  1 27.  fofpetta  , che  appartengano  alla  feconda  , 0 
Ji  legge  intorno  alla  tejla  KAEOflATPA2  BA2IAI2-  fia  alla  moglie  di  Tolomeo  Evergete  > e che  quejlo  le 
2H2  della  Regina -Cleopatra  -,  e nel  rovefcià  TITO-  aveffe  fatte  battere  per  amor  di  Berenice  ( come  avea 
AEMAIOT  del  Re  Tolomeo  ( VII.  detto  Fifcone  ) egli  fiejfo  fatte  coniar  le  altre  col  folo  nome  di  Cleo- 
no marito , e zio  : e in  un * altra  preffo  lo  Jleffo  ì.  c.  patta  fua  prima  moglie  : Ji  veda  Begéro  Th.  Br.  To. 

p.  12  6.  Ji  legge  intorno  alla  tef  a il  nome  di  Se-  3.  p.  33.  ) ad  imitazione  di  fuo  padre  Filadelfo , 
lene  Regina  ( figlia  della  fuddetta  Cleopatra  ),  enei  che  avea  fatto  coniar  delle  medaglie  col  folo  nome  di 
vovefcio  il  nome  del  Re  Tolomeo  ( Vili,  detto  La-  Arfinoe  ( Jìa  la  prima  fua  moglie  , come  vuole  Spa- 

turo  ) fuo  marito  -,  e fratello  . Può  dunque  dìrji  ne  mio  , 0 la  feconda  , come  crede  Vaillant  1.  c.  p. 

lo  fieffo  della  nfira  Berenice  fegnata  in  quefia  mèda-  43-  ) ; e accenna  anche  il  Liebe  poterfi  a quefie  me - 

glia  col  nome  fuo  -,  e di  fuo  marito  . Or  di  quat-  daglie  col  folo  nome  di  Berenice  riferire  to'  Bspsvl- 

tro  Berenici  fi  trova  menzione  nella  Storia  de*  kiov  vopuis/xa  la  moneta  detta  Berenicia  da  Polluce 
Lagìdì : la  prima  fu  moglie  del  I.  Tolomeo,  è madre  IX.  85.  Senza  entrar  nell'  e fame  delle  loro  ragioni,  è 
del  IL  Tolomeo  , detto  Filadelfo  : la  feconda  ( 0 fu  certo  , che  il  volto  fegnato  nelle  medaglie  del  Patino » 
figlia  del  Filadelfo  , e di  Arjìnoè  fua  prima  moglie,  e dell*  Vaillant  avendo  il  mento  fporto  in  fuor  a,  come 

fecondo  lo  Scoli  afe  di  Teocrito  Id.  XVII.  128.  ed  Igi-  anche  nella  medaglia  del  Liebe  -,  e*l  nafo  alquanto 

no  A.  P.  IL  24.  0 figlia  unica  di  Maga -,  Re  di  Ci-  curvo  in  punta  , non  cor  rifonde  alla  nofra  medaglia : 
rene , e fratello  dì  Tolomèo  Filadelfo  * fecondo  Giujìi-  ed  oltracciò  in  quelle  fi  vede  la  tetta  Velata  , ed  in 

no  XXVI.  3.  ) fu  fior  ella  ( 0 cugina  ) -,  e moglie  del  quèfa  è fcoverta  -,  e colle  trecce  ravvolte  -,  è anno- 

III.  Tolomeo  , detto  Evergete  -,  e perciò  anche  ejfia  date  nella  maniera  fieffa  -,  con  cui  è rapprefientata 
chiamata  Evergetide  ( da  Eratqfiene  Cataft.  12.  )la  quella  di  Selene  moglie  di  Tolomeo  Laturo  preffo 
quale  fovraviffe  al  marito,  e fu  ammazzata  da  Tolo - Vaillant  1.  c.  p.  126.  onde  -,  quando  voglia. farfi  an- 
meo  Filapatore  fuo  figlio  ( Polibio  Exc.  p.  1405.  ) 'che  al  folo  fatto  , il  fofpetto  del  Liebe  fi  opporrebbe- 
0 figli  aflro  ( Begero  Th.  Br.  To.  3.  p.  33.)  per  fofpetto  alla  nofra  medaglia,  la  quale  -,  tolto  un  tal  fofpetto  -, 
di  avere  anche  avvelenato  il  padre  ( Giujìino  XXIX.  referia  l*  unica  , 0 la  prima  almeno  * che  ci  fcovrìrèb - 
1.  ):  la  terza  fu  figlia  del  Vili.  Tolomeo  * cognominato  be  il  volto  della  feconda  Berenice  , guidandoci  parì- 
Soteré  II.  ( e detto  tìon  fidamente  Laturo  per  ifchèr-  mente  colla  fomiglianza  a determinar  quejlo  butto  ; 
20,  ma  anche  Filometore , 0 fa  amico  della  Madre,  nel  quale  oltracciò  par  che  fi  ravvifi  anche  il  carat- 
da  cui  fu  mortalmente  odiato  : Paujania  I.  9.  ) ; è tere  di  quejla  Prìncipejfa . Fu  ella  vìrtuofa  -,  e prU- 
quefa  dopo  aver  regnato  fola  fei  mefi  prefie , per  opera  dente  ( Eliano  V.  H.  XI  V.  43.  e ivi  il  Perizonio ) ■, 
di  Siila  , iti  marito  il  X.  Tolomèo  detto  Aleffandro  guerriera  ( Igino  Aftr.  Poet.  11.  24.  ) ; magnanima 
IL  ( è fegnato  nelle  medaglie  col  folo  nome  di  Alef-  ( Catullo  , 0 Jìa  Callimaco  da  luì  tradotto  Carm.  67. 
fandro'.  Vaillant  1.  c.  p-  133.  ) i dal  quale  dopo  die-  v.  26.  ) , e generofa  { avendo  cinta  di  mura  EJpetì- 
ùnové  giorni  di  matrimonio  fu  uccifa  ; la  quarta  -,  de  , Città  della  Pentapoli  Cirenaica  , che  fu  perciò 

figlia  di  Tolomèo  XI.  detto  Aulete  -,  fu  dal  padre  detta  dopo  Berenice  ; Stefano  in  èonspig  -,  e in  Bsps- 

fejfo  ammazzata  . Li  quefie  non  potendo  appartenere  viro 7 . Plinio  V.  5.  5 altri  ivi  citati  da  Arduino  ) . 
alla  nofra  medaglia  nè  la  terza  , che  regnò  fola  ; nè  (5)  Berenice  -,  amàntìjfima  di  fuo  marito  , offrì 

la 


(4)  Come  in  quefia  medaglia  fi  legge'  intorno  alla 
tejla  il  nome  di  Berenice  , e nel  rovefeio  quello  di 
Tolomeo  ; 
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la  fua  chioma  in  voto  per  amor  di  quefio  , che  ne * 
■primi  giorni  del  matrimonio  fi  trovò  impegnato  in  una 
guerra  ; ed  ejfendo  ritornato  vittoriofo  , fi  rècife  Be- 
renice i capelli  , e fece  porli  nel  tempio  di  Arfinoe  % 
dove  non  effendofi  il  giorno  feguente  ritrovati  ,1' -Agro- 
nomo Cottone  fece  credere  -,  che  èrano  fiati  ìrafportati 
in  Cielo  per  formarvi  una  cofiellazione  , che  fu  per- 
ciò detta  la  Chioma  di  Berenice  , compofla  di  fette 
fielle  fituate  in  triangolo  prefio  alla  coda  del  Leone 
( Igino  A (Ir.  Poet;  II.  24-  Eratfiene  Cat.  12.  Calli- 
maco nell * Elegia  tradotta  da  Catullo  -,  carni.  67. 
Teonè  ad  Arato  p.  21.  ) . Su  quefie  notizie  vi  fu  tra 
noi  chi  ofiervò  , che  quando  fi  voglia  veramente  cre- 
dere il  nofiro  bullo  di  quefia  Berenice  i ben  le  con- 
verrebbero le  trecce  * dette  propriamente  jtKOMp.oì 
( Salmafio  PI  in.  Ex.  p.  536.  ) ; onde  B spevtxwg 
yjx, /xÓq  è fempre  chiamata  da'  Greci  la  cofiellazionè 
fuddetta  ( Eratofiene  1.  c.  Str abone  I.  p.  Efichio 
in  B sgoyiXYis  7rAoxct[j.òg  , e Callimaco  nella  famofà 
Elegia  già  mentovata  prefio  lo  Scoliafiè  di  Arato 
chiama  la  fiefia  chioma  di  Berenice  toV  B sqsnxyjg 

(3 ósqvyov  ':  benché  veramente  -, f ebbene  fìospvyog  fi  fpieghì 
anche  per  7T?,oxa/jJg  , dinota  nel  proprio  fignificato  ric- 
cio j come  dagli  efempii  nel  Teforo  in  ^ó^pu^ogTo.  I. 


p.icSo.  e da'  Latini  Berenices  tròni  (fe'»»1;'- 
e Plinio  IL  70.  dove  V Arduino  P inganna  dofipa- 
mente  nel  credere  quefia  Berenice  mog  ie  . e . 0 

torneo  -,  e nel  difiinguere  il  crinem  Berenices  dalla 
Coma  Berenices)  ; e crinis  propriamente  corrifponde  a 
treccia  ( Salmafio  PI.  Ex.  p.  534-  ) • ® fe  enf 
fu  ancora  chi  rifletté  su  quefia  ojfervazione  , che  la 
circoflanza  di  avèrfi  Berenice  recifi  i capelli  dovea 
anzi  farla  comparir  fenza  trecce  ; 0 produrre  almeno 
il  fofpetto  -,  che  fofiero  quelle  due  , che  compar if cono 
nel  bronzo  -,  pofiicce  , e non  proprie  : fi  nfpoje  ad 
ogni  modo  , che  potea  ben  crederfi  e . la  medaglia  , 
e ’l  bufto  in  tempo  , che  già  i capélli  le  èrano  nuo- 
. vamente  crefciuti  -,  ejfendo  fempre  vero  , che  Berenice 
dovea  farfi  un  pregio  ' particolare  della  fuà  chioma  , 
di  cui  , come  della  co  fa  più  cara  , volle  fare  un  fa- 
crìficio  per  amor  del  marito  : fi.  veda  a tal  proposito 
il  Bayle  Art.Helene,  Rem.  Z i 'Comunque  fia  è ' Cer- 
tamente nel  bufto  V acconciatura  tutta  particolare  de 
capélli  con  quella  doppia  treccia  ravvolta  , in  modo , 
che  par  che  formi  uno  ftroppo  (di  cui  fi  veda  Ago)» 
ò fimile  ornamento  per  fupplire  alla  mancanza  del  ia- 
dema  , il  quale  per  altro  nè  pur  comparifce  nella 
medaglia  . 
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ASSOMIGLIANDO  alquanto  il  vol- 
to di  quello  bufto  (l) 2  a quello  di  To- 
lomeo Filometore  {2)  conofciuto  dalle 
medaglie  , che  ne  portano  il  nome  (*)  v 
potrebbe  fembrar  non  del  tutto  infuffi- 
ftente  il  fofpetto  di  chi  voleffe  creder- 
velo  rapprefentato. 


(1)  F»  ritrovato  nelle  fcavazioni  di  Portici  aio. 
Gennaro  del  17 55- 

(2)  Morto  Tolomeo  Epifane  ferverne  il  regno  di 
Egitto  al  maggior  de' fiuoi  figli,  che  fu  queJloTblomeo, 
VI.  di  tal  nome  , mentre  era  in  età  di  fei  armi  ; ed 
tjfendo  foco  dopo  morta  anche  la  madre  Cleopatra, 
figlia  di  Antioco  il  grande  , rejlò  egli  fiotto  la  cu- 
ra di  due  Tutori  : regnò  trentaquattro  armi  , e mori 
V amo  terzo  dell'  Olimpiade  centocinquantotto  ■ fi  veda 
il  rifiretto  della  fina  vita  frejfio  Vaillant  Hift.  Ptol. 


p.  88.  e fegg. 

(3)  Col  Jìprcmome  dì  Filometore  , 0 fila  amante 
della  madre  , fi  vede  anche  dìftinto  nella  rarifijima 
medaglia  frejfio  Vaillant  1.  e.  p.  103. 

(4)  Fu  quefìo  Prìncipe  lodato  non  meno  fer  lafiua 
ìontd , clemenza  , fiaviezza  , e valore,  che  per  la  de- 
prezza fiamma  nella  caccia  : Polibio  Leg.  XXXVII, 
p.  1174.  ed  Excerp,  p.  1485-  e ^e&  $ veda  anele 
Tiodoro  Exc.  p.  594.  a 595-  « Giufiifpe  Mireo  Ali- 
tici, XIU.  8- 


A a 
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TAVOLA  LXVII.  LXVIII. 

NCHE  in  quello  bufio  ^ , compa- 
gno del  precedente , potrebbe  fofpettarfl 
rapprefentato  un  altro  Re  di  Egitto  per 
qualche  leggiera  lòmiglianza  col  volto 
deir  ottavo  Tolomeo  , cognominato  So- 
lere II.  , e per  derilione  Lattico 
e anche  F ilometore  W . 


(l)  Fu  ritrovato  nel  luogo  flejfo  . ove  ira  il  pre- 
cedente , a 26.  Marzo  del  1754- 

(s)  Queflo  fu  il  figlio  maggiore  di  Tolomeo  Fi- 
fe^ » 1 di  Cleopatra  fua  nipote  . e moglie.  File  il 
remo  contro  la  volontà  della  madre , e ne  fu  f caccia - 
to' per  infidie  della  medefima  , che  vi  chiamò  l’  altro 
figlio  detto  Aieflandro  , da  cui  ejfa  fu  poi  ammaz- 
J?ata  , e fcacciato  perciò  dal  popolo  Aleflàndro  , il 
quale  poco  dopo  fu  uccifo , ritornò  Tolomeo  : fi  veda- 
no le  fue  avventure  , e le  medaglie  prejfo  Vaillant 
1.  c.  p.  n2-  a 116.  e p.  127.  e feg. 

(3)  Fu  così  forfè  detto  da  OtaSupo;  cicerchia  , per 
derifione  , come  offerva  Plutarco  Coriol,  p.  2x8.  dove 
è fcritto  per  MiSvpoo  : fi  veda  ivi  il  Silàn- 


dro  . Strattone  lo  chiama  AéHepoit  , e così  collante- 
mente gli  altri  autori  Greci  : Plinio  Ih  67.  e VI.  30. 
Lathurum  : e così  anche  Solino  cap.  30.  fi  veda  ivi 
il  Salmafio  , p.  877.  il  quale  deriva  la  parala  C.-J.- 
Sègos  , dalla  particella  àccrefcitìva  ha  , e da  ffiipoj  , 
impetuofo,  violento;  0 da  Òispnc  ( 0 . V.uyoo;: 

Efebèo , dove  fi  vedano  i Cementatori  ) lalcivo  . luf- 
foriofo  . ... 

(4)  Paufania  I-  9.  dove  anche  riferifee  , che  » 
quefio  Tolomeo  , e all’  unica  fua  figlia  Berenice  eref- 
fero  gli  Ateniefi  le  fatue  di  hronzo  , ficcarne  fi  ve- 
deano  parimente  in  Atene  le  fatue  di  tutti  gli  altri 
Tblomei  di  Egitto.  Paufania  I.  8, 
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(1)  Fu  ritrovato  nello  Jlejfó  luogo  a lo.  Gennaro 
del  1755. 

(2)  Fu  quefto  anche  figlio  del  VIL  Tolomeo , e di 
Cleopatra , e fratello  minore  dell ’ altro  Tolomeo  , det- 
to Laturo  ; ma  così  amato  dalla  madre , che  faccia- 
lo il  'primo  figlio  da  Alejfandria , fece  dichiarare  il 
fecondo  Re  di  Egitto  , da  cui  ejfa  poi  fu  ammazza- 
ta: fi  veda  il  Vaillant  1.  c.  p.  n7-  e fegg. 

(3)  Oltre  alle  medaglie , che  pojfono  vederfi  nel 
Vaillant  1.  c.  p.  123.  ha  pubblicata  il  Caflus  To.  V. 
p.  149.  Tav.  LUI.  n.  4.  una  pietra  in  cui  è incifa  una 
tejla  , fimile  molto  al  nojlro  bronzo  , coverta  da  una 


pelle  di  elefante  , e con  quejle  lettere  AAÈEFIB  e 
fpiegando  egli  quejle  lettere  così  AÀE ^x'Apog  FTh- 
QccAg  BctoiAsùg  Aleffattdro  Epifane  Re  , fojliene,  che 
fia  quella  V immagine  di  Tolomeo  Aieffandro  , fratello 
del  Laturo . 

( 4)  Ateneo  XÌ[.  12.350.  parlando  di  quejlo  Àleffan- 
dro  dice  , che  era  anche  più  graffò  , e più  ghiotto  del 
padre  ( detto  perciò  Fifcone  , che  lo  Scalige'ro  ad  Fu- 
febio  traduce  trippone  ) : Onde  il  Vaillant  l.c.  p.  123. 
ojferva , che  il  primo  fratello  comparifce  macilento  per 
rifpetto  al  fecondo , e che  quejlo  fi  vede  con  facci  a lar- 
ga , e piena  sulle  medaglie . 
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OMPAGNO  del  precedente  è que- 
llo buffo  (1)  : e quando  fi  voglia  in  quel- 
lo rapprefentato  Tolomeo  Laturo  , po- 
trebbe formarli  il  fofpetto  di  effere  in 
quello  efprefiò  il  fratello  (2) , così  per  la 
molta  fomiglianza  colla  tella  del  IX.  To- 
lomeo , detto  Aieffandro  ^ , come  per 
la  poca  differenza  tra  i due  volti  , che  fi  conofce  partico- 
larmente nell’età  , e nella  pienezza  , in  cui  fi  dillinguea 
appunto  il  fecondo  dal  primo  fratello  (4) . 
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NCOGNITO  può  ben  dirli  quello 
bufto  W , notabile  foltanto  per  racconcia- 
tura de’  capelli  parte  arricciati , e difpo- 
fìi  in  cannuoli  sulla  fronte , e parte  rac- 
colti in  due  gran  trecce , che  comincia- 
no da  fotto  le  orecchie , e girando  alfop- 
pofto  vengono  ad  unirli  al  dinanzi  su  de 
ricci  con  reftar  lifcio  il  rimanente  del  capo . 

TAVOLA  LXXIII.LXXIV. 

ca  la  ragione  del  vederfi  gli  'Etiopi  , e gli  Egizzii 
ne * capelli , e nelle  gamie  anche  torti  ; qual  difetto  è 
offervato  da  P ignori o nelle  figure  dèlia  Menfa  Ilìaca, 
Così  anele  Petronio  cap.  62.  deferiva  gli  Etiopi  col 
labro  tumido  , co * capelli  ricci  , e colle  gambe  tor- 
te . Se  dunque  i capelli  del  nojìro  bufto  fi  volefiero 
fupporre  naturalmente  ricci  , potrebbe  forfè  fofpettarfi 
(fière  di  qualche  Moro  , 0 Etiope  : ma  vedendofi  trop- 
pa cura  , -e  piuttojlo  f arte , che  la  natura  , e non  in 
tutto  il  capo  , ma  in  parte  ; non  è facile  nè  pur  cià 
determinare  : fapendofi  , che  i Tofani  „ i Greci  » i 
Romani  , e anche  i popoli  dell*  Afia  ( Ateneo  XII. 
3.  Virgilio  XII.  100.  e ivi  Servio  )uf avana  di  arric- 
ciare i capelli  . Si  veda  ad  ogni  modo  in  Caylus  To. 
IV.  Tav.  33-  n.  1.  e 2,  un  Vecchio  Etrufco  col  ca- 
po calamifirato  , e cinto  da  uno  ftroppo  , 0 fimil  co- 
fa ; e nel  To.  III.  Tav,  23.  n.  1.  un  Ercole  giovane 
alla  maniera  Etrufca  con  un*  acconciatura  di  tefia  fi- 
ttile alquanto  a quella  del  nojlro  bufto  : fi  veda  anche 
il  Muf.  Etr.  To,  I.  Tav.  79 • e 8o-  e altrove. 


(1)  Trovato  in  Refina  a 28.  Aprile  1756. 

(2)  Ve  defi  in  una  medaglia  ( Canini  n.  50.  Fa* 
Iri  n.  77.  ) il  vecchio  Giuba  Re  della  Mauritania 
co * capelli  tutti  calamifirati  , e dijlinti  in  tre  gra- 
di di  cannuoli  Vano  fuperiore  all* altro . Infatti  Stra- 
bane XVII.  pag.  828.  nota  la  cura  particolare  , che 
quei  popoli  aveano  di  acconti arfi  i loro  capelli , i qua- 
li per  altro  naturalmente  erano  anche  ricci  ; Settimio 
Sereno , 0 altri  che  ne  fia  l*  autore  , in  Moreto  così 
deferive  ma  Mora: 

Afra  genus  , tota  patriam  tettante  figura. 
Torta  comam  labroque  tumens , & fufea  colore; 
Pe&ore  lata  , jacens  mammis , compreftior  alvo, 
Cruribus  exilis  , fpatiofa  prodiga  pianta: 
e nella  Priapeja  Carm.  45. 

Qiium  quemdam  rigidus  deOs  videret 
Ferventi  caput  uftulare  ferro  , 

Ut  Maurae  fimilis  foret  puellae: 
e cosi  anche  gli  Etiopi  fon  detti  è ÌTiO&plysg  ricciuti 
Aridotele  H.A.  V.3 . e Probi.  Se&.XIV.  qu.4.  dove  ricer- 
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CONOSCIUTO  è ancora  il  volto  di 
quefto  bufi  a h)  , il  quale  , oltre  ai  capel- 
li naturalmente  ricci  W , quantunque 
inculti  piuttofto  , nè  molto  lunghi , non 
ha  altro  particolar  diftintivo  per  fommi- 
niftrare  il  fofpetto  di  qualche  immagine 
di  un  giovanetto  illuiìre  almeno  nelle 

Cc 


(1)  Fu  trovato  nelle  fcavazioni  di  Portici . 

(2)  E'  notabile  quel  che  fcrive  Suetonio  di  Caligo- 
la  cap.  35.  Veterafamiliarum  infignia  nobiliflimo  cui- 
que  adenti 1 : Torquato  torquem  , Cincinnato  crinem: 
onde  fenibra  , che  la  famiglia  de * Cincinnati  affettale 
di  portar  chioma'  ricciuta  , in  memoria  del  primo , 
che  così  ave  a naturalmente  i capelli . Anche  Petronio 
cap.  57.  finge  il  fuo  ragazzo  Gnitone  crifpum  . 

(3)  Plutarco  Thef.  p.  2.  nota  , che  Tefeo  giunto 
alla  pubertà,  volendo  fecondo  il  cojlume  deporre  la  chio- 
ma nel  tempio  di  Apollo  in  Delfo  fece  tagliacela  fo- 
lamente  sulla  fronte . Su  quefio  racconto  l' Agofiini  , 
e 7 Maffei  Gem.  To.  I.  n.  88.  e ’l  Canini  n.  1 . cre- 
dono rapprefentato  Tefeo  in  una  gemma  , in  cui  fi  ve- 
de la  tefia  dì  un  giovanetto  con  chioma  lunga  al  di 
dietro  , e corta  al  dinanzi . Paufania  all ’ incontro  I. 
19.  raccontando  V arrivo  di  Tefeo  in  Atene  lo  deferì - 
ve  con  una  chioma  etiirpcnsig  Trsftteyfiéyys  , che  dino- 


terebbe piuttofio  trecce  ( come  lo  fpiegano  ivi  Kuhnìo , 
e Silburgio  ) , che  capelli  fciolti  . Comunque  fia  , è 
noto  il  cofiume  degli  antichi  di  far  nutrire  ai  ragaz- 
zi la  chioma  , per  offerirla  poi  nel  tagliarfela  0 ad 
Ercole  , 0 ad  Apollo  , 0 a qualche  fiume  : fi  veda , 
oltre  di  Cafaubono  a Teofra/lo  Char.  21.  e de  Cemen- 
tatori di  Petronio  cap.  67.  il  Giunto  de  Coma  cap. 
4.  e lo  Scbumacbero  ( nelle  note  «//'Orazione  de 
Nazir.  p.  89.  citato  dal  Brunigs  A.  G.  c.  3.  §.  2. 
n.  6.  ) , il  quale  offerva  , che  i Greci  due  volte  fi 
tagliavano  i capelli  per  offerirli  a qualche  dio  ; nell ’ 
età  di  fette  anni  , quando  cominciavano  ad  andare  a 
f cuoia  ; e nell * età  di  circa  di  ci  affette  anni  , quando 
erano  ammejfi  ne * ginnafii . Da'  Romani  diceanfi  per- 
ciò capillati  i ragazzi  , che  non  erano  ancor  giunti 
alla  pubertà  : Marziale  X.  62. 

Ludi  Magifter,  parce  fimplici  turbae: 

Sic  te  frequentes  audiant  capillati . 


fi  vedi, 
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fi  Veda  mele  m.  58.  V.  30.  « stremo  cap.  2(5. 
,«&**  oltracciò  la  chioma  il  pmciìal  luogo  nella  bel- 
lezza puerile  : onde  Polivate  mgehjitoji  per  la  cor- 
rifpondenza  del  fuo  ragazzo  Smerdi a con  Amcreonte 
fece  lo  fargli  i capelli  ( Eliano  V.  H.  IX.  4.  e Ale- 
«£>0X11.9.  p.  54 o.  );  e Zenone  vedendo , che  Ertilo  fuo 
difcepolo  era  amato  da  molti  , fece  per . renderlo  men 
hello  radergli  la  tejla  ( Laerzio  in  Herillo.  ) : e in- 
fatti nella  L.  49-  de  Leg.  3.  fi  vede  , che  ficcarne  gli 
uomini  , i quali  fi  pregiavano  di  aver  Iella  fervitù  , 
compiacevanfi  de * ragazzi  con  gran  chioma  , coi  /<? 
donne  teneano  delle  ragazze  con  lei  capelli  : iteni 
mancipi?,  alia  , fortalfis  puellae  quas  fibi  comatas 
mulieres  exornant  : così  almeno  fi  legge  nelle  Pan- 
dette Fiorentine  ; e tutti  coloro  , che  han  voluto  mu- 
tar quejla  parola , han  dato  in  errori , 0 in  Jlranezze  ; 
e lojleffo  Bynkerfobek  Obfer.  V.  19.  che  ha  dimora- 
ta V infuffijìenza  delle  correzioni  di  Roberto  Ste- 
fano , di  Aloandro  , di  Cujacio  , di  Grozio , non 
par  che  fia  più  felice  degli  altri , leggendo  Comites, 
a cui  non  può  fenza  fiento  adattarfi  la  parola  exor- 
nane  , la  quale  corrìfponde  henijfimo  a comatas  , e 
fpiega  ajfai  propriamente  , che  fi  fceglievano  quefle  ra- 
gazze con  Iella  chioma  , e fi  faceano  comparir  bene 
accommodate:  anzi  par , che  Giovenale  VI.  351,  c>feg. 
dijlingua  efprejfamente  Comites , U puellara  comatam, 
dicendo  : 

Ut  fpeótet  ludos  , conducit  Ogulnia  veftem , 

Conducit  Comites  , fellam  » cervical  , amicas , 

Nutricem , & fiavam , cui  det  mandata, puellarn: 
e firfe  quefie  puellae  comatae  corrifpondeano  alle  ufipou 
de ’ Greci  ( mentovate  da  Luciano  Imag,  2.  da  Mo- 
nandro preffo  Snida  in  afìpcu  , e fpiegate  ivi  da  Sui  da, 
dall’ Etimologico  in  appai,  da  Èufiazio Od . r. p.  1 8 5 4. 
v.  15.  da  Polluce  IV.  151.  dove  il  Kuhr.io  le  para- 
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gotta  alle  filles  d’  honneur  de' Fmncefi)  , dette  anche 
da‘  Latini  delicatae  ( Suetonia  Vefp.  3.  dove  Ci- 
mentatori ) , non  già  nel  figni ficaio  ojeeno  di  amicae, 

0 concubinae , ma  di  cuyTpoQoi , xcu  napa  yst  pa  6s- 
QU.7tcuvot.il  ( fecondo  Paufania  preffo  Eufiazic  1.  c.  ) , 
e perciò  per  lo  più  date  alle  donne  ( Luciano  1.  c. 
e Mere.  Cond.  36.  e 39.  Menandro  1.  c.  onde  preffo 
Gruferò  p.  CCCXL  6.  fi  legge  Teja  Euphrofyne  ìluf- 
finae  V.  V.  (Virginis  Vefialis)  delicata:  * cosi  anche 
p.  CMXXXII.  12.  Mareiae,  & Primulae  Delica- 
ti Ateftiae  : fi  veda  Fabretti  Infcrip,  p.362.  ) : e 
nello  Jleffo  /enfio  di  alumni  talvolta  prendeanfi  an- 
che i pueri  delicati  , benché  a quefii  veramente  più 
fpejjo  corrijponda  il  fignificato  ofeeno  . Comunque  fia , 
è certo  , che  la  famiglia  0 fia  fervitù  Cometa  età 
in  pregio  grandijfimo  ( Marziale  XII.  71-  Pigna- 
rio  de  Serv.  p.  58.  ) , perchè  più  bella  . Quindi 

1 poeti  danno  la  bella  chioma  non  fidamente  <3  Tefeo  . 
ma  ad  Jlchille , a Ni  reo , a Ganimede  , a Giacinto  » 
e a tutti  infiamma  i giovanetti  illufiri  nella  favola 
per  la  bellezza  \ e quindi  anche  le  lodi  di  ztnacreon - 
te  per  la  chioma  di  Battilo  Ode  29.  di  Stazio  per 
quella  di  Marino  III.  Sii.  4.  di  Marziale  par  quella 
di  Encolpa  I.  Ep.  32.5  V,  49.  di  Orazio  per  quella  di 
Nearco  III.  O.  20.  v.  II.  di  Gige  II.  O.  5.  v.si. 
di  Ligurino  IV.  O.  io.  e generalmente  di  tutti  i ra- 
gazzi di  piacere  : fi  veda  Petronio  cap.  6 9.  e 70.  e 
ivi  i Comentatori  , e Broukufio  a Bibullo  I.  El.  4*_ 
v.  34 .fi  veda  anche  JLpuleo  Met.  II.  degli  effeminati 
Minifiri  della  dea  Siria  ; effóndo  noto  il  proverbio 
( pflffò  Sinefìo  Encom.  Calvit.  p.  85.)  éSsig  x.ofj;/]Tng, 
qsiq  a’  firi'jitpTOU  : onde  Cornati  affolutamente  da  Mar- 
ziale XII.  99.  fon  detti  i ragazzi  di  piacere  : fi  ve- 
da anche  lo  Scoli  afte  di  Orazio  Ep.  XI.  v.  28. 
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__  - _ __  1 

creduto  di.  Siila 


NCOGN1TO  ancora  è il  volto  di 
quella  teff  a W -,  nella  quale  altro  per 
avventura  non  fembra  poterfi  avverti- 
re , che  la  celata  , o cuffia  di  bron- 
zo , lifeia  , femplice  , e fenza  orna- 
mento alcuno  ^ : fe  pure  la  circoftan- 
za  di  efferli  trovata  infieme  col  bufio , 
, non  producete  il  fofpetto  di  qualche 

ìlkiftre 


(1)  Fu  ritrovata  in  Portici  ne' pimi  tempi  delle 
fcavazioni  : ed  è da  avvertici  , che  la  fola  tefta  è 
antica , ejfendovi/t  il  bufio  amianto  dopo  . 

(2)  Omero  II.  K.  25,7.  deferivendo  Diomede  , che 
s' arnia  per  andare  occultamente  a J piar  negli  accam- 
pamenti nemici , dice  : 

. . . u/jcCpì  Ss  oì  xvvéY]V  xsQa?.YjQiì>  s&yiks 
rTavpsiv]V , uQcLTiOìns , mi  aAoQov , y\ts  KaTcar^ 
KéxAuTca  • gÙET.ou  Ss  mpn  tizTispw  d'i'Qfiw  : 

E pofegli  sul  capo,  la  celata 
Di  toro,  fenza  cono,  e fenza  creila,. 

Che  detta  è catetice , e i giovanetti. 

Che  fon  di  primo  pelo  , ufan  portarla  ; 

Si  veda  ivi  Eifiazio , e Servio  Aen.IX.  307.  il  quale- 
di  ce-  fed  de  illa  Diomedis  galea  proprie  intelligen- 
dum  , quae  fine  cono  eft , ut  occultior  fit  explora» 
tor  ; talis  enim  vocatur  mTCUTo^  , quia  fit  humilis 
fabrica  , ideft  mv  tsvkt/ì  :.  alias  funt  bellantium  » 


cioè  quelle- , che  hanno  il  cono,  e ’l  pennacchio,  come 
fiegue  egli  a dimojlrare  collo  JleJJo  Omero  . Han  credu- 
to alcuni  , che  la  catetice  corrifponda  propriamente  alla 
callide  ( Stefano  nel  Teforo  App.  p.  1 1 5.1 . ) ; e di  quefia 
così  fcrive  IJidoro  XVIII.  14.  Cafidem  a Tufcis  nomina- 
tam  dicunt  : e potrebbe  quindi  formar  fi  il  fofpetta,  che 
l'elmo  Ftrufcofoffè femplice,  e a quel  modo,  come  qui  fi  ve- 
de :fi  ofervi  il  Muf.  Etr.  To.  II.  p.  363.  Per  altro 
Livio  IX.  40.  dà  ai  Sanniti , come  cofa  fpeciale , il  pen- 
nacchio'. e-  Plutarco  Cam,  p.  i^o.  dice  , che  Camillo 
fece  fare  ai  Romani  gli  elmi  di  ferro  lifeì  , e fenza 
alcuno  ornamento  , affinchè  le  fpade  nemiche  fdr uccio- 
laffero  facilmente  , e fe  ne  indebolire  il  colpo . Anche  il 
famofo  Ateniefe  Cinegiro  fi  vede  in  una  medaglia 
dell' Orfini  prejfo  il  Fabri  n.  51.  coll' elmo  filmile  a 
quello  del  nofiro  bullo  . Non  può.  dunque  fijjdrfi  alcun 
penfiero  su  quejlo  difi int ivo  . E'  notabile  ancora  in 
quefia  forta  di  ehm-  l'ejfir  tutta  f coverta  la  faccia: 

ed  9 
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ed  è vuoici  V opinione  del  Lipfio  de  Mil,  Rem,  III,  5. 
che  fqjliene , che  i B ontani  non  avejjero  elmi  chiujì  ; 
fi  vedano  i (fomentatevi  a Siilo  Italico  XIV.  <5 36. 
che  /offendono  il  contrario , Quefta  controversa  può  dir- 
Jì  deci  fa  dai  molti  Elmi  trovati  ultimamente  in  Pom- 
pei , la  maggior  parte  de * quali  fon  chiujì  , come  a 
fuo  luogo  fi  vedranno  : in  tanto  può  vederfi  Montfau- 
con  To.  IV.  P,  I.  lib.  II.  c.  1 . il  Fàbretti  Col.  Traj. 
p.  213.  dove  per  lo  più  fi  vedono  fi mili  a quello  del 
nofiro  bullo:  e 7 (fori  Muf.  Etr.  To.  I.  p.  223.  dove 
nota  , che  così  V uf avano  i Conduttori  de * Cocchi  ne ’ 
giochi  Circenfi : ed  è notabile  ancora  , che  così  bufa- 
vano parimente  gli  Egizzii  , come  fi  vede  nella  fia* 


tua  Egizzia  di  Tolomeo  Evergete  , figlio  del  Filar 
delfo  , in  Montfaucon  1.  c.  Tav.  J.  p.  18. 

(3)  I nomi  de * capitani  della  Lega  Italica  fon  ri- 
feriti ( oltre  a Diodoro  , Orofio  , Floro  ed  altri  ) da 
Vellejo  II.  16.  e da  Eutropio  V.  3.  e 4.  tra  quali  il 
famojò  Ponzio  Telefino  , il  fuo  fratello  , e Mario  il 
giovane  , che  in  età  di  ventifei  anni  al  più  fi  am- 
mazzò , 0 fu  ammazzato  , forprefo  nell * atto  , che 
ufeiva  feonofeiuto  da  un  camino  fotterraneo  , e la 
di  cui  morte  afficurò  Siila  in  maniera , che  allora 
prefe  egli  il  foprannome  di  Felice  , come  ferivo  Fel- 
le] 0 IL  27* 
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BASSI 


RILIEVI, 


i. 


UTTO  par  che  concorra  a render  pre- 
gevole quefto  bajjoriliczo  ù)  , la  mate- 
ria , il  lavoro  ^ , la  varietà  degli  og- 
getti , e le  moffe  delle  figure  tutte  rap- 
prefentate  con  proprietà , ed  elpreffione-, 
e finalmente  il  {oggetto  fteflb  , il  quale 
fembra  veramente  piuttofio  iiiorico , che 
fàvolofo  W , e dimoftra  nella  maniera  più  bilicata  , e gra- 
ziofa  la  pittorefea  fàntafia  dell’artefice . Nè  per  avventura 
tra  le  immagini , che  potrebbero  prefentariì  al  penfiero  ù), 
Tom  J.  Buon.  D d farebbe 


(1)  Fu  ritrovato  nelle  fcavazioni  di  Civita  a 30. 
Marzo  1758. 

(2)  E'  d'  argento  majjìccio  , con  un  uncinetto 
al  di  dietro  anche  d’ argento  , per  tenerli  fofpefo  , e 
fermarji  al  muro  , 0 con  altro  pezzo . Iteli'  ufo  di 
quefii  clipei  per  rapprefentarvi  anche  le  immagini , 
e le  azioni  degli  antenati  illuflri  delle  famiglie  , Ji 
veda  Plinio  XXXV.  3.  Lipjio  , Orfino , Gruferò  ad 
Tac.  Annal.  II.  83.  e Spon  Mifcel.  Er.  Antiq.  p.  152. 

(3)  I eli*  origine  , e deir  ufo  de'  baffi  rilievi  detti 
da' Greci  Topto/iara,  ( voce  ufata  anche  da  Cicerone , da 
Marziale , da  Plinio , e da  altri  Latini  , ) e della  di  fi 
ferenza  tra  TOgevTiK/j , che  propriamente  corrifponde  a 
caelatura  V arte  di  lavorare  in  balTorilievo , e TOpvsu- 
■7  Olii  V arte  di  lavorare  al  torno  , e come  quefie 
due  arti  àiverfe  fiano  confufe  talvolta  dagli  fieffi 
antichi  , e dagli  Eruditi  , fi  veda  Salmafio  Ex. 
Plin.  p.  735.  38.  dove  anche  /piega  , come  s'  in- 
tenda Plinio  XXXIV.  8.  che  dice  di  Fidia  primus 
artem  toreuticen  aperuifie  , quando  Amcreonte  circa 
un  fecolo  prima  fa  menzione  de * b affiti  li  evi  ; O.  17. 
( anche  preffo  Gellio  XIX.  9.  ) e 18.  lei  rejlo  fi 
veda  Plinio  XXXIII.  12.  * XXXIV.  8.  <?  Ateneo  nel 


frammento  preffo  Cafaubono  XI.  4.  p.  782.  degli  arte- 
fici illuflri  in  quel  a fotta  di  lavori . 

(4)  E'  flato  pubblicato  fin  dal  1758.  un  Saggio 
di  OfTervazioni  su  quefio  bafiorilievo  per  farci  crede- 
re , che  non  altro  , che  Venere  tutta  data  in  preda 
al  dolore  per  motivo  d*  Adone  vi  fia  rapprefentata . 
Per  altro  , lafciando  fare  V impegno  di  fojlenere  un 
fentimento  dato  sul  campo  con  quella  franchezza  , e 
con  quell'  ardire , che  dijlingue  i giovani  ; vi  fi  rico- 
nofee  pur  troppo  una  certa  maniera  di  penfare  corri- 
fpondente  a quell'  età  impaziente  , che  a qualunque 
cojlo  fi  vuol  produrre . lei  redo  queflo  bafiorilievo  ha 
avuta  traile  fue  mani  quella  fieffii  dijgrazia  , che 
hanno  incontrata  gli  altri  pezzi  antichi  del  Mufeo 
Reale  traile  mani  de'  frettalo/  ; vedendofene  alterate , 
0 taciute  le  circojlanze  piu  intereffanti  , come  fi  an- 
derà  avvertendo  nelle  note  feguenti . 

(5)  Potrebbe  forfè  a taluno  cader  nel  penfiero 
qualche  fofpetto  di  Didone , 0 di  altra  filmile  favaio- 
fa  avventura  ; ma  in  tutte  s' incontrano  difficoltà, 
maggiori  , che  nella  fioria  di  Cleopatra  , per  adat- 
tarvi tutto  ciò  » che  fi  vede  nel  baiTorilievo . 
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farebbe  la  meno  inyerifimile  , o la  più  ricercata  quella  di 
Cleopatra  già  moribonda  -,  corrifpondendo  almeno  tutto 
quello , che  qui  fi  vede , colla  maggiore  efattezza  alle  cir- 
coftanzc , che  accompagnarono  l’ultima  , e forfè  l’unica  ge- 
nerofa  azione  (6)  di  quella  infelice  Principeffa  . Il  panno 
pendente  (7)  nel  fondo  del  bajforilievo  , e ’1  letto  ^ , ol- 
tre alla  Jedìa  , ne  dimofìrano  bafiantemente  il  luogo  -,  al 
quale  conviene  ancora  Xldoletto  (?)  , che  fi  conofce  chia- 
ramente elfere  di  una  dea  : e ’l  pomo  , che  ha  in  mano , 
e ’l  vafo,  che  tiene  a’ piedi  (I°),  e’1  fellone  di  mirto y che 
ne  cinge  la  bafe  (II)  , e le  colombe  , che  fono  intorno  al 


(6)  Orazio,  I.  O.  XXXVII.  ai. ,e  fegg.  così  parla  si. ed  era  divijò  in  più  Jlanze  , chiamando  Plutarco 


Dell*  opinione  qui  feguìta  da  Orazio  sul  genere,  della  Saggio  , trafportato  qui  dalla  fua  Venere  , fcambia 
morte  di  Cleopatra  , Jì  parlerà  dopo . Idei  reflo  lo  anche,  il  feffp , e.  volendo  confolar  la  dea  addolorala  per 
ftejfo  Augufio  ammirò  Iti'  grandezza  dell\ animo  di  Adone,  già  morto  , le  mette  avanti  la  fìatua  dello fitf- 
Cleopatra  in  _ quejla  azione.  , e ne.  onorò,  la  memoria , fo  Adone  ; opponendofi  così  inutilmente  e alla  favola , 
facendo  fepelire  con,  tutti  gli  onori  il  corpo  di  lei  , e al  fatto.  . Mercurio  per  confolar  Venere  non  le  porta 
e delle  due  ferve fue  , che  ìnfiqmq  con  ejfa  fi  uccifero  • già  la  fiatua  di  Adone  ; ma  Adone-  fiejfo  già  riffe  i- 
e laf dando  anche,  in  A'ffandria  reflar  le  fatue,  di  tato , e più  bello,  e più  forte  di  prima  ( Igino  Fav. 
Cleopatra  , mentre,  fece  gettare,  a terra  tutte  quelle  251.  Teocrito  Id\  IH.  49.  e ivi  lo  Scoliafie  : Tolomeo 
di  Antonio  ( fi  veda  Plutarco  in  M.  Anton,  p.  955.  ) Éfeflione  prejfo  Fozio  p.  471.  Luciano  de  Dea  Syr.  6. 
anzi  fituandone  la  fiatua  d'  oro  in  Roma  nel  tempio  Procopio  in  Efa,  c.  18,  Macrobio  I.  Sat.  21.  e oltre 


dì  Cleopatra  : 

Fatale  monftrum  , quae  generofius 
Perire  quaerens  , nec  muliebriter 


Deliberata  morte  feroci  or 
Saevis  Lilpurnis  feilieet  invidens 


Aufa  & jacentem  vifere  regiani 
Vultu  fereno  fortis,  , & afperas 


gradare  ferpentes , ut  a'trum 
Corpore  corimbi beret  venenum: 


Expavit  enfem  , nec  latente^ 
Claffe  cita  reparavit  oras: 


J.  c.  il  luogo  , ove  fi  trovò  morta  Cleopatra  , rò 
§gj/jloltiov  ) , ordinò  , che  fe  le  apparecchi  alfe  il  ba- 
gno , e dopo  il  bagno  fi  pofe  a menfa  , e mangiò 
lautamente  ....  aperta  poi  la  porta  la  ritrova- 
rono, morta  , e fituata  fopra  un  letto  dorato,  , con 
gli  ornamenti  regali  . Vxéfàucrsi/  ctihyj  Aourpò'/  ysyé- 
daf  Tiovcapèvr]  Si  mi  xolto.y2.iM  col  i.o[jjopóv  yjpisct  . 
....  toq  Ss  Oupog  ùvottynsg  , supov  ccùty)i > tsSvs- 
viotoLV  , su  ypi igy)  xciTaxstpLsi/yjv  xAvq  , xsxoapyjpsuyjj 

fiuGlìaXCeg . 


Privata  deduci  fuperbo, 

Non  humilis  mulier  trìympho . 


(9)  Quello  Idoletto, , che  certamente  è dì  una  dea , 
efclude  qualunque  penfiero  di  altra  dea  nella  donna  fe- 
dente , e ■ /venuta  , 0 moribonda , che  fi  a . L' Autor  del 


di  Venere  Genitrice  ( fi  veda  Lione  LI.  p.  459.  ) . 


agli  altri , così,  conchiude  lo  fi effo  Servio  Ecl.  X.  18.): 
0 nel  baflojilievo  chiunqueka  fenfo  comune  vede  la  fatua 
di  una  donna  , non  di  un  mafebio. . Bafia  dunque  quefio  fola 
fatto, , che  V A.utor  del  Saggio  con  poco  buona  fede  ha 
alterato  , per  rendere  inutili  gli  altri  fette  fatti  da 
lui  fuor  di  propofita  allegati  ; giacché  in  tutti  quei 
fette  bafiìrilievi , che  appartengono  veramente  a Venere , 
e ad  Adone  , fi  vede  il  Cignale  , 0 altro  indizio  di 
caccia , che  manca  nel  nofiro  bafiòrilievo  ; e all ' incon- 
tro non  fi  vede  in  alcuno  di  quelli  /’  idolo , che  fa  il 
difiintivo  del  nofiro. 


Interea  fufpenfa  graves  aulaea  ruinas 
In  patinam  fecere  trafremia  pulyeris  atri , 
Quantum  non  Aquilo  Campanis  excitat  agris„ 
Nos  majus  veriti  poftquam  nihil  effe  perieli 
Senfimus  , erigimur  . 


un  tale,  ornamento  . 


« fon  noti  ancora  i monumenti , che  appartengono,  a Bac- 
co, e a*  fuoi  mifisri  , ne ’ quali  par  che  fojfe  follenne 


(io)  Col  pomo  in  mano , e col  vafo  appiedi  s'in- 
contra fpefih  Venere,  ne' monumenti  antichi : dell'uno , e 
dell’  altro  fi  veda  Spanemio  H.  in  Pali.  v.  44. 


^(8)  Plutarco  1.  c.  p.  954.  deferì  vendo  la  maniera 
*-'l  luogo  , ove  morì  Cleopatra,  dice,  che  chìufafi 
nel  Maufoleo  ( era  quefio  un  edificio  , in  cui  erano  i 
fepolcri  de'  Re  di  Egitto  3 come  fpìega  Floro  IV. 


(n)  Li  quefio  notiffimo  fimbolo  di  Venere  fi  è par- 
lato altrove  ; e può  vederfi  Paufania  VI.  24. 
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piedini  allo  ù2)  , non  pofifono  indicare  altra  deità  più  pro- 
priamente, che  tenere  (I3)  : e Y Amorino  ùù  , che  me- 
fio  fi  appoggia  sulle  ginocchie  della  figura  principale,  par 
che  fpieghi  felicemente  il  difprezzo  di  Augufìo  della  beltà 
già  languente  di  Cleopatra,  che  tentò  invano  co’ fuoi  vez- 
zi fedurlo  ù*)  -,  o anche  il  fuo  fventurato  , e funefto  amo- 
re per  Antonio  . La  donila  abbandonata  sul  ricco  Jedile , 
colla  tejìa  , che  le  ricade  sul)’  omero  , ed  è foftenuta  dal- 
la donna , che  le  fta  dietro , e con  parte  del  petto , e del 
braccio  finì  tiro  feoverta  , efprime  affai  vivamente  Cleopa- 


(12)  Delle  Colombe  fiacre-  a Venere  , oltre  a quel- 
lo , che  altrove  da  noi  fi  è detto  , fi  veda  Dii  ano  V.H. 
XII.  1 . dove  parlando  della  fiata, a di  Venere  fatta  da 
Afpafia  ferivo  , che  per  unico  difiintivo.  di  quella  dea 
vi  aggiunfe  una  colomba  dello,  fletto.  marmo  mal  7rs- 
TisiaSx  ctÙTYj  7rxpsz'/}G£  TìiQoxoTiTìYìtov  . Non  farebbe  im- 
proprio il  creder  qui  lo  fi  e (fio  ; potendofi  fupporre  le  due 
colombe  non  già  vive'  , ma  parti  della  fiejfa  bafe , 
intorno  a cui  fon  fituate  dall'  artefice , OJfèrva  Tzetze 
Chil.  VI.  44.  che  le  due  ferve  di  Cleopatra  , che 
aveano  cura  de * di  lei  capelli  , e delle  unghie  , chia- 
tnavanfi  propriamente  Carmiuno  * e Taira  ( da  Plu- 
tarco dette - Carmio  , e Irade  ) , e che-  l'  uno  , e V al- 
tro nome  in  lingua  Siriaca  fignifica  Colomba  . Non 
potrebbe  egli  fofpe.ttarfi  , che  avefie  1'  Artefice  ( 0 co- 
lui , che  fece  formare  quefio  baflplilievo  ) voluto  al- 
ludere al  nome  di  quefie  due  ferve  di  Cleopatra  X 

(13.)  Vi  fu  ad  ogni  modo  tra ■ noi  chi  volle  ridur- 
re tutti  quefii  fimboli  ad  Ifide  , deità,  propria  dell' 
Egitto , e alla  quale  per  altro  non  difeonvengono . A 
quefio  propofito  fi  notò,  quel  che  dice-  Dione  L,  p.  421.. 
e Plutarco  1.  c.  p.  941.  di  Cleopatra  , la  quale  oltre 
il  portare  addoffo  la  fiderà  ve  fi  e dh  Ifide  Nuova  Ifide 
faceafi  chiamare  : e col  titolo  di  Osci  vsmspx  fi  vede- 
rtene medaglie  ( Hajm  To.  II.  p.  168.  ij.  5-  Patino 
a Suetonio > Tav._  Vili..  2.  Vaili oM  Hift.  Ptol.  p.189. 
e 190.)  . 

(14)  Colla  fiejfa  bellijfima  fantafia  nella  Tavola  XV. 
del  II.  Tomo  dèlie  Pitture  fi  vede-  Amore  piangente 
prejfo  Arianna  abbandonata  da  T tino  : fi  vedano  ivi 
le  note  ..  Non  è dunque  Amore  un  argomento  ficuro ,, 
nè  un  indizio , che  alla  fola  Venere  appartenga  . E 
quando  anche  fi  voglia  quefio  Amorino  per  una  indi- 
cazione di  Venere  , può , anche  ciò  adattarfi  a Cleo-. 
patra  , rapportandofi  a quei  che  ferivo-  Plutarco  1..  c. 
p.  927.  dove  parla  della  maniera  , come  Cleopatra 
fi  pr  e fintò,  ad  Antonio  la  prima  volta : Giacea  fiotto 
una ■ tenda  tejfùta  d’oro , abbigliata  come  fuoi,  dipin- 
gerli. Venere  : le  fiavano.  dalPuna  parte  e dall'altra  de* 
ragazzi , che  rattòmigliavano  ai  dipinti  Amorini..  Kxrs- 
XSIT0  fJLSV  Ù7IÒ:  GYjrfàl  yjtVGQTt.fcq  , X-SXOG ptifl [XSV'/}  ypxCjuXMQ 

iuG7tsp  ACPpobt’r/]  • TrxtSsg  Ss  to7q  ypxQixoTg  E “puGt 

(y.cLG[i.sìfoi  irap ’*  sxdrspov  isZrsg  ■ 

^15)  Plutarco  1.  c.  parla  lungamente  dell'  arti  ufa - 


tra 

te  da  Cleopatra  per  fedurre  Augufio  , ma , come  dice 
Floro  1.  c..  forma  ejus  intra  Principis  pudicitiam 
fuit , Del  vefio  per  quel  che  riguarda  la  bellezza  di 
Cleopatra  non  fon  di  accordo  gli  Autori. , che  ine  hait 
parlato.  Aurelio  Vittore  de  Vir.  Illuft.  86.  così  feri- 
ne: Haec  tantae  libidinis  fuit,  ut  faepe  proftiterit; 
tantae  pulcritudinis , ut  multi  noófem  illius  morte 
emerint:  e Dione  XLII.  p.,  201.  la  chiama  la  più. 
beila  del  tempo  fuo . AU'  incontro  Plutarco  l.  c.  p.  927. 
ficcarne  conviene  nella  furiofa  libidine-  di  Cleopatra  (_  di 
cui  dice  anche,  Properzio  III.  9.  v.  30. 

Et  famulos  inter  femina  trita  fuo.s: 
e poco  dopo  v.  3,9. 

Scilicet  incetti  meretrix  Regina  Canopi, 
come  anche  la  chiama  Plinio  IX.  35..  ) , così  parlando 
della  bellezza  feri  ve'.  Nè  veramente , come  dicono , era 
la  fletta  bellezza  di  lei  per  se  fletta  lenza  paragone^ 
nè  tale  » che  forprendette  chi  la  guardava;  ma  avea 
la.  fua  converfazione  certi  tratti  inevitabili  ; e la  fi- 
gura, con  gli  allettamenti  del  difeorfo,  e con  le  gra- 
zie » che  accompagnavano,  le  fue  maniere  , lafciava 
un  certo,  punciglione  nel  cuore  : fi  aggiungea  a ciò 
una  foavità  di  voce  nel  parlare  , e una  prontezza, 
ed  armonia  di  lingua  , che  formava  come  un.  iftru- 
mento  di  mufica  a più  corde  : y.xi  yxp  yjv  ( 05  yjyou- 
Giv,.  ) auro  ftJv  mB’  auro  to  xx?Mg  cluttjs;  oò  7r.ctvu 
duGMpdfiAYlTQV , ouhè  oloit  èMvj^cu.  Toug  iSÓVTCCQ  • d(f}-/ìV 
Ss  sixw-  fi  GuySiaiTYiGig  , aQuKTOV , tizs  (xoq^ , /xstcc 
7Y]g  èv  tS  5ia,?ié'ysG&cii  mÙcxvÓTYìzog , mi  rou  nspifìsov- 
r og  apLct  irceg  nspi  rqv  ófjuAav  rfioug , avsfispé  ri  xé'v- 
rpov-  • ySovri;  Ss  Q9syyopLSV'/]g  ènn»  W yix°!  » rfì 
ytioirràv  , aiGTrsg.  opyavóv  ri  iroKÒyopSov  s&jrpSTtug  rpi- 
ttougol  . Comunque  fia  è fempre  bene  ejprejfà  , e felice- 
mente la  decadenza  della  beltà  di  Cleopatra  con  un 
mefio  Amorino  ^fenza  fiaccole  , e fenza  dardi:  ejfèn- 
d-o  certo , che  morì  ella  in  età.  di  39.  anni , come  dice 
Plutarco  1.  c.  p.  955;.  Morì  Cleopatra  di  anni  trenta- 
nove- , de’  quali  ne  regnò,  ventidue  „ E’ts?leu.t)jgs  Ss 
K.Asónonpa  jxsv  svòg  Séovrct  rsGGapdxovvx  'èry\  ^idaetax, 
mi  roùrav  Sóor  mi  s'ìxogi.  fixGiAsuoxGx  . L'  anno  di 
Roma  7 24,,  a cui  corri fponde  quefia  morte- ■>  è j 'piegato 
felicemente  da  Orazio  IV.  0.  14.  Y.  34.  e-  legg. 
dove- fi  vedano,  i Cementatori . 


s6o  BASSIRILìEVI, 

tra  ù6)  in  quell’atto.  Il  caneftro  ori  fichi  ù?),  che  chiara- 
mente vi  fi  diftinguono  , ne  è una  ben  forte,  e non  in- 
differente indicazione  -,  confermata  dalle  due  donne  , che 
furono  appunto  le  due  fole  compagne  della  morte  di  Cleo- 
patra, chiamate  Irade  luna,  eh’ è la  più  giovane,  e mo- 
rì a ’ piedi  della  fua  padrona  ',  e Carmio  l’altra  più  attem- 
pata , che  fu  anche  f ultima  a morire  dopo  avere  accon- 
ciata sul  letto  , e compofta  Cleopatra  con  tutti  gli  abbi- 
gliamenti regali  . E la  mancanza  dell’afpide  tanto  è 
lontano  che  formi  una  difficultà , che  anzi  fomminifira  un 
nuovo  argomento  alla  propofìa  congettura  -,  corrifponden- 
do  appunto  una  tal  circoftanza  alla  fìoria  , da  cui , oltre 
alle  varie  opinioni  sul  genere  della  morte  di  Cleopatra , 

fìamo 


(16)  Molta  fono  le  immagini  di  Cleopatra  nelle 
medaglie  , nelle  gemme  , e ne'  marmi  , tra'  quali  due 
htjli  lellijfimi  nel  Telbro  Brand.  To.  III.  p.  327.  e 
328.  e un  altro  nel  Mufeo  Capitolino  To.  I.  Tav. 
57.  dove  fi  veda  il  dotto  Effofitore  p.  35.  e ’l  Muf- 
fici G.  A.  To.  I.  p.  88  ,'cba  ne  fanno  il  confronto  col- 
le due  fatue  del  Vaticano  , e de'  Medici  , e con  le 
altro  i ( e ferialmente  colle  medaglie  del  Canini  Iconog. 
n.  57.  e 58.)  efattijfimamente  delineate,  che  fon  cer- 
tamente di  quella  . Ora  il  volto  , che  fi  vede  nel  no- 
fio  baflòrilievo  , fe  non  è in  tutto  fimìlìjfimo  a 
quejle  ; non  è poi  tanto  diverfo  quanto  crede  V Mu- 
tare del  Saggio  , che  non  vi  fi  ricomfca  ( non  olì  un- 
te che  in  sì  fatti  lavori  cagioni  cambiamento  gran . 
dii! imo  ogni  piccola  alterazione  , a più  d'  una  delle 
quali  è foggiaciuto  quefio  bafforilievo  e per  la  dllica- 
tezza  del  metallo  , e per  la  lunghezza  del  tempo  , 
e per  le  rovine  , ove  fu  ritrovato  ) quella  pienezza 
di  guance  , e quel  tondegliamento  , e qualche  altro 
tratto  , che  ne  difiinguono  baf antemente  la  fifonomia  ; 
la  quale  certamente  è tale  , che  pìuttojdo  dee  dìrfi  un 
ritratto  , che  una  Venere  , per  cui  l'Artefice,  che 
lo  fi effo  Autore  del  Saggio  non  puh  negare  che  fio,  fia- 
to eccellente  , avrebbe  feelta  altra  immagine , e' più 
vaga  , e più  giovane  , fe  non  avefe  dovuto  fervire 
più  alla  fona  , che  alla  fantafia  , e più  alla  vera  , 
che  alla  bella  natura. 

(17)  Plutarco  1.  c.  p.  954.  Allora  un  villano 
venendo  dal  contado  portò  una  cefla  : e a’  Soldati  , 
che  ^interrogavano,  che  cofa  portale , feovrendo 
«gli  , e alzando  le  frondi  moftrò  un  paniere  pieno 
di  fichi  : e maravigliandoli  coloro  della  bellezza  , 
e grandezza  de  fichi,  ridendo  il  contadino  gl’invitò 
a prenderne:  e quelli  niente  fofpettando  permifero  , 
che  aveffe  portato  dentro  ( al  Maufoleo ‘ , ove  fla- 
va Cleopatra  ) quella  cefla  di  fichi  ....  Dicono 
cJie  1 e le  fiondi  vi  fotte  mi  affi  de  , e 
che  ione  coverta  colle  frondi , e che  così  avea  or^ 


dinato  Cleopatra  , affinchè  quell’  afpìde  aveffe  fe- 
rito il  di  lei  corpo  , fenza  che  ella  la  vedette:  e 
che  nel  prender  de’  fichi  , quando  etta  vide  l’afpi- 
de  , ditte  ; 'Eccola  , è defili  : e fondatoli  il  braccio 
lo  fece  mordere  da  quell’  afpide.  ¥L&t  Tig  yjxsv  drì 
dypou  xIttìv  tivù  xopìtpv  tZ \v  Ss  Qu/axuv  0 , ti 
Qspoi  Tiwdavopsvu'j  , dvolfixg  , mi  dQs/iùy  tu  S§óa , 
góxuv  7rspi7i7.su  to  dyysìov  sSsi^s  - Qau  paudvTuv  Ss 
tò  xx7J.og  mi  tò  péystìog  , psiSiduag  7capexd7.si  Sol- 
fisi v ■ oi  Ss  , TriTSuGuvTsg  sxsÀsuoy  stGSVsyxsTv 

A tysTcti  Ss  tw  dom'Sct 1 xopioOìjm  gùv  TÓig  cuxotg 
ixsivoigmi  rolg  Qpùoig  avuOsv  sirixa/uCflGsTGav  • omu 
ydp  Tvjv  K 7.sona!Tpa.v  xs/suvai  pyjSs'v  aÙTYjg  stutol/jJ- 
vr.g  tu  aùpccTi  npOG7rsGSÌv  to'  Qyjpioy.  ug  Ss  dQcupou- 
GCl  TU'/  GU'AU'J  StSsV  , SÌ7TS~y  , E'vTOtutìct  Zjy  dpct  TOUTO  * 
xcu'  TÒ'J  fipayioya  7rxpxoysiv  tu  SjypxTi  yvpvuGxouy. 
Si  vena  la  nota  (19)  sulle  altre  opinioni  intorno 
alla  maniera  , con  cui  fi  ammazzò  Cleopatra . 

(18)  Plutarco  1.  c.  p.  955.  dopo  aver  detto  , che 
Cleopatra  erafi  cbiufa  nel  Maufoleo  con  due  ferve  fole 
foggi  unge  nel  raccontarne  la  morte  , che  di  quefte 
due  ferve  una  detta  Irade  era  fpirata  a’  piedi  di 
Cleopatra  ; e 1 altra  nominata  Carmio ■ già  cafcante, 
e colla  tefta  sbalordita  accomodava  il  diadema,  con 
cui  era  adorno  il  capo  della  padrona  : tua  Ss'  yuvcu* 
X-pffJ  psfi  E fipag  Tisyopsvy)  7rpòg  Toig  tiogìv  d7réQr/)GXSvt 
V)  05  Xdppioy  , iSv)  a(pa77opéyy)  xcu'  mpyifìdpouQa, , xx- 
Tsxòapsi  tò  SidSvjpx  ics  pi  tw  y.sQaìfij  aÙTìig.  I>a 
quejle  parole  di  Plutarco  può  ben  dedurfi  , che  morta. 
Cleopatra  fofie  dalle  due  ferve  veflita  regalmente  , 
e fituata  sul  letto  ; e che  dopo  ciò  fi  uccifero  anche 
le  ferve.  Dione  poi  LI.  p.  452.  dopo  il  racconto  del- 
le varie  opinioni  sulla  maniera  , con  cui  fi  ammazzò 
Cleopatra  , conchiude  : In  quella  maniera  dunque, 
o non  molto  differente  morì  ella  infieme  con  due 
ferve  : Outu  psv  , {j  qti  syyuTXTX  , psjcf  tu/  SÓQ 
<^spa7fxim  dm/STo , 
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fiamo  afficurati,che  affitto  non  Ò9)  fi  ritrovò  nel  luogo,  in 
cui  ella  morì  , f afpìde  , che  fi  pretendea  efferne  fiato 
fiftrumento . 

II.  Quefta  kit/? ìndia  di  argento  I20)  , di  non  medio- 
ere  lavoro,  contiene  un  Satiro  l2l)  con  lunghe  corna , e 
colla  mezza  vita  capri gna , cinto  in  parte  da  una  pelle 
di  caprio  (22) , o limile  animale , e feduto  Copra  un  Jajjfo 
Tom.I.Brqn.  Ee  coverto 

(19)  Dione  1.  c.  Di  qual  genere  di  morte  ella  Safudnov  dQsupu  , vai  BipiSeg  fyccv  , ìSstv  ’kQxaxov . 
inorine  , neilimo  lo  Teppe  di  certo  : Col  tanto  fi  ri-  evioi  Sé  , xxc  ròv  (3  pxyiovu  ryg  ¥kAsozdrpxg^o(\.B  y->xi 
trovarono  nel  di  lei  braccio  alcune  piccole  puntu-  'Suo  vuyfixg  "syovrx  Kszrdg  yjxì  àfwSpdg  * ólg  soixs  zi- 
te . Dicono  alcuni  , che  fofie  fiata  portata  un’alpi-  ssujxg  xxi  q fxlaxp  * è»  yxp  r<5  Bpwfiftq  Ttff  KPlso- 
de  dentro  un  vafe , o tra  certi  fiori  , e che  quefta  zdrqxg  aijrtjg  siSuTiov  sxo/m^sto  , noti  r yjg  xaziSog  s fi- 
fone fiata  da  effa  adoperata  per  farfi  ferire  . Altri  zsQhXbf xg  . Dall ’ efferff  dunque  portata  in  trionfo  da 
vogliono  , che  ella  avelie  tinto  l’ago  , con  cui  fi  iugulo  la  fatua  di  Cleopatra  coll ' afpìde  al  braccio , 
accomodava  i capelli,  di  un  veleno  , la  natura  del  fu  quejla  opinione  ricevuta  da  tutti  gli  Storici , e poe~ 


quale  era  così  fatta  , che  non  cagionando  alcun 
danno  al  corpo  in  altra  maniera  , quando  toccava 
anche  in  piccoliflima  parte  il  fangue  , cagionava 
una  morte  preftiflìma,  e lenza  dolore  alcuno;  e che 
avendo  ella  fino  a quel  punto  portata  in  tefta  quell* 
ago,  allora,  avendo  prima  ferito  il  braccio  con  al- 
tra cola , intrufe  l’ago  nel  fangue  . Koci  to'  /jlsv  ax-^ 
Qig  ovSsig  oiSsv  ùj  rpózq  disQOxpyj  • xsvryixara  yxp 
Aszrd  zspi  rèo  fiqxyiovot  xur/jg  fj.òvx  sòpsd/j  • As fyouat 
Ss  01  ftèu  ori  dazi  Sa  sv  ùSqict  , y xxi  ss  hod sai  ria  in 
soxo/sjcSsioav  oì  ZpcoiOsro  ■ oi  Ss , ori  fìsTiórtiv  yj  rag 
rpiyxg  xvsìpsy , i&j  risi , Sum/jjv  roiaòtyv  syovn  òlars 
dii  ojg  fJ.èv  fjpSiv  to'  gx/lx  (5 lAzrsiv  , av  S'  aiparog 
j iai  (3 pxyurdrov  otturai  , xxi  rxyica  y.ai  dimorar  a, 
avrò  CjBsfper/,  yclcétax , réceg  /lèv  auryjv  sv  ry  xs(£al.} 
iQóqst , djùzsp  sic- Osi  ,r óre  Ss , z powr avbtym  rivi  ròv 
fìqxyiovx  , sg  rò  aipx  èvéfi x?.sv  ■ Plutarco  poi  loc.  c. 
p 954.  dopo  aver  raccontata  V ìmmiffione  ri?’ fichi, 
Jfègue  a dire  : Altri  dicono,  che  1* afpìde  fofie  fiata 
chjufa  in  un’  idria , e così  confervata,  e che  fìimo- 
Igia  con  un  fufo  d’o?o  da  Cleopatra  le  avelie  mor- 


ti Latini  , come  può  vederji  in  Floro  1.  c.  Vellejo  IL 
87.  Eutropio  VII.  7.  Vittore  1.  c.  Solino  cap.  27. 

( dove  Sàlmajìo  p.  242.  lungamente  parla  dell'  af pi  di 
dette  ipnali  ) Orazio  I.  O.  3 7.  Properzio  IIL  EU 
IX.  53.  Stazio  III.  Sii.  2.  ed  altri  : e quindi  ancora 
gii  artefici  così  per  lo  più  la  rapprefentavano  . Non 
è pe  0 , che  non  vi  fieno  delle  immagini  , e an- 
che le  più  belle  , e le  più  certe  , di  Cleopatra  mo- 
ribonda. fnza  V alpide  ; fi  veda  il  Muffii  Gem. 
Ant.  To.  I.  Tav.  76.  p.  88.  e 7 Begero  Th.  Br, 
To.  3.  p.  327.  e 1'  Efpojitore  del  JVLuleo  Odefcal* 
chi  To.  IL  p.  46.  e fegg.  e fopra  tutti  il  Redi  Of- 
ferv.  intorno  alle  Vip.  T3.  dove  dottamente  foflie- 
ne , che  Cleopatra  non  Ji  ammazzò  con  applicar  /’afpi- 
de  al  braccio  , ( 0 al  petto  , come  feri  ve  Z anobio 
Prov.  Cent.  V.  24.  ed  offerva  V Efpofitorc  del  Muf. 
Odef.  To'.  I.  p.  23.  ) , ma  con  averji  prima  morjì- 
cato  0 ferito  effa  fteffa  il  braccio  , 0 altra  parte 
del  corpo  , e poi  avere  applicato  alla  ferita  il  ve- 
leno dell'  afpide  ripofìo  a tale  ufo  in  qualche  vafo  : 
avvertendo  lo  jlejjò  Redi  , che  di  quejlo  medejimo 


ficato  ii  braccio.  Ma  ninno  leppe  la  verità  ; giacche  fentìmento  fu  anche  Galeno  , 0 altri  , che  Ji  a l' au- 
fi  dille  anche,  che  ella  avelie  portato  del  veleno  in  tare  del  libro  de  Ther.  ad  Pifon.  eap.  6.  Q.r  tante 
una  guainetta  , che  tenea  nafeofla  tra’  Cuoi  capelli,  maggiore  è il  pregio  di  quejlo  noflro  baftorilievo,  che 
Ma  nè  comparve  alcuna  macchia  nel  di  lei  corpo , nè  Ji  accorda  in  tutte  le  fue  circoianze  colla  (loria  p ù 
altro  indizio  di  veleno  ; nè  dentro  Ji  trovò  affatto  tfatta  , e più  ricercata  di  quejla  Frincipejfa  , e an- 
animale  alcuno : e foltanto  dicono,  che  fi  ofiervafie-  che  la  più  verijimile  ; ejjendo  certijjimo  , che  non  la 
ro  alcuni  fìrilci  di  felpe  verfo  il  mare,  dove  guar-  fola  Cleopatra,  ma  anche  le  fue  due  ferve  morirono 
davano  le  finefìre  di  quella  fianza.  A molti  anche  sul  fatto , e della  Jìeffa  maniera',  e a far  quejlo , e a 
parve  di  riconofcere  nel  di  lei  braccio  due  piccoli  farlo  colla  ffejfa  prontezza  molto  piu  naturale  è il 
legni  di  puntura  ; a cui  fembra  che  Augufto  avefTe  credere,  che  fi  adoperale  un  veleno  ripojlo  a tale  ufo , 
dato  credito  : poiché  nel  trionfo  fu  portata  l’imma-  c di  cui  foffe  certo  e Ji  curo  l’ effetto  . 
gine  di  Cleopatra , e di  un  * afpide  attaccata  co’ den-  (20)  Fu  ritrovata  nelle  feavaziani  di  Portici, 

ti  sul  di  lei  braccio:  Oi  Ss,  TYipslcSai  /lèv  sv  ùSplct  (2I)  De’ Satiri  , Pani  , Fauni  , e Jimili  deità  de 

7YjV  (xazlSoL  xadsiqyfjJvYjV  QxG'iObGiv  • vfiaxdjYì  àè  tisi  bofehi  fi  è da  noi  medio  in  molti  luoghi  notato  ; e 
ypi<?~,  rrjg  ULVisozxrpxg  sxxaKou fj.èvìig  avTyjv  xai  Six-  può  vederli  il  Voffìo  Tdol.  I.  8.  e IX.  34.  fiatai  Conte 
ypturvoóoYig , òqfjJaxGXV  s jjffuvxi  tùò  fìpayfovi  ■ to  Ss  V.  6.  e fegg.  ed  altri. 

à/  YlQèg  oCSsi'g  sicsv  szsi  v.xì  Qdp/jxxty  xCryjv  è&syQyj-  (22)  Nell’  Tnno  Omerico  a Pan  v.  24.  gli  Ji  dà 
O/o/siv  èv  y.vrgiSt  volley  , rvjv  Ss  X'WjsfSa  vpbZTSiv  t/}  la  pelle  di  lupo  cerviero  , e V.  40.  la  pelle  di  Le- 
xófj.y  zAy'v  olire  xy hig  etyvdyjoe  rou  aaudrog , oure  a?.-  pre  . Del  redo  è propria  de'  Fauni , de' Satiri , e di 
hov  (jxp/idxcu  OY]fjLs7ov  ■ ov  (AY)V  ObSè  rò  Sypi'ov  ivròg  tutti  i feguaci  di  Bacco  la  nebride  , 0 Jia  la  pelle 
<*-$.0/]  , mp[jL0Ù$  Ss'  uvxg  aùrou  zxpet  tìaMocav  , yj  rò  de'  cerviotti , 0 de'  c aprii , 0 di  Jimili  animali. 


2Ó2  BASSIRILIEVI. 

coverto  da  una  pelle  di  fiera  , in  atto  di  toccar  colle  di- 
ta una  lira  (33)  , avanti  ad  una  rozza  ara  ornata  di  un 
/elione  ^ , sulla  quale  è fituato  un  mfio  (2j),  e un  Er- 
ma con  tetta  barbuta,  e coronata  (2Ó\  fottoun  albera^. 


z\  mi 


(23)  Raro , ma  non  nuovo  , è il  vederfi  un  Satiro 
colla  lira . In  un  bafforilievo  preffo  Gruferò  p.  C V.  1 . 
fi  vede  un  Satiro  colla  lira,  e colle  tibie  .*  e in  ma 
gemma  preffo  il  Begero  Thcf.  Brand.  To.  I.  p.  190. 
Bacco  Efunnete  , come  crede  il  Begero  , è fituato  in 
mezzo  a due  Satiri,  de* quali  uno  tiene  la  lira,  Val- 
tro  la  fittola  ; e quel  dotto  Antiquario  fi  contenta  di 
notare  ivi  foltanto , che  ^//'Antologia  I.  n.  Epig. 4. 
un  tal  Boroteo  . 

GrfiaTog  ysvsyjv , 'Imxàs'og,  su  Ss  A vetta 
N/y&  Qópiuyya  Opxaro , noti  xatepuìg. 

Nato  in  Tebe  da  Soficle , di  Bacco 
Nel  tempio  confacrò  lira , e firinga . 

Ver  altro  anche  Callifirato  Stat.VlII.  in  Baccho  dà  a 
queflo  dio  la  lira  ; e ne'  monumenti  Bacchici  fi  vedono, 
in  mano  de'  Centauri  fpejjò.  anche  le  lire  ( Buonarroti 
Medagl.  p.  437.  ) , ficcome  nella  pompa  Bacchica  di 
Tolomeo  ( Ateneo  V.  8.  p.  201,  ) vi  erano  trecento 
fonatori  di  cetra  : e , per  quel  che  fa  più  al  noflro  pro- 
posto , Euripide  Cycl.  v.  442.  così  fa  parlare  i Satiri : 
Aéy,  còg  K'm'ctSog  4x  du  rfùou  fiófiou. 

K iddqctg  xEdoip.su , 

Dì,  perchè  noi  con  più  piacer  lo  fìrepito, 

Non  fentiremo  della  cetra  d’  Afa  ; 
di  quefta  cetra  di  tre  corde,  ritrovata  in  Afa , Città 
della  Lidia  , fi  veda  Stefano  in.  A'ot'cc  , gli  Scolii  di 
Apollonio  li.  779.  e gli  altri  citati  da  Spanemio  a 
Callimaco  H.  in  Del.  v.  253.  'Potrebbe  anche  trarfi 
all'ufo , che  credeano  farfi  da' Satiri,  e da'  Fauni  del- 
le cetre  , quel  che  dice  Lucrezio  IV.  584., 

Haec  loca  capripedes  Satyros,  Nymphafque  tenere 
Finitimi  fìngunt,  tk  Faunos  ette  loquuntur;. 
Quorum  nodivago  ftrepitu  , ludoque  jocanti 
Adfìrmant  volgo,  taciturna  ttlentia  rumpì, 
Chordarumque  fionos  fieri  dulcefque  querelas  , 
Tibia  quas  fundit  digitis  pulfiata  canentum: 
ma  il  Voffio  a Catullo  p.  169.  crede  che.  ivi  chorda- 
rum  foni  debbano  riferirfi  a tibia  , dicendo  Platone , 
come  nota  Polluce  IV.  68.  mvCypfiov  ròu  au?ióu , che 
Salmafio  PI.  Ex.  p.  85.  fpìega  to'u  7ro?.LTp7]TOu.  multi- 
forem,  di  molti  buchi  : fi  veda  ad  ogni  modo.  Spa- 
nemio Le.  che  fojìiene.  doverfi  intender  Lucrezio,  nel 
fuo  lignificato  naturale,  di  corde  , e di  cetra  ; ac  Gu- 
fando di  ofeitanza  Polluce , e di  troppa  fretta  Salma- 
fio , e Vòffio . 

(24)  Non  di  rado  s'incontrano.  Satiri,  e Fauni  in 
atto  di  fare  offerte  , 0 facrificii  , anche  di  fonare- 
qualche  frumento  avanti  uri  am:  fi  veda  il  Buonanni 
Muf.  Kircheriano  Cl.  I.  Tav.  IX.  p.  48.  il  Begero 
1.  c.  il  Liceto  Lucern.  Antiq.  p.  667.  il  Montfau- 
con  To.  I.  P,  II.  Tav.  168.  e.  169.  Il  Buonanni  p. 
19.  e'I  Liceto  p.  683.  credono,  aver  ciò  rapporto 
all' effere  fiati  i Fauni  , e i Satiri  i primi  introdut- 
tori de'  facrificii  , e delle  cerimonie , e de'  riti  fiacri. 
Lattanzio  Firmi  ano  de  Falla  Relig.  T.  22.  fed  ut 
Pompilius  ( Numa ) apud  Romano»  inftitutor  inepta- 


rum  religionum  fuit , fic  ante  Pompilium  Faunus  in 
Latio  : quia  & Saturno  avo  nefaria  facra  confìttine, 
<Sc  Picum  patrem  inter  deos  honoravit , & fororem 
iuam  Fatuam  Faunam , eamdemque  conjugem  confe- 
cravit  , e fiegue  a confermar  lo  fieffo  coll'autorità  di 
Lucilio:  fi  veda  anche  Servio  Aen.  III.  359-  e Georg* 
1.  io,  dove  sulle  parole  del  poeta  , 

Et  vos  , agreftum  praefentia  numina,  Fauni. 
ferivo:  praef enti  a , quoniam  dicuntur  ulque  ad  ea 
tempora  , qui  bus  fuit  Faunus  , qui  didus  eli  a 
fando  , vifa  ette  numina . Quidam  Faunos r putant 
didos  ah  eo  , quod  frugibus  faveant.  Cincius  , & 
Caflius  ajunt  , ab  Evandro  Faunum  deum  appella- 
tum , ideoque  aedes  facras  Faunas  primo  appella.tas, 
poftea  fana  dida  , & ex  eo  , qui  futura  praecine- 
rent  , Fanaticos.  dici  . Si  veda  anche  il  Gir  aldi 
Synt.  Deor.  15.  il  Rodigino  XIX.  14.  e Natal  Con- 
te V.  9.  che  crede  Fauno  padre  de'  Satiri  , e de 
Fauni,  Altri  credono  , che  il  Fauno  de'  Latini  non 
Jla  diverfo  dal  Pan  de'  Greci , il  di  cui  culto  fu  in- 
trodotto in  Italia  da  Evandro  Arcade  : fi  vedaMont- 
faucon  1.  c.  Bocbart,  Georg.  Sacr.  I.  33.  p.  583. 
Comunque  fia  , è certo , che  i Satiri  , e i Sileni 
erano  i fiacri  minifiri  di  Bacco  , e Trpoonó^oi  , come 
fon  detti  da  Ateneo  : fi  veda  il  Vòjjio,  Idol,  IX. 
34.  Nè  finalmente  fi  riducono  da  alcuni  ( fi  veda  il 
Liceto  1.  c.  p.  68  3.  che'  così  dif corre  dopo  Eli  ano  , 
e ’l  Rodigino  ) ad  altro  , fe-  non  che  ad  uomini  di 
campagna  vediti  con  pelli  di  capre  , le  quali  diede- 
ro poi  occafione  aVa  favola  di  fingerli  di  forma  ca - 
prigna  ; come  accadde  ai  primi , che  ufarono  i caval- 
li , trasformati  dopo  favolrfimente  in  Centauri . 

(25) .  Può  crederfi  di  latte  , folito  ad  offerirfi  a 
Priapo  ( Virgilio  Ecl.  VII.  33.  ) e a Silvano  ( Ora- 
zio  il.  Epift.  I.  143.  ) e ad  altri  dei  della  campagna. 

(26)  Potrebbe ■ dirfi  un  Priapo,  deità  cor  ri  fonden- 
te alla  libidinofa  natura  de'  Satiri  : potrebbe  anche 
crederfi  Silvano  . Nel  Boijfàrd  fi  vede  in  un  baffri- 
lievo  , riportato  dal  Gruferò  p.  LXIII.  6.  e dal  Mont- 
faucon  1,  c.  Tav.  178.  un  Erma  fimile  al  nqfl.ro , 
e un  Satiro  con  due  Genii  , e fiotto  fi  legge  : Q^  Lu- 
datius . Q^  F.  Menf.  Silvano  . D.  D.  ed  è noto  , che 
Silvano  fi  rapprefentava  anche  in  figura  tutta  umana 
fenza  corna  , e con  un  ramo  di  cipreffó  in  mano , e 
coronato  di  fondi  di  pino  : fi  veda  Servio  Georg.  L 
11.  e Montfaucon  l.c,  Tav.  177.  e Natal  ConteN. io. 
La  Orazio.  Ep,  II,  21.  fono  uniti  Priapo,  e Silvano: 

Quo  muneretur  te , Priape  , Se  te , pater 
Silvane  , tutor  finium  : 

dalle  quali  parole  fi  ricava  ancora  , che  rapprefenta- 
vafi  Silvano,  in  figura  d' Erma  per  fiervìr  di  fegno , 
e di  termine  ai  confini  . Balla  mentovata  frizione 
potrebbe,  anche  dedurfi  , che  queflo  noftro  tondino  fia 
parimente  un  voto  . 

(27)  Si  è altrove  notato  , perchè  filmili  deità  b fi- 
fe a,r  ecce  fituavanfi  fiotto  qualche  albero. 
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a cui  fi,  appoggia  un  curvo  baftone  paftorale  , e da 
un  ramo  del  quale  pende  una  JaJcclla  , o fmiil  cola. 

III.  Simili  m tutto  fra  loro  e negli  abiti  , e ne’  firn- 
boli  , e nelle  mofifie , fono  le  tre  Fortune  elpreffe  in  que- 
lle tre  fottiliffime  laminette  di  argento  I30) . Ciafcuna 
ha  in  tefta  il  modio  , e regge  colla  deftra  il  timone 
e colla  fimifira  il  corno  d el  Y abbondanza  ^ -,  e tiene  ac- 
canto la  luna  creficente , e la  fi  ella  ^ . Rapprefenta  ogni 
laminetta  un  piccolo  tempio  (só)  : su  quella  di  mezzo  li 
vede,  benché  mancante,  il  fegno  del  Capricorno  13  7)  -,  sul- 


la terza  fon  due  cornucopie 

(28)  Col  pedo  t proprio  degli  uomini  di  campagna , 

$'  incontrano  fpejfb  i Satiri  , e i Fauni  , come  appunto 
fi  vedono  nel  citato  lavorili  evo  prefjo  il  Grutero  , e 
negli  altri  monumenti  preffo  Montfaucon  . 

(29)  Dell’ufo  delle  vitte  ne’  facrificii  fi  è parla- 
to altrove  , e della  ragione  , per  cui  fi  vedono  penden- 
ti 0 dagli  alberi  0 da  tirfi  de’  baccanti . 

(30)  Furono  trovate  nelle  fcavazioni  di  Civita  a 
2 9 . Agofto  1760. 

(31)  II  poeta  Alcmane  , preffo  Plutarco  de  Fort. 

Roman,  p.  318.  dice , ciré  la  Fortuna  è forella  del- 
la Giuftizia , e della  Perfuqfione  , e figlia  della  Pre- 
videnza : V.ùvópL  ag  , mi  ccòsAfiy) , mi  IT pofiyj- 

(UsittQ  S-b’yccryjp.  Da’  Greci  è detta  Tò'xW  , ed  è fia- 
to già  oftfervato  '(  Microbio  Sat.  V.  16  ) che  in 
Omero  non  trovafi  quefia  parola  , ma  la  forte  è fem-- 
j are-  chiamata  polpa  . Nell’  Inno-  Omerico  a Cerere 
una  delle  figlie  dell’Oceano  è detta  Tiche  ( Paufa-. 
mia  IV.  30.  ) . Nell’  Inno  alla  Fortuna  , tra  quelli , 
che  portano  il  nome  di  Orfeo , è ' detta  aipuTog  sKys- 
yuuoa  generata  dal  fangue.  Del  rejlo  che  cofa  in- 
tenrlefièro  gli  antichi  per  Fortuna  , fi  veda  nel  Vojfio 
Idol.  LI.  43-  e Plinio  li.  7.  che  graziofamente  deride- la 
fciocchezza  del  genere  umano  , che  attribuifee  alla 
Fortuna  qualunque  cofa  0 di  bene , 0 dì  maJe-avvenga. 

(32)  Col  modio  , 0 calato  in  tefta  fi  vede  an-. 
che  in  altre  immagini  , forfè  in  fegno  dell’  abbon- 
danza , come  in  Jfide , e in  Serapide  ; vedendofi  an- 
che talvolta  con.le  fpi che  del  grano  : Montfaucon  l.  c.. 
Tav.  197.  il  quale  per  altro  ivi  p.  309 . fofietta  3 
che  poffa  efiere  il  polo  , con  cui  foleafi  rapprefentare  , 
come  fi  dirà  nella  nota  (34). 

(33)  Da  Pindaro  preffo  Plutarco  1.  c.  è detta 
ànvJfc  incerta  , e <V<3i ipioy  spi  fisca,  rpSaMoo  , che 
volge  un  doppio  timone  . Lattanzio  Firmiano  Div. 
Inft.  III-  22.  e Dion  Cfifojlomo  Orat.  64..  fpiegano , 
che  zi  timone  in  mano  alla  Fortuna  dinota  il  gover- 
no delle  cofe  umane  , e della  vita  degli  uomini. 

(34)  Paufania  IV.  30.  dice , che  lo  fiatuario  Bupalo 
il  primo  fece  a Smirne  la  Fortuna  71  óhonesySGCLv  Ì7t.ì 
Tyj  y.sficiTiyj , mi  TYj  STspa  ysipì  tò  m?L8/j.syoy  A'/mà- 
Ìsiu$  xépag  Ctìq  iì&jpw  , che  avea  sulla  tefta  il  po- 


I38)  -,  e così  forfè  erano  an- 
che 

10  , e portava  colla  finìftra  mano  il  corno  detto  da’ 
Greci  di  A mal  tea  . FI ÓÀog  non  folamente  lignifica  il 
polo  , 0 fia  /'afte  celefte  ( come  è detto  da  Virgilio » 
e da  Cicerone  ),  ma  anche  /'orologio  , come  fpiega 
Polluce  VI..  Ilo.  ( KOtXn  TIQ  , mi  nspifisf/js  te- 
mvtg  ■ ■ stinsi  di  nòxce  ,•  iti  rag  apag  dstwùmi  , una 
concava  , e rotonda  conchetta  . . . limile  al  polo , 
che  moftra  l’ ore)  : e su  quefto  penfi ero  potrebbe  notarfi 
quel  che  fcrive  Platone  IV.  de  LL.  p.  709.  ©soff 
fjcsy  jcdvTct , mi  [isti  QsS  Tvyyi  » mi  K aiqóg  zdvQpti- 
iriva,  yaifìspvÙGi  %fij.7Tai>Tu:  Iddio  , e con  Dio  laEor- 
tuna  , e YOccafione  governano  tutte  le  cofe  umane . 

(35)  Così  anche  fi  vede  la  Fortuna  in  altre  im- 
magini preffo  il  Montfaucon  1.  c.  Tav.  196.  e preffo 

11  Pafferi  Gemme  Aftrifere  Tav.  126.#  129.  e preffo 
il  Buonanni  1 c.  Tav.  14 .fi  vede  colla  Luna  crefcen- 
te  sulla  tefta  , e col  Sole  in  mezzo  della  fieffà  Luna. 
Può  dunque  la  Stella,  che  qui  fi  vede  , prenderfi  pel 
Sole  : e può  dir  fi  » come  penfano  gli  Antiquarii , che 
ciò  dinoti  il  dominio  della  Fortuna  su  tutte  le  cofe , 
che  fono  nell’  univerfo  . Non  mancò  nondimeno  tra  noi 
chi  riferiffe  ciò  al  dominio  degli  Aftri  sulle  cofe  uma- 
ne nel  fe  rimento  degli  Afirologi , che  rapportavano  la 
Fortuna  all’infiuffo  de’  corpi  celefiì  ; e fpecialmente  al- 
la Luna  ,,  chiamata  la  Fortuna  primigenia  , 0 la 
forte  della  Fortuna  , di  cui  lungamente  ragiona  Sel- 
deno  de  Diis  Syris  Synt.  I.  cap.  1.  dove  conchiude , 
che  non  era  altra  , che  la  dominatrice  delle  operazio- 
ni , e della  felicità  di  colui , che  nafeea  : fi  veda  an- 
che il  Voffio.  II.  43 . che  riduce  la  Fortuna  al  Sole , 
e alla  Luna . 

(36) .  Di  quefti  tempietti  di  argento  fi  veda  il 
Buonarroti  Medagl.  p.  2.0.  e p.  15 1. 

(37)  E'  quefti 0 il  noto  afeendente  di  Augufto  , di 
cui  fi  è parlato  nelle  note  al  di  lui  bufto . Nelle  me- 
daglie di  Augufto  ( Patino  a Suetonio  Tav,  XIII.  ) 
fi  vede  il  Capricorno  col  globo  , col  timone  , colla 
cornucopia  , e anche  colla  ftella  , t colla  Fortuna  al 
di  fopra  in  atto  di  volare . 

(38)  Offervano  gli  Antiquarii , che  due  Cornuco- 
pie in  mano  della  Fortuna  dinotano  l’abbondanza  di 
tutti  i beni  . 


i 


264  bassirilievi. 

che  sulla  prima  , la  quale  per  altro  è mancante  in  quella 

parte  (s9) . 

IV.  Quella  laminetta  di  rame  , con  gentile  e bene 
intelò  lavoro , è intarfiata  di  argento  14°1  nelle  tefie , nelle 
braccia , e in  tutto  il  nudo  delle  due  figure , nelle  pieghe 
de’  panneggi  degli  abiti  , e nelle  frondì  fefioni  e de’ 
ramujcelli  di  lauro  (4I),  che  tengono  in  mano  le  figure : 
delle  quali  una  rapprelènta  Efculapio  col  baflone  , a cui 
fi  ravvolge  il  Jerpe  l41),  e l’altra  un’  Igìa , 0 fia  la  Salu- 
te 


( 39 ) Olire  i dìvcrji  nomi  dodi  alla  Fortuna  , fe- 
condo i riguardi  particolari  , di  Virile , Muliebre  , 
Forte,  Obfequente,  Privata,  Vifcofa  ( perchè  tira  a 
se  , è ritiene  tutto  ) , e fimili  accennati  da  Plutarco 
1.  c.  p.  322.  e fegg.  e mentovate  nelle  ifcrizioni 
prefo  Gruferò  , e gli  altri  ( tra'  quali  anche  quello 
di  Foruunae  hujufque  diei , in  Gruferò  p.  135.  n.  2. 
il  di  cui  tempio  in  Roma  dedicato  da  Catulo , come 
dice  Plutarco  in  Mar.  p.  420.  è mentovato  da  Pli- 
nio XXXIV.  8.  dove  Arduino  Emend.  n.  Vili,  e da 
Cicerone  de  LL.  II.  1 1.  che  la  J piega  per  la  Fortuna  di 
ogni  giorno  , dicendo:  Fortuna  hujufque  diei  , nani 
valet  ad  omnes  dies  );  due  erano  le  Fortune  di  Anzio 
perciò  dette  Geminae  e Sorores  , la  buona  , e la 
mala  : e fecondo  altri  la  Fortuna  Veggente  , e la  Cie- 
ca. Per  dar  ragione  delle  tre  , che  qui  fi  vedono , vi 
fu  chi  notò  quel  che  ferivo  Procopio  , che  in  Roma 
oravi  il  tempio  de ’ Tre  Fati  ( di  cui  fi  veda  il  Voffio 
1.  c.  II.  44.  ) da  alcuni  confufi  , da  altri  dijiinti  dalle  Par- 
che: Aufonio  — Tres  ordine  Parcae , 

Tres  Charites , tria  Fata: 
e Virgilio 

Concordes  (labili  Fatorum  numi  ne  Parcae: 
prefedendo  una  alla,  nafeita , l'altra  alla  vita , e V al- 
tra alla  morte  . Si  veda  anche  VUruvio  III.  1. 

(40)  Fu  trovata  nelle  fcavazioni  di  Portici. 

(41)  Nota  Fello  in  Laureati  Milites , che  adopera- 
vajì  il  lauro  ne ' trionfi  fer  furare  i Soldati  dalle 
ucifioni  fatte  ( come  anche  dice  Mafurìo  prefa  Pli- 
nio XV.  30.)  , e che  adoperavaf  in  tutte  le  luftra- 
zioni , e fuffimenti,  perchè  quella  piarla  è buona  a molti 
rimedii  : onde  il  proverbio  prefo  Snida  : SaCpoiotio  Qopài 
pctxrnpiai/  , porto  il  bafton  di  lauro  , che  f dice  a 
quelli , che  fon  feltri  dalle  infidie  , perchè  , come  fpie- 
&a  lo  Jlefo  Sui  da  , itefyxaxw  Qdpfucxw  $ MQxy , 
li  lauro  ha  una  forza  intrinfeca  di  cacciare  i mali: 
fi  'ceda  Tibullo  II.  El.  6.  e Cpjlmtim  Geop.  VII.  n.  f 
veda  anche  il  Pierio  Valeriana  Hierogl.  XXII,  13.  dove 
fpiega  il  fimbolo  della  falute  ricuperata  per  opera  di- 
vina , che  rapprefentavafi  da  ma  colomba  , che  tenea 
col  roftro  un  ramo  di  lauro . Lo  Scoliate  però  di  Ari- 
Jlcfane  in  Pluto  dice  , che  ad  Efculapio  fi  dava  la 
corona  di  lauro,  come  a vinci  ter  delle  malattìe:  fi 
veda  l’Agqffìni,  e‘l  Mafai  Geni.  Ant.  To. II.  n.  55. 
dove  fon  rupprefentati  i tre  dei  della  medicina  Efcu- 


lapio  , Igia  , e Telesforo  con  una  corona  di  lauro  in 
mezzo  . Un‘  altra  ragione  ancora  , perchè  il  lauro 
convenga  alla  medicina  , potrebbe  ricavarfi  da  quel 
che  fcrive  Fulgenzio  Mytholog.  I.  13.  sull’  autorità 
degli  Scrittori  dell ’ interpetrazion  de’  fogni  , che  il 
lauro  pojlo  fitto  la  tejla  di  quei , che  dormono , produce 
fimi  veri  : ed  è noto  il  cojlume  di  far  dormire  gli 
ammalati  nel  tempio  di  Efculapio  per  ricevere  in  fon- 
no  la  medicina:  Arifiofane  Plut.  v.  41 1.  Flauto  Cur- 
di 1.  A.  I.  Se.  I.  v.  61.  e Cicerone  de  Divin.  II.  An 
Aefculapius  poteft  praefcriberc  per  fomnium  cura- 
tionem  valetudini^?  fi  veda  il  Vqjfio  Idolol.  III.  35. 
e Di  odoro  I.  16.  che  dice  lo  JleJJb  d’ Ifide . Comunque 
fia  tutto  ciò , è notabile  , che  in  Efichio  fi  legge  : 
A ’oOtfiXtds  yì  Afclepiade  il  lauro  : quafi  che 

aviffe  il  nome  da  Efculapio . 

(42)  E'  notijfimo  tutto  quel  che  può  dirfi  di 
Efculapio  e nella  favola  , e nella  fiori  a ; e fi 
è anche  da  noi  altrove  accennato  , e come  il  fuo 
culto  paffaffe  da  Epidauro  non  folamente  in  tutta  la 
Grecia’,  ma  anche  in  Cartagine  , e in  Roma  . Sulla 
derivazione  della  parola  AVxAjyzr/o'f  , come  è detto 
da’  Greci  Efculapio  , e fi  fia  una  parola  femplice , 

0 formata  da  due , fi  veda  Meibomio  in  Jusjur.  Hip- 
pocrat.  p.  38.  e 43.  e ’l  Gualtieri  Animadverf.  ad 
Tab.  Sicil.  Antiq.  p.  1.  Per  quel  che  riguarda  la 
barba  , è noto  lo  fcherzo  del  vecchio  Eionifio  , che 
nel  togliere  la  barba  d’ oro  alla  flatua  di  Efculapio 
in  Epidauro  , diffe  non  convenire  che  effendo  il  padre 
Apollo  fenza  barba  l’ ave  fi  il  figlio  Efculapio  ( Va- 
lerio Maffimo  I.  1.  ) : e non  è lontano  il  penfiero  di 
coloro  , che  fofpettano  rapprefentarfi  vecchio  quefio  dio 
della  medicina  per  dinotare  , che  quejìa  non  è profef- 
fione  da'  giovani . Cicerone  I.  de  Offic.  Nec  medici , 
nec  imperatores , nec  Oratores , quamvis  artis  prae- 
cepta  perceperint  , quicquam  magna  laude  dignum 
fine  ufu  , & exercitatione  confequi  poffunt  : ed 
Ovidio  VI.  Metam.  28. 

....  Non  omnia  grandior  aetas 
Quae  fugiamus  habet  ; feris  venie  ufus  ab  annis» 
ed  Euripide  Phaenif.  v.  532. 

....  àfafi  yì  finsipiot 
E yst  ti  vìcoli  TÌé'j  vèuv  aoQcÓTSpov  : 

Ma  l’efperienza  ha  Tempre  qualche  cofa 
Da  dir  più  faggia  , che  non  hanno  i giovani . 

Noto 
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te  I43)  , che  tiene  colla  finifira  una  tazza , dal  cui  fondo 
efce  anche  un  ferpe  (44)  : e fon  tutte  due  le  figure  li- 
mate l'opra  una  baje  , o ara  , che  voglia  dirli  (45) . 


Noto  è parimente , che  ad  Efculapio  davafi  il  baffone 
col  ferpe:  così  , oltre  a Sidonìo  IV.  3.  Apulejo  I. 
Met.  dice  Ovidio  Metani.  XV.  659. 

Hunc  modo  ferpentem  , baculum  qui  nexibus  ambit, 

Perfpice  : 

e le  ragioni  così  dell ’ uno  , come  dell * altro  , pojfon  ve - 
derfi  in  Vojfio  Idol.  IX.  32.  e negli  altri  mitologi . 

(43)  Igia , 0 Jìa  la  Salute  , fu  creduta  figlia  di 
Efculapio  , e di  Epione  ( Sui  da  in  Rmoity) , e P an- 
fani a II.  29.),  0 di  Lampezie  figlia  del  Sole:  fi  veda 
Paufania  VII.  23.  e MaCrohio  Sat.  1. 16.  che  J piegano 
anche  le  ragioni  fifiche  di  quefla  finzione  . Pel  rejlo 
quafi  fempre  fi  vede  nell*  ifcrizioni  unita  ad  Efculapio: 
così  nel  Gudio  XLVI.n.  2.  a 9.  e nel  Grutero,  p.  67. 
a 70.  nel  Muratori  p.  18.  a 20.  e negli  altri  .E  no- 
tabile quel  che  fi  legge  in  ma  ifcrizione , riportata  da 
Grutero  XXI.  1.  e che  fi  conferva  nella  cafa  de ’ Si- 
gnori Mazza  in  Pofilipo  : T.  Flavius  . Antipater  . 
Afclepium  . Et  . Hjgiam  . Iovi  . Fiazzo  ( così  nel 
marmo  ) Votum  . Per  quel  che  riguarda  il  cognome 
di  Fiazzo  dato  a Giove , può  vederfi  quel  che  ne  ac- 
cenna il  noflro  Canonico  Mazzocchi  in  Tab.  Eracl. 
p.  528.  e Spicil.  Bib.  To.  I.  p.  18.  che  lo  crede  det- 
to dall ’ Ebreo  13?  ♦£)  Phi-az  , quafi  Bocca-forte  , per 
efprimere  la  potenza  di  Pio  , che  fa  tutto  colla  fola 
parola . Pel  rejlo  non  è movo  il  dedicarfi  le  fatue , 0 
le  immagini  di  un  dio  minore,  e , per  dir  cosi , fub al- 
terno , ad  un  dio  maggiore  ; trovandofi  anche  dedicati 
a Venere  Cupidines,  e ad  Ifide  Signum  Harpocratis, 
e alla  Fortuna  fignum  Aequitatis  , e fignum  Apol- 
linis , come  nota  Caperò  Harp.  p.  123.  e a Bacco  Signum 
Sileni,  & Satyri  ( Grutero  p.  LXV1.6.  ),  e allo  fieffo 
Efculapio  Signum  Somni  aereum  ( Grutero  p.  LXX.  8.): 
ed  ufuale  ancora  , e frequente  era  il  por  fi  delle  tavo- 
lette 0 di  metallo  , 0 di  marmo  per  voto  a qualche 
dio , da  cui  fi  era  ottenuta  la  grazia  * colla  fua  im- 


magine ; e bellijfimo  tra  gli  altri  è quello  prejjo  Mu- 
ratori p.  XX.  4-.  in  cui  fi  vede  Efculapio  in  figura 
di  ferpente  colla  fola  tefa  umana , ed  Igia , che  gli 
porge  ma  tazza , ed  ha  quefa  ifcrizione  ASKAHIUf^ 
212THPI  KAI  TrEIA  EN.  E A0T102  OIAONTMOS 
ANE0HKEN  , Ad  Efculapio  Conlervatore  , e ad 
Igia  Gneo  Gabio  Filammo  dedicò  : fi  vede  una  fi- 
tnile  tavoletta  prejfo  Fabretti  Infc.  p.  471.  che  egli 
riferifce  ad  Ifide  , e Serapide  . 

(44)  Quanto  proprio  , altrettanto  particolare  è il 
vederfi  il  Serpe  , che  efce  dalla  tazza  , che  tiene  in 
mano  Igia  ; e perciò  pregevole  molto  fi  rende  quefla 
laminetta  . Pel  refo  può  vederfi  il  Buonarroti  Med  agl. 
p.  82.  e'I  Maffei  Gemm.  Ant.  To.  II.  p.  116.  fulla 
tazza  della  Salute  . Chiamavafi  quefa  tazza  facra 
alla  Salute  fpecialmente  iiSTXVinrpìg  : fi  veda  Polluce 
VI.  100.  e ivi  i Comentatori  ; e Cafaubono  ad  Ateneo 
XI.  11.  In  Omero  II.  £.  528.7?  fa  menzione  della  taz- 
za della  liberta  xpyjTJjgot  è&eiQspov  : fi  veda  ivi  Eufla- 
zio  p.  660.  Si  volle  qui  avvertire  , che  nel  Salmo 
CXV.  4.  fi  nomina  Calix  Salutatisi  nell’Ebreo  fi  legge 
Calìx  Salutuni , tradotto  da'  LXX.  mr^piov  c corsi  fi  ov  : 
la  Chiefa  ha  adattato  quefe  parole  del  Salmo  al  Ca- 
lice Sacramentale . Or  gli  antichi  artefici  Crifiani  nel 
mettere  in  mano  a S.  Giovanni  Evangelica  quefio  ca- 
lice , hanno  repprefentato  appunto  un  calice  , da  cui 
fpunta  un  ferpe, forfè  per  così  fpiegare  il  Calicem Sa- 
lumai, 0 Salutaris  del  Salmo:  poiché , lafri  andò  fare, 
fe  gli  antichi  Criftiani  fi  fieno  ferviti  de’fimboli  de * 
gentili  , è certo  , che  il  ferpente  di  bronzo  , eretto  da 
MoSè  nel  deferto  per  fanar  coloro  , che  lo  riguardava- 
no , era  un  fimbolo  , ed  ma  profezia  di  Gesù  Crifo 
fpiegata  da  lui  jlefo  prefo  S.  Giovanni  appunto  c.  3. 

v.  14-  come  offerva  il  Buonarroti  ne*  Vetri  p.  13. 

(45)  Si  veda  V Arnaud  de  Diis  UufiSpoig . 


Tom.I.  Bron, 
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RE  FAZIONE  . Te  fiata  . Sono  uniti 
in  quello  fregio  tre  pezzi  di  bronzo  di 
mezzo  rilievo  T : due  Sfingi  alate  1 -1 2 3  , 
e un  tondo,  o clìpeo , che  voglia  dirli, 
con  tefia  forfè  d Tfide , da  cui  {puntano 

due  piccole  corna  ^ . 

Tav.  I.  Te  fiata . Rapprefentano  i due 
mezzi  buffi  contenuti  in  quelli  due  clìpei  di  bronzo  (4) 
due  Palladi  ^ . 

Finale  . E’  molto  ben  lavorato  quello  piccolo  Cam- 
mello di  bronzo  (6)  colla  lira  fporticciuola  comfpondente  T, 

Tav.  li. 


(1)  Furono  ritrovati  infieme  nelle  fcav azioni  di 
Civita  l'amo  1759-,  in  una  filanza  » dove  traile  altre 
Cofe  eravi  V indicazione  di  un  armadio  , in  cui  con 
altre  monete  filava  anche  il  medaglione  d’oro  -^-u“ 
gufto  ( pubblicato  nella  Prefazione  del  IL  Tomo  del - 
le  Pitture  ) , e alcune  tavolette  pugillari  coverte  al 
di  fuori  di  una  lamina  fittile  di  argento , delle  qua- 
li fi  confervano  nel  Muleo  i frammenti  , e fi  pubbli- 
cheranno a luogo  loro  . Ora  a quefio  armadio  apparta- 
vano quefili  tre  pezzi  di  bronzo  , al  di  cui  fportello 
fervivano  forfè  di  ornamento  4 ed  eran  difpofili  , come 
fi  vedono  qui  incifi  : efendò  notabile  4 che  in  quel  vuo- 
to , che  fi  vede  al  di  fopra  del  clipeo  , 0 fià  rtìalche- 
ya  di  mezzo  eravi  una  fciva  , 0 fermaglio  , da  cui 
pendea  un  anello  mobile , che  abbracciava  tutto  il  gio- 
irò del  clipeo  : onde  è chiaro  , che  quell  anello , già 
Calcinato  \ per  altro  * e òhe  non  potè  Confervarfi  » fervi- 
da per  maniglia  dello  fportello  dell  armadio . 

(2)  Belle  sfingi  alate,  0 Greche  / veda  là  n.  6. 
Tav.  LVriL  p.  306.  To.  ìli.  -Pitt. 

(3)  Quanto  le  sfingi  convengano  ad  Ifide  , fi  veda 
nella  n.  7.  della  cit.  Tav.  LVIÌI.  * Colle  corna  appunto  a 
quel  modo  fi  vede  Ifide  nella  bellijfiìma  pittura  trova- 
ta nel  tempio  d’  Ifide  in  Pompei  ì ed  , oltre  ad  efifer 


quefila  dea  la  jlefifa , che  la  Luna , alludono  quelle  cor- 
na alla  favola  d*  lo  trasformata  in  vacca  , e poi  ado- 
rata in  Egitto  col  nome  d’Ifide:  Igino  Fav.  145.  e gli 
altri  ivi  citati  da'  Coment atori  . Potrebbe  appartenere 
anche  a Bacco  , a cui  le  corna  , e 'l  volto  doMefio 
parimente  convengono  , come  è notò . . , 

(4)  Così  quefii  due  tondini  -,  come  gli  altri  delle 
tre  Teliate  feguenti  furono  ritrovati  da  tèmpo  in  tem- 
po nelle  nofilre  fcavazioni  co'  frammenti  di  Cavalli  di 
bronzo  , a cui  fervivano  di  ornamento  \ fi  veda  là 
Tettata  della  Tavola  XXlIt.  e XXIV.  . 

(5)  E'  noto  , che  uno  de'  dlfilintivi  più  frequenti 
di  Pallade  fia  il  cimiero:  Ovidio  Trift.  I.  Eh  X.  1. 
Alkrico  D.  L 8.  e in  Eiatea  eravi  il  tempio  , e là 
fatua  di  bronzo  di  Minerva  inifàyjoiv  K panai  ccq  co- 
gnominata Cranea  ( da  xqxnog  il  cimiero  ) , rappre- 
fentata  in  atto  di  armarfi  per  ^ andare  alla  guerra 
eoxsvòiapJnon  ( To'  ayà^fià  ) <k  h pxyji'i  : Paufànià 
X.  34. 

(6)  Fu  ritrovato  fielìè  fcavazioni  ài  Civita , ofa 

in  Pompei  4 V anno  1765-  . , 

(7)  Be'  Cammelli , e dèlie  loro  dìverfi  fpeae  , ed 
ufi  fi  veda  Arinotele  Hift.  Ah.  II.  6.  VI.  17.  Vili. 
11.  e altrove : Eliano  H.  A.  IH.  7.  e Xll.  34.  e Php 
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Tav.  II.  Tifi  ala  . Il  primo  di  quelli  due  tondi  d) 
contiene  anche  una  Pallade  col  cimiero , e coll 'egide  d); 
nel  Jecotido  , è un  mezzo  bullo  di  donna  alata , forfè  di 
una  Tintoria  d°) . 

Tav.  III.  Tefiata  . Due  mezzi  bulli  di  donne  fono  an- 
che in  quelli  altri  due  clipei , limili  in  tutto  fra  loro , ma 
egualmente  difficili  a determinarfi , non  avendo  alcun  par- 
ticola r diftintivo  d1) . 

Finale . E’  curiofo , e forfè  di  non  indifferente  lignifi- 
cato lo  fcherzo  di  quelli  due  delfini  di  bronzo  d*) , che 
foflengono  con  le  due  code  unite  un  globo  dì). 

Tav.  IV.  Tefiata.  Simili  anche  tra  loro, e a’ preceden- 
ti fono  quelli  due  tondi  , ed  egualmente  incerte  le  figu- 
re di  dotine , che  contengono  d4)  # 

Tav.  V.  Tefiata  . Graziole) , e di  ottimo  lavoro  è que- 
llo 


ytio  VITI,  i 8.  e 7 dii /geni  fifimo  Bocbart  Hìeroz  II.  i . 
a 6.  deve  è raccolto  quanto  vi  è di  curiofo , e di  eru- 
dito intorno  a quefli  animali  ; e toccante  al  pefo  , di 
cui  fon  cacaci  , lo  determina  con  Mar  molto  , e Leone 
Africano  fino  a quaranta  arrobas  di  Spagna , o Jla 
mille  libre  , equivalendo  ogni  arroba  a 25.  libre. 
Lì  odoro  II.  54.  dice , che  i Cammelli  portano  fino  a 
dieci  medimni  ( ogni  meditano  contenea  fei  modii  , 
della  mifura  de * quali  fi  veda  il  Tordo  de  Re  Pec. 
cap.  io.  e del  pefo  diverfo  de'  grani  Plinio  XVIII.  7.  ) 
di  grano  ; e cinque  uomini  fituati  a federe  : fi  veda 
ivi  il  VVeffeling  ; e Spanemio  de  V.  & P.  N.  To.  I. 
diff.  IV.  4.  p.  184.  e fegg.  per  quel  che  riguarda  le 
medaglie  , in  cui  fi  rapprefentano  ad  uno , e a due 
gibbi  ( detti  perciò  da’  Greci  o/tu?i01  , e ht'xupTOi , i 
quali  dice  Didimo  Geop.  XVI.  22.  ejfer  generati  da 
una  Cammello, , e da  un  Cignale  ) , dove  ef amina , fe 
quefli , 0 i primi  fieno  i più  atti  a portar  carichi  ; e 
fe  fia  vero  quel  che  dice  Sallufiio  ( prejfo  Plutarco 
Lucul.  p.  498.  ),  che  i Cammelli  fi  videro  la  prima 
volta  in  Roma  portativi  da  Lucullo  dopo  la  feonfitta 
di  Mitridate  a Cizico  , come  dice  anche  Ammianò 
XXIII.  12.  Noi  abbiamo  il  piacere  di  averne  in  Por- 
tici la  razza  introdotta  dal  genio  veramente  grande 
in  tutto  del  Re  Cattolico.  E'  notabile  anche  la  fporta, 
che  qui  fi  vede  , corrifpondente  forfè  al  fìfeus  nel  fuo 
proprio  fign  ficaio , di  cui  fi  veda  il  Voffio  Etym.  in 
Fifcellus  , lo  Scheffero  de  Re  Vehic.  I 13.  e i Co- 
ment a tori  a Fedro  II.  7. 


(8)  Anche  di  bronzo,  e fintili  «'precedenti. 

(9)  _ Dell'  Egide  , che  contenea  la  tefla  di  Medufa, 
di  cui  fi  fervi  Minerva  per  proprio  ornamento  della 
fua  corazza,  molto  fi  è altrove  da  noi  notato , e pof- 


fono  Vederli  i Coment  al  ori  ad  Albrico  D.  f.  8. 

(10)  Perchè  la  Vittoria  fi  rapprefentaffè  alata  , » 
quando  cominciò  a rapprefentarfi  colle  ale , fi  è da  noi 
accennato  nelle  note  della  Tav.  XL.  To.  II.  Pitt.  e fi 
è anche  in  più  luoghi  avvertito  , che  non  fol amente  i 
Tofcani  , ma  anche  i Greci  davano  a molte  deità 
le  ale. 

(11)  Molte  , ma  tutte  incerte  , congetture  fi  prò - 
pofero  per  dar  ragione  di  quejle , e delle  tefte  feguen- 
ti  ‘.fi  veda  la  nota  (14). 

_ (1 2)  Fu  ritrovato  quefio  gruppo  nelle  fcavazioni 
di  Portici  ; ed  era  forfè  manubrio  di  qualche  cover - 
chio  di  vafo  , vedendovi]!  ancora  la  faldatura  , con 
cui  era  fermato  ad  altro  bronzo  . 

( 1 3 ) Quando  non  voglia  fupporfi  un  fiemplice  fcher- 
zo dell’  artefice  , potrebbe  dirfi , che  fiafi  voluto  allu- 
dere all*  uovo  , immagine  del  Mondo  ( Eufebio  P.  E. 
HI*  11  • Plutarco  Conv.  qu.  II.  3.  p.  698.  Macrobio 
Sat.  VII.  16.  e Proclo  in  Timaeum  ) , e all ' origi - 
ne  di  tutte  le  cofe  dall'  acqua  : 0 anche  all'uovo  del- 
la Notte  ( Arifofane  Avib.  696.  e fegg.)  , 0 final- 
mente alla  generazione  di  Vènere  deferitta  da  Efiodo 
Osoy.  188.  e fegg. 

(I4)  EJfendo  quefli  fetide  tti  » come  fi  è avverti- 
to , parti  degli  ornamenti  de'  Cavalli  , vi  fu  chi  ram- 
mentò quel  che  dice  Giovenale  Vili.  ic6 jurat 

Sola mEponam  , facies oYi&a  ad praefepia pi&as: 

Or  quefie  tefte  dipinte  nelle  falle  , che  forfè  erano  le 
deità  protettrici  de'  Cavalli  , potrebbero  effere  efpreffe 
ifi  quéfii  clipei  . Della  Dea  Epona  , 0 Ippona  , fi 
veda  Apulejo  lib.  II.  Tertulliano  Apoi.  16.  e Mim- 
zio  Oólav.  p.  290.  e Fulgenzio  Exp.  Serm.  Ant.  in 
Semones  , e i Comentatori  . Pretto  il  Seguino  Sei. 

Num, 
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Ilo  gruppo  di  bronzo  PV , che  contiene  un  Amorino  fe- 
duto  sull’  intreccio  delle  code  di  due  Cavalli  marini  rap- 
prefentati  nell’  acqua  , e traile  gambe  de’  quali  foli  fituati 
due  delfini  ^ . 

Finale  . A quella  mafchera  di  bronzo  , o Ita  mezza 
tefia  di  Leone  d7)  fta  fermato  un  a?iello  mobile  anche  di 
bronzo  (*8) . 

Tav.  VI.  Tefiaia . Sono  in  quello  frammento  di  bron- 
zo  dorato  d9)  un  mezzo  bullo  di  giovane  con  elmo  , e 


corazza  (70) , due  feudi  , 
un  delfino , e un  altro  pezzo 
Tom.I.  Bron. 

Num.  p.  12.  fi  vede  in  una  medaglia  la  dea  Ippor», 
non  con  altro  difiintivo  , fe  non  di  una  rofa  in  mano, 
e dì  un  modio  in  tefia  , e nel  refio  così  nell’  acconcia- 
tura de’  camelli  , come  negli  abiti  , filmile  alle  figure 
de'  noftri  tondini.  Plutarco  in  Parali,  p.  312.  dice, 
che  Fulvio  Stello  ingravidò  una  Cavalla  , la  quale 
partorì  una  bellilli  ma  ragazza  , detta  Epona  , che 
fu  poi  la  dea  de’  Cavalli . In  Gruferò  p.  LXXXVII. 
4 ■ Ji  trova  Deae  Eponae  : e ivi  5.  Herculi  ; & Epo- 
nae . e 6.  Campes  . £T  Eponae . Il  Gori  Infc.  Don. 
p-  3 8.  di  quefia  mezza  parola  Campes  ne  forma  una 
dea  detta  Campe  , che  prefedea  al  girar  de*  cocchi  ; 
« Muf.  Etr.  To.  I.  p.  223.  ne  trova  anche  V imma- 
gine in  una  tefia  di  bronzo  giovanile  con  elmo  lì  fido. 
Ma  quel  Campes  di  Gruferò  da  tutti  gli  altri  An- 
tiquari i è fpiegato  per  Campeftribus  , che  fi  trova 
intiera  nello  fiefiò  Gruferò  p.  MXV.2 . Campeftribus  Sa- 
crum  , e in  Muratori  p.  CVII.3.  Campeftribus  ex  voto; 
e così  nello  Spon.  Mifc.Er.  Ant.  n. 82.  p.107.  nel  quale 
anche  ivi  n.8 1-  fi  legge :Sulevis  (forfè  Sulenis  oSulveis 
per  Sileni s 0 Sylvis)  & Campeftribus  Sacrum  : lo  fiefiò 
p.  90.  Lunae  Invì&ae  Campeftri  Sacrum.  Sofpetta  lo 
Sponìo  1.  c.  p.  107.  che  le  dee  Campeftri  fofièro  le 
ttejfe , che  le  dee  Matres , 0 Matronae , 0 Herae  ( che 
egli  ivi  p.  io 6.  ffiega  per  gli  Genii  delle  Provincie , 
0 delle  Città  ; fi  veda  anche  il  Gori  Inl’c.  Don.  p. 
53.)  ; ed  ofiérva  , che  nel  marmo  n.  83.  p.  107. 
fon  rapprefentate  tre  donne  fedenti . 

(15)  Fu  trovato  nelle  fcavazioni  di  Portici  a e 
fervi  va  di  manubrio  ad  un  difeo  . 

(16)  Spefiò  s’incontrano  de’  fimilì  feberzi  di  Amo- 
re fopra  mofiri  marini  : fi  veda  la  Tav  .XXXVII.  To. 
I.  Pitt.  Nell’  Antologia  è rapprefentato  Amore  col 
pomo  in  una  mano  , e col  delfino  in  un'  altra  , per 
efprimers  il  fuo  impero  e in  terra,  e sul  mare. 

r LfjJÒQ  epccQ  Sia  tsto  ysAct  , xai  psld-yóg  ìsiv , 
Od  yàp  ’épsi  , mi  mqósvTa,  (3s?i)j  • 

Oìdi  /jarfi  7sa?.d[joiQ  mriysi  SelJfiiva , mi  òtvQog, 
T/7  [usj  yxq  youcLV  , Tpì  ÙxAdTTCtv  ’éyst . 
Nudo  Anpr  perciò  ride , ed  è tranquillo , 


un  clipeo  , due  dardi 
non  facile  a determinarli 
Gg  Finale. 

Perchè  non  ha  il  turcafto , e l’ ignee  frecce  : 

Nè  invano  in  man  tiene  un  delfino , e un  fiore: 
Tiene  in  quefto  la  terra , e in  quello  il  mare. 
Bellifiìmi  fono  ancora  ì verfi  di  Sofocle  nell'  Aliti  go- 
na  v.  796.  e ft-gg.  dove  deferiva  il  domìnio  d’ Amo- 
re sulla  terra , sul  mare  , sugli  uomini  , e sugli  dei. 
Anche  Nevio  prefiò  Nonio  cap,  2.  unifee  i delfini  a * 
cavalli  marini  ne'  cocchi  delle  Sirene  ....  Sirenes 
citis  Jdelphlno  jun&is  vehiculis  , hippocampifque  alpe- 
ri  s , come  legge  Scaligero  Varrone  de  L.  L.  p.  35* 
dove  difiingue  Hìppocampi  da  ILppocampae  , e Campae 
propriamente  diceanfi  i Cavalli  marini  , fecondo  Fe- 
fio  in  Campas . K.rf/jr/1  è anche  V Eruca  ,Jòrta  di  ani- 
maletto così  chiamato  da * Latini  , e dagl ’ Italiani  , a 
da'  noftri  Contadini  Campa  , di  cui  fi  veda  Columella 
XI.  3.  63.  e feg'g.  e forfè  quindi  è derivata  la  ma- 
niera di  dire  prefiò  Plauto  Trucul.  V.  1.  50.  Campas 
dicere  , per  dire  inezzie , bagattelle. 

(17)  Fu  trovata  nelle  fcavazioni  dì  Portici. 

(18)  Si  veda  la  nota  (26). 

(19)  E'  quefio  un  pezzo  di  un  pettorale  di  un 
Cavallo  di  bronzo  dorato,  trovato  così  rotto  in  Refina. 
La  Latini  il  pettorale  era  detto  antilena,  e da’ Gre- 
ci òispeisvjg  , e 7tpos‘/}S-t<ÌLov  : fi  veda  il  Vofiìo  Etym. 
in  Poftilena. 

(20)  E'  rapprefentato  a modo  di  trofeo , fenza  brac- 
cia-, fi  vedano  le  note  della  Tav.  XXXIX.  To.III.Pitt. 

(21)  La  figura  degli  Scudi  prefiò  i Greci , e lof- 
fio 1 Latini  era  bislunga  : onde  da'  Greci  fu  detto  pro- 
priamente Supsòg  da  0ópY]  la  porta,  a cui  famigliava  ; 
V Etimologico  in  Hipsóg . 

(22)  Il  Clipeo  ( così  detto  , fecondo  Salmafio , e 
Vòfiio  in  Clypeuj  , quafi  xux?Jog  circularis  ) era  di 
figura  rotonda  ; e perciò  da'  Greci  propriamente  chia- 
mavafii  etani g per  la  fomiglianza  col  ferpe  ravvolto  in 

fi  Mi- 

(23)  I dardi  , jacula  propriamente  eran  corti  , e 
fi  lanciavano  a mano  : fi  veda  la  nota  (8)  della  cit. 
Tav.  XXXIX. 

(24)  Vi  fu  chi  pensò  poter  efière  un  ifiromento  per 

riporre 
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Finale . Anche  a quella  mqfchera  di  Leone  W Limi- 
le alla  precedente  dovea  effere  fermato  un  anello  corri- 
fondente  all’altro  {a6} . 

Tav.  VII.  Tefiata  . La  figura  , che  fi  vede  in  quello 
frammento  di  bronzo  dorato  ^ limile  al  precedente , fem- 
bra  di  un  Tritone , o altra  fimile  deità  marina  . 

Finale . La  fafcia , che  ha  intorno  al  collo  quello  pic- 
colo Cavallo  di  bronzo  < ■29'>  , è di  una  fottile  laminetta  di 
argento  f3°l , 

Tav.  Vili,  Telata . Si  vedono  in  quello  frammento  di 
bronzo  f31)  , oltre  al  mezzo  bufilo  armato  , che  fembra  di 
donna  , due  gambiere  ^ìì} . 

Finale  . La  tejfa  contenuta  in  quello  clipeo  di  bron- 
zo  (34i , potrebbe  effere  un  ritratto  (35V 

Tav.  IX.  Tefiata  . Di  quelle  tre  majchere  di  bronzo  (V* 

quella 


■riporre  gli  feudi  : j trifiofane  Acharn.  v.  1121.  lo 
chiama  y.i?Jafitx.VTa  ; e lo  Scoliate  così  lo  deferive-, 
tèg  Xl'A?d  ficCVTCt£ , TplOKSAYI  Ttm  dXSUClG  /J.CCTCt  , £0’  ow 
■snmQécajt  rdq  danidetg  , alcuni  frumenti  a tre  pie-, 
di , su  citi  poneano  gli  feudi , 

(25)  Fu  trovato  nelle  fcavazioni  di  Portici, 

(26)  Fra  fermato  con  un  perno  ad  un  legno  , <? 
■dalla  bocca  pendea  un  anello  mobile  : onde  pare  , che 
fervijje  di  manubrio , 0 tirella  in  qualche  frigno  , 0 
armadio , 

(27)  Fu  ritrovato  anche  in  Portici , ed  è parimen- 
te un  pezzo  di  un  pettorale  di  un  cavallo  di  bron-. 
zo  dorato  , 

(28)  Sulla  figura  di  Tritone  fi  veda  il  Meziriac 
a Ovidio  To.  IL  p.  181.  Del  refio  quando,  fi  voglia 
^eludere  il  Tritone,  perchè  fpejj'o  s‘  incontra  co'  piedi 
di  avanti  di  cavallo  , e col  refiante  di  pefee  ( fi  ve-, 
da  la  Tav.  XLIV.  To.  IL  Pitt.  e altrove)-, può  dirfi 
un  Glauco  » che  rapprefentavafi  mezzo  uomo  , e mez- 
zo pefee:  Ovidio.  Met,  XIII.  915,  dice  di  lui : 

Ultimaque  excipiat  quod  tortìlis  inguina  pìfeis , 

(29)  Fu  ritrovato  nelle  fcavazioni  di  Portici . 

(30)  Corrifponde  forfè  al  ^ccAiov  nominato  da  Poi- 
luce  II.  54.  tra  gli  ornamenti  de' Cavalli , e fpiegato 
da  alcuni  per  monile  „ dato  a'  Cavalli  anche  da  Vir- 
gilio Aen.  VII.  278. 

Aurea  peétoribus  demiffa  monilia  pendent. 

Si  veda  de' diverfi  lignificati  della  voce  tyuAiov  ilTe- 
foro  To.  IV.  p.  698.  e i Cementatori  ad  Arìfiofane 
in  Pace  v.  154-  e ad  Efichio  in  èpctAioig . Del  re/lo 
generalmente  tutti  gli.  ornamenti  de' Cavalli  diceanfi 
Qd'/.ctpcu  , phalerae , di  cui  fi  vedano  le  note  alla  Te- 
ftata  della  Tav.  XXIII.  e XXIV.  di  qufio  Tomo . 


(31)  Anche  quefio  è un  frammento  di  un  pettora^ 
le  di  un  Cavallo  di  bronzo  trovato,  in  Portici  . 

(32)  Par  che  il  petto  rilevato  con  qualche  indi \ 
cazione  di  mammelle  potrebbe  produrre  quefio  fofpetto; 
e allora  potrebbe  creder  fi  ma  Pali  ad  e ; ma  fi  confiderò , 
che  fupponendofi  il  torace  di  bronzo  , un  tal  fofpetto 
non  potea  aver  fuffìfienza , effondo  quella  la  curvatura 

fieffa  dell’  arme  , come  anche  fi  vede  nel  bullo  della 
Tefiata  della  Tav.  VI.  il  quale  per  tal  ragione  do- 
vrebbe anche  dirfi  di  donna. 

(33)  Erm  dette  ocreae  da’  Latini  , e w^[jiSsg  da' 
Greci  . A Teli'  ultime  fcavazioni  di  Pompei  traile  altre 
armi  trovate  vi  fono  anche  delle  gambiere  di  bronzo 
ben  confervate  , e adorne  di  bajjirilievi  di  buonijfimo 
lavoro . 

(34)  .&%  trovato  in  Portici  , ed  era  anche  orna- 
mento di  un  Cavallo  di  bronzo. 

(35)  Si  fofpetto  , che  poteffè  ejfer  forfè  un  f amo fo, 
auriga.,  0 direttor  di  fazione  ne' giochi  Circenfi . Al- 
tri vi  credettero  efpreffo  un  Cafìore,  a cui  propria- 
mente apparì  enea  la  cura  de'  Cavalli  corridori  , come 
è noto:  Pindaro  P.  V.  n,  Orazio  I.  Ep.  XVIII.  i9. 
e altrove . Lei  refio  fi  veda  Scaligero  ad  Eufeb.  p.238. 
che  ofij'erva  efierfi  detti  ngOTOfiàg  , Odpotxag  , sn&uqix 
quefii  tondi  , che  conteneano  i mezzibufii  di  bafiforilie- 
vo:  e Salmafio  Ex.  Plin.  p.  610.  che  nota  efjhfi  det- 
ti anche  sqoyyuAxg  per  la  figura  circolare  , e ccGnidccg, 
e XbXÀ8g  , e S/gxHq  , e da  Latini  non  folamente  cly- 
peos  , <?  clypea  ma  anche  vultus  , quando  conteneano 
la  fola  tefia  . E'  notififiìmo  poi  dalle  iscrizioni  V ufo  di 
quefii  clipei  coll’  immagini  di  qualunque  particolare  né’ 
luoghi  pubblici  0 per  merito  , 0 per  pagamento . 

(36)  Furono  trovate  nelle  fcavazioni  di  Re  fina. 
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Quella  di  mezzo  è di  un  Bacco  ^ , le  altre  due  fon  di 
Sileno  (s8)  , 

Finale . Potrebbe  anche  quella  altra  mafchera  di  bron- 
zo dd  dirli  di  un.  Sileno , fe  le  orecchie  , che  hanno  al- 
quanto del  caprigno  , non  favellerò  piuttofto  crederla  di 

un  Satiro  (4°) . 

Tav.  X.  Beffata . Le  due  majchere  laterali  T)  fon  Co- 
miche t42)  ■,  quella  di  mezzo  fembra  Bacchica  Ts) . 

Finale  . E1  quello  Coniglio  di  bronzo  d-t)  non  cat- 
tivo lavoro  (4S  5 . 

Tav.XI.XII.  Beffata.  Le  due  majchere  laterali  d6)  potreb- 
bero dirfi  di  Sileno  (4V,  e quella  di  mezzo  fembra  Bragie  a ■ 48  ) . 

Tav.XIII.  XIV.  Beffata  . Quelli  tre  majeheroni  di  bron- 
zo (49)  fembran  di  Bigri  d°) , 

Tav.XV.XVI. 


(37)  H diadema,  e ì*  edera  co'  Juoi  corimbi, 
e 7 volto  ffffo  giovanile  , ed  allegro  bqjlantemente  lo 
dimojìrano . 

(38)  Si  vedano  le  note  della  Tav,  IV,  di  quejto 
Tomo  • 

(39)  Fu  ritrovata  anche  nelle  fcavazioni  di  Refina, 

(40)  Si  veda  la-  differenza  nelle  note  della  cit. 
Tav.  IV, 

(41)  Furono  ritrovate  nelle  fcavazioni  di  Civita 
l'anno  1759.  nella  ffeffa  Jlanza  , dove  etano  le  sfingi, 
t la  mafchera  Ifiaca  riportate  di  fopra  nella  Tettata 
della  Prefazione.  Giova  qui  l'avvertire , che  così  que- 
Jle  , come  tutte  le  altre  fimilì  mafehere  di  metallo , 
che  abbi  am  vedute  ne'  fregi  precedenti , e che  fi  ve- 
dranno apprffo  , non  fervivano  , fe  non  per  ornamento 
di  altri  monumenti  : come  appunto  fi  vede  ma  mafche- 
ra Comica  pofta  per  ornamento  di  un  vafo  antico  del 
Reai  Mufeo^  e così  anche  fi  offerva  una  mafchera  in 
un  fepolcro  nella  Tav.  LXIII,  To,  IV.  Pitt.  dove  fi 
veda  la  nota  ultima . 

(42)  Si  vedano  le  note  delle  Tav,  XXXIV.  e fegg, 
del  Tomo  IV.  Pitt. 

(43)  Il  diadema  , e i corimbi  , e 7 volto  ffeffo 
chiaramente  appartengono  a Bacco  ; ma  le  frondì  non 
fembrano  di  edera . Ber  altro  a quella  dio  , e a ' fuoi 
feguaci  conveniva  anche  il  mirto  (P afe  alio  VII.  19.) 
il  lauro  , la  palma  , e quafi  in  fomma  tutte  le  piante , 
e i fiorì , come  fi  è in  più  luoghi  avvertita . 

(44)  Fu  ritrovato  in  Refina  l’anno  1761. 

(45)  Offerva  il  Cupero  Harp.  p.  63.  e fegg,  che  la 
Lepre  , e anche  il  Conìglio.  ( che  n'  è una  fpecie  : 
Plinio  Vili.  55.  ) è furo  a Venere  , e agli  Amori . 
Se  la  parola  cuniculus  0 y.óvi?.oq  , fia  Spagnola  di  fua. 
origine  , come  alcuni  han  voluto  ( Filano  H.  A.  XII, 
15.  ) fi  veda  il  Msnagio  Ainaen.Jur.  cap.  38.  p. 


167.  e Arduino  a Plinio  1.  c.  Che  la  Spagna  ( ab- 
bondantiffìma  di  conigli  , come  nota  Filano  1.  c.  Pli- 
nio Vili,  58.  e altri  , e perciò  detta  cuniculofa  da 
Catullo  Carni.  40.  e con  tal  fimbolo  efpreffa  nelle  me- 
daglie , come  avverte  il  Caperò  1.  c.  e Spanemio  de 
V.  & P.  To,  I.  dilT.  IV.  2.  p.  179,  ) abbia  da  que- 
fio  animale , detto  dagli  Fbrei  Saphan  , avuto  ìV 
fio  nome , lo  f off  iene-  il  Bochart  Phal,  III.  7.  p.  l68\. 
e Chan.  I,  35.  p.  631, 

(46)  Furono  ritrovate  in  Civita  V anno  175 7. 

(47)  Potrebbero  anche  dirfi  Comiche  : e così  di 
queffe  , come  delle  Satiriche  fi  vedano  le  note  dell» 
Tav.  XXXI LI,  e fegg.  To.  IV.  Pitt. 

(48)  Si  vedano  le  note  delle  cit.  Tav,  del  Ta 
IV.  delle  Pitture  . 

(49)  Simili  a quejU  ve  ne  fono  nel  Mufeo  Reale 
altri  undici  , e tutti  furono  trovati  nelle  fcavazioni 
di  Refina  V anno  1759-  difpoffi  intorno  ad  una  gran 
conferva  d'acqua  , 0 pefchiera  quadrilunga  foderata , 
tutta  di  lamine  di  piombo  ; e alla  bocca  di  ognuna  di 
queffe  tede  coxrifpondea  un  cannuolo  , 0 fia  pezzo  di. 
acquidotto  di  piombo. 

(5°)  Ulpiano.  nella  L.  17,  §,  9.  de  Aét  Emtì 
& Vend.  dice  : Item.  conllat  figilla  , columnas  quo- 
que ,&  perfonas , ex  quorum  roffris  aqua  falire  folet, 
villae  effe . Or  queffe  mafehere  , dalle  cui  bocche 
paffava  V acqua  ne'  fonti  , 0 nelle ■ vafebs  , folean  e fe- 
re diverfamente  figurate  , rappnfentando  figure  umane , 
0 animali  ; e perciò,  diceanfi  anche  Silani  , a Silvani 
( Feffo  in  Tullios  ) , Marfyae  ( Petronio  cap.  36. 
e ivi  i Comentatori  ),  Atlantes  ( Marziale  VI.  77.), 
Chirones  ( Giovenale  III.  205.  ) : e alle  volte  fem- 
plici  vali , onde  nella  L.  41.  §.  n.  de  Leg.  1,  Can- 
thari , per  quos  aquae  faliunt  . Bice  Vitruvio  III. 
«ap,  ult.  che  V effremit'a  delle  tegole  , che  davano  lo 

fcolo 
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Tav.  XV.  XVI.  Teftata  W . Il  Giovane  coronato  lem- 
bra  un  Vittimano  ^ , che  conduce  un  Cignale  <«)  al 
facrificio  d4) 

Tav.  XVII.  XVIII.  Tettata , Potrebbe  dirli  quella  Sera- 


/colo  alle  acque  da'  tetti  , erano  fatte  a forma  di 
mafehere  fi  leoni  , o filmili  animali  ; e di  così  fat- 
te tegole  g randijfima  quantità  fe  n'  è ritrovata  nel 
Tempio  d'  Ifide  in  Ponjpei . Offerva  il  Guferò  Har- 
pocr,  p,  49.  che  gli  Egizzii  in  tutti  i lagni  , e ne ' 
fonti  , e in  ogni  largo  , ove  Jia  / colo  , 0 fcaturigine 
d‘  acqua  , vi  metteano  de'  mafeberoni  colle  faccio  leo- 
nine . E leggendofi  nella  L.  15.  de  Adi.  E.  & V.  Lines, 
& labra , falientes  , fiftulae  quoque  , quod  falienti- 
bus  junguntur ; far  chela  più  Jemplice , e forfè  la  ve- 
ra correzione  , tra  le  molte  tentate  dagli  Eruditi  , 
jia  quella  di  lepnes  , in  vece  di  fines  , per  efp ri- 
mere  appunto  quejli  mafeheroni . 

(51)  Fu  ritrovato  quejìo  bronzo  nelle  fcavaziovti 
di  Portici. 

(52)  I minijlri  de'  facerdoti  , che  conducano  le 
vittime  , e /’  ammazzavano  , cliceanji  Vi&imarii , e 
con  nome  particolare  Popae  ( da  Surqg , fecondo  Salma - 
Jio  ):  Properzio  IV.  El.  III.  62. 

Succin&ique  caient  ad  nova  lucra  popae . 
Succinti  fon  detti  anche  da  Ovidio  Faft.  I 319.  e 
da  Suetonio  Calig.  32.  e per  lo  più  nudi  fino  all' om- 
belico , e con  una  fede  di  grembiale  ( detto  propria- 
mente limus  : Virgilio  XII  119.  dove  Servio  ) alla 
cintura  . Nella  Colonna  Trajana  fi  vedono  , come  ap- 
punto è qui  rapprefentato  il  yiojlro , 

(33)  Il  Cignale  dicea.fi  da' Latini  Aper  da  xdr.pog 
come  chiamavafi  da'  Greci  ( Varrone  de  L.  L.  IV.  p. 
2Ó.  ) , da'  quali  anche  era  detto  fxoytog  , Angolare  , 
Solitario  ( Efichio  , e Snida  ) , e prefio  Licofrone 
( v.  74.  ) itópxog  [Lovhpng  , come  ciò  , ed  altro  nota 
Bocbart  Hieroz.  III.  29.  Notabile  è ancora  , che  in 
lingua  Siciliana  cbìamavafi  il  porco  felvaggio  oÌGyshu- 
qog  ( Ateneo  IX.  15.  p.  402.  ) . Rarifiìmo  poi  può 
ben  dirfi  quejìo  bronzo  , in  cui  fi  vede  un  Cignale 
manpeto  , e addirne ficato . Varrone  de  Re  R.  III.  13. 
Apros  quidem  polTe  haberi  in  Leporario,  nec  magno 
nego  rio  ibi  & captivos  Se  cicures  „ qui  ibi  na- 
ti li.nt  , pingues  folere  fieri  fcis  . E'  notabile 
quel  che  fcrive  Eliano  ( e che  conferma  Varrone 
1.  c.  coll'  efier lenza  ) H.  A.  XII.  4 6.  della  caccia  , che 
face  ano  i Tofcani  de'  Cignali  , e de'  Cervi  a fuon  di 
flauto  ; effóndo  quejli  animali  così  amanti  della  mufi- 
ca  , che  fi  lafcìano  trafportare  dietro  a quell'  armonia , 
depojla  anche  la  loro  naturai  fierezza . Lei  rojlo  colla 
fiefià  falcia  , con  cui  è qui  cinto  il  noflro  Cignale , fi 
vede  anche  un  Porco  condotto  al  facrificio  nella  Tav. 
XIII-  To.  IV.  Pitt.  dove  fi  veda  la  nota  (15). 

(54)  In  Omero  II.  t.  v.  266.  nel  giuramento  fol- 
tenne  , che  fa  Agamennone  a Giove  , di  non  aver 
toccala  Brifeide , facrifica  un  Cignale  .*  e in  Paufa- 
nia  V.  24.  fi  legge  anche  , che  ne'  giuochi  Olimpici 
gii  Atleti  , e i Giudici  fanno  il  lor  giuramento  a 
Giove  Orcio  f che  prefiede  a' giuramenti)  col  fiacri- 
fido  di  un  Cignale . In  una  gemma  prefiò  il  Mafie ì 


fa 

Gem.  Ant.  Part.  IL  Tav.  3 S.  fi  vede  un  Vecchio  in 
atto  di  facrificare  un  Cignale  ( che  fi  riconofce  chiara- 
mente alla  zanna)  avanti  una  dea  fituata  fiotto  un  al- 
bero fopra  una  bafe  fatta  a modo  di  torre , e con  una* 
fpecie  d' afta  in  una  mano  , e con  un  ramufcello  nell 
altra:  crede  ivi  il  Mafifei  efier  quella  Cibele,  0 fia  la 
Terra  , a cui  facrificavafi  una  porca  ( fi  veda  la 
nota  feguente)  : benché  potrebbe  dirfi  pìuttqfio  una 
Diana  ( che  fi  diletta  della  caccia  ^'Cignali , come 
dice  Omero  Od.  fi  104.  e a cui  fpefifo  s' incontra  of- 
ferta ma  tefia  di  Cignale  ; fi  veda  Spanemio  H.  in 
Dian.  v.  104.  e v.  156.  ) . Ipponatte  prefiò  Ateneo 
IX.  4.  p.  375.  fa  menzione  del  facrificio  di  una 
porca  felvaggia  ; si)  GTtouòyjTS  , vm  c7r?.ctyjoiGii/  dy- 
fictg  Xoi'p8  , nella  libazione  , e nelle  vilcere  deila 
felvaggia  porca  , Potrebbe  fofpettarfi  * che  anche  a 
Venere  fi  facrificafièro  quefle  fiere  , per  quel  che  fi 
vede  in  una  gemma  del  Li  ceto  ( p.  261.  ) , in  cui 
due  donne  facrificano  un  Cignale  : e per  quel  che  di- 
ce Efichio  in  NQipoSiGi'a  aypct  , Venerea  caccia  , 0 
preda  , che  egli  Jpiega  ryjv  tuv'gvosv  la  femmina  de' 
porci  , foggìungendo  , che  nelle  purificazioni  , 0 lu- 
ftrazioni  facrificavafi  un'  agnella  , e ma  porca  ( xoi- 
pty,  xai  àpi/ ito  ) , perchè  queffo  animale  è portato  mol- 
tifiimo  al  coito  , e che  perciò  anche  dicefi  xanpav  , e 
xuTtpaivsiì)  cignaleggiare  , in  fignificato  ofeeno  ( fi 
veda  Arifiofane  1.  1025.  e ivi  lo  Spanemio  ) . Per 
altro  generalmente  dice  Ateneo  III.  15.  p.  95.  ed 
Euflazio  II.  Pi.  p.  853.  che  gli  Argivi  celebravano  le 
fefie  dette  óst/pia  porcali  , perchè  facrificavmo  ma  por- 
ca a Venere  : Lionifio  7rspiyjy.  v.  852.  anche  general- 
mente dice  , che  gli  Afpendii  placavano  Venere  cuo- 
TLTOviyjGi  con  gli  facrificii  porcini  : e più  generalmente 
anche  Arifiofane  ( Acharn.  793.  e fegg.  ) dice , che 
alla  fola  Venere  tra  gli  dei  fi  facrifica  la  porca:  ma 
è chiaro  , ivi  lo  fcherzo  del  poeta  sulla  parola  yfitpog, 
che  vuol  dire  anche  la  parte  delle  donne , come  avver- 
te lo  Scolicele , il  quale  foggiunge  , che  anzi  la  mag- 
gior parte  non  facrificavano  il  porco  a Venere  , a cui 
era  odiofo  per  la  morte  data  ad  Adone  ; come  anche 
dice  Feffo  in  Suillum  . E'  certo  che  ad  Ercole  facri- 
ficavafi il  Cignale  , come  fi  vede  in  un  marmo  prefiò 
Muratori  LXII.  9.  HPAKAEI  AAEEIKAKftt  IIA- 
IIEIPIOI  , Ad  Ercole  Scacciator  de'  mali  i Papirii  : 
e fiotto  vi  fi  vede  il  facrificio  di  un  Cignale  . Quanto 
Ercole  fofie  ghiotto  di  quejli  animali  , è fpiegato  gra- 
ziof amente  da  Callimaco  in  Dian.  156.  e fegg.  La 
corona  , che  qui  porta  il  Vittimario  , potrebbe  dar 
qualche  lume  per  individuare  la  deità , a cui  quefio  fa- 
crifìcio  appartenea  ; fapendofi  , che  le  corone  de'  fiacri-, 
ficanti  faceanfi  degli  alberi  , e delle  piante  fiacre  a 
quel  dio  , a cui  volea  facrificarfi:  ma  nè  pur  ciò  fom- 
minfiraci  il  bronzo,  non  ben  dfiinguendofi , fe  fia  di 
quercia,  0 di  altre  fr ondi , 
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fa  ^55)  un  voto  -,  e le  parole  , che  vi  fono  incile  , conten- 
gono il  nome  di  chi  lo  dedicò , e forfè  anche  quello  del- 
la deità , a cui  fu  dedicato  ò6) , 

Tav.XIX.  XX.  Telata  . Graziole)  ancora  , e di  buon 
lavoro  è quello  altro  Porco  di  bronzo  fa?) . 

Tav.  XXI.  XXII.  Teftata  . Son  notabili  in  quelle  due 
le  fi  e , che  fembran  di  Muli , o di  Afini  (59)  , gli  or- 

namenti , di  cui  fon  cinte  . 

Tav.  XXIII.  XXIV.  Tefiata  . Notabili  ancora  , e di 
buoniffimo  lavoro  fon  le  due  lejìe  di  Cavalli  qui  unite  (6o)T 
con  tutti  i loro  finimenti  (6l) . 

Tav.  XXV.  XXVI.  Tefiata  . Sono  quelle  due  Ceree 
di  bronzo  (6s)  di  eccellente  lavoro  . 

Tav.  XXVII,  XXVIII.  Quelli  due  Leoni  di  bron- 
Tom.I.  Bron.  H h zo 


(55)  Fu  trovata  nelle  fcavazioni  di  Portici, 

(56)  E'  noto  , che  il  porco  facrificavafi  a Silva- 

no ( Giovenale  VI.  447.  ) , al  Genio  ( Orazio  HI. 
17.  v.  14.  ),  ai  Lari  ( Orazio  II.  Sat.  III.  164.  ); 
ed  è noto  ancora  , cbs  la  porca  fu  la  -prima  vittima , 
che  fi  cominci  afe  a ufare  ne' f acri  fidi  ( Ovidio  Fall.  I. 
349.  e Met.  XV.  in.  e Varrone  de  Re  R.  II.  4.), 
onde  da'  Tofcani  , da'  Greci  , e da'  Latini  facrifi- 
cavaji  la  porca  ne'  contratti  di  pace  , e perciò  an- 
che nelle  nozze  ( Vdrrone  loc.  cit.  Suetonio  Claud. 
25.  e gli  altri  ivi  citati  da'  Comentatori  , e Pierio 
Valeriano  Hierogl.  LX.  30.  31.  32.);  e generalmen- 
te nelle  luftrazioni  , e nell' t fpiazioni  ( Lomejero  de 
Luftrat.  cap.  29.  Guterio  de  jure  Man.  I.  8.  ) . La 
porca  pregna  ( detta  propriamente  da  òs?ifisóot 

V utero  , onde  cìàs&Qoi  i fratelli  : -Ateneo  IX.  4.  p. 
375.  e SsbQdxto»  la  parte  femminile  : FJichio . ) Jpe- 
cialmente  facrificavafi  alla  Terra,  e a Cerere  (For- 
cuto de  N.  D.  28.  lo  Scoliafe  di  Anfiofane  Ran.341 . 
Ovidio  Faft.  I.  672.  Arnobio  VII.  p.  98.  il  quale  per 
altro  nomina  unitamente  fcrofas  incientes , & faetas  ; fe 
non  voglia  ammetterji  la  correzione  affai  propria  di  An- 
tonio Ag  (fiini  , che  legge  fordas:  Ovidio  Faft.IV.  631 . 

Forda  ferens  bos  eft  , fecundaque  di&a  ferendo 
* v.  634. 

Telluri  plenae  vi  òli  ma  piena  datur). 

Anche  alla  dea  Maja  ( creduta  la  fi  fifa  che  la  Ter- 
ra : Vqffio  de  Idol.  II.  54.  e 61.  ) facrificavafi  la 
porca  pregna  ( Macrobio  Sat,  I.  12.)  . E quantun- 
que Arnobio  (l.c.)  avverta  ejjer  legge  principale  de' 
facrificii  , che  agli  dei  fi  facrificafjero  gli  animali  ma- 
fichi  , alle  dee  le  femmine  ; ad  ogni  modo  ficcome  i 
Greci  fiacrifi cavano  a Cerere  , e a Bacco  la  fcrofa 
pregna  ( lo  Scoliafe  di  Arifiofane  Ran.  341  ) ; così 
i Romani  , come  ficrive  Macrobio  Sat.  III.  1 1 . ante 
«fieni  duodecimym  Kal.  Januarias  Herculi  , Se  Cereri 


faciunt  fue  praegnafe  , panibus  , mulfo  . Or  tra  le 
molte  congetture  propofie  sulle  parole  fiegnate  nel  nojlro 
bronzo  , la  più  femplice  fembrò  quefia  fipìegazione  : 
HERqu[ì  EOEfilus  Marci  Libertus , Si  legge  in  Mu- 
ratori p.  MDC.  12.  anche  Voefilo  C.  L.  Celado:  e 
in  Gruferò  p.  CCCCLXXXIX.  1 2.  s'  incontra  anche 
la  famiglia  Voefia  . E'  noto , che  i Liberti  0 rit ema- 
no il  proprio  nome  , che  metteano  dopo  quello  del  pa- 
trono , come  nel  fiuddetto  efempio  di  Celado  Voefilo 
Liberto  di  Cajo  ; 0 ufavano  foltanto  i nomi  del  pa- 
trono : così  in  Muratori  p.  LXI.  1 4.  Cn.  Melfonius 
Cn.  L.  Herculei  donimi:  0 in  Reinefio  I,  255.  Jovi. 
Forinarum  . A . Larcius  . A . Libert  . Delle  offerte 
poi  di  fintili  animali  pofii  per  voto  agli  dei  s fi  ve- 
da il  Tommafini  de  Donar,  cap,  4. 

(57)  Fu  trovato  in  Refina  l'anno  1756. 

(58)  Furono  trovate  nelle  fcavazioni  di  Portici. 

(59)  E'  noto  % che  gli  Afini  fi  fiacrifi  cavano  a 
Priapo  (1 Ovidio  Faft.  I.440.),  e che  le  vittime  corona- 
vanfi , e fi  adornavano  di  vitte.E'  noto  ancora , che  in 
Atene  i mifierii  Eleufinii  eran  portati  da  un  Afino 
( onde  il  proverbio  ovog  oiyav  {jLUstfqia  , V Afino  che 
porta  i mifterii  : Arijlofane  Ran.  159.  che  dicefi  di 
coloro  , che  hanno  cariche  , e onori  fenza  merito  : fi 
veda  Meurfio  Eleuf.  cap.  j.  ) ; e nelle  fejle  Confinali 
in  Roma  fi  coronavano  i Muli , e gli  Afini  : Rojòrnit 
qu.  Rom.  40. 

(60)  Furono  trovati  quefti  due  frammenti  di  Ca* 
valli  di  bronzo  nelle  fcavazioni  di  Portici. 

(61)  Son  dcfcritti  da  Polluce  X.  54.  tutti  gli  ar- 
redi de’  Cavalli  ; e pojfon  vederfi  anche  le  note  dell 4 
Tav.LVIII.  To.  IV.  Pitt.  Si  notò  qui , che  ’àftirtM  di - 
ceafi  r ornamento  delle  tefie  de'  Cavalli  : fi  veda  Efi- 
chio  in  ci/A7ru%  , e a,(jL7rvxss , e ivi  i Comentatori . 

(62)  Furono  trovati  in  Refina  l' anno  iy$6. 


280  alcune  osservazioni, 

so  fono  a baiforilievo  W , 

T/  v.  XXIX.  XXX.  Tefiata  . Anche  quefìo  altro  Leone 
è a baflòrilievo , e ben  lavorato  (Ó4); 

Tav,  XXXI.  XXXII.  Tefiata  , Bene  , e gentilmente 
eforeflo  è quello  Bue  Ifiaco  di  bronzo  (66) . 

Tav.  XXXIII.  XXXIV,  Tefiata  , Particolare  ancora  , e 
di  buoniffimo  lavoro  è quefìo  Corvo  ^ di  bronzo  (68h 


(63)  Furono  trovati  nelle  fcav azioni  di  Portici, 

(64)  Fu  anche  trovato  in  Portici  ; e facea  , come 
ancora  i precedenti  * •parte  di  altro  monumento  , su 
cui  erari  faldati  . Si  avverti  qui  quel  che  dice  Ora- 
pollo  I.  1 9.  che  gli  Egizzii  metteano  avanti  le  chiù - 
fare  de * luoghi  fiacri  sì  fatte  immagini  di  Leoni  per 
cufiodi  : to7s  xA6('0pQig  tw  i spati  Àsonag  , àg  dpfaa- 
mg  , 7rapei?iriQu<H , 

(65)  Fu  trovato  nella  Civita  V anno  1 765. 

(66)  Si  vede  quejlo  Bue  Egizzio  nella  Jlefija  ma- 
niera dipinto  nel  finale  della  Tav,  XXX.  To.  Ili,  Pitt, 
Jì  vedano  ivi  le  Oflervaz.  p,  336, 

(67)  Fu  trovato  in  Portici, 

(68)  E'  noto  a che  il  Corvo  era  fiacro  ad  Apollo 
( Ovidio  Met,  II.  544.  Fulgenzio  Myth.  I.  1 2.  e Al- 
tri co  D.  I.  4,  e ivi  i Cementatori  , e Caperò  Harp. 
p.  70.  e fegg.  ) . OJJèrva  Salrmjio  Ex.  Plin.  p.  858, 
con  Fojidippo  prejfio  Ateneo  X,  3.  p,  414»  che  gli  an- 


tichi nelle  ofilerie  teneano  delle  Cornacchie  , ad  ma 
delle  quali  è paragonato  dal  poeta  il  parafilo  Firoma - 
co . E Cafiaubono  ad  Ateneo  Vili.  15.  dice , che  xopa- 
visai  , e JtoqmaficCTtx  , fipiegati  ivi  da  Ateneo  p.  360. 
per  quei  , che  mendicavano  per  la  Cornacchia  , e per 
le  canzoni  , che  nel  mendicare  cantavano  in  tale  acca - 
filone  » Jì  hanno  da  intendere  di  quei  cantabanchi , 
che  andavano  girando  per  le  Jlrade  con  una  Cornac-^ 
chi  a avvezza  a proferir  parole , e chiede  ano  per  quel- 
la , cantando  ma  canzone  graziojìjfima , riferita  dallo 
JleJJò  Ateneo  p.  359-  in  cui  alludendofiì  alla  favola 
di  Coronide  , amata  da  Apollo  , e dallo  Jlefifo  ucci  fa 
per  gelofila  , e mutata  in  cornacchia  Jì  efortano  le 
buone  genti , e le  ragazze  a dar  qualche  cofa  alla 
Cornacchia , Si  veda  anche  lo  Staveren  a Fulgenzio 
Narr.  Fab.  II.  7.  e 8.  dove  tra  l’altro  avverte , che 
la  Cornacchia  era  il  Jimbolo  dell’  amor  conjugale . 
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278.  ».  54. 

Attide,  e fua  avventura  . p.  vii.  ».  io. 

Augufto  , cognome  prefo,  dagl’  Imperatori , quantun- 
que non  fodero  della  famiglia  Giulia,  p xvii. 
».  32,  che  cofa  dinotava  quefto  cognome . ivi , 

Augufto  ( Cefare  Ottaviano)  1 fue  fattezze  . p.157. 
»..  2.  nafeita  . ivi  . ».  3.  prima  chiamato  Turi* 
no . ivi , quando,  prefe  il  nome  di  Ottaviano , e di 
Augufto .,  ivi . morto  con  fofpetto  di  veleno , o 
quando  , ivi . prende  in  moglie  Livia  già  gra- 
vida, da  Tiberio.  Nerone,  primo,  marita  di  lei 
p.165.  ».  3.  come  divife  la  fua  eredità  . p-i83. 
».  2.  AuguRo  ammirò  la  grandezza  dell’  ani- 
mo. di  Cleopatra  e ne  onorò,  la  memoria  . 
p.  258.  ».,  6.  portò  in  trionfo  l’ immagine  di 
quelita  . p.  261.  ».  19.  ftabilifce  due  flotte  , 
una  in  Mifeno  * e l’altra  in  Ravenna,  p..  xxi. 
»,  41, 

Aule}  o tapeti  ;loro  ufo  ne’  triclinii,  e nelle  pom- 
pe Bacchiche,  p.  258.».  7. 

A ù?.òs  , tibia  di  molti  buchi. p. 262.  ». 23. 

B 

B Accanii  fi  riconofceano  traMoro,  a un  certo  le- 
gno . p.  25.  ».  2.  loro,  dittimi vo  . p.  31.  «.4. 
Bacco  dipinto  colle  corna,  p.25.  n.z.  perciò  detto 

inurbarne . 


! N D I C E 


M.  . t t.„ . ™.  «. 

*ì  generalmente  effigiato  . p-  26.  ».  3.  ragio- 

ni  dei  così  rapprefentarfi  Bacco,  iv,  .n  4.  Bac, 
co  giovane  e di  belio  afpetto.  ,vi  . n.6.  uccifo 
da’  Titani  . ivi  ■ defcritto  con  lunga  chioma  . 
p 3i.  » 5.  p 32.  (i,6,  con  le  ali.  p.  35.  *.4. 
Aerato,  fuo  genio  . p.36.  «.5 . Bacco  jappreientato 
barbuto  e con  vefte  talare  . p.  39.  ».  2.  inven- 
tore della  mitra,  ivi . ».  3.  detto  Pastai,  p.40, 
5.  coronato  di  grappoli  di  uva  . p 43- 
detto  Bajareo  o fia  il  vindemmiatore  , «?/  . 
«.3.  con  abiti  femminili . ivi . «.5.  perchè  cre- 
duto amico  delle  Ninfe  . p.  44.  n.6.  falvato  da 
Tetide  . ivi.  detto  Libero  coir  aggiunto  di  Pa- 
dre p.  xxxiv.  n.  74. 

Bacchica  pompa  . p.  207.  n.  3. 

Barba  quando  usò  di  raderfi  preffo  i Greci  . p.  52. 
«.5.  fe  rafa  da’  foldati  . ivi  , Barba  propria 
de’  filofofi  . P-  126.  nella  n.  3.  quando  e da 
chi  prelfo  i Romani  fi  portò  ral'a.  p.  140.  11.  5. 

Eaffareo  / cognome  di  Bacco  . p.  43.  n.  3.  fua  eti- 


mologia . ivi  . 

Bafiirilievi  ; ufo  ed  origine,  p.  257.  n.  3. 

Berenice,  ultima  moglie  di  Tolomeo  Sotere  . p.203. 
nella  n.  3.  fue  immagini  . ivi  . 

Berenice  moglie  di  Tolomeo  E vergete  . p.  214.  «.4. 
fu  vìrtuofa  principeffa  . ivi.  offrì  in  voto  per 
amor  del  marito  la  fua  chioma,  p.  215.  #.  5. 
la  quale  fu  trafportata  in  cielo  per  formarvi 
una  coftellazione  . ivi  , 

B epsvUvjQ  TT'ACKa/Jog  , 0 fióspuyag  così  detta  la  coftel- 
lazione  di  tal  nome  . p.  215.  n.  5.  e da  La- 
tini crini s , o coma,  Berenices  . ivi. 


BspsvUiov  KÓfJUGfiet  , moneta , detta  Berenici  a . p.2 1 4. 


n.  4. 

Belìi,  popoli  della  Tracia  . p.  xxvm.  nella  n.  51. 

Bilancia  , invenzione  di  Mercurio,  p.  xii.  >7.28.  at- 
tribuita ad  Ifide  ancora  . ivi  . limboio  della 
giufìizia  . ivi . 

Bupaio  , Ita  tu  ario  , come  rapprefentò  la  Fortuna  , 
p.  263.  n.  34, 


C 


CAjo  Cefare  , figlio  di  Agrippa  e di  Giulia  fi- 
glia di  Augufto  . p.  177.  n.  2.  come  e quan- 
do morto,  ivi.  carattere  de’ fuoi  coftumì.  ivi. 
«.3.  fuo  ritratto  efpreffo  nelle  medaglie  . p.178. 
n.  4.  limile  al  volto  di  fuo  padre  Agrippa . ivi. 
Cajo  Cefare  Caligola  . V.  Caligola . 

Calavria  , ifola  , ove  fi  ritirò  Demolitene  . p.  58. 
nella  n.  3. 

KaPLtf  in  qual  fenfo  detta  Saffò  . p.  132.  nella  n.  3, 
Calice  della  Salute , in  mano  ad  Igìa  . p.  265.tf.44. 
detto  {jLSTXViTiTpis  . ivi  . contradiftinto  col  fer- 
pe  che  fpunta  dalla  tazza,  ivi.  perchè  polito 
in  mano  di  S. Giovanni  Evangelifta  . ivi.  Calice 
della  liberta,  p.  265.  n.  44. 

Caligola  Imp.  fuoi  inceftuofi  amori  . p.  190.  n.  4.  e 
5.  quando  nato,  e come  morto,  p.  195.  n.  2. 
perchè  cognominato  Caligola . ivi . fuo  afpetto 
orribile  e fiero  . ivi.  «.3. 

Cammelli  di  quanto  pefo  fiano  capaci,  p.  273.  n.  7. 
Cammelli  àÌTvhci  o Stxvgroi  . ivi  . quando  fi 
videro  la  prima  volta  in.  Roma  „ ivi . 


K.rffj.7rv)  l'eruca,  p.  275.  n.  16. 

Carnee  fe  nome  di  deità,  p.  275.  nella  n . 14. 

Campeftrp  numi  quali  foffero  , p.  575-  neUa  n-  14. 

Campidoglio  incendiato  fotto  Vitellio  . p.  xxxvi. 
n.  S I • 

Capelli  ravvolti  a modo  di  cono  sulla  tefta.  p.  47. 
ri,  3.  capelli  ricci  , p.  239.  n.  2.  p.  245.  n.  2. 

Capillari  perchè  cosi  detti  li  ragazzi,  p.  245.  n.  3, 

Capo  velato  delle  donne  maritate  . p.  13.  n.  2.  ca- 
po velato  ne’  facrificj  . p.  39.  n.  3. 

K etngav  e K anpuim»  di  ofeeno  lignificato  . p.  278. 
n.  54. 

Caratteri  coftanti  nel  rapprefentarfi  fempre  ad  un 
modo  le  immagini  degli  Dei . p.  7.  n.  3.  p.  8.  n.  6. 

Carmio  , o Carminno  ferva  di  Cleopatra  , che  cofa 
lignifichi  . p.239.  n.  12.  morta  infieme  colla 
padrona  di  veleno,  p.  260.  n.  18.  p.  261.  «.19. 

CaJJis  , elmo  de’  Tofcani  . p.  251.  n.  2. 

K ecTatTL%  fpecie  di  celata , perchè  così  detta. p.251. 
n.  2. 

Cavalli  : loro  ornamenti  . p.  274.  n.  14.  p.  275. 
n.  30.  loro  deità  protettrici  . ivi . 

Cenfor  titolo  degl’  Imperatori  Romani  . p.  xvm.  n. 
37.  fe  fia  vero  che  non  foffe  flato  prefo  da 
Claudio  . ivi  . 

Centomrii , coloro  che  faceano  panni  grofli  di  la- 
na per  covrire  i foldati  di  marina  . p.  xxv. 

Centurio  Clqfficus . p.  xxm.  col.  2. 

Centurione  Clafiìario  , e fuo  officio,  p.  vili,  nella 
n.  39.  ne5  tempi  pofteriori  comandava  una  Ga- 
lea . ivi  . detto  ancora  Centarco . ivi . 

Cerere  . fue  fefte.  p.  32.  «.  7. 

Cefare  cognome  prefo  dagl*  Imperatori  Romani , 
quantunque  non  foffero  della  famiglia  Giulia  . 
p.  xvii.  n.  32.  dinotava  la  fuccefiione  all’Im- 
perio , e fi  dava  agli  eredi  prefuntivi  di  quel- 
lo . ivi  . 

Chioma  de’ ragazzi . p.  31.  2.  recifa  in  onore  di  qual- 

che nume.  p.245.«.3.  recifa  due  volte  preffo  i 
Greci  e quando  . ivi.  Chioma  data  a Bacco, 
p.  31.  n.  5.  Chioma  di  Berenice.  V.  B epsvtxws  • 

Cbiliarcbus  Ciaj/icus , le  foffe  i]  Tribuno  nella  legio- 
ne clafiiaria  p.  xxm.  col.  2.  luo  ajutante  fe 
foffe  detto  Legai  us  legionis  clajjicae  . ivi  . 

Cibele  . Se  le  convenga  il  fulmine  e l’aquila,  p. vi. 
n.  9.  luoi  rapporti  con  Giove  . ivi  . fuoi  mi- 
Aeri  innodotti  da  Mida  nella  Frigia  . p.  vii. 
n.  io.  luo  fimboio  ia  rofa  . p.  x.  n.  18.  fuoi 
facerdoti  i Galli  . p.  XI.  n.  23.  24. 

Cignali,  come  detti  da’Greci.  p.  278.  n.  53.  detti 
doyéètopoi  da’ Siciliani . ivi  . fi  addimeli! cavano . 
ivi  . caccia  de*  tignali  fatta  da’Tofcani  a fuon  di 
flauto . ivi  . facri  a Venere  e a Ercole . p.  278.W.54. 

Cìlicia , abiti  di  peli  di  capra,  proprii  de’ marinari, 
p.  xxv.  col.  1 . Ciliciarius  ivi . 

KiPiPu'fiwrsg , ftrumenti  per  riporvi  li  feudi,  p.  275, 
n.  24. 

Cimiero  proprio  diftintivo  di  Minerva,  p.2  73.*»,  <?. 
V.  Elmi . 

Cincinnati  (famiglia  de’);  loro  diftintivo.  p.  245.  n.  2. 

Cirenaici  . p.  120.  «.7. 

Cirene  ( regno  di  ) lafciato  da  Tolomeo  Apione  in, 
teftamento  al  Popolo  Romano  . p.  201.  n.  2. 

Cittadinanza  Romana  con  quanta  rifìrizione  fu  da- 
ta da  Augufto  . p.  xxv.  n.  44.  da  Antonino 

Caracalla» 


DELLE  COSE  NOTABILI. 


Caracalla  comunicata  con  tutto  il  Mondo  Ro- 
mano . ivi  . Cittadinanza  Romana  diftinta  dal 
diritto  de’  Quinti  . ivi  . fe  fi  confeguiva  pie- 
namente da  chi  era  aferitto  a qualche  tribù  . 
p.  xxxv.  col.  i.  privilegii  della  cittadinanza 
Rom.  dati  dopo  la  coftituzione  di  Caracalla , 
fe  fi  riftringeano  fidamente  a*  diritti  del  con* 
nubìo  . ivi  . 

ClafTe  Romana  , una  in  Mifeno  , e 1*  altra  in  Ra- 
venna. p.  xxi.  n.  41.  Comandanti  della  Gaf- 
fe detti  Praefedti  . p.  xxi.  n.  42. 

ClaJJìarii  ridotti  in  forma  di  Legione  .p.xxxv.  n.  79. 

Cleopatra  , moglie  di  Tolomeo  VII,  Re  di  Egitto . 
p.  214.  n.  4. 

Cleopatra  , moglie  di  Antonio  , detta  nelle  meda- 
glie Nuova  IJide  . p.  259.  n.  13.  come  fi  fof- 
fe  prefentata  la  prima  volta  ad  Antonio  . ivi. 
n.  14.  tenta  di  fedurre  Augufto  . ivi  . n.  15. 
fua  bellezza  , e libidine  . ivi  . quando  morta  . 
ivi  . come  avelie  procurato  e con  quali  artifi- 
cii  ammazzarfi  p.  260.  n.  17.  18.  p.  261.  n. 
19.  fe  fi  avelie  applicato  al  braccio  1’ afpide 
p.  258.  n.  6.  p.  261.  n.  19.  d’ onde  folle  nata 
quella  opinione  . p.  261.  n.  19.  fue  immagini 
ivi  . e p.  260.  n.  16.  fua  immagine  portata 
in  trionfo  da  Augufto  p.  261.  n.  19. 

Clipo  perchè  detto  cigni  g da’  Greci . p.  275.  n.  22. 
Clypeì 5 mezzibufti  di  balTorilievo . p.  276.  «.35. 

Clipei  , rapprefentanti  le  immagini  degli  antenati, 
p.  25 7.  n.  2. 

Cnef , nume  degli  Egizzj  . p.  xiv.  nella  n.  29.  co- 
ronato di  penne  . ivi  . 

Xo7gog  . fua  varia  lignificazione  . p.  278.  vi.  54. 

Colombe  facre  a Venere  . p.  259.  n.  12.  contrafse- 
gni  per  indicare  i nomi  lignificanti  le  colom- 
be . ivi  . 

Coma  BereniceS  . V.  B spsvi'xyig  . 

Comite , ne’  tempi  pofteriori  , il  Comandante  di  più 
galee  . p.  xix.  nella  n.  39. 

Condere  leges  . V.  Figere  . 

Coniglio  , animale  facro  a Venere  . p.  277.  n.  45. 
fe  la  fua  voce  Orientale  avelie  dato  il  nome 
alla  Spagna  . ivi . 

Comubium  come  fi  diflingua  dal  contubernio,  e dal 
matrimonio,  p.  xxv.  n.  45. 

Confoli  fegnati  nelle  copie  che  fi  eftraevano  dall* 
originale  . p.  xxx.  n.  68. 

Copie  , eftratte  dall’  originale  , fegnate  co’  Confoli  , 
che  aveano  rapporto  al  tempo  della  copia  e 
non  dell’originale  . p.  xxx.  «.68.  rifeontrate 
coll’originale  p.  xxxm.  col.  1.  p.  xxxiv.  n. 
71.  con  apporli  i nomi  de*  teftimonii  . p. 
xxvi  11.  n.  54.  p.  xxxix.  n.  72. 

Corna  date  a Bacco  . p.  25.  n.  2.  e perchè  . ivi . 
n.  4.  a’  Fauni,  p.  27.  n.  8.  ad  Ifide.  275.  «.3. 

Corone  radiate  date  a Giove  e a Giunone  . p.  14. 
n.  3.  ufate  generalmente  dalle  donne  . ivi . da- 
te agli  uomini  illuftri  . ivi  . formate  di  ferto 
a tre  giri  . p.  208.  n.  4.  di  fafeette  ravvolte  . 
p.  208.  n.  5.  e 6. 

Corpo  . Sue  parti  come  paffalfero  ad  effer  venerate 
come  deità  . p.  xvi.  nella  n.  29. 

Covrimento  della  tefta  ufato  dalle  donne  maritate  . 
p.  13.  n.  2.  nel  facrificare  . p,  39.  n.  3. 

Cranea  cognome  di  Minerva,  p.  273.  n.  c. 

TOM.I.  BRON. 


il  capo  de*  marinari  . p.  xxn.  col.  2. 
Culto  , preftato  da’  Gentili  a’  loro  Dei , finto  e di 
femplice  apparenza  . p.  14.  n.  5.  p.  25.  «.2. 
Curforia  . V.  Dromone  . 

D 

AA'Qvtj  ( lauro  ) perchè  detta  ancora  A cx?.)?- 
nidg.  p.  264.  n.  41. 

A Qogù)  fìaYJYipia.v  proverbio,  che  cofa  dinoti, 
p.  264.  n.  41. 

Dattili  Idei.  p.  XVI.  nella  n.  29. 

Dea  Siria.  Sua  ftatua.  p.  v.  n . ó.fuoi  fimboli  come 
fpiegati  p.  6.  n.  9.  fuo  antichiflimo  fimulacro 
in  Jerapoli . p.  IX.  nella  n.  io. 

Dei,  rapprefentati  fempre  ad  un  modo.  p.  7.  n.  3- 
p.  8.  n.  6. 

Dei  venerati  da’  Gentili  co*  gefti  finti  e di  femplice 
apparenza,  p.  14.  n.  5.  p.  25.  n.  2.  Dei  Cam- 
peftri  . p.  275.  nella  n.  14. 

Delfini  tirano  i cocchi  delle  Sirene,  p.  275.  n.  16. 
Democrito  , filofofo  . p.  119.  n.  2.  fuo  carattere, 
ivi.  n.  3.  viaggiò  fino  all’età  decrepita  . ivi. 
«.3. 

Demoftene  , Capitano  degli  Ateniefi  . p.  32.  n.  5. 
Demolitene  , principe  degli  Oratori,  p.  52.  n.  6.  in 
età  di  18.  anni  aringò  contro  i Tutori,  p.  52. 
n.  5.  fue  ftatue . p.  51.  n.  3.  p.  57.  n.  3.  fuoi 
difetti  nella  lingua  corretti  coll’(  arte  . p.  57. 
n.  2.  fugge  nell’  Ifola  di  Calavria.  p.58.  nella 
n.  3.  muore  con  intrepidezza,  ivi. 

Dejidiates , popoli  della  Dalmazia,  p.xxxm.  «.70, 
varia  Icrittura  di  quefta  voce  . ivi. 

Delira  mano  fe  fia  fimbolo  di  virtù  virile,  p.  vi, 
n.  7.  Deflra  di  Dio  che  cola  fia  . p.  xv.  nella 
n.  29. 

Diadema  , proprio  difìintivo  di  Giove  e de’  Re  . 

p.  7.  n.  4.  dato  a Platone,  p.  102.  n.  3. 
Dialogo,  invenzione  di  Zenone  Eleate.  p.  64.  «,  4, 
Diana  , e fua  diferizione  . p.  9.  n.  12.  13.  e 14. 

amante  della  caccia  de’  cignali  . p.  278.  «.54. 
Dibutade  primo  inventore  del  modellare  in  creta . 
p.  III.  n.  1. 

Dio  colla  Fortuna  e coll*  occafione  governa  le  cofe 
umane. p.263.  «.  34.  Dio  Panteo  rapprefentato 
nell’uno  e nell’altro  fello  . p.  vii  1.  nella n.  io. 
Aionog , il  cuftode  della  nave.  p.  xxii.  col.  2. 
Diofcoride  di  Samo,  eccellente  artefice,  p.159.  nel- 
la n.  5. 

Donne  maritate,  col  capo  velato,  p.13.  n.  2.  Spar- 
tane maritate  covrivano  il  capo  e ’l  volto. 
ivi . Calcedonie  fi  feovrivano  una  fola  guan- 
cia. ivi.  Donne  colle  corone,  p.  14.  n.  3.  fu- 
perftizione  delle  donne  Gentili  . p.  14.  n.  5. 
loro  chiome,  p.  31.  n.  2.  accomodatura  di  ca* 
pelli  . p.  47.  n.  3.  monili  con  bolle  pendenti, 
p.  47.  n.  4. 

Dromone  , nome  di  nave  velociflima  p.  xvni.  n. 
39.  detta  Curforia  . ivi  . 

Dromonarchus  comandante  di  una  nave  Curforia  o 
fia  velociflima  . p.  xvm.  n.  39.  e p.  xix. 
Drufilla  figlia  di  Agrippina , e forella  di  Caligola . 
p.  190.  n.  5.  fìuprata  dal  fratello  . ivi  . n.  5. 
venerata  per  dea  . ivi  . fua  immagine . ivi . 
Duumviri  Navales  quando  creati  in  Roma  . p.  xx. 
nella  n.  4.  li  Edera, 
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EDera  . ptoprio  differivo  de’  feguaci  di  Bacco, 
n,  31.  «•  4-, 

ff£W,  Soia,  i gioì»*  - P-  §’  »■  IO, 

Efeiini  domandano  le  leggi  ad  Eredito,  p,  114.(1.5. 
Eoide  colla  teda  di  Medufa  ornamento  di  Minerva, 

p.  274*.  «1  9'  w . . . , , . 

Eo-izzii  come  ri  ferrifera  tutti  i numi  ad  un  folo. 
° p.  xi  11.  nella  «.29.  loro  numi  , Amavi  p.  xiii. 
e p.  xiv.  nella  ».  29.  Cnsf . ivi.  acconciatu- 
ra de’ loro  capelli,  p.  239.  dipinti  colle  gambe 
torte,  ivi. 

'Elmi  lifci  , e colla  Faccia  tutta  fcoverta  , p.  251. 

fi.  2.  ufati  da’  conduttori  de’  cocchi  . ivi . 

£ 'nificLTOLi  così  detti  da’ Greci  i faldati  che  combat- 
teano  sulle  navi.  p.  xx.  nella  ».  40. 

Epicurea  letta  , frequentatilfima  in  Italia  . p.  65. 

n.  9.  durata  di  quefta  fetta,  p.  83.  ».  2. 
Epicuro  laficia  Ermaco  erede  e fucceffore  della  fua 
fcuola  . p.  71.  »,  1.  e a cui  raccomanda  i fi-. 
gli  di  Metrodoro  , p.  72,  w 2.  95.  ».  3.  fu^, 
nafcìta  . p.  77.  ».  I.  fuperftizione . ivi  . toglie 
a’  dei  la  creazione  e il  governo  del  mondo . 


la  numerofiflìma  . p-  83-  vi,  2-  e fua  durata. 
ivi . fuo  credito  e fama  • ivi  . rifpetto  che  avean 
di  lui  i fuoi  fcolari  . ivi  . debolezza  della  fua 
complelfione . p.  89.  vi.  2.  fua  costanza  e infenlit 
èilità  per  li  piaceri . ivi  , ftima  che  avea  di 
Metrodoro , p.  95.  ».  3.  fua  memoria  celebrata 
infieme  con  quella  di  Metrodoro.  p,  77,  ».  1. 


p.  .95.  ».  3. 

Epfane  , cognome  di  Tolomeo  Re  di  Egitto  , p.  221. 
».  2. 

E’msoteùs  T ajutante  del  Navarco . p.  xxii.  col.  1. 

Epona  , o Ippona  , deità  protettrice  dq’  cavalli, 
p.  274.  vi.  14.  donde  nata.  ivi. 

Eraclito  , filofofo  , p.  113.  «.  2.  fua  ofcurità  nello 
fcrivere  . ivi  . ».  3.  fue  immagini  . ivi , ».  4. 
fuo  cattivo  umore  , e difprezzo  per  gli  altri . 
p.  11 4.  ».  5.  fe  folle  yerp,  che  avelie  pianto 
fempre . ivi . 

Ercolano  ( Città  ) congiurata  contro  i Romani  nel- 
la guerra  foci  ale . p.  146-  vi.  6. 

Ercole  detto  A’tefy'xcotog  p.  278.  ».  54. 

Ercole.  Suo  proprio  diftintivo  la  corona  di  pioppo, 
p.  8.  tt.  io*  fue  fattezze,  p,  9,  »,  11. 

Ermaco  V.  Ermarco, 

Ermarco  di  Mitilene  , erede  di  Epicuro  e fuccelfore 
nella  di  lui  fcuola  . p 71  •.  l-  Fue  opere, 
p.  72.  nella  »,  1,  a lui  raccomandati  li  figli 
di  Metrodoro  . p.  72-  #•.  2-  Fe  Ermaco  o Èj-s 
marco  debba  chiamarli . ivi  , 

Erme  con  le  anfe  , o maniche  quadrate,  p.  1 65. 
».  2. 

Efculapio , da’ Greci  A’jxA yw.ióq  . p,  2^4.  vi,  42,  di- 
pinto vecchio  e con  barba  . ivi . e con  corona 
di  lauro,  p.  264.  vi.  41.  fuggerifce  la  medici-, 
na  agli  ammalati  che  dormono  nel  fuo  tempio, 
ivi . fuo  culto  da  Epidauro,  trafportato  in  Ro- 
ma. p.  264.  vi,  42.  perchè  a lui  dato,  in  mano 
il  baftone  col  ferpe  . p.  265.  nella  ».  42,  fu£t 
compagnia  con  Jgia  • p-.  265,  ».  43, 

Etiopi  . acconciatura  de’ loro  capelli,  p.  239.  ».  2. 


Everrete,  cognome  de’  Re  di  Egitto,  p.  213.  «.  3. 
pvopipùtG  popoli  di  Egitto  p.  213,  » 3. 

F 

FJ^na  : tempii  , donde  così  detti  p.  262.  ».  24. 

Fad  ; loro  tempio  in  Roma  . p.264,  ».  36. 
Fauna  forella  di  Fauno  , p.  262.  ».  24.  detta  Fa- 
tua . ivi  . 

Fauni  colle  corna,  p.  27.  »,  8.  co’  ferpi  in  mano. 
ivi  . n.  9. 

Fauno  prirn°  Introduttore  de’  facrificii  pretto  i Ro- 
màni . p.  262.  »,  24.  lo  fteffo  che  il  Fan  de’ 
Greci  • ‘ivi  . 

Fede  . Suoi  facrificii . p.  3 6.  ».  7.  Fides  Poguli  Ro- 
mani . p.  xxviii,  ».  53.  fuo  tempio  da  chi 
fabbricato  , ivi  . 

Felice , cognome  di  Siila,  p.  146.  ».  7. 

Fidia  fe  il  primo  mventore  de’  balfirilievi  p.  2 57, 
».  3.  inventore  della  ftatuaria  , p.  in.  ».  1. 
eccellente  ftatuario.  p.  158-  ».  5.  fua  ftatua  dì 
Giove  Olimpio,  e ifcrizione  ideila  medefmm.iw. 
Finire  leges  formola  differente  da  condire  leges  , p. 

xxxii.  nella  ».  69.  e p.  xxxm, 

Figure  Pant?e . V.  Fantee  . 

Filometore,  cognome  di  Tolomeo  VI.  Re  di  Egitto, 
p.  221.  »,  2. 

FUofofi,  ritratti  in  marmo  e ip  bronzo,  p.  ó^.n.g. 
ip  qual  fenfo  detti  facerdoti,  p-,  102.  ».  3.  co- 
pie deferitfi  nelle  moffe  del  co.rpo  . p.  102. 
».  5,  e fpecialmente  i Platonici,  p,  io3-  »•  4. 
Fifcone  , cognome  di  Tolomeo  Re  di  Egitto  , p.  201. 

».  2.  che  gola  dinoti,  p.  231.  ».  4. 

Flagello  in  mano  de’L.alli  facerdoti  di  Cibele.p.xi. 
».  24.  in  mano  degli  dei  Averrunci  ? dei  Sole  . 
ivi  . fimbolq  del  copiando , ivi  •. 

Flotta,  V.  CI  affé , 

Fortuna  bu)ufque  diei  . p,  264.  ».  39. 

Fortuna  forella  della  Giufìizia  e figlia  della  ProvL 
depza  , p.  2.63.  ».  31.  dipinta  col  modio  in 
tefta  . ivi  , ».  32.  col  timone  in  mano  . ivi  . 
»,  33,  e col  pio  sulla  tefta  e col  porno  di 
Apialtea  nella  finiftra  . ivi  . ».  34.  e colla 
luna  Qrefcente  in  tefta  . ivi  . luoi  vari!  co- 
gnomi • ivi  . e p.  2Ó4.  ».  39. 

Fortupe  di  Anziq  , dette  Gremirne  e forores  . p, 
264.  ».  39. 

Fulmine  , (imbolo  di  Giove  , p.  vi.  ».  9.  quanto 
convenga  a Cibele  . ivi. 

Fplvio  Stelle»  ingravida  una  cavalla,  p.  275.  nella 
fi,  14-. 


a 


GAdea . V,  Gubernalor , 

Germanico  ? cognome  dato  dal  Senato  a Drufo, 
p.  xviii.  nella  »,  32. 

Gefti  finti  e di  femplice  apparenza  fatti  per  atto 
di  religione  , p.  14.  ».  5.  p.  25.  ».  2. 

Giano  perchè  nopiinato  il  primo  ne5  facrificj , p.  vii 
».  io.  il  Giove  Italo  . p.  8.  ».  8, 

Giochi  Pitii  , V.  Fidi , 


Giove  . Suoi  fipiboli  il  fulmine  e l’aquila  , p.  vi- 
».  9.  come  generò  Acdefti.  ivi  . fuoi  rappor- 
ti coti  Cibale  , ivi  . fiotto  qual  nopie  e come 

venerato 


DELLE  COSE  NOTABILI . 


venerato  dagli  Egizzii.  p.  XIII,  nella  «.  29. 
Giove  Ideo  p.  XVI.  nella  n,  29.  Giove  Cufìode 
numerato  tra*  Lari  , pag.  2.  #.8.  regolatore 
delle  ftagioni  . ivi  . dipinto  tra  il  Sole  e la 
Luna,  ivi  . Itis  o fìa  fiducia  Jovis  detta  la 
metà  di  ciafcun  mefe.  p,  4.  n.  11.  fua  chioma, 
p.  7.  n.  2.  barba  . ivi  . n,  3.  diadema  . ivi 
n.  4.  Giove  Re  . ivi . detto  perciò  bct'fc  (3tzw- 
, ivi  , governatore  de’  Re  . ivi  , Maeftà 
dì  Qiove,  p.  8.  n.  5.  defcrizzione  del  fuo  fi-, 
mulacro  . ivi . n.  6.  Padre  degli  dei  e degli 
uomini  . ivi  . n.  7.  il  Giano  Italo  , ivi  . n,  8, 
A Giove  data  la  corona  radiata  . p.  14,  n.  3. 
Giuba  Re  della  Mauritania  . p,  239.  n.  2, 

Giulia,  detta  Livia  moglie  di  Augufto.p.  1 6*5,  n.  4, 
Giulia  , figlia  di  Augufto  e moglie  di  Agrippa . 
p.  166.  n.  4.  muore  in  Regio  di  Calabria, ivi, 
fue  difTolutezze  . ivi  . fua  rifpofta  quando  era 
interrogata,  perchè  i Tuoi  figli  fonùgliaffero  ad 
Agrippa  , p.  178,  n.  4, 

Giunone  perchè  dipinta  col  velo  . p.  13.  «,  2,pre-, 
fedea  a’  matrimonii  ivi  . perciò  detta  pronuba, 
tjjyiot.ivi , Giunone  donzella,  maritata»  e ve- 
dova . ivi  , fuo  diftintiva  la  corona  radiata  , 
p.  14.  n.  3.  detta  Regina,  e Matrona,  ivi , 
Granato  nella  miftica  cefta  di  Bacca  . p.  32.  n.  7, 
vietato  di  mangiarli  nelle  fefte  di  Cerere , ivi . 
Gubernator  de  Galea  T \ieris  • p-  xxi  v , col.  2. 

Guerra  Sociale  , quando  cominciata  . p.  146.  n.  6. 
Capitani  di  quella  lega.  p.  252.  n.  3,  vittorie, 
riportate  da  Siila  . p.  146.  n.  <5, 

H 

H.  M . lìgie  nelle  antiche  ifcrizionì  che  cofa 
dinotino  p.  vxn,  n.  31. 

I 

I Creduta  talvolta  lettera  ne’ marmi  e ne’bronzì» 
quando  non  è che  uno  sbalzo  dello,  fcalpello. 
dell’antico  artefice  . p.  63,  vi.  2, 

J acuta , p.  275.  n.  23, 

jadera»  città  della  Dalmazia,  p,  xxxiv.  n.  76. 

Igia  nume  della  medicina  . p.  264.  n.  41.  figlia  di 
Efculapio.  p.  265.  n,  43.  venerata  infieme  con 
Efculapio  . ivi  . perchè  a lei  data  in  mano, 
una  tazza  col  ferpe  . 265,  n.  44. 

Immagini  degli  Dei  fempre  rapprefentate  ad  un 
modo  , p.  7.  vi.  3.  p.  8,  ».  6. 

Imperatori  fuo  doppio  lignificato  . p.  x.viii,  vt.  3 6. 
pollo  prima  degli  altri  nomi  dinotava  la  de- 
gnità  Imperiale  ; e pollo  dopo  lignificava  l’ ac-, 
clamazione  ricevuta  per  qualche  vittoria , ivi* 
ippona . V'.  Epona , 

Irade  , ferva  di  Cleopatra  . V.  Taira , 

Ifide  . Nuova  Ifide  detta  Cleopatra  p.  259.  ».  t g. 
Ifide  . Suo  culto  univerfale  . p.  ix.  w,  13.  lua 
potenza  nella  cura  degl’infermi  . ivi  . creduta 
il  tutto  , o fia  la  Natura  fteffa  . p.  xvi.  nel-, 
la  n,  29.  dipinta  colle  corna  , p.  273.  n.  3.  3 
lei  Caere  le  sfingi  . ivi  . 

Itis  prelTo  gli  Etrufci  fiducia  Jovis  . p.  4.  n.  11, 
così  detta  la  metà  di  ciafcun  mefe  , ivi  , 
Julia  • V.  Giulia . 


L 

LÀgo  , difefo  e nutrito  da  un’aquila  . p.  215. 
«■  3- 

Larario  ove  fi  cuftodivano  i Lari . p.  2,  n-  7- 
Lari,  effiggiati  in  piccole  ftatuette . p.  2.  n.  7.  detti 
praejlites , epitrapezìi . ivi  • cuftoditi  nel  Larario* 
ivi . 

Laodicea  della  Frigia,  p.  xxvii.  n.  51. 

Latte  folito  ad  offerirli  a Priapo  ed  a Silvano  . p, 
2Ó2.  vi.  2.5, 

Laturo  , cognome  di  Tolomeo  Vili,  Re  di  Egitto . 

p,  214..  n.  4.  p,  227,  n.  3. 

Lauro  ( ufo  del  ) ne’ trionfi  » e nelle  luftrazioni , 
p.  264.  n,  41..  fua  forza  contro  i mali  . ivi . 
pollo  fotta  la  tefta  di  quei  che  dormono  , pro- 
duce veri  fogni . ivi . quanto  convenga  ad  Efcu- 
lapio. ivi.  detta  -/Lfclepiade . ivi , Laureati  mi- 
li tes  chi  folfero . ivi , 

Leggi  incife  in  bronzo  e fituate  ne’  luoghi  più  co- 
fpicui . p.  xxviii.  n.  52. 

Leggi  l’critte  in  più  tavole  . p.  xxxi.  n.  69.  diffe- 
renza tra  leges;  figere  , e leges  condere  . ivi 
nella  p.  xxxii. 

Legione  Adjutrice  Prima,  fe  formata  di  Ciadiani  da 
Nerone , p.  xxxv.  n.  79.  tumultuante  decimata 
da  Galba  . ivi . pofta  in  guerra  la  prima  volta 
da  Otone.  ivi . 

Legione  Adjutrice  Seconda  , fondata  da  Vefpafiano- 
p.  xxxv.  n.  79.  foldati  avventizi  e peregrini' 
di  quefta  legione,  ivi. 

Lenoni  come  delcritti . p.  20.  n.  3, 

Leones  in  lignificato  di  mafcheroni , donde  padava 
l’acqua  ne’ fonti,  p.  277.  n.  50. 

Leonzio  moglie  di  Metrod.oro , difcepola  di  Epicuro» 
p.  95.  n.  2. 

Lepido  ( M.  Emilio  ) Confalo , muore  di  dolore  per 
1 infedeltà  della  fua  moglie,  p.  15 1.  n.  3. 
Lepido  ( M.  Emilio  ) Triumviro  ; fuoi  avanzamenti  » 
p.  151.  n.  2%  perde  il  fuo  credito,  ivi  . fu  a 
vanità,  ivi.  n.  3.  è fpogliato  del  comando  de- 
gli eferciti  da  Antonio  e da  Ottavio,  ivi  • 
Leuce  , Ninfa  , trasformata  in  pioppo,  p-.  9.  nella 
vi.  io. 

Liberi  , fono  tutti  i difendenti  » non  folo  i figli .. 
p.  xxx.  n.  65. 

Libero  , o fia  Bacco  # adorato  da’  Romani  coll’  ag- 
giunto di  Pater , p.  xxxiv.  n.  74. 

Librarmi  duplarius  nella  fiotta  chi  foffe  . p.  xxiv- 

COI,  2- 

Licenze  date  a’  foldati . V.  Miffioni . 

Limus  il  grembiale,  p.  278,  n.  52. 

Lines-.  V.  Leones. 

Lira  in  mano  de’  Satiri  e de’  Fauni  . p.  262,  «. 
23.  de*  Centauri  . ivi  . lira  a fia  cetra  di 
A fi  a a tre  corde  . ivi  . 

Livia  Drufilla  , quando  prefa  in  moglie  da  Augufto„ 
p.  165,  n,  3.  quando  morì  e in  qual  età.  ivi. 
fue  medaglie  , p.  1 66.  n.  4.  adottata  nella  fa- 
miglia Giulia  prefe  il  nome  di  Julia,  ivi . 

Locus  nella  milizia  in  lignificato,  di  grada  , o fi* 
l’ordine  con  cui  erano  fritti  li  foldati  p.xxxn. 
nella  n.  69. 

Logica , invenzione  dj  Zenone  Eleate.  p.  64.  n.  4. 

Lucio 
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Lucio  Cefare , fratello  di  Cajo.  p.  183.  #.  2.  quan^ 
do  morto,  ivi.  fue  medaglie,  ivi . tf.  3. 

Luna  , unita  co’  Pianeti  nelle  gemme  e nelle  anti- 
che lucerne,  p.  t-  *.  4-  Deità  riferite  alia  Lu- 
na. ivi.  n.  5-  Luna  , fede  dell’  anime  beate, 
p 2.  o.  5.  e 8.  pofta  in  tetta  a Giove  che  di- 
noti p 2.  vi.  8.  La  Luna  fituata  a delira  del 
Sole.  p.  3-  n- 9-  diverfa  dal  Dio  Luno.  p. 3. 
n.  io.  venerata  infieme  con  lui.  ivi  . creduta 
di  doppio  fello , ivi . fuo  corfo  regolava  1*  an- 
no de’  Romani . p.  4.  n.  1 1 . 

Luno  ( dio  ) regolatore  de’  mefi  . p 3.  «.  io.  vi- 
peraio inficine  colla  Luna,  ivi , 

M 

MAni  votive  , dette  ancora  Mani  Pantee  . p. 
5 .n,  3.  Mani  Pantee  pubblicate  finora  ed  illu- 
ftrate  , ivi  . n.  6 perchè  quefte  mani  fieno  piutto- 
fto  de/ire  che  JìniJlre  . p.  vi.  ti.  7.  particolare 
Conformazione  delle  dita  di  quefte  mani  . ivi. 
n.  9.  fuoi  fimboli  , ivi  . n.  9.  p.  VII.  n.  io. 
a*  quali  numi  dedicate  . ivi  . fatte  per  voto 
per  qualche  beneficio  ricevuto  p.  ix.  vi.  13. 
p.xin.  nella  «.29.  fe  rapprefentaffero  la  Na- 
tura operante  nelle  fue  parti  . p.  xiv.  fegg. 
Mano  deftra  le  fia  Turibolo  di  virtù  virile  . p.  vi. 
n.  7- 

Marcello  (M.  Claudio)  adottato  da  Augufto,  e ma- 
rito della  di  lui  figlia  . p.  171.  n.  2.  fue  im- 
magini . ivi  . n.  3.  definizione  delle  'di  lui 
fattezze  . ivi  . n.  4-  quando  e in  qual  età 
morto  . ivi  , di  volto  malinconico,  p.172.». 5, 
Marina  de’  Greci  e de’  Romani . V.  Officiali . 

Marte,  dipinto  giovanetto  e con  pulita  chioma,  p, 
15.  vi.  8. 

Mafchere  di  metallo  per  ornamento  de’  vali  . p.  277. 
«.41. 

Mafcheroni  dì  bronzo  , dalle  cui  bocche  paffava 
1’  acqua  ne’  fonti  o nelle  vafche  , diverfamente 
figurate  . p.  277.  n.  50.  come  detti  da’  Lati- 
ni. ivi. 

Mafcula  in  qual  fenfo  detta  Saffo,  p.  1 32.  nella  n.  3. 
Matres  , e Matronae  , genii  delle  Provincie  . p.  275. 
nella  n.  14. 

Matrimonium  fine  connubio,  p.  xxv.  n.  45. 

Maufoleo  , edificio  in  cui  erano  i fepolcri  de’  Re  di 
Egitto  . p.  258.  n.  8.  divifo  in  più  ftanze  . ivi . 
Medicina  ( Numi  della  ) , Efculapio , Igia  e Telef- 
foro.  p.  264.  «.41.  quanto  le  convenga  il  lau- 
ro . ivi . 

Medufa  ( tetta  di  ) nell’ Egide  di  Minerva,  p.  274. 
n.  9. 

WrfM  in  fignificato  di  coccole  di  lauro . p 208.  n.  6. 
nome  del  Dio  Luno  . p.  3.  n.  10.  regolatore 
de’  Mefi  . ivi. 

Mefi  regolati  dal  Dio  Luno  . p.  3.  n.  io.  perchè 
divifi  ciafcuno  in  quattro  fettimane . p.4.».  11. 
La  metà  de’  Mefi  perchè  detta  Itis  . ivi  . 
Mejlìa  gente  , fe  la  fteffa  che  Meflria . p.xxvi  1 1 .«.55. 
MsTOtviXTp/g . V.  Calice  della  fallite. 

Metrodoro  filofofo  , amico  di  Epicuro  . p.  95.  n.  2. 
fua  bontà  . ivi  . fua  moglie  Leonzio  . ivi  . 
fuoi  figli  raccomandati  da  Epicuro  ad  Ermar- 
eo ■ p.  72,  fi.  2.  p,  95.  n.  3,  morto  d’ idfopi- 
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fm  . p.  96.  0.  fua  memoria  celebrata  infie- 
me  con  quella  di  Epicuro,  p. 77 • **;  P-95-n-3- 

Mida  , Re  di  Peliinunte  , dà  in  moglie  ad  Attide 
la  fua  figlia  . p.  vii.  n.  io.  introduce  nella 
Frigia  i mifteri  della  gran  Madre  . ivi  . p. 
XIV.  nella  n.  29.  alza  un’ara  d'oro  a Giove 
Ideo  . p.  xvi.  nella  n.  29. 

Milites  laureati  chi  fotte ro  . p.  264.  n.  41. 

Milizia.  V.  Stipendii. 

Militare  in  qual  fenfo  fi  dica  de’ marinari  e de’  ♦So- 
ci# Navali,  p.  xix.  n.  40.  p.  xxv.  col.  2. 

Milone  Crotoniate  , atleta  p.  208.  n.  6. 

Minerva  . Se  le  convenga  la  lunga  chioma  , p.  14. 
n.  5.  fuperftizione  delie  donne  gentili  nell’ ac- 
comodar la  chioma  a Minerva  . ivi  . creduta 
mafchio  e femmina  . p,  14.  «•  7-  afpetto 
virile  . ivi  . perchè  detta  Ergane  . ivi  . fue 
ftatue  ne'  Ginnafii  . ivi  ■ fua  unione  con  Vul- 
cano , ivi  . fuo  proprio  diftintivo  il  cimiero  . 
p.  273.  n.  5.  Minerva  detta  Cranea  . ivi  . fua 
Egide  colla  tetta  di  Medufa  . p.  274.  n.  6. 

Minicius  Hyla . p.  xxix.  n.  59. 

Mifeno  . Fiotta  ivi  ftabilita  da  Augufto  . p.  xxi. 
vi.  41.  di  quanta  navi  compofta.  ivi  . 

Miffioni , o fieno  licenze  date  asoldati,  di  varie  for- 
ti . p.  xxv.  n.  43. 

Mi  filoni  Onefte  . V.  Onefte  Miffioni  r 

Mifteri  della  gran  Madre  . V.  Mida  . 

Mitilenei  fegnarono  l’ immagine  di  Saffo  nelle  lort> 
monete  . p.  132.  nella  n.  3. 

Mitra  , invenzione  di  Bacco  . p.  39-. n.  3.  fe  dino- 
ti 1 intiera  cuffia  . ivi  . 

Modellare  ( arte  di  ) come  ebbe  la  fua  origine  . 
p.  ni . n.  1. 

Modio  , o fia  calato  in  tetta  della  Fortuna  ehe 
cofa  dinoti  p.  263.  n.  32. 

Moglie  , anticamente  negata  al  fòldato  Romano, 
p.  xxvi.  n.  46.  poi  concetta  da  Severo,  ivi . 

Mondo  , fimboleggiato  fotto  la  figura  dell*  uovo , 
p.  274.  n.  13. 

Monili  de’ Cavalli,  p.  276.  n.  30. 

Monili  con  bolle  pendenti  . p.  47.  n.  4. 

Mori  ; acconciatura  de’  loro  capelli  . p,  239.  n.  2, 

N 

N Atura  come  e in  quale  maniera  , creduta  il 
nume  univerfale  , operante  nelle  fue  parti, 
p.  xiv.  e fegg.  nella  n.  29. 

Navali  a luogo  per  coftruire  e per  riporvi  le  navi . 

p.  xx.  nella  vi.  40.  come  detto  da’  Greci . ivi. 
N duoigypQ  il  Comandante  della  flotta  . p.  xix.  nel- 
la n.  39.  corrifponde  al  PraefeBus  de’ Latini. 
ivi  . 

ì$ccvxs?uxpxoe  e vcnY.zXa§yéu  di  qual  fignificato  , 
p.  XXIII.  col.  I. 

N cruY.7tfiQ0Q  , il  noleggiatore  di  una  fola  nave  . 
p.  XXIII.  col.  I. 

Naucratite  , fpecie  di  corone- ufate  dagli  Egizzii  . 
p.  208.  n.  4. 

Nave  del  Comandate  detta  Navarchide  e Pretonia. 
p.  xix.  nella  n.  39. 

Navi  aufiliarie  fomminiftrate  da’  confederati  a’  Ro- 
mani. n.  39.  nella  p.  XIX. 

Navi  ( Comandante  delle  ) , detto  da’  Greci  N ctvccp- 
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•yjs g . p.  xix.  nella  n.  39.  e PraefeBus  da’ 
Latini,  ivi. 

NuuQfaay.sg  nella  marina  Greca  e Romana,  p.xxiv. 
Nebride  o fia  la  pelle  de’  cerviotti  o de’  caprii , ve- 
lie propria  de5  Fauni  e de’ Satiri,  p.  261M,  22. 
Neditani  fe  popoli  della  Dalmazia,  p.  xxjtiv.  n.77. 
Nerva  figlio  di  Laido,  p.  xxxm.  n.  70. 

Ninfe  perchè  dette  le  nutrici  di  Bacco  . p.  44.  n.  6. 
Nonagenarius  Clajjìs  . p.  xxiv.  col.  1. 

Numerio , prenome,  p.  xxix.  n.  §9. 

Numeri  detto  il  catalogo  de’  foldati  p.  xxxii.  nel» 
la  n.  69. 

Numi  minori  o fubalterni  , dedicati  ad  un  Nume 
maggiore,  p.  265.  n.  43. 

Numi  della  medicina,  p.  264.  «.  41. 

Nutria  gente  , fe  la  fteff?,  ette  Mutria,  p,  xxviii. 
9i.  5 6. 

O 

OBJUpum  caput  che  cofa  fia  . p.  102.  «.5.  pro- 
prio de’  Fiiofofi  . ivi  . 

Officiali  della  marina  Greca,  p.  xxn.  feg.  della  ma- 
rina Romana . p.  xxi  1 1 . feg. 

Onefte  miffioni , o fieno  licenze  dal  fervizio  militare, 
p.  XVII.  n.  31.  numerazione  di  quefte  licen- 
ze , finora  pubblicate  . ivi  . fe  meritano  effe- 
re  così  chiamate  , quando  non  contengono  che 
il  privilegio  della  cittadinanza  col  diritto  del 
matrimonio  . ivi  , 

Opìio  ClaJJiarius  . p.  xxiv.  col.  1. 

Ottavio  , o Ottaviano  nome  deli’  Imperatore  Augu- 
fìo  . p.  158.  nella  n.  3. 

P 

PAgina  in  lignificato  non  di  una  intiera  faccia, 
ma  di  una  colonnetta,  come  fi  ufava  ne’papi- 
ri  p.  xxxi.  n.  69. 

Pan  lo  fìeffo  che  il  Fauno  . p.  262.  n.  24. 

Pantee  ( figure  ) che  cofa  dinotaffero  . p.  vnr. 
nella  n.  io.  fe  introdotte  dopo  l’Era  Criftia- 
na . ivi . 

Panteo  detto  Bacco.  pf  4.  n.  5. 

Panteon  fatto  da  Agrippa  in  Roma  , perchè  così 
detto,  p.  vili,  nella  n.  10.  e p.  ix.  a chi  de- 
dicato. ivi . 

Papiri  di  Portici,  p.  72.  n.  2. 

Parmenide  amante  e maeflro  di  Zenone  Eleate  . 
p.  64.  n.  4.  p.  65.  n.  7. 

Pater  Patriae  titolo  degl’  Imperatori  Romani  . p. 
xvi  11.  n.  3 6.  fe  fia  vero  che  non  foffe  fiato 
prefo  da  Claudio  . ivi  . 

Pentacontarco , ajutante  del  Trierarco . p.  xix.  nel- 
la n.  39.  incaricato  delle  reclute  . ivi  ■ corri- 
fpondea  forfè  all*  impiego  del  Centurione  de’ 
Romani . ivi . 

comandante  di  una  nave  di  cin- 
quanta remi.  p.  xvm.  n.  39.  p.  xxn.  col.i. 
o piuttofto  colui  che  comandava  a cinquanta 
uomini  p.  xxi  1.  col.  1. 

Pericle  difcepolo  di  Zenone  di  Velia  . p.  6 4.  n.  4. 
G>d?ixpcti , ornamenti  de’ cavalli,  p.  276.  n.  30. 
PHRYCIA  VDIC  . Come  fi  debbano  diftinguere 
quefte  lettere  in  un’  antica  ifcrizione  , e come 
TOMI.  BRON. 


fpiegare . p.  xxvii.  n.  51. 

Pioppo  , albero  facro  ad  Ercole,  p.  9-  nella  lo- 

Pififtrato  raffomigliato  ad  Aerato,  genio  di  Bacco. 

. ..P-.36-  »•  5- 

Pitii  giochi,  e loro  premio,  p.  208.  n.  6. 

Platone,  fua  nafeita  e morte  . p.  ioi.  n.  2.  credu- 
to figlio  di  Apollo  . ivi  . difcepolo  di  Socrate 
e maeftro  di  Ariftotele  . ivi  . fue  immagini, 
p.  102.  n.  3.  prima  detto  Arìjlocle  . p.  102. 
n.  4.  perchè  poi  detto  Platone . ivi  • placido  di 
coftumi . ivi . n.tf.  fua  cura  ne’ capelli  . p.  102. 
fi.  3.  cinti  da  un  diadema , o fia  da  una  fafeet- 
ta  ritorta,  ivi.  e p.  108.  n.  4.  definizione  de* 
Platonici , ivi . 

npiTipu/jict , così  detta  da’ Greci  la  gente  addetta  al- 
le navi.  p.  xxii.  col.  1. 

Podium  ne’ tempii  che  cofa  foffe  . p.  xxxiv.  n.  73. 

Tioèu,  Dorico,  per  Ttoiéa . p.  158.  n.  5. 

L IÓTloq  che  cofa  dinoti  . p.  263.  n.  34.  pofto  sulla 
tefta  della  Fortuna  che  cofa  figni  ficafre  . ivi  . 

Pomi,  proprii  di  Pomona.  p.  47.  fi.  2.  e 4. 

Pomo  in  mano  ad  Amore,  p.  275.  n.  16. 

Pomona  prefedea  a’  frutti  della  campagna  . p.  47. 
n.  2.  fuoi  amori  con  Vertunno  , ivi  . Etimolo- 
gia del  nome,  ivi . dipinta  col  tutulo  in  tefta. 
ivi.  n.  3.  col  pomo  in  mano.  p.  48.  nella  n.  4. 
e col  grembiale  pieno  di  fratti . ivi . 

Pompei  ( citta  ) congiurata  contro  i Romani  nelle 
guerra  fociale.  p.  146.  n.  6. 

Pontifex  Maximus  , titolo  deglTmperatori  Romani, 
anche  Criftiani  . p.  xvm.  n.  33. 

Popae  miniftri  de’ facrificii  donde  così  detti . p.278. 
n.  52. 

Tlópnog  [lOVYipog  p.  38.  n.  527. 

UópTryj  e nspóvcti  come  differifeano . p.  43.  n.  5. 

Praecianum  vinum.  p.  165.  n.  5. 

PraefeBus  Clajjìs  comandante  della  flotta  predo  i 
Romani  . p.  xxm.  col.  1.  prima  detto  Prae- 
feBus  orae  maritìmae  . ivi  . fuo  ajutante  detto 
SubpraefeBus  Clajjìs . ivi . 

Praffitele,  nobile  ftatuario  . p.  259.  nella  n.  5. 

Priapo  , cufìode  de’  confini  . p.  262.  n.  2 6. 

Princeps  clajjìs  Mifenenjìs  , fe  lo  ftelTo  che  il  Prue- 
JeBus  clajjìs.  p.  xxm.  col.  2. 

Princeps  libertinorum . p xxm.  col.  2. 

UpapaTTjg , 1*  ajutante  del  piloto  . p.  xx  1 1 . col.  2. 

Profcrizione  introdotta  da  Siila,  p.  246.  n.  5. 

Profopopea,  colla  quale  fi  fingono  le  opere  fteffe  de- 
gli artefici  che  parlano,  p.  158.  n.  5. 

, fe  lo  fteffo  che  il  Nauelefo . p.  xxiij. 

col,  1. 

Il  poro  {mi  t mezzibufti  di  bafforilievo . p.  279.  «.3  3, 

'ìtdTiiov , ornamento  de’  cavalli . p.  276.  a.  30. 

Pv'/ttt: , le  ali.  p.  35.  n,  4. 

R 

R Agazzi  fi  nutrivano  la  chioma  per  dedicarla 
poi  a qualche  nume  p.  245.  n.  3.  detti  ca- 
pi llat  i . ivi  . 

Ranocchia  nei  figillo  di  Mecenate  . p.  XI.  n.  25. 

fimbolo  della  generazione  . ivi  . 

Ravenna  . Flotta  ivi  ftabilita  da  Augufto.  p.xxi. 

n.  41.  di  quante  navi  compofta.  ivi. 

Re  . Loro  proprii  diftintivi  , p.  7.  n.  4.  in  parti- 
le k colare 
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colare  cura  Si  Giove  . ivi  • , 

Regioni  ( nomi  delle  ) aggiunte  alle  Citta  per  di - 
ftinguere  quefte  da  altre  che  aveapo  lo  fteffo 
nome.  p.  xxvii-  »•  51* 

Rofa,  fimbolo  di  Venere  . p.  XI.  ».  iB.  quanto 
convenga  a Ifide  e Cibele  . ivi  . 

Ruf  ( famiglia  ) rifcfli  che  i Siili  . p.  1*6.  nel- 
ia  ».  4- 

S 

SAlaotb  come  trasformato  da’  Gnoftici  , p-  ai. 
1 3* 

Sabazio  , cognome  di  Bacco  . p.  2 6.  ».  6. 

Sacerdoti  velati  nell*  atto  de’  facrifirii  . p.  29. 
».  3. 

Saffo  di  Mitilene  . p.  131.  ».  2.  vivezza  de’  fuoi 
verfi . ivi . fua  età  . ivi . fe  bella  o brutta  . p, 
131.  »,  3.  in  qual  fenfo  detta  KctTiY)  , mafcula , 
virago  . ivi  . fuoi  amori  . ivi  . fua  immagine 
fegnata  nelle  monete  de*  Mitilenei  . ivi  . di- 
pinta da  Saffo  di  Erefo  . ivi  . defcrizione 
delle  fue  fattezze,  p.  133.  nella  ».  4.  ftatua  di 
lei  in  bronzo  rubata  da  Verre  . ivi  . 

Salona,  città  della  Dalmazia,  p.  xxxiv.  ».  75. 
Salpione  Ateniefe  , eccellente  artefice  . p.  159. 
nella  ».  5. 

Salvidiem  (L.)  Rufo  Salviamo  , Confolo  ( con  Faufto 
Cornelio  Sulla  ) finora  incognito  a’  collettori 
de’ Fatti  Confolari , p.  xxvri.  ».  48, 

Sanniti  come  ornaffero  i loro  elmi  p.  251.  ».  2. 
loro  capitani,  nellà  lega  Italica'  , p.  252. 
3- 

Satiri  , e Fauni  veftiti  di  nebride  o fìa  di  pelle  . 
p.  261.».  22.  quanto  loro  convenga  la  lira  non 
meno  che  la  fittola  . p.  262.  ».  23.  qual  ufo 
ne  faceffero  . ivi  . primi  introduttori  de’  fa- 
crificii  . p.  262.  «•  24-  Satiri  e Sileni  feguaci 
di  Bacco  . ivi  . che  cofa  diede  occafione  alla 
favola  di  fingerli  di  forma  caprigna  . ivi  . 
Satiri  quando  detti  Sileni  . p.  21.  ».  13.  come  fi 
diftinguano  da’  Sileni  . ivi  , ».  13.  e 14.  Eti- 
mologia del  nome  loro  . p.  31,  ».  3. 

Scenici»  Clajfis  chi  fotte,  p.  xxv.  col.  1.  il  clattiario 
addetto  a covrire  il  teatro  di  veli . ivi . 
Scipione  Affricano  ( P.  Cornelio  ) il  maggiore  p. 
139.  ».  3.  dettaglio  delle  fue  azioni  , ivi  . 
per  fottrarfi  alla  violenza  de’  Tribuni  fi  riti- 
io  in  Literno  . ivi  . paragonato  a Licurgo.. 
ivi . fue  immagini  . p.  140.  ».  4. 

Scipione  Affricano  il  minore  . p.  140.  ».  5.  fua 
valore  in  pace  e in  guerra  . ivi  . egli  il  pri- 
mo usò  raderli  la  barba  ogni  giorno  . ivi  . 
fue  immagini  • • 

Scitica  pozione,  il  vino  puro  . p.  44.  ».  6. 

Scudi  di  qual  forma,  p.  275.  ».  2.2.  su  quali  ftru- 
menti  ripofti . ivi . ».  24. 

Scultura  . V.  Statuaria , 

Selene  , forella  e moglie  di  Tolomeo  Laturo  . p. 
214.  ».  4. 

Semicerchio  fimbolo  del  mefe . p.  4.  ».  11. 
Senatoconfulti  non  aveano  la  loro  forza  , fe  prima 
non  fi  portavano  all*  Erario  di  Saturno  . p. 
xxxi.  ».  69. 

Seneca  filofofo  . p.  125.  p.  a.  varii  giudizii  del  fuo 
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fapere  . ivi  . fue  immenfe  ricchezze  . ivi  . fue 
immagini  . ivi  . ».  3. 

Serapide  , i’ Efculapio  degli  Egizzii.  p.  xin.  nella 
».  29. 

Serpente  ' fimbolo  del  Sole  , di  Efculapio  . p.  xn. 
».  29.  fimbolo  della  divinità  pretto  gli  Egizzj. 
p.  XIII.  nella  ».  29.  p.  xiv.  ivi  ■ 

Serpente  , avvolto  al  battone  di  Efculapio.  p.  254,. 
».  42.  ferpe  che  fpunta  dalla  tazza  di  Igia. 
p.  265.  ».  44. 

Serpenti  ne’  rnifteri  di  Bacco  . p 26.  ».  5. 

Settentrione  , creduto  il  luogo  delle  anime  felici  . 
p.  1,  ».  4- 

Sfingi  facre  ad  Ifide.  p.  273.  ».  3. 

Sileno  ; tua  ortografia  ed  etimologia  . p.  19.  ».  2. 
rapprefentato  come  calvo  vecchio  . ivi  . e tal- 
volta con  corti  e rari  capelli  . ivi  . con  fron- 
te increfpata  • p-,  20.  ».  3.  e fopracciglie  ca- 
ricate , ivi  . ».  4.  con  occhi  cifpofi  . ivi  , ». 
5.  e nafo  piccolo  e rincagnato  . ivi  . ».  <5, 
perciò  detto  $ìmu$  . ivi  . di  petto  irfuto  . p. 

20.  ».  9.  fe  a Itti  convenga  il  diadema  . p, 

21.  ».  ;i.  origine  de’  Sileni  . ivi  . e chi  fi 
primo  aveffe  di  loro  fatta  menzione  . ivi  . Si- 
leni detti  li  Satiri  più  vecchi  . ivi  ».  13.  come 
fi  diftingua  da’  Satiri  . ivi  ■ vi.  14,  Sepolcro 
de’  Sileni  . ivi  ».  13. 

Sileni  miniftri  di  Bacco  . p.  262.  ».  24. 

Silenzio  fimboleggiato  colla  teftuggine.  p.  x.  ».  idi. 

Silfio  , fimbolo  de’  Cirenei  . p.  201.  ».  3. 

Sifia  ( L.  Cornelio  ) quando  fu  fatto  Confolo  . p. 
145.  ».  4.  fue  fattezze  . ivi  . afpetto  fiero  , 
ivi  . perchè  detto  Siila  ■ ivi  , fua  crudel- 
tà . p.  146.  ».  5.  introduffe  il  primo  la  prò- 
fcrizzione  . ivi  . fue  parti  nella  guerra  fociale 
ivi  . ».  6.  dichiarato  Dittatore  prefe  il  nome 
di  Felice  . ivi  . ».  7.  quanto  e come  gli  con« 
venifle  quello  cognome  . ivi  , 

Siila  ( famiglia  di  ) ramo  de1  Ruf  . p,  146,  nella 

».  4. 

XfrMtvSlV  , p.  19,  ».  2. 

2//i?iÒ£  , fcherzo  pungente  . p.  19.  ».  2. 

Silones  chi  fottero  . p.  20.  ».  4. 

Silus  . V.  Simus  . 

Silvano  , figurato  talvolta  in  figura  tutta  umana  , 
p.  262.  ».  3.  in  figura  di  un  Erma  per  fervir 
di  termine  a ’ confini  . ivi  . 

Simus  che  cofa  dinoti  e fe  differita  da  Silus  . p. 
20.  ».  6. 

Sirene  su’  cocchi  tirati  da’  delfini  e cavalli  marini . 
p,  275.  ».  16, 

Siria  . V.  Dea  Siria  . 

Sociale  guerra  . V,  Guerra . 

Sodi  Navales  dittimi  da  quei  che  combatteano  colle 
armi  fulle  navi  . p.  xix,  ».  40.  di  vile  condi- 
zione, e per  lo  più  libertini,  ivi . nella  p.  xx. 
col.  2.  in  qual  fenfo  fi  dica  che  militattero . 
ivi  . nella  p.  xxi.  detti  ancora  Clajjiarii  . 
p.  xx.  col.  2. 

Socrate  raffomigliato  nelle  fattezze  a Sileno . p.  20. 
».  5.  6.  e 7, 

Soldati  Romani,  non  potevano  aver  moglie,  p.xxvi. 
n.  46.  quantunque  potettero  aver  concubine, 
ivi . quando  fu  concetto  loro  il  poter  prendere 
moglie  , ivi  , quando  s’ introduffero  i foldati 

mer  cenarii. 
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mercenari,  p-  xxi.  nella  n.  40.  foldati  gregali, 
p.  XXVII.  «.  49.  quando  poteano  effere  procu- 
ratori . p.  xxx.  n.  70. 

Sbldati  legionarii  dìftinti  da’  claffiarii  . p.  xix.  fi. 
40.  dagli  avventizii  , o fiano reclute,  p.  xxxvi. 
nella  n.  79.  Soldati  peregrini  come  ammeflì 
nelle  legioni  . ivi  . 

Soldati  f?  ufafìero  la  barba  . p.  52.  vi.  5. 

Spagna  donde  avefle  tratta  il  Tuo  nome  . p.  277. 
n.  45.  _ 

Spartico  figlio  di  Diuzeno  . p.  xxvn.  n.  50.  T>ip - 
fcurto  forfè  fuo  cognome . ivi . n.  51. 

Speufippo  , nipote  e fucceflore  di  Platone  nell'Acca- 
demia . p.  102.  n.  5.  afpro  di  cofìumi  . ivi, 
abito  del  fuo  corpo  . ivi  , 

Stabia  diftrutta  da  Siila  . p.  146.  vi,  6. 

Stagioni  , come  aflegnate  a Giove  . p.  2.  n.  8. 

Statua  della  Dea  Siria  . p.v.  n.y,  p.  ix.  nella  n.  io. 
della  Venere  Celefte  . p.  x.  n.  16,  di  Giove 
in  Megara  . p.  2.  n.  8.  defcrizione  del  fimula- 
ero  di  Giove  . p.  8.  n.  6.  di  Minerva  ne*  Gin- 
nafii  . p.  15.  n.  7.  di  Bacco  tauriforme  . p.  26. 
vì.  3.  di  Bacco  . p.  35.  n.  5.  di  Demoftene  . p. 
51-  n-  3-  P-  5 <5-  n • 3-  di  Giove  Olimpio  . p. 
158.  n.  5. 

Statuaria  come  differita  dalla  (cultura  e dalla  Pla- 
ftica.  p.  in.  n.  1.  fua  origine  . ivi  . 

, corrifponde  a quella  che  da’  Latini  diceafi 
tabula . p.  xxxi  1 . nella  n.  66. 

7L%$a.gix  , mezzibufìi  di  baflorilievo  p.  276.  vi.  35. 

Stipendii  della  milizia  di  terra . p.  xxx.  n.  62.  del- 
la milizia  navale  . ivi  . n.  6 4. 

Stoici  , fondati  da  Zenone  Cizieo  . p.  64.  n.  5. 

XróAcigxcs  il  Comandante  di  una  flotta  . p.  xxii. 
col.  I .. 

'S.Tgur/ìyòg  il  Capitan  Generale  così  di  terra  come 
di  mare.  p.  xxn.  col.  1. 

’SxpòQiov  » fafeetta  ritorta  per  cingere  i capelli  . p. 
102.  n.  3. 

Stroppus  , corona  di  fafeette  fiottili  ritorte  infìeme  . 
p.  208.  n.  6. 

Superazione  delle  donne  Gentili  . p.  14.  n.  5.. 

T 

TAbulct  di  qual  fignificato.  p.xxxi.  69.  Leggi 
fcritte  in  più  tavole  . ivi  . Tabula  de’  latini 
corrifpondente  a rfay]  de’  greci  .p.  xxxi  i.n.  66. 
.Tabulario  o fia  Archivio  Capitolino  ove  fi  confer- 
vavano le  pubbliche  tavole  . p.  xxxi.  n.  69.1 
decreti  del  Senato  non  aveano  forza  di  Sena- 
toconfulti  , fe  prima  non  fi  portavano  in  det- 
to Archivio  . ivi  . Tabulario  divifo  in  più 
fìanze  ivi  . incendiato  (òtto  Vi  tedio.  p.xxxvi. 
n.  81. 

Taira  , o fia  Irade  ferva  di  Cleopatra  : lignificato 
di  quello  nome  . p.  25.9.  n.  2.  morta  di  vele- 
no infìeme  colla  padrona  . p.  260.  n.  18.  pv 
261.  vi.  19. 

Tctjxlcu  o fieno  Quejlori  fi  chiamavano  preffo  gli 
Ateniefi  i comandanti  delle  facre  Triremi . 
p.  xvii  1.  n.  39. 

Tavolette  di  metallo  , o di  marmo  fofpefe  per  vo- 
to . p.  265.  n.  45. 

Taurus  detto  afiolutamente  il  dio  Bacco,  p.  25.  n.z. 


Etimologia  di  quefta  voce  . p.%S.  «.4. 

Tazza  della  falute . V.  Calice. 

Tegole  , che  davano  lo  fcolo  all*  acqua , terminava- 
no in  mafehere  di  leoni  , o limili  ammali, 
p.  277.  vi.  50. 

Telesforo  nume  della  medicina  p.  264.  n.  4.1. 

Tefeo  giunto  alla  pubertà  fi  recife  la  chioma  fola- 
mente  sulla  fronte,  p.  245.  n.  3. 

Teftimonii  per  provare  la  verità  di  una  fcrittura . 
p.  xxviii.  n.  54. 

Teftuggine  fimbolo  del  filenzio  . p.  X.  tt.  16 . qual 
rapporto  abbia  con  Venere  . ivi. 

. p.  39.  n.  3. 

OupcMSQ , mezzibufìi  di  baflorilievo  . p.  276.  tt.  35. 

QÀpyfys  malattìa  che  viene  dall’ubbriachezza . p.  25. 
vi.  4. 

Tiberio  Claudio  Cefare , come  chiamato  prima  dì 
ottenere  l’imperio  . p.  xvn.  n.  32.  come  gli 
pofla  convenire  il  cognome  di  Celare  , non  ef- 
lendo  della  famiglia  Giulia  . ivi  . detto  Ger- 
manico . ivi.  lue  opere  magnifiche,  p.  xviii. 
n,  34.  dà  la  cittadinanza  Romana  ad  alcuni 
clalfiarii  di  Mifeno  . p.  xvn.  fegg.  accettò  il 
titolo  di  Padre  della  patria  p. vxm.«.  36.  e 
di  Cenfore  . ivi  . n.  37. 

Tiberio  Giulio  Ottato  , liberto  di  Augufto , Coman- 
dante della  flotta  di  Mifeno  . p.  xxi.  vi.  42. 

Tibia  . V.  AuÀÓg . 

Ticbe  , così  detta  la  Fortuna  preflò  i Greci  . p. 
263.  n.  31. 

Timone  , in  mano  della  Fortuna  che  cofa  dinoti  . 
p.  263.  n.  33. 

Titoli  degl’ Imperatori  Romani:  di  Cefare p.  xviii. 
n.  37.  di  Augufìo  . p.  xvii.  n.  32.  di  Ponte- 
fice Malfimo  e della  Tribunizia  Poteftà  . p. 
xviii.  n.  33.  e 34.  d’imperatore . ivi  . n.  35. 
di  Padre  della  Patria . ivi . Cenfore.  p.xvl  1 1 . n. 37. 

T Qiyagyps  colui  che  avea  cura  de’  lati  della  nave  . 
p.  XXII.  col.  2. 

Tolomeo  , cognominato  Apione  . p.  201.  n.  2.  la- 
fciò  in  tefìamento  al  Popolo  Romano  il  regno 
di  Cirene  . ivi  . fue  immagini  , ivi  n.  3.  per-* 
che  detto  Apione  . ivi . 

Tolomeo  Sotere  primo  Re  di  Egitto  . p.  202.  nella 
n.  3.  cede  il  regno  al  fuo  figlio  e vive  da  pri- 
vato . p.2C7.  n.  3. 

Tolomeo  Filadelfo,  Re  di  Egitto,  p.207.  «.3.  prin- 
cipe virtuofifìimo , e amantifiìmo  de’  letterati . 
ivi  . prende  in  moglie  la  fua  forella  Arfinoe . 
ivi  . fua  bellezza  . p.  208.  n.  5.. 

Tolomeo  III.  cognominato  Everrete  . p,2i  3.  n.  3. 

Tolomeo  VI.  Re  di  Egitto, detto  Fihmetore.  p.221. 
vi.  3.  principe  virtuofo  . ivi.  n.  4. 

Tolomeo  VII.  Re  di  Egitto  , detto  Fifcone.  p.  sor. 
n.  2.  marito  e zio  della  Regina  Cleopatra, 
p.  214.  n.  4. 

Tolomeo  Vili.  Re  di  Egitto , o fia  Sotere  II.  detto 
haturo  . p.  214.  n.  4.  marito  e fratello  della 
Regina  Selene . ivi . perchè  detto  Laturo  . p.227. 
n.  3.  ftatue  erettegli  dagli  Ateniefi  . ivi.  n. 4. 

Tolomeo  IX.  Re  di  Egitto  detto  Aleflandro  . p.233. 
n.  2.  fue  immagini  . ivi  . n..  3. 

T ogsupLciTtz  baflìrilievi  „ p.  25 7.  vi.  3. 

T opsuTtXij  l’arte  di  lavorare  in  baflorilievo.  p.  257. 
«.  3.  in  che  differifea  dall’arte  detta  ropvsuTi- 

yyf . 
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x#  . ivi  . fua  origine  . hf  ■ _ 

Tgi^apyps , comandante  di  una  trireme  , p.  xxi  j. 
còl.  i. 

Tri  arar  cbus  C loffi s ■ p-  xxl  11  ■ 1 • 

T PifactpypS  » comandante  della  Trireme  . p.  xviii, 
n 39-  pretto  gli  Ateniefi  era  un  de’  pefi  pubr 
felici  ■ ivi  . fi  fceglieano  per  Trierarchi  i più 
ricchi  da  ogni  clatte  . ivi  . i quali  doveano  aver 
il  fondo  di  dieci  talenti  . ivi  . mantenevano 
a loro  fpefe  per  un  anno  una  trireme  . ivi  . 
e due  o tre  , fe  aveffero  fondi  di  venti  o di 
trenta  talenti  . ivi  . Perchè  T afffcu  o fieno 
Qiie'ìori  fi  chiamaffero  i comandanti  delle  fal- 
ere triremi  . ivi  . Due  Trierarchi  in  una  for 
Ja  trireme  . ivi  . nella  p.  xix.  all’  incontro 
un  Trierarco  comandante  di  più  navi  . ivi  . 
Che  cofa  precifamente  dinotaffe  il  trierarco 
nella  milizia  Romana  . ivi  , 
fTg(V}$cuj?iV]Q  , colui  che  dava  col  Tuono  il  fegno  aJ 
remiganti,  p.  xxiii.  col,  i. 

Triremi  facre  degli  Ateniefi,  Paralo  e Salaminia, 
mantenute  a fpefe  del  pubblico  . p.  xvi  n.n. 39. 
i loro  comandanti  detti  Totfjicci . ivi . 

Tubino,  antico  nome  di  Augufto  Imp.  p.  157.  n.  3, 
Tutulus  , capelli  ravvolti  a modo  di  cono  sulla  te- 
tta , p.  47.  n.  3, 

V 

VEIia , patria  di  Zenone  filofofo . p.  5 4.  n.  4. 
Venere  Celefte  . Sua  ftatua , p.  X,  n.  1 6.  fuo 
fimboio  la  tefìuggine  . ivi . 

Venere  addolorata  per  la  morte  di  Adone  . p.  25  8. 

n.  9.  a lei  lacro  il  cignale  . p.  278.  n.  54. 
Venere  fi  rapprefenta  col  pomo  in  mano  . p.  258. 
n.  io.  quanto  a lei  appartengano  le  colombe  . 
p.  259.  n.  12.  imitata  ne’  fuoi  abbigliamenti 
da  Cieopatra  . p.  259.  n.  14, 


Verre  ruba  una  ftatua  di  bronzo  rapprefentante  Saf- 
fo. p.  133.  nella  n.  4. 

Vertunno  con  Pomona . P.-64.  n.  4. 

Vefpafiano  Imperatore  concede  la  cittadinanza  Ro- 
mana ad  alcuni  foldati  della  legione  feconda 
Adjutrice  . p.  xxx.  feg.  p.  xxxvi.  n.  79.  pro- 
cura di  riparare  la  perdita  delle  fcritture  in- 
cendiate . p.  xxxvi.  n.  81. 

Veterani  , quei  che  avean  militato  venti  o più  anni . 
p.  xxx.  n.  6 2. 

Vittimarti , miniftri  de1  facrificii  come  veftiti . p.278. 
n.  52. 

Vino  come  e quanto  fi  mefcolaffe  coll’ acqua,  p.44. 
vi.  6.  vino  puro  pozione  Scitica,  ivi . 

Vinum  Praecianum  . V.  Praecianum . 

Virago  che  cofa  dinoti,  p.  132.  nella  n.  3. 

Vitellio  Imp.  rifiutò  il  cognome  di  Celare  . p.  xvil. 
n.  32. 

Univerfo . V.  Natura. 

Uovo,  immagine  del  Mondo,  p.  274.  n.  13. 

Vulcano  ■ fu,a  unione  con  Minerva,  p.  15.  n.  7. 

2 

Enone  Cizieo  filofofo  . p.  64.  n.  5.  fondatore 

f y degli  Stoici  . ivi  . fue  fattezze  della  perfona  . 
ivi . Cuftode  delle  chiavi  delle  porte  di  Atene. 
ivi  . in  età  avanzata  fi  applicò  alla  Filofofìa. 
P 65-  n • 7> 

Zenone  Eleate  filofofo  . p.  64.  n.  4 ■ bellifiimo  di 
perfona . ivi  . creduto  amafio  di  Parmenide . ivi. 
maeftro  di  Pericle  . ivi  . inventore  della  Logi- 
ca e del  dialogo . ivi , fua  coftanza  ne*  tormen- 
ti . ivi . e p.  65.  n.  7. 

Zenone  Sidonio  , filofofo  Epicureo  . p.  65.  n.  9.  fe 
lo  fìeflo  che  il  Zenone  maeftro  di  Lucrezio . ivi-, 

Zenope  Scultore,  p.  63.  n. 
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D I 


UNA  NAVE  A TRE  ORDINI  DI  REMI. 


AL-zzo  joa/nto  j'Vc?/.)  - 


DESCRIZIONE 

DEL  MODELLO  DI  UNA  NAVE 
A TRE  ORDINI  DI  REMI . 


OTISSIMA  è la  controverfia  sulle  navi 
a più  ordini  di  remi  : e quantunque 
efaminata  da  uomini  dottiffimi  ù) , e da 
profondi  mattematici  (2)  -,  reftava  ad  ogni 
modo  ancora  indecifa . Non  potea  con- 
cepirli un  ordine  di  remi  fuperiore  all’al- 
tro  , lenza  fupporvi  una  ragionevole 
difìanza  corrifpondente  all’  altezza  de’  remiganti  in  cia- 
fcun  ordine  -,  e fuppofta  quella  , rifultava  uiV  enor- 
me , e impoffibile  lunghezza  de’  remi  non  meno  per  due, 

a o tre 


(#)  i Quejlo  fregio  è fato  pubblicato  nel  To.  III. 

delle  Pitture  Tav.  II.  • 

(1)  Lazzaro  Baifio  , Giufeppe  Scaligero , Claudio 
Salmafio  , Giacomo  P almerio  , Godefcalco  Stewecbio ■> 
Errico  Savilio  , Tommafo  Rivio , Ifacco  Voffio , Erri- 
co Meibomio , Giovanni  Scheffero  , Raffaele  Fabretti , 
Claudio  Morifoto  , Benedetto  Averani , il  P.Montfaucon, 
oltre  agli  altri  , che  ne  hanno  incidentemente  parlato  . 

(2)  Alfonfo  Borelli , VVillebrordo  Snellio , il  P.  de 
Chalet  3 il  P-  Fournier  > Niccola  VVitfen , il  Deslan- 


des , ed  altri  intendentiffimi  del  mare . 

(3)  Come  oggi  i remiganti , vogando  a tutta  lena, 
fi  alzano , e poi  fi  gettano  a federe , e fi  fendono  sul- 
le  reni  3 così  anche  faceano  gli  antichi  : J piegando  la 
prima  azione  per  infurgere  remis  : Virgilio  III.  Aen. 
207.  remis  infurgimus  , ideft  exfurgentes  fortius 
remigamus  , come  /piega  ivi  Servio  : 0 infurgere 
tranftris:  Valerio  Fiacco  I.  450. 

Infurgit  tranfris , & remo  Nerea  verfat: 
e la  feconda  azione  per  cadere  in  tranftra;  Lucano 
III,  542.  Atque 


o tre  ordini , che  per  dieci , e venti , e fino  a quaranta , 
di  cui  fi  trova  fatta  menzione  negli  antichi  M . Era  dun- 
que la  contrazione  di  sì  fatte  navi  un  problema  già  dif- 
creditato  ù)  , Ma  un  libro , che  ne  foftenea  appunto  con 
tutta  la  forza  fimpoffibilità  (6) , caduto  tra  le  mani  di  due 
Giovani  ingegnofiffimi  ^ , ha  prodotto  più  di  quello , che 
fi  cercava . Convinti  effi  del  fatto  dal  veder  non  folamen- 
te  rammentate  e defcritte , ma  rapprefentate  ancora  nelle 
medaglie  , ne’  marmi , e nelle  pitture  antiche  navi  a più 
ordini  di  remi  Funo  fuperiore  all’altro  •,  non  poterono  re- 
ftar  perfuafi  delle  ragioni  di  coloro  , che  per  opporli  all' 
evidenza  han  fuppofta  negli  artefici , e negli  autori  antichi 
una  incredibile  ignoranza  delle  cofe  più  ovvie  de’  loro  tem- 
pi , e che  da  per  tutto  fi  prefentavano  agli  occhi  di  ognuno. 
Senza  imbarazzarfi  dunque  ne’  fittemi  degli  altri , e guidati 
da  un  femplicilfimo  penfiero , che  parve  loro  corrifpondere 
alla  naturai  maniera  , onde  furono  portati  i primi  invento- 
ri a formar  sì  fotte  navi  , credettero  , che  a fore  una 
bireme , badava  alzare  il  bordo  di  una  barca , e fituarvi 
un  fecondo  ordine  di  remi  -,  e così  a for  la  trireme  ag- 
girigliele un  altro  ordine , alzando  a proporzione  il  bordo; 
e quindi  di  mano  in  mano  paffare  alle  altre  di  numero 
maggiore  ^ . Fermi  su  quelita  idea  andarono  col  fatto  in- 
contro 


Atque  in  tranfiracadunt , & remis  pecora  pulfant 
o per  recumbere  ; Ennio  preffò  Fefio  in  Tonfam  ; 

Polite  recumbite  , vefìraque  pecora  pellite  tonfis, 
Or  per  far  quejlo  dovano  aver  luogo  bufante  por  ah 
&arfi , e muoverji , ed  agire  con  libertà  • 

(4)  Plinio  VII.  5 6.  firive  , che  gli  Eritrei  fece-* 
r 0 la  bireme , i Corinti  i la  trireme , ì Cartagineji  la 
quadrireme  , i S.alamìnii  la  quinquereme,  i Siracu- 
fanì  la  nave  a fei  ordini  di  remi , da  quefia  fino  a ' 
dieci  ordini  Alejfandro  Magno  ; fino  a dodici  Thlor 
meo  Solere fino  a quindici  Demetrio  Poliorcete  ; fino 
a trenta  Tolomeo  Filadelfo  j fino  a quaranta  Tolomeo 
Filapatore.  Benché  fecondo  Diodoro  XIV.  42.  le  quin- 
queremi  , e forfè  anche  le  quadriremi  furono  opera 
de'  Sir acuf ani  : fi  veda  ivi  U VY  ejfeling  , e lo  Schef 
fero  de  Mil.  Nav.  I.  3. 

(5)  Il  P.  Montfaucon  Ant.  Expliq.  To.  IV,  P.  II. 
Li.  II.  eh.  8.  §.  2.  dopo  aver  detto,  0 qhe  le  autorità 


degli  finitori  , e de  monumenti  antichi  decidono  , che 
vi  fojfero  fiate  navi  a più  ordini  di  remi  , V uno  fu * 
periore  all'  altro  ; figgiunge  : cependant  nos  plus  ha-r 
biles  gens  de  marine  dilent  que  cela  eft  impoiiible  ; 
tous  ceux  a qui  j’  en  ai  parìe  , dont  quelques  uns 
font  de  la  premiere  diftin&ion  , & d’un  habileté 
reconnue  de  tout  le  Monde , parlent  de  ménte. 

(6)  Deslandes  Effai  fur  la  Marine  des  Anciens. 

(?)  I Signori  D.  Francefio  La  Yega  , Ingegniere 
firaordinario  delle  Truppe  di  S.  M.  e Direttore  delle 
fiavazioni  delle  Antichità  , e-  D.  Pietro  La  Vem  fio 
fratello.  0 

(8)  Quefio  penfiero  è confermato  da  quel  che  ferir 
ve  Livio  XXX.  19.  Tres  quadriremes  ....  quin- 
queremem  Romanam  aggrelfae  funt  ; fed  neque  ro- 
ftro  ferire  c-eleritate  fubterlabentem  poteranc  ; neque 
tianfilire  armati  ex  humilioribm  in  al  ti  or  em  navem . 


( 5 ) 

contro  alle  difficoltà  : e prefa  una  barchetta  larga  palmi 
cinque  , e lunga  venti  , legarono  a traverfo  degli  {carmi 
un  baffone,  e podi  due  remi,  l’uno  fopra  l’altro,  di  {lau- 
ti a perpendicolo  mezzo  palmo , formarono  una  bìreme  : e 
così  remigando  fenza  intrigo  alcuno  nè  de’  remi  al  di  fuo- 
ri , nè  de1  remiganti  al  di  dentro  , fecero  un  gran  tratto 
di  mare  con  agevolezza , e celerità  grandiffima . Da  que- 
lla efperienza  paffarono  alla  feconda  fopra  una  barcac- 
cia lunga  palmi  44.  » e larga  undici  : e , alzato  il  bor- 
do intorno  intorno  palmi  due  , adattarono  in  quello 
bordo  aggiunto  due  ordini  di  {carmi  perpendicolari  al 
primo  , già  efiftente  nella  barcaccia  , e dittanti  f un 
dall’altro  per  altezza  un  palmo  ; e fituati  i tre  remi- 
ganti in  tre  differenti  piani  , che  occupavano  lo  fpa- 
zio  di  foli  palmi  4 \ per  traverfo  , ed  agivano  comoda- 
mente , e fenza  il  menomo  intrigo  tra  loro  , fecero  con  agi- 
lità , e prellezza  forprendente  più  miglia  in  mare . Sciol- 
to in  tal  maniera  col  fatto  il  problema  ne’  termini  più  ge- 
nerali , e della  maffima  difficoltà  -,  ageval  cofa  fu  loro  il  de- 
durne , come  una  naturai  confeguenza , la  collruzione  del- 
le navi  a due  , a tre , o a più  ordini  di  remi , colle  propor- 
zioni , e parti  tutte , che  aveano  le  antiche  : non  incontran- 
doli dopo  ciò  difficoltà  alcuna  nel  fituare  i remiganti  in  uno, 
o più  ponti , per  dar  ragione  di  tutto  ciò , che  fi  vede 
rapprefentato , o fi  trova  fcritto  dagli  antichi  . Il  Modello 
da  effi  formato  per  tre  ordini  di  remi  è della  maggior 
femplicità  per  non  urtar  nelle  controverfie  degli  Eruditi, 
e per  prevenire  e fciogliere  qualunque  dubbio  s’ incontraffe 
nella  pratica  , Le  proporzioni  della  lunghezza , larghezza  , ed 
altezza  della  nave , e della  dillanza  tra  remo,  e remo  lungo 
il  bordo,  corrifpondono  quali  in  tutto  a quelle  delle  noftre 
galeotte  : le  parti  fon  prefe  da’  marmi , e dalle  pitture  del 
Mufeo  Reale , che  hanno  data  occafione  a quella  fcoverta . 

SPIEGAZIONE 


( 6) 

SPIEGAZIONE 


JDclla  veduta  ejteriore  di  fianco  , 


A Primo  h>) 


B Rota  di  poppa  . 


B 2 Rota  di  prora  (l°'< . 


C Capocentina  1”) 

D Tagliamare  h2) . 

E Rojiro  d?)  f 


F Epotidì 


(9)  Primo  è quel  legno,  a cui  fi  attaccano  le  co-  il  chelifma  , e Pepotidi  fi  face  an  di  fraillno , di  moro, 
della  nave  , come  negli  animali  è la  faina,  p il  e di  olmo  ; perchè  quejle  parti  doveano  efièr  forti, 

0 delle  reni  . Da’  Latini  propriamente  diceafi  ca-  (io)  Quejle  due  rote  par  che  corrifaondano  alle 
ripa  : Ovidio  Met.  XIV.  553.  e da' Greci  sfi qot  ; lo  tropidi  , nominate  da  Polluce  I.  85.  poiché  fembra 
Scoliajle  di  Omero  II.  I.  482.  e più  comunemente  t pò-  verifimile  , che  aprirne  propriamente  dinotale  quella 
ff(e  : lo  Scoliate  di  Omero  Od.  VII.  252.  onde  Plato^  parte  della  carina  # dove  s’incurva , e piega  a prora , 
tie  de  Leg.  VII.  p.  803.  To.  II.  chiama  la  carina  e a poppa. 

rpojn'dtov  il  fondamento  della  coftruzione  di  una  (11)  Capocentina  dicefi  quella  fafeia  , fin  dove 
nave  r/jir  tyìc  vaunnylag  dpyfiv:  ed  Arijlofane  Vefp.  la  nave  entra  nell ’ acqua  colla  maggior  portata.  I 
30.  per  tw  TpÓTTiv  T8  npdyfJLCtTOs  intende  il  principio  cordoni  , 0 le  fafee  di  legno  , che  cingeano  la  nave  , 
dell1  affare  : dove  lo  Scoliajle:  insì  tojv  Spvóyu»  vj  diceanfi  da’ Greci  fyj/xsòfA.a.TU  : ^irijlofane  Equit.  259. 
rpÓTTts  'Coltoli  irptuTO'j  : poiché  tra  i driocht  il  primo,  e ivi  lo  Scoliajle:  0 ìnotyqjctTOt:  Platone  de  Rep.  X. 
che  fi  pianti,  è la  trepide : intendendo  forfè  per  drio-  p.  616.  To.  II.  e tfiiTYjpsg  prejfo  Eliodoro  Aethiop. 
chi  tutti  i pezzi , che  formano  la  carina,  0 fiaqueU  lib.  1.  to'  riy$og  d-gpi  ìlolÌ  irci  TpÌTOv  tpiTYipu  tyìS 
la  parte  della  nave , che  contiene  il  primo,  a le  co-  vs&ig  to'  uScop  ccviBsuQsv  : il  pefo  premea  l’acqua  fino 
jfte  , 0 madere  . Il  Baifio  de  Re  Nav.  p.  613.T0.XL  fopra  la  terza  cintura  della  nave.  La  quarantireme 
A.  G.  crede , che  il  primo,  0 la  colomba  corrifaonda  di  Filopatore  avea  dodici  di  quejle  cinture  : Ateneo 
al  èpvoyov  i fi  quale  dallo  Sebeffero  de  Mil.  Nav.  I.  ó.  V.  9.  p.  204.  onde  è chiaro , che  quanto  piu  alta  era 

è faiegato  per  la  macchina , su  cui  fi  fabbrica  la  carù-  \q  nave  , maggior  numero  avea  di  quejle  cinture  , le 

na  . Aveano  anche  le  navi  antiche  il  chelifma  : crede  quali  in  molte  medaglie  prejfo  Sebeffero  de  Mil,  Nav. 
il  VoJJio  deTrir.  & Lib.  To.  XII.  A.  R.  p.  721.  che  I.  6.  e II.  5 .fi  offervano . 

quejlo  corrifaonda  allo  fperone.;  ma  s’inganna.  Polla - (12)  Tagliamare  chiamafi  quel  legno  della  prora , 

ce  I.  86.  jò  S fi  V7fò  ryjy  Tpómv  ts?,svtJÌO'J  npocy]?iH-  che  fende  V acque  : forfè  corrifaonde  alla  ftira  de’  Gre- 
lisvcv  tS  fjfi  TfifeoQcu  tyìv  vpoTT iv , ys?djG[j.ct  xx?is7toui  ci  , la  quale  non  folamente  dinotava  il  primo  , ma 
quell’  ultimo  legno  pofto  lotto  la  tropide  , perchè  anche  un  legno  della  prora  fporto  in  fuora  vicino 
quella  non  fi  ftropiccT,  chiamafi  chelifma  : 0 , come  alla  tropide , sslqa  to'  riffi-'/pv  t f\g  ngdpx g fyfooy  xxtx 
dice  EficbiO'  , svsy.x  tS  fxri  ftomu  tù  goto  sv  tùì  xcl-  j'Òv  t primi* , come  dice  Efichio  . Polluce  l.  85.  ne  di- 
tìc'AY-SGQoLt  toc  Tribola , perchè  non  padfeano  i legni  ( del-  fegna  più  precifamente  il  luogo:  (jJco'j  Ss  r/jg  nqosfj.- 
la  carina  ) nel  tirarli  a terra  le  navi  . Oggi  nelle  $Q?JSog , xxì  t3  i/jfió'AH  , yj  <gsipx  xx7ùì(/.Eyi:  il  mez- 

feluche  , e nelle  altre  barche  , che  fi  tirano  a terra , zo  della  proembolide , e del  roftro  , chiamafi  ftira  : e 

fi  mettono  lungo  il  primo  due  legni , che  chiamanfi  così  appunto  vede  fi  pollo  nel  Modello  per  rinforzar  la 
volgarmente  le  carene  . Teofrajìo  Hift.  PI.  V.  8.  dice,  proembolide  , 0 fia  il  legno  , che  fofiiene  in  punta  il 
Che  le  trirepii  » P le  altre  navi  da  guerra  fi  facean  rofiro . 

di  abete  per  la  leggerezza  : le  navi  da  trafporto  fi  (13)  Roftri  chiamavanfi  alcune  travi  armate  di 
facean  di  pino  , che  non  s imputridifee:  che  in  man-r  ferro  , 0 di  bronzo  , con  cui  urtavano  , e rompeano  le 
canza  di  abetey?  faceano  le  triremi  anche  di  pino;  navi  nemiche : Vitruvlo  X.  21.  Plinio  XXXII.  1.  ed 
e che  per  la  fcarfegza  del  pino  nella  Siria  , e nella  erano  così  detti , perché  fatti  a fimilitudine  de’grugni 
Fenicia  fi  facean  di  cedro,  e in  Cipro  fi  facean  dell * degli  animali  : Peanio  Metaph.  Eutrop.  II.  20.  a.Q 
albero  della  pece  , che  abbonda  in.  quell’ ifola  , e che  . ò.ltoì  /jjy  pasqctToeg  dito  t3  jxg  7tpvpxg  ccutmj 

fembra  miglior  del  pino  : la  carina  alle  triremi  fi  ògvèw  Tt'jfèy  /ji[J.s7o9xt  qd/j-QY],  chiamavano  i Romani 
facea  di  quercia  , perchè  refifie  nel  tirarfi  a terra  ; e le  navi  lunghe  rojlrate  , perchè  le  prore  imitavano 
a quell p dì  trafporto  fi  facea  di  pino,  e quando  do-  i rojlri  di  alcuni  uccelli.  Da’  Greci  chiamava  nfi  "s  /J.fìo- 
vpan  t\rarfi  a terra  , fi  facea  anche  df  quercia;  e che  ?iOi  : Sui  da  in  e pifio?Log  , e xlijlotÓ  jj.cg . Aveano  tre 


F E potidi  (I4' . 

m Brunetti  Pd . 

M P or t ella  del  primo  ordine  de’  remi. 

M 2 Portello,  del  fecondo  ordine  de’remi. 

M g Portello  del  terzo  ordine  de’remi (IÓ)- 
M 4 Stormo  del  Timone  P?)  . 

N Baccalari  P8) . 

n Impofia  fregiala  de’  Baccalari  ^ . 

t*  Parapetti  Po) . 

b S Cajfero 


punte:  onde  Virgilio  Aen.  V.  142.  roftris  tridenti- 
bus:  Valerio  Fiacco  I.  688.  aere  tridenti:  Silio  VI. 
357.  trifidi  roftri:  e così  fi  vedono  ne' monumenti  an- 
tichi preffo  Scheffero  Mil.  Nav.  II.  5.  e nel  baflorilie- 
vo  , e nelle  pitture  del  Mufeo  Reale  . L*  invenzione 
de'  roftri  fi  attribuifee  al  Tofcano  Pifeo;  Plinio  VII.  56. 

(14)  Epotidi  erano  i legni  , che  fporgeano  dalle 
due  partì  della  prora  ; così  lo  Scoliqfle  di  Tucidide 
VII.  34.  èitmifes  stai  tcì  ixjttré parile»  nqùpng  é£éx01/- 
rct  fyjhct  . U ufo  era  per  fortificar  le  prore  contro  i 
roflri  nemici  , e renderle  anche  più  ferme  all'  urto  : 
Tucidide  VII.  34. , e 37. 

(15)  Brunali  fi  dicono  le  aperture  laterali  vicino 
alla  coverta  al  di  fopra  per  dar  lo  fcolo  alle  acque. 
Efichio  così  le  deferive  : Tgripara  s»  rotg  ttTioioiq  yi- 
vópsva  Slot  rxg  opppag  , i buchi , che  fi  fanno  nelle 
navi  per  cagion  delle  piogge  ; Polluce  I.  92.  n S‘ 
dmyo péi/ri  Qbpìg  sig  export»  ra  uSarog  éuSiaiog  xaAsi- 
tcu  : la  portellina  , che  fi  apre  per  dar  lo  fcolo 
all’  acqua  , chiamali  Eudieo  . 

(16)  Le  portelle  , onde  efeono  i remi  , da'  Lati- 
ni fi  chiamano  columbaria  : Feflo  in  Navalis  fcriba: 
da'  Greci  TpYipotTCt  : Polluce  I.  88.  0 TqvTrnptma  : 
Arìfiofane  Pac.  1233.  e anche  t pùyhai  ; e xornuv  0- 
06  a?,  poi  , occhi  de’  remi  : lo  Scoliqfle  di  Arìfiofane 
Acli.  97.  Lo  JlefJò  Arìfiofane  Pac.  v.  1231.  chiama 
ajfolut amente  BaMpiav  la  portella  dell' ultimo  ordine  de’ 
remiganti  più  vicino  all'  acqua  : fi  veda  ivi  lo  Scoliqfle , 
che  Jpiega  anche  la  frode  , accennata  dal  poeta  , de’ 
Trierarchi  , i quali  , per  rifparmiar  la  paga  di  un 
remigante  , chiudevano  la  portella  del  remo  confon- 
dente . I remi  del  primo  ordine  più  vicino  all ' acqua 
fi  chiamavano  talamii  , quelli  del  fecondo  ordine  zi- 
gii  , e quelli  del  terzo  ordine  tranidei  : Polieno  Strat. 
V.  Diotim.  4.  p..  394- 

(17)  Aveano  gli  antichi  due  timoni  , da'  due 
lati  della  poppa  : Eliano  V.  H.  IX.  40.  e così  fi  ve- 
dono in  quafi  tutte  le  pitture  del  Mufeo  Reale  : e 
fecondo  il  bifogno  or  moveafi  l'  uno  , or  l' altro  : Teo- 
doreto  IL  de  Prov.  tÒ»  xufis§»Y}r/]V  ^ èpa»  xivouna  , vu» 
pi»  to'  Sefyòv  (pspovT a , vu»  Ss  to'  suàvupo»  psTU0ipovToi: 
vedendo  il  timoniere  , che  agifee  , ora  portan- 
do il  dejlro  ( timone  ) , ed  ora  trafportando  il  fini- 

Jlro  : fi  veda  lo  Scheffero  Mil.  Nav.  II.  5.  Alle  volte 
un  timone  era  a poppa  , e l'  altro  a perora  : Tacito 


Ann.  II.  6.  plures  appofitis  utrimque  gubernaculis t 
converfo  ut  repente  remigio , hinc  vel  filine  appel- 
lerei . Lione  LXXIV.  11.  p.  1252.  de'  Bizantini 
dice , che  le  loro  biremi  aveano  timoni  a poppa  » e a 
prora , e doppii  timonieri,  e doppii  marinari,  affin- 
chè fenza  far  girar  la  nave  fi  faceffero  Jopra  ai  ne- 
mici , e fi  ritir  afferò  . Si  veda  anche  Snida  in  StXpo - 
tot.  Eliodoro  Aeth.  V.  15.  e Polieno  III.  Chabr.  14- 
che  fpiega  un  altro  ufo  , e un’  altra  fituazione  de'  due 
timoni  : Cabria  ( egli  dice  ) facea  ad  ogni  nave  por- 
tar duplicati  timoni  : e di  quei  di  fotto  fervivafi 
nel  buon  tempo  : quando  poi  il  mare  s'  ingroflava , 
ed  era  tempeftofo  , fìtuava  gli  altri  nel  luogo , ove 
non  erano  remi  ( a poppa  ) , in  tal  maniera , che 
avefiero  i colli  vicino  a i remi  tranitici  , i rnanu- 
brìi  fopra  il  tavolato  ; onde  alzandofi  la  poppa  fi 
tenefle  diritta  la  nave  . Le  parti  del  timone  chia - 
mavanfi  da'  Greci  mspuyio»  , , uùyy\» , : 

Polluce  I.  89.  la  pala  , il  fufto  , il  collo , e 'l  ma- 
nubrio : dìceafi  collo  del  timone  un  legno  pofio  a tra- 
vet fo  , dove  fi  legava  allo  f canno  : fi  veda  Scheffero 
M.  N.  II.  5.  Si  attribuifee  da  Plinio  VII.  56.  l'in- 
venzione del  timone  a Tifi  , timoniere  degli  Argo- 
nauti : Apollodoro  I.  p.  28.  e a quejla  antichifjima 
nave  fi  danno  due  timoni  da  Igino  Aftr.  III.  3 6$  e 
da  Eratoflene  Cataft.  35. 

(18)  Baccalari  fono  quei  legni  perpendicolarmente 
pojli  al  di  fuori  della  nave  per  f fletterne  il  tavolato  ; 
detti  da' Greci  cnMVTsg  atlanti:  Ateneo  V.  9.  p.204. 
e dvTppiSsg  : Tucidide  VII.  36.  Da'  Latini  diceanfi  sì 
fatti  fojlegni  generalmente  telamoni:  Vitruvio  VI.  jq. 

(r  9)  Quefle  impofte  fi  ojfervano  cofiantemente  in 
tutte  le  pitture  del  Mufeo  Reale  : ma  non  è facile 
rinvenirne  il  nome  preffo  gli  antichi . 

(20)  QueJH  parapetti  , che  fervivano  di  riparo 
contro  i dardi  , e le  altre  armi  nemiche , dìceatfi  da* 
Greci  0pd.ypa.Tci  ; Polieno  III.  Chab-  13.  0 nspt- 
0qc£ypara  : Sui  da  in  itTudm  , 0 7sapa.0pdypa.Ta  .,  0 
na^antr  dopava  : Tucidide  VII.  25.  e lo  Scoliqfle:  0 
■naqaqqùpaTX  : Ateneo  V.  11.  e Senofonte  lib.  I.  Hift, 
Graec.  Da'  Latini  fi  diceano  plutei  : Cefare  B.  C. 
Ili,  io.  Alle  volte  quefli  ripari  eran  di  tigno  , alle 
volte  di  pelle  , ali  e volte  di  funi  ; fi  veda  Cafaubono 
a Polieno  „ e ad  Ateneo  lue.  cit.  e Scheffero  Mil.  Nav. 
IL  5 . 


« 


( 8 ) 

g C afferò  con  ala , e /pallierà  . 

T Tutela , o deità  della  poppa  (22) . 

V Camera  di  poppa  formata  dalle  ga- 

ritte , e tendale  (23) . 

Y Xnfegna  della  nwoe  (,4) . 

Z Cartella  con  nome  della  nate  . 
ZZ  Parte  Superiore  della  prora  (26). 

« Albero  ^ . 

& Calcefe  . 

y Pendone  con  fua  tela  , e /arte  cor- 

rifpondenti  ^29)  • 

j'  Spigane  con  fua  tela , e Jarte  (30). 

« Aplufire  . 

C ^ 


(ai)  J Ouefio  fporto  intorno  alla  poppa  diceafi  pro- 
priamente da'  Latini  rejeétum  ; Aftr.  III.  36. 

da’ Greci  tupiov  : Eujlazio  Od.  y.  p.  1472.  1.  2.  0 
più,  generalmente  MTclspafix  : Eratofiene  Cataft.  35. 
perchè  pio  da  poppa , e da  prora  eran  coverte  le  navi 
anticamente  , come  fi  dira  apprejfb  : Sche  fiero  1.  cit. 
II.  5.  Polluce  I.  89.  TX  Ss  Ttsqi  TTp  7[pLI/JLMlf  TSpOUyO'J- 
tx  jfihx , TtsptTÒ'taLX  Y.x?-.siTcn  : i legni  fporti  in  fuo- 
ya  intorno  alla  poppa,  fi  chiamano  peritonei  . 

(22)  Niella  poppa  fi  m et  reano  i Numi  tutelari  del- 
la nave  0 dipinti  , 0 di  rilievo  ; Pei fio  Sat.  VI.  30, 

Ingent.es  de  pappe  dei  : 

deve  lo  Scoliajt e^:  navium  tutelam  dicit  , quam  in 
puppìbm  habent , vel  pingunt;  e quella  parte  chi  ama- 
vidi  propriamente  tutela  : Silio  XIV.  543.  Tuteìae- 
qUo  Deàni  fiuitant:  fi  veda  ivi  Daniele  Eivjìo  ; e 7 
fiur marno  , e gli  altri  a Petronio  cap.  105.  e Sal- 
un  a fio  Plin.  Ex.  p.  403-  e Schederò  Mil.  Nav.Ill.  1. 

(23)  La  camera  del  Comandante  , 0 del  Padrone 
della  nave  , eh'  era  a poppa , diceafi  propriamente  da* 
Greci  GKY(V) 7:  Polluce  I.  89.  e da'  Latini  praetorium, 
e praetoriolum  : Ezech.  XXVII,  3.  fi  veda  Meibo- 
mio  de  Fabr.  Trir.  p.  653.  To.  XII.  A.  R. 

(24)  Diceafi  propriamente  Ttxpdavi /jlov  , ed  era  qual- 
che animale  per  lo  più  , 0 altra  coja  /colpita  , 0 di- 
pinta, che  dava  il  nome  alla  nave  : Qvidio  Trift,  I, 
io  v.  1. 

Efl  mihi  , fitque  precor  flavae  tutela  Minervae 
Kavis , & a piòta  cafiìde  nomen  habet  : 
fi  veda  ivi  Nicola  Einfio  : Salmafio  Plin.  Ex.  p.  403, 
e la  nota  (47J  . Qui  fi  è pofia  una  Sfinge  corri fpon- 
dc~  e all’ 'di.  !e  pofla  nella  poppa  per  alludere  al  fuo 
tempio  /coverto  in  Pompei  , sulle  di  cui  pitture  fi  è 
firmato  il  Modello  . 

(25)  Diceafi  quella  parte  òfi0a.?qj.òg , occhio:  Pol- 
luce I.  8ó.  0 cnu/fis  ; lo  Scoliafie  di  Apollonio  I, 


1089.  ed  Eujlazio  II.  o.  p.  1039.  1.  41  .fi  veda  la 
nota  (47). 

(2  6)  Si  chiamavano  guancie  , ed  ale  le  due  parti 
laterali  della  prora  : Polluce  I.  89.  e tutto  infieme  il 
profpetto  della  prora  Potiti pÓGomoo  , faccia  : Artemi - 
doro  II.  23.  p.  no.  fi  veda  la  nota  (47). 

(27)  Da'  Latini  diceafi  malus  , da'  Greci  ìsòg  : 
Polluce  I.  91.  dove  ne  nomina  le  parti  : Plinio  VII. 
5 6.  vela  Icarus  , mal-tm  , & ante  imam  Daedalus  ; 
benché  l'  inverni on  delle  vele  Diodoro  V.  7.  V at tri- 
bui  fi  a ad  Eolo;  e Paufania  IX.  11.  allo  fiejfo  De- 
dalo; ed  Igno  Fav.  277.  ad  Ifide . E'  noto  poi , che 
gli  antichi  ave  ano  anche  nelle  gran  navi  loro  remi  , e 
vele.  Oltre  agli  autori  raccolti  da  Scheffero  Mil. Nav, 
I.  4.  e III.  5.  ( dove  ofièrva  con  Livio  XXXVI.  44, 
ed  altri  , che  nell * atto  del  combattimento  fi  cala- 
vano le  vele  , e gli  alberi  ) fi  vedono  nelle  pitture 
del  Mufeo  Reale  molte  triremi  anche  con  vtie.Ojjer- 
va  Polluce  I.  103.  che  il  navigare  a vele  , è-,  a re- 
mi diceafi  77?isiv  hiou.ò.7rq . 

(28)  Da'  Latini  è detto  carchelìum  , da'  Greci 
Y-xpyuj.Giov  ; Servio  Aen.  V.  77.  carebefium  dicitur  & 
fummitas  mali , per  quam  funes  trajiciuntur  . 

(29)  Dagl'  Italiani  , e da'  Latini  chiamafi  anten- 
na , da'  Greci  Pipala  : Polluce  I.  91.  dove  nomina  le 
varie  forti  di  vele,  delle  quali  , come  anche  delle  va- 
rie parti  delle  navi  , fi  veda  Mori-foto  II.  47.  e 48. 

(30)  Da'  Latini  , e da'  Greci  chiamafi  dolon  il 
trinchetto  , 0 fia  quella  piccola  vela , che  fi  mette  a 
prora  . Polluce  I.  gì.  Livio  XXXVI.  44. e Ifidoro  XIX. 
3-  dolon  minimum  velum  , & ad  proram  defixum. 

(31)  Apluftre  i Latini  , e olQàxtO'j  i Greci  chia- 
mavano queflo  ornamento  della  poppa  : Omero  li.  o. 
71 6.  dove  Eujlazio  p.  1039.  1.  40.  e lo  Scoliafie  di 
Apollonio  I.  1089.  e Silio  X.  325.  dove  Einfio , e ‘l 
Drakenborch . 


( Afra  con  fiamma 

» Ohe  tifico  (33) . 

SEZIONE 

Della  Nave  per  lungo  . 


A Primo . 

B Rota  dì  poppa  . 

B 2 Rota  di  prora . 
b Controrota  ^ . 

c Stamine , o Co  fi  e delia  nave  ^5) . 

D 7 ~a. 'Riamar e . 

E Rofiro . 

F Epatiti . 

G Parmegiano 

g Presentino  . 

H Nervi 


(32)  Polluce  I.  90.  tù  Ss  axpa  rqg  7rpufj.vyis  a- 
QTiaqa  xateiTai , In  sitTcs  opQòv  fyótov  Ttsat.-.ysu , 0 xx- 
fipJi  svpJSx  , ou  tq  sa  pio  a xgspdliem  pj.xog  rauyfet 
ove  [Mestoli  : la  fommit'a  della  poppa  chiamati  aflafio ; 
il  legno  ritto  pollo  in  quello  fi  chiama  fieli  de]  la  fa- 
lcete a , che  pende  dal  mezzo  di  quella,  fi  dice  tenia. 

(33)  paperi.no,  ckiamvvaji  quella  parte 
della  prora,  perchè  rapprefentava  la  teda  dì  un'oca-,  e 
ciò  fi  ficea  per  buon  tugurio  ,,  rapprefent  indo  tutta  la 
nave  un*  oca  , la  di  cui  tefla , 0 chenifeo  era  a pro- 
ra; la  ceda,  0 fila  U apluftre  a poppa:  fi  preda  /'Eti- 
mologico h yyivimOQ , e lo  Schefifero  MiL  Nav.  Il-  6. 
dove  dimoierà  con  autorità , e con  monumenti  antichi , 
che  anche  a poppa  fi  mettea  talvolta  il  chenifeo . 

(34)  par  che  a quefla  parte  corri  fionda  >j  SsvTSpd 
rpónig  di  Polluce  I.  85.  la  feconda  trepide:  fi  veda 

la  nota  (3$)  - # 

(35)  Lo  Scoli  file  di  Ariflofane  Equìt.  1182.  TX 
iyxo/tea , tx  aitò  T/g  r póniSog  dispyjjj.cn  fijfix  , s j- 
TSpÓìtSlX  AXTiSlTXL  . . - fìd'tTlOU  Ss  , TCJ  TCO'J  SyXOlTilOlU 
tTiYi'J  , Aysfi  : le  cojìe , i legni,  che  dalla  carina  fi 
alzano,  fi  chiamano  enteronia  ....  meglio  è chia- 
mar cosi  tutto  il  materiale  delle  cojle . Or  ficcarne  &- 
TcpSystx.  corrifionde  all'  inter  amenti,  navium  di  Li- 
vio XXVIII.  45-  CO»  quelle  , che  da  Tetfrfifio  Hi  fi. 
PI.  IV.  3.  fon  dette  iyxoNix  , da  Plinio  Xlli. 
io.  fin  tradotte  per  navium  colli  s , dove  parlan- 
do della  fpina  nera  di  Egitto  9 dice  : quoniam 


incorrupta  etiam  in  aquis  durat  , ob  id  utiliffima 
navium  cqjlis  . Ateneo  V.  io.  p.  2o5.  nella  nave  di 
Cerone  nomina  xafi  syxoi?aa  , xai  <&[umq:  le  eolie , 
e fili  flamini  . Polluce  I.  92.  tx  Ss  , sQ’  a»  ai 
aariSeg  sm'xsrjTXi  , fflvÒMR , xai  safivsg  : i legni , su 
cui  fi  appoggiano  le  tavole  , diconfi  canoni ì , e fla- 
mini. Èfichio  : GTxfivsg , opi)d  fyjAa , 7tfig  d ai  aavi- 
Ssg  TTpoir/jAXJTai  : flamini  legni  ritti  , arcui  fi  con- 
ficcano le  tavole  . Anche  oggi  fi  chiamano  (laminali 
volgarmente . 

(36)  Parmegiano  chiamafi  la  controcarina,  0 fi  a 
quel  legno  conficcato  sulle  colle,  0 m ad  ere  ; e 'l  vuoto, 
che  rfila  tra  quello  , e la  carina  , chiamafi  lentina . 
Pare  , che  il  parmegiano  corri fponda  al  falc'de  : Poi- 
luce  I,  8:5.  to  Ss  t/}  9 etpa  TfpomR^fxsuo'j , (fxAyjg  . a0‘ 
§ p SsuTspa  Tp&Ttig  . ILaTisiTai  Ss  §rcg  xai  hstjfìio'j , 
xai  yaTvxfì'JTig  , noi  x^siToncSiot  : la  parte  aggiunta 
alla  flira , dicefi  il  falci  de  ; dopo  il  quale  Ita  la  fe- 
conda trepide  : chiamafi  il  falcide  anche  lesbio  , cal- 
cene te  , eli  topo  dio  . Or  prendendo  la  flira  per  la  carina, 
e la  trepide  per  la  rota  ; farà  il  falcide  il  parme- 
giano , e la  feconda  trepide  la  controrota  : e infat- 
ti par  , che  l'  Etimologico  in  yypjicxog  , intenda  per 
trepide  la  rota  di  prora  , dicendo  , che  il  chenifeo  è 
Tflg  TpoTtiSog  dgyfiì  il  principio  della  trepide  . Si  ve- 
da ad  ogni  modo  Schefifero  Mil.  Nav.  I.  6. 

(37)  Prefienuno  è quel  legno  pfilo  in  continuazio- 
ne del  parmegiano  , che  appoggi afi  alle  colle  fermate 

sulla 


( 1°  ) 

0 Nervi  , 

h Pontuali . 

1 Baj , che  reggono  il  ponte  f39). 

K C orfici  con  albero  ripofto  (4o) . 

L 3 Sedili  del  terzo  ordine  de1  remi- 

ganti . 

M 3 Por  tetta  del  terzo  ordine  de1  remi. 

O Mezza  coverta  lungo  il  bordo  della 

nave  (41) , 

P Parapetti 


ulla  controrota  . Dì  gufo  pezzo  nè  pur  fi  fapr el- 
le rinvenire  il  nome  negli  antichi  : fe  pur  non  fa 
V d jjffi [j.ijTpiO'j  nominato  da  Polluce  I.  86.  e deferitto 
da  Efichio  per  quelli  legni , che  fi  aggiungono  dopo 
la  tropide  dall’  una  parte  , e dall’  altra  : r i fiSTÙ 

TflV  TpÓfilV  £%  SHUTSpX  {J-SpUQ  S7UT101  [LSVX  , 

(38)  Nervi  fono  le  pinture  interiori  della  nave , 
che  fermano  da  poppa  a prora  le  co/le  : e pontuali  fo- 
no quei  nervi»  su  cui  f appoggiano  i ponti»  0 cover- 
te . Forfè  a quefii  corrifpondono  quei  legni  , di  cui 
fcrive  Polluce  I.  88,  è Tirsi  Si  svloig  àv  ir  ceraci  ri  rpiri- 
ptìS  , av  exusog  xard  rafyit  xaTitirou  nptirog  fid?iOg , 
mi  SsÓTSppg  , mi  s'(ps%m  : con  fette  enti  fi  va  al- 
zando la  trireme , i quali  fi  chiamano  fecondo  l’or» 
dine  primo  bolo  , fecondo  bolo , e così  gli  altri . Va - 
rie  fono  le  lezioni  , e varie  V interpetrazionì  della 
parola  ivioig  : leggendo  altri  èvx/joig  manubrii,  0 ciglio- 
ni ( così  f chiamano  le  parti  de'  remi  , che  refi  ano 
dentro  la  nave  ) ; altri  riviene  redini  ; altri  ivioig , 
come  (ferva  ivi  n.  61.  infine  il  funger  marno  leg- 
geri in  un  tefio  a penna  dello  Scotto  : e fembra  effer 
qutfla  la  vera  lezzi one , quantunque  non  avvertita  da 
alcuno  ; corrijpondendo  la  voce  iv/oig  ( fi  veda  il  Te- 
forp  di  Stefano  nell'Indice  in  tg  p.  1093.  ) alla  pa- 
rola nervi  , con  cui  oggi  comunemente  fi  chiamano  si 
fatti  legni  : e fecondo  la  maggiore  , 0 minore  altezza 
erano  più  , 0 meno  : da  Polluce  in  quello  bell  fimo 
luogo  fappiamo  , che  la  trireme  ne  ave  a fette  . 

(39)  Tranftra  propriamente  fi  dicono  i legni  pofii 

a riaverlo  , i quali  ex  parìete  in  parietem  porri- 
guntur  ; Fefio  in  Tranftra  : e fi  dicono  anche  juga: 
Ifidoro  XIX.  3.  Da' Greci  Opdvoi  : Polluce  X.  49.  ed 
pfichio  : (Mlw  ‘h  iv  rio  /tsoty  nTiois  aecvìg  dnò  rolyn 
flg  to7^ov  : treni , la  tavola  in  mezzo  della  nave  da 
lato  a lato  : e diconfi  anche  XfiyQL  : JZuflazio  II.  (3. 
p 223.  1.  5.  vcti/g  no7.dlfiyog  . ...  &g  Ijuyuv  Tieyo- 
l j.évcov  ruv  [xeyd? m fyM'V  r&v  règ  roìyxg  Ssc/jAvrcev , 
y.ou'  ouvccyóvrav  Slxvjv  tyy8  : la  nave  di  molti  gio- 
ghi   perchè  gioghi  fi  chiamano  quei  legni 

grandi  , che  legano , e unifeono  i lati  della  nave  a 
guifa  di  un  giogo  ; fi  veda  anche  Od.  s.  p.  1731. 
1.  62.  dove  aggiunge  , che  su  quefie  traverfe  fede  ano 
anche  i remiganti  t i di  cui  fedi  li  furono  perciò  detti 
anche  ìfiyu  • 

(40)  Il  luogo  , dove  rbponeafi  1‘  albero  , diceafi 


isoSóxY]:  lo  Scoli afie  di  cipolloni 0 I,  5 63.  Efichio  , e 
Suida  in  ì<;qSóxvi  .Crede  Scheffero  Mil.  Nav.  II.  5.  che 
forfè  corrifponda  al  latino  cafteria  ,di  cui  Nonio  : Ca - 
feria  , locus  , ubi  quum  navigatio  conquiefcit , remi, 
Se  gubernacula  conquiefcunt . Quando  fi  caminava 
colle  fole  vele  , fi  appoggi  divano  i remi  per  traverfo 
sul  fianco  delle  navi  ; Ovidio  Met.  XI.  475' 

Obverfit  lateri  pendentes  navita  remos  ; 
almeno  così  par  che  fi  ricavi  da  Virgilio  Aen.V,  837. 
. . . placida  laxarunt  membra  quiete  . 

Sub  remis  fufi  per  dura  fedilia  nautae: 
dicendo  anche  Valerio  Flocco  III.  33-  che  dormendo 
i remiganti  fi  legavano  i remi: 

Et  jam  prona  leves  fpargebant  fiderà  fomnos  : 
Aura  vehit  ; religant  tonlas  : 
benché  lo  Scheffero  III.  4.  p.  95 2 • &li  ff^onga  fofpefi 
dal  lati  ì la  qual  cofa  non  è facile  a concepirfi . Sem- 
bra anche , che  toglieffero  , quando  erano  nel  porto , 
tutti  i remi’.  Livio  XXX.  29.  aliquot  horas  remis 
in  naves  collocandis  , & aptandis  armamenti s ab- 
fumferunt  . FA  è verifimile , che  i remi  fi  riponeffero 
fuor  della  nave  : almeno  oggi  così  ufafi  nelle  Galee  , 
e nelle  Galeotte  . La  corfia  da'  Latini  diceafi 
agea  : Ifidoro  XIX.  2.  e aditus  : Ovidio  Met. 
III.  623.  e da'  Greci  ndpoóog  , nocpdtipptvog  ; Pol- 
luce 1.  88.  perchè  refiava  in  mezzo  Straniti:  Scb of- 
fro Mil.  Nav.  I.  6.  benché  ndqoSog  propriamente  par 
che  dinoti  non  la  corfia  di  mezzo  , ma  le  laterali , 
dicendo  Ateneo  V.  8.  p.  203.  che  la  quarantireme 
di  'Iblomeo  era  larga  38.  cubiti  dnò  ndpoSa  è ni  ndpoSov 
da  p arodo  a par  odo  . 

(41)  Anticamente  le  navi  da  guerra  non  aveano 
altro  , che  il  tavolato  a prora  , e a poppa  , i quali 
da  Omero  fon  detti  ixpict  ; e da  quefie  due  parti  fo- 
lamente  fi  combattea  : Plinio  VII.  56.  Thafii  longas 
teplas  ( invenerunt  ) : antea  ex  prora  tantum  , & 
puppi  pugnabatur  . Le  navi  così  fatte  diceanfi  apertae, 
dtppaxTOi  : e tali  furono  in  Grecia  fino  anche  alla 
guerra  di  Serfe  ; Tucidide  I,  io.  e 14.  ma  dopo  il  ta- 
volato fi  fiefe  da  poppa  a prora  , e fi  fecero  le  navi 
te&ae  , conftratae  , xardtppccxTOi  . Il  Voffìo  de  Trir. 
& Lib.  p.  722.  To.  XII.  A.  R.  crede  imponibile , 
che  fojfe  tutta  la  nave  chiufa  dalla  coverta  ; e tra- 
fcrive  quefie  parole  di  Demetrio  Cubiculario  : to  Se 
fLéaov  7%  npupLV/]g.t  mi  rifc  vedg  ydypi  t yjg  nfpxg 

dcdviSov , 


( 11  )' 

P Parapetti . 

R Camera  di  fotto  della  poppa.  <42ì . 

S C afferò  di  poppa  con  ala  , o. /pal- 

lierà . 

T Tutela  , o deità  della  poppa  . 

V Camera  di  poppa  formata  dalle  ga- 

ritte . 

U Camello  di  prora. 

Y Infegna  della  nave  . 

Z Cartella  col  nome  della  nave . 


SEZIONE 


per  traverfo . 


A Primo . 

C C apocentina . 

c Starnine . 

G Parmigiano . 

g Presentino , 

H Nervi , 

h Pontuali . 

I Baj , che  reggono  il  ponte  . 

K Corfia  colf  albero  ripofto  . 

c L Sedili 


dadvtàov.  rei  Si  stare  gaQsv  rat/  rolypsi/  tardrYiyti , M- 
vdrpospa  ?dysrcu  , tal  tìpdvog  , mi  aaviSóspara  : la 
parte  di  mezzo  della  -poppa , e della  nave  fino  alla  prora 
non  ha  tavole:  gli  appartamenti , che  fono  ne’due  lati, 
li  dicono  catadroma , e travio , e tavolati . Per  altro  po- 
trebbe dirjì , che  qui  Ji  parli  dell* interior  della  nave  fi 
quale  certamente  è libero  , rejlando  i /edili  de * remi- 
ganti ne ’ lati  , e covrendo  il  catafìroma  tutto  il  di 
f opra  da  poppa  a prora  . Tucidide  I.  1 4.  parlando  del- 
le navi  degli  Ateniefi  al  tempo  di  Serfe  apertamente 
dice  : 0U7T0J  efyov  01  d 7FctffYl£  tarar pos  par  a : non  avea- 
no  ancora  i catadromi  per  tutta  la  nave  . E'  nota- 
bile , che  le  navi  coftrate  aveano  sul  catafìroma 
molte  macelline  : come  erano  le  torri  ne * due  lati  ; 


Polluce  I.  92.  idv  Ss  tardQspatrov  to  uTidiov  , sm- 
vauirnyounai  isupysyoi  tea'  sii  durasi/  irupylSia  Suo , 
Séfyov  , mi  sùos'/u  pois  , ut  psm  to'  tarar  pupa  : quan- 
do la  nave  è coverta , vi  fi  aggiungono  le  bafi  delle 
torri , sulle  quali  fi  lituano  due  torrette  a delira  , e 
a finiflra;  in  mezzo  di  quelle  è il  catadroma . Ondefem- 
bra  , che  il  catadroma  covrijje  anche  nel  mezzo  la 
nave . Alle  volte  le  torri  erano  a poppa  , e a prora  : 

Appiano  B.  Civ.  V.  p.  1159.  e così  fi  vedono  in  due 

pitture  det  Mufeo  Reale  . 

(42)  Polluce  I.  90.  to'  Ss  phoy  tyjq  irqùp'/'fi£% 

dadviSoy  • 5 to'  svtÒq  , ivdifuov  : la  parte  di  mezzo 

della  poppa  , dicefi  afanido  (fernet  tavole  ) ; il  dì 
«ui  interno  dicefi  entemio . 


( 12  ) 

L Sedili  del  primo  ordine  de1  remi- 

ganti ^ . 

L 2 Sedili  del  fecondo  ordme  ^44) . 

L 3 Sedile  del  terzo  ordine  (A5) . 

M Por  tette  del  primo  ordine  de  remi . 

M 2 Por  tette  del  fecondo  ordine  . 

M 3 Portette  del  terzo  ordine  . 

N Baccalari . 

n Imporci  de’  baccalari  . 

O Mezze  coverte . 

P Parapetti . 

V C afelio  di  prora . 

VEDUTA 


(43)  Talamo  fi  chiama  il  luogo  , ove  Jl a il -primo 
ordine  de'  remiganti  , detti  perciò  talamiti  : Polluce  I. 
87.  ed  Eujlazio  II.  p.  640.  9.  dopo  aver  detto 
che  QuMfJLOQ  talamo  fi  prende  per  la  fianza  più  ripo- 
Jla  della  cafa  , Soggiunge  : y\  Ss  BctAdfJY] , a So  fio»  Syj- 
ao7 , ucci olSug iv  Ss  uva  tfim  ctAÓyav , olag  7toAmóSeavr 
mi  riva»  TOtérce»  ■ oBsv  pLSTaCpogixag  xai  BctActpu'Tcu , 
mi  BaAdfjccnsg  è gémi  oi  ùm  zég  BgotviTctg  : Palarne 
poi  non  lignifica  la  cafa  , ma  un  certo  nafcondiglio 
di  animali  irragionevoli  , come  quelli  de’  polpi , e 
limili  : onde  metaforicamente  talamiti  , e talamaci 
fon  detti  i remiganti  , che  fìanno  fotto  i franiti  . 
jlrifiofiane  Ran.  1106. 

. . . K ai  icgooTiógSsi»  y ss  to'  sd/jet  ry  BctActfJMKt. 
e far  de1  peti  in  bocca  del  talamace  . E'  quefla  una 
delle  autorità, , che  convincono  effère  flati  i remigan- 
ti nelle  navi  antiche  a più  ordini  di  remi  fituati  in 
piani  diverfi  : fi  veda  ivi  lo  Scoliate  . Egualmente 
chiaro  è quel  che  fcrive  Efchilo  Agam.  v.  1626. 

2J  mura  Qfàvsig  vsgrsgot  zgoGfifJSVog 
Klw/i  , KgaT6»Tùj»  tSj»  siri  Xjjyos  Sogó g ; 

Tu  così  parli , tu  pofto  al  più  baffo 
Remo,  mentre  alla  nave  quei  comandano. 

Che  fituati  fon  fopra  lo  zigo  : 
dove  lo  Scoliajle  : è»  ùftoSssssgct  mBéSga  lèv  . ot  yoìg 
tpyioi  to'»  6otM[Ji& )»  avuti s»  sieri  : colui  , che  fta  nel 
fedile  inferiore  ; ftando  gli  zigiti  al  di  fopra  de*  ta- 
lamiti : e benché  il  de  Paio  Spieghi  siti  tpycè  fopra 
coverta  ; è Sempre  chiaro  , che  Efichìlo  alluda  ai  di- 
' verfi  piani  de'  remiganti  . 

(44)  Zigi  Sono  i luoghi  , dove  Sedano  i remiganti 
del  Secondo  ordine , perciò  detti  zigiti  : Polluce  I.  87. 
Meihomio  de  Fab.  Trir.  p.  581.  e 586.  To.  XII. 
A.  R.  molto  raccoglie  sulle  parole  tpyov  , e jugum  : 
ma  le  conseguenze , che  ne  deduce , non  Son  tutte  rice- 
vute dagli  altri  : e particolarmente  dall'  Opelio  de 
Fab.  Trir.  Meib.  To.  XII.  A.  R.  il  di  cui  penfiero  è 
il  più  Semplice  , e naturale  ; dicendo  egli  p.  693.  che 
jugum  , e ’yo» , zigo  altro  non  è che  il  tranftrum , 


la  traverfa  della  nave',  che  su  quefla  traverfa  fiedeano 
prima  , e anche  oggi  fi  dono  i remiganti  nelle  navi , 
le  quali  hanno  un  ordine  Solo  di  remi  ; e su  quefie  con- 
tinuarono a Sedere  anche  dopo  aggiunti  gli  altri  ordini', 
e che  fia  verifimile  , che  le  biremi  fi  fiormafiero  con  por- 
re sulle  traverfe  ( 0 zigi  ) alcuni  Sedili  più  alti  , su 
cui  erano  fituati  i traniti  ; e che  volendofi  poi  fior  mar 
le  triremi  , fi  fioffero  pofli  con  baffi  ffedili  sul  tavola- 
to della  nave  i talamiti  : e in  confferma  di  quejlo  ffuo 
penfiero  trafferive  quefie  parole  di  Bafilio , autore  ine- 
dito: mi  oi  [jlsv  èrti  tbs  Bgdv'àg  mQdfxsvoi  , B pa,vi rote 
?Jyo»Tca  , oi  Ss'  sig  'tei  Cvyct  éfyioL  . mi  B afta  fu  01 
Ss  sigi»  , si  sysi  rpsig  sipsaiocg  fi  vxvg  : traniti  il 
dicono  quei  , che  fedono  fopra  i tram  : quelli  poi  * 
che  ftanno  negli  zigi  ( traverffe  ) , fi  dicono  zigii; 
e fe  la  nave  ha  tre  file  di  remiganti  , vi  fono  an- 
che i talami  i . 

(45)  Dal  trano  , eh'  era  il  luogo  più  alto  , dove 
remigavano  quei  del  terzo  ordine  , fi  differo  traniti  : 
Polluce  I.  87.  Ba.Au/j.og  , a oi  BaAdpuoi  spsTTàoi , toc 
Ss  fjsGCt  TYig  vsùg  , Ipyà  , a ot  tfiyioi  xdB/]VTCu  . to' 
Ss  7rspi  tó  mTuspafm  , Bpdvog , a oi  BpmTou  : chia- 
mali talamo  , dove  vogano  ì\  talamii  ; chiamanfi 
zigi  le  parti  di  mezzo  della  nave  , dove  fedono  gli 
zigii  : il  luogo  preffo  al  catadroma  , dicefi  trano , 
dove  fono  i traniti  . Chiamavafi  propriamente  trano 
una  fiedia  alta  collo  Jgabello  : onde  Paufiinia  preffo 
Euflazìo  Od.  p.  p.  1818.  v.  51.  snta'QsAtr/ig , 0 Bpx- 
vir'/ig  • aCpsAag  yxp  to'  ùisotcóSiov  sysi  Ss  §T0g  tyj»  avo 
sSpav  ■ tyi » SsvTspav  Zfiytog  , r'/j»  TpiTY]»  BcOÀfUog  : 
episfelite  è il  tranita  : perchè  sfila  è lo  fgabello 
lotto  a*  piedi  ; ha  dunque  il  tranita  la  fedia  fupe- 
riore  : la  Seconda  fedia  lo  zigio  : la  terza  il  tala- 
mio  . Quefie  dunque  erano  le  denominazioni  de'tre  ordi- 
ni de'  remiganti  nelle  triremi  .’  ma  nelle  quadriremi, 
e nelle  altre  di  più  ordini  di  remi  , qual  nome  avea- 
no  quei  del  quarto  , del  quinto , del  fefto  , e fino  al 
quarantefimo  orciine ? Scaligero  , e dopo  lui  tutti  gli 
altri  dicono  , che  uno  fiala  era  Sempre  V ordine  de'  ta- 
lamiti. 
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Iamiti  » uno  quello  de-  traniti  ; quello’  poi  di  mezzo  fero.  MiL  Nav.  L 6. 
q fojfe  uno , q più  , fempre  diceqfi  degli  zigiti.  Scbef- 


( H ) 

Y Injegw  della  nave . 

Z Cartella  col  nome  . 

Z Z Parte  Juperiore  della  prora  (a6'ì . 

" Chenifco 

Quello  è quel  che  fi  è fatto , reità  a vederli  , fe  quello 
fia  quel  che  far  fi  dovea . Ma  chi  può  mai  afficurarcene? 
Pochilfime  fono  le  notizie  , che  ci  rollano  sulla  marina 
degli  antichi  : moltiflìme  le  controverfie  molle  dagli  Eru- 
diti , che  han  fatto  a gara  di  accrelcer  dubbii  , e render 
fempre  più  incerto  quefìo  punto  di  antichità  di  per  se 
Hello  baftantemente  intrigato  per  la  varietà  della  coftru- 
zione  ne’  diverbi  tempi , e preffo  le  diverfe  nazioni . C011- 
vien  dunque  contentarli  di  quel  poco  lume  , che  a tra- 
vedo della  confuficne , e dell’olcurità  ci  fi  Icovre  in  qual- 
che rottame  di  anticaglia  , e in  qualche  decifiva  autorità 
di  antico  fcrittore  , che  non  può , o non  dovrebbe  alme- 
no controvertirfi  . E per  cominciar  da  ciò , che  forma  l’og- 
getto  principale  della  dilputa  , non  fembra  poterli  ormai 
più  controvertire  fenza  far  violenza  al  fenfo  comune , che 
gli  antichi  avellerò  navi  a più  ordini  di  remi  l’uno  fo- 
vraftante  all’altro  -,  e di  ciò  par , che  ci  perfuada  la  ragio- 
ne , e ci  convinca  il  fatto  . Non  è da  porli  in  dubbio  , che 

ficcome 

(46)  II  luogo  occupato  da*  remiganti  diceaji  mirti-  va  la  prora  0 la  faccia  di  un  animale  , 0 un  volto 

T i§i&  •'  Polluce  1. 92,  ( da  mitYirfip , $■  (OtaA/zcV,  EJìchio  ) : umano:  e quindi  ancora  fe  le  davano  notpsicu'  > le 

0 sì peci a ; onde  quello  fpazio  a poppa , e a prora  libero  guance  : Polluce  I.  89.  e obliati  poi  gli  occhi  : Pol- 
da’  remiganti  , diceaji  Tpaps^sipsGÌct  : lo  Scoli  afte  di  luce  ifod.  ed  Euftazio  II.  O.  p.  1939.  1.  41.  dove 
Tucidide  I,  4.  il  quale  conchiude:  ssi  òs  tSto  to'  dxpó-  posi  Jpiega  le  varie  parti  della  prora  : dxoosÓTuoy  . . . 
rara»  t yìq  7Tp’jpvYiQ , mi  Tvjg  itpupoLs  : è propriamente  to'  dirò  r/jg  Tnuyyig  (filarsi  \ m %u?lG'S  siri  rtjj  npùpuv  ... 
la  pane  più  alta  della  poppa,  e della  prora.  àu.cofÒMoi)  f ssìv  dxpog  sfaog.  vóA  og  <J ì est  to'  dirò  r/jg 

(47)  Merita  di  effer  letto  attentamente  tutto  quel  hsyo/jJ'/tig  7CTvy/ig  SJacv  ttMtu  . mdyYì  fSW , 07T8 
che  dice  Polluce  I.  85.  e fegg.  dove  deferire  tutto  il  oìfs  óQ9a?L fxoi  LpypxQ&noLi  , mi  to'  Ttjg  vsùg  ovo- 
profpetto  della  prora  . Si  figurava  la  nave  , come  un  pa  iniypdtysTou  : acrokolio  è un  legno  ftefo  dalla 
grande  animale , la  di  cui  fronte  era  la  prora , l’ejlre-  ptìche  fopra  la  prora  , detto  quali  acro  Jlolo  ( ejlre- 
mità  la  poppa  (fi  veda  Scbefièroj Mil.N3.vJ.  6.)  : on-  mito,  dello  Itolo  ) : ftolo  poi  è un  legno  piatto  dalla 
de  Tucidide  IL.  90.  fiSTumiSov  sitfàov  navigarono  di  parte,  che  chiamali  ptiche , nella  quale  ptiche  fi  di- 
fronte  : dove  lo  Scoliajle  : tò  ydp  psimot  ir\g  osojq  pingono  gli  occhi , e fi  feri  ve  il  nome  della  nave  , Pol- 
vi 7tpdpa  tri.  poiché  la  fronte  della  nave  è la  prora:  luce  I.  86.  dice  , che  la  ptich  e fava  fopra  V agrofìo- 
e quindi  in  Orazio  Epod.  IV.  17.  ora  rofìrata  na-  lio  ; e che  lo  ftolo  chiamavajì  anche  irspixeQttMix 
vium  ( dal  Beni  lei  col  folito  ardire  mutato  in  aera  galea  , cimiero  . Rapprefenta  in  fatti  quella  parte 
rofìrata  , che  non  ha  nè  grazia  , nè  fenfo  f e in  quxfi  una  celata  , 0 vifiera  con  gli  occhi  , e coll'  el- 
Avieno  facies  nymbae:  perchè  veramente  rapprefenta-  metto:  e molti  credono , che  da  quefta  parte  così  det - 


( i5  ) 

ficcome  oggi  nella  guerra  marittima  lo  fcopo  principale  è 
di  rendere  inutili  a colpi  di  cannone  le  navi  nemiche  con 
obbligarle  a renderli , o a fommergerfi  -,  così  anche  *gli  an- 
tichi avellerò  la  fteffa  mira  . A quello  fine  eran  diretti 
i roftri , di  cui  armavano  le  prore  per  caricarli  col  maggior 
impeto  , e a tutta  voga  sulle  navi  nemiche  , e romperle 
Per  aver  dunque  forza  badante  all’urto , avean  bifogno  di 
numero  grande  di  remiganti  : e quindi  la  neceffità  di  mol- 
tiplicar gli  ordini  de’  remi  nelle  navi  da  guerra  {A9) . Que- 
lla ancora  è la  ragione , perchè  la  principal  manovra , che 
elfi  facevano , era  quella  di  rompere  i remi  de’  nemici  ù°); 
onde  l’altro  vantaggio , che  ritraevano  dall’  aver  più  ordini 
di  remi  -,  poiché  perduto  un  ordine  rollavano  gli  altri  per 
rilevarli , ed  agire  in  qualche  maniera  . Ol tracio  e per 
alfalire,  e per  difenderli  avean  bifogno  di  grandiffima  ce- 
lerità -,  e quella  dipetidea  non  meno  dalla  mole , e dal- 
la forma  delle  navi  loro  , di  cui  parleremo  apprelfo , che 
dal  numero  de’  remi  : elfendo  chiaro , che  cinque  uomini, 
come  ordinariamente  oggi  fi  pratica  nelle  nollre  Galee , 
applicati  ad  un  fol  remo  producono  un  effetto  , ed  una 
celerità  quali  la  metà  meno  di  quel  che  facciano  gli  fìeifi 
cinque  uomini  applicati  a cinque  remi  divertì  Ù3)  _ Primie- 
ramente perchè  i primi  cinque  applicati  ad  un  fol  remo 
non  poffono  tutti  efercitare  ugualmente  tutta  la  loro  forza, 
come  l’efercita  un  uomo  applicato  ad  un  fol  remo  . In  fe- 
condo luogo  , perchè  i cinque  remiganti  applicati  ad  un 

d fol 


ia  aveffero  vie"  tempi  pofieriori  prefo  il  nome  le  Galee: 
Vojfìo  de  Vit.  Serm.  I.  i.  Salmafio  Plin.  Exerc. 
p.  403.  Menagio  Diéfc.  Etym.  in  Galere:  ilBurman- 
vio , e gli  altri  ad  Ovidio  Trift.  I.  El.  X.  v.  2. 

EH  mihi , fitque  , precor , flavae  tutela  Minervae 
Navis  ; & a pirla  caffìde  nomen  habet . 

Il  Morifoto  Orb.  Marit.  II.  6.  p.  354.  grazi  ofa- 
tnente  ripete  l'origine  , e la  denominazione  delle  Ga- 
lere dagli  antichi  Galli  , prejjo  i quali  ne  fojliene  V 
ufo  fin  dal  diluvio  univer fiale . 

(48)  Si  veda  Baifio  de  Re  Nav.  To.  XI.  A.  G. 


p.  620.  e Scheffero  de  Mil.  Nav.  II.  5.  p.  870.  e III. 
6.  p.  971.  To.  V.  Poi. 

(49)  Dione  L.  18.  29. 

(50)  Baifio , e Scheffero  ne  * 11.  cc. 

(51)  Virgilio  Aen.  V.  271. 

Amilfis  remis,  atque  ordine  debilis  ut?o 
Irrifam  line  honore  ratem  Sergellus  agebat . 

(52)  Scheffero  III.  6.  p.  974. 

(53)  Può  ognuno  facilmente  da  fe  Jleffo  ricavarlo 
da'  principii  fi  abiliti  da  Eulero  Scient.  Nav.  To.  II. 
applicando  al  cafo  la  formola  generale  da  lui  propojla. 
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fot  remo  non  agifcono  tutti  nella  maflìma  dìftanza  dallo  fcar- 
mo , come  i cinque  applicati  a cinque  remi  diverfi . E in 
terzo  luogo, perchè  effondo  l’urto  dell’acqua,  chefpingela 
nave , proporzionale  alla  fuperficie  della  parte  del  remo  im- 
merfa  nell’  acqua , crefcerà  in  confeguenza  a proporzione , 
che  crefce  il  numero  de’  remi  . Ballano  quelle  rifleffio- 
ni  a far  comprendere  , che  tutti  gli  altri  fittemi  finora 
pubblicati  sulla  coftruzione  delle  triremi , non  fono  i ve- 
ri -,  opponendofi  a quelli  tre  fini  , per  cui  gli  antichi  le 
aveano  introdotte  : poiché  nel  fìftema  del  Baifio  , dello 
Stewechio  , del  Deslandes  , che  fuppongono  fituati  i di- 
verfi ordini  di  remi  lungo  la  nave  fcendendo  da  poppa 
a prora , neffun  vantaggio  potea  ricavarfì  -,  e tanto  farebbe 
flato  il  fituare  i remi  di  feguito  , come  oggi  fi  là  nelle 
Galee  : nè  faprebbe  trovarfì  ragione  , perchè  gli  antichi 
avrebbero  dovuto  prenderfi  tanta  pena  per  dividere  la 
lunghezza  della  nave  in  tante  parti  fenza  alcun  profitto , 
e con  Ibernare  anziché  accrefcere  l’effetto, che  producea- 
no  i remi  fituati  di  lèguito  nella  fletta  lunghezza  della 
nave  . Nel  fìftema  del  Rivio  , del  P.  de  Chales  , e degli 
altri,  che  credono  denominate  le  navi  dal  numero  de’  re- 
miganti per  ogni  remo  , non  dagli  ordini  de’  remi  fletti , 
così  che  una  bìreme  avea  due  uomini  per  ogni  remo , la 
trireme  tre  , e finalmente  la  quarantireme  quaranta  -, 
( lafciando  ftare  f impoflìbilità  della  cofa  ) non  fi  avea  il 
vantaggio,  che  perduto  un  ordine  di  remi  reftava  l’altro-, 
e fi  fcemava  di  molto  la  celerità  , come  fi  è dimoftrato , 
Nel  fìftema  del  Palmieri , dello  Scheffero , del  Meibomio, 

del 


(-5  4)  Ed  è qui  da  avveri  ìrfi , che  V azione  dì 
cinque  remiganti  applicati  a cinque  remi  diverfi  , ed 
eguali  , contro  dell’  acqua  , e confeguentemente  la  rea - 
zione  dell ’ acqua  contro  i remi  /addetti  , è fempre 
maggiore  dell ’ azione  , che  fa  V acqua  in  un  remo  , a 
cui  fono  applicati  cinque  remiganti  , ancorché  la  fu- 
perfide  della  parte  di  quefìo  remo  , la  quale  $’  immer- 
ge fieli’  acqua  , fi  quintuplichi  ; perchè  quintuplicandofi 


la  fuperficie  fuddetta  , fi  dee  il  pefo  del  remo  per  la 
fua  robuflezza  accrefcere  più  del  quintuplo  , come  di - 
moflra  Eulero  1,  c.  cap.7.  n.631.  e perciò  della  forza 
di  cinque  remiganti  meno  fe  ne  perde  in  muovere  cin- 
que  remi  diverfi  , che  in  muoverne  uno  , il  quale  ab- 
bia la  fuperficie  della  parte  immerfa  nell ’ acqua  ugua- 
le a quelle  de ’ primi  cinque  prefe  infieme  - 


( ll  ) 

del  Voffio , del  Fabretti , che  lituano  i remi  obliquamen- 
te -,  nè  pur  lì  confeguivano  per  intiero  i due  propelli  van- 
taggi di  aver  nelle  biremi  un  doppio  numero  di  remi , 
nelle  triremi  un  triplo , e così  nelle  altre  , col  corrifpon- 
dente  accrefcimento  di  forza  nell’urto  , e di  celerità  nel 
moto  . Sembra  dunque  aliai  ragionevole  il  credere , che  gli 
antichi  non  folamente  aveflero  navi  a più  ordini  di  remi 
1 uno  fuperiore  all  altro , ma  che  i remi  non  lòfiero  per  lo 
più  fìtuati,  fe  non  a piombo  l’un  fotto  l’altro . E paffando 
dalla  ragione  al  fatto  , tra  i monumenti  più  belli , che  Ù5)  de- 
cidono degli  ordini  de’  remi  uno  fovraflante  a perpendico- 
lo all’altro , ( oltre  a tutte  le  pitture  antiche  del  Reai  Mu- 
feo  , ove  fi,  elprimano  navi  a più  ordini  di  remi  Tempre 
così  'collantemente  dipinti  ) , belliffimo  è il  bafforiliem  in 
marmo  dello  Hello  M.ufeo  Reale  , che  fi  è creduto  pro- 
prio per  più  ragioni  di  qui  pubblicare  ù6)  , in  cui  CQSì 
chiaramente  fi  vedono  rapprefentati . E’  vero,  che  in  mol- 
te medaglie  , e ne1  dilegui  della  Colonna  Trajana  fi  ve- 
dono i remi  fituati  obliquamente  o fia  a triangolo  : ma  di 
quella  diverfità  daremo  apprelfo  dillintamente  ragione  ^7). 
Balla  per  ora  il  poter  con  certezza  alferire  , che  tutti 
i monumenti  antichi  ci  convincono,  che  gli  ordini  de’ re- 
mi erano  fituati  in  piani  divelli . E corrifpondente  a quel 
che  gli  antichi  han  rapprefentato  , è quel  che  elfi  hanno 
fcritto  . Tra  le  molte  incontrallabili  autorità  su  ciò 
chiarilfima  è quella  di  Virgilio , che  così  deferivo  una  tri- 
reme bs)  ; ...  » triplici  pubes  quatti  Dardana  verlù 

Impellunt  : 

(55)  F)a  Fabretti  Col.  Traj.  p.  1 33 . è portata  e ■ la  decijione-  , di  produrlo  in  quello  luogo  , ed  ac - 
ma  medaglia  di  Gordiano  III.  del  Mufeo  Carpegna  di  compagmrlo  con  quejlo  difeorfó , in  cui  abbiamo,  opfor- 
ottima  conjèrvazione  , e A'  indiffìcultabile  antichità imamente  continuato  a trattare ■ della  marina  degli 
nella  quale  cosi  Ji  vede-  efprejfa  una  quadrireme . antichi della  quale  nella.  Prefazione  di  quejlo  Tomo 

(5.6)  Fu  ritrovato  nelle  feavazìoni  di  Pozzuoli:  Ji  era  cominciato  a parlare  sulle • Miifioni  d^'Clalfiarii. 
ed  avendo  quejlo  data  occajìone  ai  due  Giovani  fo-  (57)  Si  veda  la  nota  122. 
framentovati  di  penfare  alla  cojlruzione  delle  navi  (58)  PoJJòno  vederji  raccolte  nello ■ Schejfero  , nel 
a più  ordini  di  remi,  ha  fommìniflrato  anche  a noi  il  Fabretti ,,  nel  Montfaucon , eh  in  altri 
motivo  , nel  riferire  la  Jloria  di  quel  che  ejfi  han  ten - (59]  ÀeiL  V*  115» 

tato  s ed  efeguito  a con  lafciarne  al  Pubblico  l'ejame a 


( i8  ) 

Impellimi  : terno  confurgurit  ordine  remi  : 
quello  autore  ammirabile  per  la  proprietà  dell1  efpreffioni 
(piega  col  triplici  verfu  impellere  i tre  falchi  (6o),  che 
formano  nell1  acqua  le  triplicate  file  de1  remiganti  lìtuati 
lungo  le  cofte  della  nave  : col  terno  ordine  confurgere 
dimofìra  , che  i remiganti  non  erano  nello  fieffo  piano , 
ma  fi  alzavano  per  tre  gradi  l1  uno  (uperiore  all1  altro  nell1 
altezza  del  bordo  : nè  quefti  due  verfi  contengono , come 
ha  creduto  Servio , ed  altri , una  femplice  , e mifera  ripeti- 
zione della  fieffa  cofa  -,  ma  efprimendo  divinamente  le  due  di- 
verfe  azioni , che  fi  fonilo  nel  vogare  collo  (pingere  prima  il 
remo  nell1  acqua  , e poi  ritirarlo , dipingono  colla  maggior 
vivezza , ed  eleganza  una  tr  ir  e in  e . Ad  imitazion  di  Vir- 
gilio così  defcrive  ancora  le  quadriremi  Lucano  (6l), 

(fu  affile  quater  furgens  extruéti  remigis  ordo-Oommovet : 
dove  chiaramente  fi  fpiegano  quattro  ordini  di  remi  l’uno 
fuperiore  all1  altro , molli  da1  remiganti  fituati  in  piani  l’uno 
più  alto  dell1  altro  -,  tale  effondo  la  forza  del  fungere  , e 
dell1  extrui  . E a togliere  ogni  dubbio  a chi  voleffe , tra- 
volgendo il  vero  fentimento  degli  autori  , fupporre , che 
ciò  poffa  intenderli  degli  ordini  per  lungo , e non  per  al- 
to -,  ballerà  la  defcrizìone  fotta  da  Melinone  t02)  dell1  otti- 
reme  degli  Eracleefi  di  Ponto , della  quale  fi  fervi  Tolo- 
meo Cerauno  contro  Antigono  : Vi  erano  , egli  dice, 
tra  quefie  navi  delle  altre , e anche  quelle  mandate  da 
Eraclea  , feiremi  , e quinqueremi  , e navi  non  cover- 
te -,  e una  . ottireme  , chiamata  il  leontoforo  ( che  avea 
per  infegna  un  leone  ) maravigli  fa  per  la  gran- 
dezza , e per  la  bellezza  : poiché  in  quella  remavano 
in  ciafcuna  fila  cento  uomini  •,  di  manierache  in  ogni  la- 
to 

(60)  Verfus  propriamente  vuol  dir  folco:  e fulcos  Convulfum  remis,  roftrifque  tridentibus  aequor, 

gli  chiama  lo  Jìeffò  Virgilio  Aen.  V.  142.  (61)  m ^4.. 

■ . . adduéfcis  fpumant  freta  verfa  lacertis:  (62)  Prejfò  Fozio  Cod.  224.  cap.  14.  p.  71 9. 

Infindunt  pariter  fulcos , totumque  dehifcit  foctv  ò'  su  còjtuìq  alihcuTS  mi  H'gxfàsiag  ai  /zf rd- 

71SIJ.7TT01  , 
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to  ve  n erano  ottocento  , e in  tutti  due  mille , e feicen- 
to  : sulle  coverte  vi  erano  mille  e dugento  combattenti , 
e due  timonieri . Non  potea  quello  autore  ('piegarli  con 
più  chiarezza,  e difìinzione  per  togliere  qualunque  diffi- 
colta . Non  può  dirli  con  Baifio  , che  gli  otto  ordini , o 
file  follerò  per  lungo  da  poppa  a prora-,  perchè  non  è 
poffibile  , che  ottocento  uomini  follerò  fituati  di  feguito 
lenza  fupporre  quella  nave  lunga  almeno  tremila  palmi. 
Non  può  dirli  con  Rivio  , che  follerò  cento  remi , e ad 
ogni  remo  follerò  lituati  otto  uomini  -,  perchè  Mennone , 
lenza  determinare  il  numero  de1  remi , dice  elpreffamen- 
te  , che  in  ogni  fila  remavano  cento  uomini  : or  la  fila 
non  può  intenderli  fe  non  che  o per  traverfo , o per 
lungo  : le  s1  intende  per  traverfo , dee  dirli , che  ogni  re- 
mo era  mollo  da  cento  uomini  , cola  ridicola , ed  impol 
libile  a concepirli  -,  e intendendoli  per  lungo  , non  può 
Ipiegarli  d’  altra  maniera  , che  lituando  le  file  per  alto 
1 una  luperiore  all1  altra  , in  manierachè  fieno  fempre  in 
ogni  fila  cento  uomini , con  applicarli  ad  ogni  remo  o un 
Colo , come  è verifimile , o più  uomini . Per  altro  è gran- 
diffima  controverfìa  , le  folle  fempre  cialcun  remo  mollo 
da  un  fol  remigante  . Nelle  navi  di  un  fol  ordine  , di 
qualunque  grandezza  fodero , è certo  che  ogni  remo  avea 
un  fol  uomo  (6ì>  : ed  è certo  ancora , che  1 introduzione 

e di 


fT£fi7lT0i  , èfyps/g  ts  ) tal  ttsvt^siq  , iteti  uQpctxroi , 
noti  ÒKrtjprg  fjict  t]  hsoinoQógog  mtUfxsrti , vi  /xsysOsg 
evem  mi  xctÀXSg  %K%aot  sìg  0 ctufj.cc  • èv  tuuty]  ydq 
èmròv  (jlsv  avSgsg  smsoy  $oÌypv  'r'ìpSTTOv , o'g  ù èst  toc- 
Bé$'à  [xé§Bg  ysvscScti , s£  smtiqw  Ss  yjtJ'àg  mi  s%ct- 
xoaitig  ■ oi  Ss'  otitò  tZ"j  mTaspafj.dTW  fj.ccytìGÓ  fiero  i 
yj’Moi  mi  Staxóaioi , mi  xu^sqvrptou  Suo  . Par  , che 
qui  solyog  dinoti  popi  amente  una  fila  di  remi  ; come 
è prefo  dall ’ Autore  anonimo  mito  alla  Tattica  di 
. Aliano  : t]  TgiaxóyTCgog , mi  TsmugctY-ónogog  ,mi  7tsv- 
TY)XÓVT0q0g  TÀySVCU  KCiTCt  ItTtfflog  TU'J  X'Jmoyj  ■ Yj  fJOrljgYìg, 
mi  Script] g , mi  sQs%/)g  , mrd  róg  soiypg  règ  mret 
teò  u^og  s’ir’  dtofiMug  triacontora , e teffaracontora , e 
pentecontora  dicefì  dal  numero  de’  remi  ; monete  , e 
diere , e così  delle  altre  , dalle  file  fituate  per  alto 
Runa  fopra  l’altra. 


(63)  Omero  II.  719.  Euripide  Iphig.  Taur. 
v.  1124.  e v.  1347.  Tucidide  I.io.  Teocrito  Id.  XIII. 
74.  e ivi  lo  Scolicele  , e l’Etimologico  in  Ttsrtwòno- 
pog  ; e lo  Scoliate  di  Tucidide  IV.  9.  n.59.  Ed  è ciò 
tanto  vero  , che  ciafcun  remigante  avea  il  fuo  remo 
proprio , che  prendea  da  lui  il  nome , come  con  Omero% 
Virgilio  , Valerio  Fiacco  ojjerva  Scbeffero  M.  N.  III. 
3.  p.  941.  dove  anche  dimoflra , che  a ciaf  cuna  0 era 
ajjegnato  il  fuo  remo  dal  proreta , 0 dalla  forte , per 
togliere  le  controverfie , che  nafeeano  tra  i remiganti 
pel  remo , e pel  luogo  ; onde  il  verbo  tpyOfxcLyeiy  così 
fpiegato  in  Suida  : ed  è ojfervahile  ancora  , che  i re- 
mi di  mezzo  in  ciafcun  ordine  erano  i più  lunghi , 
come  con  Arinotele  IV.  de  part.  anim.  e in  Mechan. 
e con  Galeno  de  ufu  part.  notano  Meibomio  1.  c. 
p.  588.  e l'Opelio  1.  c.  p.  694. 
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di  più  uomini  ad  viri  renio  e modici  mi  mi  e li  e nelle  noftie 
Galee  -,  fapendofì , che  Andrea  Doria  il  primo  a tempo  di 
Carlo  V.  pofe  quattro  uomini  per  remo , e il  Prfor  di  Ca- 
pila lotto  Errico  IL  vi  aggiunte  il  quinto  ^ , Nelle  bi- 
remi  fi  usò  lo  fleffo  ; e fino  agli  ultimi  tempi  Leone  nel- 
la Tattica  deferive  una  Porta  di  nave  , che  avea  due 
ordini  F uno  fuperiore  all’  altro  , e in  ciafcun  ordine  25, 
remi  per  parte  , e in  tutto  cento  remi , e cento  remi 
ganti  . Delle  triremi  può  anche  dirli  lo  Hello  -,  fapendofì  pri- 
mieramente da  Tucidide  !661  che  i trattiti  , perchè  ma- 
neggiavano un  remo  più  lungo  , aveano  paga  maggiore-, 
e dallo  Scoliafie  di  Ariliolane  ^i)  che  i talami  ti , perchè 
trattavano  un  remo  piccolo , aveano  paga  minore  : or  quella 
confider azione  non  fi  farebbe  avuta  , fe  non  uno , ma  più  uo- 
mini avelfero  mollò  il  remo  più  lungo , E in  fecondo  luogo 
confrontando  il  numero  de’  banchi  con  quello  de1  remi- 
ganti ; poiché  per  la  prima  parte  dicendo  Leone  , che 
nelle  b ire  mi  , o fien  dromoni  a due  ordini  di  remi  do- 
veano  elfere  almeno  venticinque  banchi , è chiaro  , che 
nelle  triremi  dovea  eflèrvene  un  numero  maggiore e 
per  la  feconda  ferivo  efpreffamente  Erodoto  (681  che  ogni 
trireme  di  Serfe  avea  dugento  remiganti,  e trenta  folda- 
ti  -,  e ficcome  da  Tucidide  , e da  Senofonte  fi  rileva 
nelle  triremi  Greche  a un  di  preffo  il  numero  di  dugen- 
to uomini  , così  da  Plutarco  fi  sa,  che  le  triremi 

Greche 


(64)  Deslanfies  p,  io, 

(65)  Cap,  19.  §.  7-  s P'  32T  Ss  t&iy 

dgo[xww  . . • eypv  fxs'u  Tcig  sMoUg  Sio,  v/jns  m- 
fa , kuÌ  rw  aw  ■ ÌKCC7Y)  Ss  s'Maioc  eysTu  %oy8g  rd 
ÌTwyisov  véne  Y~aì  sikooi  , sv  oìg  oi  itùntn'hd.Tcu  m-* 
QsoQwoitTCL!  , ùg  stm  tfiy8g  rsg  cL7iavjag  xcìtco  /xsit 
uMGt  mi  ttsns  * ava  Ss  òp.olùig  show  mi  itsns , 
éfi 8 Tisnmonct  . mO’  sm  Ss  clìtw  Suo  mik^sodojoait 
ci  MTnfrctTSVTSg  , sjg  (ist  Ssfy'a , sìg  Si  dpxipct  : ogni 
dromone  abbia  due  ordini  , uno  fotto,  un  altro  fo-. 
pra  . Ciafcun  ordine  abbia  almeno  25,  banchi,  in 
cui  lèdano  i remiganti  , onde  fieno  tutti  i banchi 
25.  fopra , e 25.  fotto,  e in  tutto  50;  e in  ciafcun 


banco  Pedano  due , uno  a delira , e l’altro  a finiftra, 

(66)  VI,  31.  e ivi  lo  Scolìajh  n,  45, 

(67)  Ran.  v,  1106, 

(68)  VII,  184.  185,  I luoghi  corrifpondenti  di 
Senofonte  Hift.  Gr,  I.  p.  441,  e di  Tucidide  Vili.  29. 
allegati  da  Meli  orni  0 de  Fabr,  Trir.  p.  559.  To. 
Xn.  A,  R,  fono  efaminatì  anche  dal  Dukero  al  1.  c. 
di  Tucidide  , e febbene  non  fi  ammetta  il  numero  pe- 
ci fo  di  200,  per  ogni  trireme  , di  poco  è il  divario, 
nè  toglie  la  forza  della  confeguenza  di  ejfere  circa 
1 80.  i remiganti  ; mettendo  anche  a Qonto  i piloti  , 
i proreti , i ticarchi  , e i marinari , 

(69)  Themiftocl,  To,  I,  p,  119, 
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Greche  allora , effendo  {coverte , non  aveano  più  che  di- 
ciotto combattenti  •,  e quindi  Affandoli  il  numero  de1  re- 
miganti a circa  cenloiianla  potranno  in  confeguenza  fìl- 
ladi ancora  trenta  banchi,  o poco  meno,  per  lato  in  ogni 
fila, e JeJjfanla  ne’  due  lati,  e ne1  tre  ordini  circa  180.  re- 
, e altrettanti  remiganti . Le  quinqueremi  nella  prima 
guerra  Punica  aveano  trecento  remiganti  , e centoven- 
ti foldati  '7:':  •,  vale  a dire  , che  aveano  anche  tren- 
ta remiganti  per  linea  ; e le  la  quinquereme  di  Ca- 
ligola Ti  avea  400.  remiganti  dee  dirli  o che  la  co- 
ftruzione  era  diverta,  in  quel  tempo  , o che  quell1  Impe- 
ratore ufava  per  un  latto  particolare  una  nave  non  ordi- 
naria . Finalmente  la  quarantireme  di  Tolomeo  F dopato- 
re  avea  quattromila  , e più  remiganti  (7a)  : lo  che  non 
può  intenderli  altrimenti , fe  non  limando  cinquanta  re- 
mi per  ordine  , e dando  ad  ogni  remo  un  fol  uomo  : e 
avanzando  fino  a due  uomini  pe1  remi  più  lunghi  , che 
al  dir  di  Ateneo  erano  di  trentotto  cubiti , o fìa  di  Jct 
tantafei  palmi  ; e per  render  verifimile  un  tal  racconto , 
è da  avvertirli  collo  fteffo  Ateneo  , che  ne1  manubrii  di 
quelli  remi  più  lunghi  vi  era  del  piombo  per  renderli 
equilibrati , e più  facili  al  moto  orizzontale  : e può  anche 
confiderarfì , che  i remi  degli  antichi  eran  di  abete  (73)  7 
e per  confeguenza  un  terzo  più  leggieri  di  quei  di  faggio , 
che  oggi  fi  ufano  nelle  galee , effendo  le  loro  gravità  fpecifi- 
che , come  7 a io  . Ma  cheche  fìa  di  quella  e delle  altre  flraor- 
dinarie  navi , fatte  per  mera  pompa , e che  non  potean  cer- 
tamente aver  molto  moto  -,  è affai  verifimile , che  in  quelle 
di  ordinaria  grandezza  , e di  ufo  comune  ( quali  erano 
le  triremi  , e le  quinqueremi  , e anche  le  altre  meno 

praticate , 


(70)  Polibio  I.  p.  37. 

(71)  Plinio  XXXII.  1. 

(72)  Ateneo  V.  8.  p.  204, 


(73)  Plinio  XVI,  39.  Teofrqfìo  Hitt,  PI.  V.  2. 
i BJicbio.  ».  Catullo  , e-  altri  Jtrejjò  Meibomio  1.  c.  p.  Ò47. 
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praticate  , ma  che  ad  ogni  modo  aveano  ufo  in  guerra, 
come  le  feiremì  , le  nozircmi  , e fino  alle  fedicìremì  ) 
non  aveffe  ogni  remo  altro , che  un  uomo . E ad  ogni 
modo  è ficuro  , che  crefcendo  la  mole  della  nave,  dovea 
anche  crefcere  il  numero  degli  ordini  , e de1  remi , e in 
confeguenza  de’  remiganti . Quello  , che  per  ragionevole 
illazione  è certo , viene  anche  confermato  di  fatto  da  Po- 
libio d+)  e da  Livio  (7S)  . Or  dipendendo  la  celerità , co- 
me fi  è detto , non  meno  dal  numero  de’  remi , e de’ 

remiganti  , che  dalla  mole  , e dal  pefo  della  nave  -,  nè 

potendofi  ignorar  dagli  antichi  , che  ciò  che  fi  guada- 
gnava col  moltiplicar  quelli  , perdeafi  colf  accrefcer  que- 
lla : non  fembra  avere  elfi  avuta  altra  mira  nell’  ingran- 
dir le  loro  navi  da  guerra  , le  non  di  renderle  più  fer- 
me alf  urto  , e meno  facili  ad  elfere  aperte . Dione  I76) 

infatti  efprelfamente  dice  , che  dalla  grolfezza  de’  legni, 
e dall’  altezza  de1  bordi  riportavano  le  navi  il  vantaggio 
di  non  elfer  facili  a romperli  da’  rofiri , e ad  elfere  ab- 
bordate da’ nemici  I77)  -,  e che  all’incontro  urtavano  elfe 
con  più  impeto , e ferivano,  e fcagliavano  dardi , e faceva- 
no agir  le  macchine  con  più  violenza  dall’  alto . Ma  lo 
fìelfo  Dione  d'h  ? ed  Appiano  dicono  poi , che  f effe- 
re  appunto  più  grandi , e più  gravi , rendeale  più  tarde , 
e più  efpofìe  ad  effer  percoffe  da’  rapi  da  vicino,  e of 
fefe  co’  dardi , e co’  fuochi  da  lontano  -,  fenza  che  aveffero 
effe  il  vantaggio  di  ritirarli , e di  girare  con  quella  pron- 
tezza così  giovevole,  e necelìàna  nella  guerra  di  mare  (8o). 


Or 


! (74)  I.  p.  90.  dove . accenna  la  differenza  della 
grandezza  tra  le  triremi,  e le  quinqueremi  . 


landò  delle  navi  ufate  nell'Oceano  : neque  enim  his 
noftrae  roftro  nocere  poterant  ; tanta  in  his  erat 
fìrmitudo  : neque  propter  altitudinem  telum  facile 
adjiciebatur. 


(75)  XXVIII.  15.  quinqueremis  Romana  feu  pon- 
tiere tenacior , feu  pluribus  remorum  ordinibus  fcin- 
dentibus  vortices  quum  facilius  regeretur , duas  tri- 
iemes  fupprelììt  .’  e XXX.  19.  dove  paragona  una 
qìiinquereme  colle  quadriremi . 


(80)  Dione  1.  c.  / ufre  Simnfàh , n-fas  nepturTiei/, 
uzsp  7T8  vau[mytcts  epyct  év. 


(78)  XLIX.  3.  e L.  29. 

(79)  De  Bel.  Civ.  p.  1159. 


(76)  XLIX.  1.  e L.  18. 

<77)  Dojleffo  dice  Cefare  Bell.  Gali.  IH.  8.  par- 
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Or  da  quelli  fcambievoli  vantaggi  , che  dalla  grandezza, 
e groffezza  delle  navi  per  una  parte  , e dalla  leggerezza, 
e celerità  per  1’  altra  fi  ritraevano  , reftava  in  dubbio  a 
quale  dar  fi  dovelfe  la  preferenza  : nella  battaglia  tra  Au- 
guro , e Pompeo  la  fermezza  guadagnò  sull1  agilità  -,  ma 
nella  battaglia  ad  Azio  par  , che  riportafie  quella  il  van- 
taggio su  quella . I Re  di  Egitto  , e i fucceffori  di  Alef 
fandro  (8l)  fia  per  un  vano  fallo  , fia  per  la  neceffità  ^2) 
amavano  le  gran  moli,  e introdulfero  quelle  portentofe  na- 
vi da  dieci  fino  a trenta  ordini  di  remi . 1 Greci  nelle  lo- 
ro repubbliche  , i Cartaginefi  , e i Romani  ritennero  Tem- 
pre le  triremi  , commendate  appunto  per  la  loro  velo- 
cità , nè  ufarono  ordinariamente  più  delle  quinquere- 
mi  : anche  per  la  ragion  della  fpefa,  e pel  numero  gran- 
de de1  remiganti , che  nelle  navi  maggiori  fi  nchiedea 
E1  controverfia  , le  le  triremi  folfero  più  veloci  delle 
quinqueremi  . Il  Baifio  fa  vedere , che  le  quinquere- 
mi  eran  più  celeri  delle  quadriremi , Tempre  però , che 
non  folfero  più  cariche  : e lo  Scheffero  anche  prova  ^ , 
che  le  triremi  aperte  erano  più  leggiere,  e perciò  più 
celeri  delle  coftrate  , o coverte  . Sembra  infatti  ciò  po- 
terli ammettere  fino  ad  una  certa  grandezza,  e polii 

/ gli 

(81)  Plinio  VII.  55.  Di  odoro  XIV.  42.  Seneca  de  eh'  era  la,  più  piccola  traile  navi  da  guerra  , colava 

Benef.  I.  9.  un  talento  ; e da  Etico  Ijlro  prejfo  Gir  aldi  de  Nav.  18. 

(82)  Dione  XXXIX.  41-  e Cefare  l.  c.  avvertono,  che  una  trireme  era  formata  dal  materiale  di  tre  na- 

che nell’Oceano  è necejfaria  la  fermezza , e’I  pefo  per  vi  : può  quindi  dedurji  a un  dì  prejfo  quanto  cojlajjè 
refifiere  alla  marea  . una  trireme , e così  le  altre  di  mano  in  mano . 

(83)  Senofonte  Memor.  lib.  V.  dice  : e per  qual  (85)  L.  c.  p.  597.  fi  veda  Livio  XXXIII.  19. 

altra  ragione  una  trireme  ben  guarnita  di  uomini  è quadriremes  roftro  ferire  non  poterant  quinquere- 
di  terrore  ai  nemici,  e di  ammirazione  agli  amici,  mem  celeritate  fubterlabentem : e Cefare  B.  Civ.  II. 
fe  non  per  la  celerità  '<  Per  qual  altra  ragione  non  3.  dice  , che  due  triremi  colla  majfima  velocita  non 
s’incomodano  tra  loro  quei  , che  vi  fon  dentro,  fe  poterono  cogliere  la  nave  di  Bruto  , d'ordine  mag - 
non  perchè  fedono  con  ordine  , con  ordine  lì  pie-  gì  or  e di  remi . Così  anche  penfa  Salmafio  ad  Jus  Att. 
gano  al  dinanzi  , con  ordine  fi  ripiegano  all’ indie-  c.  28.  p.  713.  Si  veda  però  V Eulero  1.  c.  dove  efa- 
tro , con  ordine  falgono , con  ordine  feendono  ? iteti  minando  , come  crefca  la  celerità  di  una  nave  cre- 
zgi’flpS  Ssrot  Y)  OEMypsr/}  dv6§dnc>iv^  Sta  ti  aXto  00-  feendo  il  numero  de ' remi  , e come  diminuì fca  ere - 
fa  po'»  'fai  note  pi  otg,  Y)  0itet$  dftoQéctrov , yj  ori  t ayù  feendo  la  refijlenza  dell'acqua  , ritrova , che  la  cele - 
ctteT  ; Sta  ri  Se  a? ite  atomo  1 dtecfcotg  si  civ  gì  èp-  rità  di  una  nave  crefce  fempre  in  minor  ragione  del - 
trteovTEs , yj  Sion  èv  retasi  psv  xddyjvrat , ev  rd^st  Ss  la  radice  del  numero  de'  remiganti  , e diminuifee  in 
crpovsvisctv , iv  raffi  S’  ipfa'tVéct  mi  scalvaci.  maggior  ragione  della  fuperficie  , nella  quale  V acqua 

(84)  Si  veda  Me  Homi  0 1.  c.  p.594.  e fapendofi  da  efercita  la  fua  refijlenza. 

PoliYio  Exc.  Leg.  57.  che  una  femplice  pentecontora,  (86)  De  Var.  Nav.  p.  787.  To.  XI.  A.  G. 
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gli  lleffi  dati  -,  effendo  certo  , che  dovea  effervi  una 
proporzione  tra  le  Urenti  , le  triremi , e le  altre  mag- 
giori: e qualunque  fpiegazione  voglia  darli  a quel  che 
dice  Vitruvio  (87)  , che  dato  f interfcalmio  di  una  na- 
ve fe  ne  deducono  tutte  le  proporzioni  -,  egli  è chiaro, 
che  proporzione  collante  dovea  effere  tra  la  lun- 
ghezza , la  larghezza  , e F altezza  di  una  nave  -,  e che 
oltraciò  crefcendo  la  lunghezza  , a proporzione  dovea 
crefcere  anche  il  luogo  occupato  per  lungo  da’  remi- 
ganti -,  e , fe  fi  frapponga  la  lleffa  dillanza  fempre  tra  un 
remigante  , e l’altro  , crefcerà  allora  anche  a proporzione 
il  numero  de’  remi  lungo  il  fianco  della  nave  . Da  Ate- 
neo i88)  Tappiamo  le  nnfure  della  queir aniireme  di  Tolo- 
meo: era  lunga  280  cubiti,  larga  38  cubiti,  alta  dalla  pop- 
pa 53 , dalla  prora  48 , e i remi  più  lunghi  erano  di  38 
cubiti.  Non  è diffìcile  il  dar  ragione  di  quella  nave  nel- 
la maniera  penfata  nel  Modello  -,  poiché  potendo  in  sciiti 
palmi , o lìen  dieci  cubiti  fituarfi  comodamente  quaranta 
ordini  di  remi  fi  limeranno  ancora  fenza  intrigo  i due  mi- 
la remiganti  per  lato  a cinquanta  per  fila  ( nella  collante 
dillanza  per  lungo  di  palmi  7 1 tra  fcarmo , e fcanno  ) 
in  quattro  tavolati  , fecondo  il  difegno  ingegnolìffimo  fat- 
tone dagli  ftelh  due  Giovani  . Ma  comunque  ciò  ha, 

fi  ricava 


{87)  I.  2.  navium  ex  interfcalmio  , quod  dici- 
tur  tiiTtYiypuwi  , item  ceterorum  operum  e membris 
inverni ur  fymmetriarum  ratiocinaùo  . Il  Meibomio , 
io  Scheffero , il  Salmafia  ritengono  la  parola  dìpechai- 
ce  , e dicono  , che  nelle  triremi  la  diflanza  ordinaria 
era  dì  due  cubiti , 0 Jìan  quattro  palmi  ; e che  feb- 
lene  crefcejjè  a proporzione  nelle  navi  maggiori  l'  in- 
terfcalmio , ritenea  nondimeno  quel  nome  , come  fog- 
gi unge  Meibomio  loc.  cit.  pag.  575.  Il  Vojfio  leg- 
ge et  peata , e la  fpiega  pel  giglione , cioè  per  la  parte 
del  remo  , che  refia  dentro  (* 'propriamente  detta  hv'qov , 
IRJìchio  ) : e puh  intenderji  ancora  di  tutto  il  re- 
mi gio  , 0 Jia  del  luogo  occupato  per  lungo  da  tutti  i 
t remiganti , che  Jìcccme  oggi  , così  anche  anticamente 
uvea  una  cofiante  ragione  alla  lunghezza  della  nave  , 
E quindi  nafce  una  delle  oppofizioni  contro  il  pen- 
fiero  di  tutti  coloro  , che  han  fofpettato  , che  nelle 
navi  a più  ordini  di  remi  vi  fojfero  fati  fempre  in 


ogni  ordine  tre  remiganti  V uno  fuperiore  all ’ altro , va- 
le a dire  talamiti  , zigiti  , e franiti  ; e che  la  deno- 
minazione poi  dì  hi  remi,  triremi,  quadriremi,  e co- 
sì delle  altre  fi  prendejfe  dal  numero  di  quefii  triplica- 
ti ordini  per  ciafcun  lato  , di  mani èr ache  la  bireme 
uvea  due  foli  ordini  per  lato  , 0 fieno  fei  remiganti  ; 
la  trireme  tre  ordini , e nove  remiganti  per  lato  ; e 
Così  le  altre.  Del  redo  merita  ejfer  letto  quel  che  rac- 
coglie, ed  cjferva  Scheffero  Md.  Nav.  II.  2.  p.  844. 
e fegg,  del  rapporto , che  aveano  le  navi  femplici  , 0 
di  un  folo  ordine  con  quelle  di  più  ordini  , e co * 
me  delle  prime  fi  componeffero  le  feconde  . 

(88)  V.  8.  p.  203,  Molto  raccoglie  Meibomio 
1,  c.  p.  571,  e feg.  sulle  mifure  ufate  da'  Greci , e 
da'  Romani  nella  cojlruzione  delle  navi  . Rafia  veder 
Vitruvio  IH.  1,  per  fapere , che  il  cubito  contenea  un 
piede,  e mezzo  , 0 fiano  ventiquattro  dita,  che  cer- 
ti fiondano  a due  palmi  nofiri  comuni , 


fi  ricava  da  quelle  mifure  di  Ateneo  , che  le  navi  deno- 
minate lunghe  dagli  antichi  per  lo  meno  aveano  quafi  le 
fìelfe  proporzioni  delle  noftre  galee  di  uno  di  larghez- 
za a fette  di  lunghezza , e della  corrifpondente  altez- 
za di  bordo  quafi  uguale  alla  parte  immerlà  nell'  acqua 
e in  proporzione  di  circa  la  metà  della  larghezza  . Non 
può  negarfi  però  nel  tempo  fieifo  , che  le  navi  antiche  a più 
ordini  di  remi,  avellerò  meno  fondo  delle  galee  , e folfe- 
10  più  alte  sull  acqua  , lapendolì  da  Livio  , che  una 
fedìcireme  di  enorme  grandezza  fu  portata  sul  Tevere  -,  e 
fapendofi  anche  da  lui , e dagli  altri  fiorici  !’  ufo  di  traf- 
portar  le  navi  per  terra  , nonché  di  tirarle  a lido  f in- 
verno (89L  e pure  le  navi  Romane  ( e così  anche  le  Gre- 
che ) che  aveano  così  poco  fondo,  ne  aveano  alquanto  più 
delle  navi  ufate  nell’  Oceano  (9°) . E’  certo  ancora  , che 
la  cofiruzione  di  una  nave  dello  ftelfo  ordine  era  di- 
veda, fecondo  la  maggiore  abilità  del  coftruttore  : Livio  (9I) 
parla  di  una  fedìcireme  di  Filippo  di  una  mole,  che  la 
rendea  inutile  : Plutarco  ^ all’  incontro  dice  , che  le  fe- 
di ciré  mi  di  Demetrio  Poliorcete  erano  ugualmente  mira- 
bili per  la  celerità  , e per  f ufo  , che  per  la  grandezza. 
Ad  ogni  modo  fi  vide  coll’  efperienza  , che  la  foverchia 
mole  fcemava  molto  la  fpeditezza  , e la  celerità  , e togliea 
alle  navi  il  vantaggio  maggiore  («1  , Quindi  dopo  la  bat- 


(89)  Ceffava  U navigazione  prefio  gli  antichi  da- 
gli 11.  di  Novembre  fino  ai  dieci  di  Marzo  , ( Ve- 
gezio  IV.  39.  Plinio  II.  47.  L,  Cìvitas  . C.  de  Off. 
J\e&.  Prov.  e gli  altri  ivi  citati  da  Stevvechio  ) , 
e in  tutto  quel  tempo  , in  cui  fi  dìcea  claufum  ma- 
re , le  navi  fubducebantur  , fi  tiravano  a terra  : 
fi  veda  il  Fabretti  Col.  Traj,  cap.  5.  dove  tutto  è 

raccolto  , e dove  anche  avverte  quel  che  per  altro 
fpejfio  fi  ofierva  ne * monumenti  antichi  , ove  fon 
rapprefentate  navi  , e che  fi  ricava  anche  dagli  au- 
tori ( fi  veda  lo  Scoliafle  dì  Tucidide  I.  4.  e P alie- 
na III.  Chabr,  13.  ) s che  la  parte  di  mezzo  , dove 
gran  fituati  i remiganti  , era  molto  più  bajfa  del  pia- 
no , 0 tavolato  della  poppa , e della  prora , 

(90)  Cefare  B.  G.  III.  8.  Carinae  aliquanto  pla- 
niores,  quam  noftrarum  navium , quo  facilius  vada, 
ac  deceftùni  aeftus  excipere  poffent  ; proiae  admo- 


taglia 

dum  ere&ae  » atque  itera  puppes  : fi  veda  Tacito. 
An.  II.  6.  Quejlo  contribuiva  anche  molto  alla  Jlabì- 
litd  '.fi  veda  la  nota  (ni). 

(91)  XXXIII.  16.  e XXXVI,  43.  dove  dice  Ro- 
manas  naves  quum  ipfas  infcite  faétas  immobiies 
elle:  e così  anche ■ Polibio  fi  ri  ve  delle  navi.  Romane 
nella  prima  guerra  Punica  . 

(92)  In  Demetr.  e Curzio  IV.  4.  anche  ferivo : 
prima  e Macedonum  navibifc  quinqueremis  , veloci- 
tate inter  ceteras  ernioens .. 

(9d)  Vegezio  IV.  43.  remorum  pulfu  adverfarios 
percutit  roftris , eorunique  rurfus  impetus  vìtat  : in 
quo  remigum  lacerti , & ars.  clavum  regentis  viòto- 
riam  praeftat . Si  veda  la  nota  (8 5)  : e fi  veda  an- 
che a quefio  propofito  P alieno  V,  Cali.  1.  dove  fpiega 
la  manovra  dì  un  piloto  , che  col  prefentar  fimpre  a' 
rpmì  de%  nemici  il  timone  fulvo  la  fua  nave . 
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taglia  di  Azio  cominciarono  ad  aver  grande  ufo  le  Lì- 
burne  (94)  così  dette  da  un  popolo  della  Dalmazia  , che 
le  inventò  , o le  ufava  . Quelle  erano  leggiere , e velo- 
ciffime  (9<5)  . Silio  dice  , che  una  liburna  con  un  fol  col- 
po di  remi  paffava  tutta  la  fua  lunghezza  : Può  effere, 
che  in  ciò  vi  fia  dell1  efagerazione  poetica  ; ma  ancorché 
Ila  vero,  quello  non  bada  a decidere  della  velocità  delle 
liburne  fopra  quella  di  tutte  le  altre  navi,  non  fpiegan- 
dofi  la  lunghezza  della  liburna  , e fé  aveffe  uno , o più 
ordini  di  remi  . Con  maggior  precifione  fcrive  Zofimo: 
le  liburne  fembrano  ejfere  veloci  non  meno  delle  pente- 
contore  -,  ma  molto  inferiori  delle  triremi , la  di  cui  co- 
rruzione fi  e tralafciata  da  moltijfimi  anni  : quatitunque 
Polibio  dia  le  mifiure  anche  delle  feiremi  tifate  dd  Ro- 
mani , e dd  Cartaginefi  . Paragona  qui  Zollino  le  li- 
burne prima  colle  navi  di  un  fol  ordine  di  remi , quali 
erano  le  pentecontore , così  dette  dal  numero  di  cinquan- 
ta remi  -,  e poi  le  paragona  colle  navi  di  più  ordini  di 
remi  : ma  non  fpiega  egli  , fe  le  liburne  , di  cui  parla, 
avellerò  uno  o più  ordini  di  remi  . Per  altro  crede  il 
Vofiìo , che  le  liburne  avelfero  fempre  avuto  un  fol  or- 
dine di  remi , e che  le  noftre  galee  fieno  le  fteffe , che 
le  liburne  antiche  , foftenendo  , che  gli  autori  , i qua- 
li parlano  di  liburne  a due  , a tre , a cinque  , o a più 
ordini  di  remi  , fi  debbano  intendere  di  due  , di 
tre  , di  cinque  , o di  più  uomini  applicati  ad  un  fol 
remo  <99) . Potrebbe  al  Voffio  opporfi  la  chiara  tefìimo- 

nianza 


(94)  Vegezio  IV.  33. 

(95)  Vegezio  1.  c.  Stefano  in  Aifiupvot  . Appiano 
B.  111.  p.  119V  ed  altri . 

(96)  Appiano  1.  c.  èysvovTo  fifìupvoi  y sito;  ere- 
qov  i?i?iVpio'v  , oi  top  Vaino.»  , mi  rag  vfoxg  èXtjgsuov 
vaiai»  b'Ksiaig  ts  mi  xxQaig-  otìs»  Iti  vu»  fapcuot 
?d  y.Stfdx,  mi  ò'ifia  SixpOTa  àifiupviSag  7i^:aayopsùaat»: 
furono  i Libami  un5  altra  nazione  d’illirici , i quali 
pirateggiavano  nel  mare  Jonio , e in  quelle  ifole  con 
navi  veloci  , e leggiere  : onde  anche  oggi  i Romani 
chiamano  liburne  le  navi  leggiere  , e veloci^ che 


hanno  due  ordini  di  remi  : Si  veda  anche  Luciano 
Amor.  §.  6.  e Snida  in  Tufìupvixà. 

(97)  XIII.  240. 

Quanta  eft  vis  agilis  per  cerula  tumma  liburnae  t 
Quae  pariter  quoties  revocatae  ad  pe&ora  tonfae 
Percuffere  fretum,  ventis  fugit  ocyor,  & fe, 
Quam  longa  eft  , uno  remorum  praeterit  iófcu. 

(98)  V.  20.  00X807  TCt^UVaUTSlodat  8J(  VITTO»  7T6»- 
TWOVTÓpOlV  , XCLTCi  SÌ  7I07iÙ  Tùl»  TplVJplXùl»  SArtTTB/tó- 

va  , nTisiqoig  "stsgi  t yg  tìtu»  sx?a7tèa/is  SyipuHpyiag  8cc. 

(99)  c.  c.  p.  727, 
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nianza  degli  antichi  , che  parlano  degli  ordini  de’  remi 
nelle  lìburrie  della  fìeffa  maniera  , che  parlano  di  quelli 
delle  triremi  (I0°)  : e potrebbe  quindi  dedurli  , che  fia 
più  verifimile  il  dire  , aver  da  principio  le  liburne  avuto 
un  fol  ordine  di  remi , e che  dopo  , effendofene  veduto 
nella  battaglia  ad  Azio  il  gran  pregio  per  l’agilità  , fe  ne 
folle  introdotta  preifo  i Romani  la  coftruzicne  con  farte- 
ne di  più  ordini  di  remi  f101) . Ma  lo  Scheffero , il  quale 
crede  anche  egli , che  le  liburne  così  propriamente  dette 
non  avellerò  avuto , fe  non  che  uno , o al  più  due  ordi- 
ni di  remi  fl°2) , offervando , che  dopo  Augufto  fi  dilfero 
indifìintamente  liburne  tutte  le  navi  da  guerra  ù°3) , vuo- 
le , che  generalmente  gli  autori  , i quali  rammentano  li- 
burne a più  ordini  di  remi , parlino  di  vere  triremi , qua- 
driremi , e fimili  navi  , da  effi  abuftvamente  , e fecondo 
il  cofiume  de’  loro  tempi  chiamate  liburne  . Senza  elàmi- 
nar  più  oltre  quello  fornimento , che  non  è in  tutto  fceve- 
ro  da’ dubbii  ù°4fo  è certamente  fenza  contro verfia,  che  le 

g liburne 


(100)  Come  Lucano  III.  £34.  dice  delle  liburne 
Ordine  contentae  gemino  crevifle  liburnae , 

così  Floro  IV.  11.  delle  navi  a più  ordini  di  remi: 
Caefaris  naves  a triremibus  in  fenos  non  amplius 
or  di  ne  s creverant . Appiano  trafcritto  nella  nota  (96), 
e Luciano  Amor.  §.  6.  efprejjamente  dicono  , che  i 
Romani  chiamavano  liburne  kuQx  , mi  opka  bifora 
ma  /orla  di  biremi  leggiere  , e veloci  . Cosi  anche 
Suetonio  Cai.  37.  nomina  liburnicas  deceres  : e di- 
cendoji  coft antemente  da'  Greci  bsKypsig  Ip  navi  a die- 
ci ordini  di  remi  , come  àiijpeig , Tptvjpéig  , zsvTYjpsig; 
fton  par  , che  vi  Jia  ragion  di  credere  , che  Suetonio 
tivejfe  voluto  dare  a quejla  parola  un  Jignificato  diver- 
fo  : Ji  veda  anche  la  nota  feg. 

(101)  Così  efpr eoamente  Vegezio  IV.  33.  Augufto 
dimicante  Asiaco  praelio  , quum  Liburnorum  auxi- 
liib  praecipue  vi<9:us  fuiflet  Antonius  , experimento 
tanti  certaminis  patuit  , Liburnorum  naves  ceteris 
aptiores  . Ergo  Jimilit udine  , & nomine  ufurpato  ad 
tarundem  inftar  claflem  Romani  Principes  tenuerunt: 
e IV.  37.  dice  : minimae  liburnae  remorum  habent 
Jìngulos  ordines  ; paullo  majores  binos:  idoneae  men- 
furae  ternos  , vel  quaternos  , interdum  quinos  fortiun- 
tur  remigum  gradus  . Lai  confronto  di  qitejli  due 
luoghi  di  Vegezio  par  , che  Ji  ricavi  , che  quejlo  au- 
tore non  prenda  impropriamente  liburne  per  biremi  , 
triremi  a quadriremi , e quinqueremi , ma  parli  piut- 
iqjìo  di  ma  fori  a di  navi  fimi  li  alle  liburne  , e fab- 


bricate sulla  figura  delle  medejimc  , di  cui  ri  temano 
il  nome,  benché  non  folamente  con  un  ordine  di  remi , 
come  furono  quelle  da  principio  , ma  anche  con  più 
ordini  ; onde  propriamente  quejla  nuova  forta  di  navi 
diceanfi  triremi  liburniche,  quadriremi  liburniche , e 
dieciremi  liburniche,  come  le  chiama  Suetonio  ;Ji  ve- 
da la  nota  (104)  . 

(102)  Mil.  Nav.  II.  2.  p.  827.  p.  847.  e fe^. 
e 7 Torre  Mon.  Vet.  Ant.  I.  4. 

(103)  Futropio  II.  20.  e Floro,  Plutarco , Fujla- 
zio  trafcritti  dallo  Scheffero  1.  c.  p.  847. 

(104)  E'  notabile , che  Plinio  VI.  Ep.  16.  fer- 
vendo a Tacito  sulla  morte  di  fuo  zio  diflingue  libur- 
nicam  , 5 quadriremes  nella  fiotta  di  Mifeno  ; e la 
Jleffa  difiinzione  di  liburne  , e di  triremi  , e quadri- 
remi , rammentate  unitamente  nella  medejima  fiotta 
di  Mifeno  , e di  quinqueremi  , e feiremi  s’  incontra 
anche  nelle  ifcrizioni  ( Muratori  p.  DCCLXX.  1, 
Gori  Infc.  To.  I.  p.  25.  e 244  e To.  III.  p.  66. 
Fdbretti  Infc.  p.  366.  n.  122.  dove  fon  dijlinte  li- 
burna , e dicrota,  0 Jia  bireme  : e n.  123.  ) ; e an- 
che nelle  medaglie  di  Gordiano  III.  Ji  vedono  fegnate 
le  quadriremi:  onde Jiccome  è certo  , che  fino  a quel 
tempo  erano  in  ufo  navi  a più  ordini  di  remi  , cose 
è chiaro  ancora  , che  vi  fffe  una  fpecie  di  nave  mi- 
litare propriamente  chiamata  liburna  , e verifimil- 
mente  di  un  fol  ordine  di  remi  . All’  incontro  Tacito 
H.  III.  14-  ? 77'  parlando  delle  flotte  di  Mifeno  , $ 
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liburne  differivano  nella  figura  dalle  triremi , e dalle  altre 
antiche  denominate  da1  molti  ordini  di  remi  ..Suida  (I0^  co- 
sì le  defcrive  : le  liburniche  erano  navi  fabbricate  non  fecon- 
do la  forma  delle  triremi  , ma  piu  filmili  alle  piratiche , 
rofirate , forti , e covertele  la  celerità  loro  era  incredi- 
bile. Son  da  notarfi  tre  cofe,  la  figura , la  mole , e la  ce- 
lerità delle  liburne  defcritteci  qui  da  Suida . E in  quan- 
to alla  prima , ficcome  è certo  , che  le  liburne  da  princi- 
pio eran  navi  da  corfeggiare  (l°6)  ',  così  fembra  , che  le 
navi  piratiche  folfero  non  folamente  più  concave , e piti 
capaci, ma  più  corte  ancora, e più  baffe  di  bordo,  e più 
piatte  di  fondo  ù°7)  , e quindi  più  leggiere  , e più  agi- 
li (I0g)  . Per  quel  che  riguarda  la  mole  , effendo  coftrate , 
come  le  fuppone  Suida , doveano  elfere  alquanto  più  gran- 
di delle  pentecontore , le  quali  erano  le  ultime  tra  le  na- 
vi militari  di  un  fol  ordine  di  remi  , ed  erano  fcoverte  -, 
ficcome  tra  le  triremi  , le  quali  erano  certamente  più 
grandi  delle  pentecontore , ve  ne  erano  anche  delle  fcover- 
te ù°9)  : e quindi  può  intenderli  quel  che  dice  Zollino , 
che  le  liburne  non  erano  meno  veloci  delle  pentecontore , 
e cedevano  poi  nella  celerità  alle  triremi  -,  quali  che  avef 
fe  voluto  dir  Zofimo  , che  le  liburne  , quantunque  più 
grandi  delle  pentecontore , non  cedeano  a quelle  nel  mo- 
to 

& Ravenna  non  nomina  , fe  non  che  liburne  ; onde  liburne  , prendendo  la  fomiglianza  , e 7 nome  di 
potrebbe  dirfi  , che  comprenda  fiotto  quel  nome  ogni  quelle:  Jì  veda  la  nota  (ioi). 

fiotta  di  nave  militare:  e pure  egli  Jleffo  Ann.  XIV,  (105)  Aifajqvixd , W}e$  y\aoLt  9 mrct  róu  rqiri§oc,Ti- 
3.  parlando  della  nave  de/linata  da  Nerone  per  am - xdi*  éftyìifJiaTKtftfoett  tutto y , ÒlKKol  WspXÀTeqxi , 
piazzar  la  madre  , dice  : fìabat  inter  alias  navis  xspfi óàoits  , mi  toyvqai , mi  mTxQqtxKTOi  , mi  tcl- 
ornatior  , tamquam  id  quoque  honori  matris  dare-  yog  uùruv  cariTOt . Quefle  parole  0 fiano  di  Suida -{di 
tur  ; quippe  fueverat  triremi  , Se  remigio  clalfiario-  cui  è incerta  l'età  \ come  può  vederfi  in  Fabricio  To.IX, 
rum  vehi.  Suetonio  poi  Ner,  34.  parlando  della  fiejfia  p.620.  0 aggiunte  da  altri  al  fuo  Lejfìco\  fiori  certa - 
mve  la  chiama  liburnicam  ; ed  egli  JleJfo  Cl.  21.  mente  di  uno  t che  parla  di  cofe  non  più  ufate  a fuo  tempo, 
difiingue  efiprejf amente  nella  naumachia  data  da  Claudio  (106)  Si  veda  la  nota  (96)  . 
le  triremi  ; e fiotto  Cajo  rammenta  liburnicas  deceres.  (107)  Lo  Scoli afie  di  Tucidide  I.  io.  V Etimolo- 
Or  tra  tanta  incertezza  non  farebbe  lecito  il  fiofipet - gico  in  xsPlTIS  , e in  yaut.og  , dove  dice  efferfi  chiama- 
tare  , che  fi  fofife  alterata  anche  la  forma  antica  delle  te  le  liburne  anche  gauli  } quafi  yùoOvOi  , tHtsti  mi- 
ètavi a più  ordini  di  remi  , e che  le  triremi  , qua-  , giali  , cioè  concavi  ; fi  veda  la  nota  (117). 
•“driremi  , e fimili  fi  fojfero  dopo  JLugufto  cominciate  fi 08)  Si  veda  l' Eulero  1.  c.  $.  693.  e fegg.  e*h 
ti  cqflruire  sulla' figura  delle  liburne?  Tanto  più  , che  Borrelli  preffo  Fabretti  Col.  Traj.  cap.5.  e 7 LuCan- 
combìnerebbe  quejìo  fiofipetto  con  quel  che  dice  Vege-  ge  in  0 alio. 

zio  , che  i Romani  fabbricarono  la  loro  fiotta  sulle  (109)  Scbeffero  de  Var.  Nav.  To,  XI.  A.  O, 

P.  787. 
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to  per  la  figura,  più  vantaggiofa  -,  ficcome  all1  oppofio  le 
triremi  , febbene  di  maggior  mole  delle  liburne  , fupe- 
ravano  quelle  nella  celerità  pel  numero  molto  maggio- 
re de  remi  , Infatti  per  quel  che  riguarda  la  celerità 
delle  liburne  , effendo  ìncontrafìabile  , che  nelle  navi  a 
remi  la  maggior  celerità  provenga  o dal  numero  maggio- 
re de1  remi  , o dalla  figura  della  nave , che  incontri  me- 
no refifienza  nell1  acqua  -,  quando  nelle  liburne  fi  ap- 
ponga Tempre  un  fol  ordine  di  remi,  non  può  la  celeri- 
tà loro , tanto  commendata  dagli  antichi  , attribuirli  , fe 
non  che  alla  forma  più  atta  al  moto  , e meno  reniten- 
te nell1  acqua . Non  è però  , che  nelle  parole  di  Snida , 
che  attribuilce  alle  liburne  una  celerità  incredibile , non 
vi  fia  o dell1  efagerazione , o dell’  equivoco  : poiché  fe  in- 
tende egli  delle  liburne  grandi  , e militari , delle  quali 
veramente  parla  , egli  fi  oppone  a Zollino  , che  non  at- 
tribuifce  a quelle  celerità  maggiore  delle  pentecontore , e 
che  merita  in  ciò  maggior  fede  di  lui  , fcrivendo  cofe 
ufate  a1  Tuoi  tempi  , e delle  quali  potea  effere  intefo  più 
che  Snida  : ma  fe  poi  intende  delle  piccole  liburne  òI0\ 
confonde  egli  allora  una  Torta  di  navi  coll’altra -,  e avva- 
levi di  lui  contro  Zofimo  farebbe  lo  Hello , che  ufcir  dalla 
quefìione  propofta  da  Zofimo , che  parla  di  navi  da  guer- 
ra . E veramente  fembra  non  elferfi  Zofimo  ingannato  -, 
non  effendo  facile  il  fupporre  una  nave  regolare  da  guer- 
ra con  un  fol  ordine  di  remi  di  forma  così  vantaggiola, 
che  poffa  uguagliare  , non  che  eccedere  la  celerità  di 
un1  altra  anche  regolarmente  formata  , quantunque  a pro- 
porzione più  grande  , e con  un  triplicato  numero  di  re- 
mi , e di  remiganti  (IIJ)  : e infatti  non  farebbe  difficile 

il 

p.  787.  e de  Mil.  Nav.  II.  2.  p.  834.  e 850.  To.  V.Pol,  la  JleJfà  fuperficie  rejìjlente  ; 0 refiando  lo fiejfo  numero  de' 
(no)  Delle  quali  fi  veda  Schejfero  1.  c.  p.  827.  e delle  remiganti , e diminuendofi  la  fuperficie  refifientei  nondi ■« 
quali  forfè  parla  Silio  XIII.  240  tr  aferitto  nella  11,(97)..  meno  crefce  in  minor  ragione  con  accrefcerfi  il  numero  de" 
(ili)  Ancorché  la  celerità  , che  può  darfi  a una  nave , remiganti , che  col  diminuì rji  la  fuperficie  rejìjlente , come 
fi  accrefca  crefcendo  il  numero  de  remiganti , e refiando  fi  è notato» e come  dimofira  Eulero  l.c.cap .K.Onde  per 

accrefeere 
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il  dimoftrare  , che  le  triremi  avanzavano  in  celerità  le 
noftre  galee  almeno  di  un  quinto  <I,9>  -,  e in  confeguen- 
za  anche  le  liburne  , quando  voglia  fupporfi  con  Vof- 
fio  (”3),  che  quefte  erano  le  ftefle , che  le  noftre  galee. 
Per  altro  fìccome  le  triremi  prima , per  elì’er  le  navi  da 
guerra  piu  ufate,  e poi  le  liburne  diedero  indifìintamen- 
te  il  nome  a qualunque  nave  militare  o che  aveffe  uno, 
o più  ordini  di  remi  COsì  dopo  le  liburne  anche  ef- 
fe perderono  il  nome , e fi  differo  ne1  tempi  pofteriori 
dromoni , o curforie  ùIs)  . Leone  ùl6)  diftingue  i dromo- 
ni  : altri  chiama  di  due  ordini  di  remi  -,  e quefìi  vuol 

che  fi  facciano  di  una  mediocre  groffezza  di  legno  , per- 
chè fieno  agili  al  corfo , e refiftano  all'Ìmpeto  nemico  -,  e 
che  abbiano  nella  prora  un  fifone  per  gettar  foco  sulle  na- 
vi contrarie  : altri  dromoni  egli  chiama  di  un  ordine  , e 

fpiega  , che  quefti  propriamente  a fuo  tempo  diceanfì  ga- 
lee . 

accrefcere  velocita  alle  travi  dee  più  attenderfi  a di - cedere,  la  celerità  di  uri  altra  formata  colle JleJfie  po- 
mimire la  fuperficie  refiftente  , che  ad  accrefcere  il  porzioni,  ma  con  tre  ordini  di  remi,  e con  trillo  nume- 
numero  de' remiganti  . Per  diminuire  la  fuprficie  refi-  ro  di  remiganti. 

Jlente,  bafia  accrefcere  la  lunghezza  della  nave , e di-  (112)  OJferva  il  VbJfio  1.  c.  p.  72  8.  collo  Scolia- 

mimirne  la  larghezza  , e confeguentemente  la  pofon - fie  di  J irifiofane  Equit.  v.  543-  c^e  majjìma  cele - 
dità  , che  non  dee  eccedere  mai  la  metà  della  lar-  rità  di  una  trireme  era  , quando  ad  un  fol  colpo  di 
ghezza  ; e fare  , che  la  prora  della  nave  vada  a remi  fcorrea  il  luogo  di  undici  remi  ; dicendofi  le 
terminare  in  un  acuto  co'  lati  diritti  , quanto  più  è navi  qoQictìfiv  , quando  fi  vogava  è (fi  svSskoc  nÙTtctig, 
pojjihile  ; poiché  in  tal  cefo  quanto  più  lunga  fi  fa  la  0 ad  pitylum  , che  propriamente  è la  fpuma  del  ma- 
prora  , tanto  più  fi  diminuifce  la  refifienza  ; e può  una  re  prodotta  dal  moto  violento  de'  remi:  e avverte  un- 
tale refiftenza  divenir  la  metà , il  quintuplo  , il  decu-  che  egli , che  una  galea  colla  maffìma  celerità  fcorre 
pio  &c.  di  quella  , che  fujfrirehhe  la  fiejfa  nave  , fe  ad  una  mojfa  di  remi  lo  fpazio  di  fette  banchi . Or 
prefentqffe  all'  acqua  la  fua  majfima  fezione  trafuer-  ficcome  gli  fcarmi  nelle  galee  fon  difìanti  palmi  cin- 
fale  , facendo  la  lunghezza  della  prora  uguale  alla  que  e -6-  , così  nelle  triremi  V interfcalmio  era  alme- 
metà  della  larghezza  , alla  larghezza  fiejfa  , al  dop-  no  di  palmi  quattro  , fecondo  l'interpetr azione  più  na - 
pio  <&c.  della  medefima  larghezza  . Da  ciò  potrebbe  turale  , e più  propria  della  parola  , come  fi 

dedurfi  , che  gli  antichi  poteano  dare  nelle  liburne  legge  comunemente  in  Vitruvio  I.  2..  e in  confeguen - 
alla  prora  una  figura  attifiima  a diminuire  la  refi-  za  la  celerità  delle  galee  a quella  delle  triremi  fa- 
fi  enz  a dell'acqua  , e così  accrefcerne  moltifiimo  la  ve-  rebbe  , come  36—  a 44  , 0 come  9 ad  il  . Del  re- 
locità  , più  che  non  fi  farebbe  accrefciuta  con  molti-  fio  della  majjima  celerità  delle  galee  ricavata  e dall * 
plicare  il  numero  de'  remi . Ma  a quefla  difficoltà  fi  efperienza  , e dal  calcolo  fi  veda  il  Bernoulli  negli 
rijponde  facilmente  con  quel  che  dimofira  lo  ftejfò  Eu-  Atti  dell' Accademia  delle  Scienze  di  Parigi  dell' ane- 
lerò 1.  c.  nel  determinare  la  figura  più  propria  da  no  1702.  e l'Eulero  1.  c.  §.6 32. 
darfi  ad  una  nave  mojfa  da'  remi  , con  aver  riguardo  (113)  Si  veda  anche  lo  Scbejfero  l.c.  p.  847.  e feg. 

a tutte  le  circofianze  , che  ci  obbligano  a mantenere  (11 4)  Efichio  in  Tgifig/lQ  , e Sui  da  : Tgrfgsig , ntiòia 

la  lunghezza , la  larghezza,  e la  profondità  delle  na-  7T0?ìS[jukcc  , a!  naAsTrcu  TdfisgM  : triremi  , navi  da 
vi  tra  certe  determinate  proporzioni . Or  quelle  prò-  guerra , che  chiamanti  liburne . 
porzioni  ( fijfate  dall'  efperienza  al  più  a dieci  di  (1 1 5)  Cajfiodoro  V.  16.  e 1 7.  Sidonio  I.  5.  Ifida- 

lunghezga  per  uno  di  larghezza  ) fon  tali  , che  non  ro  XIX.  1.  e ’l  Du  Cange  in  dromones  , e in  curfo- 

poteano  gli  antichi  formare  una  nave  regolare  ( e tan-  riae  ; dalle  quali  penfa  Scaligero  ad  Aufonio  II.  6.  cU 
to  più  , fe  dovea  aver  ufo  in  guerra  ) con  un  fol  fi  differo  dopo  i Carfari . 
ordine  di  remi  , che  potejfe  uguagliare , non  che  ec-  (116)  Tad.  cap.  19. 
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lee  . Quindi  ebbero  forfè  1 origine  , e ’l  nome  le  noftre  ga- 
lee f l7}  i le  quali  par  che  avellerò  prefo  dalle  penteconto- 
re  ^ il  numero  di  cinquanta  remi  , e dalle  liburne , o 
dai  dromoni  la  forma  1 1 1 ^ . Sembra  poi  affai  verifimile  , che 
1 introduzione  de  fuochi  (I2°)  nella  guerra  navale  fàceffe  an- 
dai  in  difufo  ì rofiri  prima , e poi  anche  le  navi  a più  or- 
dini di  remi  ù21) . Or  ficcome  par  che  poffa  con  qualche 
fondamento  conchiuderfi  , che  il  difillo  delle  triremi , ri- 
ootte  finalmente  a galee  con  un  Ibi  ordine  di  remi , da 
tutto  altro  fia  derivato  , fuorché  dalla  maggior  celerità  di 
quelle  •,  così  non  fembra , che  reftì  qui  altro  ad  elaminare, 
le  non  che  a qual  folta  di  navi  antiche  più  fi  accolli  il  Mo- 
dello . E certamente  fe  poteffe  dimolirarfi , che  le  liburne 
avellerò  avuto  più  ordini  di  remi , farebbe  affai  verifimile, 
che  in  quello  ci  fi  rapprefentaffe  piuttofio  una  liburna , che 
una  trireme  : perchè  la  fituazione  de’  remi  a perpendi- 

b colo , 


(i  i7)  Molte  fono  le  derivazioni  penfate  su  quefia 
parola  : traile  altre  portate  da  Filippo  Pigafetia  nel- 
le note  alla  Tattica  di  Leone  , è notabile  quella  tra- 
fori tta  dal  T)u  Cange  in  galea  , che  Jìa  derivata  dal 
pefce  fpada  , detto  da’  Greci  yccteuTig  , perchè  le 
galeotte  colla  loro  punta  famigliano  alla  fpada  di  quel 
pefce , con  cui  parimente  Eli  ano  H.  A.  XIV.  23.  pa- 
ragona il  rollro  delle  triremi  . E'  notabile  ancora 
quel  che  fcrive  V Etimologico  : éirxxTgoyJx/jg  , eUoq 
jtAo/8  Pi yzgnis  , ò est  yx?Jcc  : epattrocelete  , forta 
di  nave  piratica  , qual  è la  galla'  ed  egli  fiefi'ofpie- 
ga  , che  epattrocelete  era  un  compofio  dell ’ epattride, 
forta  di  nave  da  trafporto , e della  celete  così  detta  t 
perchè  agiliffima  , e veloce:  Ji  veda  la  nota  (119). 

(i1^)  Le  pentecontor e furono  le  navi  lungh e più 
unti  che  , inventate  da  Dando  , da  Gi  afone , 0 da  Mì- 
nos  ; e ufate  e prima , e dopo  V invenzione  delle  navi 
a più  ordini  di  remi  : Ji  veda  lo  Schederò  1.  c,  p.  848. 

(119)  Si  veda  lo  Schefifero  1.  c.  p.  848.  ed  è nota- 
bile quel  che  il  medejìmo  ojferva  ivi  p.  846.  con  Caf- 
Jiodoro  V.  17.  che  quefe  tali  navi  erano  di  una  frat- 
tura compofa  parte  di  quella  delle  onerarie  , e parte 
delle  lunghe  , fervendo  egualmente  e al  trafporto  , e 
ella  guerra  : e così  in  fatti  par  che  fofièro  anche  le 
galee  , le  quali  han  ritenuto  dopo  e V uno  , e l'altro  ufo. 
il  Mei  bornio  1.  c.  p.  624.  f appone  , che  le  navi , dette 
propriamente  lunghe  dagli  antichi , non  avejfero  minor 
proporzione  di  dieci  di  lunghezza  ad  uno  di  larghez- 
za , e che  quelle , che  aveano  fette  di  lunghezza  per 
uno  di  larghezza  , non  poteano  dirf  lunghe  , nè  fi 
contavano  tra  le  militari  . 

(120)  Anti chìjfi mo  è l'ufo  del  fuoco'  nella  guerra  na- 
vale : nè  Augufio  avrebbe  vinta  la  battaglia  ad  Azio 


fenza  V apulo  dì  qucfio:  Dione  L.  29.  e 34.  ma  come 
avverte  lo  fiefio  Dione,  non  fe  ne  face  a ufo  ,fe  non  che 
nell'ultima  necejità  , e quando  non  vi  era  fperanza  di 
poter  confervare  le  navi  nemiche.  IfaccoVoJfio  nelle  Va- 
rie Offervazioni  al  cap.  15  .fa  la  fioria  della  polvere 
incendiaria , e dimofira , che  da'  Cinefi  pafsò  ai  Sara- 
ceni , e da  quefii  per  mezzo  di  Callinico  ai  Crifiiani  Gre- 
ci , che  fe  ne  fervirono  con  vant  aggio , e con  molto  fegre- 
to  nelle  guerre  marittime , e perciò  fu  detta  fuoco  gre- 
co : e quantunque  fojfe  divenuta  poi  più  nota , ed  ufua- 
le  prefio  i Greci , e prefio  i Saraceni , non  s' introduce  fe 
non  tardi , e a poco  a poco  prejfo  gli  altri  popoli  di  Europa. 

(12 1)  Sì  perchè  il  numero  de ’ remi  eccejfivo  ri- 
cbiedea  molta  gente  , e moltijfima  fpefa  ; effendo  nota- 
bile quel  che  ojferva  il  Vojfio  de  libur.  conftr.  p.  727. 
che  negli  antichi  regiflri  della  marina  di  Venezia  fi 
trovano  mentovate  navi  , che  aveano  mille  remiganti 9 
e sulle  coverte  aveano  de'  caffelli  .*  fi  perchè  quello 
gran  numero  di  remi , e quefia  gran  gente  occupata  i$ 
muoverli  non  avea  più  ufo  dopo  l’ introduzione  de' fuo- 
chi . E quindi  forfè  non  fi  vide  molto  ufat a , quantun- 
que mentovata  e de fcritta  ne ’ tempi  baffi  , una  forta 
di  nave  , ai  di  cui  fianchi  erano  fituate  alcune  rote , 
mofi'e  al  di  dentro  non  da  uomini , ma  da  animali „ 
i raggi  delle  quali  rote  f oceano  le  veci  de' remi  con 
una  forza  , e con  un  impeto  forprendente  ; come  fe  ne 
vede  la  defcrizione  e la  figura  nel  Morifoto  IL  49. 
p.  712.  e nello  Stevvechio  a Vegezio  IV.  43.  ricava- 
ta da  un  antico  anònimo  in  fine  della  Notit.  Utriufq. 
Imp.  Defcrive  anche  l’  Eulero  1.  e.  §.  637.  e feg.  e com- 
menda moltijfimo  una  fimile  macchina , i di  cui  raggi 
fervan  per  muover  la  nave  , e ne  dimofira  il  vantag- 
gio grande  sulla  maniera  ordinaria  di  muovere  i remi. 
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colo , nella  maniera  propofìa , richiedendo  meno  fpazio , da- 
rebbe un  nuovo  vantaggio  alle  liburne  , e all  incontro  la  lì- 
tuazione  obliqua  de1  remi  fpiegherebbe  veramente  con  molto 
maggior  naturalezza  quel  che  fi  vede  nella  Colonna  Traja- 
7ia , e corrifponderebbe  ciòttamente  a tutto  ciò  , che  fi  trova 
accennato  delle  triremi  negli  autori  antichi  (I22)  • Ma  o ha 
quella  nave  una  trireme  , o con  altro  nome  qualunque  vo- 
glia chiamarfi  fi23)-,  ha  certamente  più  ordini  di  remi  : e fe 
Tufo  non  n’ è vantaggiofo  in  guerra  , come  lo  era  prima 
dell’invenzione  della  polvere  •,  lo  farà  almeno  per  la  celerità 
maggiore , che  certamente  produce  lo  fteffo  numero  de1  re- 
miganti applicati  a remi  diverbi . E quando  altro  vantaggio 
non  fi  ritraelfe  , ballerebbe  il  piacere  di  avere  fciolta  col 
fatto , e ne’  termini  più  generali , e della  m albina  difficoltà, 
una  quefiione  , che  avea  tanto  finora  imbarazzati  i Mec- 
canici , e gli  Eruditi  fi24),  che  non  fapeano  nè  pur  conce- 
pire quel  che  i più  rozzi  artefici  antichi  metteano  in 
opera  con  una  femplieità , e prefiezza  forprendente  fi2V 

INDICE. 


(122)  Sì  vede  nella  Colonna  Trajana  il  remo  del 
tranita  fituato  /opra  a quello  del  talamita , e ’l  remo 
dello  zigita  alquanto  più  avanti  tra  1*  uno  , e l’altro. 
Potrebbe  dìrji  , che  fia  ciò  un  errore  di  prospettiva , 
avendo  creduto  gli  artefici  di  far  così  più  dijlinta- 
mente  vedere  i diverfi  ordini  di  remi  . Ma  per  far 
valere  lo  feberzo  dì  Mrijlofane  Ran.  1 106.  e per  dar 
ragione  del  trano  , e del  talamo  , e degli  zigi  , on- 
de i tre  remiganti  aveano  i loro  nomi  , e per  inten- 
dere infiamma  tutto  ciò  , che  fi  è detto  nelle  note  (43. 
44.  , e 45.  ) ; dee  nelle  triremi  fupporfi  quella  tal 
fituazìone.  Nè  la  cofiruzione  delle  triremi  con  tal 
fituazìone  de * remiganti  , fernbra  difficile  a concepir- 
si : potendo  agevolmente  fupporfi  lo  zigita,  che  fegga 
Sulla  traverfz  ; il  tranita  in  un  fedi  le  fituato  nel 
mezzo  dì  due  traverfe  , e foflenuto  da  due  legni , che 
poggiano  sulle  fieffe  due  traverfe  : e ’l  talamita  collo- 
cato sul  tavolato  inferiore  di  di  fitto  del  tranita  nel- 
lo fpazio  , che  refi  a tutto  vuoto  tra  le  due  traverfe , 
e libero  anche  al  difopra  fino  alla  tavola  , dove  fiede 
il  tranita  ; come  chiaramente  fi  vede  dal  di fegno  fat- 
tone da’  medefimi  Signori  Fratelli  la  Vega , 

(123)  E'  certo  , che  negli  antichi  fi  trova  men- 
zione di  triremi  grandi  3 e dì  triremi  piccole  : e 
oltre  a qufie  fi  trovano  nominate  , e ufate  anche  in 
in  guerra  emiolie  , e trieremiolie  , e fafeli  triereti- 
ci , de’  quali  così  fcrive  uippiano  B.  Civ.  V.  Uv.ct 
QccGfjAoig  Tpi7ipy]Tixoi$ , ij  [j.iktoTc;  tx  ts  QopTià av  Vg$V 


? uu  [jUXKpuii  , con  dieci  fafeli  trieretìcì , cioè  mefeo- 
lati  di  navi  onerarie , e di  navi  lunghe  : e Plutarco  in 
Anton,  chiama  mioparoni  quefii  JleJfi  fafeli  trieretici. 
Or  ficcarne  è chiaro  per  la  tejlimonianza  degli  antichi , e 
per  quel  che  fi  vede  ne’  monumenti  , che  ci  reflano , che 
le  triremi  grandi  aveano  un  bordo  molto,  alto  ; così 
effendo  certo  , de  vi  erano  navi  , le  quali  partecipava - 
no  delle  onerarie  , e delle  militari  ; non  è inverìfimi- 
le  il  dire , che  nelle  triremi  piccole , e nelle  altre  in- 
feriori , effendo  il  bordo  più  baffo  , fiffero  i remi  Si- 
tuati , come  nel  Modello . Può  anche  fofpettarfì  , che 
la  barcaccia  , su  cui  fi  fece  V ejperienza  da’  Fratelli 
la  Vega , fiffe  fimile  ad  un  fatelo  trieretico . 

(124)  Jja  una  lettera  del  Bembo  Voi.  II.  Lib.  Il,  Let. 
14.fi  ha , che  a fio  tempo  in  Venezia  fu  fatta  da  Faufto 
Vettori  una  quinquereme  ; ma  nè  della  cofiruzione , nè  del 
feguito , che  aveffe  avuto  qufio  fio  ritrovamento , fi  fa 
altro  . L’unica  c/rcfianza  importante  al nfiro propofito 
è , che  venuta  a gara  la  cinquereme  con  una  trereme, 
come  fi  dice  nella  Jleffa  lettera , refiò  Superiore  la  pri- 
ma . Qualunque  fi  foffe  l’ ma  , e V altra  , il  maggior 
numero  de’  remi  produff  la  celerità  maggiore  , 

(125)  Vittore  de  Vir.  IH.  38.  Plinio  XIX.  14. 
ed  altri  dicono  , che  ì Romani  nella  prima  guerra 
Punica  fecero  tra  feffanta  giorni  ma  flotta  di  cento- 
feffanta  quinqueremi  ; e Livio  XXVIII.  45,  dice  di 
Scipione  , che  fece  in  quarantacinque  giorni  venti 
quinqueremi  , e dieci  quadriremi, 


E 


l'NDIC 


A 

A Getti  la  corjìd  della  nave.  p.  io.  «.40.  fe  cor- 
rifponda  al  7rctpóSog  de’  Greci . ivi  . 
àlbero  della  nave  , o fia  malus , o i 7S5 . p.  8.  M.  27, 
li  calava  nel  combattimento,  ivi. 

KyQmfrptoy . V.  Presentino. 

Antenna,  da’ Greci  xspou'a  p.  8.  n.  2g. 

Aplufore , E ornamento  della  poppa,  p.  8,  ».  31,  da* 
Greci  o.Qm<;ov  . ivi . e p.  9.  n.  33. 

Atlante* . V.  Baccalari  . 

B 

B Ac c alari  , quei  legni  polii  al  di  fuori  della  na- 
ve per  foftenere  il  tavolato  . p.  7.  n.  1 8.  detti 
da  Greci  diTiCcvrcg  t e da’ Latini  telamone*  . ivi. 
Bireme,  invenzione  degli  Eritrei,  p.  4.  n. 4.  nume- 
ro de’ tranftri,  o lìano  i banchi,  nelle  biremi, 
p,  20.  n.  6 5. 

Bizantini  fituavano  nelle  biremi  i timoni  a poppa  e 
a prora,  p.  7.  n.  17. 

Brunali , le  aperture  laterali  della  nave,  per  dar  lo 
fcolo  all’  acqua  . p.  7.  »,  15,  detti  da’ Greci 
TgtfpuiTct . ivi , 

C 

CAdere  in  fragra  , azione  de’  remiganti , quan- 
do nel  vogare  fi  gettano  a federe  e fi  fendo- 
no sulle  reni.  p.  3.  n.  3. 

Capocentina , quella  fafcia  fin  dove  la  nave  entra  nell* 
acqua  . p._6.  n.  11.  detta  da’  Greci  fyjpsùpa* 
7 et , e %/usfygeg . ivi  . 

Carina  e fue  parti  . p.  6,  n.  9.  detta  <gsTp  e rpó- 
mg . ivi . e n.  lo. 

Cartaginefi  inventori  della  quadrireme  . p.  4.  n.  4, 
Cajleria,  ove  fi  riponeano  i remi  e *1  timone,  p.  io, 
n.  40. 

fLctTciSptoHM  il  tavolato  da  poppa  a prora  , ove  fi 
combattea,  p.  io.  n.  41. 

Xwv/ffXOff  una  parte  della  prora,  rapprefentante  la 
tefta  di  un’oca  . p.  9,  n.  33. 

Columbarìa,  le  portelle  , onde  efeonoiremi.  p.y.n.ió, 
KtoTr/lTYjpiK  > il  luogo  occupato,  da’ remiganti . p.  14, 
n.  46. 

Corinti!  inventori  della  trireme  . p,  4.  ».  4, 

Colte  della  nave . V.  Stamine  . 

D 

AI Tnjyauxfì»  o fia  l’interfcalmio . p,  24.  n.  87. 
Dolori  il  trinchetto  ,o  fia  quella  piccola  vela, 
che  fi  mette  a prora,  p.  8,  n.  30. 

Doria  ( Andrea  ) pofe  quattro  uomini  per  ciafcun. 
remo.  p.  20, 

Dromoni,  o navi  curforie,  e loro  diftinzione . p.  30, 
tgóoypt  forfè  tutti  i pezzi  che  formano  la  carina, 
p.  6.  n.  9. 

EMpoPioi . V.  Rofìri . 

E ’7tartdz$ , i legni  che  fporgeano  dalle  due  par- 
ti della  prora,  p,  7.  n 14.  loro  ufo,  ivi. 
Eritrei  inventori  della  bireme.  p.  4.  n.  4. 

F 

Afeli  tri  eretici,  p,  31.  n.  123.  detti  mioproni . 
ivi . 


Fuochi  nella  guerra  navale,  p.  31.  ».  120,  fuo  ufo 
nella  battaglia  ad  Azio  , ivi , perchè  detto  fuo- 
co Greco . ivi , 

G 

GAlea,  donde  così  detta,  p.14,  «.47,  meno  ce- 
lere della  trireme,  p,  30.  n.  112. 

Galeotta,  donde  così  detta,  p.  31,  n.  117. 

1 

i nervi  o fiano  le  cinture  interiori  della  na- 
ve . p.  io.  n.  38. 

Inf urgere  remìs , o tranforis  , azione  de’marinari  quan- 
do fi  alzano  per  vogare  a tutta  lena  . p,  3. 
n.  3, 

Interamente  naroium , che  cofa  fiano.  p.  9.  n.  35. 
WoUktì  , luogo  ove  riponeafi  l’albero  della  nave. 

p.  io.  n.  40. 

Juga  . V.  Tr anfora  « 

h 

LEgnì  adopratì  alla  coftruzione  delle  navi . p.  6. 
n.  9. 

Liburnae , fpecie  di  navi  , perchè  così  dette,  p.  26. 
n.  96.  commendate  per  la  leggerezza,  e velo- 
cità . ivi  . meno  celeri  delle  triremi  , ivi. 
».  98.  libuvnicae  decere * ..  p.  27,  n.  ioo.  libur- 
ne a più  ordini  di  remi.  p.  27.  n.  101.  dlftin- 
te  dalle  triremi,  quadriremi  &c.  p.27.  w.104. 
liburne  fimili  alle  piratiche  . p.  28,  «.105. 

M 

MAlus . V.  Albero  . 

Mioproni.  . V.  Fafell . 

N 

NAvi  degli  antichi  a più  ordini  dì  remi,  p.4^.5. 
p.27.  n.  100.  crefcevano  dibordo  come  crefce- 
va  il  numero  degli  ordini  de*  remi  , p.  4.  n.  8. 
di  quali  legni  compofte  , p.  6,  n.  9.  parti  della 
nave  . p.  6.  e fegg.  naviroftrate  . p,  6.  n.  13.  loro 
aperture  per  lo  fcolo  dell’  acqua , e per  li  remi, 
p.  7.  15.  e 16,  aveano  due  timoni  . p.  7. 

».  17.  coverte  anticamente  da  poppa  e da  pro- 
ra. p.  8,  ».  21,  Tutela  o.  fia  il  nume  tutelare 
della  nave  , dipinto  nella  prora  . p,  8.  n.  22. 
Infegne-  delle  navi , onde  prendeano.  la  loro,  de- 
nominazione . p,  8,  n . 24,  navi  di  guerra  qua- 
li dette  apertaeyz  quali  teBae  o conforatae.  p.io. 
»,  41 . difefe  da  due  torrette  a poppa  e a pro- 
ra , ivi  , diftinzione  degli  ordini  de’ remiganti 
nella  nave  . p.12.  «.43..  44.  e 45.  le  navi  por- 
tavano. le  fembianze  di  un  grande  animale,  de* 
cui  membri  prendevano  le  denominazioni  , p.14, 
»,  47,  proporzione  de’  materiali  delle  navi , 
p.  23,  ».  84.  coftruzione  delle  navi  ufate  nell*' 
Oceano.,  p.  25.  n.  90.  la  foverchia  mole  delle 
navi  feemava  la.  fpeditezza  e la  celerità,  p- 25. 
navi  della  flotta  Romana  fabbricate  sulla  figu- 
ra delle  liburne  , p.27,  »,  ioi.  navi  piratiche, 
di  qual  forma,  p.  28,  ».  107.  navi  a più  or- 
dini di  remi  difufate  dopo  l’introduzione  de4 
fuochi  , p.  31.  ».  12 1,  navi  molle  con  machi- 
ne.  ivi , navi  emioUe  % trleremiolie . p. 3 1 ,«.  1 2 3 . 

Nervii 


I 


I N D 


C E. 


Bervi,  le  cinture  interiori  dell*  nave.  f.  io.  «■  3 8 
fr  mrrifDondano  de  Greci,  m , 


OQQxbuóg  ■ V.  IT tir/fQ  » . 

Ordini  de*  remi  nelle  cavi  . p,  34-  87. 

V.  Navi , , , 

Ottireme  di  Eraclea,  e diftnbuzione  de  remiganti, 
p.  j8.  ».  62, 

* P 

P. Aratiti  nelle  navi  . per  riparo  contro  i dar- 
di . p.  7.  »•  20.  di  legno  , o di  pelli  . ivi  . 
detti  da'  greci  nsptQpdyi/.ctTct  e da'  latini  glu- 
tei . ivi  . 

ttagdqvipa»  , l’ infegna  della  nave  , che  le  dava  il 
nome  . p.  8.  ».  24. 

Parmigiano  , o Ca  controcarina  . p,  9.  ».  36.  fe 
corrifponda  al  Qtfto/f  de’  greci  . ivi  , 

Il ttfjóàog  . V.  Corjia  . 

$>d?MQ  , V,  Parmegiano  , 

Pentecontora , la  più  piccola  tra  le  navi  da  guer- 
ra p.  23.  ».  84.  da  chi  fu  inventata  , e qua- 
le il  numero  de’  remi  . p.  31.  »,  Il8, 
ne.pi'ppdytJLOLTCì  . V.  Parapetti  . 
neuròma  , i legni  fporti  in  fuora  intorno  alla 
poppa  . p.  8.  ».  21.  da’  latini  fi  dicea  reja- 
ctum  , ivi  . 

Plutei  . V.  Parapetti  . 

Polvere  da  fuoco  , p.  31.  «.120.  origine  e ufo  del 
medefimò  nella  guerra  navale  . ivi  . 

Praetorìum  , o Praetoriolum  la  camera  del  coman- 
dante della  nave  . p.  8.  ».  23.  detta  da’  greci 
ay.wri  , ivi  . 

Presentino  , legnò  di  nave  , fe  corrifponda  all’  cty,- 
0i[x-r)Tpiov  de’  greci  p.  6.  n,  37. 

Primo  , termine  di  marina  , è quel  legno  , a cui 
fi  attaccano  le  cofte  della  nave  . p.  6.  n.  9. 
Prora  . ivi  fi  mettea  ancora  da.  Bizantini  il  timone, 
p.  7.  ».  17.  contenea  il  nume  tutelare  della' 
nave  . p.  8.  n.  22.  perciò  detta  propriamente 
tutela',  ivi  . 

Proreta  affegnava  i remi  a’  remiganti  p.  19.  ».  63. 
TI Tuytg  , la  cartella  col  nome  della  nave  . p.  8.  n. 
25.  detta  ancora  òtptiaPipio's  , ivi  . 


CL 

Quadrireme  , fe  invenzione  de’  Cartaginefi  , o 
piuttofto  de’  Siracufani  . p.  4.  ».  4.  di  più 
baffo  bordo  che  la  quinquereme  . p.  4.  n.  8. 
Quararùreme  fabbricata  da  Tolomeo  Filopatore  . p. 

4.  n.  4.  fue  varie  cinture  . p.  6.  n.  n. 
Quinquereme  , inventata  da’  Salaminii  . p.  4.  ».  4. 
di  più  alto  bordo  che  le  quadriremi . p.  4.  ».  8. 
più  veloci  delle  medefime  ,p.  23.  n.  84.  parago- 
nate colle  triremi  , p.  20.  ».  75.. 

R 

R Bjeffium  i V.  n spirómict  . 

•Remi  , detti  fecondo  1*  ordine  che  teneano  t alami i , 
zigii  » traditici  . p.  7,  ».  i(5,  ceffando  la  na- 
vigazione fi  legavano  p.  io.  ».  40.  fe  nel  por- 
to fi  riponeffero  fuor  della  nave  . ivi  . or- 
dini de’  remi  come  ripartiti  per  alto  p.  1 8. 
fi.  6 2.  ciafcun  remo  maneggiato  da  un  fol  uo- 
mo . p.  19.  ».  63.  remi  affegnati  a ciafcuno 
diti  profeta  o dalla  forte,  ivi . crefcendo  il  nu- 


mero de’  remi  crefceva  là  celerità  delle  navi, 
p.  23,  »•  84. 

Remiganti  , loro  gefti  nel  vogare  a tutta  lena  , p. 
3.  ».  3.  detti  t alamiti  , zigiti  , e franiti  fe- 
condo i varii  poftì  che  occupavano  p.  12.  ». 
43.  44.  e 45*  numero  ordinario  de’  remiganti 
nelle  biremi  , triremi  &c.  p.  20.  feg. 
tLoftri  , alcune  travi  armate  di  ferro  o di  bronzo 
con  cui  urtavano  le  navi  nemiche  . p.6.».  13. 
aveano  tre  punte  . ivi  • detti  da*  Greci  ’éfifio- 
?ipi  . ivi  . 

S 

S Alatimi!  inventori  della  quinquereme  . p.  4. 
n.  4. 

"Sx/ivfi  . V.  Praetorium . 

Sifone  per  gittar  fuoco  sulle  navi  nemiche  . p.30. 
Siracufani  inventori  della  nave  a fei  ordini  di  re- 
mi p.  4.  ».  4. 

Stamine  , o fiano  le  cofte  della  nave  come  dette 
da’  greci  e da’  latini  . p.  9.  ».  35. 

%Te~px  la  carina  . p.  6.  ».  9.  dinotava  anche  un 
legno  della  prora  fporto  in  fuora  p.  6.  n.  12. 

T 

T, Agliamare  , quel  legno  della  prora  che  fende 
Tacque  . p.  6.  n.  12. 

Talamo  , il  luogo  óve  flava  il  primo  ordine  de’  re- 
miganti. p.  11.  n.  43.  Palàmiti  , i remigan- 
ti di  quello  ordine  . ivi  . ftavano  di  fotto  a* 
franiti  . ivi  . 

Telamone s . V.  Baccalari  . 

Qpa.1/01  . V.  Tranjlra 

Opd.^05  il  luogo  più  alto  della  nave  , ove  fedeano  i 
remiganti  del  terzo  ordine  p.  12.  ».  45. 

Tifi  , inventore  del  timone  . p.  7.  ».  17. 

Timone  , e fue  parti  . p.  7.  ».  17.  due  timoni 
nelle  navi  degli  antichi  , fituati  ne’  due  lati 
della  poppa  . ivi  . timoni  a poppa  e a pro- 
ra . ivi  . 

Tolomeo  Filopatore  inventore  della  quarantireme  , 
p.  4.  ».  4- 

Torrette  ne’  lati  della  nave  . p.  io.  ».  41. 
Tranflfa,  , i legni  pofìi  a tra  erfo  della  nave p.  io. 
•f.  ».  39.  fopra  cui  fedeano  i remiganti . ivi . det- 

ti ancora  juga  , tyyot  e flpavoi  . ivi  . Numera 
de’  tranflri  nelle  biremi , triremi  &c.p,  20.  feg. 
T §Yi[AaTCt  . V.  Bruttali . 

Trinchetto  . V.  Dolon  . 

Trireme , invenzione  de’  Corinti! . p.  4.  ».  4.  Tri- 
remi commendate  per  la  loro  celerità  . p.  23, 
»,  83.  formate  dal  materiale  di  tre  navi  . p, 
23.  ».  84.  più  celeri  delle  galee  p.  30.  » 112, 
triremi  grandi , e piccole  . p.  32.».  123.  tri  rem# 
fabbricata  in  Venezia,  p 31.  ».  124. 

Tpórng  la  carina  . p.  6.  ».  9.  io.  12. 

Tutela  navium  , il  nume  dipinto  nella  poppa  . p. 

».  22.  prefa  per  la  poppa  fìeffa  . ivi  . 

V 

VErfus  i folcili  lafciati  nell’  acqua  da’  remi  . p. 
18.  ».  60. 

2 

1 ^ Ql-iEÓjJictTCi , Zawpes  V.  Capcentina  . 

’Zóyct  , V.  Tranflri  • 'Zùyov  , luogo  ove  fedeano  i 
remiganti  del  fecondo  ordine  . p.  12.  ».  44. 
Zigiti  . V.  Remiganti  . 
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